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In this volume the liistory of Muhammadan rule in 
India is commenced. The first volume was, from the 
nature of the materials, introductory in its character; 
this opens with the nccounts of the earliest inroads of 
the Ghaznivide conquerors. The copious extracts which 
it brings together from the oldest and most approved of 
the native historians supply ample means for tracing 
the rise and progress of that power which was destined 
to bring the whole peninsula under its sway, and to 
stand for seven centuries a conspicuous and brilliant 
example of the strength and weakness, the crimes, 
vices, and occasional virtues of Musulman despotism. 

The history is here carried down to the year 1260 a.d., 
embracing the consecutive annals of the Ghaznivides, 

’ the Ghorians, and the Slave Kings, as far as the end 
of the reign of Kasiru-d dm. The lives of the other 
Slave Kings will be drawn from the Tdrtkh-i Flros BhdM 
of Ziau-d dm Barni, which, as its name implies, is a 
work more particularly devoted to the reign of Firoz 
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Shah, and must, from the date of * its composition, oc¬ 
cupy a place in the next volume. 

The portion of history over which this volume ex¬ 
tends may he considered as nearly complete, though 
some scattered notices of the period embraced will be 
drawn occasionally from later writers, and Khondamir’s 
account of the Ghaznivides will appear hereafter as the 
principal extract from the Habibu-s Siyar, 

Since the publication of the first volume of this edi¬ 
tion, some animadversions have appeared in print upon 
the absence of any recognition of the assistance rendered 
to Sir H. M. Elliot in the preparation of the materials 
for this work; and one or two special claims have been 
made for acknowledgments of aid contributed and work 
done. The Editor is informed, by those best acquainted 
with the circumstances, that Sir H. M. Elliot was espe¬ 
cially anxious to acquit himself of all obligation for as¬ 
sistance so rendered to him; but still, care has been 
and will be taken to acknowledge fully every contribu¬ 
tion deserving of notice. It so happened, however, that 
the whole of the matter in the first volume, with the 
exception of two anonymous translations, was the work 
of Sir H. M. Elliot himself, his munshis, or the pre¬ 
sent Editor. 

Sir H. M. Elliot was assisted by many friends, both 
English and native, in his search for rare works, and 
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notably by Dr. Springer; but at this distance of time 
it is impossible to do more than make a general acknow¬ 
ledgment of the fact. The notices, bibliographical and 
^ biographical, all appear to have been written by Sir H. 
M. Elliot himself, with the exception of those of the 
geographers and a few distinguished by brackets, which 
are the work of the Editor. There remain the transla¬ 
tions, and it is in these that the greatest aid was re¬ 
ceived. Many of the contributed translations are by 
English officers, both civil and military; and many 
more by munshis. They differ greatly in merit; some 
are valuable, others require the Editor’s incessant at- 
tention from beginning to end,^ and in two instances 
it has been found necessary to entirely reject the 
work done. Under these circumstances, the Editor 
has resolved to make no general acknowledgment, 
but to give the translator’s name whenever that 
name carries with it sufficient assurance, or when a 
translation proves to be accurate, and in want of 
little or no editorial revision. By this arrangement, 

* the translator will boar the responsibility of his own 
’work; and the extent and value of the aid rendered 
will be fully understood and appreciated by the 
reader. In cases of translations which require to be 

* In pages 70 and 88 will be found two short passages showing the quality 
of one of these translations—a fair specimen of many others. 
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checked and amended throughout* no name has been 
or will be given. The original translator cannot lay, 
claim to the revised work, and there are few who would 
like their names to appear as the authors of translations 
obnoxious to correction. 

To set this question entirely at rest, the Editor here 
gives a complete list of the translations which appear in 
the first and in the present volume, with the names of 
those who are responsible for them. From this it will 
be seen that no one has any real ground of complaint. 
The list is confined to the translations, because all else 
is the work of Sir H. M. Elliot or the Editor, except 
a few contributions specially and scrupulously recog¬ 
nized where they appear. 

VOL. I. 

GEOfiRArnEllS. 

The Libliographical notices are by the Editor, excepting the notice 
of the Ashkaln-1 Bilad, Ko. V., which is chiefly by Sir 
I-I. M. Elliot. 

I.—Salsilatu-t Tawarikh—Translated from Eeinaud’s French 
version by the Editor. 

II. III.—^Ibn Khiirdadba and Mas’udi—Translations printed in 
the old volume revised by Editor. 

IV.—Istakhri—Editor. 

V.—^Ashkalu-l Bilad—Partially revised by Editor. 

VI.—Suru-l Buldan—None. 

VII.—Jami’u-t Tawarikh—The old translation revised after a col¬ 
lation of the various MSS. by the Editor. 

Vm. —Idrisi—Translated from Jaubert’s French version by the 
Editor. 

IX.—Kazwini—^Editor. 



PKEFACE. 


IX 


. HISTORIANS. 

I. —Mujmalu-t Tawarikh—Sir H. M. E. and the Editor. 

II. —Biladuri—Sir H. M. E. and the Editor. 

III. —Chach-nama—A munshi, revised by the Editor. 

IV. —Ma’sumf—Pago 237 to 240 by Sir H. M. E., all the rest 

by Editor. 

V.—Tarikh-i Tahiri—Lt. Perkins.^ 

VI.—Beg-Lar-nama ) 

-CTTT m 1 w . f A munshi, revised by the Editor. 

VII. —^Tarkhan-nama ) 

VIII. —Tuhfatu-l Kiram—Anonymous, but revised by the Editor 

and found to bo accurate. 

Appendix.—Sir H. M. E., excepting where brackets show the 
Editor’s work. 

VOL. JI. 

II.—’utbi ) 

III. —Bailiaki—From page 01 to 129 by a munshi, and altbougli 

said to have been revised, it recpiired very extensive cor¬ 
rection })y the Editor; page 129 to 1/)1 by Sir H. M. E. 

IV. —Jauii’u-1 Hikiiyat—A nmiislii, whoso stylo luui been improved 

by an Englishman, but the translation needed a thorough 
revision by the Editor. 

V.—Niziimu-t Tawarikh—Sir IT. M. E. 


VI.—Kiunilu-t Tawarikh—Editor. 


VIL—Taju-1 Ma-iisir—Sir II. M. E. 

VIII.—^Tabakiit-i Niisiri—Page 2(JG to 359, a muiislii, revised and 
sundry long gaps filled up by the Editor; page 360 to 383^ by 
the Editor. 

IX.—Jahan-Kusha—Sir II. M. E. 


^ This translation boro no name, but the Editor has reason for believing it to be 
* the work of Lt. Perkins. It was checked by the Editor and found to be very correct. 

* Translations of this and of sundry other portions of the Tabakdt-i Ndsiri had been 
made by an English officer; but the Editor, with every desire to make use of them and 
save himself labour, was obliged to reject them. Prefixed to the translations were the 
following notes, the later one written after Sir H. M. Elliot's death. These of them¬ 
selves will show that no harsh judgment has been exercised:— 

“ This translation is imperfect. By allowing myself great latitude in guessing at 
the author’s moaning, supplying words, sometimes whole passages, I have succeeded 
in making it appear a somewhat connected narrative. Had I marked iu the margin 



X 


PREFACE. 


APPENDIX. 

The various Notes are the work of Sir H. M. Elliot, excepting 
where the brackets show the Editor’s additions, or special references' 
are made to the sources of information, as in Notes B. and E. 

Note C.—^The translations of the extracts were made by no.unshis, 
and have been revised by the Editor. 

Note F.—Majma’i Wasaya—A munshi, unrevised. 

Nigarista]^ | ^ munshi, revised by the Editor. 
Zinatu-1 Majalis,) 

Note G.—Mir-dt-iMas’udi—Translated by R. B. Cliapman, Esq., B.C.S. 
Note H.—Extracts translated by Sir H. M. E. 


all tlie paBsagcs which were doubtful, I find I should have to mark the whole trans¬ 
lation almost j I havo therefore only marked those which are more especially obscure, 
and when the meaning appeared to be of more than usual importance. 

“ N. B.—This translation was done and the remarks in the margin made under the 
impression that it would be looked over by Sir H. M. Elliot.” 


rOBTKAIT. 

The Portrait jyrejixed to this volume has been copied from 
a sketch made by an amateur on the occasion of one of Lord 
Dalhousids official receptions. As chance would have it^ this 
is the only likeness of Sir Henry Elliot extant, othemme, nmther 
the formal costume nor the profile face would have recommended 
themselves as best calculated to convey an effiective representation 
of the author. 
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Page 7G, linp 3 from the bottom, substitute “Maujnrdii” for “the wine- 
drinkers (mai-klmrdii).”—A .suhsequeut piissagc shows the 
true reading. 

Page 129.—For “July, 1033” read “July, 1(»34.” ^ 

• “ 157.—For “(This hist conlaius only) tfiti Jirst two substitute 

“ — part of the first kism as far as Chapter 25, where it 
ends abruptly.” 

„ 204.—For No. “ IV.” read “ V.” 

„ 219.—To note add, “See Vol. I. p. 445.” 

„ 27G.—In note 2, for “ words” read “ word.” 


485.—^For Appendix “ E” road “F.” 
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MRnaHT-L HIND 

OF 

Ai3ir i?rnAN al ntiuTNt. 

Aiw Ilin Hl'HAmmad jiin Ahmad at. TJiRi Ni ai.KiiwAb- 
iZMi, wa-s borii^ about a.ji. 300, a.d. 970-1. ]lo was aii 
astronomer, geoiiictriomii, historian, and logician, lie was so 

^ Huilifin ■woul<l bo more correct, according to tlw« IC.'imfis. In IJrigg’s Firiishtti 
(]). 1 !■'{), the name is Btrungi'ly iiorvtn-tod into “ Anvury KhCin/' 

- The place of bits birth its ditsputcd. llin.^ailicst biographer is Shnhrozuri, 
who, in bis Tmrnrikh'i llukmui, written Rhortly after SirAiiVs death, says that he 
\rivi boni at Dirtin, in iSiiid, “ a beautiful city lull of exnulh iit and niitrvelloiis things." 
lie hao been followed by Ilaji Khiilfa, by ibn Abd IThbaibiali, and by Abd-l Fidfi, on 
the authority of Ibn Sa’id. M. llcmaiid also states that he was a Sindian. Yet, 
where is this city of Itirdn in Sind * There is a NiriSn, 'hr Nirdn Kot, near the site 
of the present city of Iluidurubful, eorrcHponding in position i^ith tlie Itirdn indicated 
by Ahh-l Fiilu, which piohahly has had it tirst letter altered by a traiis])ositioii of the 
vowel ]>oint. But M. lleiiiaud (p. lUo) is distinel iii'eoiidemning Capt. MeMurdo 
and other Knglihh ui iters who, following Jdrisi, rend Nirdii fni Birdii. Ahii-lFidi’s 
^reading cannot bn disput'd, for be not only gives, but dcHcribes the natui'c of, tbc 
diauritical point, nud all that can be said against niui is that he never was in India, 
jind that he derived his information from others, (Sec Yul. 1. Appx. p. 396.) 
In tho Kiidbtt-l ^nitdb by Siun'iiiii, a book of very great auUiority, written a-h. 
662, A.D. 11G6, Biruni is derived finm the Persian, and made to apply to anyone 
born out of Khwurizm. Some authorities distinctly assert that ho was bom at 
Birdn, a town of Khwhrizm, but 1 know not if the ezistenee of such a town bos been 
ostablishcd. Biruni in his Indian Geography takes little notice of Sind, and says 
nothing of his birthplace. [The passage quoted from the “ Quarterly lloview,” 
(infra p. 3) seems to decide the question, for Birdui is thero said to be a native of 
Kbw&rizm, and the whole tenor of the article confirms tho statement.] 
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studious that Shamsu-d diu Muhammad Shahrazuri, his e^O'liest 


biographer, tells us “he never had a pen out of his hand, nor his 
eye over off a book, and his thoughts were always directed to his 
studies, with the exception of two days in the year, namely 
Nauroz [New Year’s day at the venial equinox], and Mihrj6.n [the 
autumnal equinox], when he was occupied, according to the com-^ 
mand of the Prophet, in procuring the necessaries of life ofi such 
a moderate scale as to afford him bare sustenance and clothing.” 
[As a logician he obtained the sobriquet of “ Mu/iaklcik'* or “ the^, 
exact,” on account of the rigorous precision of his deductions.].* 
[Abu-1 Fazl Baihaki who lived about half a century'after A1 
Bfriini, says, “Bii Jlihan was beyond comparison, superior to 
every man of his time in the art of composition, in scholarlike 
accomplishments, and in knowledge of geometry and philosophy. 
He had, moreover, a most rigid regard for truth and llashidu-d 
din, in referring to the great writer from whom he bsi-s borrowed 


so much, says “The Master Abu Itihan al Hirnni excelled all 


his cotemporarios in the sciences of philosophy, mathematics, and 
geometry, lie entered the service of Mahmud bin Subuktigin, 
and in the course of his service he spent a long time in Hindus¬ 
tan and learned the Language of the country. Several of the 
provinces of India were visited by him. lie was on friendly 
terms with many of the great and noble of that country, and so 
acquired an intimatq knowledge of their books of philosophy, 
religion, and belief. The best and most exc(;llont of all tlicir 
books upon the arts and sciences is one rc.seinbling the work of 
Shaikh llais Abu ’All ibn Sina (Avicenna). It is called B4takal, 


or in Arabic Batajal; this book ho translated into Arabic. From, 


this work also he extracted a great deal which he made use of 
in his K4nuu Mas’udi, a work upon mathematics and geomc-* 
try, named after the Sultan Mas’ud. All that the sages of 
India have said about numbers, ages, and eras {tawdrikh)^ has 
been exactly given by Abu Rihdn in his translation of the 
Batakal.”] 


^ Memoirs sur I'Inde, p. 29. 
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He was indebted to the Sultan of Khwirizm for the oppor¬ 
tunity of visiting India, for ho was appointed by him to accompany 
the embassies which ho sent to Mahmud of Ghazni. A1 Far4bi 
and Abu-l Khair joined ono of these embassies, but the famous 
Avicenna, who was invited to accompany them, refused to go, 
^being, as it is hinted, averse to enter into controversy with Abu 
Klhaif, with whom he differed on many points of science, and 
whoso logical powers he feared to encounter. [On the invitation 
of Mahmud, Abu Kihdn entered into liis service, an invitation 
which Avicenna declined. It was in the suite of Mahmud and 
of his son Mas'ud that] Abu Hihaft. travelled into India, and he 
is reported to have staid forty years there; but if we may judge 
from some errors that ho has committed in his geograpliical 
description of the country, such as placing Thdnesar in the Doab, 
it would appear that he never travelled to the east of Lahore.^ 
Abu Rihan died in A.ir. 430, a.d. 1038-9. 

Ho wrote many works, and is said to have executed several 
translations from tlio Greek, and to have epitomised the Almagest 
of Ptolemy. His works are stated to have exceeded a camel-load, 
insomuch that it was supposed by devout Muhammadans that 
ho received divine aid in his compoj^itions. Those most spoken 
of are astronomical tables, a treatise on precious stones, one on 
Materia Medica, an introduction to astrology, a treatise on 
chronology, and the famous Kauiinu-1 Mas’udi, an astronomical 
and geographical work frequently cited by Abu-1 Fidti, especially 
in his tables of Lat. and Long. For this last work he received 
from the Emperor Mas’ud an elephant-load of silver, which, how- 
/)ver, ho returned to the Uoyal Treasury, “ a proceeding contrary 
to human nature,” according to the testimony of Shahrazdri. 

• [An accomplished writer in a late number of the “ Quarterly 
Review,” observes: “Abu Rih4n a native of the country (of 
Khw4rizm) was the only early Arab writer who investigated the 
antiquities of the East in a true spirit of historical criticism,” and 
he proceeds to give some examples of his knowledge of ancient 

1 See note Vol, I. p. 363. 
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technical chronology which are of the highest importance in 
establishing the early civilization of the Arian race. According 
to this reviewer, Abu Rilian says, “ the solar calendar of Khwai^ 
izm, was the most perfect scheme for measuring time with which 
he was acquainted, and it was maintained by the astronomers of 
that country, that both the solar and the lunar zodiacs had, 
originated with them ; the divisions of the signs in their systems 
being far more regular than those ndopted by the Grreeks or 
Arabs. * * * Another statement of Abu Bihan’s asserts 

that the Khwarizmians dated originally from an epoch anterior 
by 980 years to the era of tlie Seleucidm (equal to B.C. 1304), 
a date which agrees pretty accurately with the period assigned 
by our best scholars to the invention of the Jyotisha or Indian 
calendar.”^ This most curious and interesting information, for 
which we are indebted to tlie writer in the “ Quarterly,” raises 
higher than ever the reputation of Abu Bilian, and must inten¬ 
sify the desire so long felt for a complete translation of his extant 
works.] 

The names of his writings are given in full by lleisko in the 
Supplement to the Bill. Or. on the authority of Abu Ussaibiah. 
The work by which he is best known, and which to the cultivator 
of Indian history is the most important, of all his works is the 
Tarikhu-1 Hind in Arabic. A manuscript of this work, or of a 
portion of it, is in the Imperial Library, l^aris {Fonds Dacaurroy^ 
No. 22), and from this MS. M. Beinaiid extracted two chapters 
w'hich he published in the Journal Asiatiqve, and separately in his 
Fragments Arabes et Persans inedits relatifs a V Inde anterieure- 
ment au xi. siecU de I'hre ChrHienne.’’ [The work, according to 
M. Reinaud, was written in India in 1031 A.D., and he observes 
upon it—“Get 6crit est un tableau de IhHat litt^raire et scienti- 
fique de la presqu’ile, au moment ou Ics arrnees musulmanes y 
p4n4trerent pour la premiere fois. On y voit successivement 
apparaitre les principaux travaux litteraires, philosophiqiies et 
astronomiques des Indiens, le tableau de lours eres, la manibro 
1 “ Quarterly Review,” No. 240, p. 490. 
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dont ils comptaient les jours, les mois, les ann^es et les cycles.'”* 
Sir H. Kiawliiison possesses a MS. of a part of A1 Biruni’s 
jvorks,]* and there is a manuscript of some portions thereof 
mentioned by M. Hsenel as existing in the Library of the Arsenal 
at Paris. This MS. appears to bo the one noticed by D’Horbelot 
,in the article A[and to bo the same as that “which was 
formerly much referred to by M. Quatreinore under the title 
‘Athar el JMkieh.’”^] The Tdrikhu-l Hind is not known at 
all in India, and M. Rcinaud states that it is not mentioned in 
any of the bibliographical works in Arabic which have come 
under his observation. It will be soon hereafter that Abd-l Fazl 
Baihaki attributes to him another work, “ A History of Khwar- 
izm,” which is noticed by M. Fraehn in liis catalogue.'* 

Tlie TdHkku-l Hind treats of the literature and science of the 
Indians at the commencement of tlie eleventh century, It does 
not bear the name of tlie author, but we learn from it, that he 
accompanied Mahmud of Ghazni; that he resided many years 
in India, chiefly, in all probability, in the l*anjab, studied the 
Sanskrit laimuasre, translated into it some works from the Arabic, 
and translated from it two treatises into Arabic. This state¬ 
ment is confirmed by Abu-1 I^araj, in his “Catalogue of Ancient 
and Modern Authors.” Biruui says, towards the end of his 
preface, “ I have translated into Arabic two Indian works, one 
discusses the origin and quality of things which exist, and is 
entitled Sankliya, the otlier is known under the title of Patan- 
iali,'^ which treats of the deliverance of the soul from the trammels 
of the body. These two works contain the chief principles of the 
• Indian creed.”® 

Neither the original nor the translation of this work [presumed 


‘ Bur VInde p. 30.] , , « • „ . • , 

* [This fact, and the general character of the article m thj “ Review, which 
probably no one else in Europe could have written, afford sufficient indication of the 
writer, Sir H. Rawlinson.] 

* [“ Quarterly Review," No. 240, p. 490, note; Mdm. sur I Jnde, p. 30.] 

^ InduKutvofiB Bibl. p. 28. 

s [See Note, next-page.] “ Reinaud’s Fragmtnts, p. xiii. 
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to be that] of Patanjali has descended to us ; but as M. Reinaud 
observes, the declaration quoted in the precedinf^ paragraph serves 
to indicate tho author of the Tdrikhu-l Hind, which other cireum-v 
stances would have rendered extremely probable. Rashidu-d din, 
in his history, quotes as one of tho works to which he is indebted 
for his information, an Arabic version of “the B4takal,”jnado . 
Al-lliruiii.* liiuakiti also mentions this translation of the 

’ [The Sanskrit work translated by Abu Efli&.n has, upon this idcntitication 
made by Ecinaud, b^cu unhesitatingly believed to have bren the production 
of the sage rataiij<ili, a well-known philosopher and Vedic commentator and 
grammarian (IM idler’s Sanskrit Lit. p. 235.) The, description given of that work 
by Abd Eihkn accords very well with tho sage’s WTitings; hut the specimens 
which we have of tho work in the published fragments of A1 Birfinf, and in 
their reproduction by Itasbidu-d din are of a very diJlcrent character. The latter 
writer says it was a book upon the arts and sciences, containing all that the sages 
of India have written about numbers, ages, and eras, and accordingly we find the 
book cited upon que-tioiis of chronology and geography. In the Extract printed 
by M. Ecinaud, tho word is given distinctly a.s “ Uatanjalf,” but I have not found 
it so written in any of tho IMSS. of tho Jimi’u-t Tawfirikli or of Binhkitf. The MS. 
of the E. I. Library says “ tlio name of the hook is ^ which in Arabic they 
’*frite In the passage translated and printed in Vol. I. p. 4-4, it is written 

J-C-jU and in another The Lucknow MS. has and 

The Arabic MS. is equally explicit and says— 

“The word Bbtajid is the Arabic form of what in the original is BitakaJ.'’ 
(Judging from analogy there is hut one letter between the alif and the jim, for the 
t is so found written in words about which there can be no doubt, 
we have the remarkable fact that the Arabic form of the name (Batujal or Bbtanjal) 
is more like the presumed Sanskrit original (Patanjali) than the word Batakal or 
fiktankal, v\hicli is given as the exact or ncare.st transcription of that original "n'ord. 
Mr. Morlov found tho word written Binatakal or Batanakal in two manuscripts 
of Bintikiti (Jour. E. .v,. S, VI. 26). In the E. As. Soc.’s copy of Binakiti it is 
written A J’ersian note prefixed to the MS. No. 16 of the E. As. Society, 

and translated by Dr. Duncan Forbes, says, “ After Ahu Eihfin had made thorough 
proficiency in the scionce.s of the Indian philosophers, he translated from the Indian 
language into the Arabic tongue, the book of Ptitankal, or Pktanjal [jJjCjb] 
which is a cullectios of all the sciences, and one of tho most valuable works of the 
sages of Hind. * * * To this work he gave the name of FSitanjal. 

a copy of which he carried away with him.”—(Forbes, Jour. E.A.S. VI. p. 38.) 
This note would seem to have been drawn from Eoshidu-d din’s notice of Abii 
Eihkn above quoted—and the spelling of the name of the hbok is identically the 
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work, and says that BIruni included the translation in the 
Kanunu-1 Mas’udi,^ but a close examination of the Kanun does 
^jot confirm this, for there is nothing special about India in the 
work. 

The two chapters of his work, edited by M. Beinaud, relate to 
Ihe eras and geography of India. Like the Chinese travels of 
Fa-hian and Hweu Tsang, they establish another fixed epoch 
to which we can refer for the determination of several points re¬ 
lating to the clironology of this 'country. We learn from them 
that the Harivansa J^uraua, which the most accomplished 
orientalists have hitherto ascribed to a period not anterior to 
the eleventh century, was already quoted in J}iruui’s time as a 
standard authority, and that tlio cj)oeh of the composition of tlio 
five Siddhaiitas no longer admits of (piestion, and thus the 
tlieories of .Anquetil du l^erron and Hejitley ai-e deniolislied' tor 
ever.- 

Tlie extract from the Tdr'ikliiiA Hind given below is of great 
Jiistorical interest. The succession of the last princes of Kabul 

same as in tlic MS. of the E. I. Library. It thus apiicars very questionable wlicther 
the sage I’litaujuli is really the author rcferi'od to, but at any rate it is certain that 
no Sanskrit woik bearuig hi., name has )ot been discovered winch at all corresponds 
to the book Used by Abu liibaii. If a giu‘.ss may be ventured on, the linal syllable 
ImI is possibly the Sanskrit A-«7rt, “tiTnc."J 

• M. lieinauil (p. 97) says of this work that “unfortunately it Inis not come down 

to us.” It iippoiU's to have escaped him that nearly the entire lirst volume exists in 
the llodleian Jdbrary, collated with tlie antograpli of tlie author, and dated as far 
back as a.d. 1083. The conteuts of that volume are given in Drs. Nieoll’s and 
Tusoy’s Catalogue. In the notes to that article the learned Doctors have surely 
taken very umieces.sary trouble to write elaborate roinarLs upon Arui which 

can be no oilier place than Ujain, in Malwa, which by Biladuri (Vol. I. p. 126), and 
the early Arabic authors was written \ as being more in conformity with 

Ptolemy, who calls it by the name ot 'O0\vn- [There is a copy of the Kdnunu-l 
Muif’udi among Sir U, Elliot’s MSS.] 

* Compare Ilcinaud’s Fragments, Mem. sur VJnde, p. 29-239, and Ahou~l Feda, 
I. xcv.; Sprenger’s Mas'udi, p. 151; Casiri, lUblioth. Arabieo-Htspaua, Tom. i. p. 
322; D’Ucrbelot, Bibl. Or. Tom. i. pp. i5, 407, 496, and Tom. iv. pp. 697, 722. 
Greg. Abulfaragii Jiist. Dynast, p. 229 ; Wustciifcld, Ahulfedm Tub. Geogr. p. 77 ; 
Biographie Univ. s. v. De liossi, Dizimario Storieo digli Aulori Arabi, s. v. NicoU 
and Pusey, Bodl. Cod. MSS. Or. Cat. Arab. pp. 263, 360-363, 552; Fliigel, De 
Tfiterprctibths, No. 76. "Wustonfeld, Arabische Aerzte, No. 129, As. Bes. vi. 537, 
ix. 195; Bampoldi, r! 610, vi. 635; Gemdlde-saal, iv. 160 ; Mod. Uhiv. Mist. II. 467 • 
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given there, though not in accordance with the statements of 
Mirkhond and other Persian historians, jet, being dependent on 
the contemporary testimony of Biruiii, is of course more trust* 
worthy tlian that of subsequent compilers, and is moreover con¬ 
firmed by the JdmVn~t Tawdrikh. With respect to this table of 
succession, the ingenuity of the French editor induced him to* 
surmise tlnit it probably represented a series of Brahman princes 

who succeeded in subverting a Buddhist dynasty of Turks, and 

• 

to whom should be attributed certain coins of a peculiar type 
which numismatists had previously some difficulty in assigning 
to their true masters. M. A. Longpdricr has confirmed this 
opinion by certain arguments, which have been printed as an 
appendix to M. Roinaud’s work, and lie has been ably followed 
by Mr. E. Thomas, B.C.S., who has published a paper in the 
“Journal of the Royal Asiatic Society,”^ respecting the proper 
attribution of this series. The result is that wo are able to trace 
Brahman kings of Kabul to the boginnning of the tenth century, 
about A.D. 920, and thus clear up the mist which enveloped a 
whole century of the Indian annals previous to Mahmud’s 
invasion.® 

In the same paper Mr. Thomas observes that the word 
Harnira, so long supposed to be a proper name, and so eagerly 
sought for among the Hindu kings of India, proves to be an 
abbreviation of the full title of the Klialif of Baghddd,— Amirn-l 
Muminin ,—conlinuod by the Muhsimmadaiis in this curtailed 
form from the Arabic reverses of their own Ghazni money, when 
they adopted the style of coin found current in the countries they 
had subdued. “ The abbreviation of the full titles of the Khalif* 
into §ri Harnira will be seen,'” says Mr. Thomas, “ to bo neces-, 
sary, as the space occupied by the device did not admit of the 
introduction of many more Hindi letters of the size it was the 
custom to employ.” But this supposed abbreviation is disproved 
by examining the gold coins of Muhammad Ghori, on one of 

^ VoL ix. p. 194; [see also Ms Frimep, I. 331.] 

* See note in Appendix on ** The Hindu Kings of K4bul.” 
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which, in the possession of Creneral CunniiijO^ham, Sri Hamir is 
ascribed as the title of the king, not of tlio Khalif. The legend 
on one side only (not, on two sides) is kri JTamir Muhammad 
Sami. On tho copper coins Sri Ilamir is on tlio reverse, bnt the 
purport of the expression is fully shown by tho position it occu- 
• pies on the gold coins. Amir is used by IJailiaki as o(|ulvalent 
to Sultan, and that is no doubt tlio use of it in all tJiose places. 
The legend of Sri Saniant Deo on many of tliis series of coins, 
upon which so much stress is laid, as* indicative of Saniaiit’s 
power as one of tho chief founders of the dynasty, does not seem 
to have reference to that prince, but to be an lionorary title 
assumed by tho reigning prince, meaning tho “fortunate warrior;” 
otherwise it certainly would not have been stamped on tho coins 
of Prithi ll4j, who lived 250 years later, and was not, like 
Saraant, a Briihman, but a Chauhaii Rajput, and proud of his 
lineasre.^ 

O 


Extract.^ 

K4bul was formerly governed by princes of tho Turkish race. 
It is said that they were originally from Tibet. The first of 
them, who was named Rarhtigiii, dw-elt, when ho an*ivcd at 
Kabul, in a cave, in which no one could enter except by crawling 
on all fours. The cave contained a spring, and he provided him¬ 
self therein with food for some days. This cave is now well 
known by tho name of Dakar, and is entered by those persons 
who wish to obtain the blessing which a visit to it is supposed to 
confer, and bring out some of the water, not without much diffi- 
• eulty. Groups of peasants used to labour near tho entrance of 
.the cave. Such a thing (as remaining in the cave without food) 

1 [See Mr. Thomas’ reply to this, Trimep I. 331, and “ Jour. E. A. S.” xvii. 170; 
extracts from which will bo found in the Appendix to this volume. 

* [Sir H. Elliot himself prepared this Extract for the press from M. Remaud’s 
French version, comparing that as be went on with tho Arabic text. The Editor 
has made no alteration in the translation, except the substitution of “ Barhtigta” for 
“ BarkatzOr,” as the name appeared in the first edition. In Sir H. Elliot's draft 
translation the word is written “Barhatgln,” but the copyist or printer read 
“ Barkatzdr," as an ignorant person might well do.] 



10 


AL BFRirifr 


could not be practised without the connivance of some one. The 
people who were in league with Barhtigin engaged the peasants 
to labour without ceasing, relieving each other night and day, by* 
whicli it liaj^peued that the place was constantly surrounded. 
After some days, Barhtigiii came all of a sudden out of the cavc,^ 
and the men w’ho wore near tlie entrance saw him appear as one « 
just born, clothed as a Turk, witli a tunic, cap, boots, and armed 
from Ijcad to foot, Hf? was looked upon as a wondrous person, 
and destined for oinpiro. • So he rendered himself master of the 
kingdom of Kabul, which continued in his family for sixty 
generations. 

The Indians attach little importance to the sequence of events, 
and neglect to j’ecord the dates of the reigns of their kings. 
Wlien they arc embarrassed, they arc silent. I will here men¬ 
tion what I have Jjoard sojuc j’f'ople of the country say. It is 
true, according to what I hav(i heard, tJiat the succession of 
these reigns was written on a piece of silk, which was found in 
the fortress of Nagarkot. I vehemently desired to read this 
writing, but diftereiit circumstances prcvente<l mo. 

Among the number of these kinjis was Kauak,^ who founded 
the Viliur at Pcsluiwar, which hears his name. It is said that 
the llai of Kanauj offered to this prince, among other presents, 
a piece of cloth of excellent texture, and of a new kind, of which 
Kanak wished to make a dross. But the tailor refused to make 
up th(i garment, saying, “ I sec the figure of a human foot, and 
notwithstanding all my endeavours, still the foot will come be- 

* lie seems to have imposed upon the credulous people hy the same means which 
are even noA? practiced in the west of India. Lieut, Iloilo,an in hia “ Personal Nar¬ 
rative of a Tour in Pajwarra" and Cnpt, O.shome in his “ Court and Camp of Munjeet 
Singf gives an account of a nuin Avho allowed himself to ho interred for a month. 
The former is circumstantial in his account, and seems to yield lliith to the statement 
of Lis narrators. It is not improbable that the .ancients .alluded to this practice 
when they spoke of Indians who lived without food, and in caves. Aulua Gellius 
speaks of them as “ gentem, apud exti’cma Indise nullo cihatu vescentem.'* Nod. 
AH. ix. 4. See also Philostratus, Vtt, Apoll. iii. 46 ; Ctesias, Indie. Excerpt, xxiii.; 
Grote’s Ch-eecc, ITI. 113. 

® [See Eeinaud, Mem. sur Vlnde^ p. 73; Thomas’ Prinsep^ Index, Kanishka; see 
Cumiingham., “ Jour. Ben. As. Soc. Vol. xxiii.] 
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tween the shoulders.” This bears a relation to the story which 
I have elsewhere narrated in the lesend of Hal. 

• Kanak understood that the ll&i of Kanauj intended to insult 
him, and to evince the small estimation in which he held him, so 
Kanak departed quickly with his army towards Kanauj. At 
•this news the Hai of Kanauj was greatly embarrassed, not find¬ 
ing himself in a position to contend with the king of Kabul. He 
consulted with his minister, who said, “ You have roused a man 
who was peaceably dis])osed, and an untoward a('t has been 
committed. Now cut off my nose and lips, and mutilate me, 
that I may search out a way of practising some artifice, since 
there are no means of open resistance,” 

The Rai did as his minister advised, and allowed him to 
depart to the frontier. When the army of Kabul met the 
minister, ho made himself known,.and was conducted to the 
presonco of Kanak, who demanded of him how he was reduced 
to that (pitiable) condition. lie replied, “ 1 endeavoured to dis¬ 
suade the Rai from coiiteuding with you, and recommended him 
to make his submission, but, charging mo with collusion, ho 
mutilated me. If you march by the road which lies before you, 
you will find it long. You will more easily arrive at your desti¬ 
nation by eiicounioring the dilliciilties of the dcs(u-t betwx'cn him 
and us, provided you can carry with you a suj)])ly of water for a 
few days.” Kanak said, “ This is easy.” So he took with him 
water, as recommended, and was guided on his way by the 
minister, wdio preceded him when ho entered the boundless 
desert. When some days had elapsed, and the king know not 
ills he enquired of the minister, who replied, “ No rebuke 
gaii attach to me for seeking to secure the safety of my master, 
and the destruction of his enemy. The nearest way to escape 
from the desert is that by which you entered it. Do to me as 
you wish, but none of you can escape alive from this desert.” 
At these words Kanak mounted his horse, and urged it towards 
some low ground, in the midst of which he dug liis spear, and 
water gushed out from it, which sufficed for the present and 
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fatur6 wants of the whole army. Then the minister said to the 
king, “ I did not intend to practice deceit upon powerftil angels, 
but only upon weak men; and since things have so turned outj 
accept my intercession, and pardon my gracious master. Kanak 
replied, “I now retrace my way, and grant your solicitation. 
Your master has already received the punishment due to him.’’^ 
Upon this the king returned to his country, and the minister to 
his master the Bdi. But on his arrival he found that the Edi 
had been deprived of the use of his feet and hands on the self¬ 
same day that Kanak had planted his spear in the ground,^ 

The last of these kings was Laktuzam4n, and his minister was 
Kaljy, a Brahman. * * * Laktuzaman’s thoughts 

and actions were evil, so that many complaints reached the 
minister, who loaded him with chains and imprisoned him for his 
correction. * * * So the minister established himself 

on the throne, and was succeeded by the Brahman Samand, 
whose successor was Kamalava, whose successor was Bhirn, whose 
successor was Jaipal, whose successor was ^nand P41, whise 
successor was Nardajanpdl,^ who ascended the threno A.ir. 412. 
His son, Bilim Pal, succeeded him after tlie lapse of live years, 
and under him the sovereignty of India became extinct, and no 
descendant remained to light a fire on the hearth. These princes, 
notwithstanding the extent of their dominions, v/ere endowed with 
excellent qualities, were faithful to their engagornents, and 
gracious towards their inferiors. The letter which iinaiid Pal 
wrote to Amir Mahmud, at the time enmity existed between 
them, is much to be admired. “ I have heard that the Turks have 
invaded your dominions, and have spread over KhurdsAn; 
you desire it, I will join you with 5,000 Cavalry, 10,000 
In&ntry, and 100 Elephants j but if you prefer it, I will send 
my son with twice the number. In making this proposal, 1 

^ Th.€ story is told in the Eikdydt^ I, xii. 16, with some variations, [see 

po»t, the article on the Jhmi’u-1 Hikhy&t]. Kanak’s name is not mentioned, bat the 
hero is Shhh-i E&bulist&n, %.e. King of Zhbnl, Sist&n, Ghazni, etc. 

‘ [Reinand says the MS. will admit of this name being read Tardajanp&l, Tar- 
vajanp&l, or Narvajanpkl.] 
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do not wish to ingratiate myself with you. Though I have 
vanquished you, I do not desire that any one else but myself 
should obtain the ascendancy.”^ This prince was a determined 
enemy of the Musulm4ns from the time that his son NardajanpAl 
was taken prisoner, but his son was, on the contrary, well dis- 
• posed towards them.® 

^ This is tra])slatcd somewhat differently by M. Reinaud, but the version here 
given seems more in conformity with the original Arabic. • 

* [Mr. Thomas has brought forward strong evidence against the accuracy of this 
passage. He quotes the counteri)art pas.sage in the Persian and Ai'abic versions of 
the J ami’u-t Tawfirflth which says “ And Kank returned to his country and was the 
last of the Katui’mfin kings.” So that the name of Laktilzamfui would appear to be 
nothing more than an incorrect rendering of the designation of the tribe of Katiir.— 
“Jour. R. A. S.” ix 177 ; Trtnsep, Vol. I. p. 315. It may be added that Rcinaud’s 
text gives the name as “ LaktAzainkn” in the first, but “ Laktdrzam&n” iu the 
second instance.] 
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Tii^ErKH YAMrNT 

OB 

KITABU-L YAMfNr 


OF 

AL ’UTBr. 

^ [The author of this celebrated work was rtamed Abti Nasr 
Muhammad ibn Muhammad al Jabbaru-l ’Utbi. He was a mem¬ 
ber of tho family of ’Utba, which held important offices under 
the S^imdms, and he himself was Secretary to Sultan Mahmud, 
so that he enjoyed excellent opportunities of becoming fully 
acquainted with the operations of that conqueror. His work 
comprises tho whole of the reign of Nasiru-d din Subuktigin, 
and part of that of Mahmud, down to the year 410 Hijra (1020 
a.d.) Tho author would appear to have lived a few years later 
than this, as he records an event as happening in 420 Hijra,^ 
but the interest of his work ceases with the year 410.] 

[Though holding an appointment near the person of Mahmud,' 
he does not seem to have accompanied him in his expeditions, 
for he evidently had no knowledge of the topography of India, 
and his statements in respect of localities are of little authority. 
He never mentions Lahore or Dehli, and with the exception of 

^ [This article has been compiled, for the most part, from Sir H. Elliot's rough 
notes‘ind memoranda.] ’ [Reynolds Translation, 474.] 
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the title jRtfi, no Hindi word is found in his pages. In dates he 
is deficient, and far from precise.] 

[There are several Persian translations of this work, which bear 
the title of Taijuma-i Yamini. The most ancient of these is 
that of Abti-1 Sharaf Jarbadkdni, or Jarbazk6-ni, which was made 
^in 582 Hijri, or 1186 a.d. This version is very rarely met with 
in India, but it has been rendered into English by the Rev. J. 
Reynolds, and published under the auspices of the Oriental 
Translation Fund (London, 1858). Another version is the 
modern one made by Muhammad Karamat ’All of Hehli. This 
is known as the Tdrikh-i Am'ini or Tarjtcma-i Yamkni^ and 
although it is not common, it can easily be procured. Karamat 
’All’s translation is very literal, the order of the words oven 
following that of the original Arabic, and it is in general very 
correct and free from errors. He interposes fdkias or notes con¬ 
taining explanations of meaning and surmises about identifica-' 
tions of places, but these are common place, and of little value.] 
[A knowledge of the work of 'Utbi was at one time considered 
"k great desideratum in Europe, but it is now found to contain 
but little which is not accessible through other channels. Firishta 
and other historians have, by means of the Persian versions, 
extracted from it all that is of value and interest. Rut for all 
this it must continue a work of authority and an object of 
curiosity, as the original source from which later writers have 
drawn much of their information respecting Mahmud’s campaigns.] 
[The style of the original has generally been considered diffi¬ 
cult and inflated, and Karamat ’Ali describes it as very difficult, 
i)ut at the same time good and elegant.” Sir H, Elliot, who 
himself translated. the extracts which follow from the original 
Arabic, observes that he “ was alarmed at first at the declared 
difficulty of the text, but found it to vanish after a little exami¬ 
nation.” “ All passages relating to India have been extracted, 
and the translations are literal, except that some of the useless 
illustrations have been omitted.”] 

[The Biblioth^que Imperiale possesses three copies of the 
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Arabic, and one of the Persian version. From the latter, Silvestre 
de Sacy published in “ Notices et Extraits,” Tome iv. 1799, an 
almost complete translation into French.]^ Copies of the Tdrikh 
Tamini are not uncommon in India. One of the best is in the 
Library of Nawwab Sir4ju-1 Mulk, of Haidarabad j and Sir H. 
Bawlinson has a very good copy. The edition lithographed at 
Dehli in the year 1847, is a very clear one, and contain® some 
useful marginal notes, explanatory of the difficulties of the text. 
It was edited by Maulavi Ashraf ’All and Dr. Sprenger: size, 
large 8vo. 423 (407) pages each containing 16 lines. Professor 
Fleischer has remarked on the errors of its pagination.^ Sil¬ 
vestre de Sacy notices a copy of one of the commentaries in a 
Library at Constantinople.^ I only know one copy from which 
I have made the Extracts given hereafter. This belongs to a 
pertinacious old lady at Belgram, who, without knowing what it 
is, scrupulously guards it from leaving her house, ever since my 
enquiries respecting the work have led her to look upon it as of 
exceeding value. 


SHARH-I xAniKin VAMiNi. 

There are several commentaries upon ’TJtbi’s history bearing 
this title. Their object is the explanation of the difficult pas¬ 
sages, and the settling the right orthography of names They 
are thus enumerated by Hdji Khalfa:^— 

“ The commentators are Majda-d din Kirm4ni; Kassam bin 
Husain Khwarizmi, whod ied a.h. 555; Tdju-d din ’Isa bin 
Mahmud; Haibatu-d din Abu 'Abdu-llah; Mahmud bin "’Umar 
Manjdni Naishapuri, who has entitled his work “ Gardens of the 
excellent and odoriferous herbs of the learned.” Another is 
Abu-1 Mdrin Aitdnia, who tells us that having consulted five 

* M4m, sur VInde, p. 2/>. 

* Zeitscbriflt, D. M. Gesellscliaft, Vol, III. p. 359. 

* Hist, priorura regum Pers. ex Mirkhond, Pers. et Lat. Vienna 1784, p. 168; 
Litteratura Turchesca dell 'Abbate Toderini, Tom, II. 

* Lexicon liibliographieum^ V. “YemM;” and Vol. II, p. 50; Noti^ des Month- 
eeriptSf Tom. fr. p. 326. 
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« 

other commentaries, he extracted from them all that was useful, 
and made to them many important additions of his own. When 
it was complete, he presented his work to his master, the cele¬ 
brated Kutbu-d din Shirazi, who honoured it with his approval. 
In the end, Kutbu-d din desired him to join the text to the oom- 
Inenta^y, an arrangement of which the author did not approve ; 
but having extracted from the text the most important words in 
it, he joined to them the necessary explanation in such a manner 
that one could not distinguish the text from the commentary, 
which together form one well-combined whole. He completed 
his labours on the entire work of 'TJtbi at Tabriz, in the year 
721 H. (1321 A.n.) 

It is difficult to conceive the nature of the work thus spoken 
of. A combination of text and commentary so as to represent an 
harmonious unity, seems an impossibility. 

The only commentary I know in India is by ’All bin Muslihu-s 
Sama’ani-al Kirmdiii. The year of composition does not appear, 
but the copy which I have seen cannot be less than three hundred 
years old. It is not a commentary upon the complete text, but 
only the most difficult words are selected for explanation. The 
portion thus selected for exegetical notes amounts to about one- 
tenth of the text. The extravagances of which the author is 
guilty, in the following short extract (p. 51), where he endeavours 
to show the correct way of writing Indian names, proves that the 
work can bo of no real value, and that it is an impudent attempt 
of ignorance to appear learned. Yet his notions of the value of 
what he was engaged upon are correct enough, though it must be 
confessed they are very original. He says :—“ Books of history 
operate as aVarning to the wise, and their perusal inspires even 
the negligent with subjects of reflection, and especially those w'ho 
have occasion to travel. Moderns derive benefit from the in¬ 
structions of the ancients, those who are present learn from those 
that are absent, and posterity becomes acquainted with the occu¬ 
pations of its ancestors.’’ It is for these solemn truisms that 
the author considered a commentary upon a work which treats 
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of such exalted subjects as history treats of, a most useful labour 
to undertake. 

The Conquest of Kusddr. 

The ruler of Kusddr, which was near the territory of Ghazna, 
rebelled against Amir Subuktigm.^ His fort was itself strongs 
naturally as w'ell as in its approaches, and he thought that the 
difficulties of the road, as well as the distance, would prevent the 
Amir from attacking him : but he was afraid lest his territory 
might be plundered, while his city was invested by the Amir’s 
cavalry. Amir Subuktigiu inarched that long distance over lofty 
and difficult hills, with his troops in close columns, one after 
the other, and with such expedition, that his body knew no 
rest, nor his eyes sleep, and his army had but little repose. 

So Subuktigin and his followers attacked the city of the ruler of# 
Kusddr, and seized him suddenly, like as a sheep is seized, when 
its limbs are torn to be roasted and placed before a guest; and 
the faces of the inhabitants were so changed through alarm, that 
the very dogs barked at them, and mothers in their fright de¬ 
serted their children. The Amir thought it expedient to show 
kindness to the ruler of Kusddr, and to restore to his possession 
all that he had taken from him. He made peace with him-on 
condition that he should immediately pay a contribution in money 
and hereafter promise to send an annual tribute. The Khutba 
also was read in that territory in the name of Amir Subuktigin, 
and comers and goers, and the far and near became acquainted 
with these circumstances.® 

Amir SubuktiyMs First Inmsion of Hind. 

0 O O 0 O 

After this victory he made frequent expeditions into Hind, in 

* This name was not uncommon about this period. The famous Amiru-1 ITmar4, 
of Baghdtd, the Turk Subuktigfn died in a.h. 364. IJammer-Purgstall;,on t^e 
authority of Sha'dri, says the name is Sebuktigin; but Ibn Khallik&n says itWoiAft 
he Subuktigin. 

> We find the ruler of Kusdfir subsequently reftislng to pay his tribute, in con- 
sequenoe of which the Sultfin was again compelled to attack him .—BeMi ediUottt 
p. 316. 
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the prosecution of holy wars, and there he conquered forts upon 
lofty hills, in order to seize the treasures they contained, and 
^pel their garrisons. He took all the property they contained 
into his own possession, and captured cities in Hind, which had 
up to that time been tenanted only by infidels, and not trodden 
by the*camels and horses of Musulmdns. 

When JaipdP had ascertained the calamity which had befallen 
him from the reports of the people who travelled in his country, 
and how Subuktigin was taking different parts of the territory 
into his own possession, and injuring everybody who opposed 
him in his projects of ambition, the deepest grief seized him 
and made him restless, and his lands became narrow under his 
feet, though their expanse was broad. Then he arose with his 
relations and the generals of his army, and his vassals, and 
hastened with his huge elephants to wreak his revenge upon 
Subuktigin, by treading the field of Islam under liis feet, and 
doing dishonour to that which should bo treated with respect. 
In this disposition he marched on until he passed Lamgh&n, and 
approached the territory of Subuktigin, trusting to his own 
resources and power, for Satan had laid an egg in Jaip&rs brain 
and hatched it; so that he waxed proud, entertaining absurd 
thoughts, and anticipating an immediate accomplishment of his 
wishes, impracticable as they were. 

When the Amir heard of JaipdTs approach towards his 
territory, and of his great power, he girt up his loins to 
fio-ht, and collecting his vassals and the Muhammadan forces 
whose duty it was to oppose infidels, he advanced from 
Ghazna against Jaipal, who was encamped between that 
place and Lamghan, with soldiers as black as night, and as 
impetuous as a torrent. Yarainu-d daula Mahmud accom- 

1 S. de Sacy reads “Haibal," and says Bome manuscripts have it “Hainal” and 
“ Djibal." He obsenres also that Dow has “ Jerpaland “ Abistagi” for “ Alptc- 
ghin,” “Subuktagi” for “ S6bekteghin,” “Tighk” for “Togan,” and “ Bab Tooi»’ 
for » Baitour.” Firishta has » Jaip&l, the son of Ishtp&l in Briggs, « Hutpal." 
See wr finde, p. 252. 
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panied Amir Subuktigin, like a lion of the foresf or a destructive 
eagle, and they attempted no difficult undertaking which they 
did not easily accomplish. ' 

The armies fought several days successively against each other, 
and cups filled to the brim with blood, drawn from wounds in¬ 
flicted by sword and spear, circulated amongst them tijl they 
were drunken. In the field of this battle there was a very lofty 
mountain near the infidels, which was very difficult to ascend, 
called the ’Ukba Ghuzak.^ In one of its ravines there was a 
clear fountain of water of the dimensions required by the Hanafi 
law for purification,® in which there were no impurities, or even 
waterinoss. If any filth were thrown into it, black clouds col¬ 
lected, whirlwinds arose, the .summits of the mountains became 
black, rain fell, and tho neighbourhood was filled with cold blasts, 
until red death supervened. Tho Amir ordered that some dirty 
substance should be thrown into it, and immediately upon doing 
so the horrors of the day of resurrection r >se up before tho 
wicked infidels, and fire fell from heaven on them, and hailstones 
accompanied by loud claps of thunder; and a blast, calculated to 
shake trees from their roots, blew upon them, and thick black 
vapours formed around them, as that they could not see tho road 
by which they could fly, and their food and water were filled 
with dust.® 

In consequence of the great fear which fell upon Jaipal, who' 
confessed he had seen death before the appointed time, he sent a 
deputation to the Amir soliciting peace, on the promise of his 
paying down a sum of money, and offering to obey any order he 
might receive respecting his elephants and his country. The 
Amir Subuktigin consented on account of the mercy he felt to¬ 
wards those who were his vassals, or for some other reason which 

^ Ghtizak or GliCrak is mentioned bf A1 BirCni as one of the mountains under 
which the K&hul river flows.—Vol I. p. 47. 

* That is, a cube of ten spans. 

* This passage is omitted from S. de Sacy’s translation. [Muhammad ’Iffr gives 
this story in his J&mi'u-l Hik&y&t at greater length and with some variations, 
though he professes to have taken it from this vrork, aeepostJ} 
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seemed expedient to him. But the Sult4n Yam(nu-d daula 
Mahmud addressed the messengers in a harsh roice, and refused 
to abstain from battle, until he should obtain a complete victory 
suited to his zeal for -the honour of Isldm and of Musulra&ns, 
and one which he was confident God would grant to his arms. 
So they returned, and Jaipdl being in great alarm, again sent 
most humble supplications that the battle might cease, observing, 
“ You have seen the impetuosity of the Hindus and their indif¬ 
ference to death, whenever any calamity befalls them, as at 
this moment. If, therefore, you refuse to grant peace in the 
hope of obtaining plunder, tribute, elephants and prisoners, then 
there is no alternative for us but to mount the horse of stern 
determination, destroy our property, take out the eyes of our 
elephants, cast our children into the fire, and rush on each other 
with sword and spear, so that all that will be left to you, is 
stones and dirt, dead bodies, and scattered bones.” 

When the Amir heard these words and knew what Jaip&l 
would do in his despair, he thought that religion and the views 
of the faithful would best be consulted by peace, and the acqui¬ 
sition of tribute. So the Amir Mahmud agreed with Subuktigin 
as to the propriety of withdrawing the hand of vengeance, on the 
condition of receiving at that time 1,000,000 dirhams of royal 
stamp, and fifty elephants, and some cities and forts in the 
middle of his country. Jaip41 was to deliver these forts to the 
officers nominated by the Amir, and was to send hostages from 
among his relatives and friends to remain with the Amir until 
these conditions of cession were fulfilled. The Amir sent two 
deputies with Jaip4l to see that ho did not swerve from his en¬ 
gagements, and they were accompanied by confidential officers 
who were to receive charge of the ceded places. 

When Jaip&l had marched to a great distance, and thought 
that the demand upon him had relaxed, and that the rope round 
his throat was loosened, his bad disposition suggested to him to 
break his engagements, and his folly made him beget enmity, 
ini^much that he imprisoned those who accompanied him on 
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the part of the Amir, in reprisal for those of his relations whom 
the Amir had taken as hostages. 

Amir Suhuktigin^s Second Invasion of Sind. 

When this intellijience reached the Amir, he considered it*!i 
false, as being opposed to the usual habits of Jaipal; until 
repeated accounts to the same effect were brought, when the 
curtain which obscured the truth was withdrawn, and he knew 
that God had set his seal upon Jaipal’s heart, so that he might 
obtain the reward of his evil deeds, and had placed a veil between 
it and rectitude, so that he might obtain punishment for his 
wickedness and infidelity. The Sultdn therefore sharpened the 
sword of intention in order to make an incursion upon his king¬ 
dom, and cleanse it from impurity and from his rejection of 
Islam. So he departed with his valiant servants and allies, 
relying upon the one God, and trusting in the fulfilment of the 
promise of victory; and he went, on till ho arrived with his troops 
in the country of Hind, and he killed every one who, on the part 
of Jaipal, came out to Oppose him. 

The Amir marched out towards Lamghaii, which is a city 
celebrated for its great strength and abounding in wealth. He 
conquered it and set fire to the places in its vicinity which were 
inhabited by infidels, and demolishing the idol-temples, he estab¬ 
lished Islam in them. He marched and captured other cities 
and killed the polluted wretches, destroying the idolatrous and 
gratifying the Musulmans. After wounding and killing beyond 
all measure, his hands and those of his friends became cold iit 
counting the value of the plundered property. On the com¬ 
pletion of his conquest he returned and promulgated accounts of 
the victories obtained for Isldm, and every one, great and small, 
concurred in rejoicing over this result and thanking God. 

When Jaipal saw what had occurred to him on account of the 
infraction of his engagements, that his chiefe had become the 
food of vultures and hyenas, and that weakness had fallen on his 
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arm, he became greatly agitated, and knew not whether to retire 
or advanoe. He at last determined to fight once more, and satisfy 
his revenge. Ho thought, resolved, gave orders, and collected 
troops to the number of more than one hundred thousand. When 
Amir Subuktigin heard this intelligence, he again advanced to 
•fight Ijim, and ascended a lofty hill from which he could see the 
whole army of the infidels, which resembled scattered ants and 
locusts, and he felt like a wolf about to attack a flock of sheep. 
He urged the Musulra4ns upon the uncircumcised infidels, and 
they willingly obeyed his orders. He made bodies of five hun¬ 
dred attack the enemy with their maces in hand, and relieve 
each other when one party became tired, so that fresh men and 
horses were constantly engaged, till the accursed enemy com¬ 
plained of the heat which arose from that iron oven. These 
detached parties then made one united charge, in order to exter-. 
minato their numerous opponents. Men and oflScers mingled in 
close conflict, and all other arms were useless except the sword. 
The dust which arose prevented the eyes from seeing; swords 
could not be distinguished from spears, men from elephants, the 
valiants from cowards. It was only when the dust was allayed 
that it was found that the impure infidels were defeated, and 
had fled, leaving behind them their property, utensils, arms, 
provisions, elephants, and horses. The jungles were filled with 
the carcases of the infidels, some wounded by the sword, and 
others fallen dead through fright. “ It is the order of God re¬ 
specting those who have passed away, that infidels should be put 
to death; and the order of God is not changed respecting your 
execution of the same^precept.” 

The Hindus turned their tails towards their heads like fright¬ 
ened dogs, and the Edja was contented to offer the best things 
in his most distant provinces to the conqueror, on condition that 
the hair on the crowns of their heads should not be shaven off. 
So the country in that neighbourhood was clear and open before 
Amir Subuktigin, and he seized all the wealth which was found 
in it. Hfe levied tribute and obtained immense booty, besides 
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two hundred elephants of war. He increased his army, and the 
Afgh&ns and Khiljis having submitted to him, he admitted 
thousands of them^ whenever he wished into the ranks of hM 
army, and thereafter expended their lives in his service. 

• * # * * ' * 

Receipt by Mahmud of a KhilcHt from the Khalifa. 

K4dir bi-llah Amiru-l -rnuminin, the Khalifa of Baghdad, sent 
a Khila’t, such as had never before been heard of, for the use of 
Sult4n *6aifu-d daula, and he entitled Mahmud in his imperial 
rescript, “Yaniinu-d daula Arainu-1 millat, the friend of the 
Amir-1 muminin,” which had not yet been bestowed upon any 
prince, either far or near, notwithstanding their intense desire 
to receive such an honour. The SultAn sat on his throne and 
robed himself in his new Khila’t, professing his allegiance to the 
successor of the prophet of God. The Amirs of Khurdsan stood 
before him in order, with respectful demeanour, and did not 
take their seats till they were directed. He then bestowed upon 
the nobles, his slaves, his confidential servants, and his chief 
friends, valuable robes and choice presents, beyond all calculation,' 
* * * and vowed that every year he would undertake a 

holy war against Hind. 

« « * * * 

Defeat of Jaipdl by Mahmud. 

Sult&n Mahmud at first designed in his heart to go to Sijistdn, 
but subsequently preferred engaging previously in a holy war 
against Hind, and he distributed arms prior to convening a 
council on the subject,^ in order to secure a blessing on his 
designs, of exalting the standard of religion, of widening the 
plain of right, of illuminating the words of truth, and of strength- 

^ M. de Sacy says “ they agreed to furnish 100,000 men whenever he wished.” 

^ Alluding to a passage in the Kur&u, which it is unnecessary to explain here more 
particularly. * 
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ening the power of justice. He departed towards the country of 
Hind, in full reliance on the aid of God, who guiding by his light 
•and by his power, bestowed dignity upon him, and gave him 
victory in all his expeditions. On his reaching Purshaur 
(Pesh4war)b, he pitched his tent outside the city. There he 
•received intelligence of the bold resolve of Jaipal, the enemy of 
God, and the King {malik) of Hind, to offer opposition, and of 
his rapid advance towards meeting his fate in the field of battle. 
He then took a muster of his horses, and of all his warriors and 
their vassals from those in whoso records it was entered, and then 
selected from among his troops 15,000 cavalry, men and officers, 
all bold, and strictly prohibited those who were rejected and not 
fit or disposed for war, from joining those who had been chosen, 
and who were like dragons of the desert and lions of the forest. 
With them he advanced against tlio wicked and accursed enemy, 
whose hearts were firm as hills, and were as twigs of patience 
on the boughs of affection. The villanous infidel came forward, 
proud in his numbers and strength of head and arm, with 
12,000 horsemen, 30,000 foot soldiers, and 300 elephants, at 
the ponderous weight of which the lighter earth groaned, little 
reflecting that, under God’s dispensation, a small army can 
overturn a host, as the ignorant man would have learnt, could 
he have read the word of God,—“ Oftentimes a small army over¬ 
comes a large one by the order of God.” 

That infidel remained where he was, avoiding the action for a 
long time, and awaiting craftily the arrival of reinforcements and 
other vagabond families and tribes which were on their way; but 
*the Sultdn would not allow him to postpone the conflict, and the 
friends of God commenced the action, setting upon the enemy 
with sword, arrow, and spear,—plundering, seizing, and destroy¬ 
ing ; at all which the Hindus, being greatly alarmed, began to 
kindle the flame of fight. The Hindu set his cavalry in and 
beat his drums. The elephants moved on from their posts, and 
line advanced against line, shooting their arrows at one another 
boys ’escaped from school, who, at eventime, shoot at a target 
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for a wager. Swords flashed like lightning amid the blackness 
of clouds, and fountains of blood flowed like the fell of setting 
stars. The friends of God defeated their obstinate opponents; 
and quickly put them to a complete rout. Noon had not 
arrived when the Musulmans had wreaked their vengeance on 
the infidel enemies of God, killing 15,000 of them, spreading* 
them like a carpet over the ground, and making them food for 
beasts and birds of prey. Fifteen elephants fell on the field of 
battle, as their logs, being pierced with arrows, became as motion¬ 
less as if they had been in a quagmire, and their trunks were cut 
with tha swords of the valiant heroes. 

The enemy of God, Jaipal, and liis children and grandchildren, 
and nephews, and the chief men of his tribe, and his relatives, 
wore taken prisoners, and being strongly bound with ropes, wore 
carried before the Sultdn, • like as evildoers, on whose faces the 
fumes of infidelity are evident, who are covered with the vapours 
of misfortune, will be bound and carried to Hell. Some had 
their arms forcibly tied behind their backs, some were seized by 
the cheek, some were driven by blows on the neck. The necklace 
was taken oflT the neck of Jaip41,—composed of large pearls and 
shining gems and rubies set in gold, of which the value was two 
hundred thousand dinars; and twice that value was obtained 
from the necks of those of his relatives who were taken prisoners, 
or slain, and had become the food of the mouths of hyenas and 
vultures. God also bestowed upon his friends such an amount 
of booty as was beyond all bounds and all calculation, including 
five hundred thousand slaves, beautiful men and women. The 
Sultdn returned with his followers to his camp, having plundered 
immensely, by God’s aid, having obtained the victory, and thank¬ 
ful to God, the lord of the universe. For the Almighty had 
given them victory over a province of the country of Hind, 
broader and longer and more fertile than Khurdsdn. This 
splendid and celebmted action took place on Thursday, the 8th 
of Muharram, 392 h. (27th November, 1001, a.d.) 

After the victory, the Sultdn directed that the polluted infidel, 



TAEIKH YAMINr. 


27 


Jaip41, should be paraded about, so that his sons and chieftains 
might see him in that condition of shame, bonds, and disgrace; 
3nd that the fear of Isldm mi^t fly abroad through the country 
of the infidels. He then entered into conditions of peace with 
him, after demanding fifty elephants, and took from him as 
hostages his son and grandson, till he should fulfil the conditions 
imposed upon him. 

The infidel returned to his own country and remained there, 
and wrote to his son, Andpi^l, whose territory, on which he prided 
himself, was on the other side of the Sihun (Indus), explaining 
the dreadful calamity which had befallen liim, and beseeching 
him with many entreaties to send the elephants which were ac¬ 
cording to agreement to be given to the Sultan. Upon this Aiid- 
pal sent the elephants to Jaipal, after dismissing the courier who 
had brought the letter, and the elephants were sent on to the* 
Sultan. The Sultan, therefore, ordered the release of the host¬ 
ages, and his myrmidons gave them a smack on the buttocks, 
telling them to return to their country. 

Aiidpal reflected that his father, Jaipdl, had put on the sheaf 
of old age, and had fallen ui^er the influence of Lyra and other 
unlucky constellations, and it was time he should contemplate 
his death and devote himself to religious exercises. There is a 
custom among these men that if any one is taken prisoner by 
an enemy, as in this case Jaip41 was by the Musulmdns, it is 
not lawful for him to continue to reign. When Jaipdl, therefore, 
saw that he was captive in the prison of old age and degradation, 
he thought death by cremation preferable to shame and dishonour. 
So he commenced with shaving his hair off, and then threw 
himself upon the fire till he was burnt.^ 

^ In the Yersion of Jarbdzkdni it is said that, after the self sacrifice of Jaip&l, the 
Snltlin again sent forth his army into Hindustan, and that after having exterminated 
all those who had taken part in this rebellion, he returned in triumph to Ghazni. 
There is no authority for this in the original. The transactions at Waihind aie not 
noticed in Jarbdikdni, —Reynolds, 282*— Notices et Extraits, iv. 380. 
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Battle of Waihind. 

When the Sult&n had accomplished all his wishes and reduced* 
all his enemies j in his happiness, he resolved on another holy 
expedition. He ornamented the entrance to his tent as well as 
his standards, and marching towards Waihind, he encamped* 
there in state, until he had established himself in that country, 
and had relieved himself from the toils of the campaign. News 
reached him of the Hindus taking rf^uge in the passes of the 
neighbouring hills, and concealing themselves in the forests 
and jungles, consulting amongst themselves about the means of 
attacking the Musulm4ns. He therefore despatched an army 
against them, to conquer their country, and disperse them. The 
army fell upon them, ’and committed such slaughter that their 
swords were covered with blood. Those who escaped death fled 
away like mountain goats, having seen the swords flashing as 
bright as stars at noonday, and dealing black and red death 
around them. Tims did the infidels meet with the punishment 
and loss due to their deserts. The standards of the Sult&n then 
returned happy and victorious to Ghazni, the face of Islam was 
made resplendent by his exertions, the teeth of the true faith 
displayed themselves in their laughter, the breasts of religion 
expanded, and the back of idolatry was broken. 

# * * « * 

TTie Conquest of Bhdtia. 

When Sultdn Mahmud had settled the affairs of Sijistdn, and 
the action of his beating pulse had subsided, and the clouds had 
dispensed, he determined upon invading IBhdtia. So he collected 
armies with trustworthy guides and valiant standard bearers, 
and crossing the Indus in the neighbourhood’^ of Mult&n, he 
marched towm'ds ij^e city of Bh4tia) the walls of which the 

^ Literallf, “ behind,” or ** beyond,” [and Ibn Asir luea tho same expression,] half 
the position of Hnlt&n is snoh ss to render the aatbofs meaning very doubtful. 
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wings of the eagle could not surmount, and which was sur¬ 
rounded as by the ocean with a ditch of exceeding depth and 
breadth. The city was as wealthy as imagination can conceive 
in property, armies, and military weapons. There were elephants 
as headstrong as Satan. The ruler at that time was Biji Rai,^ 
•and tlie pride which he felt in the state of Iiis preparations, 
induced him to leave the walls of his fort and come forth to» 
oppose the Musulmans, in order to frighten them with his 
warriors and elephants and great prowess. 

The Sultan fought against him for three days and nights, and 
the lightnings of his swords and the meteors of liis spears fell on 
the enemy. On the fourth morning a most furious onslaught 
was made with swords and arrows, which lasted till noon, wlien 
the Sultan ordered a general charge to bo made upon tlie infidels. 
The friends of God advancing against the masters of lies and 
idolatry with cries of “ God is exceeding great!” broke their 
ranks, and rubbed their noses upon the ground of disgrace. The 
Sultan himself, like a stallion, went on dealing hard blows 
around him on the right hand and on the left, and cut those 
who were clothed in mail right in twain, making the thirsty 
infidels drink the cup of death. In this single charge he took 
several elephants, which Biji Rai regarded as the chief support 
of his centre. At last God granted victory to the standards of 
Islam, and the infidels retreated behind the walls of their city 
for protection. The Musulm&ns obtained possession of the gates 
of the city, and employed themselves in filling up the ditch and 
destroying the scarp and counterscarp, widening the narrow 
roads, and opening the closed entrances. 

When Biji Rai saw the desperate state to which he was re¬ 
duced, he escaped by stealth and on foot into the forest with a 
few attendants, and sought refuge on the top of some hills. The 
Sultan despatched a select body of his troops in pursuit of them, 
and surrounded them as a collar does the neck; and when Biji 

* i.Dow Bays “Bachera;” S. de Sacy ‘‘Bohaira;’* Wilken “Bahira;” Briggs 
« Beejy Kay.** [Ibn Asir has “ Bahirk.] 
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Rdi saw that there was no chance of escape, he drew his dagger, 
struck it into his breast, and went to the fire which. God has 
lighted for infidels and those who deny a resurrection, for those 
who say no prayers, hold no fasts, and tell no beads.—Amen. 

The army of the Sultdn kept moving on, and committing 
slaughter and pillage. One hundred and twenty elephants^ fell* 
Ao the share of the Sultdn, besides the usual share of property 
and arms. He also obtained an accpssion of territory without 
any solicitation. He remained at Bhdtia till he had cleansed it 
from pollution, and appointed a person there to teach those who 
had embraced Isldm, and lead them in the right way. He then 
returned to Ghazna in triumph and glory, and his fortune was 
in the equator (ascendant); but as his return was during the 
rains, when the rivers were full and foaming, and as the moun¬ 
tains were lofty, and he had to fight with enemies, he lost the 
greater part of his baggage in the rivers, and many of his valiant 
warriors were dispersed. God, nevertheless, preserved his person 
from those calamities which beset his road, for God is the friend 
of the virtuous. * * * 


TAe Capture of Multan. 

Intelligence reached the Sultdn of the acts committed by the 
ruler of Multdn, Abi-1 futuh, namely, respecting the impurity 
of his religion, the seditious designs of his heart, and the evidence 
of his evil doings, and his endeavours to make proselytes of the 
inhabitants of his country. The Sultan zealous for the Muham¬ 
madan religion, thought it a shame to allow him to retain his 
government while he practised such wickedness and disobedience, 
and he beseeohed the assistance of a gracious God in bringing 
him to repentance, and attacking him with that design in view. 

He then issued orders for the aspmbling of armies from 
among the Musulm&ns for the purpose of joining him in this 

^ Firishta sayi 280, aad Mirkhond 120, but does not notice that this was the per- 
aonal dxare of the Sulthn. 
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holy expedition,—those on whom God had set his, seal and 
selected for the performance of good deeds, and obtaining either 
victory or martyrdom. He departed with them towards Mult4n 
in the spring, when the rivers were swollen with the rain, and 
the Indus and other rivers prevented the passage of the cavalry, 
•and offered difficulties to his companions. The Sult6,n desired 
of Andpdl,^ the chief of Hind, that he would allow him to 
march through his territory, but Andpal would not consent, and 
offered opposition, which resulted in his discomfiture. The 
Sultdn, consequently, thought it expedient to attack Edi Andpdl 
first, notwithstanding his power, in his jungles, to bow down his 
broad neck, to cut down the trees of his jungles, to destroy every 
single thing he possessed, and thus to obtain the fruit of two 
paradises by this double conquest. 

So he stretched out upon him the hand of slaughter, imprison¬ 
ment, pillage, depopulation, and fire, and hunted him from 
ambush to ambush, into which he was followed by his subjects, 
like “merchants of Hazramaut, who are never without their 
sheets.”2 The spears were tired of penetrating the rings of the 
coats of mail, the swords became blunt by the blows on the sides, 
and the Sultan pursued the Eai over hill and dale, over the soft 
and hard ground of his territory, and his followers either became 
a feast to the rapacious wild beasts of the passes and plains, or 
fled in distraction to the neighbourhood of Kashmir. 

When Abi-l futiih, the ruler of Mult4n, heard what had 
happened to the chief of Hind, notwithstanding all his power 
and*the lofty walls of his fort, and his shining sword, and when 
fie began to measure their relative strength, and considered how 
Andpdl, a much greater potentate than himself, had beeu sub¬ 
dued, he looked upon himself, as compared with the Sultdn, as 
a ravine in comparison with the top of a mountain. He, there¬ 
fore, determined with all expedition to load all his property on 

^ No doubt Anand-pdd, as in Firisbta; Mirkbond calls him Jaip&l, aa.in the 
Ttitikh^i Alfi. 

t This torse is quoted by the author from a poet named Jariru-l-Khadfi. 



32 


AL 'UTBr. 


elephanta^and carry it off to Sarandip, and he left Mdltan empty 
for the Sultdn to do with it as he chose. 

The Sultan marched towards Mult&n, beseeching God’s aid 
against those who had introduced their neologies into religion 
and had disparaged it. The inhabitants of the place were blind 
in their errors, and desirous of extinguishing the light God' 
with their breath, so the Sultdn invested Mult4n, took it by 
assault, treated the people with severity, and levied from them 
twenty thousand thousand dirams with which to respite their 
sins. Then the reports of the Sultan’s conquests spread over 
distant countries, and over tho salt sea as far even as Egypt j 
Sind and her sister (Hind) trembled at his power and vengeance; 
his celebrity exceeded that of Alexander the Great, and heresy 
{ilkdd)^ rebellion, and enmity, were suppressed. 

******* 

Indians in Mahmud*s Atmy, 

When the Sultan heard of Tlak Kh4n crossinsr tho Jihun with 

O 

50,000 men or more, he went in haste from Tukluristan to 
Balkh, and remained there in order to anticipate Tlak Khan, who 
wished to obtain supplies from that province. The Sultan ad¬ 
vanced ready for action with an army composed of Turks, 
Indians, Khiljis, Afghdns, and Ghaznivides.^ 

♦ •****« 

Nawaxa Shah. 

< 

After this victory over Ilak Khdn, the Sult4n resolved upon 
going to Hind for the purpose of making a sudden attack upon 
the person known as Nawdsa Shdh, one of the rulers of Hind, who 
had been established as governor over some of the territories in 
that country conquered by the Sultan, for the purpose of pro¬ 
tecting their borders. Satan had got the better of Nawfisa Shdh, 

^ De Sacf reads Ghozz, perhaps more correctly. 
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for ho was again apostatizing towards the pit of plural worship, 
had thrown off the slough of Islam, and held conversation with 
the chiefs of idolatry respecting the casting off the firm rope of 
religion from his neck. So the Sultdn went swifter than the 
wind in that direction, and made the sword reek with the blood 
(rf his epomios. He turned Naw^isa Sh&h out of his government, 
took possession of all the treasures which he had accumulated, 
re-assumed the government, and then cut down the harvest of 
idolatry with the sickle of his sword and spear. After God had 
granted him this and the previous victory, which were tried 
witnesses as to his exalted state and proselytism, he returned 
without difficulty to Ghazna. 

Victory near Waihind. ^ 

The Sultan, contrary to the disposition of man, which induces 
him to prefer a soft to a hard couch, and the splendour of the 
cheeks of pomegranate-bosomed girls to well-tempered sword 
blades, was so offended at the standard which Satan had raised 
in Hind, that he determined on another holy expedition to 
that land. On the last day of Rabi’u-l-dkhir of the same year,‘^ 
the Sultdn prayed God for the accomplishment of his wishes. 
When he had reached as far. as the river of Waihind, he was met 
by Brahrnanpal, the son of Andpal, at the head of a valiant 
army, with white swords, blue spears, yellow coats of mail, and 
ash-coloured elephants. Fight opened its crooked teeth, attacks 
were “frequent like flaming meteors, arrows fell like rain from 
bdws, and the grinding-stone of slaughter revolved, crushing the 
hold and the powerful. The battle lasted from morning till 
evening, and the infidels were near gaining the victory, had not 

* This is left out by all the other chroniclers. 

* The year is not mentioned, but that the Sultan should hare gained his victory 
near Balkh, expelled Nawksa Shhh, that he should have returned to Grhazna and 
rested, and then have commenced another expedition, all within four months of the 
same year, is to suppose almost an impossibility, unless Naw&sa Shkh was on the 
FeshWar frontier. 
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God aided by sending the slaves of the household to attack the 
enemy in rear, and put them to flight. The victors obtained 
thirty large elephants, and slew the vanquished wherever they 
were found in jungles, passes, plains, and hills. 

t 

Capture of Bhimnagar. 

The Sultan himself joined in the pursuit, and went after them 
as far as the fort called Bhimnagar,^ which is very strong, 
situated on the promontory of a lofty hill, in the midst of im¬ 
passable waters. The kings of Hind, the chiefs of that country, 
and rich devotees, used to amass their treasures and precious 
jewels, and send them time after time to be presented to the 
large idol that they might receive a reward for their good deeds 
and draw near to their God. So the Sultan advanced near to 
this crow’s fruit,^ and this accumulation of years, which had 
attained such an amount that the backs of camels would not 
carry it, nor vessels contain it, nor writers hands record it, nor 
the imagination of an arithmetician conceive it. 

The Sultan brought his forces under the fort and surrounded 
it, and prepared to attack the garrison vigorously, boldly, and 
wisely. When the defenders saw the hills covered with the 
armies of plunderers, and the arrows ascending towards them 
like flaming sparks of fire, great fear came upon them, and, 
calling out for mercy, they opened the gates, and fell on the 
earth, like sparrows before a hawk, or rain before lightning. 
Thus did God grant an easy conquest of this fort to the Sult4n, 
and bestowed on him as plunder the products of mines and seas, 
the ornaments of heads and breasts, to his heart’s content. The 

* Dow calls it “ BImeS. do Sacy “ 'Utbi has “ Bhfm>nag;bar;'' 

and Basbidu'd din “Bhinbaghra;” Wilken “Behira Bagsa;” Briggs “Bheem;" 
D'Herbelot and Bampoldi, “Behesim;” Turikh-i Alfi^ “Bhfni.” [There can be no 
question that the lithographed edition is right in declaring the name to be Bhim¬ 
nagar. Firishta usee the names of Nagarkot, or Fort of Bhim (Briggs I. 48.) It is 
the modern Kkngra which is still called Nagarkot.]' 

^ 'i'hat Is, the best; and probably there is an allusion in the expression to the 
blackness of the Hindils, the early Muhammadans being fond of designating tiiem as 
“ crows,” as will be seen from the T4ju-l Ma'dair, 
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Sultdn entered the fort with Abti Nasr Ahmad bin Muhammad 
Farighuni, the ruler of Juzj4n, and all his own private attend¬ 
ants, and appointed his two chief chamberlains, Altunt&sh and 
Asightigin,' to take charge of the treasures of gold and silver 
and all the valuable property, while ho himself took charge of 
fhe jewels. The treasures were laden on the backs of as many 
camels as they could procure, and the officers carried away the rest. 
The stamped coin amounted to seventy thousand thousand royal 
dirhams, and the gold and silver ingots amounted to seven hundred 
thousand four hundred mans in weight, besides wearing apparel 
and fine cloths of Sus, respecting which old men said they never 
remembered to have seen any so fine, soft, and embroidered. 
Among the booty was a house of white silver, like to the houses 
of rich men, the length of which was thirty yards and the 
breadth fifteen.® It could be taken to pieces and put together 
again. And there was a canopy, made of the fine linen of Bum, 
forty yards long and twenty broad, supported on two golden and 
two silver poles, which had been cast in moulds. 

► The Sult£in appointed one of his most confidential servants to 
the charge of the fort and the property in it. After this he 
returned to Ghazna in triumph; and, on his arrival there, he 
ordered the court-yard of his palace to be covered with a carpet, 
on which he displayed jewels and unbored pearls and rubies, 
shining like sparks, or like wine congealed with ice, and emeralds 
like fresh sprigs of myrtle, and diamonds in size and weight 
like pomegranates. Then ambassadors from foreign countries, 
including the envoy from Tagh4n Khan, king of Turkistin, 
assembled to see the wealth which they had never yet even 
read of in books of the ancients, and which had never been accu¬ 
mulated by kings of Persia or of Bum, or even by Karun, who 
had only to express a wish and God granted it. 

* « * « . * 

* [Reynolds gives this name as “ Istargin."] 

* [Jarb&dk&ni, according to Reynolds, makes the measurement “ sixty cubits long 

and fifty wide."] , 
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Capture of Ndrdm} 

The Sult4u again resolved on an expedition to Hind, and 
marched towards Nar41n, urging his horses and moving over 
ground, hard and soft, until ho came to the middle of Hind, 
where he reduced chiefs, who, up to that time obeyed no master^ 
overturned their idols, put to the sword the vagabonds*of that 
country, and with delay and circumspection proceeded to accom¬ 
plish his design. He fought a battle with the chiefs of the 
infidels, in which God bestowed upon him much booty in pro¬ 
perty, horses, and elephants, and the friends of God committed 
slaughter in every hill and valley. The Sult4n returned to 
Ghazna with all the plunder ho had obtained. 

JEmhassy from India to Ohazna. 

When the ruler {malik) of Hind had witnessed the calamities 
which had inflicted ruin on his country and his subjects, in con¬ 
sequence of his contests with the Sultan, and had seen their 
effects far and near, he became satisfied that he could not con¬ 
tend with him. So ho sent some of his relatives and chiefs to the 
Sultan, supplicating him not to invade India again, and offering* 
him money to abstain from that purpose, and their best wishes for 
his future prosperity. They were told to offer a tribute of fifty 
elephants, each equal to two ordinary ones in size and strength, 
laden with the products and rarities of his country. He pro¬ 
mised to send this tribute every year, accompanied by two 
thousand men, for service at the Court of the Sultan. 

The Sultan accepted his proposal, as Isl4m was promoted 
by the humility of his submission and the payment of tribute. 
He sent an envoy to see that these conditions were carried into 
effect. The ruler of Hind strictly fulfilled them and despatched 
one of his vassals with the elephants to see that they were duly 
presented to the Sult4n. So peacp was established, and tribute 
was paid, and caravans travelled in full security between Khur4- 
B4n and Hind, 

« « « * * 

* [Thia ifl called “ Nardia” in Reynold^' translation, p. 360,] 
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Conquest of N&rdin?- 

Aft'er the Sult6.ii had purified Hind from idolatry, and raised 
mosques therein, he determined to invade the capital of Hind, to 
punish those who kept idols and would not acknowledge the unity 
of God^ He collected his warriors and distributed money amongst 
them. He marched with a large army in the year 404 h. 
1013 A.D. during a dark night, and at the close of autumn, on 
account of the purity of the southern breezes at that season. 
When the Sult&n had arrrived near the frontier of Hind, snow 
fell, such as had never been seen before, insomuch that the passes 
of the hills were closed, and mountains and valleys became of 
one level. The feet of the horses and camels were affected by 
the cold, so it may be conceived what the faces, hands, and feet 
of men suffered. The well-known roads were concealed, and the 
right could not be distinguished from the left, or what was 
behind from that which was before, and they were unable to 
return until God should give the order. The Sultfin employed 
himself, in the meantime, in collecting supplies, and sent for his 
generals from the different provinces. After having thus accu¬ 
mulated the means of warfare, and having been joined by his 
soldiers, who had come from different directions, in number equal 
to the drops of an autumnal rain, he left these winter quarters in 
the spring, and, had the earth been endowed with feeling, it would 
have groaned under the weight of the iron, the warriors, the horses, 
and the beasts of burden. The guides marched on in front over 
hill and dale, before the sun arose, and even before the light of 
the stars was extinguished. He urged on his horses® for two 
months, among broad and deep rivers, and among jungles in 
which wild cattle even might lose their way. 

When the §ult4n arrived near the end of his destination, he 
set his cavalry in array, and formed them into different bodies, 

» [Reynolds, in his translation of Jarl)6dk4ni’sTerBion, gives the name as “Naaln,” 

and^the date “ 400," page 388.] 

* This may also be rendered “boats." 
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appointing his brother, Amir Nasr, son of Nasiru-d din, to 
command the right wing, consisting of valiant heroes; Arsl4nu>l 
J4zib to the left wing, consisting of powerful young men"; and 
Abii 'Abdu-lla Muhammad bin Ibrahirau-t T4i to the advance- 
guard, consisting of fiery Arab cavaliers. To the centre h^ 
appointed Altuntdsh, the chamberlain, with the Sultdn’s person^ 
slaves and attendants, as firm as mountains. 

Nidar Bhim, the enemy of God and the chief of Hind, alarmed 
at this sudden invasion, summoned his vassals and generals, and 
took refuge within a pass, which was narrow, precipitous, and 
inaccessible. They entrenched themselves behind stones, and 
closed the entrance to the pass by their elephants, which looked 
like so many hills from their lofty stature. Here he remained in 
great security, being persuaded that the place was impervious to 
attack, but he did not know that God is the protector of the 
faithful, and the annihilator of infidels ! 

When the Sultan learnt the intention of Nidar Bhim, with 
respect to the protraction of the war, and his confidence in his 
security, he advanced against them with his Dailamite warriors, 
and Satanic Afghan spearmen, and they penetrated the pass like 
gimlets into wood, ascending the hills like mountain goats, and 
descending them like torrents of water. The action lasted for 
several days without intermission, till at last some of the Hindus 
were drawn out into the plain to fight, like oil sucked up into 
the wick of a candle, or like iron attracted by a magnet, and 
there they were assaulted and killed by the cavalry, just as the 
knight on the chess-board demolishes pawns. 

When his vassals had joined Nidar Bhim with reinforcements, 
he consented to leave his entrenchments and come out himself 
into the plain, having the hills behind him, and elephants drawn 
up on each wing. The battle raged furiously, and when the 
elephants of the Hindus moved on, with the object of destroy¬ 
ing their opponents, they were assailed by showers of arrows upon 
their trunks and eyes. When Abu 'Abdu-llu-t T&i had through 
his bravely advanced into the midst of the infidels, he was 
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wounded in his head and different parts of his hodyj but 
the Sultdn seeing the extreme danger to which his general 
was exposed, despatched part of his own guards to his assist¬ 
ance, who brought him out of the conflict to the Sultdn, 
severely wounded in many places. The Sultdn ordered him to 
be plaeed on an elephant, in order to relieve him from the pain 
of his wounds, and thus he was exalted like a king above all the 
leaders of the army. 

The conflict continued as before until God blew the gale of 
victory on his friends, and the enemy were slain on the tops of 
the hills, and in the valleys, ravines, and beds of torrents. A 
large number of elephants, which the enemy had looked upon 
as strongholds to protect them, fell into tlio hands of the 
victors, as well as much other booty. So God granted the 
Sultdn the victory of Ndrdin, such as added to the decoration 
of the mantle of Islam, which had not before that period extended 
to that place. 

A stone was found there in the temple of the great Budda,^ 
on which an inscription was written purporting that the temple 
had been founded fifty thousand years ago. The Sultdn was 
surprised at the ignorance of these people, because those who 
believe in the true faith represent that only seven thousand 
years have elapsed since the creation of the world, and the signs 
of resurrection are even now approaching. The Sultan asked 
his wise men the meaning of this inscription, and they all con¬ 
curred in saying that it was false, and that no faith was to be 
put in the evidence of a stone. 

The Sultdn returned, marching in the rear of this immense 
booty, and slaves were so plentiful that they became very cheap; 
and men of respectability in their native land, were degraded by 
becoming slaves of common shopkeepers. But this is the good¬ 
ness of God, who bestows honours on his own religion and 
degrades infidelity. 

It ifl plainly so written in the Arabic original, and cannot .be meant for But^ 
** an idol,” as that word is Persian. [See Vol. I. p. 507.] 
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Conquest of Tdnesar. 

The Sultin learnt that in the country of Tinesar there were 
large elephants of the Sailaradn (Ceylon) breed, celebrated for 
military purposes. The chief of Tdnesar was on this accoun^ 
obstinate in his infidelity and denial of God. So the*Sultdn 
marched against him with his valiant warriors, for the purpose 
of planting the standards of Islam and extirpating idolatry. 
He marched through a desert Avhich no one had yet crossed, 
except birds and wild beasts, for the foot of man and the shoe 
of horse had not traversed it. There was no water in it, much 
less any other kind of food. The Sultdn was the first to whom 
God had granted a passage over this desert, in order that he 
might'arrive at the accomplishment of his wishes.. 

Beneath it (Tdnesar I) flowed a pure stream j the bottom 
was covered with large stones, and its banks were precipitous and 
sharp as the points of arrows. The Sultdn had reached this 
river where it takes its course through a hill-pass, behind which 
the infidels had posted themselves, in the rear of their elephants, 
with a large number of infantry and cavalry. The Sultdn 
adopted the stratagem of ordering some of his troops to cross 
the river by two difierent fords, and to attack the enemy on both 
sides; and when they were all engaged in close conflict, he 
ordered another body of men to go up the bank of the stream, 
which was flowing through the pass with fearful impetuosity, and 
attack the enemy amongst the ravines, where they were posted 
in the greatest number. The battle raged fiercely, and about 
evening, after a vigorous attack on the part of the Musulmdns, 
the enemy fled, leaving their elephants, which were all driven 
into the camp of the Sultdn, except one, which ran off and could 
not be found. The largest were reserved for the Sultdn. 

The blood of the infidels flowed so copiously, that the stream 
was discoloured, notwithstanding its purity, and people were 
unable to drink it. Had not night come on and concealed the 
traces of their flight, many more of the enemy would have been 
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slain. The victory wajs gained by God's grace, who has established 
Isl4m for ever as the best of religions, notwithstanding that idol¬ 
aters revolt against it. The Sultdn returned with plunder which 
it is impossible to recount.—Praise be to God, the protector of the 

world, for the honour he bestows upon Isl4ni and Musulm4ns ! 

• 

• • * « * * 

Passage of the Panjdh and the Jamna. 

On the Sultan’s return to Ghazna from Khwirizm, he appointed 
spies to go to the frontier of Hind and communicate all par¬ 
ticulars respecting that country, and he resolved upon employing 
the close of the year in resting his horses and troopers, and in 
contemplating schemes of future religious conquests. 

* * # * * * 

As no part of Hind remained unconquered, except Kashmir, 
he resolved on an expedition to that country. Between it and 
Ghazna there were forests resounding with the notes of birds and 
other animals, and the winds even lose their way in it. It 
happened that 20,000 men from M4warau-n nahr and its 
neighbourhood, who were with the Sult4n, were anxious to be 
employed on some holy expedition, in which they might obtain 
martyrdom. The Sult4n determined to march with them towards 
Kanauj, which no other king but the all-powerful Gushtasp had 
been able to take, as has been related in the histories of the 
Magians. 

Between Ghazna and Kanauj the journey occupies three 
months, even for camels and horses. So the SultAn bade farewell 
to sleep and ease, and praying God for success, he departed 
accompanied by his valiant warriors. He crossed in safety the 
Sihun (Indus), Jelaan, Ohandrdha, TJbrd (R4vi), Bah (Biydh), 
and Sataldur (Sutlej). These are all rivers, deep beyond descrip¬ 
tion} even elephants’ bodies are concealed in them, so it may 
easily be conceived what is the case with horses. They bear 
along with them large stones, so camels and horses are of course 
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in danger of being carried down the stream. Whatever countries 
the Sultan traversed, ambassadors wore sent to him proffering 
submission, inasmuch that Sabli, son of Shahi,^ son of Bai^i, 
who held the passes leading into Kashmir, looking upo^ the 
Sult4n as one sent by Grod, also came forward, offering his 
allegiance, and his services as a guide. He led the way, crossing 
forest after forest. At midnight the drum sounded for the 
march, and the friends of God mounted their horses, ready to 
bear the inconvenience of the journey, and they marched on until 
the sun began to decline from the meridian. TJiey placed behind 
their backs the river Jun (Janina), crossing it on the 20th of 
Rajab, 409 h., 2nd December, 1018 a.d. 

Capture of Baran. 

The Sultan took all the lofty hill forts which he met on the 
road, so lofty indeed were they, that beholders sprained the back 
of their necks in looking up at them. At length he arrived at 
the fort of Barba (Baran in the country of Hardat,^ who was 
one of the Eais, that is “ kings,” in the Hindi language. When 
Hardat heard of this invasion by the protected warriors of God,who 
advanced like the waves of the sea, with the angels around them 
on all sides, he became greatly agitated, his steps trembled, and 
ho feared for his life, which was forfeited under the law of God. 
So he reflected that his safety would best bo secured by conform¬ 
ing to the religion of Isl4m, since God’s sword was drawn from 

^ [“ Janti,” marginal note in Dehli Edn.] 

* S. de Sacy calls him “ Khabli-ben-Schami.” Firisbta says, “ When Mahmfid 
reached the confines qf Kashmir, the ruler sent presents, which were graciously 
accepted, and he accompanied the advance guard.” Briggs, without authority, adds 
that Mahmfid had established this prince in Kashmir. [Reynolds gives the names 
Habali-'bn'Shitsni.] 

> ’Ali bin Muslih says, in his commentary, that the name is Barbah, but that some 
copies read Bama. S. deSacy reads “ Barma,” so does [Jarb&dk&ni, Reynolds, 
Karhmat ’All and Rashidu-d dfn. The original copies read ‘‘ Barba,'* and Burdur.” 

I make it “ Baran,” the old name of Bulandshahr. 

* S. de Sacy gires “Haroun** and “Harout,” ’All bin Muslih says it is either 
“Hurdiz,” or “Hurdit.’' [Jarbhdk&ni, according to Reynolds, reads “Hartin,” 
p. 451]. 
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the scabbard, and the whip of punishment was uplifted. He came 
forth, therefore, with ten thousand men, who all proclaimed their 
anxiety for conversion, and their rejection of idols. God confirmed 
the promises he had made, and rendered assistance to the Sultdn. 

Caxyturc of Kuhhand’s Fort. 

After some delay, the Sultan marched against the fort of 
Kulchand, who was one of the leaders of the accursed Satans, who 
assumed superiority ever otlier rulers, and was inflated with 
pride, and who employed his whole life in infidelity, and was 
confi.dcnt in the strength of his dominions. Whoever fought 
with him sustained defeat and flight, and he possessed much 
power, great wealth, many brave soldiers, large elephants, and 
strong forts, which were secure from attack and capture. When 
he saw that the Sultan advanced against him in the endeavour to 
engage in a holy war, ho drew up his army and elephants within 
a deep forest ready for action. * 

The Sultdn sent his advance guard to attack Kulchand, 
which, penetrating through the forest like a comb through a head 
of hair, enabled the Sultan to discover the road which led to the 
fort.^ The Musulmdns exclaim, “ God is exceeding great,” and 
those of the enemy, who wore anxious for death, stood their 
ground. Swords and spears were used in close conflict. * * '* 
The infidels, when they found all their attempts fail, deserted the 
fort, and tried to cross the foaming river which flowed on the 
other side of the fort, thinking that beyond it they would be in 
security ; but many of them were slain, taken, or drowned in the 
attempt, and went to the fire of hell. Nearly fifty ^ thousand men 
were killed and drowned, and became the prey of beasts and 
crocodiles. Kulchand, taking his dagger, slew his wife, and then 
drove it into his own body. The Sult4n obtained by this victory 
one hundred and eighty-five powerful elephants, besides other 
booty. 

> The Tdrikk-i Alfi calla the fort by the name of “ Maud.” 

8 Jaxb&dkimi reduces Ihe number to <‘fiTe thousand," according to Reynolds, 

p. 454.] 
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Capture of Mathurd. 

The Sult&n then departed from the environs of the city.^ in 
which was a temple of the Hindus. The name of this place was 
Maharatu*-! Hind. He saw tliere a building of exquisite struc- i 
ture, which the inhabitants said had been built, not by mSn, but 
by Genii, and there he witnessed practices contrary to the nature 
of man, and which could not be believed but from evidence of 
actual sight. The wall of the city was constructed of hard stone, 
and two gates opened upon the river flowing under the city, 
which were erected upon strong and lofty foundations, to^ protect 
them against the floods of the river and rains. On both sides of 
the city there were a thousand houses, to which idol temples 
were attached, all strengthened from top to bottom by rivets of 
iron, and all made of masonry work; and opposite to them were 
other buildings, supported on broad wooden pillars, to give them 
strength. 

In the middle of the city there was a temple larger and firmer 
than the rest, which can neither be described nor painted. The 
Sultan thus wrote respecting it:—“ If any should wish to con¬ 
struct a building equal to this, he would not be able to do it 
without expending an hundred thousand thousand red dinars, 
and it would occupy two hundred years, even though the most 
experienced and able workmen wore employed.” Among the 
idols there were five made of red gold, each five yards high, fixed 
in the air without support. In the eyes of one of these idols 
there were two rubies, of such value, that if any one were to sell 

* S. de Sacy has batic sur une ^mineace.” I see no authority for this in the 
originaL 

> Authors who have succeeded ’IJtbS call this Mathura, but there is no other 
authority for it, but that which is in the text. It is probable that it may be here 
called *' Haharat,” because in speaking below of the Great Temple, it is said to have 
been built by experienced men, the plural ofIts resemblanoe to 

Mathura may have induced the pun. ’All bin Muslih Sam'&ni, in his Commentary, 
derives the word from *‘a dog’s whine," because it resembles the canting 
sound uttered by Hindds in wotifaip. is nonsense. 
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such as are like them, ho would obtain fifty thousand din4rs. 
On another, there was a sapphire purer than water, and more 
sparkling than crystal; the weight was four hundred and fifty 
miskdls. The two feet of another idol weighed four thousand 
four hundred miskdls, and the entire quantity of gold yielded 
hy the bodies of these idols, was ninety-eight thousand three 
hundred miskals. The idols of silver amounted to two hundred, 
but they could not be weighed without breaking them to pieces 
and putting them into scales. The Sultdn gave orders that all 
the temples should be burnt with naphtha and fire, and levelled 
with tl^ ground. 


The Conquest of Kanmtj. 

After this, the Sultan went on with the intention of proceeding 
to Kanauj, and he derived a favourable omen, when he opened 
the Kuraii, from finding the resemblance of “Kanauj^’ to “vic¬ 
tories.” ^ He left the greater part of his army behind, and took 
only a small body of troops with him aginst E-ai Jaipal, who had 
also but a few men with him, and was preparing to fly for safety 
to some of his dependant vassals. • 

The Sultan levelled to the ground every fort which ho had in 
this country, and the inhabitants of them cither accepted Islam, 
or took up arms against him. Ho collected so much booty, 
prisoners and wealth, that the fingers of those who counted them 
would have been tired. 

He arrived on the 8th of Sha’bdn, at Kanauj, which was 
deserted by Jaipal® on hearing of his approach, for ho fled across 
the Ganges, which the Hindus regard as of exceeding sanctity, 
and consider that its source is in the paradise of heaven. When 
they burn their dead, they throw the ashes into this river, as 

^ “ Kanauj ” and “ futuh” wlien spelt without diacritical points, assume the 
same form: a good illustration of the difficulty of reading accurately oriental names, 
—here two words of the same form, have not a letter in common. 

* De Sacy reads “ H6hal,” Don calls the ll&ja *• Karrah.*’ Eeinaud reads “ E&jh 
Pd,” and ” Hajaiphl ” It may be presumed he is the same as the PurCi Jaiphl,’^ 
subsequently mentioned. [Jarbadk&.nf has ” Haipal,” Heynolds, 456.} 
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they consider that the waters purify them from sins. Devotees 
come to it from a distance, and drown themselves in its stream, 
in the hope of obtaining eternal salvation, but in the end it will 
only carry them to hell, so that it will neither kill them nor 
make them alive. 

The Sultdn advanced to the fortifications of Kanauj,^ which 
consisted of seven distinct forts, washed by the Ganges, which 
flowed under them like the ocean. In Kailauj there were nearly 
ten thousand temples, which the idolaters falsely and absurdly 
represented to have been founded by their ancestors two or three 
hundred thousand years ago. They worshipped and ofiered their 
vows and supplications to them, in consequence of their great 
antiquity. Many of the inhabitants of the place fled and were 
scattered abroad like so many wretched widows and orphans, from 
the fear which oppressed them, in consequence of witnessing the 
fate of their deaf and dumb idols. Many of them thus effected 
their escape, and those who did not fly were pui to death. The 
Sultdn took all seven forts in one day, and gave his soldiers leave 
to plunder them and take prisoners. 


Capture of Miinj. 

He then went to Munj,^ known as the fort of Brdhmans, the 
inhabitants of which were independent as headstrong camels. 
They prepared to offer opposition, like evil demons and obstinate 
Satans, and when they found they could not withstand the 
Musulmdns, and that their blood would be shed, they took to 
flight, throwing themselves down from the apertures and the 
lofty and broad battlements, but most of them were killed in this 
attempt. 

Capture of AsL 

After this, the Sultdn advanced against the fort of Asi,* the 

^ [Jarb&dkSmi has “ Manaj,^ Bajmolds, 457.] The Sauzatu-t ufd has “ Mih,'* 
and “Bhij;” Haidar Rfiisi, “Mabaj.” Briggs says “the fort of Munj, fall of 
R&jpfitB.” The Tdrlkh^i Alfl says “Manj." Firishta says it held out fifteen days. 

* S. de Saey calls it “Aster," and “Assir." [Reynolds has “Aster, held by 
Jandbid the Tiolent."] 
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fpiler of which was Ohanddl Bhor, one of tho chief men and 
generals of the Hindds, He was always engaged in a career of 
victory, and at one time he was at war with tho B4i of Kanauj, 
when the campaign lasted a long time, hut in tho end the Bai 
was compelled to retreat, after having put to some trouble the 
friends|,of the ruler of j^si. Around his fort there was an im¬ 
penetrable and dense jungle, full of snakes which no enchanters 
could tame, and so dark that even the rays of the full moon could 
not be discerned in it. There were broad and d^ep ditches all 
around. 

When Ohandal heard of the advance of the Sultan, he lost his 
heart from Access of fright, and as he saw death with his mouth 
open towards him, there was no resource to him but flight. The 
Sultan ordered therefore that his five forts should be demolished 
from their foundations, the inhabitants buried in their ruins, and 
the demoniacal soldiers of the garrison plundered, slain, and 
imprisoned. 

Defeat of Cfiand RdL 

The Sultan, when he heard of the flight of Chanddl, was sorely 
afflicted, and turned his horse’s head towards Chaiid Kai, one of 
the greatest men in Hind, who resided in the fort of Sharwa,^ and 
in his pride and self-suflBciency thought the following verse 
applicable to himself: 

“ I sneeze with expanded nostrils, and hold the Pleiades in my 
hand even while sitting.” 

Between him and Puru Jaipdl,^ there had been constant fights, 
in which many men and warriors had fallen in the field, and at 
last ^hey consented to peace, in order to save further bloodshed 
and invasion of their respective borders. Puru Jaipdl sought his 
old enemy’s daughter, that he might give her in marriage to his 
son, Bhirap&l, thus cementing the peace between them for ever, 

» [Sirsfcwa, to the east of the Jumtia near Sah&ranpur.— 

® S. de Sacy reads “ P6rou Hebal," and considers him the same as the £fij& of 
Kanauj, preyiously called “ Hebal.'* fSee Thomas* I. 292.} 
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and preserving their swords within their sheaths. He sent hiii 
son to obtain the bride from Chand Bai, who imprisoned the son 
and^ demanded retribution for the losses which had been inflicted 
by the father. Jaipdl was thus compelled to refrain from pro¬ 
ceeding against Chand Rai’s fort and country, being unable to 
release his son; but constant skirmishes occurred between,them,' 
until the arrival of Sultdn Mahmud in those parts, who, 
through the kindness of God, had wish after wish gratified in a 
succession of conquests. 

Puru Jaipal in order to save his life, entered into a friendly 
engagement with Bhoj Chand,^ who was proud in the strength of 
his forts and their difficulty of access, and there life considered 
himself secure against pursuit in his inaccessible retreat. But Chand 
Rai, on the contrary, took up arms, trusting in the strength of his 
fort; but had ho remained in it ho would infallibly have had it de¬ 
stroyed, and had he trusted to his army, it would have been of 
no avail. Under these circumstances, Bhiinpal ® wrote him a 
letter to this effect:—“ Sultan jVIahrnud is not like the rulers of 
Hind, and is not the leader of black men. It is obviously ad¬ 
visable to seek safety from such a person, for armies flee away 
before the very name of him and his father. I regard his bridle 
as much stronger than yours, for he never contents himself with 
one blow of the sword, nor does his army content itself with one 
hill out of a whole range. If therefore you design to contend 
with him, you will suffer, but do as you like—you know best. 
If you wish for your own safety, you will remain in conceal¬ 
ment.” 

Chand Rai considered that Bhimpal had given him sound 
advice, and that danger was to bo incurred by acting contrary to 
his suggestions. So ho departed secretly with his property, 
elephants, and treasure, to the hill country, which was exceed- 

* Apparently the same as Chandhl Bhor, the governor of Asi. Some copies 
read Bboj-deo, whom M. Beinaud supposes to be the same as Bhoj-deva, who is 
mentioned by Al BirOni as the king of Mhlwa.—See M4m. mr VJndc, p. 261. 

S. de Sacy calls him *' Behimal,’* and thinks he was probably the son of Perou- 
H6bal, whom Chand B,ki retained as a prisoner. 
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iagly lofty, hiding himself in the jungles which the sun could not 
penetrate, and concealing even the direction of his flight, so that 
there was no knowing whither he was gone, or whether he had 
sped by night or day. The object of Bhimpal in recommending 
• the flight of Chand R4i was, that the R4i should not fall into 
the net,of the Sultdn, and thus be made a Musulmdn, as had 
happened to Bhimp^l’s uncle and relations, when they demanded 
quarter in their distress. 

The Sultdn invested and captured the fort, notwithstanding 
its strength and height. Here he got plenty of supplies and 
booty, but he did not obtain the real object of his desire, which 
was to seize Ohand Rai, and which he now determined to effect 
by proceeding in pursuit of him. Accordingly, after marching 
fifteen parasangs through the forest, which was so thorny that 
the faces of his men were scarified and bloody, and through stony 
tracts which battered and injured the horses’ shoes, he at last 
came up to his enemy, shortly before midnight on the 25th of 
Sha’ban (6th January, 1019 A.D). They had travelled over 
high and low ground without any marked road, not like mer¬ 
chants of Hazramaut travelling at ease with their mantles around 
them. 

The Sult4n summoned the most religiously disposed of his 
followers, and ordered them to attack the enemy immediately. 
Many infidels were consequently slain or taken prisoners in this 
sudden attack, and the Musulmans paid no regard to the booty 
till they had satiated themselves with the slaughter of the infidels 
and worshippers of the sun and fire. The friends of God searched 
the bodies of the slain for three whole days, in order to obtain 
booty. The elephants were carried off, some by force, some 
were driven, and some ■ went without any compulsion towards 
Mahmdd, upon whom God bestows, out of his great kindness, not 
only ordinary plunder, but drives elephants towards him. There¬ 
fore they were called “God-brought,”' in gratitude to the 

' This'-jword is roprese&ted .by the Persian “ Khudt-hwaid,” in the middle of the 
Arabic text. 
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Almighty for sending elephants to the Sult&n, which are only 
driven by iron goads, and are not usually captured without 
stratagem and deceit; whereas, in this instance, they came of 
their own accord, leaving idols, preferring the service of the 
religion of Isl4m. * * * 

The booty amounted in gold and silver, rubies and« pearlls, 
nearly to three thousand thousand dirhams, and the number of 
prisoners may be conceived from the fact, that each was sold 
for from two to ten dirhams.^ These were afterwards taken to 
fjrhazna, and merchants came from distant cities to purchase 
them, so that the countries of M4war4u-n nahr, ’Irdk, and Khura¬ 
san were filled with them, and the fair and the dark, the rich 
and the poor, were commingled in one common slavery. 

* * Hh * Mr 

Battle of the Raliih. 

After the expedition against the Afghans, the Sultdn turned 
again towards Hind with his bold warriors, whose greatest plea¬ 
sure was to be in the saddle, which they regarded as if it wore 
a throne j and hot winds they looked on as refreshing breezes, 
and the drinking of dirty water as so much pure wine, being 
prepared to undergo every kind of priyation and annoyance. 
When he arrived in that country, he granted quarter to all those 
who submitted, but slew those who opposed him. He obtained 
a large amount of booty before he reached the river, known by 
the name of R4hib.® It was very deep, and its bottom was 
muddy like tar used for anointing scabby animals, and into it 
the feet of horses and camels sank deeply, so the men took off 
their coats of mail and made themselves naked before crossing it. 

Purd Jaipdl was encamped on the other side of the river, as 
a measure of security, in consequence of this sudden attack, with 

1 The Tdrikh-iAlfi addu that the fifth ahare due to the Saiyids waa 160,000 alavea. 

» M. Eeinaud observes that ’Utbi does not name the river, but the place where the 
ll&j& had taken up his position was called “ Rkhib,’^ which means in. Arabic “ a 
monk.” I translate 'Utbi differently.—-3ee M4m. sur Vlnde^ p, 267. 
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his warriors dusky as night, and his elephants all capaiisoned. 
He showed a determination to resist the passage of the Sultan, 
but at night he was making preparations to escape down the 
ri7er. When the Sultan learnt this, jfirom which the weakness 
of his enemy was apparent, he ordered inflated skins to be pre- 
5 )ared,^ and directed some of his men to swim over on them. 
Jaipal seeing eight men swimming over to that distant bank, 
ordered a detachment of his army, accompanied by five elephants, 
to oppose their landing, but the eight men plied their arrows so 
vigorously, that the detachment was not able to effect that 
purpose. When the Sultan witnessed the full success of these 
men, he ordered all his soldiers who could swim to pass over 
at once, and promised i^iera henceforward a life of repose after 
that day of trouble. First his own personal guards crossed this 
difiicult stream, and they were followed by the whole army. 
Some swam over on skins, some were nearly drowned, but 
eventually all lauded safely; and praised be Crod ! not even a 
hair of their horses tails was hurt,^ nor was any of tlieir property 
injured. 

When they had all reached the opposite bank, the Sultan 
ordered his men to mount their horses, and charge in such a 
manner as to put the enemy to flight. Some of the infidels 
asked for mercy after being wounded, some were taken prisoners, 
some were killed, and the rest took to’ flight, and two hundred 
and seventy gigantic elephants fell into the hands of the 
Musulm4ns.*® 

Extract from the Sharh-i Tarikhi Yamini. 

The Conquest of Mathura and Kanauj, 

Mathurd: The proper way of pronouncing this word is “ Mah- 

* Literally, “ Praise be to God! tbeix horses tails were not distant.” 8. de Sacy 
translates ** Les antres en se tenant aux crines de leuia 'cbevaui,” The Jkmi* says, 
** Some swam over near their horses.” I have adopted Kar&mat *Ali’s aa being 
more appropriate to the introduction of the pious ejaculation “ Praised he God!” 

^ The Jdmt'u~t Tanodrikk leaves out two hundred. That work and the Yamini are 
the only two which mention the victory on the B&hib. 
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arrah.” Some people say this is the fifth conjugation of “ harir/'’ ^ 
on account of the Hindus chanting their prayers in that city. 
In some copies it is written “ Mahrah,” and in others “ Mah- 
harah.^' 

Kanauj: The proper way of pronouncing this word is “ Kin- 
nauj,” with the last letter but slightly enunciated. , • 

Sihun and Jelam: The last name is spelt “ Jailara,” it is a 
city in Hind. 

Chindh: The proper way of spelling the word is “ Chan- 
dur^a ” It is the name of a place in the country of Hind. 

Mdvi: The correct mode of writing this word is “ Airan,” but 
in some copies it is written “ Irdya.” * 

Bi^d^: The correct mode of spelling this name is “ Yiyat.” 

Sutkj: This should be written “ Shataludr.” It is the name 
of a province in Hind. But I have ascartained from well-in¬ 
formed people that it should be “ Sataludr,” not Shataludr.” 

* « * » * 

Janki: This should be written “ Chanki,” one of the names 
current in Hind. 

BamM: This should be written “ Sammhi,” another name 
current in Hind. 

* « « « » 

Jamnd: This should be written “ Jaun,” the name of a river 
in Hind. 

* « * * * 

Baran: The mode of writing this name is “ Barbahbut in 
some copies it is “ Bamah.” It is a city among the cities of 
Hind. 

Kardat: This is written “ Hurdiz but in some copies it is 
represented as “ Hurdib.” 

* * * * * 

* The real taeanmg of “ harir,’* is a “a dog's whine." The derivation of an 
Indian name from an Azabio root shows the absurd ignorance of the conunentator. 
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III. 

TA'RrKHTJ-S SUBUKTiafN 

or 

ABIT-L FAZL AL BAIHAKr. 

[The author^ himself gives his name at full length as Khwaja 
Abu-1 Fazl *bin al Hasan al Baihaki. According to his own 
account he was sixteen years of age in 402 Hijra (1011 A.D.) and 
he writes* of a period as^late as 451 h. (a.d. 1059), being then as 
he says an old man, or, as would appear, approaching 70 years of 
age. Khaki Shirazi states that he died in 470 (1077 a.d.) 

The title of the work is sometimes read “ Tdrlkh-i AUi 
Suhulctigin^'^ and if is also known as the “ Tdrikh-i BaihakV* 
Its voluminous extent has also obtained for it the name of 
the “ MiijalladdtA Baihaki; Volumes of Baihaki.” The work 
would also seem to have been known under the name of the 
“ Tdrikh-i I^dsiri” for a passage in the Tdrlkh~i Wassdf attri¬ 
butes a history of this name to Abu-1 Fazl Baihaki. It therefore 
seems to be a title of this work, or at least of some of its earlier 
volumes devoted to the history of N&iru-d din Subuktigin, in 
the same way as the later volumes containing the reign of Mas'ud 
are entitled Tdrikh~i Maiudi? The portion relating to Mah- 
miid's history was called Tdju-l Futuh as is evident from Unsurfs 
Kasaid. 

Haji Khalfa, in his Lexicon, describes this work as a com¬ 
prehensive history of the Ghaznivides in several volumes. 
Mirkhond quotes it among Persian histories, and in his pre£u:e 
to the Bau%atu-8 safd^ he says that it consists of thirty volumes. 

^ [The first part of this article has been re-written by the Editor, partly from notes 
added by Sir H. Elliot to his original sketch, and partly from letters relating to 
the various extant MSS. addressed to Sir H. Elliot by Mr. Morley.j 
* [Motley's edition of the text.] * [iftwi. wr Vlnds^ p. 27.] 
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Firishta evidently refers to this author, when he speaks of the 
Mujallad&t of Abu-1 Fazl, at the beginning of Mahmud^a reign, 
but it may be doubted if he ever saw the work. He does not 
notice it in his list of works, and he certainly did not use it for 
Mas’ud’s reign, as he omits many important events recorded in it. 
The Mujallad4t are also referred to for tlie same reign By the 
TdriJkh-i Gxizida. The author is mentioned by Haidar Il4zi, by 
Ziau-d din Barni, by Abu 1 Fazl in the Ayin-i Akhari^ and 
by Jahangir in his Memoirs. 

Though the work was thus well-known to historians, a large 
portion of it seems to be irrecoverably lost, and the extant 
portions arc of rare occurrence in India. After some research, 
Sir H. Elliot discovered a portion of the work in the possession 
of Zidu-d din Khan, of Loharu near Dehli, and he subsequently 
procured three other copies, one from Dr. Sprenger (Lucknow), 
anotlier from Agra, and a third from Laluj#e. The Dehli MS. 
was forwarded to the late Mr. Morley, in England, who was pre¬ 
viously in possession of a copy,^ Another MS. was found in the 
Bodleian Library, and the libraries of Paris and St. Petersburg 
also possess one copy each. The last two were lent to Mr. 
Morley,* who, after a collation of six MSS., produced a revised 
text, which some years after his death was printed in the Biblio¬ 
theca Indica under the supervision of Major N. Lees and his 
staff of munshis. This comprises part of vol. 6, the whole of 
vols. 7, 8, 9, and part of vol. 10 of the original work. There 
is some confusion in the numbering of the volumes; for instance, 
the indices of the Dehli and Agra MSS. call that portion of the 
work, vol. 5, which Mr. Morley calls vol. 6, but there is ample 
evidence among Sir H. Elliot’s papers, that Mr. Morley took 
great pains to ascertain the correct division of the work,'and 
his decision must be accepted. 

All, or at any rate, six of the MSS. contain exactly the-same 
matter, beginning and ending with the same words, and they 

\ [Purchased at a London book-stall for a few shillings.] 

* [A contrast to the retentive practices of our groat libraries.] 
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further agree in showing a lacuna after the account of the raid to 
Benares (page 408 of Morley’s edition), where about a page and 
a half of matter seems to be missing. Mr. Morley remarks that 
one copy had a marginal note of Sic in orig. 

Thus it is apparent that all these copies must have been taken 
immediately or intermediately from the same original. The dates 
of the various MSS. are not all known, but that of the Paris 
copy is 1019 Hijra (1610 A.n.) The inference to be drawn from 
these facts is, that the voluminous work of Baihaki was reduced 
to the remnant which wo still possess by the end of the 
sixteenth century, and the chance of recovering the remainder 
though not impossible, is beyond hope,] 

Baihaki has laid dowm the requisites for a good historian at 
the beginning of his tenth volume, and he has professed to con¬ 
form to the model lie has there laid down. He says:—Man can - 
be read by the heart of man. The heart is strengthened or weak¬ 
ened by what it hears and secs, and until it hears or sees the bad 
and the good, it knows neither sorrow nor joy in this world. Be 
it therefore known that the eyes and ears are the watchmen and 
spies of the heart, which report to it what they sec and hear, 
that it may take advantage of the same, and represent it to 
Wisdom, who is a just judge, and can separate the true from the 
false, and can avail itself of that which is useful, and reject that 
which is otherwise. *lt is for tliis reason that man wishes .to 
learn that which is concealed, that which is neither known nor 
heard of; that which has occurred in past times, and that which 
has not. But this historical knowledge can only be obtained 
with difficulty, either by travelling round the world and under¬ 
going trouble, or searching in trustworthy books, and ascertain¬ 
ing the real occurrences from them. ♦ * * There are two 

kinds of past history, and no third is known ; either that which 
one hears from others, or that which one reads in books. It is a 
necessary condition that your informant should be trustworthy 
and true, and that wisdom should testify to the probability of 
the story, to give independent sanction to the statements, and 
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that the hook should be such that the reader or hearer should not 
reject but readily adopt its assertions. Most people are so con¬ 
stituted that they love silly stories more than truth, such as 
those about fairies, hills, and the demons of the deserts and seas, 
which fools make so much fuss about: as where a narrator says 
that in a certain sea I saw an island, on which five hundred 
people landed, and we baked our bread and boiled our pots, and 
when the fire began to bum briskly, the heat descended into the 
earth, and it then moved away, when we saw that it was merely a 
fish. Also, I saw such and such things moving on a certain hill. 
Also, how an old woman turned a man into an ass by witchcraft, 
and how another old woman by the same means, after rubbing 
oil in his ear, turned him into a man again, and other fables like 
to these which bring sleep, when they are repeated at night-time 
to people who are ignorant, for so they ar , considered h;) those 
who search for truth that they may bciiovo it. Of these the 
number is exceedingly small, who can ac-' pt the vtue and reject 
the false. I, who have undertaken the history, have endeavoured 
•0 to manage, that whatever I write may be from my own ob¬ 
servation, or from the accounts I have received from credible 
informants.” 

The Tdrikhu-8 Subuktigin wears more the appearance of a 
gossiping memoir than an elaborate history. The author per¬ 
petually alludes to himself, his own intimacies, his own proceed¬ 
ings, and his own experiences. He gives us a graphic account of 
most of the contemporary nobles; the pursuits of the emperor 
Mas’fid bin MahmM ; his dictations to his secretaries ; his ad¬ 
diction to wine; and his repentance on the occasion of one of his 
visits to Hindustan, when he forswore liquor and threw the wine 
and drinking vessels into the river Jailam; which strongly reminds 
us of a later but identical freak of B&bar’s. We have a vivid re¬ 
presentation of the court; the mode of transacting business, the 
agents by whom it was transacted, and the nature of the sub¬ 
jects which came under discussion before the council at Ghazni. 
[All related with such detail and verbosity as toibe open to the 
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charge of prolixity which the author apprehended. But although 
tedious, the work is eminently original, and it presents such a 
* reflex of the doings and manners of the time that its minutiae 
and trifles frequently constitute its chief merit. The writer may 
not inaptly be described as an oriental Mr. Pepys.] 

• The book is very discursive, and by no means adheres to a 
chronological succession of events. At one time the author 
melons his personal interviews with the famous Emperor Mah¬ 
mud ; at another we are favoured with a view of the court of 
^Ihr&him or Mas’ud, then we are suddenly transported back again 
to that of Mahmdd. He states in one part that he has written 
the events of fifty years in several thousand pages, and that if 
any one f-^niplains of his prolixity, it must be remembered that 
he has wt’iteii 'era! princes and illustrious persons, and that 
thf r.iat t.ierctb'^e, was too important to be compressed in a 
' 1 to^peeially when it concerned the great Emperors 

'-'ai.l. and snhject he was. 

Vhe ...-yle of the work is a most singular kind of colloquial 
rsiaii, written down without any attempt at order and the due 
o.rrangeraent of the sentences; the conatruction is consequently 
often very perplexed and the meaning obscure. Had I not heard 
men from the neighbourhood of Ghazni speak Persian very much 
in the stylo of our author, I should have conceived the work to be 
a literal translation from the Arabic, the sequence of words ac¬ 
cording to‘that language being very frequently observed. In 
speaking of his tenth volume, the author says he intends to 
devote it to an account of the Emperor Mas’ud's last invasion of 
Hindustan, and to the history of Khw&rizm. To enable him to 
accomplish the latter purpose, he confesses that he will be indebted 
to the history written by Bd Bihdn, which he had seen some years 
before. This is, no doubt, the famous Abd Bih&n al Birdni, 
mentioned in a former article, who was a native of Khwdrizm, 
and a member of the learned society which was in his time con¬ 
gregated at the capital under the auspices of the king. 

Besides this voluminous work, he quotes, as one of the 
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histories written by him, “the Makdmdt-i Mahmiidi^* though, 
perhaps, this may mean merely passages in which he has written 
of the affairs of Mahmud in some of the previous volumes. He# 
also distinctly mentions that he is the author of “ Tdrlhh-i 
YaminV This cannot possibly allude to the famous work of 
’Utbi just noticed, who, under the name of 'Abdu-1 Jahbar, iS 
frequently noticed in this fragment; Baihaki, therefore, by this 
expression probably means that part of his work in which he has 
written of Mahmud, entitled Yaminu-d daula. 

The Extracts from this work are more than usually copious, 
as they are calculated to attract particular attention. 

In one of the passages wo find mention of the capture of 
Benares as early as a.h. 424 (A.d. 1033), only three years after 
Mahmud’s death. In other authors we have |nention of an ex¬ 
pedition to Kashmir during that year by Mas’ud himself* but no 
mention of Ahmad Nidltigin’s capture of Benares. All w^e have 
hitherto known of the Indian transactions of that year is that the 
king resolved on making an expedition into India. He took the 
route of Sarsuti, situated among the hills of Kashmir, the garrison 
of which fort being intimidated, sent messengers to the king, 
promising valuable presents, and an annual tribute, if ho would 
desist from his enterprise. Mas’ud felt disposed to listen to the 
proposals, until he understood that some Muhammadan mer¬ 
chants, having been seen by the garrison, were then captives in 
the place. He accordingly broke up the conference and besieged 
the fort, ordering the ditch to be filled up with sugar canes from 
the adjacent plantations. This being done, he caused scaling- 
ladders to be applied to the walls ; and the fort, after a bloody 
contest, was taken. The garrison, without distinction, was put 
to the sword, except the women and children, who were carried 
off by the soldiers as slaves. The king, moreover, commanded 
that a part of the spoil should be given to the Muhammadans 
who had been prisoners in Sarsuti, and who had formerly lost 
their effects. This year is also recorded by Indian historians as 
remarkable for a great drought and &mine in many parts of the 



TARFEHU-S SUBUKTIGriI. 


59 


' world, especially in Persia and India, in which entire provinces 
were depopulated. The famine was succeeded by a pestilence, 
#hich swept many thousands from the face of the earth ; for in 
less than one month forty thousand persons died in Ispahan alone. 

The more celebrated Abu-1 Fazl, the minister of Akbar, 

mentions in his Aym-i Akbari, that Sultan Mahmud twice 

visited Benares: once in a.h. 410, and again in a.h. 413. I 

have in another work,^ printed by direction of Clovernmcnt, 

pointed out the extreme improbability of those visits; and hero 

the doubts are confirmed by a contemporary, who distinctly says 

that the Muhammadans had not yet penetrated so far before the 

time of Ahmad Nialtigin. Unfortunately, in the original a 

lacuna occurs at the very place where the extract closes, or we 

might have gained more information about this remote and in- 

* 

teresting expedition. 

The old form of spelling Lahore is also worthy of observation. 
Lahur ifvery unusual. Zi4u-din Barn! always spells it Lohur, 
and the Farhang-i Jahfi,ngiri says it is spelt Lanhaur, Loh4wur, 
and Lahawar, a? well as Lohur. It is only of late years that the 
uniform practice has been observed of spelling it Lahore.® 

In another passage we have an account of an expedition to 
India in a.h. 429, In Firishta and Mirkhond, we have no 
intelligence under that year, but as they mention that H&nsi was 
taken in a.h. 427, and as the extract mentions that it was com¬ 
monly called a “virgin fort,” because it had never yet been 
taken, no doubt, though the details are diiferent, the same event 
is referred to. 

Another extract is pregnant with information respecting the- 
early credit assigned to Hindu soldiers, by their victorious 
enemies. Had we not other instances of the consideration in 
which the military qualities of Hindus were held, we might have 
hesitated to yield our belief that such sentiments could have 
been entertained by a chief of Ghazni. But we learn from other 

1 prhe « Glossary.”] 

* [See Vol. I., p. 46. On coins of this dynasty it is clearly engravedjy^jj J. 



BAIHAKf. 


60 ‘ 

histories that even only fifty days after the death of Mahmfid, his * 
son dispatched Sewand B&i, a Hindu chief, with a numerous body 
of Hindu cavalry, in pursuit of the nobles who had espoused tifc 
cause of hfs brother. In a few days a conflict took place, in 
which Sewand E4i, and the greatest part of his troops were,| 
killed: but not till after they had inflicted a heavy less upon 
their opponents.* 

Five years afterwards we read of Tilak, son of Jai Sen, com¬ 
mander of all the Indian troops in the service of the Ghaznivide 
monarch, being employed to attack the rebel chief, Ahmad 
Nidltigin, He pursued the enemy so closely that many 
thousands fell into his hands. Ahmad himself was slain while 
attempting to escape across a river, by a force of Hindu Jats, 
whom Tilak had raised against him. This is the same Tilak 
whose name is written in the Tahakdt-i Akharl^ as Malik bin Jai 
Sen, which, if correct, would convey the opinion of the author of 
that work, that this chief was a Hindu convert. ♦ 

Five years after that event we find that Mas'ud, unable to 
withstand the power of the Seljuk Turkomdns, retreated to 
India, and remained there for the purpose of raising a body 
of troops sufficient to make another effort to retrieve his affairs. 

It is reasonable therefore to presume that the greater part of 
these troops consisted of Hindus. 

In the reign of his successor, when Abu ’Ali, Kotwdl of 
Ghazni, was deputed to command the army in India, and main¬ 
tain the Ghaznivide conquests in that country, we read of his 
sending a letter to Biji a general of the Hindus, who had 
.done much service even in the time of Mahmud, inviting him to 
return to Ghazni, whence he had fled on account of some political 
dissensions, and had taken up his abode in the mountains of 
Kashmir. 

These few instances will confirm the impressions which the 
^extract is calculated to convey. 

> Wilken, 184. 
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JEvents of the Year 422 h. Inimtiture of Khwaja Ahmad Jlasan.^ 

The first of Muharram of this year fell on a Tuesday. Amir 
Mas'fid, may God be pleased with him ! went during the day to 
the garden-palace, with tho intention of spending some time 
‘there. The public court rooms were arranged in it, and many 
other buildings were added. One year when I went there, the 
court-yard of the palace and the shops were all reconstructed in 
a difierent manner, under the orders of the king, who was a very 
clever architect, and not excelled by any mathematician. And 
this new sar^i which is still to be seen in Ghaznin, is a sufficient 
proof of this. There was at Sh4diakh, in Naishdpur, no palace 
or parade ground ; yet he designed both with his own hands, and 
built a sardi there, which now excites admiration, besides 
numerous'smaller sardis and enclosures. At Bust he so increased 
the cantonments of the Amir, his father, that some of them 
exist to this day. This king was singularly excellent in every¬ 
thing. May the Almighty God, whose name should be respected, 
be merciful to him ! 

From Hirdt an order was despatched through the agents 
of Khwdja Bu Suhal Zauzani, summoning Khw6ja Ahmad Hasan 
to the court, for Jangi,^ the governor of the fort, had liberated him 
from prison, and he (the Khw4ja) had said to Hajib Ariydruk, com¬ 
mander of the army of Hindustan. “ Your reputation at present 
stands rather bad; it is advisable that you should come with me 
and see his majesty, I will speak in your favour, and you shall 
return with a robe of honour and a good name. Affairs are now 
carefully settled, and such a generous and kind prince as Amir 
Mas'ud has mounted the throne.” Ariydruk was moved by his 
sofl words, and the spells of the venerable man took effect upon 
him; so he accompanied the Khwdja on the way, and served 
him exceedingly well; for, indeed, ajnongst the civil officers 
of those days, no one possessed greater dignity and excellence 
than the Khw&ja. 

* [Morley’s Text, page 168 to 198.] 

* [So iu MS., Morley’s edition has “ Japki," or “ Chapki.”] 
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The great Khwdja ’Abdu-r Razz&k, the eldest son of Khwija 
Ahmad Hasan, who was detained in the fort of Nandna, was 
liberated, upon his own demand, by Sdrugh, the cup-bearer, wly) 
brought him to his father. The son expressed his great obliga¬ 
tion to S4rugh, before the father. The Khw4ja said, I am under | 
greater obligation to him than you are. He ordered him (IS4rugh) 
to go back to Nandna, because it was not such a place that it 
should be left empty, and told him that on his reaching the court 
he would report his case and possibly gain him promotion. 
S4rugh immediately went back. The great Khw4ja was very 
happy to come to Balkh. Ho went to see tlie Amir, and to pay 
his respects and’duty. The Amir questioned him very warmly, 
gave him advice, and conversed with him kindly. He made 
obeisance and returned. He lodged in a house which was prepared 
for him, and took throe days rest, and then came again to court. 

When this great man (says Abu-1 Fazl Baihaki) had rested 
himself, a message was sent to him regarding the post of Wazir. 
Of course he did not accept it, Bu Suhal Zauzani was connected 
with him (the Amir), and had the arrangement of all his affairs; 
the amercing and approving of men, the buying and selling, was 
£^11 done by him. The Amir was constantly closeted with him 
and ’Abdus. These two persons were his chosen councillors, 
but they were botli inimical to each other. The people of his 
father Mahmud’s time had selected them that things might go 
peaceably. I never saw Bu Nasr, my instructor, more busy and 
perplexed at any time than he was now. When the messages 
were passing between the king and Khwaja Ahmad Hasan, 
the latter said to Bu Sahal, “ I am become old and can not 
do the duties. Bu Suhal Hamaduni is a qualified and experienced 
man, he might be appointed ’Ariz (general). The ojfiice of 
Wazir should be conferred on you, I will look on from a dis¬ 
tance and assist you with any necessary advice.” Ifeu Suhal 
said, “I did not expect this from my lord. What man am I ? 

I am a worthless and useless person.” The Khwdja said, 

“ Holy. God! since the time you came back from D&maghdn 
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to the Amir, have you not performed all the duties, even when 
the affairs of the country were unsettled, and now that our 
Jord has occupied the throne, and the whole business is reduced 
to a system, you can do the duty more easily and better.” Bu 
Suhal observed, for a long time there was no* one to act under the 
king, ljut now that such an eminent personage as you are come, 
I and those like me have no courage and ability to do anything. 
How shall a mere atom prevail against the sun. We are all 
insignificant persons. The true master has appeared, and every 
hand is restrained. He said, very good, I will consider over it. 
He went home, and in two or three days about fifty or sixty 
messages were sent to him upon this business; but still he did 
not accept the offer. One day ho came to see the Amir, and 
wheii the conversation began, the Amir directed him to sit down. 
He then dismissed the attendants and said, Khwdja, why don’t 
you undertake this duty, you know you are to me as a father. 
I have many important matters before me, and it is not proper 
that you should deprive me of your ability. The Khwdja replied, 
I am your obedient servant, and next to the Almighty, 1 owe my 
life to your majesty. But I am become old and unfit for work. 
Besides, I have vowed and have taken a solemn oath, that I will 
never more engage in business, for much trouble has come upon 
me. The Amir said, I will have thee absolved from thine oaths ; 
you must not refuse mo. Ho said, if there is no help, and I must 
accept the appointment, I will, if your majesty sees fit, sit in the 
court room, and if there is anything to ask about, I will send 
a message to you by a confidential person, and act according to 
your reply. The Amir said very good, but whom will you make 
your confidant. He replied, Bu Suhal Zauzani is concerned in the 
business, and perhaps it would be better if Bu Nasr Mishk&n 
were also made a medium between us, for he is a honest man, and 
in days gone by he has been my confidential mouthpiece. The 
Amir said it was very proper. The Khwdja departed, and went 
to the Diw&n*s office, which they cleared out. I heard Bu Nasr 
Mishkin say that when he was about to leave, the Khwija made 
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him sit down, and told him not to depart, for it was now his duty 
to carry messages to the king’s court. He said, the king will not 
leave me in retirement, althougfi it is time for me to sue for 
forgiveness of the Almighty, and not to be acting as minister. 
Bu Nasr observed, may my lord live long! the Amir thinks 
what he has proposed advisable, and it also seems good,to his 
servants; but you, my lord,* will fall into trouble, for there are 
many important matters which nothing but great foresight and 
enlightened wisdom can settle. The Khw&ja observed, what you 
say ife true, but I soo that there are many ministers here; and I 
know that this is not concealed from you. Bu Nasr acknow¬ 
ledged that there were such persons, but that they were only fit 
to obey orders, and he then asked of what use he was in the 
business ? Bu Suhal was sufficient, and as he (Bu Nasr) had 
been much troubled by that person, he wished by some device 
to keep aloof from him. The Khwdja told him not to be 
afraid, for he had confidence in him. Bu Nasr bowed his acknow¬ 
ledgments. Bu Suhal now came and brought a message from 
our lord the Sult4n, saying, In the time of my father the Khwdja 
endured great troubles and hardships, and he was treated with 
ignominy. It is very surprising that his life was spared, but he 
was left to adorn my reign. He must consent to serve me, 
because dignity like his is needed. Ho has numerous followers 
and friends like himself, who will all work according to his in¬ 
structions, so that business will be managed upon a regular system. 

The Khwdja said, I have made a vow never to serve the Sultdn; 
but as his Majesty commands me and says that he will absolve 
me from my oath, I yield to his wishes. But there are duties 
attached to this office which if 1 try to carry out and obey my 
lord’s orders, all the servants will rise with one accord against 
me and become my enemies. They will play the same tricks 
now as they did in the last reign. I shall thus throw my sell 
into great difficulty. But now I have no enemy and live in 
peace. If I do not discharge the duties, but act dishonestly, I 
shall be charged with weakness, and 1 shall find no excuse either 



T4CErEHF-S SUBtrKTIGIN. 


65 


before the Almighty or my master. If there is no help for it, 
and I must perforce take the office, I must be fully informed of 
its duties, and I must be allowed and have authority to offer such 
advice and counsel as may be necessary. 

• We two (Bu Nasr and Bu Suhal) went to say this to the Amir 
I hsked J3ii Suhal, as he was to be the intermedium, what work I 
should have to do ? Ho replied, the Khwfija has chosen you; 
perhaps he has no confidence in me. PIo was much displeased 
with my intervention. When I went into the presence I observed 
a respectful silence, for I wished Bii Suhal to speak. When he 
opened the business, the Amir turned towards me and wanted 
me to speak. Bxi Suhal discreetly moved away, and I delivered 
all tho messages. Tlie Amir said I will entrust him (the 
Khw4ja) with all the duties, excepting such as respect convivi¬ 
ality, wine-drinking, fighting, tho game of chmigdn and chanh- 
kabak. All other duties ho must discharge, and no objection 
shall be urged against his sentiments and views. I returned and 
brought the answer. Bu Suhal had quitted his place, although 
I left everything to him. But what could I do, the Amir did 
not leave mo alono, neither did the Khwdja. He (the Khw^ja) 
said, I am obedient. I will think and write down somo points 
which must be taken to-morrow to his Majesty. May the 
Almighty increase his dignity! Answers to them must be 
written under the king’s own hand and attested by his seal. This 
business must be conducted in the same manner as in the time 
of the late Amir; and you know how it was managed in those 
days. Well we went and spake (as we bad been desired). The 
Amir said, Bu Nasr ! Welcome ! To morrow you must finish 
this business, that on the following day he may put on the robe 
(of office). We said we will tell him, and we were departing, when 
he called to me, Bu Nasr, and said—When the Khw4ja returns 
do you come back for I have something to say to you. I said, I 
will do so ; and repaired to the Khwaja and related the whole 
to hiip. Bti Suhal went away and I and the Khwdja remained. 
I said, May my lord live long ! I said to Bu Suhal, as we were 
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going along—This is the first time that we have carried a mes¬ 
sage together, and since you have the management what am I to 
do ? He replied, The Khwdja has selected you because he, per¬ 
haps, has no confidence in me. The Khwija said—I chose you 
because I wished to have a Musulmdn in the business, who would^ 
not tell a lie or pervert words, and who would, moreovetf*, know 
what ought to be done. This sorry cuckold and others think 
that if I take this office, they will really perform the duties of 
minister. The first thing to do is to overload him so with 
business that all life and spirit shall be taken out of him, and 
that he withdraw from ministerial duties. The others will then 
do the same. I know he will not be content, and will withdraw 
reluctantly. The king has given many low fellows access to his 
throne, and has made them presumptuous. I will do what I think 
right in the way of counsel and kindness, and we shall see what will 
come to pass. He went back, and I repaired to the Amir, who 
asked me what the Khwdja would write, I replied,—the rule has 
been that when the post of Wazir is conferred on a person of 
distinction he writes his terras^ and enquiries about the responsi¬ 
bilities of his position. The Sovereign then writes with his own 
hand an answer and attests it with his seal. After this, God is 
called to witness it. The Wazir then examines it, and it becomes 
a solemn compact with stringent provisions, which the minister 
must repeat wdtli his tongue and attest with his signature, adding 
thereto witnesses to his promise of acting in conformity therewith. 
The Amir directed that a draft of the reply to his proposals 
should be drawn up, and that a copy of the oath also should be 
prepared so that the business might be concluded on the morrow, 
and the minister might assume his robe of office, for business 
was at a standstill. I said, I will do so and returned. The 
The papers were written out, and at the time of afternoon 
prayer, another private interview was granted. The Amir then 
apprized himself of their contents and approved them. Next 
day the Khw4ja came (to the palace) and when the Imie was 
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over he came into the public court {tdratn), ordered it to be 
cleared, and then seated himself. Bu Suhal and Bu Nasr 
brought forward the conditions. The Amir called for ink and 
paper, wrote answers to each of them with his own hand, attested 
*thera with his seal and signature, and confirmed the whole 
by an (Jath written at the bottom. The paper was brought 
to the Khwdja, and when he had read the answers, ho stood up, 
kissed the ground, went to the throne and kissed the hand of the 
Amir, and then returned to his place and sat down. Bu Nasr 
and Bu Suhal placed the solemn oath before him. The Khwaja 
pronounced the words of it with his tongue and then affixed his 
signature to the paper. Bu Nasr and Bu Suhal were the wit¬ 
nesses. On the oath being taken, the Amir praised the Khwaja 
and congratulated him heartily. The Khwdja kissed the ground. 
On this he was ordered to retire, and next day to assume the 
robe of office, because all business was in arrear and many 
important matters had to be settled. The Kliw4ja said, I am 
your obedient servant, kissed the ground, and retired to his house 
taking the articles of agreement with Jiim. The oath was depo¬ 
sited in the secretary’s office (dawdt-khdna). I have inserted a 
copy of the oath and of the articles in another book which I have 
written, and called “ Makamdt-i Mahmudi.” Not to be prolix, 
I have avoided to repeat them here. Every one knew that the 
post of Wazir was filled, and fear fell upon every heart, for it 
was no common person who had been appointed. Those from 
whom the Khw4ja had received an injury were much alarmed^ 
Bu Suhal Zauzani began to boast in the most dreadful manner. 
He told tibe people that the office of Wazir had been offered to 
him, but he did not accept it, and that he had brought forward 
the Khw4ja, Those who had any sense knew that it was not so. 
Sultfin Mas’fid, May God approve him! was too intelligent, 
wise, and well-informed, to bestow the post of Wazir on any 
other person, so long as Khwaja Ahmad was alive, because ho 
knew the rank and qualifications of every one, and what they 
were fit for. There is an evident proof of what I have sidd. 
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When Khw4ja Ahmad had gone to Hirit, the Amir passing his 
Tarious officers in review (in Jtaumrd mi-did) remembered Khwdja 
Ahmad 'Abdu-1 Samad, and said,—There is none fitter than he 
for this office. When I arrive at the proper period in my 
history, I will give a full account of this incident. I have no||' 
said this because I received injuries from Bu Suhal, for he and 
all these people are dead, and it is clear also that I have but a 
little time to live. But I speak the truth. I know that wise 
and experienced men who now road this will find no fault with 
me for what I have written. What I have mentioned in this 
matter is correct, and I can answer for it. May God, whose 
name is glorious, keep me and all Muhammadans from fault and 
error, through his grace and wisdom, pqwer and mercy. 

The following day, which was Sunday, the 9th of the month 
of Safar, the Khw&ja entered tho court. The groat men and the 
elders, the generals and the other military officers, all waited upon 
him, and observed the ceremonials of respect. Tho Amir turned 
his face towards the Kliwaja, and said, you must now put on tho 
robe of office, because wo have many important things to attend 
to. He then said, let it be known that the Kliwdja is my repre¬ 
sentative (khalifa) in all matters requiring consideration. His 
orders and directions must be executed and observed in all 
things. Whatever he deems proper, no one must oppose. The 
Khwdja kissed the ground, and professed his allegiance. 

The Amir made a signal to Hajib Bilkatigin, who was chief 
of tho guards, to take tho Khwdja to the state w^ardrobe. He 
came forward and took the Khwdja by the arm. The Khwdja 
stood up and went to the place, and remained there ||iill about 
12 o clock, because tho astrologer liad fixed on that time as 
auspicious for his putting on tho dress. All the chief men and 
military officers attended the court, some sitting and others 
standing. The Khwdja then invested himself with his official 
robes. I stood and saw what passed. What I say is from ocular 
obseiwation, and according to the list T possess. There was 
a garment of scarlet cloth of Baghddd, embroidered with small 
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flowers ; a long turban of the finest muslin, with a delicate lace 
border; a large chain, and a girdle of one thousand miskdls, 
studded with turquoises. H4jib Bilkdtigin was sitting at the 
door of the wardrobe, and when the Khwdja came out, he stood 
up and offered his congratulations, and presented one dindr, one 
small tflrban, and two very large turquoises, set in a ring. He 
wished to walk before him (in procession), but the Khwfija said, 
upon the life and head of the Sultan, you must walk by my side ; 
tell the other guards to go before. Bilkatigfn answered, O great 
Khw4ja, say not so, because you know my friendship, and besides, 
you are now dressed in the robe of my lord the Sultan, to which 
we, his slaves, must show respect. So he walked before the 
Khwaja and two other men of the guards with him, beside many 
officers. A slave of the Khwdja was also appointed a guard, and ' 
a coloured vestment was given to him, because it was not cus¬ 
tomary in the army for the guards of Khw4jas to go before them. 
When he reached the palace, other guards came to receive him, 
and they conducted him to the Amir, and there seated him. The 
Amir offered his congratulations to the Khwaja, who stood up, 
kissed the ground, approached the throne, and presented a bunch 
of pearls to the king, which was said to be valued at ten thousand 
dinars. The Amir Mas’ud gave to the Khw4ja a ring set with a 
turquoise, on which his majesty’s name was engraved, and said, 
this is the seal of state, and I give it to you that people may 
know that the Khwaja’s authority is next to mine. The Khwaja 
took the ring, kissed the Amir’s hand and the ground, and returned 
to his house. He was attended by such an escort as nobody 
recollected to have seen before, so that, except the musicians (who 
play at fixed times every day), nobody remained at the royal 
palace. He alighted at the gate of ’Abdu-1 ’Ala, and went into 
his house. The great men and ministers of the state began 
to pour in. So many slaves, presents, and clothes were brought, 
that the like of them no minister had ever received. Some 
brought them with pleasure, and others from fear. A list of all 
the things brought was kept, so that all might be taken to the king. 
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He did not keep back even a thread for himself. Such things 
were learnt from him, for ho was the most honest and the greatest 
man of the age. He sat till the time of midday prayer, and only 
left his place for that duty. The whole day he spent busily 
among the people. On the following day he went to court, bui 
had not the robe on him. He had got a gannent made after tiie 
old fashion, and a turban of Naishapdr or K4in, and in these 
people always saw this great man dressed. May God approve 
him! I have heard from his companions, such as Bu Ibrahim 
Kaini, that he had his reception dress and twenty or^thirty other 
garments all made of the same colour, and these he used to wear 
for a year, so that people thought that he had only one dress, and 
used to express their surprise that the garment did not wear or 
fade. There were no bounds to his manliness, industry, and mag¬ 
nanimity. I shall make some mention of them hereafter in their 
appropriate place. When the year had passed, he had twenty 
or thirty more garments made, and put them in the wardrobe. 

This day, when he came to see the king, the court broke up, 
and Sultan Mas’ud held a private conference with the minister, 
which lasted till the time of mid-day prayer. There were many 
who withered with fear, and a muttering arose as of a drum 
beaten under a blanket. Afterwards he (the Khwaja) came out 
and kept silence. Neither I nor any one else could know aught 
of what had passed in the council, still some of the effects became 
manifest. One party had offices and robes bestowed upon them, 
others were dismissed, and their robes were torn off; these and 
other transactions were perceived by intelligent men to be the 
results of that private conference.^ When the drum was beat at 

^ [The original translation of this passage, made by a mumit, and re^iaed by 
an Englishman, ran as follo^rs. It is by no means an unfair specimen of many of the 
translations, and it is inserted to show the quality of much of the assistance received 
by Sir £[. Elliot. Another parage is given in page 88. " Some of the couneilloni 
quarrelled among themselves. There was a drum which was beat nnder a blanket, 
and a noise issued firom it. The councillors and others like me became acqndnted 
with what had happened in that council. But as some signs of the fend were 
becoming public, offices were conferred on one party, and robes of honour granted, 
while another party was expelled and degraded, and affairs became smooth. The 
wise men knew that all this was the result of one council.”] 
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the time of noon-day prayer, the Khwdja came out. His horse 
was sent for and he returned home. All day long, until evening, 
those persons who had been alarmed, came and made presents 
to him. 

Bu Muhammad Kdini, who was his old private secretary, and 
in the days of his misfortune had, by the Amir Mahmud’s order, 
served under Khw4ja Abu-1 Kasim and afterwards under Diwan 
Hasiiak in the same capacity, and secretary Ibrahim Bailiaki, who 
attended the minister’s ofl&ce; these two persons were called by the 
Khw4ja who said^to them—“ Secretaries must needs bo attentive 
to orders. I place niy confidence in you. To morrow you must 
attend the office and engage in writing; bring also with you 
scholars and assistants." They said we are obedient. Bii Kasr, 
of Bust, a clerk, who is still alive, was an intelligent and good, 
man and a fine caligrapher. He had rendered many services to 
the KhwAja in HindustAn, and had been warmly devoted to him 
when he was in need. When the KhwAja got over his troubles, 
he (Bu Nasr) came with him to Balkh, and the KhwAja now 
patronized him, and bestowed a high office on him. His distress 
vanished, and he obtained an ample competence. Bu Muham¬ 
mad and IbrAhim are departed. May God forgive them ! Bu 
Nasr is yet alive at Ghazni, and in honor in the service of this 
family. In the time when KhwAja ’Abdu-r BazzAk was minister, 
he was controller {hdjih) of the Secretary’s office. He patronized 
Bu ’Abdu-lla PArsi, who also served under the KhwAja. This 
Bu ’Abdu-lla, in the time of the ministry of the KhwAja, was 
chief of the royal messengers at Balkh, and lived in great splen¬ 
dour, but he had endured great hardships during the KhwAja’s 
adversity. At his removal from office, Amirak Baihaki hastened 
from Ghazni, as I have before mentioned, and they took immense 
riches from him. 

The next day, which was Tuesday, the KhwAja attended the 
Court and visited the Amir, and then came to his office. A fine 
cloth of brocade set with turquoises had been spread near his seat 
for him to kneel on. He went through two forms of prayer, and 
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then sitting down, but not in his official seat;, he asked for an 
inkstand. It was brought to him with a quire of paper, and a 
box of sand, such as are used by ministers. These he took and 
there sat and wrote a thanksgiving in Arabic.^ 

lie then ordered the complainants and suitors to be called|j| 
Several were brought before him. He heard their statements, 
dispensed justice, and sent them away happy. He said, This is 
the minister's Court; its gates are open, there is no hindrance, 
whoever has business may come in. People heartily prayed for 
him and wore inspired with hope. The military and civil officers 
came in with strict decorum and sat down, some on his right 
hand, some on his left. He turned, looked at them, and said. 
To-morrow come so prepared that you may be able to give a ready 
answer to whatsoever I may ask you, make no reservation. Up 
to this time business has been carried on very improperly. Every 
one has been occupied with his own concerns, and the king's 
business has been neglected. Ahmad Hasan knows you well, 
and will not allow things to go on as heretofore. You must now 
put on a new appearance, every one must attend to his duty. 
No one dared to speak, all were alarmed, and cowered. The 
Khw4ja arose and went home; all that day also presents were 
brought till nightfall. At the time of afternoon prayer he asked 
for the lists and examined them. Those things which the 
treasurers of the Sultdn and accountants of the Court had written 
down were all brought one by one before the Amir. There were 
numberless articles of gold, silver, entire pieces of cloth, Turkish 
slaves of high price, valuable horses and camels, and everything 
most suitable for roj’al pomp and splendour. The king was 
highly pleased. He said, the Kbw4ja is empty handed, why 
did he not take them ? So he ordered ten thousand dinirs, five 
hundred thousand dirhams, ten Turkish slaves of great price, 
five horses from the royal stable, and ten ’Abdus camels to be 
taken to him. When the camels brought these presents before 
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the Khw^ja, he rose up, kissed the ground, and gave many 
blessings. The camels then returned. 

The next day, which was Wednesday, 7th of Sa&r, the 
Khwdja attended the Court. The Amir was very severe,^ and 
the day passed in great pomp and splendour. When the Court 
Ifroke up, the Khwaja came to his office, engaged in business, and 
arranged matters to the best of his judgment. At breakfast time 
ifihdsht-gdh) he called Bu Nasr Mishkdn, and when he came he 
(the Khwdja) gave him a secret message to be delivered to the 
Amir that, as he had before stated, the business of reporting 
matters was not properly conducted, adding that Bii Suhal 
Zauzani was an honourable and respectable man, and that if his 
Majesty thought proper, he might be summoned and the robe of 
the appointment conferred on him, in order that he might con¬ 
duct this most important of all duties. The Khw4ja himself was 
rendering all the guidance and assistance possible, in order that 
discipline might be preserved in the army. 

Bu Nasr went and delivered the message. The Amir made a 
signal to Bu Suhal, who was sitting in the court with other 
courtiers. He went forward, and his majesty spoke one or 
two words to him. Bii Suhal bowed and retired. He was 
conducted to the wardrobe by two guards, one of whom served 
outside, and the other inside the palace. A rich khiFat was 
bestowed on him, and a girdle, with seven hundred pieces of 
gold, which had all been prepared overnight. He came back 
and paid his respects to the Amir, who offered him his congratu¬ 
lations, and ordered him to go to the Khwija, under whose 
directions he was to act; he also desired, him to give special 
attention to the important matter of military administration. Bu 
Suhal expressed his obedience, kissed the ground, and retired. 
He came directly into the Khw&ja’s office. The Khwaja made 
him sit by his side, and spoke very kindly to him. He then 
went home. All the great men, elders, and servants, went to 
his house and paid him great respect, and presented him with 



74 


BAIHAKr. 


many valuables. He also ordered that a list should be made 
of all that they had brought, and he sent it to the treasury. 

The day afterwards a very rich robe was conferred on Bu Suhal 
Hamaduni, who had been removed from the post of Wazir, and 
appointed to the duty of controlling the financial affairs^ of thif 
kingdom. The four persons who had before discharged this 
duty, with all the other accountants of the court, were to act as 
his assistants. He came before the Amir and paid his respects. 
The Amir said, You are an old servant, and a friend who has 
performed great deeds in favour of the State. You must now 
efficiently execute these (new) duties. He consented, and taking 
leave, ho went into the office of the Khw4ja, who made him sit 
on his left hand according to established custom, and spoke 
very kindly to him. Presents were also given to him, and 
what people brought ho sent to the treasury. The whole 
business of administration was arranged, and the dignity of 
minister was such as nobody remembered to have seen before. 
The Amir had conferred great honour on the minister. The 
Khw4ja began, even from the first, with vengeance and threats 
He related the story of Khwaja Bu-1 Kasim Kasir, who was 
removed from the office of paymaster i^driz) as well as of Abu 
Bakr Hasiri and Bu-1 Hasan ’Ukaili, who were courtiers, and 
who had formed a design wdiich I have before mentioned in this 
history. Ilasiri was a violent man, and in the time of the Amir 
Mahmud he quarrelled with the king at a drinking party, and 
twice received blows. Bu-1 Kasim Kasir, had himself been 
minister, and Abu-1 Hasan was his purchased slave. I will 
mention, hereafter, what happened to each of them. 

On Sunday, the 11th of Safar, a very magnificent and costly 
robe was prepared for the great chamberlain (hdjih), besides fine 
drums and flags, and flag-staffs, slaves, purses of dirhams, uncut 
pieces of cloth, according to the list of things which had been given 
to H4jib 'Ali Karib, at the gate of Gurg4n. 

When the court broke up the Amir ordered H4jib Bilk&tigin 
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to be conducted to the wardrobe, and a robe was put on him. 
The kettle-drums were placed on camels, and banners were 
raised at the palace-gate. The flags, purses of silver, and pieces 
of cloth were placed in the garden. He came forward dressed in 
a black garment, with a two horned cap and a golden girdle. 
Advancing he paid homage. The Amir spoke kindly to him, 
and he returned and came into the Khwdja’s office. The Khwija 
spoke very affably to him. He went home, and the grandees and 
chief men all paid him due respect. Thus ho obtained distinction 
and honour. A man more liberal, open, and brave, was seldom 
seen. But levity was predominant in him, and his frivolity was 
very disagreeable. However, no man is without blemish. Per¬ 
fection belongs only to God the great and glorious. 

An.extraordinary occurrence happened in these days to the lawyer 
Bu Bakr Hasiri. A fault was committed by him in a state of in¬ 
toxication, through which the Khw4ja got the upper hand of him, 
and revenged himself to his heart’s content. Although the Amir, 
like a just sovereign, inquired about the case, the man had disgraced 
himself. I must perforce give an account of this matter for the in¬ 
formation of my readers. The destiny of God, great and glorious, 
is unavoidable. It so happened that Hasiri, with his son Bu-1 
Kasim, had gone to the garden of Khw4ja ’AU Mikail, which was 
near, and had drunk to excess. They passed the night there and 
the next morning they again drank, and it is bad to drink in the 
morning. Wise men seldom do this. They drank till half the 
interval between the times of the first and second prayers, and 
then mounting, and still continually drinking, they passed through 
the lane of’Ubb4d. As they approached the ’Ashikdn Bazar, 
the father, who was riding a camel and had a cavalcade of thirty 
horse and an escort of thirty slaves, by chance met with a 
servant of the Khwdja, who was also riding. The road was 
narrow, and there was a crowd of people. Hasin, as drunkards 
will, got a whim into his head, because the servant did not dis- 
ifiount and pay his respects. He grossly abused the man, who 
said, 0 king! why do you abuse me ? I have a master who is 
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greater than you, and the like of you. That lord is the great 
Khw^ja. Hasiri began to abuse the Khwaja, and said, Seize 
this dog. Who is there so bold as to listen to his complaint P 
He then used stronger language against the Khw&ja. Th^ 
slaves of Hasiri flew upon the man, beat him severely on thP 
back, and tore his garment. Bu-1 Kdsim, his (Hasiri*s) son, 
called out loud to the slaves, because he was discreet, far-seeing, 
and intelligent. (He has passed through life so happily that he 
has performed the pilgrimage to Mecca, and has retired from ser¬ 
vice, devoting himself in seclusion to worship and virtuous acts. 
May this great man and worthy friend long survive !) He (Bu-1 
Kdaim) made many apologies to the man, and besought him not 
to tell the occurrence to his master, lest next day he should 
demand an apology. For the garment that had been tom three 
should be given in return. (After this) they all went away. The 
man arose, but did not find himself capable of forbearance, because 
menial servants are accustomed to carry such matters too far, 
and do not consider the result. 

This event took place on Thursday, the 15th of Safar. He 
went running to Khwdja Ahmad and repeated the matter, making 
it ten or fifteen times worse to him. He displayed his bruised 
head and &ce, and showed tho garment which was torn. The 
Khwdja had eagerly wished for such a chance, and was seeking 
for a pretext against Hasiri, by which he might crush him, so he 
deemed this a fitting opportunity. For the Amir was in every 
way inclined towards him, and as he had given the minister’s 
robe to him 3 ^esterday, he would not to-day give it to Hasiri. 
He had found dirt and he knew how to wallow in it.' 

Next day the Amir was about to go out hunting in the 
direction of the wine drinkers;^ and*the tents, cooking utensils, 
wines, and other necessaries, were all taken out. Next da^* the 
Khw&ja sat down and wrote a petition under his own hand and 
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seal, and sent it to Bilkitigin with a message directing him, if 
the king asked him why Ahmad did not come, to hand the 
petition to him ; or even if he did not enquire, the letter was still 
to be delivered to him, for it was important and ought not to be 
• delayed. Bilkatigin promised to obey, as there was great friend¬ 
ship between them. The Amir did not hold a court, for he wished 
to go out riding, and the insignia and the umbrella had been 
brought out, and many slaves were ready mounted. The call was 
raised for the female elephant with the canopy, and the Amir 
mounted and sat in the howda. The Amir’s elephant was driven 
on and all the servants were standing to pay their respects. 
But when his Majesty came to the court gate, and did not see 
Khwdja Ahmad, he said, The Khwaja is not come. Bu Nasr 
Mishkan replied, This is Friday, and he knows that your 
majesty intends to go hunting, for this reason probably he has 
not come. Bilkdtigin then presented the paper, saying that it 
had been sent the previous night, with an intimation that whether 
his Majesty asked for him or not this was to be submitted. The 
elephant was stopped and the Amir took the paper and read it. 
It was thus written—“ May my lord’s life be prolonged ! T^i^ur 
slave protested that ho was not fit to bo minister, and begged to 
be excused. Every one has got some vain thoughts in his mind ; 
and in his old age, your slave has not vigour enough to contend 
against hardship and struggle with mankind, making the world 
his enemy. But as your Majesty by your royal words inspired 
him with great hopes and agreed to conditions worthy of a 
prince, he, next to the grace of Almighty God, received a new 
life from your Majesty and felt compelled to submit himself to 
the Imperial orders. Ten days have not yet passed, but Hasiri 
has disgraced your faithful ^rvant. Hasiri was coming in a litter 
from the garden, after draining the cup to the dregs, and in the 
Sa'idi Bdzar, not in a solitary place, but in the presence of many 
men, he ordered his slaves to beat one of ray trustworthy 
servants. They sorely beat him and tore his garment to pieces. 
When the man said he was my servant, Hasiri uttered a hundred 
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thousand opprobrious names against me before the crowd. Your 
servant can on no account come to court and conduct the minis¬ 
terial duties, because it is hard to endure the insults of such people. 
If your Majesty sees fit to be merciful to him, then let him 
abide in some building or fort which your high wisdom maji 
point out. But if he is not excused, then let him receive due 
chastisement, so that ho may suffer both in property and person. 
Ho now aspires too high. His immense riches raise him and 
his son above themselves. Your servant will pay for the father 
and the son three hundred thousand dinars into the treasury, 
and this letter, in the handwriting of your slave, shall stand as a 
bond. Peace be to you ! ” 

When the Amir had read the letter, he wrote on it, and giving 
it to one of his personal attendants who carried the inkstand, he 
ordered him to take care of it. The elephant then moved on. 
Every one said, Let us sec what will happen. In the open country 
he ordered the Commander-in-Ohief of the army, and Ariyaruk 
general of Hindustan, and all the soldiers to return, for they were 
not allowed to accompany the royal hunt. He was followed only 
by (pme of his personal attendants. Then he called the High 
Chamberlain, Bilkatigin, and spoke a few words to him in the 
Turkish language. The Chamberlain retired and the Amir 
called for IJu Nasr Mishkan. A messenger hastened to him in 
the ministers'* office, and told him that his Majesty was calling 
for him. He mounted and hastened to the Amir. Ho went on 
a little way with the Amir, and a few words passed; the Amir 
then sent him back. He did not return to the office, but went 
to the house of the great Khw4ja Ahmad, and sent Bu Manstir, 
the keeper of the minister’s offices, with orders for the secretaries to 
return. We did so. I followed the ste^s of my tutor (uaidd) to the 
house of the Khwdja, where I saw such a mob of spectators that 
no estimate of them could be made. I asked one person what 
the matter was ? He replied, the Khalifa (governor) in armour 
and boots,* has brought Hasiri and his son to the Khwaja’s house, 
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and has set them up there and chastised.them. Nobody knows 
what is the matter. • And a largo force is come on duty, and 
horsemen are posted, for this is Friday, and nobody is allowed 
to enter except Khwdja Bu Nasr MishkAn, who came and went 
•in. I, Bu-1 Fazl was confounded when I heard this, because I 
had be(jn much benefited by that nobleman and his son. J 
dismounted and went into the court-yard, where I remained till 
near breakfast time {chdsht~gah). Now, an inkstand and some 
paper were brought, and I heard ’Abdu-llah Pdrsi loudly pro¬ 
claim that the great Khwdja says, “though the Sultdn had 
sentenced you and your son to receive one thousand blows each, 
yet I compassionate you and remit the strokes, but you must 
pay five hundred thousafid dinars and purchase the stick, other¬ 
wise the sentence will bo enforced. Beware, lest you receive the 
blows and have to pay the money also.” The father and the 
son said, we are ready to obey whsitever order is given, but we 
beg that some reduction be made, because it is known that we 
cannot afibrd to pay even the tenth part of it. Abu ’Abdu-llah 
went and returned several times, until three hundred thousand 
dinars were agreed to bo paid, and a bond for that amount ^s 
given. An order was then issued that they were to be kept in 
custody. The Khalifa (governor) of the town put them both 
under guard and detained them. The people then retired. Bu 
Nasr, my mtdd^ remained there to take wine, and I returned to my 
home. After an hour Sankui Wakil came to mo and said that 
Khwaja Bu Nasr had sent him with a message that I, Bu-1 
Fazl, was to go to the Sultan and report that he (Bu Nasr) had 
according to the,royal orders gone to the Khw4ja, and agreeably 
to his instructions had poured water upon fire, so that Hasiri and 
his son had not been floggeid. A bond for three hundred thou¬ 
sand dinars had been taken from them, and they were kept in 
custody. The great Khwaja was greatly delighted at the order 
which your Majesty gave, and with the new favour bestowed 
upon him, and he had therefore detained him (Bu*Nasr) to drink 
wine. It would have been churlish to refuse the favour, and this 
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was the cause why he had not come himself. He had sent Ahu-1 
Fazl in order that he might not be char^ii with disrespect and 
conceit. 

I (Abu-1 Fazl) instantly went, and found the Amir at the out¬ 
skirts of the city, in a garden, engaged in conviviality and drink¬ 
ing. His companions were sitting round, and the musicians wefo 
playing. I said to myself, if I cannot gain access to speak to him, 
I must send him the message in writing, that it may come to his 
notice. I wrote down an explicit statement and went forward. The 
Amir asked loudly what it was ? I replied, your slave Bii Nasr 
has sent a message, and I showed him the petition. Ho ordered 
his ink-bearer to take it, whicli he did and gave it to the Amir, 
who having read it, called me before the’throne and returning the 
letter to me, and speaking aside, said, “ Go back to Bu Hasr 
and tell him that all has gone on well, and that I am much 
pleased with what he has done. To-morrow I will take such 
further steps as may bo necessary—tell him also it is good that 
he has not come himself, and that he stayed to be entertained by 
the Khw^ja.’' 

<lj| returned and reached the city at the time of the afternoon 
prayer. I called Sankiii, and wrote the message on a paper, 
thus completing my commission. Sankui took it and gave it to 
my mtdd. He read it and became acquainted with its contents. 
He remained with the Khwdja till the time of the night prayer, 
and returned home very drunk. The next evening ho called me 
and I went. He was sitting alone, and ho asked me what I had 
done. I related all that had passed, and ho said it was all well, 
and added, the Kliwaja is about his work. He will exact a fine 
revenge, and will devour up these people. But the king is a 
kind protector and a lover of justice. Yesterday, as he read 
the letter of the minister, he was obliged to control himself by 
saying that it was not right to give him that post, and then 
within a week to overlook such contemptuous treatment of him. 
So the king det^mined to inflict punishment, and ordered the chief 
chamberlain (hdjib) to go to the palace and direct the governor to 
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take Hasiri and his son to the Khwija’s house. “ Let him also/’ 
said he, ‘‘take the exScutioner and whips, and let one thousand 
stripes be inflicted on each of these persons, so that henceforth 
nobody may dare to mention the Khwdja’s name except with re- 
•spect.” Although he gave such an order, and Hasiri had committed 
a very great fault, yet ho did not wish that he should all at once 
lose his character and station. A man’soon came to mo (liu Nasr) 
and called me. When I went to the Sultan he said to me openly, 
“You did not want to come with me to the feast.” 1 answered, “ It 
is the ^ood fortune of your slave to bo always before his master. 
But your majesty had ordered mo to write some important 
letters to He and other places in that direction, and told me 
not t6 come, but to send a secretary at once to him.” lie smiled, 
and was very gracious in all respects. He said, “ I remember, but 
I only joked.” There are some other points,” continued ho, “which 
must be inserted in those letters, and I did not wish to send 
them to you as a message, but to tell them myself to you.” He 
then ordered the elephant to be stopped. The driver and his 
assistant descended from the neck of the animal. The personal 
attendant of the Sultan left tlie liowda, and all people kept alo(jjf; 
I stood before him. First he told me the subject of the Khwaja’s 
letter, and then said “ the chamberlain was good to pacify the 
mind of the Khwdja. I have ordered suitable punishment for 
the fault which Hasiri committed, with the view of giving satis¬ 
faction to the Khwaja. But of all the courtiers of my father, 
Hasiri has the greatest claims upon me, and in his attacliment to 
me he has sufiered much hardship. At all events I will not give 
such power to the Khwaja as that he may crush such servants 
for his own revenge. I have told you my views, and you must 
keep secret what I have said. Observe these words, and either by 
using my order or by your own contrivance, provide that neither 
he nor his son be hurt. I have directed the chamberlain, in the 
Turkish language, to frighten them, but to procrastinate. You 
must step in and extinguish the fire.” I said “I quite understand 
that you have done what was proper in the matter,” and I quickly 
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returned. What was the case you have seen. I told the cham¬ 
berlain to defer executing the royal order till I could see the 
great lChw4ja. I said to Hasiri, “ Shame on you ; you are an 
old man, and yet for a single thing you have brought this dis¬ 
grace upon yourself, and have troubled the hearts of your friends.”' 
He answered, “ This is no time for reproach; destiny has dotie 
its work; you should rather think of some remedy.” I was called 
back, and immediately admitted into the court. On the road I 
saw Abd-l Fath of Bust dressed in an old garment, and having a 
small water bottle hanging from his neck. He stopped me on the 
road, and said “it is about twenty days since I have been set to carry 
water to the stable—please to exert your interest for me. I know 
the great Xhw4ja is much pleased (with you) and nothing can be 
done without your recommendation.” I told him I was going on 
some very important business, and when it was finished I would 
exert myself for him, and hoped that he would be successful. 
Upon reaching the Khwaja I found him in great indignation and 
wrath. I paid my respects, and he eagerly spoke to me and 
said he was told that I had been with the Amir, and asked why 
I»had returned. I answered that “he sent me back to attend 
to the Ke business, which was no secret to him (the Khwaja). 
But these letters must be written to-morrow, because at present 
nothing can be done. I have come to take a little wine with 
you on the occasion of this new favour which has been shown to 
you by the Sultan in the matter of Hasiri.” He said, “You have 
done quite right, and I am much obliged. But nevertheless I 
do not want you to intercede for him and be disappointed, because 
I will not relent on any account. These rascals^ have entirely 
forgotten Ahmad Hasan, and have had the field empty for a 
while i they have made the great hand of the minister powerless, 
and have degraded him; but let them now look to the breadth 
of their blanket and awake from slumber.” He then turned 
towards *Abdu-llah P4rsf, and asked if the stripes had been 
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inflicted. I said, They will inflict them and execute the great 
lord’s command, but I requested the chief chamberlain (MJib) 
to stop a little, till I had seen you.” He said, “ You have 
seen me, but I will not listen to your intercession—they must 
inevitably be beaten that their eyes may be opened. Go ’Abdu¬ 
llah, and give orders to beat them both (Hasiri and his son).” I 
said, “ If there is no alternative let me speak a few words to you 
in private, and meanwhile let their punishment be delayed—after 
that let your commands be executed.” He called *Abdu-llah 
back, and then had the room cleared, so that we were alone 
together. I said, “May my lord’s life bo prolongedj it is wrong 
to push matters to extremes in any thing. Great men have 
said, ‘Mercy attends His power,* and mercy is considered 
most worthy, even when we have power to take revenge. The 
Almighty God has shown you His might and also His mercy. 
He has delivered you from suffering and imprisonment. It is, 
therefore, right to do good to them who have done ill to us, so 
that shame and remorse may come upon them. The story of 
Mamdn and Ibr4him is well known to you. It is foolish for 
me to speak of such a thing to you. It is like carrying dates to 
Basra. The king has bestowed on you this distinction, and is 
mindful of your feelings and position ; lie has sent this ^Id man 
here, and has sentenced him to such punishment; but you must 
know how much it must have afflicted him, because he esteems 
the man his friend in consequence of the hardships suffered on 
his account at the hands of the late king, his father. He firmly 
believes that the Khw4ja also will act like nobles and great 
men, and not torture him. It seems much preferable to your 
humble servant that you should consider the feelings of the 
Sultdn, and direct these men to be detained and not to be beaten. 
You can take from him and his son an agreement for paying 
(money) into the public treasury, and then inform the Sult&n of 
it, and see what he directs. I think most probably he will for- 
gi’ve him. And if the Khwdja recommend the measure it will 
be still better, because the obligation will be all from his part. 
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The Lord knows I have no interest in these matters. I only 
desire that peace may be preserved on both sides. I have 
spoken to the best of my judgment. It is for you to order, for 
you know best what is the result of such matters.” 

When tjie Khwdja heard these words from mo, he hung his 
head down and remained thoughtful for a while. He kn6w that 
there was reason in what I had said, fur he was not a man of 
that kind from whom such things could be concealed. He said, 
“ I remit the beating for your sake; but whatever wealth the 
father and son possess they must give to the Sult&n.” I bowed, 
and he sent ’Abdu-llah Pars! to settle the matter. . A bond of 
three hundred thousand dinars was taken under the hand of 
Hasiri, and father and son were taken to the guard. 

After this the Ivhwaja called for broad and wine and singers, 
and we began our banquet. When I had drunk some cups of 
wine, I exclaimed, “May the Khwaja live long! This day is 
propitious, I have another request to make.” He said, “ Tell mo, 
and you shall find a ready compliance.'^ I said, “ I saw Abu-l 
Path carrying a leather water-bag, but he is a shocking bad 
stable-man; although he deserves punishment, still h^has many 
and strong claims for services rendered. The Sultdn knows him, 
and actf upon the principles of Amir Mahmud. If he sees him 
he will pardon him also.” He said, “Very good ; do so, lot him 
be called.” So he was brought, and he came forward dressed in 
the same threadbare garment. He kissed the ground and arose. 
The Khwdja asked him, “ Do you repent speaking indecently ?” 
He replied, “0 lord! the water-b.ag and the stable have forced me 
to repent." The Khwdja laughed and ordered him to be con- * 
ducted to the warm bath and newly clad. When he came back 
he kissed the ground again ; he was told to sit down, and dinner 
was ordered to be brought for him, of which he partook. After 
this, he was asked to t^e some wine, and was comforted and 
sent home. This being done, we drank deeply, and I then re¬ 
turned. “ 0 Bti-l Fazl! (continued Bu Nasr) this Ahmad is a 
great noble, but he is fond of revenge; and I am in great distress 
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about the course he has taken, for it is impossible that it should 
be approved. The Sultan will not allow him to swallow up his 
servants. I do not know what will be the end of these proceed¬ 
ings. Keep these words secret: go back and do your work, for 
you have to go to the Amir.” 

• I came back and prepared to go. Then I went to him again 
and he gave me a sealed letter, which I took and sot out for the 
hunting-place. I reached there about the time of evening prayer. 

I found that the Sultdn had been* drinking all day, and had now 
gone to his private tent. I took the letter to Aghaclii, tlie king’s 
attendant, and having given it to him, I went and stood by the 
curtain at the entrance of the tent. In the morning a Farrdish 
having corno to call me, I went, and Aghachi took me before 
the Amir, who was sitting in a sedan in his royal tent. 1 
saluted him. He said, “tell Bu Nasr that what he has done in 
behalf of Hasiri was quite right. But I am coming to the city 
directly and I will do what is necessary.” He threw the letter 
to me, and I took it up and returned. The Amir said the morn¬ 
ing prayer and set out towards the city. I arrived sooner, and 
I saw near the city, ray tisidd and the great Khw4ja standing 
with all the officers and ministers of the court to receive the 
Sultdn. Bu Nasr saw me, but said nothing ; I kept in my place. 
The insignia and the umbrella of the Sultdn advanced. The 
Amir was on horseback; the people went forward. My mtdd 
came to me and made a signal, so I approached him. He 
covertly asked me what I had done and what had passed. I 
told him all, and he.said, “I understand.” The Amir then 
arrived, and all mounted and marched on. The Khwdja was on 
the right of the Amir and Bu Nasr just before his majesty; the 
other officers and grandees were in front, so that there should be no 
crowding. The Amir kept conversing with the Khw4ja till they 
approached the garden. The Amir asked what was to be done 
in respect of that reckless man. The Ehw4ja said, “Let hia 
J^ajesty deign to alight and then what has passed and what is 
proper to be done his humble servant will report through Bu 
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Nasr.” He said, “Very good,” and moved on. The Amir’went to 
the Khizr4,^ and the Khwaja sat down on the ministerial bench ; 
he called my ustdd and gave him this message, “ My lord, in his 
magnanimous pleasure, has secured what he considered due to me 
in this case of Hasirf, and I shall be under obligation to him for , 
this favour as long as I live. Although Hasiri is a vaiuj boost-w 
ing fellow, yet he is an old man, and has claims for his long 
service. He has always been a dutiful and faithful friend, and 
because of his loyalty he has,‘like myself, endured many hard¬ 
ships. His son is wiser and more prudent than himself, and is 
fit for any duty. Two proper men like these will not soon be 
found again, and now niy lord stands in need of many able 
servants. How then can I allow two such devoted followers to 
be overthrown. My object was only this, that all men, great 
and small, might know how far his majesty was favourably dis¬ 
posed towards me. I have succeeded in that object, and all 
men have learned that they must keep within their respective 
bounds. I was fully aware that they ought not to be beaten. 
But I sent them to be confined so that they may awake a little. 
They have given a bond of their own free will, promising to pay 
three hundred thousand dlndrs into the royal treasury, but they 
cannot pay this without being reduced to beggary, and a servant 
should not be destitute. If his majesty pleases, my recommen¬ 
dation in their behalf should not be rejected. Let them be 
excused from paying the money, and send them both home 
honoilrably.” 

Bu Nasr went and delivered this noble message. The Amir 
was highly pleased, and answered, “ I accept the Khw4ja’s plea ^ 
for them. The matter is entirely in his hands. If he thinks 
proper let him dismiss them, and give back the bond.” Bu Nasr 
returned and informed the Khwdja of this. The Amir left the 
public hall and went into his palace. The Khwdja also returned 
to his house. He ordered two of his own horses to be taken to 
the gate of the prison. The father and the son were both 
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mounted on them, and conducted respectfully to the Khwaja. 
When they came before him they kissed the ground and sat 
down. The KhwSja for a little while admonished Hasiri in 
firm but kind words, till he made his apologies. It was a good 
• thing that he was old. The Khwaja treated him kindly, took 
hhn in Jiis arms, and made apologies and comforted him. He 
also kissed his face, and told him to go in the same dress to his 
house. He said, I do not like to change your clothes, for to¬ 
morrow the Sultdn will grant you khil’ats. Hasiri kissed the 
Khwaja’s hand and the ground. His son did the same. They 
then returned home riding on the Khw&ja’s horses. In their 
passage both father and son were greeted by the people with loud 
acclamations and congratulations. I, Bu-1 Fazl, was their neigh¬ 
bour. I hastened to go to them sooner th«an the other visitors. 
Hasiri privately told me that as long as he lived he should not 
be able to make a return of Khwdja Bu Nasr’s kindness, but that 
he would thank him and pray for him. I, however, did not 
speak a word to him about what had passed, lest he should be 
ashamed, but I gave him my blessing and retired. I told my 
vstdd what had happened, and he mounted to go and congratu¬ 
late him. I also accompanied him. Hasiri witli his son came 
forward to receive him. They sat down, and both expressed 
their thanks. Bu Nasr said, “My efforts in the matter are 
well known to you# but you must thank the Sultin and the 
Khwaja.’* He said this and took his leave. 

One or two weeks after I heard Bu Nasr say that the Amir, 
while drinking wine in a private party, spoke to Hasiri about 
,what had passed. That day Hasiri was dressed in a yellow 
coat, and his son in a Panddri coat, very magniHccnt and highly 
ornamented. Next day they were again brought before the 
Sultdn, and he showed them attention. The Khwaja requested 
that they might be taken to the wardrobe, when, according to 
the king’s order, a dress was bestowed on each. They came 
from thepce to the Khwaja, and then with great honour they 
were both conducted from the Khwija’s presence to their house. 
The citizens showed them due honour. 
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They are all now gone except his (Hasin’s) son Ab6-1 KAsim, 
who still survives. May the mercy of God be upon them all. 
Every one who reads this passage must examine it with intel¬ 
ligence, and draw lessons from it, and not consider it a mere 
story. They will thus learn what great men there were in days 
gone by. . 

I have read in the chronicles of the Khalifs, of the reign of 
Mu^tasira, a story very similar to this which I have just related, 
only much more terrible. I deemed it the more necessary to 
record this, that my book of the notabilities of the day might 
with such matters be made more acceptable. Words blossom 
into words, that the pleasures of readers may be oulianced, and 
that reading may increase. 

Ejrecufion^ of Amir llcmnak^ the Minister? 

I intend to write a chapter on this subject, and it thus begins ; 
I begin to write this narrative to-day, in the month of Zi-1 
Hijja, A.H. 450 (January, 1059, a.d.), in the prosperous reign of 
the great Sultan, Abu-1 Shuja’ Farrukh-z4d bin N4sir-i din: May 
the Almighty God ever preserve him. Of the people {kauni) of 
whom I am now about to speak, only one or two individuals 
survive in obscure circumstances. It is some years since Khw&ja 
Bd Suhal Zauzani passed away, and was placed in prison for the 
answer which he gave.^ But we have noticing to do with that 
business, although I was ill-treated by him in every way. I 
have now arrived at the age of sixty-five, and I must act as 
becomes my years. In the history which I am writing I will 
allow no partiality or prejudice to mingle, so that the readers of 
my work should say. Shame on this old man; but I will speak 
so that they may agree with me on the subject, and censure me 
not.* 

‘ \Barddr~kardan^ “ lifting by banging, impalement or crucifixion.] 

* [Page 207 to 221 of Ttat.] 

* j] *“ 

* IPriginal trafialafion (see note, page 70).-~“ 1 biiTe aiiived at tiie 
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This Bu Suhal was the son of an Imdm, and a powerful, 
elever, and accomplished man ; but malignity (ahararat) and 
ill-temper were predominant in his nature. “ And there is no 
changing what God has made.” On account of his malignity he 
• had no friend. He was always on the alert, and if the great and 
glorious king was angry with a servant, and directed him to be 
beaten or bastinadoed, this man would jump up from a corner, 
seize the opportjinity, add to the beating, and aggravate the pain 
of the unhappy man. Then he would boast that he had paid out 
such a one. When he did (anything of this sort) lie looked on 
and enjoyed it.^ Wise men knew that he was not what he pro¬ 
fessed to be; they shook their heads and secretly laughed, and 
said he was not such a man. But he could not liumblo rny 
ustdd^ notwithstanding all the arts he used against him. He 
was never successful against him, because the destiny of God did 
not accord with his schemes. Besides, Bu Nasr had been a man 
of great discretion during the reign of Amir Mahmud, and he had 
never acted dishonestly towards his master, but he was careful 
^ to please the Sultan Mas’ud in all things, because he knew 
that he would succeed his father on the throne. It was just the 
reverse with llasnak, who was wholly devoted to Mahmud, and 
always obliged and pleased him, but often offended the prince; 
and did and said things which his equals would not endure; 
how then could ageing? The same was the case with Ja’far 
Barmaki, whose family hold the post of Wazir in the time of 
Hdrunu-r Rashid, and the result of their conduct was the same 
as befel this minister. Servants and dfficers should\eep control 
over their tongues when speaking to their masters, because it is 
impossible for foxes to face lions. 

Bu Suhal, in rank, wealth, and manliness, was like a mere 

flw, and I should act as behores me now. In the narration which I am now 
going to give, I shall mention a topic on which I may be prejudiced, and the 
readers of this compilation will say,, Shaine on this old man, nay, 1 fear the;^ 
may censutp and reproach me for it.] 
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drop by the side of Amir Hasnak, and in point of ability he 
held a very different rank. He was guilty of many tyrannical 
actions as I have before mentioned in this history, and the 
following is an instance. He said to ’Abdus, “Tell your lord that 
all that I do is in obedience to my master's order; if hereafter j 
the throne devolves upon him he must cause Hasnafe to be" 
executed.” 

When the Sultan became king, Hasnak mounted the scaffold. 
But who was Bu Suhal, and the like of Bu Suhal that Hasnak 
should at last feel tho effects of his malevolence ancl injustice. 

A king should never shut his eyes against three things, viz., dis¬ 
turbances in the country, divulging of secrets, and opposition. 
Grod save us from wickedness ! 

When Hasnak was brought from Bust to Hirat, Bu Suhal 
Zauzanf placed him in charge of his servant, ’AH Kaiz. 
Hasnak suffered all kinds of indignities, which could not be 
avenged, and for which no satisfaction could ]>e made. On this 
account all people uttered reproaches against Bu Suhal, saying, 
A man does not strike one who is beaten and fallen; the man is ^ 
is he wlio acts according to the words—“ Mercy accompanies 
power.” The Almighty, whose name is glorious, says, “ Those 
who restrain their anger, and who arc merciful towards men ; 
and God will reward the beneficent.” 

When Amir Mas’ud marched from Hirat tow^ards Balkh, 'AH 
Raiz carried Hrsnak there as a prisoner, and treated him with great 
rigour and indignity ; yet I privately heard from ’AH’s own lips 
that it woufd have been Audi worse for Hasnak if he (’AH) had 
carried out a ^enth part of what Bu Suhal had ordered, but much 
had been omitted. Ho (Bu Suhal) stopped in Balkh, and insti¬ 
gated the Amir to put Hasnak to death. The Amir was very 
gentle and generous, and he told this to his trusty ’Abdus,—One 
day after the death of Hasnak I heard from my mtdd that the Amir 
told Bd Suhal he must have some reason and justification for 
destroying this man. Bu Suhal said, “ What greater reason can 
there be than this,—that he is a Karmatian, and that he received 
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a khiVat from the Egyptians, which displeased K4dir Bi-llah, the 
commander of the faithful, and induced him to reject the letter 
of Amir Mahmud. He still speaks continually about this. 
Your Majesty must remember that at Naish4p6r an ambassador 
•came from the Khalif and brought a flag and a khirat. But what 
was the, mandate about this matter? The injunctions of the 
Khalif in this behalf must be observed.” The Amir said, “I will 
not hesitate in this case.” After this, ’Abdus who was much 
against Bu Suhal, told my tutor that when Bu Suhal importuned 
him much in the matter, the Amir one day desired Khw4ja 
Ahmad Hasan, as he was departing from the palaco, to remain 
alone*in his court because he had a message to send him through 
’Abdus. The Kbwaja obeyed, and the Amir called 'Abdus and 
said—“ Tell Khw4ja Ahmad that he knows the history of Hasnak, 
how in the time of the late king, ray father, he (Hasnak) had 
given me several causes of offence, and when the Sult4u departed 
this life, what great efforts he made in behalf of my brother. 
Still ho did not go to him. As the Almighty has given me the 
throne and country with such ease, it is right that I should 
accept the excuses of the guilty and not trouble myself with the 
past. But with respect to this man they say that he received 
a robe from the Egyptians to the annoyance of the Khalif, the 
commander of the faithful, who was displeased and tore the letter 
of my father. It is also said that the ambassador who came to 
ISTaishapur bringing a letter, a flag and robe, was charged with 
the message that Hasnak was a Karmatian, and should be put 
to death. T heard this in Naishapur, but do not remember well. 
What does the Khw4ja think and say about this maij|er.” When 
this message was delivered the Khwaja reflected for a long time 
and then asked, “ What has been done to Bu Suhal Zauzani by 
Hasnak,that he makes such efforts to shed his blood.” I (’Abdus) 
replied, “ I do not know well, but I have heard this much—that 
one day he went on foot wearing a coarse garment to the house 
of Hasnak while the latter was minister. A porter insulted him 
and threw him down.” The Khwfija said, “ 0 holy Hod! why 
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should he cherish such hatred in his mind.” He then directed 
me to speak thus to his Majesty—“ At the time I was detained 
in the fort of Kdlinjar an attempt was made to destroy my life, 
but the Almighty preserved me. I then vowed and swore never 
to speak a word, right or wrong, in the matter of shedding any 
one’s blood. At the time Hasnak came to Balkh, after his pilgrim¬ 
age to Mecca, we marched towards M4war4u-n Nahr, and vijsited 
it with Kadar Khdn. After our return I was left in Gliazm. I 
do (not) know what happened to Ilasnak, nor what the late king 
said to the Khalif. Bu Nasr Mislikdn knows the facts, and he 
should be asked. The Amir our lord is sovereign, and it is for 
him to order. If it be proved that Hasnak is a Karraatian, 
I will not say a word as to his death, although he lias had 
his own designs in this troublesome matter which now engages 
me. I have told you my thoughts, that he may not have any¬ 
thing to speak against me. I am averse to shedding the blood 
of any man ; but still I must not withhold my counsel from the 
king, for I should act dishonestly (in advising) that neither his 
nor any one elge’s blood should be shed, although the spilling of 
blood is assuredly no child’s play.” When I took this reply, the 
king remained thinking for a long while; and then said, “ Tell 
the Khwdja to issue such orders as may be proper.” The 
Khwaja rose up and went towards the office. On the way he 
said to me, “ ’Abdus, do what you can to induce his Majesty not 
to shed Ilasnak’s blood, because it will bring infamy on him.” 
I said, “ Very good,” and returned and communicated the same 
to the Sultdn. But fate was on the watch and accomplished 
its object. 

After this (the Sultdn) consulted with my mtdd^ who told me 
what passed in the conference. The Amir asked about Hasnak 
and then about the matter of the Khalif, and wanted to know 
what was his opinion about the religion and belief of this man, 
and of his receiving a robe from the Egyptians^ Bu Kasr stood 
up and related before him the whole account of Hasnak, his going 
on pilgrimage to Mecea, his returnbg md Medina and W4dia-1 
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Kara on the way to Syria, his receiving the khil’at from the 
Egyptians and the necessity of the act; his changing his route 
to Mdsal and not going back to Baghd&d; and the Khalifs thinking 
that perhaps he had been ordered to do so by the Amir Mahmud. 
All this was stated in full detail. The Amir asked how 
Hasnak Vas in fault in the matter. Had he come through the 
desert he would have caused the death of many people. Bu Nasr 
replied, “ It would have been so. But such representations were 
made to the Khalif as made him very angry and disturbed, so 
that he called Hasnak a Karmatian. Much correspondence 
passed about the matter, and the late king being greatly annoyed 
and vexed, said, one day, ‘ Write to this doting old Khalif, that 
out of regard to the ’Abbasidcs J have meddled with all the 
world. I am hunting for the Karmatiaus, and whenever one is 
found who is proved to bo so, he is impaled. If it were estab¬ 
lished that Hasnak is a Karmatian, the commander of the faith¬ 
ful would soon learn what had happened to him. But I have 
brought him up and he stands on an equality with my sons and 
my brothers. If he is a Karmatian, so am I also.’ (Ho said 
this though) it was not becoming in a king. I (Bu Nasr) came 
into the minister’s office and WTote a letter in the style in which 
servants address their masters. After much consideration it was 
determined that the robe which Hasnak had received, and the 
presents which the Egyptians had sent to Amir Mahmud, should 
bo sent with a messenger to Baghdad to be burnt there. When the 
messenger returned, the Amir asked in what place the robe and 
the presents were consumed, because he was sorry that Hasnak 
had been called a Karmatian by the Khalif. NotVithstanding 
this, the suspicion and bigotry of the Khalif increased more and 
more, but secretly not openly, until at length Amir Mahmud re¬ 
ceived the Farman. I have related the whole of what had passed” 
(said my ustdd). The Amir answered, “Yes, I understand it.*' 
Even after this Bd Sahal did not desist from his object. 

On Tuesday, the 7th of Safar, when the Court broke up, the 
king ordered the Khwdja to sit in his Court (tdram) because 
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Hasnak was to be brought there, with the judges and assessors,' 
that a bond in favour of the Amir might he taken from him 
for all things he had purchased and brought with him. The 
Khwaja obeyed and went into the Court. All the Khwijas, 
the principal men, and ministers of the State, Khwaja 
K4sim Kasir (though he had been dismissed), Bu Sulial 
Zauzani, and Bu Suhal Hamaduni came there. The wise 
Amir also sent there the commander-in-chief of the army, 
and Nasr Khalaf, the Kdzis of Balkh, nobles, learned men, 
lawyers, just men, religious men, and all who were renowned 
and famous were present, and took notes. When this assembly 
was convened, I Bu-l Fazl and other people sat out of the 
court-hall, in shops, expecting to see Hasnak; and after a 
while he appeared unshackled. He wore a coat of some blackish 
colour, a vest, an upper garment, an exceedingly white shirt, a 
Naishapur turban, and a new pair of Mikdili boots on his 
feet, and his hair was smoothed down and hidden under the 
turban, except a few locks which were visible. The governor of 
the prison was* with him, and ’Ali Raiz and many soldiers from 
every band {dasti)^ and they took him into the Court. He was 
there till near the time of mid-day prayer; and then he was 
brought out and taken again to the prison. He was followed 
by the K4zis, and the lawyers. I heard two persons con¬ 
versing and asking each other what could have brought Khw4ja 
Bu Suhal to this act, for it would bring disgrace upon himself. 
Afterwards, Khw4ja Ahmad came out with the chief men, and 
went to his house. Nasr Khalaf was my friend ; I asked him 
what passed there. He said: When Hasnak came in, the Khw4ja 
rose up, and when he showed him this respect, all the others, 
whether they liked it or not, did the same. Bu Suhal Zauzani 
could not control his anger, albeit he stood up, though not quite 
straight, and kept muttering to himself in his rage. Khw4ja 
Ahmad said, “ In all things there is imperfection; he is greatly 
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fallen'"^ (?) Although Khwdja Amir Hasnak desired to sit before 
the £!hw&ja, yet he did not allow him. He made me and 
Khwaja Bti-1 Kasim Kasir and Bu Nasr Mishkan sit on his 
right hand; for although Bu-I K4sim Kasir had been dismissed 
• from his office yet his reputation was very great. Bu Suhal sat 
. oh the left of the Khw&ja, and this offended him still more deeply. 
The great Khw4ja turned his face towards Hasnak and asked 
him how he was, and how he passed his time 2 He replied, “ I 
have reason to be thankful.” The Khwaja said, “Do not be 
broken-hearted. Such accidents often befall mankind ; you must 
submit to whatever his Majesty commands, for while life re¬ 
mains in the body, there are a hundred thousand hopes of hap¬ 
piness and comfort.” 

Bu Suhal now recovered himself, and exclaimed, “ Who shall 
reconcile our lord to this dog of a Karmatian, who must be 
gibbeted as ordered by the commander of the faithful.” The 
Khwdja looked angrily at Bu Suhal, and Hasnak exclaimed, 
“Who this dog is 1 do not know; but all the world knows to 
what family I belong, and what state, grandeur, and luxury have 
been mine. I havo enjoyed this world, I have directed its 
affairs, but the end of man is death ; and if the destroying angel 
has now approached me, no one can withstand him—whether the 
gibbet or any other be the appointed means. I am not greater 
than Imam Husain ’All. The Khwdja who tells me this, and 
has called me a dog® once stood at my door. The charge of 
being a Karmatian is more applicable to him than to me—for it 
is well known that I do not understand such things.” Bu Suhars 
bile was stirredhe called out and was about to abuse him, 
but the Khw4ja restrained him, and said, “ Is no respect* due to 
this assembly of the Sultin in which we are sitting? We are 
called to settle the question, and shall soon finish it. This man 
has been five or six months in your hands; do what you like.” Bti 
Suhal was silent, and spoke not a word till the assembly broke up. 


*C>i3 



96 


BiltiAKr. 


Two bonds were written out on behalf of the king, which 
contained an inventory of all the chattels and estates of Hasnak. 
The name of each estate was read out to him, and he agreed to 
sell them of his own pleasure and free will at the prices set upon 
them, and*accept the money. All the people affixed their signa¬ 
tures as witnessesh The Chief Judge affixed his seal tp thens, 
and so did the other Kazis one after the other in their turns. 
When this was done, Hasnak was told to retire. He looked at the 
Khwdja, and exclaimed, “ May the life of the great Khw4ja be 
prolonged ! In the time of Sultan Mahmud and by his instruc¬ 
tions I ridiculed the Khwdja ; it was a fault, but I had no help 
but to obey. The post of Wazir was given to mo, though it was 
no place for me. Still I formed no design against the Kliwdja, 
and I always favoured his people. I committed a fault, con¬ 
tinued he, and deserve whatever punishment my Lord may order. 
But the all-merciful master will not reject me. I am weary of 
life. Some care ought to bo taken of my family and children, 
and the Khwdja must forgive me.” He burst into tears, and 
all those who were present pitied him. The Khwaja’s eyes 
filled with tears, and he said, “ You are forgiven, but you must 
not be so dejected, for happiness is still possible. I have con¬ 
sidered and I accept it of the Almighty, that if ho is doomed I 
I will take care of his family.” 

After this Hasnak rose up, and the Khw4ja and the other 
people also rose. When all had gone away, tlie Khwaja greatly 
censured Bu Suhal, who earnestly begged to be excused, saying 
that he could not suppress his anger. An account of this assem¬ 
bly was given to the Amir by the governor of the city and the 
lawyers. The Amir sent for Bii Suhal and reprimanded him 
sharply, saying, “Granting that you thirst for this man’s blood, 
still respect and honour is due to the assembly of my minister.” 
Bu Suhal said, “ I remembered the impudence which he exhibited 
to my Lord at Hirdt, in the reign of Amir Mahmud, and so I 
could not restrain myself and deal tenderly with him.” 

And I learnt from ’Amid ’Abdu-r Eazzdk that on the night 
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preceding the day on which Hasnak was executed, Bd Suhal went 
to ’Abdu-r Bazzdk’s father at the time of the night prayer, and 
when he was asked why he had come, he replied, I will not leave 
you until you go to sleep, lest you should write to the Sult&n 
•interceding for Hasnak. He was told that a letter hid already 
bden written, but that he had effected Hasndk’s ruin, and had 
acted very badly. 

That day and night preparations were made for Hasnak’s 
public execution. Two men were dressed up as messengers 
coming from Baghdad, bearing a letter from the Khalif to the 
effect that Hasnak, the Karmatian, should be executed and stoned, 
so that no one else in contempt of the Khalif might dare to 
wear the khil’at of the Egyptian and lead pilgrims to Egypt. 
When everything was ready, the next morning, on Wednesday, 
two days before the last day of Safar, Amir Mas’ud mounted 
his horse, intending to go out hunting for three days, with his 
courtiers, attendants, and singers. He ordered the governor of 
the town to put up a scaffold by the side of the mosque of 
Balkh, below the city. People repaired to the place. Bu Suhal 
Zauzani rode to the gibbet and there stood overlooking it. Horse¬ 
men and foot soldiers were sent to bring Hasnak. When he 
was carried throufjh the ’Ashikan Bazar and had reached the 
centre of the city, Mikail, who was riding, pushed his horse 
in front of him, called him names and abused him. Hasnak did 
not look at him, nor give him any reply. But all people 
cursed him for this disgraceful act, and for the abuse he had 
uttered. The respectable people could not, however, say what 
ouffht to be done to this Mikail. But after Hasnak’s death he 
took the sister of Ayaz for his wife, and he suffered great mis¬ 
fortunes and endured many hardships. He still lives, engaged 
in devotion and in reading the Kur4n. When a friend mis- 
behaves what is the good of dilating about it? 

Hasnak was brought to the foot of the scaffold. May God 
save us &om a disgraceful death! The two messengers who 
were declared to have come from Baghdad were stationed there, 

7 
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and they whose business it was were reading the Kur&n. Hasnak 
was ordered to put off his clothes. He fastened the string of his 
trowsers and tied up his drawers. He took off his coat and shirt 
and threw them away, and there he stood naked with only his 
turban a^d trousers on, and his hands clasped together. Hig 
body was as whit^ as silver, and his face like hundreds of thou¬ 
sands of pictures. All men were crying with grief. An iron 
helmet and visor was brought, which had been purposely made 
small, so that it did not cover his face and head. Men cried 
aloud for his head and face to be covered, that they might not 
be battered by the stones, because his head was to be sent to the 
Khalif at Baghdad. Hasnak was held in this state, and his lips 
kept moving, repeating something, until a larger helmet was 
brought. At this juncture, Ahmad, the keeper of the wardrobe, 
came riding and, looking at Hasnak, delivered this message, 
His Majesty says, “ This is your own wish, for you desired me 
to bring you to the scaffold whenever I became king. I wished 
to have mercy on you, but the Commander of the Faithful has 
written, that you have become a Karmatian, and by his order you 
are led to the scaffold.” Hasnak made no reply whatever. After 
this' his head and face were covered with the large helmet that 
was just brought. They then spoke to him, but he gave no 
reply, and did not heed them. Every one exclaimed, Are you 
not ashamed to slay such a man upon the scaffold ? A great 
uproar was just about to commence, when the horsemen moved 
hastily towards the populace, and repressed the noise. Hasnak 
was then taken to the gibbet and led to the spot, and plac^ on 
that steed on which he had never sat before. The executioner 
fastened him tight, and the robes hung down. It was proclaimed 
that he was to be stoned, but nobody touched a stone. All were 
bitterly crying, particularly the Naish4purians. At last a parcel 
of vagabonds were hired with money to throw stones; but the man 
was already dead, for the executioner had cast the rope round his 
neck and had suffocated him. This was the end of Hasnak, his life 
and story. May God be merciful to him I He used to say, Let 
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the prayers of the Naishdpurians be made for me, but they were 
not niade.^ If he did take the land and water of the Muham¬ 
madans by violence, neither land nor water remained with him, 
and all the slaves, the estates, and goods, and silver and gold, 

• and valuables were of no use to him. He departed, lind those 
people who laid this plot have also pursued the^same path. May 
Crod’s mercy be upon them all ! This story affords a striking 
warning, that the causes of disputes and quarrels on account of 
the vanities of this world should be set aside. Foolish is the 
man who sets his heart on this world, for it bestoweth a gift and 
taketh it away agaii! harshly. 

When all was done, Bu Suhal and the others retired from the 
scaffold, and Hasnak was left alone as he came alone from the 
womb of liis mother. Afterwards I heard from Bti-l Hasan 
Jazfli, w4io was a friend of mine, and one of the associates of Bu 
Suhal, that ho was in Bu Suhal’s society one day when he was 
drinking wine. It was a goodly assembly, and many servants 
were waiting, and melodious singers were present. By his order 
the head of Hasnak was brought in unknown to the guests, 
placed in a dish with a cover over it. He then said. Some fresh 
wine has been brought in; let us partake of it. All cried, Let 
us have some. He ordered it to be brought forward, and at a 
little distance the cover was removed from the vessel. All were 
shocked when they saw the head of Hasnak. The narrator of 
the story fainted, but Bu Suhal Zauzanl laughed, and threw away 
some wine which he happened to have in his hand. The head 
was then removed. Another day, my informant continued, when 
there was nobody else present, I reproached him seriously; but 
he said, 0 Abii-1 Hasan ! you are a chicken-hearted fellow—this 
is the right way of dealing with the heads of our enemies. These 
facts became generally known, and all men condemned and cursed 
him. 

The day on which Hasnak was led to the scaffold, my miM 
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Bd Nasr did not break his fast, and was exceedingly sorrowful 
and pen^ve; I had never seen him before in such a state. He 
exclaimed, What hope is left ? The same was the case with 
Khwdja Ahmad, who did not go to his office that day. Hasnak 
remained seven years on the gibbet. His feet dropped off ancb 
his corpse entirely* dried up, so that not a remnant of him waf 
left to be taken down and buried in the usual way — no one 
knew where his head was or where his body. His mother was a 
woman of great courage. I was told that his death was con¬ 
cealed from her for two or three months, and when she did hear 
of it she did not weep as women usually do ; but she cried aloud 
with such anguish that those who were present shed tears of 
blood. She then exclaimed. What a fortune was my son’s! a 
king like Mahmud gave him this world, and one like Mas’ud the 
next! She made great mourning for her son, and e^ry wise 
man who heard of it approved, and it was all proper. 

One of the poets of Naisli^ipur composed an elegy upon his 
death, which I call to memory:— 

“ They cut off the head of him who was the head of heads, 

The ornament of his country, the crown of the age. 

Whether he was Karmatian, Jew, or infidel, 

'Twas hard to pass from the throne to the scaffold.” 


Capture of'Ali Ariydruk, the Ildjih and Commander-in-Chief of 
the Army of India, and the circumstances which hefel him from 
this time till his Execution at Ghor. May God he mereful 
to him 

I have already given an account of Ariydruk, commander of 
the army of Hindustdn, how presumptuous he grew, oven in the 
time of Amir Mahmud, and how, when he was arraigned® in the 
reign of Muhammad, he did not submit. In these days the 
great Khwdja, Ahmad Hasan, with great cleverness allured him 


^ [Page 261 to 286 of the Text.] 
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from Hindostdn, and when he saw him he told the Amir that if he 
valued Hindustan, Ariydruk ought not to be there. The coming 
of Ariy&ruk every day into the court with so many retainers and 
arrogant followers along with Ghdzi, the coramander-in-chief of 
the army, was offensive to the Amir. The oflScers of his fether 
Mahmud’s time looked with disgust upon their arrogance and 
superciliousness. And as this was the case with every one, there 
was no person to give one word of advice to these two grandees, 
Ariydruk and Glhdzi.^ It was observed that these two generals 
had two clever, wise, and experienced men to conduct their house¬ 
hold affairs, and it was clear that little could be done by Sa'id, 
a mere money changer, and others like him—mere servants of 
little worth, and no position. These Turks did just as these men 
prescribed, without considering the result or the possibility 
of evil befalling them. They had no experience, and although 
personally they were daring and ready, and their goods and effects 
ample, yet they had no knowledge of household management, 
and made no distinction between to-daj' and to-morrow. What 
defence had they against mishaps ? 

When the Mahmiidians perceived this, and found an opening 
by which they might assail them, they conspired together to 
ruin the generals, and to involve them in trouble and danger. 
This was one of their plans. ’Abdds, by direction of the Amir, 
inveigled the stewards of the two generals to come secretly to the 
Amir’s council. The Amir was very gracious to them, held out 
prospects of promotion, and directed them to reckon the very 
breaths of their masters, and to tell every thing that passed to 
'Abdds, who was to report it to him. These two despicable base 
persons were gained over by the favour shown to them, the 
like of which they had never dreamed of. They did not know 
that when their masters should be cast down they would be 

' [Th« whole of this passage is confused and ambiguous, and there are otuiarionli 
in Motley’s edition of the text, which make it more so. In Sir H. ElHot’s MS. the 
words ** He said to his wazir in private," have been crossed out; but these words, 
Of others equivalent, are necessary, as the passage is clearly conversational, not 
narrative.] 
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“ viler than the dust—lower than the ground.” How were they 
to know this ? they were not scholars, and had never read books. 
They set about their business; and whatever passed, right or 
wrong, they observed and reported to ’Abdus. From what the 
Amir heard, his heart and mind became disgusted with Ariyiruk 
Gliazi also was somewhat depreciated in his eyes. The Mah- 
inudians became bolder in their statements; and as the king 
listened and attended to all they had to say on the matter, they 
persevered in their conspiracy, and determined first to effect the 
downfall of Ariydruk, for when he had fallen, and Ghazi 
remained alone, it would be possible to overthrow him also. 
The Mahmudians once got information that these two servants, 
while in their cups, had boasted that they were servants of the 
king, and that they had been corrupted. So they began to 
flatter them and to make them presents, and they held out to 
them the prospect of being employed in some important duties by 
the Sultdn, if their masters were disgraced. Another difficulty 
was that Ghazi, the general of the army, was a very cunning 
fellow,1 so that Iblis himself (may the curse of God be upon 
him !) could not weave his toils over him. Ho had never drunk 
wine, but when all his work was finished and his object gained he 
took to drinking. When the Amir was told of this, he gave wine 
to both the generals. Wine is a great evil, and when drinking 
is carried to excess, one can do as one pleases with the wine- 
bibber and excessive drinker. Ghdzi being commander of the 
army ^so began to lavish favours upon the soldiers, and kept 
eveiy day one division of it at his house, to which he gave wine 
and presents. Ariydruk and Ghizi were frequently the guests of 
each other. In their parties, when wine had taken effect, the 
chief men used to praise them in the Turkish language, and used 
to call the great HSjib Bilkatigin an eunuch; ’AU D&ya an old 
woman; Bagtaghdi, the commander of the guards {ghuldm) of 
the palace, blind and lame; and similarly they derided and re¬ 
viled everybody. 


^ lKitrbtu 0 f ** a great ciicumber.’'] 
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I heard from 'Abdu-llah, who after the downfall of the two 
generals, was manager of the ajSairs of Bagtaghdi, that one day 
the king did not hold his court, hut drank wine. Ghdzi returned 
home with Ariydruk and they took many persons with them, and 
all sat down to drink. The commander, Bagtaghdi, secretly sent 
me to ^ilkdtigin and ’AH, with this message, ** These two con¬ 
ceited persons exceed all bounds; if you deem.it expedient, ride 
out with twenty guardsmen on pretence of going a hunting.” 
This was done, that he, with Abu ’Abdu-llah and some guards, 
might meet him and consult about the plans to bo adopted. He 
(Bilk4tigin) approved and said he would go on towards Manjuran 
until the commander should arrive. They all mounted and rode 
on. Bagtaghdi also mounted and took me with him. He also took 
hawks, panthers, and every requisite with him. When we had 
gone two parasangs, these three persons stood on a rising ground 
with their three stewards, viz., myself, Bu Ahmad Takalki, who 
was steward to the great H4jib, and Amirak, deputy of ’AH; 
and they sent away the guards with the falconers hunting, and 
we six persons remained there. The chiefs conversed with each 
other, and for a while expressed their disappointment at the 
Amir, on account of the ascendancy of these two generals. Bag¬ 
taghdi observed, “ It is very surprising, for in the palace of 
Mahmud there was no one of less repute than these two per¬ 
sons, thousands of times they have kissed the ground before me; 
still they have both turned out hardy and brave. Ghdzi is the 
most artful of the artful {Kurhuts^ az kurbuzdn), but Ariy4ruk is 
an ass of asses. Amir Mahmud promoted theifi and placed them 
in a high position, so that they are become nobles. Ghazi 
rendered a very meritorious service to our Sult4n in Naishapdr, 
and thus he obtained this high rank. Although the Sultan 
dislikes Ariy4ruk and likes Gh&zi, yet when they drink wine and 
carouse &miliarly we may divert his mind from the latter also. 
But it will be no use to attempt anything against Ghizi until 
Ariykruk.fells. They are held together by a single tie, and both 
will fall together: we shall then be delivered from their annoyance.’* 
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The great H&jib and ’All said, “ Some drink must be concocted, 
or some one must be sent openly to kill Ariy&ruk.” General 
Bagtaghdi said, Both these plans are worthless, and will not 
succpeed. We shall be disgraced and they will acquire greater 
stability. The best plan is for us to abstain from such schemes, j 
and to make a show of friendship to them; we mqy thenF 
employ certain persons to tell tales of them, and to exaggerate 
what the Turks and these two generals say, and to spread it 
abroad. We shall then see how far matters will go.” They so 
determined. The guards and falconers returned, bringing much 
game, and as the day was far advanced, the hunting-boxes werp 
opened and they partook of food—servants, guards, inferiors and 
all. They then returned, and, in accordance with their resolu¬ 
tion, they busied themselves about those two persons. 

Some days passed. The king was incensed with Ariy4ruk 
and secretly designed to arrest him. He complained of him 
to the minister, saying, that matters had reached such a pitch 
that Gh4zi was getting spoilt by him. No kin" could cnJure 
such things. It was not right for generals of the army to 
be dis bedicnt, and tor children to exhibit such boldness. It 
was in ispensably necessary to arrest him, because Ghazi wouh’ 
then come to a right understanding. What had the Khw4ja to 
say to this ? 

The Khw4ja considered awhile, and then said, “ May my 
lord’s life be prolonged, I have taken an oath not to fail of my 
duty in any case concerning the prosperity of the countiy. The 
duty of commanding an army is very difficult and delicate, and 
it is entrusted to the king. May it please His Majesty to 
excuse his slave from pronouncing an opinion in this particular 
matter, and to do what may seem to him right, for if I should 
say anything about this affair, it might seem inappropriate to 
his Majesty, and cause him to be displeased with me.” 

The Amir answered, “ Khw&ja, you are my khalife, and the 
most trusted of all my servants. I must of necessity consult 
you in such affairs, and you must give me your advice according 
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to your knowledge. I will listen to it, and after pondering over 
it to myself, whatever seems to be reasonable, I will direct to be 
done." The Khwdja replied, “Now I cannot say anything. 
What I expressed with respect to Ariydruk on a former occasion 
•was advice applicable to Hindustan. This man had there acted 
tyraniiiq^lly and rashly. He had acquired a great name in that 
country, but spoiled it. The late king summoned him, but ho 
was tardy and remiss in obeying, and made frivolous excuses. 
Neither did he attend when Amir Muhammad called him, for he 
answered that Amir Mas’ud was heir-apparent of his father, but 
that if Mas’ud would acquiesce in the succession of his brother and 
not march from 'Ir4k to Ghazni, then he would come to pay his 
al Jance. When he heard your name and I told him what I had 
tc ay, ho car'o with me hither. Up to this time I have never 
that he ■’s been guilty of any presumption or disobedience' 

} . rt-liy of notice. It is a very simple matter to make a great dis- 
..lay '■ ’*^h bou ""less means, and to drink wine without permission 
with GnbiC.! and the Turks. In one interview I will set him 
>, so that you need not speak one word i.jout the matter, 
ur Majesty’s dominions have been extended, j-iid useful men 
art roquired. It will be long before you find one like Ariy6,ruk. 

I ha*'e said what occurs to me, but it is for you to command." 

The Amir said, “ I understand. It is just as you say. But 
you must keep this matter secret, and we will consider it more 
carefully.” The Khw4ja expressed his obedience and retired. 

The Mahmudians did not desist from their representations, 
but went so far as to insinuate to the Amir that Ariydruk had 
grown suspicious,—he had proposed to Gh^i that they should 
raise a disturbance, and if they did not meet with support to 
4f^e their departure. More than this the greater part of the 
army was willing to obey Ariydruk. 

The Amir one day held a Court, and all men assembled. 
When the Court broke up, he said, “ Do not go away, but stay 
and we will take some wine." The great Khw&ja, the *Ariz, 
and the IHwdn also sat down, and the dishes were brought in: 





loa 

one was placed before the Amir on his throne, one before Amir 
Gh4zi and Ariy4ruk, one before the *A.riz Bu Suhal Zauzani and 
Bu Nasr Mishkdn, and one before the officers of these two 
persons (Ariydruk and Ghazi). Abd-1 Kdsim Kasir was sitting 
there like the courtiers. Various dishes were ordered an^ 
were brought in. When these great men had dined, tfeey arose 
and came back into the court-hall {tdram)y and there sat and 
washed their hands. The great Khwaja praised both the generals 
and spoke very graciously. They said “ Our lord is always kind 
and gracious, and we are ready to sacrifice our lives in his service; 
but people have produced anxiety in our minds, and we do not 
know what to do.” The Khwaja observed, “ This is absurd, and 
is a vain fancy which you must banish from your minds. Wait 
a little till I am at leisure; I will then call for you.” So he 
went in alone, and seeking a private interview with the king, he 
brought up this matter, and begged that they might again 
receive the royal regard, but it was for his Majes^ to decide. 
The Amir answered, “I understand:” and then he called all the 
party back again. The minstrels came and began to play. 
Pleasure was at its height, and everything went on merrily. 
When the time of the first prayer arrived, the Amir made a sign 
to the singers and they kept silence. He then turned towards 
the minister and said, “ I have hitherto observed, as I ought, 
the obligations I owe to these two generals. As to Ghizi, he 
rendered me a service at Naishapur which no man of the army 
1 had with me did, and he came from Ghaznin. And when 
Ariydruk heard that I had reached Balkh, he hastened thither 
with the KhW4ja and tendered his services. I hear that some 
people are jealous of them, and speak ill of them and make their 
minds perplexed. They must not be alarmed, but must place 
full reliance in my words, for I will not listen to what anyone 
may say against them.” The Khw4ja observed, “ Nothing now 
remains to be said, for what greater fiivour can there be than that 
which has been expressed By His Majesty’s words.” Both the 
generals kissed the ground and the throne also, and returning to 
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their places sat down very happy. The Amir ordered two fine 
garments to be brought, both wrought with gold, with two sword- 
belts set with jewels, said to be of the value of fifty thousand 
dinars each. He again called them both forward, and ordered 
lihem to put on the garments and fasten them. The A mir placed 
the sword-belt round their necks with his own hands. They 
then kissed his hand, the throne, and the ground, and having 
returned to their places they sat down, and afterwards departed. 
All the dignitaries of the Court went away with, them to their 
own abodes. To-day, it was my, Bu Fazl’s, turn of service, and 
all this I witnessed and noted down in the calendar of the year. 

After they had gone away the Amir ordered two golden cups 
with bottles of wine, plates of sweetmeats, and vases of flowers to 
be prepared. He directed one of his courtiers, Bu-1 Hasan 
Karkhi, to go to Ghazi, saying that these things should be* 
carried after him, and that three singers should accompany him. 
He also instructed him to tell Ghazi that he had left the Court 
too early, and that he must now drink wine with his companions 
and listen to the minstrels. Three singers accordingly went 
with Bu-1 Hasan, and the porters carried the things. Muzaffar, 
a courtier, was ordered to go with the three singers, and with 
the same kind of presents to Ariyaruk. The Khwdja made many 
remarks, and said what he deemed right on the subject. About 
the time of afternoon prayer he returned home, the others also 
took their leave. The Amir was there till about evening, and 
then he rose up and went into the palace. 

The Mahmudians were much grieved by what had just passed. 
Neither they nor any one else knew what the future would bring 
forth. Time spake with an eloquent tongue, but no one regarded. 

The two courtiers went to the generals with those things and 
the singers. The generals expressed their obligations, and when 
the message of the Sult&n was delivered to them they' drank the 
wine with pleasure and rejoiced greatly. When they became elated 
with wine, they gave to (each of) the royal messengers a horse, 
a saddle inlaid with gold, a robe, some silver, and a Turkish 
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slave, and sent them away delighted. In the same manner they 
rewarded the singers with garments and silver, and sent them 
away. Ghdzi then went to sleep, but Ariydruk had the habit 
that when he once sat down to drink he woald continue boozing 
for three or four entire days. This time he drank for two da|l, 
rejoicing over the favour which had been shown to them. The 
Ipng held his Court again the-next morning, and the commander 
of the army, Ghazi, came with a difterent air and great display. 
When he sat down the Amir asked him why Ariydruk had not 
also come. Ghdzi replied, “ It is his habit to drink successively 
for three or four days, and he will especially do so now in his 
delight and gratification.” The king smiled and said. We must 
also drink to-day, so we will send some one for Ariydruk. Ghdzi 
kissed the ground and wished to retire, but he bade him remain, 
and they began to drink.- The Amir commanded the attendance 
of Amirak Sipdh-dar Khummdrchi, who also used to drink, and 
for whom Ariydruk had groat friendship. Amir Mahmud had sent 
this man to Ariydruk in Hind with a message for him to come 
to Court, and he returned in the month in which (Mahmdd) 
died as I have before stated. Amirak came before the Amir, • 
who said to him “ Take fifty flagons of wine to Hdjib Ariyd¬ 
ruk and stay with him, as he»is a great friend of yours, until 
he gets druqk and goes to sleep; tell him also that I excuse his 
attendance at Court, and that he is to drink according to his 
wont.'' Amirak went and found that Ariydruk had become like a 
ball.^ He was rambling about in the garden and drinking wine 
and the singers were singing. The message was delivered to 
him, on which he kissed the ground and wept much. He gave 
much wealth to Amirak and the porters. The latter returned, 
but Amirak remained with him. The General Ghdzi remained 
in the same place with the king till the next morning, when he 

^ according to the dictionaries, signifies <'to 

place the head on the knees, to watch narrowly,** the text would rather seem to mea * ! 

“ BestleBB as a hall that is tossed about,’*] 
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returned home taking several militaiy officers and Hdjibs, and 
there sat down to drink. That day he gave away immense 
riches in din4rs and dirams in cash, horses, clothes, and slaves. 
Ariydruk, as he was wont, continued dozing and rousing up, 
sipping soup ^ and again drinking wine, without knowing in the 
least what he was doing. That day and night, and the day after 
it, he never ceased. The king did not hold his Court next room¬ 
ing, but was prepared to arrest Ariydruk. He came out and sat 
on a green {khazrd) close to the minister’s office. We were in 
the office. Somebody secretly went and brought accounts of 
Ariydruk. When noon arrived, ’Abdus came and whispered some¬ 
thing in the ear of Bu Nasr Mishkdn, who rose up and ordered the 
writers to leave, because the garden was to be cleared. With the 
exception of myself all rose up and went away. Me he privately 
told to send his horse back to his house and to seat myself at the 
portico of the office, for there was something important to be 
done. I was to carefully ascertain all that passed, and then come 
to liim. I undertook to do so, and he went away. The minister, 
the ’ilLriz, and all the other people also left. Baktagin H4jib, 
son-in-law of 'Ali DAya came into the portico and went to the 
king. He was there only for a minute {saat^ and returned. 
The king called MuhtAj, chief of the guards, and said something 
to him privately. He went away, and returned with five hundred 
soldiers completely armed from every division, and sent them 
into the garden where they were to sit concealed. The Hindu 
officers also came, bringing with them three hundred soldiers, and 
they also were posted in the garden. One of the chamberlains 
and a general went to Ariyaruk and told him that the Sultan was 
enjoying his wine, and invited him to join him. Some people 
had also been sent to invite Oeneral GhAzi. He (AriyAruk) 
was in such a state of drunkenness that he could not use his 
hands and feet. He said, “ How can I go in this condition, and 
what shall I be able to do Amirak, sipdh-ddr, whom the king 
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had trusted said, “ May the generaPs Kfe be prolonged, the king’s 
order must be obeyed, and you must attend the bourt. When 
he sees you in this state, he will excuse you and send you back. 
But it will be very bad for you if you don’t go; and remarks 
will be made upon you.” He also made Ariyaruk’s hdjih^ Altuti-» 
gin' second him, and say that the general must of course go. 
So Ariydruk called for garment, stockings, and cap, put them on, 
and summoned a large number of guards (ghuldm) and two 
hundred soldiers. Amirak said to his hajih^ “This is bad; h§ is 
going to drink wine. Ten guards (ghuldm) with shields and 
a hundred soldiers are sufficient.” So he sent the other 
soldiers back, and Ariydruk himself knew nothing of what 
was passing in the world. When ho reached the court, Hdjib 
Baktigin advanced, and the captain of the guards made him 
alight, and they walked before him to the court-house, where 
they made him sit down. Ariydruk, after a moment, stood 
up and said, “ 1 am drunk, and can do nothing, I must go 
back.” Baktagin told him it was improper to go away 
without permission, and that they were going to inform the 
king. So he sat down in the portico, and I, Bu-1 Fazl, was 
looking at him. He called Haji, water carrier, who came 
and put a pitcher of water before him. He put his hand 
in, took out the ice and ate it. Baktagin said, “ Brother, this 
is wrong. You are a general, and yet you are eating ice here in 
the portico; go into the court and do there what you like.” So 
he went in. If he had not been drunk, and they had wanted to 
take him, they would have found it a difficult matter. While * 
he was seated in the inner apartment, fifty brave soldiers, on 
hearing the signal, suddenly rushed in. Baktagin also entered 
and took Ariyiruk in his arms. The soldiers came up on both 
sides and held him so that he could not move in the least. He 
cried out to Baktagin, “ O brother, you coward! Was it for 
this purpose that you brought me here?” Other slaves came 
and pulled off the boots from his feet. In each boot there were 
* [Vaiiouifty writtea “ AltamiyUigin" and “ Altdbatigin." j 
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two daggers.^ Mulit4j'also came, and heavy chains were brought 
which were put round his legs. His coat was also taken off, and 
in it some poison was found, and also some charms. They were 
all taken away, and he was carried out. .Fifty soldiers sur¬ 
rounded him, and other men rushed and seized his horse and trap¬ 
pings and his guards. Tlie head of his escort with three guards 
escaped. The other guards seized their arms and got upon a roof, 
and a great tumult arose. The Amir was engaged with Baktagin 
in securing Ariydruk, and people had run to Bagtaghdi, the chief 
Hdjib Bilkdtigin, and the ofGicers of the army, to tell them what 
was gding on, and to summon them. They were all mounted 
ready. The guards and attendants of Ariydruk, seeing him thus 
bound, made a great outcry, and, collecting together, went towards 
his house. Numerous other horsemen of all classes also joined 
them, and a great and obstinate strife arose. Amir ’Abdus was 
sent to Ariy4ruk*s party to say, “ Ariydruk was a self-con¬ 
ceited man and a hard master. To-day it has been deemed 
expedient to suppress him. We are your masters, do not act 
like children; give up the strife, for it is clear you are too few to 
resist. You will all be slain in an instant, and Ariydruk will 
gain nothing by it. If you restrain yourselves you shall be 
suitably rewarded.” To the commander of these people a friendly 
and comforting message was sent. When ’Abdus delivered the 
message, it acted like water thrown on fire—the leader and the 
guards kissed the ground and the tumult instantly subsided. 
The house was attached and seals were affixed to the doors; 
night fell, and no one would have said he had ever been there. 
I returned and related to my preceptor all that I had seen. Then 
I said my night prayers. Ariydruk was taken from the Court 
to Khunduz, and after ten days he was sent to Ghazni, and given 
into the charge of Bu ’Ali Kotwal, who according to orders kept 
him some time in the fort, so secretly that nobody knew that 
he had been dismissed. Afterwards he was sent to Bu-1 Hasan 
Ji^halaf in Ghor, who kept him in some place there. Here ends 
his story. 


i Worn as Highlanders wear their knives. 
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I will now relate according to my own information what was 
his end and how he was slain. He was captured in Balkh^ on 
Wednesday, the 19th of Rabi'u-1 Awwal a.h. 422(March 1031). 
On the day after his arrest, the Amir sent to his house, Piroz 
Waziri Kh&dim, Bu Sa'id Mushrif, who still survives an*d lives at' 
the Kandi inn, who had not then obtained the rank of a Mushrif, 
but was one of the grandees of the Court, and was known by 
the name of K&zi Khusrii Hasan ; Bd-l Hasan ’Abdu-l Jalil, 
and Bu Nasr Mustaufi (commander of a detachment). They 
also brought with them the Mustaufi and steward of Ariyaruk 
(whom they had caught), and opened the doors. They'appro- 
priated immense wealth, and reported that there was much pro¬ 
perty in Hindustan. Three days were occupied in the work of 
completing an inventory of all that belonged to Ariyaruk, and it 
was taken to the court. His best slaves werQ made captives, 
those of the second order were given to Gh4zi, the commander, 
and the king’s attendants. Bu-l Hasan ’Abdu-l Jalil, and Bd 
Sa’id Mushrif were ordered to go to Hindustdn to fethh the 
property of Ariydruk. They proceeded with great speed, but 
before Ariyaruk was captured, officers had been hastily de¬ 
spatched thither with letters directing that Ariyaruk’s party 
should be carefully watched. 

Ghdzi came to the Court the day after the seizure of Ariyaruk, 
greatly troubled and alarmed. He was admitted, and when the 
court broke up, the Amir privately observed to the minister and 
Ghdzi that “ the conduct of this man (Ariyaruk) was very dif¬ 
ferent from that of my other servants. He had grown dis¬ 
obedient and had become so arrogant in the time of my father, 
that he shed much innocent ,blood. The reporters of the news 
dared not expose his conduct, they were afraid of their lives, 
because he had taken possession of the roads and nobody could 
pass without his permission. He did not come from Hindustdn 
when he was summoned by my father, and would never come. 
If coercive measures were taken against him he used to create 
a great disturbance. The Khwdja showed great adroitness in 
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contriving to bring him here. Such a servant is of no use. I 
have spoken thus that the commander-in-chief may not entertain 
any fear in his mind from what has just passed. His case is quite 
different. Different also was the service he rendered me at the 
•time I was in Ispahan when I started from thence to Khur4s4n.” 
He kissed the ground and said, “ I am your slave, and T should 
even consider it an honour if the king were to make me keeper 
of his stable. The power of command is his and he well knows 
every one’s worth.” The Khwija also spoke a few appropriate 
words to the same effect about Ariy4ruk, and for the comfort of 
Ghazi. He said what he thought suitable, and then they retired. 
Both the Khwdjas^ sat with him in the court-room, and he called 
iny preceptor, Bu Nasr, who told them all the acts of hardship 
and injustice which were committed by Ariydruk as they had been 
reported by his enemies. Ghazi was surprised and said, “ Of 
course it is on no account proper to set him free.” Bu Nasr went 
in and reported this to the king and brought satisfactoiy answers 
from him. Both these nobles spoke pleasant things to each other; 
so Ghazi was much gratified and retired. I heard Bu Nasr 
state that Khwaja Ahmad said “ This Turk is very suspicious, 
for he is very cunning and sly (kurbuz o ddhi)^ and these things 
will be all stored up in his memory. But alas! for a man like 
Ariyaruk who might conquer another region besides Hindustan, 
and for whom I would be surety. The king has heard enough 
about him and will not release him. He (the king) will ruin 
everything. Gh4zi also will fall j Mark my words.” He then 
arose and went into his office, very disturbed in mind. And 
this old wolf said,® There is a conspiracy of the men of Mahmud’s 
and Mas’ud’s time, and they are prosecuting their designs. God 
grant it may end well. 

* ^ j] 
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Account of an Inundation at CI-hazni.--“Mahiniid Warrdk and 

his Sons} 

On Saturday, the 9th of Eiajab, between the morning and 
afternoon prayers, there were some slight showers which sufficed 
to wet the ground. Some herdsmen were encamped in the dry^ 
bed of the Ghazni river with their droves of cattle. Although 
they were told to decamp, as in the event of a flood they would 
be in danger, they would not listen, till at last, when the rain 
fell heavier, they began to take their departure, but slowly, and 
removed toward the wall near the suburb of the ironmongers, 
where they sought shelter and rest, but were again at fault. In 
another direction, where the stream flows by Afghansh41a, there 
were several of the Royal mules stabled. Trees extended from 
the stream as far as the walls, and the stable keepers raised 
mounds of dung and other refuse to protect themselves against 
the flood, but without any effect, for they were direct in the path 
of the flood. Our prophet Muhammad says, (God’s mercy be on 
him!) “Defend us from the two dumb and the two deaf,” 
meaning thereby water and fire. 

The bridge which stood at that time was a massive structure, 
supported by strong buttresses. The top was securely covered, 
and on each side of the roadway, there was a row of shops, just 
as there is now. AVhen, in consequence of the flood, the bridge 
was so destroyed that no one could pass over it, that holy per¬ 
sonage (Amir Mas’ud) God’s mercy on him! constructed the 
present bridge, of one arch, of such excellence and beauty, that 
may he be long remembered for his goodness and humanity ! 

At the time of afternoon prayers the bridge was in such a state 
as no one ever remembered, and when about one watch of the 
night had passed, such a flood came, that the oldest inhabitants 
agreed that they had never seen the like. Many trees, torn up 
by the roots, came rushing down towards the bridge. The cattle 
and the mules endeavoured to save their lives, but the flood 

* [This extract waa translated by Sir H. Elliot. Pages 316 to 318 of tbe Text.] 
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carried many of them down; and as the waterway of the bridge 
was narrow, it was impossible that trees and animals together 
could pass through it at the same time. They filled the 
arches, so that even the water could not escape through them. 
•Then the water rose over the roadway, and carried away every¬ 
thing, lijce a dispersed army, and entering the Bazars reached as 
far as the Bankers’ quarters, and did a great deal of injury. 

What showed the great force of the water more than anything 
else was, that it carried away the bridge from its foundations, 
with all its shops. It carried away many caravanserais in its 
way, destroyed the bazars, and came rushing in a flood against 
the old fort, which stood then as it stood before the time of 
Ya’kub Lais, whose brother, ’Umru, built this city and fort of 
Ghaznin. 

All these matters the learned Mahmud Warrdk has de¬ 
scribed most excellently in the history which he wrote in the 
year 450 h. He composed a history of several thousand years^ 
ending with 409 h. As he ended there, I determined to con¬ 
tinue his history from that period. This Mahmud Warrak is 
a true and faithful Instorian. I have seen ten' or fifteen of his 
excellent compositions on every subject, and I intended to write 
something in his praise, but when his sons heard of it, they 
exclaimed and said, “ are not we,- his sons, able to write an ac¬ 
count of him, that you should undertake it, as you have declared 
your intention of doing? Let it alone.” Being helpless, I 
abandoned my intention. 

This inundation did so much injury that there is no computing 
it. The next day, men stood on each side of the river looking on. 
About twelve o’clock the flood began to abate. But for several 
days there was no bridge, and men found it difficult to pass from 
this side to that and from that side to this, until the bridge was 
again mended. I have heard from several Zawali^ narrators that, 
after the subsidence of the flood, many wretched sufferers found 
gold, silver, and garments that the water had swept away, and 
1 Of Z&bulist&n, or the country about Ghazni. 
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God Almighty knows what the destitute did not meet with from 
his goodness. 

ThoiAmir returned from his hunting ground to the Sadhaz&r^ 
garden, on Saturday the 16th of Kajab, and remained there seven 
days, pleasuring and drinking. 


Ahmad Nidltigm appointed Governor of Hindustan.^ 

The Amir, addressing the,Khw4ja, said, “ Hindustan must not 
be left without a governor, but who is to bo sent there He 
answered, “ You, my lord, know all the servants and you must 
have thought about the person to bo appointed. The office is 
very important and honourable. When Ariydruk was there he 
kept up great state, and now a man ought to be sent of the same 
dignity. Although under the authority of your Majesty matters 
may go on well, still a trained and experienced general is required.” 
The Amir said, “ I have fixed my heart upon Ahmad Nidltigin, 
though he has not been trained under generals; he was treasurer 
to my father, and accompanied him in all his journeys. He 
studied and knew the ways and habits of the late king.” The 
Khwdja remained thinking for a wliile.^ He had an ill feeling 
towards this man, because he had formed many designs when he, 
the Khw4ja, was discharging the fine imposed upon him.^ Ah¬ 
mad had also purchased his goods at the very lowest prices. But 
the Khw4ja had been restrained, and had never taken revenge, 
until the present time when he had directed that a reckoning 
should be held with him. His excesses were searched out and 
close calculations were made so tliat money might be exacted 
from him. But the king had' now selected him, and so the 
Khwaja wished to cure the wound of his heart. The Khwaja 


* Literally 100,000—^from its containing as many shrubs or flowors. 
® [Page 323 to 329 of the Text,] 

* [The whole of the following passage is very obscure and doubtfuL] 


* [Morley’s edition says jlo ^ 
words jjbe before the verb.]■ 


bat Elliot’s AfS. has the 
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also was very inimical to Kazi Shirdz Bti-1 Hasan ’AH, because 
Amir Mahmud had often said in his usual way, “How lon^ 
shall I bear with the airs of this Ahmad, he is not so indis¬ 
pensable, for there are other persons fit for the office of Wazir. 
•For example, there is one, K4zi Shiraz.” Now this Kdzi 
Shirdz did not possess oven one-tenth part of the abilities of 
that great man (the Khwaja). But kings say what they like, 
and no one can argue with them. At all events in this counsel 
the Khwaja deemed it allowable to set a great man like Ahmad 
Nidltigin against Kazi Shirdz, as ^he latter might thus be dis¬ 
graced. He replied, “ May my lord’s life be prolonged, it is a 

very good selection, and there is no one so fit as Ahmad. But 

1 

promises must be taken from him on oath, and his son must be 
left here with other sureties.” The Amir coincided, and directed 
the Khwdja to send for Ahmad to tell him all that was proper 
and to do what was needful. The Khwaja came into the minis¬ 
ter’s office and called for Ahmad, who was terribly afraid he 
might have to suffer another punishment. However, he came. 
The Khwaja made him sit down and said to him, “ Don't you 
know that you have to render several years’ account, and that 1 
am bound by oath to do my utmost in the king's business. 
Your demeanour must not be such as to aggrieve me, and I must 
not take such proceedings as to irritate you. When a king has 
determined upon a matter, nothing remains for his servants but 
to give counsel and show kindness (to each other).” Ahmad 
kissed the ground and said, “ I can in nowise consider this as 
difficult, for I have not seen the king to-day, nor have I seen 
him for years. We servants must agree with what the king 
orders, and with what you, the great Khwdja, considers best.” 
The minister observed, “The Sultin consulted with me in 
private to-day on different topics, of which the most important 
was that of Hindustan. He said, ‘ There is a man there like 
Kdzi Shir&z, who wears a soldier's garment, but who is no com¬ 
mander. A general is needed there, one of renown and dignity 
to lead the forces and to exact tribute. It is the K&zl's 
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business to carry on civil affairs and collect the revenue, but the 
general at his convenience makes war, takes tribute, seizes 
upon elephants, and chastises the refractory Hindds.’” The 
Khwdja continued—“ When I said to him ‘Your Majesty knows 
the merits of all your servants, whom do you choose for the duty?’ 
he replied, ‘ I have fixed my mind upon Ahmad Ni41ti§in,’ and 
I saw he had a very high opinion of you. I also spoke what I 
knew regarding your bravery and experience. He directed me 
to send for you to acquaint^ou with his majesty’s will and to 
arrange matters. What have you to say about it?” Ahmad 
kissed the ground, rose up and said, “I have no words to express 
my thanks for this favour, nor do I think myself deserving of 
it ; but I will perform the duty which may be assigned to me to 
the best of my power.” So all was settled, and neither kindness 
nor counsel was wanting. The Khwaja gladdened him and 
praised him, and sent him away. lie then called Muzaffar, 
chief of the royal attendants, told him all that had passed, 
and directed him to request the Amir to order a khil’at to be 
prepared, more magnificent than that which was granted to 
Ariy4ruk, the late governor of Hindustan, and that Bu Nasr 
Mishkan should write out the royal diploma for him, and get it 
impressed with the royal signet, so that at tho time of granting 
the robe all the necessary orders miglit be given to him to enable 
him to assume his command at once, and enter on his expedition 
in time. Muzaffar went and delivered the messaije. The kinir 
gave the order, and a robe of honour was prepared for Ahmad, 
together with kettle-drums, flags, and all things usually given to 
generals of the army. 

On Sunday, the second of Sha’ban, of this year, the Amir 
ordered Alimad Nialtigin to be taken to tho wardrobe and he 
was invested with the khil’at. It was veiy splendid; first 
came the golden girdle, which was of the value of one thousand 
k4nis, and with it was also given a cap with two points, which 
was also prepared at the expense of the same sum. He observed 
the ceremonials of respect, and the Amir roceif ed him graciously; 
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he then returned home with great honour. People offered him 
presents according to custom. The next day he again came to 
the Court. The Amir held a private consultation with the great 
Khwdja and Khw4ja Bu Nasr, Secretary of State; Ahmad was 
also called, and he received orders from the king’s own tongue. 
From thence they came into the court-hall, and all three sat 
there alone. The Royal diploma and the articles and agree¬ 
ment^ were written out, and both the papers were duly sealed. 
They were taken to Ahmad, and the writings and a solemn oath 
were put before him. He took tife oath according to custom, 
and put his signature to it. Then the papers were shown to the 
king, and given into the charge of the record keeper. 

The Kliw4ja said to Ahmad, “that self-sufficient fellow of 
Shiraz wishes the generals to be under his command, and when 
he had to deal with such a weak man as ’Abdu-llah Karatigin, he 
governed all. On hearing the name of Ariyaruk he knew that 
a man who had teeth Vas coming ; he wished to have a revenue- 
collector and and an accountant-general sent there, so Abii-1 Path 
and Damaghani were sent with Abu-1 Faraj Kirmdm, but they 
could not cope with Ariyaruk. However, what happened to 
Ariy4ruk happened in consequence of his conducting matters for 
his own benefit; but you who are a general, must act according to 
the articles and your agreement. You must not say anything to 
any person respecting the political or revenue matters, so that no 
one’s word may be lieard against you, but you must perform all the 
duties of a commander, so that that fellow may not bo able to 
put his hand upon your sinews and drag you down. Bu-1 Kasim 
Bti-1 Hakam, the superintendent of the news carriers, a most 
confidential officer, reports in due time all that occurs, and the 
imperial and ministerial orders are regularly sent to him. You 
t^o persons must not give trouble to the Court. What you 
have to write to me you must state in full detail, that a distinct 
reply may be sent. His majesty deems it advisable to send 

» and below 
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with you some of the Dailami chiefs, such as Bu Nasr Taifur and 
others, in order that they may be at a distance from the Court, 
because they are strangers ; he also sends some others of whom 
apprehensions are entertained, such as Bu Nasr B^midni, brother 
of the Prince of Balkh and nephew of the chief of Sarkhas j also- 
some refractory slaves who have committed many disloyal actions, 
which have been proved against them. They are to bo set at 
liberty and some assistance is to be given to them, so that it may 
appear that they belong to your army. You must take them 
all with you and treat them 'Hry kindly and well. But, of course, 
none of them must be allowed to go beyond the river Chandraha,^ 
without the king’s order, or without your knowledge and per¬ 
mission. Whenever you march on an expedition you must take 
these people with you, and you must be careful not to let them 
mingle with the army of Lahore and not allow them to drink 
wine or play at chaugan. You must keep spies and observers 
to watch them, and this is a duty which must in no case be 
neglected. Injunctions also will be sent to Bu-1 Kdsim Bu;l 
Hakam to give you a helping hand, and to do everything that 
may bo necessary in this matter. In other affairs he is to act 
under the orders of the Court, and in accordance with the royal 
mandate and the conditions of his appointment. What you 
have just heard are the secret orders of the king, and you must 
not divulge them. When you reach the station you must report 
all circumstances which occur, also what reliance is to be placed 
on each individual, and whether ho acts upon the royal orders 
which he has received.’’ 

Ahmad Nidltigin said, “ I will do all this, so that no harm 
may be done.” Then he retired. Close at his heels the Khwdja 
sent him a message by Hasan, his Hajib, to say that his Majesty 
had directed that his (Nidltigin’s) son was to remain behiiM, 
though he would no doubt take with him his wife and children 
who lived in privacy. The son was to be left at home under the 
care of a tutor, a friend and a confidential person, in order that 
* [The CluQ&b, see Yol. I. p. 63.] 
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the father might feel himself more at liberty. This was an 
arrangement made by his Majesty out of regard to Ahmad, for 
he did not wish to see his son associating with the body guards. 
The Khw4ja added, “ I was ashamed to tell you this, for it is 
•not right to require a pledge from you; but although the Sultdn has 
not given a distinct order about it, yet the conditions and the cus¬ 
toms must not bo departed from. I have no option, but to look 
after all the affairs of the country, great and small, and to protect 
the interest of you and the like of you.” Ahmad answered, “ I 
am obedient and think it best bdth now and henceforth to do 
that which the great Khwaja approves and directs.” He gave 
a handsome present to the Hajib and dismissed him. He also 
made proper arrangements for his son. His equipment as a 
general, retinue, arms, guards, and everything else he carefully 
prepared in the manner which ho had seen and had learnt to be 
the rule in such cases. When all was done he got leave to set 
out. 

On Saturday, five days before the end of Sha’b^n, the king 
rode and came to the desert of Sh4bali4r with many attendants 
and riding under a canopy on an elephant. He stopped there, 
and Ahmad Ni^ltigin came before him, dressed in a red garment, 
and paiii his respects. A very fine calvacadc, many armed men, 
military officers, the Dailamis, and others, who were placed 
under his command, passed by. They were followed by one 
hundred and thirty royal slaves whom the Amir had set free, 
who carried their letters of freedom, and delivered them to him. 
These were under three of the king’s own officers, and had with 
them three flags, bearing the device of a lion and spears, according 
to the fashion of royal slaves. After them came kettle drums, 
and the banners of Ahmad of red cloth and with gilded balls on 
th'eir tops, accompanied by seventy-five slaves, richly caparisoned 
camels and dromedaries. The king said, “ Ahmad, rejoice, and 
be happy; be careful to understand the value of this favour* 
my image ever before your eyes and do good service, so 
that you may attain to greater honour.” He promised to do all 
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that could be required of a servant, and saluted. The horse of 
the commander of the army of Hindustan was called for; and he 
mounted and rode away. 

In the end, this Ahmad Nialtigm was ruined ; he turned 
away from the the path of rectitude, and took a crooked course, • 
as I shall have to relate in the proper place. 

Ahmad Nialtigm at Benares.^ 

In this summer [424 h., |033 a.d.] another event took place 
in which Ahmad Ni41tigin, the commander of Hindustan, was 
concerned. A certain man was driven to rebellion by tyranny, 
and this was the cause of the rise of disturbances in Khur4s4n, 
and of the Turkom4ns and Saljukians becoming powerful, accord¬ 
ing to the decree of God, whose name is glorious. There is a 
cause for everything. The great Khw4ja, Ahmad Hasan, was 
badly disposed towards this Ahmad, for the reason we have before 
stated, that is, ho had formed designs against the Khwaja’s goods 
and effects, at the time when he was involved in law troubles. 
The Khw4ja was also at variance with Kazi Slur4z, because 
Amir Mahmud had often declared him to be fit for the office of 
Wazir. Ahmad Hasan, at the time of dispatching «Ahmad 
Ni41tigin on tho command to Hindustan, had instructed him to 
be watchful against Kazi Shir4z, saying, you are by the Sult4n’s 
order appointed generalissimo in Hindust4n, and the K4zi has no 
control over you. Let him not cast his spell over you and bring 
you under his control. Ahmad Nialtigin went boldly and 
proudly ; he did not heed tho K4zi in the least in his duties of 
commander. This Ahmad was a bold man. He was called the 
alter ego''^ of Amir Mahmud, and well knew the distinction be¬ 
tween right and wrong. People used to tell stories about his 
mother, his birth, and Aiiiir Mahmfid. There was certainly a 
friendly relation between that king and his mother,—but Hod 
knows the truth. This man thoroughly understood the affairs 

' [Page 495 to 497 of the Teit.] 

* I’Attat, lit. “the sneeze,” or as we hare it in the Tulgar tongue, “the spit.”} 
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and habits of Amir MahmM, by association and converse with 
him. When he reached Hindustan, he kept several sturdy 
slaves, and had a fine equipage and retinue. A difference took 
place between him and K4zi Shir4z with respect to the command 
'of the army. The K&zi said, “ The command ought to be given 
to ’Abdu-llah Kar&tigin, as was expressed in his farman." Ah¬ 
mad protested he would not agree to anything of the kind, 
saying, “ The Sultdn conferred this office on me, and I am in 
all respects better and greater than ’Abdu-llah: he and others 
must march under ray banners.” The matter went very far. 
The army of Lahore and the warriors sided with Ahmad; and he 
with his followers irritated the £4zi, and formed a plan of going 
to sorao distant place. The Kdzi sent messengers complaining 
of him, who reached Bust just as we were about to go toward 
Hir4t and Naishapur. Amir Mas’ud asked the great Khwdja; 
Ahmad Hasan, what he thought most advisable, and he replied, 
“ Ahmad Nidltigin is a fitter person to be general than anyope 
else. An answer must bo written to the K4zi that his business 
is to manage the revenue, and that he has nothing to do with 
the command or with the army. Ahmad must himself do what 
he ought to do, and take the revenue and tlie tribute from the 
Thdkurs, go on expeditions and bring large sums into the 
treasury. There is a proverb—‘ There must be no contention 
between the door and the house.’ ” 

The Amir approved of this, and an answer was written to the 
above effect. Ahmad Ni41tigin was much encouraged, because 
the Khw4ja wrote to inform him of what Razi Shir4z had written, 
and what reply had been sent. Ho marched out with his 
warriors and the army of Lahore, and exacted ample tribute from 
the Thdkurs. He crossed the river Ganges and went down the 
left bank. Unexpectedly (nd-gdfi) he arrived at a city which is 
called Blan&ras, and which belonged to the territory of Gang. 
Never ba d a Muhammadan army reached this place. The city 
was two parasangs square, and contained plenty of water. The 
army could only remain there from morning to mid-day prayer, 
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because of the peril. The markets of the drapers, perfumers, and 
jewellers, were plundered, but it was impossible to do more. The 
people of the army became rich, for they all carried oflF gold, 
silver, perfumes, and jewels, and got back in safety. 

The Xizi, on the achievement of this great success, was likely 
to go mad. He speedily sent messengers, who reached us in 
Naishdpur and represented that Ahmad Maltigin had taken im¬ 
mense riches from the Thakiirs and tributaries. Enormous 
wealth had been obtained, but Ahmad had concealed the greater 
portion of it, and had sent only a little to the Court. The K4zi 
went on to say that “ his confidential agents had secretly accom¬ 
panied Ahmad, who knew not of their presence. Some accountants 
and the chief of the couriers were also there, and these had kept 
an account of all that he had exacted. This account he had now 
sent for the information of his Majesty, without the knowledge 
of that base dishonest man. Ahmad had also clandestinely sent 
men to Turkistan rid Banjhir (Paiijshir ?) to procure Turkish 
slaves for him. That up to this time about seventy slaves 
{hdftad 0 and) had been brought and others were expected. That 
he had made all the Turkomans who were there his friends, and 
they were disaffected; what his intentions are nobody knows, 
but he calls himself son of Mahmud. Your slaves have duti¬ 
fully given the information. Your Majesty’s will is supreme.” 

These letters took effect on the Amir’s heart, and produced a 
deep impression. He ordered my instructor, Bu Kasr, to keep 
the matter secret, and let no one be informed of it. Bearers of 
good tidings also soon arrived, and* brought letters from Ahmad 
Ifialtigin, Governor of Hindustan and general of the array, 
reporting the news of the conquest of Benares, which was a very 
great achievement, and by which the army had become rich. 

Immense wealth had been obtained, and tribute had been exacted 

> 

from the Thdkurs. Several elephants had also been taken. His 
Majesty’s servants wrote these letters from Indar-dar-bandi,^ 

^ [This is the roading of Morley’s editioa«, Sir H. Elliot’s MSS. have Indar-bedi.] 
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and were returning towards Lahore very happy: what had passed 
they had reported.^ 

Tilah the Hindu appointed General.^ 

One day the Anair went to the garden of Sadhazdra with the 
intentioft of staying there a week, and all necessary furniture was 
taken. In this interval letters were constantly arriving with the 
information of Ahmad Nialtigin having reached Lahore with the 
Turkomdns, and that numerous turbulent fellows of Lahore, from 
all classes of people, had flocked around him, and that if his pro¬ 
ceedings were not soon taken notice of, the affair would reach an 
awkward length, for his power and dignity were increasing every 
day. The Amir, in the garden of Sadhazdra, convened a 
private council of the commander-in-chief and the generals and 
officers of the army,® and asked their opinions as to what ought 
to bo done in order to extinguish the fire of this rebellious general 
so that their hearts might bo relieved of all concern on hie ac¬ 
count. The commander-in-chief said, “When one runs away 
from Ahmad there cannot be much honour left, but whatever 
general is sent against him, he will have enough to do, for there 
is a strong force at Lahore. If my lord orders me to go, I can 
set out in a week, although the weather is very hot.” The Amir 
observed, “ It is wrong and impossible for you to go on such an 
insignificant duty, because there are disturbances in Khurasdn, 
and insurrections have also broken out in Khatlau and Tukha- 
ristan. Our minister has gone there and ho is sufficient, yet 
as the autumn has passed, i^ is expedient for me to march to Bust 
or Balkh, and you must accompany ray standard. We will 
send a general, to Sind it may be.” The commander-in-chief 
said, “ It is for my lord to order, the generals and officers are 
present here in your council, and others are at the court; whom 
do you order to go.” Tilak Hindfi said, “ May my lord’s life 

, * [Here occurs the Utetma mentioaed in the Bibliographical notice at page 54.3 

* [Page 500 to 503 of the Text.] 

■ [Ehw&ja Ahmad, the wmlr^ was abient on a journey.] 
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be prolonged ! Be pleased to let me go and perform this service 
that I may make some return for favours received and obligations 
incurred. Besides, I am a native of Hindustan, the weather is 


hot, and I can travel in that country with greater ease. If your 
high wisdom deems me fit for this service, I will not fail.” The 
Amir adnured^im for the readiness he thus sliowed j agid asked 


those who were present for tlieir opinions. They replied, he was a 
famous man and was fit for any duty, for he had a sword, equip¬ 
ments, and men. and as he had received the royal favour ho 
might accomplish the object. The Amir told his councillors to 
retire and leave him to consider about it. So they left. The 
Amir said to his private councillors, “None of tlicse officers have 
their hearts in the business, and in fact they have not exhibited 


their wonted devotion. So Tilak, perhaps, felt ashamed and 
stepped forward.” The Amir sent a Persian secretary to Tilak, 
secretly, with many kind messages, saying, “ I am fully alive to 
what you have said and have promised to perform, but the people 
around me did not at all like it. You have shamed them all, 


and your words shall be proved true, for to-morrow you shall 
be named for the service. I will do whatever is possible in this 
matter, and I will give you much money, a strong force, and 
everything necessary, so that the work may be accomplished by 
your hands, and the insurrection may be put down without any 
thanks or obligations to these people. You shall be raised to 
higher rank; for these people do not at all like that I should 
exalt a man, but wish me to remain always dependent on them, 
though they do nothing. Tliey have been greatly annoyed at 
your exaltation. Now you must be resolute in doing what you* 
have said. The fault has been coranjitted : it was manifest in 


their talk and observations ; and what is passed cannot be re¬ 
called.” Tilak kissed the ground, and said, “ If this undertaking 
were beyond the powers of your slave, he would not have 
ventured to speak with such boldness before your majesty and 
the assembly; what I have sought for in this matter I will 
accomplish. I will draw up a plan for the approval of his 
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Majesty; and I will soon set forth and overthrow that rebel.” 
The Persian came back and related all this. The Amir highly 
approved it, and ordered the writing to be sent in. The secre¬ 
tary devoted himself with all his heart to the execution of this 
•mission, and laid before his Majesty the detailed statement which 
Tilak had drawn up of his designs. The Amir then gave power 
to Tilak to do whatever he deemed proper, after passing Baz- 
ghurak’^ for securing the allegiance of the Hindus. He also sent 
a message by the Persian to the Secretary of State, directing 
him to draw up a farman and letters in behalf of Tilak. It was 
customary with Bu Nasr to write in very hyperbolical language® 
on all matters that he was directed to pen by the Amir himself, 
because he'was afraid that the responsibility might fall upon him. 
What was to be written was drafted. The ministers of the 
Court considered it a foolish proceeding—or as the Arab proverb 
says “ A shot without a shooter.” 

This man (Tilak) was the cause of the death of Ahmad Nidlti- 
gin, as I will mention in its proper place. But first I must 
recount the history of this Tilak, showing what his origin was 
and how he attained to this rank. . Many advantages attend the 
writing of such matters. 

o 


Account of Tilak of Hind.^ 

This Tilak was the son of a barber, but he was handsome in 
face and appearance, and had an eloquent tongue. He wrote an 
excellent hand, both in Hindi and Persian. He had lived a 
long time in Kashmir, where he studied and acquired some 
proficiency in dissimulation, amours, and witchcraft. From 
thence he came to Kazi Shiraz Bu-1 Hasan, who was captivated 
by him, for every great man who saw him was enamoured of 
him. * * * * The Kdzi restrained him from going any¬ 

where else; but Tilak contrived by stratagem to have his 

^ [See Vol. I. p. 49.] 


a 


s [Page 603 to 605.] 
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case, and the iniquity of which the Kazi was capable, reported 
to the great Khw&ja Ahmad Hasan (May God be pleased with 
him). There was ill-feeling between the Khwdja and the K&zi. 
The Khwdja sent royal orders with three peons, and to the 
great disgust of the Kazi they brought Tilak to the eourtj 
Khwaja Ahmaff Hasan heard what he had to say, saw,the wa^ 
clear before him, and took measures to have the matter brought 
to the notice of Amir Mahmud in such a manner that he did 
not know the Khw4ja had contrived the means. The Amir 
ordered the Khwdja to hear Tilak’s complaint, and the Kazi fell 
into great difficulty. 

After this event Tilak became one of the great confidants of 
the Kliwija. He was made his secretary and interpreter be¬ 
tween him and the Hindus.^ Thus he acquired great influence 
in the minister's court, whore I, says Bii-l Fazl, used to see 
him standing before the Khw4ja, doing the duties of a secretary 
and interpreter, and carrying and bringing messages, and manag¬ 
ing difficult aflairs. When that trouble fell on the Kliw&ja, 
which I have before mentioned, Amir Mahmud called together 
his servants and secretaries, in order that he might appoint the 
most clever to offices in his court. Tilak met with his approval, 
and was associated as interpreter with Bahrdm. He was a 
young man and a clever speaker. Amir Mahmud wanted such 
persons. His fortune thus improved. Secretly he rendered 
valuable services to Sultdn Mas'ud, that is, he brought all the 
Hindu Kators and many outsiders under his rulc,^ and he ob¬ 
tained honour from such a great king as Mahmud. 

When Sh4h Mas’ud arrived in Balkh from Hir4t and the 
affairs of the country were settled, Sundar, the general of the 
Hindus, was not in his place. He therefore promoted TUak, 

^ [The text has the words hamehundn Urbdl] hadiwdn-i md, like Birbal in 
our Court.*’ These words, unless they will bear some other interpretation, would 
seem to apply to Akbar*a officer Birbal, and if so they mnst be an interpolation of f 
later date.] 

Prinsep, VoL I. p. 317.] 


See Thomas’ 
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and granted him a gold embroidered robe, hung a jewelled neck¬ 
lace of gold round his neck, and placed an army under him. Thus 
he obtained the name of man. A tent and an umbrella were 
also given to him. Kettle drums were beaten at his quarters, 
according to the custom of the Hindd chiefs, anj^ banners with 
gilded tops were granted. Fortune befriended him; he was 
elevated to such a degree as to sit among the nobles in the 
privy councils, and, as I have said, he was employed in impor¬ 
tant duties, until at length he undertook the command against 
Ahmad Nialtigin. His luck and fortune aided him, and carried 
him through. The Arabs say, “ There is a cause for every¬ 
thing, and men must seek it.” Wise men do not wonder at such 
facts, because nobody is born great—men become such. But it 
is important that they should leave a good name behind. This 
Tilak soon became a man, and had excellent qualities. All the 
time he lived he sustained no injury on account of being the 
son of a barber. But if with such a character, wisdom, and 
spirit, he had been of good extraction, he would have been 
better, for nobility and talents are both very agi^eeable. But 
nobility is good for nothing, if learning, propriety and spirit 
are wanting. 

O 0 O O 

T/ie rebellion of Ahmad Nialtigin in Hindiistdn.^ 

In the middle of this month (Ramazan H. 425; July, 1033) 
letters were received from Lahore (Lahur), stating that Ahmad 
Nidltigin had arrived there with several men ; that Kdzi Shlrdz, 
with all his counsellors, had entered the fort of Mandk4kur;® that 
there was perpetual fighting, and that the whole neighbourhood 
was in a state of turmoil and agitation. The Amir became ex¬ 
ceedingly thoughtful, because his mind was troubled from three 

* [Pages 528, 624. This and all the following Extracts from Baihaki were trans¬ 
lated by Sir H. Elliot himself.] 

* Two copies concur in this reading; a third omits tiie first syllable. [See Vol. i. 
pp. 6% and 530.] 

von. if. 


9 
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different sources, viz. the Turkomins of ’Irdk, Kliw^rizm, and 
Lahore, as 1 have already described. * * * On Tuesday, 

the 'I'd was celebrated, when the Amir (God be satisfied with 
him!) directed that great preparations should be made, and 
ordered trays of food to be set down, with wine, in order that the 
officers and men might regale themselves, which they, did, and 
departed drunk. 

The Amir also eat down to drink wine with his companions, 
when, in the middle of his happiness, while he was fully occupied 
with every kind of pleasure, a very important despatch was re¬ 
ceived from Lahore, stating that Ahmad Nidltigin had taken the 
fort; but it was reported that Tilak Hindu had collected a 
powerful army from every detachment and quarter, and was 
advancing in that direction j that the heart of that vile rebel 
was quaking within him, and that there was a space of only two 
kos between the two armies. The Amir read this despatch even 
while he was drinking, and ordered a letter to be written to 
Tilak Hindu, and placed in its case. He directed Tilak to 
proceed against Ahmad with all speed. The Amir sealed the 
letter, and added a postscript with his own hand, written with all 
the force which characterized his stylo, imperious, and at the 
same time appropriate to the person addressed. This was con¬ 
cealed from his confidential Diwan, and sent off with all haste. 

On Thursday, the 18th of Shawwal, a despatch arrived from 
Gurdez,' stating that General Ghazi, who was stationed in that 
quarter, had died. 

The Coteardice of the Sindiis at Kit'mdny and (heir Disgrace.^ 

Ahmad 'Ali Noshtigin made every kind of exertion, but the 
Hindus would not advance, and turned their backs in flight. 
The panic spread to the rest of the troops, and Ahmad was 
obliged to fly from the field. He, with his own troops and the 
royal army, returned, by way of K41n, to Ifaishiptir. ^Fart of 
^ [A•town fifty miles east of Ghazni.] > [Page 533.] 
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the army fell back to Makr^n. The Hindds fled to Sistdn, and 
thence to Ghaznin.^ 

I, who am Abu-1 Fazl, had gone oh duty to the Amir, at the 
Sad-hazira (jrarden, and I aaw the officers of the Hindds who 
. had come there. The Amir ordered that they should be kept in 
the lar^e house, which is used as the despatch office. Bu Sa’id, 
the accountant, brought several severe orders to them from the 
Amir, and matters went so far, that a message came to tell them 
they were dismissed. Six of their officers committed suicide 
with their daggers, so that blood was flowing in the office, I, Bu 
Sa’id, and others, left the place, and came and told the Amir 
what had happened. He said they should have used these 
daggers at Kirmdn. He treated them severely, but in the end 
forgave them.® After this, all went wrong, and it was not pos¬ 
sible to send any one else to Kirmdn. Ahmad ’Ali Ifoshtigin 
also came to Ghaznin, and as he was ashamed and deeply grieved, 
no long time elapsed before he died. 

* * » # ' # # * 

The Death of the Rebel Ahmad Nmltigin and the Sultan's 

Rejoicings? 

Amir Mas’ud wrote orders to Tilak to expedite matters 
against Ahmad Ni41tigin, who should be driven from Lahore, 
and the Kazi and his army should leave the fort. The Kdzi 
also was ordered to exert himself to the utmost in order that 
the Amir’s mind might be at once relieved from anxiety on 
account of this rebellion. * » * * The Amir arrived at 

1 This was at th« battle of Kirra&n, whore they fcirmed one-half of the caraky 
force, there being 2000 HindOs, 1000 Turks, and 1000 Kurds and Arabs. 

3 The Hindus, about 100 pages after this, are represented as incurring similar 
disgrace near Merv, when they fled before the Turkomans; but there they were not 
a bit more culpable than the rest of the army, and the reason assigned was sufficient. 
“ The Amir also summoned the Hindds and reprimanded them, when their leaders said 
—We are ashamed to speak before our Lord, but the fact is our men are hungry, and 
our horses weak, for it is now four months since any of mi haye eaten barley-bread. 
Notwithstanding what has happened, as long as we live we shall not be found 
deficient.” * [Page 536 to 638.] 



132 


BAIHAKr. 


Takin4b4d^ on the 7th of Zi-l ka’da [a.h. 425, Sept. 1034 a.d.], 
and remained there seven days, on one of which he drank wine, 
for he was troubled on many accounts. After that, he went to 
Bust for three days, and on Thursday, the 17th q§ this month, 
he arrived at the palace of Dasht-lang&n, where he laid out. 
much money in gardens, buildings, and aardis. 

On Wednesday, the last day of this month, he left Bust, and 
while on the road messengers arrived from Tilak, bringing intel¬ 
ligence of his having slain the proud rebel Ahmad Ni&ltigin, of 
having taken his son prisoner, and of his having subdued the 
Turkomans who were with Ahmad. The Amir was exceedingly 
rejoiced at this nows, for it relieved the anxiety of his heart. 
He ordered the drums to be beaten, and the clarions to be 
sounded; he invested the messengers with robes of honour upon 
their introduction, gave them plenty of money, and directed that 
they should be paraded through the camp. 

The tetters of Tilak, K4zi Shir4z, and the intelligencers were 
to this effect:—^Whcn Tilak arrived at Lahore, he took several 
Musulmdns prisoners, who were the friends of Ahmad, and 
ordered their right hands to be cut off; that the men who were 
with Ahmad were so terrified at this punishment and display of 
power, that they syed for mercy and deserted him; that the 
proper arrangements were then made for the conduct of affairs of 
Revenue and Police j that Tilak, in full confidence and power, 
pursued Ahmad with a large body of men, chiefly Hindus j that 
in the pursuit several skirmishes and action;^ took place; that 
Ahmad, the forsaken of God, kept flying before him ; that Tilak 
had persuaded Ahmad’s men to desert; that a severe engagement 
ensued, when Ahmad, not able to stand his ground, was defeated 
and took to flight; that the Turkom&ns left him in a body, and 
asked fi>r quarter, which was given to them ; that Ahmad 
escaped with his personal attendants, and others, amounting to 
three hundred horsemen in all; that Tilak did not abate his 
^ [The largest town in Garmsir. See Tabakdtmi Ndtirt, poBt/^ 
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pursuit, and had written letters to the Hindd Jat rebels to desert 
the cause of that godless man, <and to remember that whoever 
should bring him or his head should receive a reward of 500,000 
dirhams. Oh this account the span of Ahmad’s life was nar¬ 
rowed, his men deserted, and at last matters reached so fer, 
that the Jats and every kind of infidel joined in the pursuit 
of him. * 

One day, the despatches continued, he arrived at a river on 

his elephant, and wished to cross it, when two or three thousand 

mounted Jats were close upon him, whereas he had less than two 

hundred horsemen with him. He plunged into the water, while 

the Jats were attacking him on two or three sides, <diiefly for the 

purpose of seizing his property and money. When they reached 

him, he attempted to kill his son with his own hand, but the 

Jats prevented him, and carried ofF the son, who was oh an 

* 

elephant, and then fell upon Ahmad himself, with arrow, spear, 
and sword. He defended himself most gallantly, but they at 
last killed him and cut off his head. They killed or took 
captive all who were with him, and immense wealth fell into the 
hands of those Jats. Their Chief sent some messengers from 
the spot to Tilak, who was not far off, to convey intelligence of 
what had happened. Tilak was greatly delighted, and des¬ 
patched some men to demand the son and the head of Ahmad ; 
• but the Jats asked for the reward of 500,000 dirhams. Tilak 
replied, that the immense wealth which belonged to Ahmad had 
fallen into their hands, and they ought to forego their demand. 
Twice messengers*went backwards and forwards upon this errand, 
and at last it was agreed that they should receive 100,000 dirhams. 
When this sum was sent to them they brought the head and 
the son of Ahmad to Tilak, who having obtained his object 
returned to Lahore to complete his arrangements for the manage¬ 
ment of the country, and then to hasten to Court with all expe¬ 
dition, God willing. 

The Amir ordered congratulatory answers to be written, ex¬ 
pressed his obligations to Tilak and the others, and praised them 
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for their conduct. He sent the couriers back, and ordered Tilak 
to come to Court with the head 8<nd the son of Ahmad Ni^ltigin. 

Such is the end of the perfidious and disobedient! From the 
time of Adam (peace be with him!) to this day, it has so happened 
that no servant has rebelled against his master who has not lost 
his head; and since it is written in books, there is no occasion 
to*make a long story about it. 

The Amir wrote letters on this subject to his nobles and 
officers, and despatched messengers to different parts of. the 
country to proclaim this very great victory.^ 

The Amir arrived at Hirfit on Thursday, the middle of Zi-1 

^ ■ • 
hyja. 

* # Mf * 

Prince MajdM appointed Governor of Hindmidn^ 

On Saturday, the 6th of Zi-1 ka’da, the'Prince Amir Majdud, 
who •was appointed Governor (Amir) of Hindustan, received a 
khil’at before his departure for Lahore. It was such a one as 
befitted a governor, especially one who was son of such a king. 
Three chamberlains were appointed, with their attendants; 
Mansur, son of Bu-1 Kasam ’Ali Noki of our office, was appointed 
Ho be his secretary, Sa’d Salman to be accountant and treasurer, 
and Sarhang Muhammad to be paymaster of the troops. A 
drum, a standard, and a kettle-drum, an elephant and seat were 
bestowed on the Prince, and the next day he went by appoint¬ 
ment to visit his father in the Firozi garden. The Sultan em¬ 
braced him, and gave him a dress upon takingriiis leave. So he 
went on his wa^;, and took with him Bashid, the son of 
Khwfirizm Shdh, that he might be kept under surveillance in 
the city of Lahore. 

« * « * # 

* A few pages after this we find the minister Khwhja-buzurg Ahmad ’ Abdu-s Samad 
stating at a council, that, notwithstanding the death of Ahmad Nl&ltigin, Hindnst&n 
was still in so disaffected a state that he considered it imprudent that the Sult&n 
should enter upon, an expedition against the Turkom&ns. 

* [Page 62?.] 
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Prince Maudiid appointed Gmemor of Balkh} 

Trays of food were put down* in abundance, and they drank 
wine. On the next day, a khiPat was given to Amir MaudCid, 
such as he had not received before, for it comprised a kettle-drum, 
standards, a tymbal, and a tabor, and the Sult4n made over to 
him the’country of Balkh, and issued a patent to that effect; 
so the Prince returned with all these honours to his residence, 
which was the sar4i of Arslan J4zib, and the Sultdn ordered all 
the nobles and officers to pay him their visits there, and they 
accordingly showed him such honour as had never been shown 
before. 

The Sultan determines to take the Fort of Mdmi—His Consulta¬ 
tion with the Nobles.^ 

On another day of the ’I'd, the public audience being dissolved, 
the minister, the Oommander-in-Chief, the ’Ariz, my preceptor, 
and the chamberlains Bagtaghdi and Bu-1 Nasr, were told to 
remain, and the conversation turned upon the direction in which 
the Sult4n ousht to march. These counsellors observed, “ Let 
our lord explain to his servants what his own reflections are, for 
his opinion is probably the soundest; then will we speak what ^ 
we know on the subject.” 

The Amir replied, “ At the time that I was attacked by my 
illness at Bust, I made a vow that, if Almighty God would 
restore me to health, I would go to Hindustdn, and take the 
fort of H4nsi; for, from the time that I returned from that place 
without accomplishing my object, my heart has been filled with 
vexation, and so it still remains. The distance is not very 
great, and I have determined to go there, for I have sent my 
son Maudud to Balkh, and the Khwaja, and the Commander-in- 
Ohief will accompany him with large armies. The Chamberlain 
Sab&shi is at Merv with a powerful array, so that the Turkom&ns 
dare not make inroads upon the inhabited tracts. Stiri also is at 

1 fPage 660]. ® [Page 660 to 664.] 
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Naishdpur with an army. Ttis, Kohist&n, Hir&t, Ghnijist^n, and 
other places are well garrisoned, so that there can ho no disturb¬ 
ance, rebellion, or other obstacle from Khurdsan; and if there 
should, you all of you, one with the other, are at hand, and can 
arrive at the spot'immediately. The sons of ’AH Tigin and the 
Kotw41 are quiet in their several places; 'Abdu-s Salajn is near^ 
them and has bound them by strong engagements, as Bu Suhal 
Hamaduni has written. The mn of Kakii is possessed of no 
power, and his men can do nothing, and the Turkomans place no 
reliance in his promises, so that on that side also there can be no 
obstacle. I will at once relieve my neck of the burden of this 
vow, for until I have taken the fort of Hdnsi, I can undertake no 
other expedition. I can come back in time to bo at Ghaznm by 
ifew Year’s Day. I have tliought well over the business, and I 
must of necessity carry my plans into eSect. Now do you tell 
me without fear what you think on the matter.” 

The minister looked round the assembly and asked what they 
had«to say on the subject on which their master had addressed 
them. The Commander-in-chief replied, “ I and those who are 
like me wield the sword and obey the orders of the Sultdn. We 
are ready to go to wherever we are ordered, and lay down our 
lives for his sake. The evil and the good of these matters the 
great Khw4ja knows, for they are included amongst the diffi¬ 
cult questions of Government, and we cannot tell what he wishes, 
hears, knows, and sees. This is the business of the minister, 
not ours.” Then he turned his face towards the chamberlains 
and said, “You are doubtless of my opinion,” to which they 
replied, “ We are.” 

The minister then said to the ’Ariz and Bu Nasr. “ The 
Commander-in-chief and the Chamberlains have laid the responsi¬ 
bility on my neck and freed themselves from it. What say 
you.” The ’Ariz, who was a man of few words, said, “ I am 
not able to say anything better than what has been advanced. 
My own business is difficult enough to occupy all my time.” 
Bu Nasr Mishkdn said, “ It appears that this matter ia devolved 
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upon the responsibility of the great Khwdja. It is necessary 
to speak with great deliberation, for our lord calls upon us to do 
so.” The minister said, “He has been graciously pleased to 
tell us to speak out without hypocrisy. Therefore I give it as 
•ray opinion, that he should on no account go to Hindust&n, It 
is not es^pedient that he should stay even at Jlalkh, but proceed to 
Merv, and after the Sultan has subdued Re, Khurdsdn, and the 
Jabbdl (hills), ho should then fulfil his vow. If his intention is to 
conquer Hdnsi, the chief of the Ghdzis, the army of Lahore, and 
a chamberlain deputed by the Court might undertake the busi¬ 
ness, and thus the intention might be fulfilled, and Khurdsdn be 
secured at the same time. If my lord should not go to Khurasdn, 
if the Turkomans should conquer a province, or if they should 
conquer even a village, and do that which they are acustomed to 
do, namely, mutilate, slaughter, and burn, then ten holy wars at 
Hansi would not compensate. These evils have actually oc¬ 
curred, for they are already at iimul,^ and still it is considered 
more Expedient to go to Hindustan! I have now said •what 
seemed to me best, and have relieved myself from all responsi¬ 
bility. The Sultan can do as ho pleases.” 

My preceptor said, “ I agree Entirely, and may add this to aid 
the argument. If ray lord sees proper, let him send some per- * 
sons secretly about the camp amongst the people and amongst 
the nobles, and let them ascertain the general opinion, let them 
mention the present perturbed state of Khur4s6-n, Khwdrizm, 
Re, and the Jabb41, and let them say that the Sultdn is going to 
H4nsi, and then let them ask whether this is proper or not pro¬ 
per. Your slave feels confident that they will all say it is not 
proper. The people will give their opinions freely, when they 
are told that it is the desire of the Sultdn that they should do so 
without reserve.” 

The Amir replied, “Your friendship and good advice are un¬ 
questionable. The vow is upon my neck, and accomplish it 
I will, in my own person. If any great disturbance should 

> [A town on tlie Oxus. The river is also known by the name of Amul or Amu.] 
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arise in Khur&s^n, I rely upon Almighty God to set it all to 
rights.” The minister replied, “ As it is so we must do what¬ 
ever men can do. I only trust that during this absence no diffi¬ 
culty may arise." 

He then went away, and the rest also went away after making* 
their obeisances. When they had gone out, they wont«aside to 
a private spot, and exclaimed, “ This lord of ours is very obsti¬ 
nate, beyond all bounds and degrees. No one could have spoken 
more openly than we have done, and one could not have done 
more so without being disrespectful; and as for what he said 
about Almighty God ! wo shall seeand then they separated. 

On Thursday, the middle of Zi-1 hijja, the Commander-in- 
chief, 'All, was invested with a very superb robe of honour, for 
which he came forward and paid his respects. The Amir praised 
and flattered him, and said, “ The confidence of my son, my 
minister, and my army, reposes upon you. The Khwaja will 
remain with you as my vicegerent. To give good ad^ce and 
find pay for the army, is his business; discipline and fighting is 
yours. You must attend to his orders, and all of you should 
have but one hand, one heart, one opinion j so that no interrup¬ 
tion to business may arise during my absence.” The Com- 
majider of the forces kissed the earth and said, “ Your slave will 
obey your orders implicitly,” and departed. 

On Saturday, the 17th of this month, a very handsome khil’at 
was bestowed upon the minister, according to the usual value, 
and even much more than that, because the Sultan was anxious 
in every respect to maintain a good understanding with him, 
seeing that he was to conduct the affairs of State during his 
absence. When he came forward the Amir said, “ May this 
robe be auspicious, as also this confidence which I repose in you 
during my expedition to Hindustan. May the grace of God rest 
with the Khwija. I have made a vow, and that vow I must 
needs fulfil. To him I have made over, first, my son, then, the 
commander, and the whole army which remains here, and all 
should be obedient to his orders.'^ The minister replied, “ Your 
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slave is ready to discharge all obligations of his service.” He 
then retired, after having been treated with very great distinction. 

The Sultdn leaves Qhazni—Falls ill, and Forswears Drinking.^ 

On Monday, the 19th of Zi-1 hijja, the Amir rose early, and 
went to the Firozi garden, that he might see the different de¬ 
tachments of his array pass by in review ; and afterwards, about 
mid-day prayers, those three precious individuals, his son, the 
minister, and the commander, came on foot, and paid him their 
respects and then went away. He appointed Khwdja Bu Nasr 
Noki, my preceptor, to be in attendance on him, and an order 
went to the minister to this effect. 

At last, on Thursday, when eight days of Zi-1 hijja remained, 
the Amir, (God be satisfied with him !) departed from Ghazni on 
his way to Hindustan, by the road of Kdbul, to prosecute his holy 
war against H4nsi. He remained ten days at K4bul. The first 
day of I^uharram, a.H. 429 (14 Oct., 1037), fell on a Saturday. 

On Thursday, the 6th of Muharram, he left K4bul, and on 
Saturday the 8th despatches arrived from Khurasan and Re, 
all of them important; but the Amir cared nothing for them, 
and told my preceptor to write a letter to the minister and en¬ 
close these despatches in the same case, for that the minis|^r 
knew all about the matter, and would do all that was necessary 
in every respect; adding, “ I myself am not well acquainted 
with the subject.” 

On Tuesday, when five days of Muharram remained, the Amir 
arrived at the Jailam, and encamped on the banks of that river 
near Dinarkotah. Here he fell ill, and remained sick for four¬ 
teen days, and got no better. So in a fit of repentance he for¬ 
swore wine, and ordered his servants to throw all his supply of 
it, which they had in store, into the Jailam, and to destroy all 
bifl other instruments of frivolity. No one dared to drink wine 
openly, for the officers and censors who were appointed to super¬ 
intend this matter carried their orders strictly into effect. 

» [Page 664.] • 
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Bti Sa*id Mushrif was sent on an expedition against Chakki^ 
Hindu, to a fort about which no one knew anything. We were 
still on the Jailam, when news arrived of the great Bi&i and the 
state of the roads to Kashmir, and we were still there when 
intelligence reached us of the death of the Il4i of Kashmir, 

The Sultan takes the fort of Hdnsi.^ 

On Saturday, the 14th of Safar, the Amir had recovered, and 
held a darbar, and on Tuesday, the 17th, he left the Jailam, and 
arrived at the fort of Hansi on Wednesday the 9th of Rabi’u-1 
awwal, and pitched his camp under the fort, which he invested. 
Fights were constantly taking place in a manner that could not 
be exceeded for their severity. The garrison made desperate 
attempts at defence, and relaxed no effort. In the victorious 
army the slaves of the household behaved very gallantly, and 
such a virgin fort was worthy of their valour. At last, mines 
were sprung in five places, and the wall was brought down, and 
the fort was stormed by the sword on Monday, ten days before 
the close of Rabi’u-l awwal. The Brahmans and other higher 
men were slain, and their women and children were carried 
away captive, and all the treasure which was found was divided 
aijjongst the army. The fort was known in Hindustdn as “ The 
Virgin,” as no one yet had been able to take it. * 

The Sultdn Returns to Ohazni.^ 

• 

On Saturday, when five days remained of this month, he left 
H4nsi, and returned to Ghaznin on Sunday, the 3rd of 
Jum&darl awwal. He came through the pass of Sakdwand, 
where so much snow liad fallen, that it was beyond all calcula- 
lation. Letters had been sent to to Bu 'All, the Kotwal, to send 
out some men to clear the road, and if they had not done so, it 
would have been impossible to pass it. It is all one ravine, like 
a street, from the caravanserai of Muhammad Salmon to the city. 

^ In allusion to one of the Chak tribe apparently once so powerful in Kashmir, 
a [Page 665]. ^ 3 [Page 666.] 
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For the three last days before entering the city, snow fell uninter¬ 
ruptedly. Amir Sa’id, the Kotwil, the principal inhabitants, 
and others, came out two or three s^ges to meet him. The 
Amir alighted at the old palace of Mahmud and stayed there 
one week, until the carpets were laid down in the new palace, 
and the decorations for his reception' wore prepared, when he 
went and remained there. The commanders and officers of the 
garrison of the five forts returned also to Ghaznin. Ever since 
I have served this great family, I have never seen such a winter 
as there was this year at Ghaznin. I am now worn out, for it is 
twenty years that I have been here, but please God ! through 
the munificence of the exalted Sultan Ibrahim, Defender of the 
Faith, (may his dominion last for over!) I shall again bo restored 
to what I was then. 

On Tuesday, the 3rd of Jum^da-1 awwal, the Amir celebrated 
the festival of New Year’s Day, when the lower classes presented 
Ifcheir offerings, and wore received kindly by the Amir. A drink¬ 
ing bout was also held, in which he repaid himself for his past 
abstinence, for, from the time of his repentance on the Jailam to 
this day, he had drunk nothing. 

Misfortunes in Khurdsdn and Re.^ 

On Tuesday, the 3rd of Jumada-1 akhir, very importamt 
despatches arrived from Khuras4u and Re, stating that during 
his absence the Turkomdns, at the beginning of the winter, had 
come down and plundered Tdlikdn and Fdriyab,® and misfortunes 
had fallen on other places which it was impossible for the victo¬ 
rious armies to reach at such a .season. All this had befallen on 
account of the Sultanas expedition to Hdnsi. It was beyond 
endurance. Re itself was in a state of siege. The Amir was 

* The word used is jjjJT, signifyiiig “ a temporary arch or stracture, on which 
boughs and flowers are arranged, to celebrate the entry of a Prince into a city. 

* [Page 666.] 

* [According to Ibn Haukal, who is followed by Abd-l Fid& and the Mar&sidn-l 
Ittilh’, TWikhn is between Merr and Balkh at thrfee days’ journey from Merv.— 
Phriy&b is a city west of the Oius in JdzjSoi six days’ journey from Balkh. There is 
a TkUkh&n in the maps east of Kunduz, but this is not the place intended.]* 



142 


BAlHAKf. 


ashamed of his having gone to Hindustan, from which he had 
derived no advantage, for no one can oppose the desires of <4od. 
He ordered answers to he written, telling his officers to keep up 
their courage, for as soon as ever the weather was fair, the royal 
standards would advance. 

On Saturday, the middle of this month, Amir Maudud and 
'Ali the Commander of the forces, came to Ghaznin from Balkh, 
where the minister remained according to order, for he had many 
important matters there to occupy his attention. 

’Ahdu-r Razzdh appointed Governor of Peshdwar.^ 

On Wednesday, the 23rd of Bajab, *Abdu-r Razz4k was in¬ 
vested with a robe of honour on his appointment to the govern¬ 
ment of Pershaur® and received his orders, and ten military® 
slaves of the household wore appointed as his chamberlains. The 
office of preceptor and a kliiFat was bestowed on Suhal *Abdu-l 
Malik, a man admirably adapted for the situation ; he was bonj 
in the liousehold of Ahmad Mikdil, and was a long time in the 
service also of Bu Suhal Hamaduni. The governor departed for 
Pershaur, on Tuesday the 9th of this month, in great state, and 
took with him two hundred slaves. 

Punishment of Hindu Hlcphant Riders.^ 

The Amir celebrated the festival of the new year, on Wednesday, 
the 8th of Jumdda-1 akhir (430 ii., March 1039 a.d.) On Friday, 
the 10th of this month, news arrived thatDdud had readied Talikan 
with a powerful and well equipped army. On Thursday the 16th 
of this month, further news was received, that he had reached 
Fdriydb, and from that had been summoned in haste to Saburkfin,® 
and that plunder and massacre had attended him wherever he 
went. On Saturday, the 18th of this month, ten Turkoman 
horsemen came during the night near the garden of the Sult&n 

for the purpose of plunder, and killed four Hindu foot soldiers, 

^ * 

[Page 666.] ® Pcsh&war. ® One copy says black." [Page 708.] 

® [“ ShibbergSin" of Thornton’e Map, west of Balkh. Ibn Haukal's reading gpofna 
to be ■“ ShabOrkku."— Jour. M. Soo. Bengal, xxii. p. 186.] 
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and retreated to the neighbourhood of Kunduz, where the 
elephants were stabled, and after looking about them intently, 
they found a boy asleep on the neck of*an elephant. The Turko¬ 
mans came up and began to drive the elephant aw'ay, the boy 
•sleeping all the while, When they had gone as far as a parasang 
beyond the city, they awoke the boy, and threatened to kill him 
if he would not drive the elephant quickly, which he agreed to 
do. The horsemen rode behind the elephant, brandished'their 
spears, and goaded the animal on. By the morning, they had 
travelled a good distance, and reached Saburkan, where D4ud 
rewarded the horsemen, and told them to take the animal to 
Naishdpur. Great discredit was incurred by this affair, for it was 
said—“ Is there so much neglect amongst these men that they 
allow an elephant to be driven off?” Next day, it was reported 
to the Amir, who was exceedingly vexed, and severely rebuked 
the drivers, and ordered one hundred thousand dirains, the price 
of the animal, to be recovered from them. Some of the Hindu* 
elephant-riders were chastised. 

On Monday, the 20th of this month, Alti Salmon, the cham¬ 
berlain of D4ud, arrived with two thousand horsemen at the 
gates of Balkh, encamping at the place, which is called “the 
Infidels’ embankment,” and plundered two villages, at which the 
Amir was greatly annoyed. 

♦ * ♦ * * 

• ^ 

The Author out of Employ? 

Just now, in the year 451 h. (1059 a.d.) I am residing in my 
own house by command of my exalted master, the most puissant 
Sult&n Abu-1 Muzaffar Ibr4him, (may God lengthen his life and 
protect his friends!) waiting for the period when I may again 
be called before the throne. It is said that a service subject to 
the fluctuations of rising and falling will probably be permanent, 

1 A curious change has occurred in this respect. There are no Hindu elephant- 
riders in the Muhammadan parts of India. They aro now almost invariably Saiyjds, 
or if not Saiyids, are addressed as “ Mir S^hib,” for their position is one of honour, 
-being seated in front, with their backs to potentates and grandees. * [Page 823.] 
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but that which smoothly jogs on is liable on a sudden to incur the 
whims or rancour of one’s master, God preserve us from fickle¬ 
ness and vicissitude! 

Prinee MaudMproceeds to^his Government} 

The Amir (God’s satisfaction rest on him !) held an audience, ^ 
and when the minister and nobles had taken their places, Khwaja 
Mas’ud was introduced, and after paying his respects, stood 
before the Auiir, who said,—“ I have appointed you tutor to my 
son Maudud. Be on the alert and obey the orders which the 
Khwdja gives you.” Mas’ud replied,—“ Your slave obeys.” 
He then kissed the ground and departed, after being received 
with distinguished honour. He lost not a moment in going to 
Amir Maudud, to whom he was introduced by the same parties 
who presented him at Court. Amir Maudud treated him with 
great kindness, and then Mas’ud went to the house of the minis¬ 
ter, who received his son-in-law very graciously. 

On Sunday, the tenth of Muharram [432 h. Sept. 1040 A.D.], 
Amir Maudud, the minister, the chamberlains Badar and Irtigin, 
received each a very valuable khirat, such as were never re¬ 
membered to have been given before at any time. They came 
forward, and retired after paying their respects, Amir Maudfid 
received two elephants, male and female, a drum and tymbal, and 
other things suited to his yank, apd very much more, and the 
others in like manner, and thus their business was brought to a 
close. 

On Tuesday, the 12th of the month, the Amir went to the 
Firozi Garden, and sat in the green pavilion, on the Golden 
Plain. That edifice was not then as it is now. A sumptuous 
feast was ordered to be prepared, and messes of pottage were 
placed round. The Amir Maudud and the minister came and 
sat down, and the army passed in review before them. First 
passed the star of Amir Maudud, the canopy, flaunting atan- 
daMs, and two hundred slaves of the household, with jackets of 

1 [Page 823.] 
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mail and spears, and many led horses and camels, and infantry 
with their banners displayed, and a hundred and seventy slaves 
fully armed and equipped, with all their stars borne before them. 
After them came Irtigin the chamberlain, and his slaves, amount¬ 
ing to eighty. After them followed the military slaves of the 
household, amounting to fifty, preceded by twenty officers beau¬ 
tifully accoutred, with many led horses and camels. After them 
came some other officers gaily decorated, until all had passed. 

It was now near mid-day prayer, when the Amir ordered his 
son, the minister, the chief chamberlain Irtigin, and the officers 
to sit down to the feast. He himself sat down, and ate bread, 
and then they all took their leave, and departed. “ It was the 
last time they looked on that king (God’s mercy on him !)” 

The Sultan has a Drinking Party} 

After their departure, the Amir said to ’Abdu-r Bazz^k:— 
“ What say you, shall we drink a little wine ?” He replied ;— 
“ When can wo better drink than on such a day as this, when 
my lord is happy, and my lord’s sou has attained his wish, and 
departed with the minister and officers: especially after eating 
such a dinner as this ?” The Amir said,—“ Let us commence 
without ceremony, for we have come into the country, and we 
will drink in the Firozi Garden.” Accordingly much wine was 
brought immediately from the Pavilion into the garden, and fifty 
goblets and flagons were placed in the middle of a small lent. 
The goblets were sent round and the Amir said :—“ Let us keep 
fair measure, and fill the cups evenly, in order that there may 
be no unfairness.” Each goblet contained half a man. They 
began to get jolly, and the minstrels sang. Bu-1 Hasan drank 
five goblets, his head was affected at the sixth, he lost his senses 
at the seventh, and began to vomit at the eighth, when the ser¬ 
vants carried him off. Bfi-1 ’AU, the physician, dropped his 
head at the fifth cup, and he also was carried off. Khalil D&Ad 
drank ten j Siy&birfiz nine; and both were borne away to the 

1 [Page 825.] 


VOL. n. 


10 



146 ‘ 


BAIHAKr. 


Hill of Dailaraan. Bu Na’im drank twelve, and ran off. Didd 
Maimandi fell down drunk, and the singers and buffoons all rolled 
off tipsy, when the Sultan and Hhwdja ’Abdu-r Bazzdk alone 
remained. When the Khwaja had drunk eighteen cups, he made 
his obeisance and prepared to go, saying to the Amir,—If yoii 
give your slave any more, he will lose his respect .for your 
majesty, as well as his own wits.'' The Amir laughed and gave 
him leave to go; when he got up and departed in a most respectful 
manner. After this, the Amir kept on drinking and enjoying 
himself. He drank twenty-seven full goblets of hAlf a man each. 
He then arose, called for a basin of water and his praying carpet, 
washed his face, and read the mid-day prayers as well as the 
afternoon ones, and so acquitted himself, that you would have 
said he had not drunk a single cup. He then got on an elephant 
and returned to the palace. I witnessed the whole of this scene 
with mine own eyes—I, Abu-1 Fazl. 

On the 19tli, Bu 'AU Kotwal left Ghaznin with a strong army 
on an expedition against the Khilj, who had been very turbulent 
during the Amir’s absence, and he was ordered to bring them to 
terras, or attack them. 

Bu Suhal Hamaduni} 

After the departure of the minister, all State business was 
referred to Bii Suhal Hamaduni, who had an exceeding aversion 
to the work, and avoided giving his own opinion by referring 
everything to the minister. He called on me at every private 
audience and consultation, to testify what the objections of the 
minister were, for I was present at all of them, He carried his 
dislike to the administrative business so far, and he was so hesi¬ 
tating in his opinion, that one day, at a private audience, when 
I was present standing, the Amir said,—“ The country of Balkh 
and Tukh4rist4n should be given to Portigin, that he may go 
there with the army of M4warau-n Nahr and light against the 
Turkomans.” Bu Suhal replied:— “ It would be proper to 

I [Pag« 826.] 
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address the minister on this subject.” The Amir said You 
throw oflE^ everything upon him, and his sentiments are well 
known on the subject.'” He then directed me on the spot to 
write the orders and letters, and sealed them, saying: “You 
must give them to a horseman to deliver.” I said, “ I obey.” 
Bu Suhal then said : “It certainly would be right to send the 
horseman to the minister first, and to hold back the order so that 
he may send it off.” I agreed, and went away. It was then 
written to the great Khw&ja, that the Sultan had given such and 
such foolish commands, and that the Khwaja know best what 
orders to issue. Bu Suhal told me that his intention was to 
relieve himself of responsibility, as he could not participate in 
such injudicious counsels and sentiments. I wrote in cypher to 
the minister, and told him all that had happened, and the horse¬ 
man was despatched. "When ho reached the Khw^ja, the 
Khw4ja detained him as well as the order, since he considered it 
injudicious, and he sent me a sealed answer by the hands of 
the Sikkadar, or seal-bearer. 


livcc^dion of Prince Muhammad and his Sons.^ 

On Monday, the 1st of Safar, Prince Yazdydr came from 
Naghar^ to Gliaznin, liad an interview with the Amir, and re¬ 
turned. Durinjr the niglit Amir Muhammad was brought from 
the fort of Nagliar, accompanied by this prince, and was carried 
to the fort of Ghaznin, and Sankol, the chief jailor, was ap¬ 
pointed to guard him. The four sons of Muhammad, who also 
were brought away with him, namely, Ahmad, *Abdu-r Rahradn, 
’Umar, and ’IJsm^n, were placed in the Green Pavilion in the 
Flrozl garden. 

Next day, the Amir drank wine from early morning, and 
about breakfast time sent for me and said: “ Go quietly to the 

» [Page 826.] 

* [Sir H. Elliot read the name “ Naghz ” and the Mardaidu-l IttU<P gives this as 
the neme of a city in Sind; hut the printed text has “ Naghar,” which probably 
means the fort of Nagarkot.] 
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sons of Mutammad, and engage them by strong oaths to re¬ 
main faithful to me, and to offer no opposition. Take^eat care 
in this business, and after you have accomplished this, affect 
their hearts warmly in my favour, and order robes of honour to 
be put on them. Po you then return to me, when I will send 
the son of Sankoi to bring them to the apartments prepared for 
them in the Sharistdn/' ^ 

I went to tlie Green Pavilion in the Firozi Garden, where 
they were. Each of them had on a coarse old cotton garment, 
and was in low spirits. When I delivered my message, they fell 
on the ground and were extravagantly delighted. I wrote out 
the oaths binding them to allegiance, which they read out aloud, 
and after subscribing their names, they delivered the document 
to me. The robes were then brought, consisting of valuable 
frocks of Saklatun^ of various colours, and turbiins of fine linen, 
which they put on within their apartment, and then” they came 
out with red boots on, and sat down. Valuable horses were 
also brought forward with golden caparisons. 

I returned to the Amir, and told him what had transpired. 
He said; “Write a letter to my brother, and tell him 1 have 
done such and such things respecting his sons. I have enlisted 
them in my service, and mean to keep them near me, that they 
may come into my views, and that I may marry them to niy 
children who have their heads covered (daughters), in order 
that our reconciliation may be evident.” He addressed him as 
“ the Amir, my illustrious Brother.” When the letter was 
written, he put his seal to it, and gave it to Sankoi, saying: 
“ Send it to your son,” which ho promised to do. 

ISjext day, the nephews of the Sultan came, with their turbans 
on, and paid their respects, when the Amir sent them to the 
wardrobe chamber, that they might be clothed with golden frocks, 
caps with four feathers, and golden waistbands. Valuable horses, 
one thousand din&rs, and twenty pieces of cloth, were presented 
^ A suburban villa. 

® IJsu&Uy translated as “scarlet cloth," being the origin of our word “scarlet;” 
but this cannot be correct here, aa the Saklhtdu is described as of various colours. 
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to each, and they returned to their apartments. An agent was 
appointed to attend them, and pensions were assigned to them. 
They canie twice every day, and once at night, to pay their 
respects. Hurra-i Giauliar was at once betrothed to Amir Ahmad, 
preparatory to the betrothal of the others; but the nuptials 
were not then celebrated. 


The Sultan determines to go to Himlustdn.—His JPerrerseness.’^ 
The Consultation of the Nobles.—The Author*s Concern in these 
transactions?- 

Orders were despatched with the utmost secrecy to the con¬ 
fidential servants of the Amir, to pack up everything ho had at 
Ghaznin—gold, and dirhams, and robes, and jewels, and other 
property, and the work was commenced on. Ho sent a niessage 
to his mother, sisters, dauglitcrs, aunts, and freed slaves, to pre¬ 
pare themselves for a journey to Ilindustdu, and to leave nothing 
behind at Ghaznin on which they might set their hearts. They 
had to set all in order for that purpose, whether they would or 
no. They asked Hurra Khutali, the mother of the Sultan, to 
interpose in the matter, but she'replied, that any one who wished 
to fall into the hands of the enemy might remain behind at 
Ghaznin; so no one dared to say a word. The Amir began to 
distribute the camels, and passed the greater part of the day in 
private audience with Mansur Mustaufi on the subject of pro¬ 
viding camels for his great treasures, his officers, and his army. 
They asked mo privately—“ "What is all this about ?” but no 
one dared say a word. 

One day, Bu Suhal Hamadfini and Bu-1 Kdsim Kasir said,— 
“ The minister should be consulted on this matter, and some one 
should be deputed to call him backbut no one would take the 
initiative in writing to him, so long as he was absent from the 
Amir. It so happened, that, next day, the Amir ordered a letter 
to be despatched to the minister, telling him “I have deter- 

1 [Page 828.] 
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mined to go to Hindustdn^ and pass the winter in Waihind, and 
Marmin&ra, and Barshur (Peshdwar) and Kiri, and to take up my 
quarters in those parts away from the capital. It is proper that you 
should remain where you are, till I arrive at Barshdr and a letter 
reaches you, when you must go to Tukhdristan, and remain 
there during the winter, or even go to Balkh if you can, to over¬ 
throw my enemies.” This letter was written and despatched. 
I wrote at the same time, in cypher, a full explanation how my 
master was alarmed at the mere anticipation of danger, and 
would not draw rein till he reached Lahore, for that letters 
had privately been despatched there to prepare everything for 
his reception, and that it appeared to mo that he would not rest 
even at Lahore; that none of the ladies of the household were 
left at Ghaznin, nor any of the treasure, and that the officers and 
army which were left had neither hand nor foot to use, and were 
in great alarm; that the hopes of all rested on him, the great 
Khwaja; that he should take every care to oppose this dangerous 
resolution, and that he should write distinctly, as he could act 
with very much greater effect than we could to prevent the mis¬ 
chief. To the officers also I wrote in cypher such and such 
things, and 1 said—“ We are all here of the very same opinion. 
Please God! that sage old adviser, the minister, will write a 
reply at length, and rouse our king from his lethargy.” 

I received an answer to this letter, and, praised be God! it was 
written in terms awfully plain,^ and the minister discharged every 
arrow from his quiver. He said distinctly,—“ If my lord 
departs from the (Japital, the enemy will fight at the very gates 
of Balkh, and your majesty will not be able to enter the city, 
for the people are already so ill-disposed, that they are leaving 
the city and fighting against us. If your majesty gives orders, 
your slave will go and drive the enemy from those parts. Why 
should my lord go towards Hindustan ? He should remain this 
winter at Ghaznin, for, God be praised! there is no cause for 

the MiMpation of the English school-hoy's use of 



, TiCErKHU-S SUBTJKTIGm. 


161 


alarm, as your slave has despatched pQrtigin against this people, 
and he will arrive shortly. Know of a surety, that if my lord 
goes to Hindustan with the ladies of the household and treasure, 
when the news gets abroad amongst friends and enemies, 
.calamity will befal him, for every one is desirous of increasing 
his own power. Besides, I have no such confidence in the 
Hindus, as to trust my lord’s ladies and treasures to their 
land. I have no very high opinion of the fidelity of the Hindus, 
and what confidence has my lord in his other servants, that he 
should show his treasure to them in the desert ? My lord has 
already seen the result of his excessive obstinacy, and this opinion 
of his obstinate disposition is entertained by all. Bui if, which 
God forbid ! he should depart, the hearts of his subjects will be 
broken. His slave has given this advice, and discharged the 
obligations of gratitude and relieved himself of further responsi¬ 
bility. My lord can do as he sees best.” 

When the Amir had read this address, he immediately said 
to me,—“ This man has become a dotard, and does not know 
what he says. Write an answer and say, ‘ that is right which I 
have determined on. I am ready *to acknowledge that you have 
written according to the dictates of affection for me, but you 
must wait for further orders, which will explain my resolution; 
for that which I see you cannot see.’ ” 

The answer was written, and when all knew it, they sorrowed 
without hope, and began to prepare for their departure. Bu ’Ali 
Kotwdl returned from the Khilj^ expedition, having adjusted 
matters. On Monday, the 1st of Babi.'u-1 Awwal ho had an 
interview with the Amir, was kindly received, and returned. 

Next day, he had a private audience with the Amir; they read 
mid-day prayers, and it was soon learnt that the Amir had made 
over to him the city, fort, and environs of Ghaznin. He said: 
“ 1 will return by the spring. Take great care that no evil 

1 The original says “ Balkh,” but “ Khilj ” must be meant, as it was before repre¬ 
sented that the Eotw&l was sent against that people. The Amir as well as the 
minister have already spoken about sending Portigln to Balkh. 
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befals the city, for my eon Maudud, the minister, and a large 
army, will be away. Whatever may happen during the winter, 
in the spring I will settle the matter in another fashion. The 
astrologers have declared that ray star is not propitious during 
this winter.” The Kotw4,l replied, “ To secure the ladies and, 
treasure in strong forts is preferable to carrying .them into the 
plains of Hindustan.” The Amir rejoined,—“ I have deter¬ 
mined that they shall remain with me, and may Almighty 
God grant us all peace, welfare, and success during this journey!” 
He then went away. 

At the time of afternoon prayers, the officers of the army went 
and sat with the Kotw41, and held a long conversation, but it 
was of no avail. God only knew the secret of what was to 
happen. They said,—“ To-morrow we will throw the stone 
again, and see what will come of it.” The Kotw4I observed, 
“ Although there is no use in it, and it is very vexatious to the 
Amir, yet it will be proper to make another attempt.” 

I^'ext day, the Amir hold a private audience aftpr the Darbar 
with Mansur Mustaufi, and said he still wanted several camels 
to enable him to go, but they were not procurable, and he was 
much vexed at it. The chiefs came to the Darbar, and ’Abdu-1 
Jalil the son of Khwdja ’Abdu-r Razzak sat amongst them and 
said,—“ I cannot stay to hear any ridiculous suggestions,” and 
went away. 

They then came down to the Iron Gate and sat in the room 
with four projecting windows, and sent to me to say, they had a 
message for the Sultdn, which I was to deliver quickly. I went 
and ffiund the Amir sitting in his winter apartment, alone with 
Mansur Mustaufi, and Xghfiji at the door. I sent in to an¬ 
nounce my arrival, and the Ainfr said, “ I know he has brought 
a formidable remonstrance; let him come in and tell me.” I 
came back to them, and said, “ A holy man tells no lies to his 
lord, yet, though he never heard my message, he4aid you have 
brought a handful of nonsense.” They said,’** We must at any 
rate cast this responsibility from our own shoulders.” So they 
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stood and dictated a long message to me, to the same effect as 
the minister had written, and even plainer. I said, “ I have not 
ability sufficient to remember every particular in the order in 
which you dictate ; it is better that you should write, for when 
it is written, he must necessarily read the whole.” They said, 
“ You have spoken well.” So I took a pen, and wrote most 
fully, while they stood by suggesting improvements. They then 
wrote their signatures at the bottom, attesting that this was 
their message. 

I took it to the Ainfr and stood while he read it over twice, 
deliberately. He then said,—“ Should the enemy make their 
appearance here, let Bu-1 Kasim Kasir give up to them the wealth 
ho has, and lie may obtain from them the appointment of ^Ariz. 
Let Bu Suhal Hamaduni, who also has wealth, do likewise, and 
ho may be appointed minister. Tahir Bii-l Hasan, in like man¬ 
ner. I am doing what is right* in my own estimation. You 
may return and deliver this short reply.” 

So I came, and repeated all that I heard, when all wore thrown 
into despair and distraction. The Kotwdl said:—“ What did 
he say about mo? ” I replied, “ 1 declare to God that ho said 
nothing about you.” So they arose, saying: “We have done 
all that we were bound to do, wo have nothing further to ad¬ 
vance,” and departed. Four days subsequent, the Amir com¬ 
menced his march. 

Now this volume has been brought to a conclusion. Tip to this 
I have written the history of the king’s going towards Hindustdn, 
and there I have stopped, in order that I might commence the 
tenth volume with an account of Khwdrizm and the Jabb41, com¬ 
plete up to this date, and in the mode in which history requires. 
After I have completed that, I will return to the account of the 
king’s journey to Hindustdn down to the end of his life: please 
God! 

Beginning of the Tenth Volume} 

At the end of the ninth volume I brought the history of 
‘ I [Page 832.] 
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Amir Mas’tid down to that period when he had bompleted his 
arrangements for proceeding to Hindustan four days after the 
interview, and there I ended the volume. I begin the tenth 
with an account of Khw&rizra, Ee and the Jabb&l, and Bd Suhal 
Hamaduni, and the period of his family^s residence here, and their 
departure, and of my being appointed to the Government 
Khwdrizm, and of my losing it and going to Ee, and of Altun- 
tash. All this I will mention, to make my history complete. 
After I have performed ibis task, I will revert to the history of 
this king, giving an account of those four days down to the end 
of his life, of which but little then remained. 

I will now commence these two chapters replete with wonders 
and marvels. Let wise men reflect upon this, and bo well as¬ 
sured that man by mere labour and exertion, notwithstanding 
that he has property, armies, and military stores, can succeed in 
nothing without tlio aid of Almighty God. In what was Amir 
Mas’ud deficient in all the appurtenances of a king?—Pomp, 
servants, officers of State, lords of the sword and pen, countless 
armies, elephants and camels in abundance, an overflowing trea¬ 
sury, were all his, but destiny decided that he should live a reign 
of pain and vexation, and that Khuras4n, Khwarizm, Ee, and the 
Jabbdl should depart from his hands. What could he do but be 
patient and resigned to the decree, that “ man has no power to 
strive against fate.’^ This priuco made every exertion and col¬ 
lected large armies.^ Notwithstanding that he was exceedingly 
independent of the opinion of others, and passed sleepless nights 
in contemplating his schemes, yet bis aflairs were ruined, because 
the Mighty God had decreed from ail eternity that Khur4s4n 
should be inevitably lost to him, as I have already described, and 
Khw4rizm, Ee and the Jabb4l in like manner, as 1 shall shortly 
relate, in order that this truth may be fiilly established. God 
knows what is best I 
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[The full title of this work is Jaw4ini’u-I Hikaydt wa Lawd- 
mfu-l Riwaydt, “ Collections of Stories and Illustrations of His¬ 
tories,” but it is commonly known by the shorter title prefixed to 
this article. The author was Mauldnd Nuru-d din Muliammad 
’Cfi, who lived during the reign of Shamsu-d din Altamsh, to 
whose minister, Nizamu-1 Mulk Muhammad, son of Abu Sa’id 
Junaidi, the book is dedicated. In one of his stories ho states 
that his tutor was Ruknu-d din Imdm, and that he attended the 
Madraaa in Bukhdrd, from which it may be inferred that he was 
born in or near that city. It would appear also that he was a 
traveller, for he speaks in different places of the time when he 
was in Cambay, and of when he was in Khwdrizm. 

In the Preface of the work he relates in very inflated language 
the defeat of Ndsiru-d din Kubdeha by IIizd(|^u-l Mulk Junaidi 
and his subsequent suicide. It does not exactly appear what 
part the author took in this transaction, but he distinctly says 
that he was besiejjed in the fort of Bhakkar with Ndsiru-d din, 
and he was evidently well acquainted with all the details. A 
short abstract of this account will be given at the end of the 
historical extracts. 

The work may shortly be described as a Romance of History. 
It bears much the same relation to the history of India and 
Central Asia as the “ Memorabilia of Valerius Maximus” bear to 
History of Rome. Gen. Briggs (Firishta I. 23 and 212) 
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describes it as “a collection of historical stories and anecdotes 
illustrative of the virtues, vices, and calamities of mankind, but 
more useful in commemorating the prevailing opinions of con¬ 
temporaries than as a source of authenticity.’^ This estimate of 
the work is somewhat tempered by the remarks of Mr. Thonvis 
(Prinsep I. 37,) who saiys, “ the compiler of a succession of talei 
does not ordinarily carry the weight that belongs to the writer 
of history; and favourite oriental legends, as is well known, are 
suited from time to time with many and various heroes, but the 
author of the Jarni’u-l Hikdyat is something better than a mere 
story-teller and his residence at Dchli under Altamsh (a.h. GOT, 
A.D. 1211) gave him advantages in sifting Indian legends of no 
moan order.” Many of the stories which are licre recorded of 
historical persons have no doubt a foundation of fact, but some of 
them have certainly been amplified and embellished to make them 
more agreeable reading. Thus the story about the miraculous 
spring of water which is said to be quoted from ’Utbi enters into 
details which are not to be found in the original relation (nupra 

p. 20.) 

The work is divided into four Kisms or parts, each con¬ 
taining twenty-five chapters, but the first part is the longest and 
comprises about half the work. The first five chapters are de¬ 
voted respectively to (1) Attributes of the Creator, (2) Miracles 
of the Prophets, (3) Marvclfous Stories of the Saints, (4) Anec¬ 
dotes of the King^f Persia, and (5) Anecdotes of the Khalifas. 
The next chapter is upon Justice, and all the rest are similarly 
devoted to the illustration of some moral or intellectual quality. 
This arrangement, however well adapted to accomplish the object 
of the author, is particularly perplexing to those who are seeking 
for historical or biographical notices, and a long and laborious 
search is necessary to find any anecdote which has not been care¬ 
fully noted down- The extracts which follow have therefore 
been arranged in something like chronological sequence, but the 
chapters from which they are taken are always specified so is.to 
make easy a r^rence to the original. ' . 
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A great number of different books are mentioned as the sources 
from which the stories have been derived. Among them are the 
Tarikh Yamini, Tdrikh-i Nasiri, Tarikh-i Muluk-i 'Ajam, 
Tarikhu-1 ’Abbas, Majma’u-1 Amsdl, ’Ainu-1 Akhbar, Sliarfu-n 
Nabi, Faraj b’ada-l Shiddat, Khalku-1 Insdn, Fawaid-i Kutb-i 
Hikdjdti, Miftahu-11-Iajj,Sarru-l Dari, Shajratu-1 ’AkI, Akhbar-i 
Bardmika, etc. 

The work has been a popular one, and has served as a mine 
from which many subsequent writers have drawn largely. Haji 
Klialfa notices three different Turkish versions, and one of these 
hiis been described by Hammer-Purgstall. 

Besides the Jami’u-1 Hikdydt the author produced a Persian 
Tazkira, bearing the title “ Lubabu-1 Albab,” which is, however, 
more of an Anthology than a Biography. 

Copies of the Jdini’u-1 Hikayat are not uncommon. Sir H. 
Elliot used in India two large folio MSS., one containing 850, 
and the other 1000 pages. There is a fine copy in the East 
India Library. The Editor has had three large MSS. for use 
and reference. One fine perfect copy in Kaskh characters be¬ 
longing to Mr. H. T. Prinsep, size, IG x 11 inches; another 
in folio belonging to the late Raja Ratan Sing, of Bareilly, in 
which the third Kisrn is deficient, and lastly, a MS. which for¬ 
merly belonged to Ranjit Singh and is now the property of Mr. 
Thomas. This last contains only the first two Kisms, but as far 
as it uoes it is fuller and more accurate than the others. The 
different copies vary considerably in the number of stories.^ 

Stratagem of the Minister of King Fur of Kind. 

[Kism I. B4b xiii. Hikbyat 46.] 

It is related in the books of the people of Hind that when Fur 
the Hindu succeeded to the throne of Hindustan, ho brought the 
country undei* his rule, and the R&is made submission to him. 

»*ffee Htji Khalfa II. 610; Rampoldi VI. 486, 514, AI. 186; Gemfildesaal II, 
24^4 tt p&aaim’j Assassins, 221, Goldene Horde XXVII ; Firishta 1. 23,212, IV. 420 ; 
JahrbUcher, No. 70. 
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He had a minister exceedingly clever and intelligent, unequalled 
in ability and unsurpassed in ingenuity. This minister main¬ 
tained a firm government and made himsdf most valuable to his 
master. Under him the power of the Brahmans was curtailed 
and their mummeries unheeded; hence they hated him, and conj 
spired to overthrow him. They at length resolved to write 
letter to Fur in the name of the deceased Rai to this efiect 
“ I am very happy where 1 am, and the affairs of my State are 
well administered, still I am distressed for the want of my 
minister, for I have no one like him to confer with,—you must 
send him to me.” They sealed this with the royal signet, and 
gave it ,to one of the king’s personal attendants, with directions 
to place it on his pillow while he was asleep. When the king 
awoke, he saw the letter, and having read it he sent for his 
minister and showed it to him, telling him that he must prepare 
for a journey to the next world. The minister evinced no re¬ 
pugnance, but expressed his willingness to go. He knew full well 
that the dead cannot write, and that they have no power to send 
letters and messengers, so he felt assured that this was a plot of 
the Brahmans. He said to the King, “ Grant me one month 
that I may make preparation for my departure—to satisfy my 
enemies, redress some injuries, and bestow a few gifts and offer¬ 
ings on the meritorious, so that I may depart in peace.” The 
King granted the respite. The minister then had a largo hole 
dug in the open ground, and all around it he had quantities of 
firewood placed. He then had a tunnel dug from Iiis house to 
this hole, and made its outlet immediately under the firewood. 
When all things were ready, the minister took leave of his master, 
who gave him a letter addressed to his father saying, “ Accord¬ 
ing to your command, I have sent my minister, and I am now 
awaiting further directions from you, for I will do whatever you 
desire.” The King proceeded to the appointed place, the 
minister placed himself under the firewood, and the Brahmans 
set fire to it. The minister then went through,the tunnel to his 
home, and remained closely concealed there for four months. At 



JAMPU-L HIKAYAT. 


159 


the end of that time, he one night sent information to the King 
that his minister had returned from the other world. The King 
was amazed, but the ininister waited upon him, and kissing the 
ground,*presented a letter written in the language of the King’s 
father, which said, “You sent me the minister in compliance 
with my direction, and I am greatly obliged; still I know that 
your kingdom is going to ruin without him, and that all the 
affairs of State are in confusion, so I send him back to you, and 
make this request, that you will despatch the Brahmans to mo, 
so that I may be at peace and your throne may receive no injury 
from them.’* When the King had read this, he called the Brah¬ 
mans before him and made known to them the communication 
he had received. They were greatly alarmed, and saw that it 
was all a trick of the minister’s, but as they were unable to ex¬ 
pose it, they were all burnt. 

Rdi Shankal and Bahrdm Giir. 

[I. iv. 16.] 

When Bahram resumed the government, and again exercised 
a beneficial influence over his subjects, he desired to examine the 
country of Hindustan, and bring it under subjection. So ho 
placed his army and country in charge of his brother Zasi, and 
clothing himself in the garb of* merchant he went to Hindust4n. 
At that timtf the 1144 of Hind was named Shankal, who in 
dio-nity and prosperity, in territories, treasures, and aymies, ex¬ 
celled all the other K4is. 

Bahrdm arrived in his territory, and made himself acquainted 
with all its afiairs. It happened that at this time a huge elephant 
made its appearance in the forest without the city, and so dis¬ 
tressed the people that all traffic on the road was put a stop to. 
The King’s men were unable to prevent this, but Bahrdm went 
out against it, and, single-handed, killed it. This exploit being 
reported to the Edi, he called Bahrahi before him, and asked 
him who he was, whence he had come, and for what reason he 
had hitherto kept aloof from him. These questions Bahrdm 
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answered by saying that he was a native of I'rdn, that he had 
fled thence to save his life, which had been attempted by the 
king of that country, who for some reaso#had become inimical 
to him. On hearing this, Shankal treated him with great kind¬ 
ness and received him into his especial favour. Bahram re¬ 
mained in attendance upon Shankal, until shortly after a power¬ 
ful enemy rose up against and threatened the Rdi, who, deeming 
himself not sufficiently strong to hold his own, wished to sub¬ 
mit to, and become a tributary of his invader. This, however, 
Bahram would not hear of, but, putting himself at tho head 
of an army, expelled the enemy. This feat made his courage 
famous throughout Hindustan, and Eai Shankal, having wit¬ 
nessed his valour, and how by his aid tlio enemy had been over¬ 
thrown, loaded him with honours. One day, Bahrdm was 
drinking wine in the company of tlie llai, and having* become 
intoxicated, blurted out the following Persian verses:— 

“ I am that ferocious lion; I am that huge elephant; 

My name is Bahram Gur, and my patronymic Bujabala,” ^ 

Shankal heard this, and becoming aware that his friend was 
Bahram, he rose up, and leading him into the presence chamber, 
and kissing the ground before him, excused himself for his 
apparent neglect, saying, “ though greatness is depicted in 
your countenance, yet I, througlf my blind folly, have hitherto 
been wanting in the respect due to so Exalted a* character. I 
stand before you stupified, and shall ever bless my fate, if you 
will but condescend to take up your abode at my residence, and 
grace my poor house with your august presence. I am altogether 
and devotedly at your service. Your orders shall be my law, 
even should you command me to leave my kingdom and become 
an exile,” 

• Bahr&ni answered, “You have nothing to reproach yourself 
for; you have invariably treated me with the greatest kindness 
and hospitality, and have done all, nay, more than all, that could 

^ The Saddihfl Baldghat end the \Sandya eay that this was the first 

vetse composed in the Persiiui language. 
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be ^expected. One request I would make of you. You have in 
your harem a daughter, whose beauty outshines the sun, and 
whose figure shames^ the cypress. Give her to me, by so doing 
our friendship will be more strongly cemented, and you will have' 
laid me under the deepest obligation to you.” 

Shankal promptly complied, and gave him his daughter in 
marriage, and many gifts and presents. He also made such mag¬ 
nificent preparations for the ceremony, that they became the topic 
of conversation amongst all people. Bahram, protected by the 
prestige of his name, returned to frdn. His army and subjects 
came forth to meet him, and celebrated the joyous occasion by 
sacrificial offerings, almsgiving, and every sort of festivity. 
Bahr4m, gratified by the delight his subjects showed on his 
return, gave orders that the taxes of seven years should be 
refunded to them, and that for the ensuing seven years, all busi¬ 
ness should be set aside, and the people should give themselves 
up to complete ease and pleasure. 

Accordingly, all devoted themselves to the pursuit of pleasure, 
and neglected their professions, and trade, and farming; in con¬ 
sequence of which, an utter stagnation of all commerce ensued. 
No grain was grown—a dearth followed, and the condition of the 
people was altogether changed. On seeing this, Bahrdm directed 
that the people should divide the day into two portions,—the 
first half was to be spent in work and business, and the other 
half in ease and enjoyment. This arrangement being carried out, 
the time flew by with lightning speed. 

The SoUs of Persia. 

[I. iT. 17.] 

Bahr4m Gtir, while out hunting, observed a party of shop¬ 
keepers diverting themselves in the evening with drinking in a 
boat without musicians. He asked them why they had no min¬ 
strels, and they replied that his Majesty’s r«gn was a happy 
one for musicians, who were in great demand, and could not be 
obtained even for a high price. They themselves had offered 

11 


von. II. 
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100 dirhams, but could not get one. Bahr&m said he would con¬ 
sider the matter and provide for their pleasure, so when he got 
home he wrote off to Shankal requesting hip to send a supply of 
them. Shankal accordingly sent 1000 sweet-voiced minstrels 
to Persia, there to dwell and multiply. The present Solis are 
descended from the colony which came over upon this invitation. 

Anecdote of Ki&rd? 

[IV. X. 6.] 

It is related that when Kisra (Naushirwan) became king and 
inherited vast possessions, he sent an officer to Hindustan,® en¬ 
trusting him with the government of that country, and told him 
that lie should rule with equity over the subjects and not distress 
them by tyranny and injustice, for until the people were made 
happy, the country could not be populated and his fame would 
never spread itself over the world. The first object in becoming 
a king is to obtain a good name. The officer promised to. observe 
these precepts, and accordingly marched towards Hindustdn. 
He had no sooner reached its borders, than he taxed the subjects 
and demanded one year’s revenue from them. He exacted from 
them one-tenth of their property, and the people finding it too 
heavy for them to pay, objected, saying that the former kings 
had exempted them from such a payment, and they could not 
submit to such a rule. They therefore consulted with each other, 
and addressed a petition to Kisra, containing a full representation 
of the case. Kisra consequently ordered that it was but proper 
for them to follow the customs and rules of their forefathers, and 
any others ought not to be introduced. 

Rdi Jai Sing of Nahrwdla. 

[I. vi. 2.] 

Muhammad ’I/fi, the compiler of this work, observes that he 

never heard a story to be compared with this. He had once been 

♦ 

’ The same assertion is made in the Tabakdt-i Ndsirt. 

> [I Jtaye not found this story in either of the MSS. that I have used.—E d,] 

> Another copy reads Taharisthn. 
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in Kamb&yat (Cambay), a city Bituated on the sea-shore, in 
which, a number of Sunnis, who were religious, faithful, and 
charitable, resided. In this city, which belonged to the chiefs of 
Guzer&t and Nahrw41a, was a body of Fire-worshippers as well as 
the congregation of Musulm^ns. In the reign of a king named 
Jai Singh, there was a mosque, and a minaret from which the 
summons to prayer was cried. The Fire-worshippers instigated 
the infidels to attack the Musulmans, and the minaret was 
destroyed, the mosque burnt, and eighty Musulindns were killed. 

A certain Muhammadan, a khatib, or reader of the khutba, by 
name Khatib 'AH, escaped, and fled to Nabrw41a. None of the 
courtiers of the Bal paid any attention to him, or rendered him 
any assistance, each one being desirous to screen those of his own 
persuasion. At last, having learnt that the R4I was going out' 
to hunt, Khatib ’AH sat down behind a tree in the forest and 
awaited the Rai’s coming. When the Rai had reached the spot, 
Khatib ’Ali stood up, and implored him to stop the elephant and 
listen to his complaint. He then placed in his hand a Timida^ 
which he had composed in Hindi verso, stating the whole case. 
The R4i having heard the complaint, placed Khatib ’Ali under 
charge of a servant, ordering him to take the greatest care of him, 
and to produce him in Court when required to do so. The R4i 
then returned, and having called his minister, made over tem¬ 
porary charge of the Government to him, stating that he 
intended to seclude himself for three days from public business 
in his harem, during which seclusion he desired to be left un¬ 
molested. That night R4i Jai Sing, having mounted a drome¬ 
dary, started from Nalirw41a for Kambayat, and accomplished 
the distance, forty parasangs, in one night and one day. 
Having disguised himself by putting on a tradesman’s dress, he 
entered the city, and stayed a short time in different places in 
the market place, making enquiries as to the truth of Khatib 
’All’s complaint. He then learnt that the Muhammadans were 
oppressed and slain without any grounds for such tyranny. 
Having thus learnt the truth of the case, he filled a vessel with 
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sea water, and returned to Nahrwila, which he entered on the 
third night from his departure. The next day he held a court, 
and summoning all complainants he directed the Khatib to 
relate his grievance. When he had stated his case, a body of 
the infidels wished to intimidate him and falsify his statement^ 
On this the R4i ordered his water carrier to give the water -pm 
to them that they might drink from it. Each one on tasting 
found that the vessel contained sea water, and could not drink it* 
The Rdf then told them that he had felt unable to put implicit 
confidence in any one, because a difference of religion was in¬ 
volved in the case; he had himself therefore gone to Kambdyat, 
and having made personal enquiries as to the truth, had learnt 
that the Muhammadans were the victims of tyranny and oppres¬ 
sion, He said that it was his duty to see that all his subjects 
were afforded such protection as would enable them to live in 
peace. He then gave orders that two leading men from each 
class of Infidels, Brahmans, Fire-Worshippers,^ and others, should 
be punished. He gave a lac of Bdlotras® to enable them to 
rebuild the mosque and minarets. He also granted to Khatib 

four articles of dress.® These are preserved to this day, but are 

* 

only exposed, to view on high festival days. The mosque and 
minaret were standing until a few years ago. But when the 
army of B&14^ invaded Nahrwala, they were destroyed. Sa'id 
Sharaf Tamin rebuilt them at his own expense, and having 
erected four towers, made golden cupolas for them. He left this 
monument of The Faith in the land of Infidels, and it remains to 
this day. 

JRdi Jai Sing of Nahrwala, 

[I. xiii. 15.] 

In the city of Nahrwala there was a R4i who was called Jai 
Sing. He was one of the greatest and wisest princes of the time^ 

^ ITarsd. This name is used for Christians and for Fire-worshippers. It would 
also sometimes seem, to be opplieif to Buddhists.] 

* These Balotras appears to derive their name from the Bhl&s. 

‘UU- j\ 

* [One MS. writes this name “Balwh,” another “Mhld."—^M&lwh?] 
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Before his time there was no Rdf in Guzerat and Nahrwdla. 
He was the first man who possessed dominion and claimed sove¬ 
reignty there. He ruled over the country with great gentle¬ 
ness, and controlled the other chiefs. When his fame had 
reached all quarters of the world, the Rdi of Daur,\ who was the 
head of all the Rdfs of Hindustan, heard of him and sent 
ambassadors to ascertain upon what grounds he had assumed 
royalty ; for in former times there was no Rai in I^ahrwdla, 
which had only been a den of thieves, and threatening that if he 
did not relinquish his pretensions he would lead an army against 
him, and hurl the very earth of Guzerat into the air with the 
hoots of his horses. When the ambassadors arrived and delivered 
the message, the Rdf showed them the greatest civility and 
hospitality. One night the Rdi changed his clothes, putting on 
such as were worn by soldiers, and having buckled a sword 
round his waist, he went out and proceeded to the house of a 
courtezan, and having bargained with her, he stayed in her 
house that night, but kept himself under control. When the 
woman was fast asleep, the Rdi took away all the clothes and 
property he could find, and buried them in a certain place. He 
then turned homewards, but as he was going along he saw a 
weaver, who was engaged in weaving cotton. He called him and 
said, “If to-morrow you are brought before the Rdf, and are 
charged with having committed a theft in the night preceding, 
you first deny it, but afterwards confess and say that you buried 
the property in such and such a place. Rest assured that you 
shall receive no harm, but shall be made happy by my reward.'" 
Next morning, the Rdi mounted an elephant, and the ambassa¬ 
dors of the Rdf of Hind rode out with him, intending to go to 
the forest. When they had gone a little way, the Rdf saw the 
courtezan worrying the chief police officer of the city, and saying, 
“Laat night my clothes were stolen; find out who the thieves 

• 

^ Perhaps meant for Dr&vida, or the country of Coramandel; on which name see 
If. Bmnaud, M^moire mr VInde, p. 284, and Fragmmt$ Aradta, pp. 104 ^ 121. 
Mr. Thomaa’s M3, reads “ £aur.”] 
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were, or make good the loss.” The Rdf asked what the woman 
was saying, and what she was complaining about. He replied 
that she complained of a man who came to her house in the 
previous night, and consorted with her, and when she was asleep 
stole her clothes.. I want time to find the thief or the clothes,^ 
but she will not hear of any delay. The Rdf said, “ She i, 
right. She had only those clothes, and it is your duty to 
be vigilant, and as you have been negligent you must pay the 
penalty.” The police officer replied, “ It is as the king says; 
still if a man goes at night to the house of a prostitute and 
carries ofi" her clothes, how am I to blame ? I promise, however, 
that if I do not find the thief within a week I will pay the value 
of the things.” The Rai replied, “ You must find the thief 
instantly, or I will punish you as a warning to others.” The 
police officer said it was not in his power to produce him. The 
Rdi asked him, “Would you like me to find him?” and the 
poor man replied, “ Yes.” There was an idol of stone in Nahr- 
wdla resenibling a negro. The Raf told the ambassadors that 
this idol was obedient to him. He then made a signal to it, and 
waited a moment, then turning his face towards the ambassadors 
he said, “Do you see this negro?” They said, “We see 
nothing.” The R4i then addressed it, saying: “ A theft was 
committed last night, and the clothes of a prostitute were stolon; 
tell me where they are.” After a short time he exclaimed, 
“ They are buried in such and such a place.” People proceeded 
to the spot, and there found the things which had been stolen. 
The police officer said, “ If the R4f would be pleased to give the 
necessary directions the thief also might be caught and punished.” 
The Rdf answered: “ The idol says you have recovered the stolen 
goods, what more do you want?” The police officer still pressed 
the point, and the king replied,' “ The idol says he will direct 
you to the thief if you will promise to pardon him.” The officer 
gave the*required promise, and the king then said, “The idol 
says that a weaver who dwells in such and such a plac^ was the 
thief.” The weaver was brought forward. At first he denied 
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the theft, but at length confessed, and told them where he had 
buried the clothes. The ambassadors were surprised at this. 
Some days after, Jai Sing Deo said to the ambassadors, “ Go 
and tell your master that I have a slave who, if I give him the 
6rder would bring your master’s head to me in a moment; but 
as he is a great king, and his territory is a long distance off, I 
will not molest him. If, however, he again shows hostility, he 
shall get the punishment he deserves.” The ambassadors re¬ 
turned and related all the circumstances to their master. The 
Rdi of Daur was much alarmed, and* sent him great presents. 
By this artifice the R4i of Nahrw^la gained his purpose, without 
shedding the blood of a single man. 

A Hindu Merchant of Nakncdla, 

[I. Ti. 12.] 

In the city of Nahrwala there lived a Hindu merchant who 
having deposited nine lacs of Bdlotras in the hands df a certain 
person, after some time died. The trustee then sent for the 
merchant’s son and said,—Your father left with mo nine lacs of 
Balotras. The son replied that’ he knew nothing about it, but 
that there would probably be mention made of the transaction in 
his father’s accounts. Those he sent for but could find nothing 
about nine lacs ! on this he observed: “ Had my father entrusted 
anybody with so large a sum, surely mention would have been 
made of it in his account book ; this not being the case, I cannot 
feel myself justified in taking possession of the money.” The 
trustee urged the youth to take the money, but he still refused, 
and the contention grew hot between them. At last they agreed 
to refer the* matter to the arbitration of R4i Jai Sing Deo, who 
gave it as his opinion, that since the two could not agree as to 
the disposal of the money, it was advisable that it should be ex¬ 
pended on some work of lasting utility, so that the real owner 
would reap the reward of virtue and charity. ■ Accordingly, the 
‘nine-lac reservoir,” the finest in the world, hitherto unsur- 

j ' 
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passed by all that the cleverest and wisest have executed or 
imagined, was built; and remains to be seen to this day. 

The Biter Bit. 

[I. vi. 19.] 

A certain Rai of Hind conferred on his brother the chiefbai 
ship of Nahrwala. This brother was of an exceeding cruel and 
wicked disposition. He mado counterfeit dirhams and circu¬ 
lated them in diflFereut parts of the country. After the lapse of 
some time, a certain person became acquainted with this dis¬ 
honest act, and reported it to the R4i, who, on hearing it, sent a 
powerful force which captured and sent this brother to him. 

It happened curiously enough, that this brother had given 
one of his servants some poison with instructions to go and 
seek employment in the R4i’s kitchen, and, when opportunity 
offered, to administer some of the poison to the Rdi, in order 
to procure his death, so that he himself might succeed to 
the vaoani throne. On his employer’s capture and imprison¬ 
ment, it occurred to this servant that, as things had so fallen 
out, it was advisable that he should inform the Rdi of the 
circumstance. So he went to the king and having showed him 
»tho poison, told him of the plot his brother had laid against 
his life. On hearing this, the R4i returned thanks to Almighty 
God for his great escape, and punished his brother for his in¬ 
tended crime Thus by this act of royal justice was he saved 
irom assassination, and the fame of his goodness spread abroad 
through all nations. 

Bdi Qiirpdl of Nahrwala. 

[I. vi. 33,] 

The following is one of the most interesting stories relating 
to the people of India. There was a Rd£ of Nahrwdla named 
Gurp41,i who surpassed all the other rulers in Hindustdn in good 

* [This name is so given in the draft tranelation made in India, and it is written 
“ Gfirb&l” in B&ja Batan Singh'fl MS; but in the other MSS. that I have used it is 
‘‘AMrbfer," and “AlfldbaL”] 
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qualities and amiable disposition. Before he had been raised to 
the throne he had passed many of his years in beggary, during 
which period he had experienced all the vicissitudes of fortune, 
having shared both its smiles and frowns, and endured all 
the miseries of travel. When he obtained power he exercised 
it with a right appreciation of the duties of a ruler, remembering 
his own days of adversity he afforded full protection and justice 
to his subjects, ruling with impartiality and equity. 

It is said that one day having left the city, he rode into the 
surrounding country on an elephant. While looking about him, 
his eye suddenly fell on the wife of a washerman who was going 
to the jungle to wash clothes. She was dressed in red, and of 
surpassing beauty; all who beheld her became passionately in 
love with her and lost all control over themselves. 

The R4i overcome by the feelings her beauty excited in his 
heart, turned his elephant towards her and was tempted to let his 
passion get the mastery over his better feelings. Suddenly he 
came to himself, and, restraining his wrongful desires^ said, “ 0 
passions you are doing wrong, beware. Good never comes to him 
who does ill,” He then turned back filled with remorse, and 
assembling all the Brahmans, he ordered them to prepare fuel, 
declaring his intention of burning himself alive. The Brahmans « 
asked him what sin he had committed. He then told them of 
the wicked desires he had entertained in his heart. The Brah¬ 
mans having heard his relation, said that they undoubtedly must 
bufn him, and that even then the expiation would be incomplete. 
For he was king, and his power supreme; if he could not restrain 
his passions, then in a short time all the female inhabitants of 
the city would become degraded and all the offspring illegitimate. 
It was right, therefore, that he should immolate himself, and by 
BO doing, obtain forgiveness for his sins, and enter into eternal 
life. Wood was then brought, and a funeral pile having been 
made, it was lighted. When it was thoroughly on fire and the 
flames mounted high, then the B4i made preparations to throw 
himself into the midst, but the Brahmans prevented him* saying: 
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“ The work of expiation is complete, inasmuch as the fault was 
of the mind and not of the body. The innocent should not be 
punished for the guilty, had your body been a participator in the 
crime, then indeed it had been necessary to have burnt it also. 
Your mind has already been punished and purified by fire.^ 
They then removed the Ildi from the pyre, and he in celebratioff 
of this sacrifice, gave as a thank-offering one lac of Bdlotras, and 
bestowed large sums in charity. 

“ If a king be just, although he be an infidel, 

His country will bo secure from all injury and loss." 

March of the King of Zahulistdn upon Kanaujy 

[I. xil 15.] 

In the early part of their career there was friendship between 
the King of Z4bulist4n^ and the R&i of Kanauj, but it ended in 
animosity and war. The King of Zdbulistdn marched against 
Kanauj with a large army. The Bai called together his advisors 
and asked their opinions, when each one spoke to the best of his 
ability. One of them said that lie had a decided opinion on the 
matter, but he could only speak it in private. The Bar ordered 
the council chamber to be cleared, when the minister said I “ War 
♦is attended with great dangers, and the result is doubtful; the 
best thing the B4i can do is to inflict punishment upon me and 
to drive mo forth in disgrace to the highway, so that when the 
enemy shall approach, I may be taken to act as his guide. I 
will then lead them into the desert so that all may perish with 
thirst, and you will thus be relieved from all apprehension. The 
Bdi praised him for the proposition he had made, and a few days 
after he put it in execution, giving orders for him to be expelled 
the country. The Hindu then went and placed himself in the 
way of the King of Zdbulist&n, and when the king drew near 
with his army, the Hindu made his case known. The king said 
“ How can a minister who has been thus treated have any kind 

^ [Tbig is another version of the story told by Abfi £ihhn at page 11, supra', and 
a ^ilar one is given with Mshmidd for the hero, at page 191, infra.'l 
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feeling towards his persecutor?” The Hindu said, “All this was 
done on the absurd suspicion of my being friendly to you.” He 
then added, “ From this place where you now are to that where 
the Rai is, the distance is eleven days’ journey by the desert, but 
nb one besides me knows the roa(f, and the Il4i feels secure that 
your army cannot make the passage; if, however, you will assure 
my life and will hold out promises and hopes of reward, I will 
lead you by that way and enable you to take the R&i by sur¬ 
prise.” The king gave orders for his army to provide eleven 
days’ provision of grain and water, and plunged into the desert. 
After marching twelve days their water was exhausted, and they 
nowhere found a trace of any. The king called for the Hindu, 
and asked how it was that they had not come to any water. 
He replied: “ 1 have accomplished my object in bringing you 
here, and have discharged my duty to my master. You are now 
in the middle of the desert, and no water is to be found within 
eleven days march—my work is done, do with me as you please.” 
A cry arose from the bystanders, and a commotion broke out in 
the army. The king in the extremity of his despair mounted 
his horse and galloped in all directions. He perceived a hillock 
crowned with verdure, and joyfully directed his men to dig a 
well there. When they had sunk about ten yards they came 
upon some excellent water, at the sight of which the king and 
all his army gave thanks to God. Each man dug a well in front 
of his tent, and gained new life. The king then called together 
his ’elders, and asked what ought to bo,done to the man who had 
misled them. They all declared that he ought to be put to 
death with the most cruel tortures, and each one specified some 
particular mode of torture. But the king said, “My judg¬ 
ment is that you should give him a little water and let him go. 
W^hat ho has done has been out of pure devotion to his lord and 
master; to save him he has risked his own life. He has 
done what he intended, but our good fortune has rendered his 
scheme abortive.” So they gave him water and permission to 
depart. The story of this incident spread, and through it the 
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whole country of Xanauj was secured to him, and the people 
bowed their heads in obedience. 

B.dl KamlU and the Governor of ZdbuKsidn.^ 

[I. rii. 18.] g 

It is related that ’Amru Lais conferred the governorshipftf 
Z4bulist4n on Fardaghan and sent him there at the head of four 
thousand horse. There was a largo Hindu place of worship in 
that country, which was called Sakawand,* and people used to 
come on pilgrimage from the most remote parts of Hindust&n to 
the idols of that place. When Fardaghan arrived in Zdbulistan 
he led his army against it, took the temple, broke tlie idols in 
pieces, and overthrew the idolaters. Some of the plunder he 
distributed among the troops, the rest he sent to ^Amru Lais, 
informing him of the conquest, and asking for reinforcements. 

When the news of the fall of Sak^wand reached Kamlu,^ who 
was E>&i of Hindustan, he collected an innumerable army and 
marched towards Z4bulist&n. Upon hearing of this march, 
Fardagh&n secured several Hindus and sent them to Hindustan. 
These men entered the camp of Kamlu and reported to him that 
when Fardaghdn had conquered Sak&wand, he immediately 
despatched people to different quarters of the country, calling 
for additional forces, knowing that the Hindu would certainly 
endeavour to take revenge. The result was that an army of 
Muhammadans had been collected around him, such as would 
coerce the very ends of the earth. Behind him also the army 
of *Amrd Lais was Advancing, with the design of leading their 
antagonists into the defiles and there slaughtering them all. 
When Bdi Kamlu heard this intelligence, he halted where he 
was, and was very cautious in his movements. In the mean¬ 
time,. Fardaghdu received reinforcements from Khurdsdn, such 
that the enemy had not the power to cope with. By this in¬ 
genious device he succeeded in his object. 

^ [The text of thia story is pmtsd in Thomas* Fimsep, Vol. I. 317.] 

3 Bahliwand*’ in another place. [See p. 140.] 

' [Mr. Piioa^g MS. reads ** Eahnd.**] 
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Discovery of Treamre. 

[I. Ti. n.] 

There is a story to be found in some Hindd works, that a man 
haying bought a house from another, began to make alterations 
in it. While prosecuting these he happened to light upon a 
concealed treasure. He took the money to the former owner, 
and said, “ I have discovered this treasure under the wall of the 
house I purchased from you.” The man replied—1 sold the 
house just as I bought it, and know nothing about tlie money. 
I cannot take it, as I do not believe myself to be entitled to it.” 
On this they both agreed to go to the king and deliver the trea¬ 
sure up t8 him, that he might expend it on some work of public 
utility. Accordingly they went, and having represented the 
whole case, made the money over to the king. On this the king 
exclaimed—“You are people of the middle class, and meddle 
with what does not become you. I am entrusted with the re¬ 
sponsible duty of managing and adjusting the affairs of my sub¬ 
jects, and to me God has entrusted the reins of government. 
How can I take this charitable money?” The men replied, 
“ You are the king, and we come before you in this difficult case, 
in order that it might be settled by your justice and equity.” 
The king then told them to make some marriage arrangement 
between their families. It happened that the seller of the house 
had a daughter, and the purchaser a son, so the daughter of the 
former, with the money in question as dowry, was given in 
marriage to the son of the latter. The king from an innate sense 
of justice, would not suffer the skirt of his robes of equity and 
righteousness to be soiled by the dirt of oppression and dishonesty. 

The Herb which produces Longevity. 

[1. vi. 14.] 

I have read in a book that certain chiefs of Turkiat&n sent am¬ 
bassadors with letters to the kings of India on the following mis¬ 
sion, viz.: that they, the chiefs, had been informed that in India 
drugs were procurable which possessed the property of prolonging 
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human life, by the use of which the kings of India attained to a 
very great age. The R4is were carefal in the preservation of 
their health, and the chiefs of Turkistin begged that some of 
this medicine might be sent to them, and also information as to 
the method by which the Rais preserved their health so lonj|^ 
The ambassadors having reached Hindustan, delivered the letters 
entrusted to them. The Rai of Hind having read them, ordered 
the ambassadors be taken to the top of an excessively lofty 
mountain, and then ho told them that, when the hill on which 
they then were should be rent asunder and thrown down, then 
he would give them their answers, and permission to return to 
their own country. The ambassadors on hearing tMis became 
greatly alarmed, and despaired of living to revisit their home, 
relations, and friends. They pitched their tents in the valleys, 
and fervently prayed to Almighty God for deliverance from their 
troubles. They spent their whole time in offering up prayers 
to heaven. In this manner a long time passed. At last 
having one day offered up their prayers to God most earnestly, 
they observed the mountain shaking. The sorrow of their hearts 
had moved the heart of the mountain. It began to totter, and 
presently its lofty summit toppled over and fell to the ground. 
Having lifted up their voices in praise and thanksgiving to God, 
they informed the R4i of what had occurred. The R4i said 
“this is my reply to your mission. Though you are few in 
number, having given up your minds to prayer, by the force 
of your devotions you have caused the mountain to fall down. 
Your kings rule tyrannically, so that the people pray earnestly 
for their destruction, and by means of their prayers they at 
last blast the prosperity and annihilate the power of their oppres¬ 
sors. It is the paramount duty of all those in whose hands 
authority and power are placed, to walk in the path of justice 
and benevolence, in order that those who are weak should be 

^ This was a favourite persuasiou of the Orientals. In the fourth Book and 
fifteenth chapter of this work, the third storj relates to a chief of J&Iandhar, who 
had attained the age of 250 years. 
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strengthened and protected by the law, and that those who are 
wealthy should enjoy their riches in peace and security. Wealth 
is but a faithless friend, and life but an uncertain companion; 
neither one nor the other*is enduring and permanent.” 

Self-possession of an Indian Minister. 

[I. xiv. 17.] 

A certain Indian prince had in his employ a minister remark¬ 
able for his learning and wisdom. The prince had also some 
slave girls, who were most elegant and beautiful, and possessed 
of every imaginable charm. One day the minister went before 
the king while these slaves happened to be in attendance, for the 
transaction of certain business. Tho minister cast an eye of love 
on one of them, and then perceived that the prince was observing 
him. He therefore still kept his eye fixed in tho same direction. 
For twenty years ho continued in tho prince’s service, and every 
time ho went into the presence he kept his eye fixed in that 
direction. By this means he allayed the royal jealousy, as the 
prince thought that the glance he had observed was not inten¬ 
tional, but merely the efiect of a natural squint. 

The Arming of YaHtiih Lais. 

[I. xiii. 35.] 

At tho commencement of tho career of Ya'ktib Lais, a body of 
his friends bound themselves to raise him to the dignity of chief. 
When Salih Nasr had taken Sist4n, and become powerful, they ob¬ 
served to Ya’kub that Salih had grown strong, and that if ho did 
not take heed at once, he would not be able to do much afterwards, 
Ya'kiib consulted with an old and wise man in this matter, who 
said, “It is as your friends have told you, something must be 
done instantly.” Ya^kfib then asked him what steps he should 
take, and the old man replied that there were two divisions of 
Salih’s army—one the Sanjaris, the other the Bustis, and the 
best thing he could do was to irritate the Sanjaris by telling 
them that though battles were won by tlieir hard fighting, the 
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plunder obtained by the conquests was carried off by the Bustis. 
“ By your persuading them of this,’’ said the old man, “ hostility 
will be created between them. They will separate from each 
other; and in all probability the Sanjaris will come over to you, 
because they are fully aware of your skill and address, and of 
courage you have shown in battle; they are also conscious of 
your having saved them from the Kh&rijis.” Ya’kAb acted 
upon this advice, and so worked upon the Sanjaris, that enmity 
sprung up between them and the Bustis, and S&lih Ifasr found 
himself in a very precarious situation. The Sanjari troops went 
over to Ya’kdb, and when S41ih Nasr saw that affairs were come 
to extremities, he proceeded with his army of Bustis towards 
the enemy. Ya’kub, Ibrdhim and Hafz came forward and 
encamped at the pass of Ghanjara. Ya’kub resolved to make a 
night attack, and Sdlih being apprized of it, fled in alarm 
towards Bust. Thus did Ya’kub, by a clever stratagem, obtain 
the victory over his enemy. 

Ta^kith Lais and Riisal. 

[L xiii. 21.] 

Almighty God endowed Ya’kub Lais with a very lofty mind 
^so that he rose from the most abject position to the highest pitch 
of glory and prosperity. He encountered many dangers and 
passed through great difficulties, till at length he’aspired to the 
acquisition of dominion. When S&lih Nasr^ fled from before 
him, he went and joined Eusal,^ and excited him to collect his 
troops and march against Ya’kub Lais. Busal assembled his 
armies, and placed Sdlih Nasr at the head of the foremost divi¬ 
sion. Ya’kdb Lais on deceiving the intelligence, called together 
some old and experienced men and asked their advice as to the 

^ In one of the stories of the next chapter Ya'kCb is said to have been the darwdn^ 
or doorkeeper of Sfilih Nasr. 

> In most of the passages where the name recurs in this story it is spelt as 
Edsal," hut in one as “ Eatbal,” and in another as ** BatbU.” [Mr. Prinsep’s 
MS. has “ Rosal” and “ Bdtsal/’ but Mr. Thomas' “Zambil.” See Vol. I. pp. 167, 
168.] 
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means of repelling the invasion of Riisal. Tbfcy advised him to 
oppose the enemy, and represented that although he had a small 
force, yet he ought to trust in the help of God, and resort to 
every wile and stratagem to harass his opponent, but not to 
engage in a pitched battle. When Ya'kdb reviewed his army, it 
was found not to consist of more than three thousand horse. 
However, he proceeded to oppose Rusal, and when he reached 
Bust, people derided him, saying, “ How can he fight against 
Rusal with this small number of horse/^ Ya’kub Lais now had 
recourse to stratagem and deception. He sent one of his confiden¬ 
tial servants to Rdsal with a message to say that, he wished to 
come and meet him, and render him homage; he knew he was 
not able to cope with such a potentate, but that if ho should tell 
his people that he was going to meet Rusal, they would not obey 
him, and might possibly kill both him and his dependants. He 
had consequently told them he was proceeding to give battle to 
his enemy, in order to induce them to accompany him ; but that 
when he should join Rusal and make his submission, they must 
perforce follow his example. When the ambassadors of Ya’kub 
came to Rdsal and delivered the message to him, it was very 
agreeable to him, because he was greatly harassed by Ya’kub, 
who continually made incursions into his country, and attacked 
it in diflferent directions. He made the ambassadors welcome, 
and sent messages to Ya'kub, giving him many kind promises 
and holding out hopes of preferment. Ya'kub despatched his 
messengers one after the other, and to prevent his followers from 
being disheartened he told them that he^had sent the messengers 
to reconnoitre tho enemy’s army. 

When both the armies came in front of each other, Rusal 
called Sdlih^asr and told him that as the enemy had come to 
proffer his submission, there must be no fighting. A day was 
fixed for a parley between the parties. It was not the habit of 
Rdsal to ride a horse, but he used to sit on a throne which a party 
of his servants carried on their shoulders. When both the armies 
were drawn up in array, Rdsal seated himself upon his throno 

12 
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wd ordered his tfoops to stand in line on each side of it. Ya*kuh 
with his three thousand brave horsemen advanced between these 
two lines, and his men carried their lances concealed behind their 
horses and wearing coats of mail under their garments. The 
Almighty made the army of Busal blind, so that they did n 
see the lances. When Ya*kub drew near Busal, he bowed 1? 
head as if to do homage, but he raised *the lance and thrust it 
into the back of Rusal, so that he died on the spot. His people 
also fell like lightning upon the enemy, cutting them down with 
their swords, and staining the earth with the blood of the enemies 
of r^igion. The infidels, when they saw the head of Busal upon 
the point of a spear, took to flight, and great bloodshed ensued. 
The biide of victory drew aside her veil and Ya’kub returned 
victorious. Next day six thousand horsemen of the infidels were 
sent prisoners to Sistdn. He also placed sixty of their officers 
on asses, and having hung the ears of the slain upon the necks 
of these officers, he sent them in this manner to Bust. In this 
conquest he obtained such immense treasure and property that 
conjecture cannot make an estimate of them. 

Sdlih Nasr fled from the field and went to the king of Z&bu- 
listdn. His troops deserted him and joined Ya’kub, who, after 
he had secured peace to the country, sent a messenger to the 
ruler of Zibulistdn requesting him to surrender S41ih Nasr. His 
request was complied with; and when S^ilih came, Ya’kfib put 
him in prison, where he died. The hostility which the people 
of Bust had shewn to Ya’kub, he now retaliated upon them. He 
fixed the same poll-tax upon them as was levied from the Jews, 
and this was collected with severity. This victory which he 
achieved was the result of treachery and deception, suoh^as no 
one had ever committed. 

Surrender of Ghaznin to Alptigln. 

[I. ri. 25.] 

When Alptigin, the master of Subuktigin, deserted the 
nians and went to GhajEuin, they were by his departure reduced 
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to great destitution, and serious disturbances, broke out in the 
country. We will make mention in the proper place of this 
occurrence, as w^ll as of his reasons for separating himself irom 
them. On his reaching Ghaznin, the garrison Shut themselves 
• up in the fort and refused to surrender to him. He, therefore, 
pitched his camp without, and speedily possessed himself of the 
suburbs and surrounding country. 

There he exercised his power with such impartiality and re¬ 
gard for justice, that the people around were in the enjoyment of 
perfect peace. One day he was going along the road when he 
perceived a party of his servants coming from a villag^^ with 
poultry slung from their saddle-straps. Having stopped them, 
he enquired ho^ the fowls came into their possossiom They 
pretended that they had purchased them in a neighbouring 
village. On this Alptigin sent a horseman to the village with 
instructions to bring the head man of it into his presence. When 
he was brought, Alptigin asked him whether the men had 
bought the fowls or seized them by force. The man appeared 
desirous of hiding the truth, so Alptigin told him to tell the 
truth on pain of punishment. The man then said, “ When a 
Turk comes into a village he does not buy fowls but always 
takes them by force.” On hearing this, Alptigin gave orders 
that the culprits should be punished with death. Those around 
implored mercy, and entreated that some lesser punishment than 
death might be inflicted on the thieves. He complied with this 
request, and ordered the offender’s ea’i'S to be bored and the birds 
to be suspended from them by a string tied to their legs. This 
having been done, the birds, in struggling to escape, so flapped 
and beat with their wings the men’s heads and faces that blood 
flowed copiously from the wounds inflicted. In this condition 
they were paraded through the army. The news of this act of 
justice having reached the ears of the people, they all assembled 
together, and agreed that a man so upright and just was worthy 
to be their ruler. That very evening they went to him and 
' Igrced upon the terms of capitulation. The following day the 



MXIEAMMAD 'Urr. 


180 ‘ 

city was surrendered. So, by this one act of judicious impar¬ 
tiality he became possessed of the city of Ghaznin, which rose 
to be the shrine of prosperity and abode of wealt];^. 

Bravery of Amir Suhuktigin. 

[I. xiii. 24.] 

When Bilkdtigin^ went towards Ghagnin, the Sdmdnians 
were informed that the Turks w'ere coming from Khurasdn. 
He (the king) sent his minister, Abu Is'hdk, with a large body 
of men, and another force also to stop the advance of the 
enemy, When information of this design reached Bilkdtigin, he 
desp^ched Subuktigin with his followers to frustrate it. Subukti- 
gin observed that'the passes were narrow and difiScult, and that 
his enemies were acquainted with them, while he was a stranger. 
He therefore considered it advisable to employ stratagem in re¬ 
sisting them. So he proceeded to the head of one of the passes 
and there formed three ambuscades, in which he placed some of 
his men, while he with another party advanced into the pass. 
When the enemy saw the smallness of his force they came out 
and attacked him. Subuktigin pretending to fly from before 
them, induced them to leave the passes in which they were posted, 
and they were thus drawn out into the open plain. Amir 
Subuktigin then made such an attack on them that the earth 
shook, and the enemy fled with precipitation to seek safety 
among the passes. 

Subuktigin then let lodSe his three ambuscades, and these 
falling on the foe ere they reached the defiles, not one of them 
escaped. Subuktigin then cleared the passes of the enemy’s men, 
and he (Bilk&tigin) having witnessed the dauntless courage of 
Subuktigin, spoke of him in terms of admiration. He went 
through the passes in safety, so that not a single camel was 
missing; and this was solely attributable to the judgment of 
Subuktigin. 

^ [See ft coin of this chief ftnd some obserrations on the time of his reign by Mr. 
Thomas in Jour. M, A, B. lllll. xriL p. 140, See aiso Tuiakdi-i Ifdnrif %nfra.1 
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, The Vigilance of Suhuhtigin. 

[II. XV. 6.] 

When Bilk&tigin^ came from Khar4s&n to Ghaznin and took 
possession of the country, the chief of it, Abu ’All Kubak,* 

’ abandoned it.® Bilk4tigin soon gave himself up to debauchery, 
and entrusted Subuktigin with the management of the city. In 
this high post, Subuktigin discharged the duties with great 
efficiency and courage, and with all vigilance and care. One 
day, Amir Bilk4tigin took wine, and held a great carouse, and 
from early dawn to midnight was engaged in drinking. He 
also endeavoured to persuade Subuktigin to drink, but* with¬ 
out success. When the curtain of darkness was drawn over 
the face of the sun, Amir Bilkdtigin fell into a sound sleep, but 
Subuktigin was very watchful and his eyes were open like the 
stars. Suddenly he heard a noise which proceeded from some 
corner, and immediately after it was followed by an uproar. 
With lamps and torches he went in that direction, and then he 
saw a body of armed men standing in the street, ready to raise a 
tumult. He demanded, in a loud voice, who they were ? They 
gave an incoherent reply. Subuktigin threatened to attack them, 
when they were constrained to confess that a body of malcon¬ 
tents had conspired to make a rising that very night, and, as a 
sign of their success, to light a fire upon the roof of the fort. 
At this signal, Abu ’All was to bring up his force, capture 
Bilk4tigin and his adherents, and drive all his troops out of the 
country, Subuktigin, on hearing these words, killed four men 
upon the spot and rushed out of the fort. He found a large 

1 [The munshl's translation had the name “Alptigfn,” on which Sir H. Elliot 
made a note that another copy (Ratan Singh’s) road “ Badk&tigin.” The name is 
BUk&tigin in Mr. Prinsep’e MS., and consequently I have substituted that name in 
the translation.] 

* [Mr. Prinsep’s MS. has “Amir Ali iTiiarf, and, when the name next ocean, 
Kibak. Sir H. Elliot read the name as “ Uvek.” The Tabdkdt-i Ifdairi {poai} 
reads the name Amir Andk, See Journal Jt. A. 5., xvii. p. 141.] 

• M. Reinaud observes that Ibn Haukal, who, in consequence of his peraonai 
acquaintance with Abh Is’bhk Ibr&him, might be supposed to be well acquainted with 
-the affairs of the Ghaznivides, does not r^ention to whtfln Ghazni belonged when it 
was taken ly Alptigfn.— Mdtnoirt aur FInda, p. 244. 
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number of men assembled in arms, who were waiting JPor Abu 
’AH Kubak. He put them all to the sword, and then advanced 
against Abd *Ali. He took his brother prisoner, and then re¬ 
turned to the city. When morning dawned, Amir Subuktigin 
brought some of the insurgents, with the heads of some of tho^ 
he had killed, to Bilkatigin, and related the whole story of the 
transactions of that night. The Amir expressed admiration of 
his conduct, and considered him worthy of great favours; and 
because he was very cautious and never negligent of his enemy, 
he appointed him his deputy and elevated his rank above that 
of all his equals. He also rewarded his companions with five 
hundred thousand dirhams. All this was the fruit of watchful¬ 
ness. Wise men know that vigilance is necessary in all cir¬ 
cumstances. 

MahmM*s Youthful Strategy. 

[IV. XX. 6.] • 

It is related by Abd-n Nasr ’IJtbi in his work called Tdrikh 
Tamini^ that the King of Kdbul made war upon the Muhamma¬ 
dans at the beginning of the career of Nasiru-d daula Subuktigin. 
When intelligence of this war was brought to the Amir N4siru-d 
din, he called out his forces from Khurdsdn to oppose him. 
Sultdn Mahmud was then about fourteen years of age. Amir 
Ndsiru-d din summoned his officers and consulted with them 
upon the plan to be pursued. Amir Mahmud gave it as his 
opinion that the best course was to go in advance of the army 
and seek a strong place in the mountains, where they might make 
themselves secure, and from whence they might make nocturnal 
and unexpected assaults upon the enemy. They would thus 
prevent the foe from advancing against them, and distress him 
with incessant raids. The counsel was approved by all, and 
Amir Ndsiru-d din advanced and occupied a position near 
Baghru.^ The King of Kdbul marched thither with a countless 
army, and for some time the opposing forces encamped there. 

' [Mr. Frinsep'a lIS. reads ** T&rikh-i Baulat-i YamM.] 

* [The 8nt letter has no point] * 
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Olie day a woman of the neighbourhood came to Amir N&siru-d 
din and told him that there was a spring not far off in the moun¬ 
tains which had this property, that if filth was cast into it the 
sky became overcast, snow and storms followed, and the weather 
‘became so cold that no one in these parts could endure it. This 
cold and foul weather would last as long as the filth remained in 
the fountain. He sent and had some dirt thrown into the spring. 
Cold and stormy weather followed. The army of Hind was 
reduced to extremities, and the Musulm4ns were completely 
victorious.^ 


Suttdn Mahmiid and the Sister of Ayaz, 

[II. xri. 8.] 

It is said that Sultan Ydrainu-d daula Mahmud Subuktigin 
had been long enamoured of the sister of Ay4z—he was sincerely 
attached to her, and anxious to espouse Jicr. But it occurred to 
him that he might by this act incur tho reproaches of the neigh¬ 
bouring kings and princes, and forfeit the respect and esteem of 
his own servants. This apprehension he entertained for a long¬ 
time. 

Abu Nasr Mishkdni says—“ I’was one night in attendance on 
the king, and when all the assembly was gone, he stretched out 
his legs and ordered me to “shampoo” them. I knew that he 
certainly intended to tell me some secret. At last he said, “ It 
is a maxim with wise men that there are three people from whom 
a secret should not be concealed, viz.: a skilful physician, a kind 
preceptor, and a wise servant. I«have been long greatly per¬ 
plexed, but I will this night unburden my mind and learn your 
opinion on the matter.” I observed, “ I am not worthy of the 
high honour done me by the king, but as he, in his high wisdom 
has determined it, I will to the best of my ability represent what 
may appear to me as good or evil in the matter.” The king 
said, “ It has long been a secret within me, that I am desirous 
of espousing the sister of Ay&z. But will not the neighbouring 
, 1 [See page 20, anpra.] 
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kings call me a fool and low-minded, and will not you also, my 
servants and slaves, speak ill of me in respectable society. I ask 
your advice in this matter; have you ever heard or read, in any 
history, of kings wedding the children of their slaves ?” I made 
obeisance and said—“ Many cases similar to this have occurredj^ 
Several kings of the S4m&nian dynasty married their own slave 
girls. This act will not seem to the world as derogatory to the 
king’s honour and rectitude. Perhaps your Majesty is unaware 
that Kubdd, at the time he went to Turkistin, took as his wife 
the daughter of a villager, from whom was born Naushirw&n. 
In Persian history, I have also read that Bahr&m Gur 
married a washerman’s daughter. The Sult&n asked me the 
particulars of the story, so I said, “ I have heard that one day 
Bahram Gur went out hunting, and having started a stag, fol¬ 
lowed it so far that he became separated from his train, rie felt 
thirsty and went toward^ a village. He there saw a washerman 
sitting on the edge of a pond washing clothes; his. wife and 
daughter were sitting ,by him with a heap of clothes ready to be 
washed. Bahram approached them, and said, ‘O washerman, 
give me some water to drink.’ The washerman stood up, and 
having paid him the usual marks of respect, ordered his wife to 
fetch some water for the king. She took the cup, and having 
washed it several times in clean water, said to her daughter, * I 
am not a virgin, man’s liand has touched me, but you, who are an 
unbored pearl, should give the water to the king.’ The girl took 
the cup and brought it to the king, who, looking at her, per¬ 
ceived that she was incompi^rabl^ beautiful and charming, and 
possessed of excellent disposition and manners. He then asked 
the washerman if he would admit him as a guest for that day, 
who replied, that if the king could be contented with diy bread 
he would spare nothing in his power; saying this, he spread a 
clean cloth on the bank, and Bahr&m sat down. The washerman 
then took his horse and fastened it to a tree, and gave his daugh¬ 
ter a fine cloth with which she fihnned the king, and protected 
him from flies* He Mmself hastened to the village and procured 
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food, wine, meat, in short, everything on whi^h he conld lay his 
hand, he brought. He gave his daughter the wine and cup, and 
ordered her to act as cup-bearer to -the king. On which she 
cleansed the cup, and having filled it with wine, brought it to the 
king, who took her hand within his—she kissed them. Bahr&m 
said, ‘0 girl, the lips are the pl^e to kiss and not the hand.’ 
The girl paid her respects, and said that the*time, had not yet 
come for that. The king was surprised at the elegance of her 
appearance and the eloquence of her speech. They were thus 
engaged when the train of Bahrdm appeared in sight. He told 
the girl to conceal her face, on which she pulled her veil over it. 
He then on that spot having performed the nuptial ceremony, 
placed her Oi. an elephant under a canopy, and made her father 
ride away ./ii i them ; hef mother also accompanied them.” 

W’len the Emperor heard this story, he was much pleased, - 
id bestowed presents upon me: saying, “You have relieved 
0 c'’ this care.” After two days he espoused the sister of 
A.yaz. 

Anecdote of Sultdn Mahmud. 

[I. xii. 9.] 

When Khwdja Ahmad acted as minister to Sultan Mahmfid 
(may Crod be merciful to him!) all the principal officers of 
State were inimical to him and traduced him to the Emperor, 
who thus contracted a great dislike to him, and was desirous of 
removing him from office. On this subject Abu Nasr Mishkdn 
says that Arsldn wrote him a letter, saying that “ The king is 
displeased with Khwdja Ahmad, and we, his Majesty’s servants, 
must beware of resisting his will. But in common charity we are 
bound to declare what we know or have heard. Khw&ja Ahmad 
is undoubtedly the most able minister of the time, and has been 
very useful to our sovereign. He has long been in government 
employ and has experienced great changes of fortune. It is now 
some time since he was appointed Minister of State, and now all 
men of infiiuence, rank, and dignity are his enemies. The cause 
of their hatred to him is his devotion to his master, and his dis- 
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regard of their wishes and pleasure. His associates in office are 
also inimical to him for the same reason. You would do tight 
to communicate this letter to his Majesty, although I know that 
his mind has been so perverted by them that my counsel wi! 
useless. Still the time may come when his Majesty may 
some regret, when he will not check but excuse our represen¬ 
tations.” 

Abu Nasr Mishkdn continues: I read the letter and for a 
long time I was watching for an opportunity to lay it before 
the king. I also received constant messages from the minister 
imploring my support and assistance. I replied that it would 
not do to be precipitate, but that I must wait till a suitable 
occasion offered itself. 

The Sultdn Mahmud also knew that I was watching my op¬ 
portunity, but he kept strict silence on this matter, till at length 
it happened one day that the Sultin went out on a hunting 
excursion, and though it was not customary with me to attend 

M _ 

him, yet on this occasion I did so. The Sultan asked me why 
I, who never went out‘hunting, had now come with him. I re¬ 
plied that it was always the duty of a servant to attend on his 
master. The Sultdn then said, “ I know that you have come 
in order that you might speak to me about Ahmad, but matters 
like these ought not to be forced upon me.” I replied, “ May 
your Majesty's judgment be always right.” He then became 
silent and spoke not another word. That day and that night 
passed by. On the next night the Sultan was drinking wine 
and enjoying himself, when he made me sit down with him, and 
he talked upon all sorts of topics. At length he asked me if I 
had ever heard or had ever read in any book that ministers were 
their king’s enemies. I said, “ No; but I have read that the 
man id foolish and stupid who seeks to be a minister.” He asked 
wherefore, and I replied, “ Kings cannot endure that any one 
should share their authority, nor will they ^low any one but 
themselves to give orders. If the office of minister is given to 
one who is locked apoti as the dearest of friends, before a we^ 
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has passed he is deemed an enemy and is despised.” Nothing 
farther passed at this meeting. After his return to Gliaznln, he 
was sitting one night alone, and calling for me, bade me be seated, 
and i^id, “ Hitherto I have kept silence with you regarding 
Al^mad. Now be mindful that you toll me the truth without 
equivocation or reservation.” I replied that I would obey his 
Majesty, He observed that Ahmad was an experienced and 
well qualified minister, who had been in the service from his 
youth, and had conferred lustre on his office, but he held his 
master in slight esteem, and he was at the same time covetous of 
the wealth of the Musulmdns, which he extorted from them, and 
opposed the king’s orders. Ho said that he had been informed 
of many oppressive acts towards the slaves {ghuldm) and such 
people. That he had resolved on his dismissal, and that all with 
whom he had consulted on this business had concurred with him. 
He then asked me what I had to say on the subject. I replied, 
that “What your Majesty in your wisdom deems most advisable 
is certainly best,—who can gainsay it V The king then insisted 
on my expressing an opinion,—I said, “Arslan J&zib^ had sent 
me a letter,” and having it with mo, I shewed it to him, and 
begged his permission to give him my views on the case to the 
best of my ability. The king consenting, ordered me to speak. 
I then said,—“ If the charges of oppression and opposition which 
have been brought against the Khwija are proved to your Ma¬ 
jesty’s satisfaction, they must not be passed over, but punish¬ 
ment must be meted out to the minister, so that no injury may 
come to the country. But if, on the other hand, merely suspi¬ 
cions have been excited in the king’s mind, then search and 
enquiry must be patiently made throughout the country for a 
man competent to fill Ahmad’s place. On such a man being 
found, then his Majesty may follow his own will and pleasure. 
If one cannot bo found, the greatest precautions must be taken,” 
Having finished,.the king said he would consider of it, and gave 

i '[One MS. calls him “J&zib," anoffior Baihaki \um the former 

name^ p. 13fi, stipra.] 
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me permission to depart. At last, the Khwaja was deprived of 
his situation and imprisoned, but the king soon regretted it, for 
the affairs of the State and country fell into great confusion. 

Depredation of Coin. 

[I. lii. 14.] 

When Yaminii-d daula Mahmud came to the throne, and the 
effects of his greatness spread through all countries, and his rule 
swept away the idol temples and scattered the worshippers, 
some sharp men of India formed a plan (for enriching them¬ 
selves). They brought out a dirham of great purity and placed 
a suitable price upon it. Time passed on and the coin obtained 
currency. Merchants coming from Muhammadan countries used 
to purchase these dirhams and carry them to Khur4s4n. When 
the people had grown accustomed to the value of the coin, the 
Indians began by degrees to debase the standard. The mer¬ 
chants were unaware of this depreciation, and finding a profit 
upon silver, they brought that metal and gold from all parts of 
the world, and sold it for (debased coins of) copper and brass, 
BO that by this trick the wealth of the Muhammadans was drawn 
to Hindustan. 

When ’Aldu-d daula' ascended the throne, this grievance had 
become intolerable, and he determined to remedy it, and con¬ 
sulted with the merchants as to the measures most proper to 
be taken to effect this purpose. They advised that the debased 
coinage should be exchanged for good from the royal treasury. 
Accordingly 'A14u-d daula gave the necessary orders, and 
100,000,000 dirhams were issued from the treasury to the mint, 
and thence distributed to the servants of the Almighty as redress 
and compensation. The fame of this act spread the lustre of 
A14a-d daula's glory throughout the world.® 

^ **'Al&u-d daula” is not the title of the Mas’did who euoceeded Mahmdd, hat of 
Mas’M III. 

^ [A translatioa of this etory is pven by Mr. Thomas in Jmr. It. A. S., 
Vol. xvii. p, 181 .] ' 
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Anecdote of Kimaja Mctaan MaimandL 
[III. xi. 1.] 

In the reign of Sultan Yainmu-d daula Mahmud, and in the 
days •hen Khwfija Hasan Maimandi was his minister, there was 
a man called Abu Ahmad Suhal Bar4r. He was a great spend¬ 
thrift, a peculator and a wino-bibber. At one time twenty thou¬ 
sand mans of indigo, which belonged to the Sult&n, fell into the 
hands of the son of Ahmad.^ Some of this he sold and spent 
the proceeds. One day, Abu Suhal Bardr came to the minister 
to pay his respects. The minister said, “ I have heard that your 
son has embezzled government property, when you saw him doing 
so why did you connive at it 2 Do you think that I will pass it 
over? Should ho who possesses such a name as Ahmad (‘most 
laudable'*) be such a fool and commit such follies?" In short, he 
expressed himself in unmeasured terms. Abu Suhal exclaimed, 
“ May your life, my lord, be increased ! pardon my son; his 
name is Ahmad, and he should be forgiven." The Khwaja was 
extremely annoyed, but laughed at his ignorance and folly. He 
said to Abu Suhal, “ You are worse than your son. Curses be 
upon you, thoughtless fool.'” Abu Siilial, on hearing this abuse, 
did not §ven then perceive that wdiat ho had said (was improper), 
nor did he consider that his name was Ahmad, and that it did 
not become him to utter such words. He commenced to retort 
in disrespectful language, and said, “Perhaps somebody has 
excited you against me, and consequently you are thus angry 
with me." The Khwdja replied, “ No, I have heard it from your 
own tongue.'*’ He then dismissed him ignominiously from his 
service. 

It is proper for those who have access to kings and great men, 
that they should take heed to their actions and speech, and 
neither do or say anything boldly and rashly, to bring shame 

^ It appears front a statement of Ibn Haukal, that tbe Bnlt&ns used to raterye a 
large portion of indigo to tbemselyes as a sort of royalty.—See M. Bemaud, Mimoira 
HIT H^Inde, p. 245. 
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and destruction upon themselves;’ They should behave respect¬ 
fully towards their master, so that they may reap the benefit of 
their seryices. 


Anecdote of MaJmiSd. 

[I. xi. 46.] 

One night Sultdn Mahmud was drinking wine, while his sons, 
Muhammad and Mas’ud, were present. Abu Nasr Mlbhkin 
says that, when some time had passed in this manner, the con¬ 
versation happened to turn upon Amir Subuktigln, when the 
Sultdn oficred up prayers for his father, and his eyes were filled 
with tears. He said, “ My father (may God’s mercy be on him!) 
had ostablisljed very good rules for the management of the 
country, and took great pains in enforcing them. 1 thought that 
when he should be no more, I should enjoy the exercise of my 
power in peace and security, and eat and enjoy myself. I also 
considered that after his demise 1 should become a great king. 
But the truth was revealed to me when he died and his shadow 
was removed from my head, for since his departure I have not 
had one day’s happiness. You think I drink this wine for 
pleasure, but this is a great mistake. I take it merely aS a 
device to gain a few days’ peace, and relievo the people, from all 
annoyance from me. These my sons entertain similar ideas to 
those which I did in my youth; but when the kingdom devolves 
upon them, they will find out the truth.” 

His sons made their obeisances and said, “ May such thoughts 
never enter our minds. We both desire to sacrifice our lives at 
your Majesty’s feet.” The king commended them and bade them 
to sit down, which they did, but they soon afterwards departed. 
He then (says Abfi Nasr) called me to him, and making me sit 
down, he stretched his legs towards my lap, and I shampooed 
them for a short time. He asked me what I thought of his sons, 

I kissed the ground a#id answered, “ What can I say, how can 
tongue describe the excellencies of those two suns of grandeur, 
and those two moons of the heaven of prosperity ! Thank God, 
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they possess such qualities si are beyond all expression.” He 
said, “The excellence you ascribe to them does not mean much.”' 
(I said) “ Fathers know best the character of their sens.” He 
then enquired whether I had a son. I replied, “ Yes, I have 
one, his Majesty’s slave.^’ He said, “ Tell me by my soul and 
head, is he like you, and as worthy as you 2” I anwered, “ My 
lord, you know all, but my son is young, and not old enough 
to have shown what his real disposition is.” On this the king 
observed, “ Lot him grow up and then you will see that he will 
not be worth your finger ; if he is ho will be one of the marvels 
and wonders of the time. Mas'ud,” he continued, “is a proud 
fellow and thinks there is nobody better than himself. Muham¬ 
mad is stout of heart, generous, and fearless, and if Mas’ud in¬ 
dulges in pleasure, wine, and the like, Muhammad outdoes him. 
He has no control over himself, has no apprehension of Mas’ud,- 
and is heedless of the important concerns of life. I fear I find 
but little satisfaction in the thought of Muhammad succeeding 
me; for woo to him at the hands of Mas'ud, who will devour 
him, and woe also to the generals of my army, for Mas’ud is a 
very covetous man and has great lovo of money. If ho should 
hear of any officer possessing a little property, he will be sure to 
destroy him in a few days, and appoint some worthless follow in 
liis place. It will thus come to pass that in this great kingdom 
every one will strive to benefit himself, and you may imagine the 
pass to which matters will come.” I replied, “ My lord, may 
you ever enjoy sovereignty! dominion in this kingdom will for 
ever remain in this family!” The conversation was continued 
for some time in this strain, and when the Sultan went to sleep, 
I returned. Eventually what the king had said came to pass 
in every particular. The history of Muhammad and Mas’ud is 
well known, and will be related in this book in its proper place. 


* [The MSS. difcr'slightly here, but the sense appears to be os transktod,] 
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Mahmind^B return ^om Somndt. 

[I. xii. 16.] 

A stratagem similar to that narrated in the last story' was 
employed when SultAn Yaminu-d daula was returning from 
Somndt. Two Hindus came to him and offered themselres'aa 
guides. They led the way for three days and conducted him 
into a desert where there was neither water nor grass. The 
Suitdn asked them what kind of road they called that by which 
they had come, and whether there were any habitations in the 
neighbourhood ? They replied that they had been commissioned 
by the Ilai, their chief, aud had fearlessly devoted themselves to 
the work of bringing him thither. “ Now you have,” continued 
they, “ the sea {daryti *azim) before you, and the army of Hind 
•behind. We have done our business, now do you do with us 
what you like, for, not one single man of your army will escape.” 
In the midst of this conversation, a water-fowl was suddenly seen 
flying in the air. The Sultan said, whore there are water-fowl 
there must be sweet water, and proceeded after it. At length 
he reached the banks of a great river, the water of which was 
very brackish and quite unfit to drink. He was in this plight 
when he perceived another water-fowl, he followed it up and came 
to a village in which they discovered sweet water. He then 
ordered a suitable punishment to be inflicted on the two guides. 
Upon searching the village they found an ’Alawi (descendant of 
^Ali) who was dwelling there with his family. They asked him 
if he knew the road, but he declared his ignorance, adding that 
there was an old man in another village who knew all the intri¬ 
cacies of the roads. 

The Sultan then had the 'Alawi and his sons mounted on 
camels, and went with them to the village mentioned. He 
called the old man before him and inquired where the ford was. 

• The old man said he had never seen any one cross the river 
excepting on one occasion when it was crossed by a body of men, 
but the place where the^ passed he could not tell. Had he 

* [See p, 170, supra."} 
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strengtli to walk, perhaps he might find it out. On this the 
Sultdn ordered him to be placed on horseback, and the old man 
led them to a certain spot on the bank of the river, he said, 
I think this was the place where the passage was made. The 
Sult&n sent some men into the river, but nowhere did they find 
it fordable. The Sultan, casting himself upon the protection of 
Providence, regardless of himself and fearless of the consequences, 
with the namo of God upon his tongue, urged his horse into the 
sti^am. whole army and all his attendants followed his 

example, and, with the assistance of God, crossed the water in 
safety. This was one of the many, marvellous deeds of the 
Sultdn, in which also the treachery of the infidels became evident 
to all men. 


Destruction of Rohhers hy Sultan Mas'iid. 

I. xiii. 47. 

When Sult&n Mahmud sent costly presents to the ruler of 
Kirmdn, the ambassador who took them proceeded vid. Tabbas. 
In the desert of Khabis^ there was a body of Kafaj* and Bulfichis 
who robbed on the highway. They were eighty in number, and 
had built a stronghold upon an eminence, and had sunk a well. 
They had committed many robberies, but their conduct had 
never yet reached the ears of the Sult6n. When the ambassador 
came to this place these people came out and carried off all tlie 
presents and rarities in his possession. Some of the men at¬ 
tached to the embassy were slain, but others who escaped re¬ 
turned to Tabbas, and there reported the circumstance to the 
Sultfin, who was proceeding from Ghaznin to Khw4rizm by 
way of Bust. When he arrived at Bust, Sultdn Mas'dd came 
from Hirdt and met him. On his arrival, the Sultdn would not 
look at him or give him his hand, but appeared evidently dis¬ 
pleased with him. Mas'ud was greatly alarmed, and kissing the 

» [Khftbii ia Variously written in the MSS. a* fiabas, Hasar, Mask, 

Sabia, sad Ehabis.] 

' » t®® hi Mr, Thomas' MS. The word representing Xafyf is illegible in Mr 
Prins^’i MS., and i» omitted in Katan Singh's.] 
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ground, he asked what fault he had committed! The Sultin 
replied, “ How can I be pleased with you, and why should I look 
at you. You are my son, and yet robberies are committed under 
your nose without your knowing anything about them?’^ He 
replied, “ Oh king, I was staying in Hir4t, and if robberies are 
committed in the desert of Khabis, what fault is it of mine!” The 
king replied, “ I care not what you say, but I will not look at 
you unless you bring all the thieves to me, either alive or dead.” 
Sultdn Mas'ud, after his interview with the Sultin, returned 
to Hirdt, and there having chosen a party of two hundred men 
he started in search of the robbers, making continual enquiries 
about them. On approaching their fort, it occurred to him that 
they would probably have spies about, and that on hearing of 
jthe approach of so large a body of horse, they would take to 
flight. He therefore ordered fifty horsemen to fasten on their 
turl)ans, give their horses their heads, hide their arms under 
their saddles, so that no one could see them, and to ride forward 
and keep the enemy engaged until he should come up. He 
himself slowly followed with 160 horse. The robbers fought 
strenuously, seeing only a few horsemen before them, but sud- 
denly the Sultan Mas’dd came up in the rear and captured them 
all. Not one of them escaped, forty were slain, and forty were 
sent prisoners to the Sultdn. Large booty also was taken. The 
Sultdn ordered them to be punished, and they were executed in 
a most ignominious way. The fame of his vigilance and justice 
thus spread far and wide. 

Poisoning a Pmd of Robbers, 

I. ziii. 48. 

A band of robbers had collected in the desert of Kirmdn, and 
whenever the king sent a force against them they saved them* 
selves by flight. Sultdn Mas’ftd was informed of this when he 
was king in ’Irdk, and after some consideration he hit upon a 
plan for getting rid of them. Some poison was taken out of Ihe 
8tore*hou86, and a quantity of apples were brought from IsfUhdn. 
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He then directed a trusty servant to make holes in the apples 
with a bodkin and to introduce the poison. When the apples 
were all poisoned, they were given in charge of a caravan that 
was passing through the desert. A party of the king’s men was 
also sent with the caravan, and directed to lag behind when they 
approached the haunt of the robbers. The caravan would no 
doubt be attacked and taken, and the robbers would eat up the 
apples and all of them would die. The king’s men w'er© then 
to advance and liberate the caravan. This scheme was effectually 
carried out. The thieves, delighted with their prize, devoured the 
apples, and lio one that ate thereof ever rose again. Sultan 
Ma8'’dd''s men then came up, released the merchants, and restored 
them their goods without any loss. By this ingenious scheme ^ 
the robbers were destroyed without giving any trouble to the 
soldiers. The wise may thus learn that stratagem will accom¬ 
plish that which a thousand horsemen cannot effect. 

Conquest of Ghor hy Siiitdn 3fas%d, 

Iir. xii. 9. 

An injured man came to Sultan Mas’ud and complained that 
as he was proceeding to Ghor, the chief of the country seized and 
forcibly took from him all his property. A letter was conse¬ 
quently written to the chief directing the restoration of the 
man’s property. The man got the letter and took it to the chief 
of Ghor. The chief was vexed, and ordered him to be punished. 
The man returned to Ghaznin and complained once more against 
the Ghorians. The Sultdn directed that another letter should be 
written in threatening terms, that if the chief did not in every¬ 
way satisfy the man, he would march against him and humble 
his pride. The man said, “ O king, direct that the letter be 
written in as small a compass as possible, because I shall 
be forced to swallow it, and if there is but a small quantity of 
paper it will be the easier to get down.” Sultdn Mas’ud was 
^ttemely incensed at this, and on the same day pitched ids 
1 [“ Silah-i htiff a clever or pleaHant trick,]. 
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tentS) and marched against Ghor. He took possession of the 
country, and chastised the chief, returning to the poor man more 
than had been taken from him. The Amir of Ghor was thus 
ptmished for his tyranny. 


The Punishment of Tiimdn?- 

• III. xix. 7. 

It is related in the T&rikh-i Ndsiri that during the time Amir 
’Abdu-r Eashid reigned at Ghaznin, he had a young slave named 
Tdmdn, a man of bad disposition, base and low minded, ’Abdu-r 
Eashid was, however, favourably disposed towards him, and 
conferred on him a high rank. The slave began to interfere in 
the affairs of government, and being a mean and worthless 
fellow he did all in his power to ruin and extirpate the nobles and 
great men. He showed favour to Abu Suhail B4zihi, and they 
both joined cause and conspired against the great Ehw&ja, the 
minister of the throne, ’Abdu-r Eazzdk. He quarrelled with 
Ahmad Maimani and had him suspended and called to account. 
He elevated his own brother, called Mubarak Marde, to high 
rank, and at last entrusted him with several offices at Parshdwar. 
He encouraged tale-bearers and back-biters, and these people 
obtained great influence at court. They gave false reports, 
representing that the assignments were in excess of the autho¬ 
rised amount, and this brought destruction upon the kingdom, 
for the government servants and the orphans were subjected to 
reductions in a manner which had not been resorted to by any 
one before. 

Amongst the other slaves who were notorious for their wicked¬ 
ness and bad character, was one whose name was Khatib Ltit. 
This man was exalted by him and made accountant of the state, 
an office which had been held by Khwdja Abti T4hir Husain 
with great credit and to the satisfaction of the government. 
When three months had elapsed after the Khwdja's appoint- 

1 [I tiaye not fouad tbis stoiy ia the MSS. that I havo used.— Ed.] 
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itient, he was ordered to go to Hindiistdn, and after collecting 
the revenues of that country, to return to the capital. 

Khw4ja Abd Tdhir proceeded to Hinddstdn, and in every 
place that he visited he* found an agent of Tumdn oppressing 
the people and exercising authority; and thus great embarass- 
ment had arisen in the affairs of the state. The Khwdja 
reported all the circumstances to the Secretary of State, which 
office was then held by Abu-1 Fazl Baihaki. When numer¬ 
ous reports had been received from Husain, Sultdn ’Abdu-r 
Bashfd threatened Tuman with condign punishment. Tumdn 
now became an enemy of Abu-1 Fazl, and secretly circulated false 
reports against him. The Sultan, without investigation, ordered 
Tdmdn to seize and imprison Abu-1 Fazl, and plunder his house 
and property. 

When Abd-1 Fazl was removed, Tumdn had an unbounded 
field for the exercise of his power. He conferred a khirat of in¬ 
vestiture on Khatib Lut, and sent him to Parsh&war. This officer 
lighted the fire of oppression, and exalted the standard of blood¬ 
shed. He made all kinds of demands upon the people. When 
Khwdja Husain reached Parshdwar to examine and report upon 
the affairs of that province, people complained to him against the 
Khatib. The Khwija admonished him, but it was all in vain. 
The Khatib gave him disrespectful replies and uttered abusive 
words against him to his very face. Husain could not restrain 
his indignation, and ordered hlh to be taken away from his 
presence. The matter was reported to Tum4n, who told’Abdu-r 
Bashid that as Khatib Lut was aware that Husain had unlaw¬ 
fully exacted money from the people, the latter had thrown the 
Khatib into prison with the view that he might retain in safety 
the money which Husain had extorted. 

When Tiiman had made these representations, Amir ’Abdu-r 
Bashid ordered him .to go and bring Husain a prisoner to the 
court. <Tiimdn marched the same night to Parsh&war with three 
1 jh^^dred thousand^ horse, and when he arrived there he showed 

\ "Thotiisand^' is oiaitted in the Zinatu-l which gives n» the same 

eneodete. 
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the toyal mandate to the goyeruor of the place. He seized 
Khw&ja Husain, and took Khatib out of prison. He dishonoured 
and disgraced many good Musulmans, and then returned to the 
court. 

Khwdja Husain was put in heavy chains, and when they 
had reached the pass at Budri some horsemen came and reported 
that Amir ’Abdu-r Rashid had himself been murdered, and that 
the ingrate Tughril had usurped the government. On re¬ 
ceiving this intelligence, the soldiers, horse and foot, all came 
forward to Khwaja Husain and said unto him, “ circumstances 
have now taken altogether a different turn : he who had 
triumphed has been vanquished, and now we are all ready to 
obey your command. What orders may you be pleased to 
address to us?” The Khw4ja replied, “Your first duty is 
to rembve the chains from off my feet, and put them on those 
of Tuman.” Upon this the soldiers seized Tumdn, pulled him 
down with groat ignominy, and put the chains on his feet. They 
placed the Khwdja on a horse, and Ttimdn, Khatib JLiit, and his 
other slaves were seated on camels, and in this manner they 
took them to Ghaznin. God the most glorious and powerfiil 
thus punished Tumdn for his wickedness. The moral of this 
story is to show the consequences of tale-bearing, and to teach 
that great and wealthy men should not encourage base characters, 
or take wicked men into their favour, and thus bring disgrace 
and shame upon themselves. ♦ 

Anecdote of Sultan Ibrahim. 
ir. xxiv. 6, 

One day when Sultdn Razi Ibrdhim (God's mercy on him!) was 
in Ghaznin, he saw a labourer carrying a heavy stone on his head 
to some building which was then in course of erection, and that 
he staggered under the load. The Sultdn, observing his suffering, 
ordered him to put down the stone. The labourer obeyed ids 
orders, and after that time the stone remained on that identical 
spot. One day, some of the royal attendants represented to the 
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king that the stone was still lying in the plain, that it frightened 
the horses and prevented them passing on quietly, and that it 
would be well if the king gave the order to have it removed. 
The king said, I have once ordered it to be *placod whore it is, 
and there would be an incongruity in my now ordering it tp be 
removed. So the stone remained lying in the plain of Ghaznin, 
and in order to maintain the words of the Sultdn, his sons also 
would not, any of them, suffer it to be taken away.^ 


Death of Mahk Arslan. 

I. T 147. 

It is narrated that after the demise of Sultdn Mas’ud bin 
Ibr&him, Malik Arsl4n, his son, mounted the throne, and deter¬ 
mined to overthrow Sultdn Bahrdm Shdh. This prince ffed 
from his brother, accompanied by only one of his attendants, and 
they took the precaution of having their horses shod backwards. 
He proceeded first to Sistdn, from thence to Kirrain, and at last 
he threw himself on the protection of Sultan Sanjar, who, espous¬ 
ing his cause, marched to Ghaznin against Malik Arsl4n, and 
defeated him there, on Wednesday, the fourteenth of Sliawvr4l, 
A.H. 511 (Feb. 1118, A.D.). Sult4n Sanjar appointed Sultan 
Bahr&m Sh&h his deputy in Ghaznin and Hindust6.n, and 
having seated him on the throne, he himself went to Balkh. 
When Sult&n Sanjar had returned, Malik Arsl&n again advanced 
to recover his kingdom, and Bahram Shah retired towards Balkh, 
from whence Sult4n Sanjar sent out a force to meet him. He 
thereupon returned to Ghaznin. Malik Arsldn fled before him, 
and being pursued, was captured in the Shakr4n* hills, and 
despatched to the next world, The army then returned to 
Balkh. 

» [ThiB story is told in the AkhUk-i Muhswlf tort is there attributed to MahmtSd.] 
• are the hills spoken of in the account of Sult&n Jalhlu>d din’s retreat to 
(The name is written “ Safian” in Mr. Fnnsep’s MS.] 
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Muhammad Sdm*8 Victory over Kola \Pithaurd’\y 

[I. xHi. 48.3 

It is related that when the martyr Mn'izzu-d dunya wan-d diiti 
Muhammad Sdrn*(May Grod illumine his tomb,) was about to 
fight the second time against Sola, between Hanjar® and Tabar*- 
hindh,^ it became known to him that (the enemy) kept their 
elephants drawn up in a separate array when preparing for 
action. The horses were afraid of them, and this was an element 
of disaster. When the opposing forces approached each other 
and the camp fires were visible on either side, the Sult&n gave 
directions that every man should collect plenty of wood before 
his tent. At night he directed a party of soldiers to remain iip 
the camp, and to keep fires burning all the night, so that the 
enemy might suppose it to be their camping ground. The Sultdn 
then marched oflP in another direction with the main body of his 
army. The infidels saw the fires and felt assured of their ad¬ 
versaries being there encamped. The Sultan marched all night 
and got in the rear of Kola. At dawn he made his onslaught 
upon the camp followers^ and killed many men. When the rear 
pressed back on the main army Kola sought to retreat, but he 
could not get his forces in order, nor the elephants under con¬ 
trol. The battle became general, the enemy was signally de¬ 
feated, and Kola was taken prisoner. The Musulmdns obtained 
I a complete victory and the Sultdn returned triumphant. 

Equity of Muhammad 8dm. 

[I. vi. 37.] 

When the heroic Sultan Muhammad Sdm, the honour of the 

world and of religion, who by his sword had darkened the pros- 

• 

[The Tdju‘1 Ma-dair and Tahahat-i Ndstri {infra) use the same term " Kata'* 
The word si^fies “bastard” in Fersian, and Firii^ta so explains it.—Brurers. 
Feriahta 1.179.] 

» [The orthography is doubtful. In two MS. it isThomas' MS. has 
A<lf7s.3 

’ [Mr. Thomas' MS. gives the name so distinctly. The other two MSS. axe de¬ 
fective, and simply g^ve ,t See note on the name in the Tahahdt4 
infra.} 4 [Biota, baggage,] 
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p^ty of the infidels, marched upon I^ahrwdla, he eustaiiied a 
defeat) and returned without having effected his object. He 
then made preparations to retrieve his disasters and avenge 
his loss of fame and treasure. One of his well-wishers re¬ 
presented to him that in Nahrwila there resided a certain 
person, by name Wasa Abhir,^ who was one of the head men 
of the city. This man always sent consignments of his 
merchandize to his agents for sale, and at that time there was 
property belonging to him in Ghaznm, to the amount of ten lacs 
of rupees. It was suggested to the king, that were he to con¬ 
fiscate this money to his own use, ho might by means of it be 
enabled to raise an army and replenish the exhausted treasury. 
The king wrote his answer on the back of the petition, to the 
effect that, if Nahrw&la falls into my hands, then the appropria¬ 
tion of Wasa Abhis’ wealth would bo lawful, but to soizo his pro¬ 
perty in Ghaznin would be contrary to the dictates of justice. 
So he did not touch the money; and his virtue met its reward, 
for it happened that, two years afterwards, the‘most generous 
king, the staff of the world and supporter of religion (may the 
Almighty be merciful to him and pardon him !), marched at the 
head of his army from Dehli, and conquered the territory, and 
punished the people for their previous misconduct. So the whole 
world received proofs that tho injury which the cause had once 
received was but as a black spot on the face of The Faith to 
guard it from the effects of an evil eye. 

Preface.—Peath of Ndsiru-d din Kuhdeha. 

In the beginning of Rabru-l awwal, 625 h. (Jan. 1228), the 
king of kings, Shamsu-d dunya wau-d din sent an army to repress 
tlm inroads of Nd,siru-d din Kub4cha. Unable to o^ose tins 
force, N4siru-d din sent his forces in boats to the fort ol^hakkar. 
The royal forces reached Bhakkar on the 10th, and under the 
directions of Niz&mu-l Mulk, made preparations for assaulting 
the fort. The attack was made on the 1st Jum4da-1 awwal, and 
^ £as4 idnu” in one MS., “ AtiW Abbir,” in another.] 
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waa so successful that N&siru-d din was driven from the i^rtifl- 
c^tions (hisAf) and compelled to take rehige in the inner fort 
(MVah) without the assailants losing a single man. A proclama- 
of amnesty to all Musulmdns was then issued, which was joyfully 
accepted. Ndsiru-d din, with his few remaining adherents offered 
to capitulate, on condition of being allowed to send away his sons 
and his treasure, but was told that he must hasten to make an 
unconditional surrender. He had no faith in his conqueror, and 
preferred death to submission j so on the night of Thursday, the 
19th Jum4da-1 Akhir he went to the bank of the river and cast 
himself into the water. The good fortune of Nizdmu-l Mulk 
thus gained a complete victory. 

A Rare Animal, 

IV. xxiii. 4. 

Abu Eih4n^ mentions in his writings that within the bounda¬ 
ries of Hindustan, to the east of the Ganges, in the forests of 
Oudh, there exists an animal called Sharu. It is larger than a 
rhinoceros,^ and has two long horns and a small trunk. On 
the back it has four protuberances resembling four feet. It is so 
powerful that it will attack an elephant and tear him asunder. 
No animal has strength enough to contend against it, nor does 
man venture to hunt it, in fact nothing has power over it except 
death. Besides natural death, one cause of its destruction is 
that it often takes up an animal on its horns and tosses it in the 
air. The flesh adhering to the horns creates worms, which 
billing on its back, eat into the flesh till it becomes veiy sore; 
they then attack its stomach and destroy it. Or, if there be a 

1 [Sir H. XSliot omitted this passage from the yendon given by Eashidtt**d din 
(Vol. i. p. Si). Beinaud's translation says the animal is to be found in the Konkan 
(H'agmntt, p. 109), and Eashtdu-d din con&nui this (Lucknow MS.). The page is 
tofroduced in n^iea]^ of ffts Konkan, so that there oan be little doubt of the Eoaikaa 
being there intended. In the passage before us, the locality is distinctly givea aa 
**east of the Ganges,** and the hame of it is no doubt Ou&, thongh Mr. Prins^*s 
M0. gives only ** On.** J&mkan and Ganges (Gang) present only a difference of one 
letter in the origiaal oharaoten.} 

’ [The word in tiie may be read Iroip, ** rhinoceros,** or ** wdf.*'] 



JAMPir-L HIKAYAT. 


203 


high moantain near, when it thunders, it will rush as if to attack 
(some unseen foe) and falling from the mountain destroy itself. 
People go out to pick up its horns. Its specific peculiarities 
(khdssiyaf) are not known. 

A Description of the Rukh. 

IV. xxiii. 5, 

This animal resembles a camel. It has two protuberances 
on the back and it generally has teeth, the limbs and organs of 
the body are yenomous, and no other animal can escape it. Its 
spittle, dung, etc., are all deadly poison. Whatever meets i^s 
eye becomes its prey, for it runs as swift as the wind, and over¬ 
takes all creatures. It kills every animal that it jnay encounter. 
If anyone takes refuge from it in the top of a high tree which 
it cannot get up, it stands at the foot, and curling its tail into a 
sort of ladle, it tosses its water up—this in a very few moments 
brings its victim down. If any one to avoid it gets into a well, 
it will stand at the brink and cast its dung and urine down, and 
if one drop of this falls upon a man he will die. 
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IV. 

TA'JU-L MA-^SIR, 

OF 

HASAN NIZAMr. 

• 

This celebrated work is devoted chiefly to the history of 
Katbu-d din Aibak, but it also contains portions of the history of 
his predecessor Muhammad Ghazi, and his successor, Shamsu-d 
din Altamsh, but without any notice of Ar^m, the son and im¬ 
mediate successor of Kutbu-d din. The name of Taju-1 Ma-dsir 
is nowhere #?iven to the work by the author himselt^ but it has 
never been known by any other name from the earliest period. 
It means "The Crown of Exploits.” Titles similar to this 
are common in Asiatic literature, the most celebrated being 
the Tdju-t Tawdrlhh of the Turkish historian Sa’du-d din Mu¬ 
hammad, better known as Khwdja EATendi, “ the Prince of Otto¬ 
man Historians.”^ Considering that the historical portion of 
this work is devoted exclusively to India, it enjoys a wide repu¬ 
tation throughout the Eastern Muhammadan world; which is 
ascribable less to tho subject of the history than to the peculiar 
mode of its treatment. This has already been brought to the 
knowledge of European scholai;^ by a very good account which 
has been given of the work by Hammer, in his life of Eutbu-d 
din Aibak, contained in the Geinaldeaaal der Lehemhesohreihungen 
grower Moskmischer Hernchevt (Vol. iv. pp. 172-182). He re- 

^ A. L. David's Qranmar of tht Turkish Iitmguage^ p. 1, where there is a I^Ti g 
extract given from the work. More may be found respecting the author and the 
•work in the Bhgraphie JTniv* Vol. xxxix. p. 399; the Penny Cyel^eedta, Vol. xx. 
p. 292, and the Oes^iehU d, tfttom. Other works with the title.of “Tfcj at« 
notiioed, hat with scmie omissions, by H&ji Khalfa; Zeaimn Ptilio, Vol. ii. pp. 91-4. 
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marks that £utbu-d dm ^ohld probably have been enrolled 
among other 9 on(][uerors of whom history is silent, had not Hasan 
Nizdmi of Lahore, the writer of the Taju-l Mordsir^ entered 
into competition with Sibi the historian of Kabas, and ’tJtbi the 
historian of Subuktigin and Mahmud. This is paying too great 
a compliment to the historical value of the work, for the simple 
style of the Tdbakat-i Ndsiri^ a work nearly contemporaneous, 
was much better adapted to rescue from oblivion the exploits ot 
Kutbu-d din, who receives his due share of notice in that history. 

The Tdju~l Ma-dsir is in fact exceedingly poor in historical 
details, thougft^the period of which it treats is one of the most 
interesting in the history of Asia,—that of the first permanent 
establishment of the Muhammadan power in India. In contains, 
according to Hammer's enumeration, twelve thousand lines, of 
which no less than seven thousand consist of verse, both Arabic 
and Persian. It is swelled out to this unnecessary magnitude 
by the introduction of tedious and meaningless descriptions and 
digressions, which amount to not less than an hundred in the 
first half of the work. M. Hammer considers that there are 
fewer in the second, as the descriptive faculty seems to have been 
exhausted ; but this apparent barrenness is occasioned more by 
the omission of the marginal notes indicating their recurrence, 
than by any exhaustion of the author’s power, which flows on to 
the end in an even strain of eloquence, which is perfectly mar¬ 
vellous for its abundance, continuity, and fantasticness. It is 
produced apparently with but little effort, leaving us to regret 
that the author should have admitted into an historical work 
so much rhapsodical and tropological stuff, which is of little 
use’ except to show his powers of fency and invention. It is, 
however, this which constitutes its value in the estimation of 
oriental writeA, who to this day are fond of attempting imita¬ 
tions, without any of the richly exuberant vein of Hasan NizAml. 

■Towards the close, indeed, there is a new variety of illustra- 
j^on, which makes it appear that the descriptions are fewer. But 
‘ though fewer, they are much longer, for here the author ooca- 
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sionally introduces a subordinate series of descriptions^ or sifat^j 
within one leading subject. For inslhnce, in the second half we 
have images derived from mirrors, pens, and chess* each runuiug 
on for many pages, but all containing several minor descriptions 
referrible, as it were, to those chief subjects. Here also we are 
introduced to new conceits, where whole sentences and pages are 
made to consist of nothing but sibilants and labials. Even the 
death of Muhammad Gh4zi is not sufficient to repress the gaiety 
of his imagination, for we are told that, “ one or two men out of 
the three or four conspirators, inflicted five or six wounds upon 
the lord of the seven climes, and his spirit flew^bove the eight 
paradises and the nine heavens, and joined those of the ten Evan¬ 
gelists.*’ 

Some of the passages where these descriptions are introduced 
are noticed in the following abstract, showing that they are 
derived from anything in heaven or earth, as the prolific fancy of 
the author may suggest. The Gemaldesaal has given the follow¬ 
ing classified distribution of them:—Of nature, its elements and 
phenomena,—^fire, water, heat, cold, lightning, thunder, rain, 
snow, the sea, the desert, fields, woods, meadows, and gardens. 
Of seasons,—day, morning, evening, night, spring, summer, 
autumn, and winter. Of flowers,—the rose, the tulip, the basi- 
licon, the jasmin, the lily, the narcissus, the violet, the lotus, 
the hyacinth, the anemone. Of fruits,—^the pomegranate, the 
apple, the orange, the citron. Of beasts,—the lion, the serpent, 
the elephant, the horse, the camel, the lynx, the falcon, the 
peacock, the dog. Of war and its appurtenances,—^the contend¬ 
ing armies, arrows, bows, clubs, lances, spears, daggers, and spoils. 
Of musical instruments,—kettle-drums, viols, tymbals, and.bar- 
bytons. Of beautifiil women,—cheeks, hair, curls, eyes, and 
moles. Of festivals and their appurtenances,^—cup-bearers, 
singers, bowls, wines, and fire-pans; and lastly, pens, physicians, 
and learned men. Most of these have been given in tha follow- 

4 

ing abstract in the order in which they occur, and they by 
no means induce the whole series introduced by the author. 
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The reader may satisfy himself of the nature of these descrip¬ 
tions by reading the commencement of one devoted to the sword, 
which he will find in the abstract under “The Conquest of 
Gwilidr.” If ho should be desirous of seeing the conclusion of 
it; he will find it in the Qemdldeaaal, pp. 178, 179. 

There is but little related of the author by biographers, and 
all we know of him is to be ascertained only from his own ac¬ 
count in the preface of the Ta^u-l Ma-dsir. He gives his own 
name as Hasan Niz&mi sifhply. Mirkhond in his preface, and 
Hdji Khalfa (No. 2051), call him Sadru-d din Muhammad bin 
Hasan Nizami, and so he is styled by Abu-1 Fazl, in an un¬ 
translated chapter of the Ayin-i AkbarL Hammer calls him 
Hasan Nizami of Lahore, but that was neither his birthplace 
nor chief residence. 

Hasan Niz4mi was born at Naishdpur, and he tells us that ho 
never dreamt of travelling abroad, until the troubles of his 
native country of Ehurdsan induced him to seek a residence 
elsewhere. Another cause was that no regard was paid to 
learning, in consequence of these distractions, and that ignorant 
and envious men were seeking to injure him, for it is a matter 
of common observation that “the wise are rarely regarded in 

ir 

their own country.”^ 

He for a long time entertained the thought of leaving his 
country before he could put it into execution, and at last, when 
the disorders of which he complains had reached their climax, 
and he himself was reduced to the greatest distress, “ in the very 
prime of manhood, and before his hair began to turn gray,” he 
left his native city, notwithstanding the continued remonstrances 
of his friends, to which he had yielded for some time. He set 
out for Ghazni, at the suggestion of Shaikh Muhammad Kaft, 
and on his arrival at that capital, after being delayed by a severe 


^ This rewnibles the Hindi proverb, Apnt gdnw Jedjagl, an gdmo hd aiih, “ The 
jogl of ,hia own village is a deity in another," and our Saviour when he saji, 
A prophet is not without honour save in hU own country, and ia his own house,** 
is a oonunen Asiatio proverb. 
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attack of fever on the road, ho made several agreeable acquaint*' 
ances amongst the learned, and after a short time departed 
in company with some of his new friends for Dehli, “ the country 
of mercy and the altar of wealth.—The reins of choice were 
given to his horse, the traverser of deserts and the passer *of 
hills.—The heat of the fiery blast opened the very gates of hell, 
and the wild beasts of the mountain and deserts sought for the 
shade of trees.—The boughs of the jungle were so closely 
interlaced, that the wind in the midst of them was confined like 
a bird in a cage.—A tiger was seen in every forest.—In every 
ravine and plain poisonous serpents were met with.—It came 
into his thoughts, will the boat of his life ever reach the shore 
of safety?—The crow-like Hindus had intercepted the roads, and 
in the rapidity of their movements exceeded the wild ass and the 
deer, you might say they were demons in human form, and 
covered with blackness.” 

Having escaped from all these dangers, he arrived at Dehli, * 
and paid his respects to the Chief Judge, Sharfu-1 Mulk, and 
was received with greg^t kindness. After he had resided for 
some time in this city, his friends recommended him to write 
something in the shape of contemporary history, “ for the pur¬ 
pose of ascertaining the powers of his style;” and as the king 
had about that time issued orders that an account of his victories 
should be recorded, Hasan Nizdmi determined to engage himself 
upon that particular subject. 

With regard to the dedication of his work. Hammer informs 
us {QemaM.f iv. 174), that “ this history of Kutbu-d din Aibak, 
was composed by Nizdmi, his contemporary, as early as twelve 
years after his death, for Muhammad bin Skm bin Husain, the 
ruler of Lahore, who styled himself ‘ N&sir-i Amiru-i Muminin, 
helper of the prince of the believers.' Niz&mi of Lahore^ a slave 
of Muhammad bin S^, wrote this history for his master, who 
being an admirer of the great achievements of Aibak, took them 
for the model and rule of his reign.*' 

There is evidently a great misapprehension here re^peeting 
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Mnhammad bin Sdm, who is no other than the famous Muham¬ 
mad Ghori, the master of Kutbu-d din Aibak. Muhammad Ghori 
died before Kutbu-d din. reigned, and he could not therefore have 
taken his own slave for his great exemplar. What the author 
really says regarding this potentate is this: AJ^ev dwelling on 
the advantage and necessity of holy wars, without which the fold 
of Muhammad's flock could never be fllled, ho says that such 
a hero as these obligations of religion require has been found, 
“ during the reign* of the* lord of the world Mu’izzu-d dunyfi. 
wau-d din, the Sult4n of Sultdns, Abu-1 Muzaffar Muhammad 
bin Sdm bin Husain, in the person of the puissant Sultdn, the 
lord of the fortunate conjunction of the planets, the pole of the 
world and religion, the pillar of Islim and Musulmdns, the asylum 
of princes and sultdns, the destroyer of infidels and plural- 
worshippers, etc., the Khusrii of Hindustan, Abu-1 haris Aibak 
the Sultdn,” and that “ Almighty God had selected him from 
amongst the kings and emperors of the time,^’ for he had em¬ 
ployed himself in extirpating the enemies of religion and the 
state, and had deluged the land of Hind with the blood of their 
hearts, so that to the very day of, resurrection travellers would 
have to pass over pools of gore in boats,—had taken every fort 
and stronghold which he attacked, and ground its foundations and 
pillars to powder under the feet of fierce and gigantic elephants,— 
had made the heads of crowned Rais crown the top of impaling 
posts,—had sent the whole world of idolatry to the fire of hell, 
by the well-watered blade of his Hindi sword,—^had founded 
mosques and colleges in the places of images and idols,—and had 
made the names of liTaushirwan, Rustam, and Hdtim T4i to be 
forgotten.'^ Such was the hero to the record of whose achieve¬ 
ments the work was principally dedicated. 

The T 4 /U-I Ma-d&ir was commenced in the year 602 h. (1205 
A.D.), in the eighth month of which (Sha’b&n) Muhammad Ghori 
died, and it is evident that it was begun before his death, because 
the prefiuse, which, however unusual, was really composed at the 
liegintung, and not the conclusion of the work, contains a prayer 
voa, XU . 
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for the prolongation of his life and the prosperitjr of his 
kingdom. 

The history opens with the transactions of the year 587 H. 
(1191 A.D.}, when Muhammad Ghoii undertook hiS expedition 
to India to retrieve the dreadful disaster he had a short tiihe 
before experienced on the field of N&r&in, near Th&nesar, to 
which, however the courtly historian makes no allusion. The 
copies ordinarily to be met with carry the history down to the 
year 614 h. (1217 a.d.), or seven yeara after the death of Kutbu-d 
din, and at the close of that portion the author indulges in a pane¬ 
gyric on his own work, in which he invites the reigning monarch 
Shamsu-d din, the second Alexander, to compare his work with 
those of other celebrated historians, and he will see that it is 
“superior to anything written by ancients or modems,” and 
he concludes by saying, that if his life is spared, he will continue 
the work in the same manner. That he did so continue it is 
evident from a very valuable copy in the possession of Naww4b# 
Zi4u-d din of Delili, written as early as the ear 779 h. (1377-8 
a.d.) in the NasJch character styled Hijjdzi. In this, though 
itself imperfect at the end, we have the history carried down even 
twelve years later, or to 626 h. (1228-9 A.D.), and it is not im¬ 
probable that it might have been prolonged to the close of Shamsu-d 
din's reign, or seven years later than this period. From the 
general meagreness of historical details, it cannot be said that 
this deficient portion is worth much enquiry. 

Beyond the praise which the author bestows upon his heroes, 
there is nothing to indicate that he was contemporary with the 
events which he describes, and the absence of all particulars, as 
well as a certain confusion and indistinctness about some of the 
dates, show that he was no active participator in any of his 
patrons' campaigns. It is singularly strange that he says 
nothing of the transactions of Kutbu-d din's actual reign, for the 
same short chapter records his accession ahd his death. 

The following abstract contains all that is of the remotest 
historical interest in the work, no name or event h^g omitted. 
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The pafliages between^ inyeiied commas imply that the words of 
the original have been translated, but even in these many inter¬ 
mediate words, such as synonyms and reduplications of the same 
eitpression, have been omitted, and it has been considered suf¬ 
ficient to group together words and phrases, which, though 
actually to be found in the T^u-l Mord&ir do not in the transla¬ 
tion preserve the exact order of the original. The passages in 
the first chapter, which are printed in italics indicate that they 
are written in Arabic, and nearly the same proportion of Arabic 
occurs throughout the work, showing that, witliout a knowledge 
of that language, it would be impossible to understand thoroughly 
the Tc^’u-l Ma-dair. 

The Ma^dsir is rare in Europe. Hammer^ says that 

the only copy to be found is in the royal library of Vienna, but* 
there is one also in the British Museum. In India it is by no 
means uncommon, much less so than the difficulty of under¬ 
standing the work would lead one to suppose. The copy in 
the library of the Asiatic Society of Bengal is a very clean one, 
but abounds with errors, and many chapters are recopied towards 
the close. There is a beautiful copy in the Dehli College, and 
there is one of surpassing excellence belonging to Maulavi 
Sadru-d din, the Sadru-s sudur of Dehli, written in the Naskh 
character, apparently about three hundred years ago, by Mu¬ 
hammad bin Muhammad, who professes to have copied it from 
the author’s autograph. The transcriber imitates successfully 
the style of the work in a chapter at the end, devoted to its 

praise. 

There are also two good copies of the Tdju-l Ma-dair in the 
library of Nawwib Sir&ju-l mulk, but so little known and 
appreciated as to be lettered, one the Tdrikh-i MahipM Ohaznwi, 
the othef Jahdn-kmhd; but all must yield the palm to Nawwfib 
25 iin-d din’s copy noticed above, on account of its containing the 
additional matter, but it must be confessed that the character 

r 1 ^ 

i &mSidmtd Sat Zebenabnehreibunsimf VoU iv, p. 173. 
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Is not easy to raad, and the manuscript is unfortunately 
by water and worms. 

The copy noticed above, which shows the verses in separate* 
lines detached from the prose, contains 670 pages of twenty lines 
each j the additional matter being comprised in thirty pages. ‘ 

[The following Abstract was prepared entirely by Sir H. Elliot himself.] 

Abstiiact. 

Invasion of JSindmtdn. 

“ In the year 687 H. (1191 a.d.), the Lord of the World, the 
Sultan of SuUdns, MuHzzurd dunyd wau-d din (Muhammad 
Ghori) in a happy moment, and under a fortunate star, departed 
from Ghazna, may God protect it from calamities ! 

Had he not imparted movement to his hands and reins. 

The feet of his stirrups would have stopped the air in its course. 

If his horse be so wearied that it cannot carry him,* 

Sis courage would urge him against his enemies. 

Having equipped and set in order the army of Isidm, and 
unfurled the standards of victory and tlte flags of power, trusting 
in the aid of the Almighty, ho proceeded towards Hindustan. 

His standards proclaim victory. 

Indeed, they are almost prepared to write the booh of victory, 

His ensigns and black umbrella are full of adornment, 

How beautiful on the face of time are the curls and/recitfes of 
the state ! 

When the tent of eternalpro^erity, encompassed by splendour, arrived 
near Lohur, and when the air of that country hmsmo perfumed 
and ereecented by the dust of the armies and the shoes of the horses, 
the great Sadr Kiwdmu~l mulh Mithu-d din Hamm, who was 
among the chiefs of the country and the remwned of the state, and 
had ohimn&di* distinction by the customs of embassage an^ the pro¬ 
prieties of missions, and his position in the service of the suhUme 
Court [may God surround it tvtfh increased glory) ! had met with 
approval, and m the beauty qf his mopal character and the 
esecelknce of his endowments^ the <dme mentioned person, in whose 
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fneviU aU coneurredy and from the flame of wJwee^f^dom and the 
light of whose penetration abundant delight and perfect good 
^fortune arose. 

Indeed all kinds of esccclknces united in his person, 

*And he was singularly endowed in the practice of all virtues, 

He was such a Sadr that the substance of greatness found in 
him a soul, 

He was a sea in which the eyes of meaning found vision. 

Such was the man who was sent on an embassy to Ajmir, 
in order that the Rai (Pithaur^) of that country might see the 
right way without the intei'vention of the sword, and that he 
might incline from the track of opposition into the path of pro- 
priety, leaving his airy follies for the hisfitute of the knowledge of 
God, and acknowledging the expediency of uttering the words of 
martyrdom and repeating the precepts of the law, and might 
abstain from infidelity and darkness, which entails the loss of this 
world and that to come, and might place in his ear the ring of 
slavery to the sub/me Court, (may God exalt it /) which is the 
centre of justice and mercy, and the pivot of the Sultans of the 
world, and by those means and modes might cUanse the fords of a 
good life from the sins oj impurity. 

When tM ambassador arrived in the eomiry of Ajmir, and 
in accordance with his orders brought forward the conditions of his 
mission, and in uttering his speech presented the usual inducements 
of fixing the mind, and adorned the selection of his words icith the 
excellence of their significations, and strung well the pearls of ex- 
hoftations and admonitions upon the thread of style. 

They were such words that if the world were to hear them, 

On account of their beauty the people would incline to become ears. 

Your are right and your meaning correct. 

Your o^nion is the soul and your greatness the body. 

Your words are the product of the bough of rhetoric, 

And your clemency is the fruit of the seed of eloquence. 

BO re^t did the words of threads, or promises become 
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estabUskeel in Aeari of that mats of daark mdersfaadiNfff nor 
did adnsantages or menaces addressed to the heart {filed mdeed he 
who menaces offers the alternative of admntoffes) have ]daee* 
in the hearing of that obstinatCf for from his barge armg and 
grandeur the dmre of something like the conquest of the woxid 
had raised a phantom in his imagination; and he remained 
neglectful of the subtle prindple that armies do not profit when 
the time has parsed, and he had placed on the shelf of forgetful¬ 
ness the good marim that ** when fate comes the field of oppor¬ 
tunity is narrowed,” and had not read the divine order that “ it is 
a duty imposed on me to give odd to the faithful and in the sight 
of his idolatry the commands of the law were tha dreams of 
oppresmn, and the light of instruction showed the darkness of 
his perdition, and since in the sublime understanding of the 
sovereign which derived aid and support from the world of 
holimss, and the light of his wisdom exceeds and surmounts that 
splendour of the sun and moon. 

If his light were to contend mth the dawn, 

Even his night would exceed the brilliancy of the day. 

Gold would not be produced from earth by the power of the 
sun, 

Unless his wisdom had power over the sun. 

When thrae drcumstances were represented, and the inteUi- 
gence of the declaratiom of that Godforsaken reached the 
blessed hearing, which was filled with gladness, the signs of (Us- 
turbance overspread his auspicious countenance. 

A 

Conquest of Ajmir, 

He accordingly prepared for an expedition against the Bdi, and 
mounted his steed, of which there is a poetical description. 
“The victorious army on the right and on the lefr d^vparted 
towards AjmCr.” “ When the Kola (natural son) of tae Bil of 
Ajmlr, the vaunts of whose enrage had reached the eara of fhr 
and near, heard of the approach of the auspicious standards 
and the vietoiioos armies, he advanced for the purpose of fight- 



TiCJU-L Uil^SZK. 


215 


mgt and hanog adjusted the robe of slaughter |nd the arms of 
hattlO) marched on over hills and d^erts with a well-equipped 
&rm)r, the .number which cannot be conceived in the picture- 

gallery of the imagination/’ 

_ _ _ _ • 

** When the crow-faced Hindds began to sound their white • 
shells^ on the backs of the elephants, you would have said that 
a river of pitch was flowing impetuously down the face of a 
mountain of blue/' 

Description and attributes of elephants, spears, and arrows.— 
The army of Isl&m was completely victorious, and “ an hundred 
thousand grovelling Hindus swiftly departed to the fire of hell/’ 
The R&i of Ajmir was taken prisoner during the action, but his 
life was spared. After this great victory, the army of Isl&m 
marched forward to Ajmir, where it arrived at a fortunate mo¬ 
ment and under an auspicious bird, and obtained so much booty 
and wealth, that you might have said that the secret depositories 
of the seas and hills had been revealed." 

Poetical description of fountains, gardens, birds, and flowers.— 
While the Sult&n remained at Ajmir, “ he destroyed the pillars 
and foundations of the idol temples, and built in their stead 
mosques and colleges, and the precepts of Islam, and the customs 
of the law were divulged and established.” The R&i of Ajmir, 
who had managed to obtain his release, or at least, immunity 
from punishment, and whose “ ancient hatred against the Musul- 
m&ns was deeply rooted and concealed in the bottom of his 
heart,” appears to have been detected in some Intr^ue, which 
is only very obscurely indicated, so ,that orders were issued for 
his death, and “the diamond-like sword severed the head of 
that abandoned wretch from his body.” 


^ in. the original, to which, aa no meaning is attached in the diction¬ 

aries, 1 have thought myself warranted in translating thus; but a few pages after 
this (the fourth instance of their being used), these words cannot bear this meaning, 
beoa^ the instnimmitB in that case were sounded by the Mubsmautdans, to whom 
idieUs are an abomination. In tiiat passage d have called this instrument a kettle- 
dnu^ aa it msmnblea a shell in shape. 
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The Gomrnment^of AJmir conferred on the non of MM PUhmrM^ 

The son of B4i Pithaur^, in whose qualities and habits the 
proof of courage and the indexes of -wisdom were apparent, and 
who, both abroad and at home, exhibited familiarity with recti* 
tude, and prognostications of goodness, was appointed to the 
government of Ajmir. 

The Conquest of BehlL 

After settling the aflFairs of Ajmir, the conqueror marched 
“towards Dehli (may God preserve its prosperity and perpetuate 
its splendour!) which is among the chief (mother) cities of Hind.” 
When he arrived at Dehli, he saw “ a fortress which in height 
and strength had not its equal nor second throughout the length 
and breadth of tlio seven climes.” The army encamped around 
the fort. “A torrent of blood flowed on the field of battle, and it 
became evident to the chiefs that if they did not seek for safety 
firom the sword of the king of the earth, and if they should 
deliver into the hands of Satan the time of option and the reins 
of good counsel, the condition of Dehli would be like that of 
Ajmir; so from the dread of kingly punishment, the B&i and 
mukaddams of that country placed their heads upon the line of 
slavery, and their feet within the circle of obedience, and made 
firm the conditions of tribute {malguzdri) and the usages of 
service.” 

The Sultin then returned “towards the capital of Ghazna 
(may God preserve it in pipsperity!)” but “the army remained 
encamped within the boundary of Dehli, at the mauza of 
Indarpat (Indraprastha).” 

The Government of Kohrdm and Sdmdna. 

The Government of the flirt of Kohr&m and of Sdm&na were 
made over by the Sult&n to “ Kutbu-d d^n, on whose fortunate 

' TMs is the heading in the (xriginal, %ut in the preceding chapter tiie name of 
the u not given. In it la Fitanr A There ia mention of the aen ( yj ,) 
not nattmd aon (4aa in the preceding chapter. 
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forehead the light of world-oonqueBt shone conspicuous,’” “and 
who, by his lofty courage and pure faith without doubt was 
worthy of the kingdom and suitable for the throne of sovereignty; 
and by the aid of his sword of Yemen and dagger of India be¬ 
came established in independent power over the countries of 
Hind and Sind.” “ He purged by his sword the land of Hind 
from the filth of infidelity and vice, and freed the whole of that 
country from the thorn of God-plurality, and the injpurity of 
idol-worship, and by his royal vigour and intrepidity, left not 
one temple standing.” “ He extinguished the flame of discord 
by the splendour of the light of justice, and the smoke of the 
darkness of oppression vanished from the face of the earth.” 

The chiefs of the country around Kohram came to pay their 
respects and acknowledge fealty, and he was so just and generous 
“ that the name of Naushirwan and the tale of Hdtim T4i were 
in course of oblivion.*” 

An assembly is commenced, a feast is held, and the sumptuous 
preparations described.—The merits of cup-bearers, wine, goblets, 
companions, flowers, hunting, horses, falcons, panthers, dogs, 
and huntsmen are poetically eulogized. 

t 

The flight of Jatwdn and^his^ Death in Battle. 

“ When the honoured month of Eamaz4n, 688 h., the 
season of mercy and pardon, arrived, fresh intelligence was 
received at the auspicious* Court, that the accursed Jatwdn, 
having admitted the» pride of Satan into his brain, and placed the 
cup of chieftainship and obstinacy upon his head, hTad raised his 
hand in fight against Nusratu-d din, the Commander, under the 
fort of Hdnsi, with an army animated by one spirit.” 

Digressions upon spears, the heat of the season, night, the^ 
new moon, morning, and the sun.—Kutbu-d din mounted his 
horse, and “ marched during one night twelve parasangs. * “The 
accursed Jatwdn, when he heard the news of the arrival of the 

'A The pwvafla throughout. He wm probably a mere leader ef the Jat 

tribe, which etilL its position in the neighbourhood of this scene of actUBk . 
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victorious armies, felt himself compelled to d^art from under 
the fort,*' and fled. “The soldiers of Isl&m came up to the 
army of Hind on the borders of B&gar; tmd although Jatw&n 
saw there was no chance of successful opposition in battle, yet 
as he saw destruction impending on him from the throat of 
the dragon, and the road for flight was blocked up, and the 
standards of the State and royal victory were unfurled, yielding 
to the necessity of the case, and not at his own option,*' he pre¬ 
pared for fight, and “ the noise of the hautbois and shells con¬ 
founded the world, the thunder of the drums ascended to heaven, 
and the blast of the brazen clarions resembled the sounding 
trump (of resurrection.)” 

The armies attacked each other “ like two hills of steel, and 
the field of battle became tulip-dyed with the blood of the war¬ 
riors,”—Poetical digression on swords, daggers, spears, and maces. 
—The Hindds were completely defeated, and their leader slain. 
“ Jatwdn, who was the essence of vice and turbulence, and the 
rod of infidelity and perverseness, the friend of grief, and the con- 
panion of shame, had his standards of God-plurality and ensigns 
of perdition lowered by the hand of power; ” “ and the dust of 
the field of battle was commingled with the blood of that God- 
abandoned wretch, and the whole country was washed from the 
filth of his idolatry.”—Praise of Kutbu-d din’s justice, encourage¬ 
ment of the learned, and his civil administration. Mention of 
the booty taken by tho Musulmdns*—He marched to Hdnsi, 
“and encamped there a few days, in order tourepair the fort, and 
after that returned towards £ohr4m, which acquired fresh beauty 
from his blessed feet.’* 

“ The intelligence of this happy victory and these important 
incidents was divulged over the lace of the world, and the noise of 
it spread to the countries of Hind and Sind, iar and near, and 
proclamations announcing tdie victory of the chiefs of the State, 
and the defrat d the enemies of the kingdom were written and 
despatched to tho (»q>ital of Ghazna, (may the Almighty preserve 
it in wealth and prosperity !)*' and in them was added “ that the 
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^ondation of all tHs sacoesa wm the lofty courage and pure 
0dth of his Majesty.” 

The Capture of ISlrat 

• “ When the chief luminaiy threw its shade in the sign of 
Libra, and temperate breezes began to blow, after putting to 
flight the army of heat,” Kutbu-d din marched from Kohr4m, 
“ and when he arrived at Mirat—^which is one of the celebrated 
forts of the country of Hind, for the strength of its foundations 
and superstructure, and its ditch, which was as broad as the 
ocean and fathomless—'an army joined him, sent by the dependent 
chiefs of the country.” The fort was captured, and a Kotwil 
appointed to take up his station in the fort, and all the idol 
temples were converted into mosques. 

Capture of Behli. 

He then marched and encamped under the fort of Dehli, which 
was also captured, and the standards of the State were also 
carried into the neighbouring tracts. The conqueror entered the 
city of Dehli, which* is the source of wealth and the foundation 
of blessedness.” The city and its vicinity was freed from idols 
and idol-worship, and in the sanctuaries of the images of the 
Gods, mosques were raised by the worshippers of one God.” 

The Rebellion of jSircy'f Brother of the Rdi of Apnir, 

After Kutbu-d din had settled af^irs in this quarter, the 
chief Sadr, Kiw4m-u-l mulk Euhu-d-dm Hamza, sent him in¬ 
telligence from Bantanbor, that Hiraj,^ the brother of the B&i 
of Ajmir, had gone into rebellion, and “had turned his fece 
towards the siege of the fort of Bantanbor,” and that the son of 
Pitauri, who had been advanced under the protection of the 
sublime Court, was in a state of extreme danger. On receiving 
this intelligence, Kutbu-d din appointed the Amir S4btku-1 

^ Firkhta Hem&j, tddck ia a oonnaou ladisn name. ‘‘Eiikj ** is act; 

hst it u plahily to wxittw in aU the eopies. It is probably an abbnrmtko. of Iho 
flkiakik ^ A potostoto^ irkiok ia s<^ used <nt the aeak of 
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mulk Nasra-d to take charge of the a&irs of State during 
his absence, “ a man who in knowledge of the rules and customs 
of government was superior to his contemporaries, and in resolu¬ 
tion and courage was celebrated throughout Hind, far and near,^ 
and himself departed for Bantanbor, “passing over hill and 
desert like a wild ass or an antelope.” 

“ When Hirdj heard of the arrival of the auspicious standards, 
knowing he could not contend with the army of Islam, and im¬ 
pelled by necessity, lie placed the hands of weakness in the skirts 
of flight, and for fear of the blade of the scimetar fled like the 
wind with his rosurroctionless army.” The conqueror then en¬ 
gaged himself in administering “the ways of justice, and received 
both high and low under the shadow of his benignity,” and the 
people were happy. “ At this time the son of Bai Pitaur^ was 
favoured with a robe of honour and other kindnesses; and in 
return for this friendship, he sent abundant treasure for the 
service of the State, together with three golden melons, which 
with extreme ingenuity had been cast in moulds like the full 
moon.” 

“ About this time they wrote to the heavenly throne, that4.he 
Bfi.i who had fled from Dehli had raised an army of idolatrous, 
turbulent, and rebellious tribes, the vapour of pride and conquest 
havingentered his thoughtless brain.” Kutbu-d din pursued him, 
“ and when the wretch was taken, his head was severed from his 
body and sent to Dehli, which had been his residence and capital.” 
Kutbu-d din then himself returned to Dehli, and sent “ written 
accounts of his capture of forts and strongholds, and his victories 
and holy wars” to Grhazna, to which capital he was invited to 
receive thanks in person from Mu'izzu-d din Sdm Glhori. The 
invitation arrived when the sun was in Cancer, and the heat was 
so great as to prevent travelling, but he set out on his journey 
at the commencement of the rainy season. 

Kuthihd proceeds to Qhama. 

When the fortune silitnps reached the capital of Ghazna 
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(may God shed splendour on it!), he enjoyed the happiness of 
kissing hands, and received other marks of special favour before 
the great throne, and in the degree of his rank was raised above 
all the other chiefs of the world.” A festival was held in cele¬ 
bration of his arrival, “ and splendid jewels, and valuable clothes, 
and costly arms, and slaves of great price” were presented to the 
king. 

Kutbu-d din was accommodated in the garden of the minister 
Zi4u-1 mulk.—Here follow poetical descriptions, of horses, ice, 
apples, citrons, oranges, cold, wind, and fire.—On the return of the 
hot season he was taken ill, and “ removed from the residence 
of the minister to the palace of the sovereign, which is the seat 
of prosperity; but on account of his illness and want of strength, 
he could not rejoice in his heart with the festivities.” On his 
recovery, he took his leave of the king, and received a patent 
conferring upon him the government (of Hindustan) “ and every 
one of the principal officers of his army was rejoiced exceedingly, 
at receiving from his Majesty suitable presents and promotion of 
rank.” 

On his arrival at Karman' from the great capital, T4ju-d din 
Yalduz received him with great kindness and honour, and gave 
him his daughter in marriage, and a ffite was held on the occa¬ 
sion.—Poetical descriptions follow., of stars, female beauty, cup¬ 
bearers, curls, cheeks, eyes, lips, mouths, stature, elegance, cups, 
wine, singers, guitars, barbats, trumpets, flutes, drums, on the 
morning, and the sun. 

Kuthu’d din returns to DehlL 

When he arrived at Dehli, “ which is the capital of the king¬ 
dom, and the centre of God's aid and victory, the crown and 
throne of sovereignty received honour and adornment in his 
kingly person,” “and the lords of the sword and pen hastened 
to pay their respects at the magnificent Oour^ and observe the 
UBii^es of benediction and praise j while the city and its yioinlily 
^ ^ Tbis is in the Bangasb coontry, between ^ibnl and Ba&n. 
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rejoiced and was decorated like the garden of Iram, and the gates 
and walls were adorned with the gold tissues of Ohin and the 
brocades of Bdm,'' and triumphal arches wera raised, beantiihl 
to look at, the top of which a strong-winged bird could not suiv 
mount, and the glittering of the lightning of the swords and the 
splendour of the arms, which wera suspended on idl sid^ of them, 
inspired terror in the spirit of the beholder.” 

Bhapsody upon spring and birds.—£utbu-d din built the 
Jdmf Masjid at Behli, and ** adorned it with the stones and 
gold obtained from the temples which had been demolished by 
elephants,” and covered it with “ inscriptions in Toghra, contain¬ 
ing the divine commands.'* 

Kuthu-d dkn advances to Kol. 

After staying sometime at Behli, he marched in the year 590 H. 
(1194 A.D.), towards Kol and Benares, passing the Jun (Jumna) 

which, from its exceeding purity, resembled a mirror.” He took 
Kol, which is one of the most celebrated fortresses of Hind.” 
Those of the gaiprison “ who were wise and acute were converted 
to Isl&m,” but those who stood by their ancient faith were slain 
with the sword. “ The nobles and chiefs of the State entered the < 
fort, and carried off much treasure and countless plunder, in¬ 
cluding one thousand horses.” 

There intelligence was received of the march of Muhammad 
(Glhorl from Ghazna j Kutbu-d din advanced to meet him, “ and 
had the honor of kissing hands, which is the highest of glories, 
and the essence of miracles, and presented an elephant laden with 
white silver and red gold,” “and an hundred horses,” “and 
sundry kinds of perfhmes.” 

I^ght tdth the Mdi cf Smares tmd Captwe of Ami. 

When the army was mustered, it was ibund to amount to “fifty 
thonsUnd mounted men clad in armour and coats of mail,*’ with 
which they advanced to fight against the E&i of Benares, Hie 
king ordered Kutbd^ tu ^^Nmeed with the vanguard, con- 
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sifliiiig rf one thousand ca^^lry, ivhich fell upon “ the army of 
the enemies of religion/' and completely defeated it. On its 
return to the ]|ing, the officers were presented with robes of 
honour. 

The Edi of Benares, Jai Ohand, the chief of idolatry and 
perdition, advanced to oppose the royal troops with an army, 
countless as the particles of sand/’ “ and the noise of the war- 
drum proclaimed to the ears of the worshippers of one God, aid 
comes from the Almighty, and the sound of the silver kettle-drum 
and the blast of the brazen trumpets resounded to heaven." 
Bhapsodical description of swords, spears, war-nooses, and archers. 
“ The Ear of Benares, who prided himself on the number of his 
forces and war elephants,” seated on a lofty howdah, received a 
deadly w'ound from an arrow, and “ fell from his exalted seat to 
the earth.” His head was carried on the point of a spear to the 
commander, and “ his body was thrown to the dust of contempt.” 
“ The impurities of idolatry were purged by the water of the 
sword from that land, and the country of Hind was freed from 
vice and superstition." 

“Immense booty was obtained, such as the eye of the beholder 
would be weary to look at," including one (some copies say three) 
hundred elephants. The royal army then took possession “ of 
the fort of Xsni where the treasure of the Bdi was deposited,” and 
there much more precious spoil of all kinds rewarded the victors. 

The Capture of Benares, 

From that place the royal army proceeded towards Benares, 
“ which is the centre of the country of Hind," and here they 
destroyed nearly one thousand temples, and raised mosques on 
their foundations; and the knowledge of the law became pro¬ 
mulgated, and the foundations of religion were established;” 
“ and the face of the din&r and the diram was adorned with the 
nume and blessed titles” of the king. The B^is and chiefr of 
Hind came forward to proffer their allegiance. “ The govern^ 

ment of that country was then bestowed on one of the most 

«» 
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celebrated and exalted servants of tibie State/’ in order that he 
might distribute justice and repress idolatry. 

When the king had settled all the affairs ^ the city and its 
vicinity, and “ the record of his celebrated holy wars had been 
written in histories and circulated throughout the breadth of the 
fourth inhabited quarter of the world,” he returned to Gha^na. 
“The standards of the Xhusru, victorious in battle,^ were planted 
for some days on the fort of Xsni, and the chiefs and elders all 
around hastened to his service with various kinds of rarities and 
presents, and his noble Court became the scene where the princes 
and generals of the world came to bow their heads in reverence.” 

Kuthu-d din returns to Koly and entrusts its Government to 

JECisamu-d dm ’ Ulbah. 

There was a certain tribe in the neighbourhood of Kol, which 
“ after the manner of fox playing with lions” had occasioned much 
trouble by their deceits and stratagems, therefore “ by the edge of 
the sword they were despatched to the fire of hell.” “Three bastions 
were raised as high as heaven with their heads, and their carcases 
became the food of beasts of prey.” “ T^hat tract was freed from 
idols and idol worship, and the foundations of infidelity were 
destroyed,” and all those who were oppressed found protection 
under the shadow of royal clemency.” “ The keys of command 
and prohibition in the kasha of Kol were given to Maliku-1 
Umara His6mu-d din 'Ulbak, one of the chief pillars of the 
State.” Here follows a didactic passage on what ho was expected 
to do as a good governor. 

He returns to Behli. 

“When he was at complete leisure from the important con¬ 
cerns of Kol, and the affairs of that neighbourhood had been 
adjusted by the md of the kindness of his heart, he turned his 
face towards the abodes of Pehli> the altar of the prosperity of 
the worlds,” and when he arrired there he administered jusHee 
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with; 80 macli impartiality, that among other results “ the wolf 
and sheep drank water out of the same pond,” “ and the very 
mention of thiev^ and theft, which had before been current on 
the tongues of every one, fell to the dust.” 

Th^ Second Visit to Ajmir. 

“ In the year 589 h. (1193 a.d.) they represented to the Court 
that Hirdj, the Rdi of Ajmir, having raised the standards of per¬ 
dition, and fanned the flame of idolatry in his heart, had opened 
the road of rebellion which he had hitherto closed by his 
deceit, and that from being exceedingly forsaken by God, he 
had deliveredthe reins of vanity into the hands of Satan, and 
having conceived the ladders of grandeur in his brain, had 
become proud.” “ Jihtar,^ supported by an army, hastened to 
the borders of Dehli, and the people wore suddenly caught in the 
darkness of his oppression and turbulence, and the blood and 
property of the Miisulm&ns fell into danger and destruction. 
When the mention of these circumstances was made to the 
blessed ear of the Khusru, in a moment of courage and royal 
determination, he employed himself in the punishment and ex¬ 
tinction of the rebel.” “He ordered that a portion of his 
victorious army should be set apart and equipped for his personal 
service, and that the rest of his army should be detached to the 
frontiers for the subjection of the accursed, and the destruction of 
the enemies of the state and religion.” Kutbu-d din marched 
towards Ajmir in the middle of the hot season, “when the 
armour on the bodies of the valiant was inflamed by the heat of 
the sun, and the sword in the scabbard melted like wax,” so that 
he was compelled to make night marches. 

9 “ When Jihtar heard of the approach of the victorious stan¬ 
dards, the blackness of sorrow was fixed in his breast,” and 
“ knowing that he had not power to oppose them on the field of 
bittle, he tightened the girths of the horse of flight, and sped 
like the wind out of the net of danger, and arrived at the shore 
^ Tbe name u vrittmi “ Jihtar in one MS. and “ Jhitar in another. 
vttL. n. • Ifi 
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of safety from the whirlpool of deslaruotioiai, axid oS fJio ' 

Khusrd’s sword drew his head within the four walls of that 
strong fortress of Ajmir, like a tortoise,” where, in despair, he 
sacrificed himself in the flames of a pyre, after which the fort, 

** which was one of the most celebrated in Hind,” was easily taken. 
*‘The country of Ajmir was restored to the honours of the 
ancient time and the dignities of its past days, for the circum¬ 
stances of that province had altogether departed from their 
former course to which they now reverted,” “ religion was re¬ 
established,” “ the road of rebellion was closed,” infidelity was 
cut off, and the foundations of idol-worship were utterly de¬ 
stroyed.” The roads were freed from the fear and danger of 
robbers, and the oppressed subjects were delivered from their 
distresses.” “The blessed lamp was visited by B4is and Binas, 
and the earth was .rubbed by the foreheads of the chiefs and 
celebrated men of Hind.” After settling the affairs of Ajmir, 
Eutbu-d din returned to Dehli. 

Arrival of Sultan Muhammad Ghori in Hmdmtan. 

When Eutbu-d din heard of the Sultdn's march fiom Ghazna, 
he was much rejoiced, and advanced as far as H4nsi to meet him, 
and “ had the honour of kissing hands, and being distinguished 
above all the princes of the earth by the endless favours which 
were lavished on him.” In the year 592, h. (1196 a.d.), they 
marched towards Thangar,^ and the centre of idolatry and 
perdition became the abode of glory and splendour, and when 
the ropes of the royal tent were raised to heaven, the neighbour¬ 
hood was tinged with an hundred hues by the varied coloured 
tents which were erected round that fortress, which resembl^ 
a hill of iron,” “ By the aid of God, and by the means of 
courage and the daily increasing prosperity of the king, that 
strong castle was taken, which had hitherto remained dosed to 
dl the sovereigns and princes of the world.” 

^ TlratestofFukthisiagw whiokjiaowfldledSi^ 
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P&l,^ th.6 B&i of Thangar, who had prided himself on 
the mtmbezs of bis army and the strength of his castle, when he 
saw the power of the army opposed to him, fear invaded his 
breast, and he begged for safety for his life, and, like a slave, 
kissed the face of the earth with the very roots of his teeth.” 
Upon which he was pardoned and admitted into favour, and, 
though with the loss of his kingdom, was content that his life 
was left to him.” “The Musulmdns, and harbisy and zimmis 
entered into conditions for paying revenue. The country was 
purified from the defilement of infidelity, and no opportunity 
remained for opposition and rebellion.” 

“ The government of Thangar was conferred on Bahdu-d din 
Tughril,” “ who was acquainted with matters of administration, 
and the customs of setting soldiera in array,” and who received 
advice and instruction from his majesty how to comport himself 
properly in his new appointment. 

The Capture of Ghodllar. 

When the affairs of this tract was settled, the royal army 
marched, in the year 592 H., (1196 a.d.) “towards G&lewdr 
(Gw61i4r), and invested that fort, which is* the pearl of the neck¬ 
lace of the castles of Hind, the summit of which the nimble-footed 
wind from below cannot reach, and on the bastion of which the 
rapid clouds have never cast their shade, and which the swift 
imagination has never surmounted, and at the height of which 
the celestial sphere is dazzled.”—Description of swords and other 
military weapons.—“In compliance with the divine injunction 
of holy war, they drew out the bloodthirsty sword before 
the ftwes of the enemies of religion. That sword was 
coloured of cserulean blue, which from its blazing lustre re¬ 
sembled a hundred thousand Tenuses and Pleiades, and it 
was a well-tempered horse-shoe of fire, which with its wound 
exhibited the peculiarity of lightning and thunder; and in the 
perfect weapon the extreme of sharpness lay hid, like (poison in) 
' [Sir H. SUiot writw ^ aanw thus, but his ouly ** lAA 
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the fangs of a serpent; and (the water of the blade) looked hke 
ants creeping on the surface of a diamond and so forth. 

“ Bai Solankh FAl who had raised the standard of infidelitj» 
and perdition, and prided himself on his countless armjr and 
elephants, and who expanded the fist' of oppression from the 
hiding place of deceit, and who had lighted the flame of turbu¬ 
lence and rebellion, and who had fixed the root of sedition and 
enmity firm in his heart, and in the courtyard of whose breast 
the shrub of tyranny and commotion had shot forth its branches, 
when he saw the power and majesty of the army of IslAm,'* he 
became alarmed and dispirited. “ Wherever he looked, he saw 
the road of flight blocked up/’ He therefore “ sued for pardon, 
and placed the ring of servitude in his ear,” and agreed to pay 
tribute, and sent ten elephants as a peace offering, in which he 
was graciously admitted to protection, and was allowed to retain 
his fort. “ When the neighbouring country was freed from the 
enemies of religion, and the Rai of Hind became enrolled amongst 
the number of servants and friends,” the Sult&n prepared to 
return to Ghazna, and Kutbu-d din, after his departure, relumed 
to Dehli, where festivities were celebrated on his arrival.—Praise 

m 

of wine-bibbing and cup-bearers. 

The Conquest of Nahncdlaf and the Flight of the Rdl. 

In the year 591 h. (1195 a.d.), when Kutbu-d din was again 
at Ajmir, intelligence was brought him that a party of seditious 
Mhers, “ who were always shooting the arrow of deceit from the 
bow of refractoriness,” had sent spies and messengers towards 
Nahrwila, representing that a detachment of the army of the 
Turks had arrived at Ajmir, of no great strength and numb^s, 
and that if from that quarter a force could be injmediately sent 
to join them, before the enemy could find the opportunity of put¬ 
ting themselves in a state of preparation, they could make a 
sudden night attack upon them, and might rid the country of 

1 Hammer rr. 181,} tranidatw den Spannring dee Bogem der HmldU 

ztttt Daamxing gemoeht * i<» wfajek I «ee so aaflioriiy is the original. 
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them, and if anyone of the Turkish army were to escape from the 
talons of the eagle of death, he must necessarily take the road of 
flight, and with his two horses would make three stages into one, 
until he reached Dehli in a state of distraction/* 

When this treacherous plan was revealed, Kutbu-d din deter¬ 
mined to anticipate it, and during the height of the hot season 
“ before the sun arose, fell upon the advance guard of the black 
infidels, and like lions attacked them right and left.” The action 
lasted during the whole day, and next morning that immense 
army of Nahrw41a came to the assistance of the vanguard, slew 
many of the Musulm^ns, wounded their commander, pursued 
them to Ajmir, and encamped within one parasang of that place. 

In this predicament, a confidential messenger was sent to 
Ghazna*^ “to explain before the sublime throne the position of 
the army of the infidels, and to ask for orders as to fiiture pro-, 
ceodings/’ “A royal edict was issued conferring all kinds of 
honours and kindnesses upon the Khusru, and leaving to his 
entire discretion the subjection and extirpation of the turbulent.” 
A very large army was despatched to reinforce him, under the 
command of Jah4nPahlaw4n, Asadu-d din Arslan Kalij, Nasiru-d 
din Husain, *Izzu-d din son of Muwaiyidu-d din Balkh, and 
Sharfii-d din Muhammad Jarah.” I'hese reinforcements arrived 
at the beginning of the cold season, when “ the vanguard of the 
army of winter began to draw its sword from the scabbard, 
and the season of collecting armies and the time of making raids 
had returned." 

“ In the middle of the month of Safar, 593 h. (Jan., 1197), 
the world-conquering lEhusru departed from Ajmir, and with 
every description of force turned his face towards the annihilation 
of the E4i of 3Sfahrw41a.’* When he reached the lofty forts of 
PiU and Nandfil,® he found them abandoned, and the abode of 

^ la the letter half of the work the spelling is nsuallj Ohaznin. 

* HttinMnwr ^Qmald. iv. 184,) following Briggs {FerUhta 1.196) reads “ Bali and 
I^adole.** Thej aasnme Tarious forms in different manuscripta,—“Eahi and 
Bartaki, Naddl and Naztil.’* There are places between Ajmir aod Mount Abd, 
wklidi ootre^nd to the names given in the the text. The lithographed edition of 
Ferishts (1.108} reada "Dhdtali and Bazdl." 
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Swlfl, fot the people had fled at the apptoadi of the Mssulmiiili, 
and had collected nsder their leaders B6i Karan and Dardhaxs^ 
in i^eat numbers “ at the fl>ot of Mount and at the mouth 
of a pass stood ready for fight and slaughter/’ The Musutnidne 
did not dare to attack them in that strong position, especially as 
in that Tery place Saltan Muhammad S4m G-hori had been 
wounded, and it was considered of bad omen to bring on another 
action there, lest a similar accident might occur to the com¬ 
mander. The Hindds seeing this hesitation, and misconstming 
it into cowardice and alarm, abandoning the pass* ‘^turned their 
faces towards the field of battle and the plain of honour and 
renown/’ for “they were persuaded that fear had established 
itself in the hearts of the protectora of the sacred enclosure of 
religion*” “ The two armies stood face to face for some time, 
engaged in preparations for fight, and on the night preceding 
Sunday, the Idth of Babi’u-l awwal, in a fortunate moment the 
army of Isldm advanced firom its camp, and at nicm reached the 
position of the infidels.” A severe action ensued from dawn to 
mid-day, when “ the army of idolatry and damnation turned its 
back in flight from the line of battle. Most of tbeir leaders were 
taken prisoners, and nearly fifty thousand infidels were despatched 
to hell by the sword, and &om the heaps of the slain, the hiUs 
and the plains became of one level.” B4i Karan effected his 
escape from the field. “ More than twenty thousand slaves, and 
twenty elephants, and cattle and arms beyond all calculation, fell 
into th*e hands of the victors.” “ You would have thought that 
the treasures of the kings of all the inhabited world had <»l}me 
into their possession/’ ♦ 

“ The city of Nahrwila, which is the most celebrated in that 
country, full of riveiU,” and the kingdom of GujaHit, whidk is 
“ a separate region of the world,” came under the donuniqin o£ 
the Musulmdns, “andl high and low were treated with royal 
benignity and juetiee/* *• The chief nobles and pUIanet of the 
State were favoured with handsome robes of honour, and received 
abundant proofii of royU kindness,” thmt ** the standards of 
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Khissrd, Tietorions in battle, returned to Ajmir,” -whence they 
were moved towards Behli, where they arriyed at an auspicious 
moment. As an earnest of his regard and respect, Kutbu-d%in 
sent to Ghazna treasures and vaiious rarities, which were received 
by his majesty with suitable acknowledgments of the value and 
splendour of his generars services. 

Capture of the Fort of Kdlinjar. 

In the year 599 h. (1202 A.i).), Kutbu-d din proceeded to the 
investment of Kdlinjar, on which expedition he was accompanied 
by the S4hib-Kir4n, Shamau>d din Altamsh. Encomiums on 
both warriors follow through several pages. “ The accursed 
Parmdr,’’ the B&i of Kdlinjar, fled into the fori after a desperate 
resistance in the field, and afterwards surrendered himself, and 
placed the collar of subjection'’ round his neck, and, on his pro¬ 
mise of allegiance, was admitted to the same favours as his 
ancestor had experienced from Mahmud Subuktigin, and en¬ 
gaged to make a payifient of tribute and elephants, but he died 
a natural death before he could execute any of his engagements. 
His Biwdn, or Mahtea, by name Aj Deo, was not disposed to 
surrender so easily as his master; and gave his enemies much 
trouble, until he was compelled to capitulate, in consequence of 
severe drought having dried up all the reservoirs of water in the 
forts. “On Monday, the 20th of Bajab, the garrison, in an 
extreme state of weakness and distraction, came out of the fort, 
and by compulsion left their native place empty," “ and the fort 
of Kilinjar which was celebrated throughout the world for being 
as strong as the wall*of Alexander” was taken. ** The temples 
were converted into mosques and abodes of goodness, and the 
ejaculations of the bead-counters and the voices of the summoners 
to prayer ascended to the highest heaven, and the very name of 
idolatry was annihilated.” “Fifty thousand men came under 
the collar of slavery, and the plain became black as pitch with 
Hihdfis.** Elephants and cattle, and countless arms also, became 
^e spoil of the victors. 
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“The reins of victory were then directed towards Mahohi^ 
and the government of Kilinjar was conferred on Hazabhara-d 
'dinflasan Amal. When Kutbu-d din was satisfied with all the 
arrangements made in that quarter, he went towards Badfinn,^ 
“ which is one of the mothers of cities, and one of the chiefest of 
the country of Hind.'' 

The Visit of Muhammad Bakhilydr Rhilji and the Return of 
of Kuthu-d din to DehK. 

Shortly afterwards, “Ikhtiy4ru-d din Muhammad Bakh- 
tiyar, one of the chief supports of the State, the splendour of 
Isldm, and celebrated throughout Hind for his religious wars, 
joined the auspicious stirrups and came to pay his respects from 
the direction of Oudli and Behdr.*’ “He presented twenty 
elephants and various kinds of jewels and moneys.” “ He was 
received with royal kindness and beneficence, and he was exalted 
above the leaders of the time and whe^ he took his audience 
of leave, the blessed commands, investing him with authority, 
were renewed and augmented, and a tent, a nauhat^ a drum, a 
standard, and magnificent robe of honour, a horse and trappings, 
a waistband, sword, and a vest from the private wardrobe were 
conferred upon him.” 

“In a fortunate moment, and*under an Auspicious bird, the 
blessed standards were waved, and directed towards Dehli, the 
capital of prosperity and the altar of excellence.”—Ehapsody on 
£!utbu-d din's justice. 

The Return qf Muhammad Okori from "Khwdrizm and his War 

agaimt the Qahkhura. 

When the sublime standards were returning in the year 600 b. 
(1203 A.]>.) firom the capital of Khwfirizm, the army of Khitd 
(God's curse on it!) made an attack upon them, while on their 

1 Euomer {fimSM. iv. jL8£) foUormig Briggs {F«ri*hto 1.198} placei 
lietwoen tbe Gasgea and the danma, for ‘which Giere ia no authority in the 
It is in Itohillthand, to the eaat of Gasgee. 

t 



233 


mxr-L^wASIB. 

march witihin the borders of Andkhtid, in numbers exceeding 
the stars of heavmt and the particles of the earth, and the great 
king, wounded and defeated, fled frqpi the field of hatred toWardI 
Ghazna/* 

*‘Aibak B4k, one of the most confidential servants of the 
State, an ofi5.cer of liigh rank in the army, who had been brought 
up in the royal court, fled from the field of battle, and carried 
away the impression that by heavenly visitation, the blessed 
person of the king had met with a misfortune and been slain. 
He fled with the speed of the wind to Multdn, and, on his arrival, 
went immediately to Amir Dad Hasan, the lord of a standard, 
and deceit fully persuaded him that he had come for the purpose 
of imparting to him a royal command, which could only be com¬ 
municated to him in private, and should not bo publicly divulged.” 
When the private conference was ^^corded to him, he took the 
opportunity of assassinating the governor, and so got possession 
of the fort of Multdn. “ For a long time the truth of the matter 
was not revealed, and a report was spread to the eflect that the 
governor had been imprisoned by the royal commands. After 
some delay, the various servants and officers of the Province 
became aware of what had really happened, and the intelligence 
of the true circumstances was spread throughout the far and near 
countries of Hind and Sind. Upon this, the tribe of Kokars 
(Qakkhurs) (God annihilate them !) said that from any one who 
had the least knowledge and sense, it could not be concealed that 
if the sacred person of the Sultan had been alive, the like of these 
transactions could never have been done by Aibak Bak, and that 
therefore the great king had exchanged his throne of empire for 
one of dust, and had departed from the house of mortality to the 
world of holiness. In consequence of these impressions, seditious 
thoughts entered the brmns of the Hindus, and the madness of 
independence and dominion affected the heads of Bakan and 
SarkI, the chiefe of the Kokars, who thrust their heads out of the 
collar of obedience, and opened their hands for the destruction of 
'tillages mi the plunder of cattle, and kindled the fliunes of tur* 
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and Sedition between tbe waters of the Sodra^ and the 
^laxD, by the aid of a erowd of the dependants of Satan/* ** When 
uietr mages had exceeded all bounds, Bah&u-d din Muhammady 
governor of Sangw&n, with his brothers, who held lands (akid*) 
withm the borders of Mult&n, accompani|^d by muiy of the 
chief people of the city, marched out against them, determined to 
repress the violence of those accursed rebels and enemies of the 
State and religion; but many of them were captured or slain by 
the exertions of the army of the infidels, in number like the drops 
of rain or leaves of the forest. Their power consequently in¬ 
creased day by day, and a general named Sulaimdn was obliged 
to fly before the superior numbers of the enemy/* When these 
circumstances were reported to Muhammad Ghori, he determined 
on proceeding to the scene of action, and sent on the Amir H&jib, 
Sirdju-d din Abd Bakr, one of his confidential servants, to in¬ 
form Kutbu-d din of his intentions. In consequence of which, 
£ntbu-d din advanced to meet his Majesty, at the opening of 
the cold season. “ At every stage intelligence reached him from 
the royal camp, urging his advance, and informing him that the 
blood-thirsty sword would be sheathed, and the camp would halt, 
and that no measures would be taken to exterminate the infidels, 
until he had passed the river (Chin&b) which intervened between 
his and the royal camp.” 

“Near the river of Sodra, Eutbu-d din killed four fierce tigers, 
at the roaring of which the heart was appalled,** and on the day 
after crossing that river, he joined the camp of the king on the 
hank of the J elam, and was received with royal kindness. “ Th6y 
mounted their horses and swam them likAsfa across the Jelam,** 
“ and on the bank of the river entered on their plans for the 
approaching action, and arranged all the preparations for fight, 
after joining together in consultation.** Eutbn-d din suggested 

^ SMumw (0mdia, h. 183) riter efSedre, widely 

Sodra, ttod Wiustr&bfid, disoluiigai ittelf into the Ghinth." jStit flittre k ao eneh 
itream. The fiodm k the Chk&h itee!^ 90 oaUed the rid town of ihtflukM 
oniteewrtei&hsBIa 
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tlisi it i^as not right for the king to expose his person against 
«aoh enemies, and suggested that the command of the Musulm&n 
army should be entrusted to himself alone; but the persuasi^ 
of his general seem to have had no effect upon the resolution of 
the Sult&n.—Description of the battle near the ford of the Jelam, 
the waves of which were filled with blood, and in which “ the 
armies of infidHity and true faith commingled together like 
waves of the sea, and contended with each other like night and 
day, or ligM and darkness.” Shamsu-d din was also engaged 
in this fight.—Extravaganzas upon spears and other weapons, 
and upon war-horses. 

The Eokars were completely defeated, and, “ in that country 
there remained not an inhabitant to light a fire.” ‘‘Much 
spoil in slaves and weapons, beyond all enumeration, fell into the 
possession of the victors.” One of the sons of the Kokar Edi, 
the chief instigator of these hostilities, rushed into the river with 
“ a detachment of his Satanical followers, and fied with one horse 
from the field of battle to a fort on the hill of Jud, and having 
escaped the sword, threw ii^to it the last breathings of a dying 
man." The next day, Muhammad Sam advanced towards the 
hill of Jud, wheu the action was renewed, which ended in the 
capture of the fortress, “ and the Hindus like a torrent descended 
from the top of the hill to the bottom.” “ The E4i of the hill of 
Jud, patting on the robes of a Brahman, presented himself like 
a slave, mid kissed the fiice of the earth before the Sult&n,” by 
whom he was admitted to pardon. Immense booty was taken 
Ux the fort« 

The Sultfin then aiHanced to Lahore, accompanied by Kutbu«d 
din 4hd the chief officers of State, and on Kutbu-d din’s taking 
his audience of leave, before his return to Dehli, he received a 
dress of honour and an affecrionate iarewelh 

« 

Ihaih ^ihe BuUdn qf SuMns, Muhammad Bdm* 

On the king's retnm from Lahore towards Ohazni, he had 
^fined his oatop within the borders of Dhamek, and hk tent was 
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pitched on the bank of a pure stream in a garden filled with 
Hlies, jasmins," and other flowers. Here Vi’hile he was engaged 
Hi his evening prayer, “some impious men (God’s curse and 
destruction on them !) came running like the wind towards his 
majesty, the king of the world, and on the spot killed three 
armed attendants and two chamber-sweepers. They then sur¬ 
rounded the king’s own tent, and one or two nftn out of these 
three or four conspirators, ran up towards the king, and inflicted 
five or six desperate wounds upon the lord of the seven climes, 
and his spirit flew above the eight paradises and the battlements 
of the nine heavens, and joined those of the ten evangelists.” 

A long elegy follows upon his death. His body was carried 
to Ghazna. “When this dreadful intelligence was conveyed 
to the lion-hearted Khusru,” he was deeply distressed, and, 
“ when he was alone, streams of blood coursed down the face 
of his cheeks.” 

Allegiance of the Nobles to Kutbu-d din, and his Confirmation 
in the Kingdoms of Hind and Sind, 

“ For the consolation and satisfection of the distant provinces, 
the auspicious mandates were issued to the different quarters of 
both sea and land,” and the nobles and dependants of the Court 
came forward to offer their allegiance, and “the carpet of his 
audience-chamber was kissed by the B4is of Hind and the 
Khusrds of Chin.” “ The keys of direction and prohibition in 
the capital of Ghazna fell into the hands of his officers, after the 
flight of Tiju-d din Yalduz, and the whole countiy of Hind, 
&om Pemhaur to the shores of the oAn, and in the other 
direction, from Siwist&n to the borders of the hills of Chinfbame 
into the power of his servants and under the dominion of the 
executors of his orders.” “ The public prayers and coinage of 
din&rs and dirhams thoughout the whole country, full of rivers, 
received honour and embellishment from his name and royal 
titles/* and Lohfir, where the throne of Sultfins had been estab« 
Ushed, and which was the' idtar of the good and pious, became 
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the capital.” “By his orders^, the precepts of IsUm received 
great promulgation, and the sun of righteousness cast its shadow 
on the countries of Hind from the heaven of God’s assistance.^ 
—•Happy results of the king’s mercy and justice. 

Death of the Sultlin of Sultdns “ by a fell from his horse while 
playing the game of chaug&n, and his burial at Lahore,” like a 
treasure in the bowels of the earth.—An elegy upon his death. 

Accemon of Bharmu-d din. 

“ In the year 607 h. (1210 a.d.), the throne of the kingdoms 
of Hindust&n received honour and embellishment from Shamsu-d 
din wau-d dunya the Emperor of Tferk and ’Ajam, Abti-1 
Muzaffar Altamsh.” 

Revolt of the Turks in the City of BehlL 

“Sirjdnddr Turki, who was the leader of all sedition, and 
who opened his hand to shed the blood of Musulm&ns, with 
an army of bloodthirsty Turks broke out into open rebellion. 
Although the Suit An was frequently requested to repress their 
violence, he “refrained for several days” from doing so. At 
last, he determined to oppose them with a large array, headed 
“by the chiefs of the time, such as ’Izzu-d din BakhtiyAr, 
Nasiru-d din Mardan ShAh, Hazabbaru-d din Ahmad SAr, and 
Ifrikharu-d din Muhammad ’Umar, all valiant warriors.” 

“ This army, assaulting like fire and moving like the wind, was 
drawn out in battle array like a hill of iron, near the BAgh-i 
JAn (the Jamna Garden).”—Hyperboles on battle, arms, and 
slaughter. ^ 

Aksankar Kitta and TAju-d din Farrukh ShAh were slain in 
battle, but SirjAndar Turk! “threw himself into the waters of the 
JAn, took to flight like a fox in fear of a lion, and departwlby 
the way of river and hill like a crocodile and a leopard, aud, 
starting and trembling, concealed himself in the jungles and 
ferests, like a sword in a scabbard, or a pen in a writing-box,** 
and all their followers were either killed or dispersed, . 
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Capture of Jdhr. 

# After some time, they represented to his Majesty that the in¬ 
habitants of the fort of J&lewar (J&lor) had determined to re¬ 
venge the blood which had been shed, ** and once or twice men-> 
tion of the evil deeds and improprieties of that people was made 
before the sablime throne. Shamsn-d din accordingly assembled 
a large army, and headed by “ a number of the pillars of the 
State, such as Ruknu-d din Hamza, ’Izzu-d din Bakhtiyir 
Nasiru-d din Mardin Shall, Nasiru-d din ’Ali and Badru-d 
din Saukartigin,” valiant men and skilful archers, “ who could 
in a dark night hit with„their arrows the mirror^ on the forehead 
of an elephant.” “ The king took his way towards J4lewar by 
the aid of God,” “and by reason of the scantiness of water and 
food it was a matter of danger to traverse that desert, where one 
might have thought that nothing but the face of demons and 
sprites could be seen, and the means of escape from it were not 
even written on the tablet of providential design. ” 

“Udi Sah, the accursed, took to the four walls of Jdlewar, 
an exceedingly strong fortress, the gates of which had never been 
opened by any conqueror.” When the place was invested by 
Shamsu-d din, TJdi Sah requested some of the chiefs of the royal 
array to intercede for his forgiveness. While the terms of his 
surrender were under consideration, two or three of the bastions 
of his fort were demolished. He came, “ with his head and feet 
naked, and placed his forehead on the earth” and was received 
with favour. The Sultan granted him his life, and restored his 
fortress, and in return the Edi presented respectfully an hundred 
camels and twenty? horses, in the name of tribute and after the 
custom of service.” The Sultdn then returned to Dehli, “ which 
is the capital of prosperity and the palace of gloiy,” and after his 
arrival, “ not a vestige or name remained of the idol temples 
which had reared their heads on high; and the light of faith 

^ This was probably made of bumished ateel, and must hare been placed as a 
protectioa over the most Tulnerable part of the elephaat. Shortly afterwards, the 
autiior styles this plate “a Chisese mim>r.** 
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shone out from the darkness of infidelity, like the sun from a 
curtain of sorrow, or after its emerging from an eclipse,^ and 
threw its shade over the provinces of Hind and Sind, the far and' 
near countries of idolatry; and the moon of religion and the 
State became resplendent from the heaven of prosperity and 
glory.”—Praise of Isldm, justice and courage. 

Defeat of the army of Qhama^ and seizure of Tdju-d din Yalduz. 

“ When the beautiful Canopus arose, and the vanguard of winter 
put the centre of the army of summer to flight,” it entered into 
the royal determination “ to destroy some tribe of the accursed 
infidels, or to move the auspicious standards for the purpose of 
capturing some city in the land of Hind.” “ In the midst of 
these reflections, messengers arrived frequently from Tdju-d din, 
who had admitted into his brain the wind of pride and the arro¬ 
gance of dominion,” charged with the delivery of ridiculous pro¬ 
positions, which the Sultdn was incensed to listen to. Shamsu-d 
din resolved to oppose his pretensions by force, and advanced 
with a large army to S4m&nd, which he reached on Monday, the 
3rd of Shawwdl, 612 h. (Jan., 1216), and on his arrival was 
attacked by the advanced guard of Malik Tiju-d din. During the 
action, the enemy suddenly came up towards the left wing of the 
auxiliaries of the faith, and desired to raise up a disturbance with 
their “ watered blades, and to practice their deceits after the man¬ 
ner of of foxes playing with lions, and with the absurd idea that 
they could thus take the countries of Hind and Sind.”—Then 
follows a description of the battle, which is described in terms 
peculiili;: to chess, with the introduction of hyperboles upon swords, 
dirks, maces, war-nooses, horsemen, horse-archers, arrows, spears, 
elements, justice, and stars.—T4ju-d din was wounded by an 
arrow shot by Muwaiyidu-l Mulk, and was subsequently taken 
prisoner and brought before Shamsu-d din. 

1 This implies a temporary revival of the Hindu power, which may have ocamired 
under the unconyerted rebel Turks who are r^resented as having shed the blood of 
Jfusulmftr^ 
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The Flight of Ndsiru~d din and Conquest of Lahore, 

“After some time, the great lord Mawaiyidu-1 Mulk Mu¬ 
hammad Junaidi was appointed Wazir.’’—Encomium on his 
merits.—It was represented to his Majesty, that Malik N&siru-d 
dm “had placed his former engagements under the water of for¬ 
getfulness,” “and that in the receipts and disbursements of the 
account of his tribute he had incurred debt and balance,” “ and 
that all the excellent advice that was offered to him was valued 
as so much dirt.” His Majesty accordingly, in a fortunate mo¬ 
ment, marched in the beginning of Jum4da-1 ikhir from Dehli, 
“ may God protect it! (for its water and soil have always been 
mild and favourable to various temperaments, and its fire and 
wind have at all times been suitable and agreeable to the dispo¬ 
sition of everybody.”) He marched with a large army towards 
the country of Lohur, of which when the enemy became aware 
“ they began to be greatly agitated like fish upon dry land, and 
like water-fowl sought protection from the waters of the Biy4h,” 
“ on the banks of which stream they encamped with an army 
innumerable as ants and locusts.” 

“ On the fourteenth of the month of Shawwal, the victorious 
standards advanced with the whole army in battle array, from 
the borders of Loruh to the ford at the village of Chamba.” 
“Wind-footed they swam across the river, in comparison of 
which the Oxus and Jaxartes looked like a fountain.” 

When N4siru-d din “saw the victorious army cross that 
foaming stream without the aid and means of boats,” he fled in 
alarm, “ turning his face from the battle’ and slaughter” Rewards 
Lohdr, whither he was pursued by the victorious'array” which 
could not see a trace of the dust raised by their swift-flying 
horses.*?—His standards, drupas, and camp equipage, besides im¬ 
mense booty, fell into the hands of the Eoyalists. The defeated 
general afterwards continued his flight “ by the road of l/ch.” 

Shamsu-d din arrived at Lohiir, “ which is among the mothers 
of the countries of religion, and among the chieft of the pro- 
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vilic^s of Isldm, and the abode and repose of the excellent and 
piotiS, and which for some days, on account of a number of 
ealamities, and changes of governors, and the sedition of rebels, 
had been distracted by the flames of turbulence and opposition, 
and was now again reduced to order by the breath of the zephyr 
of his justice.” The captives who were taken in battle were 
pardoned, and after writing accounts of the victory and despatch¬ 
ing them in various directions, Shamsu-d din returned to Dehli. 

Prince Ndsiru-d din appmnted Governor of Lahore. 

In the beginning of 614 h. (1217 a.d.), the government of 
Lohur was committed to the king’s son, Ndsiru-d din Mahmud, 
and the advice which was given to him as to the mode of conduct¬ 
ing his administration is given at length.—Description of festivi¬ 
ties, with a repetition of rhetorical flourishes about beauties, cups, 
goblets, stars, locks, mouths, singers, companions, horses, hawks, 
dogs, tigers, horses, arrows, forts, and the game of chaugdn, at 
which the king recreates himself. 

The Capture of Bhakkar. 

This portion of the work opens with praise of God and king, 
upon whom Almighty favours are showered, as is testified by 
his conquest of K^lewar (Gwalior), Rantanbhor, and Mandur,' 
Kanauj, Behdr, and B4rah, and his subjection of powerful B&is, 
and by his spreading the knowledge of Isldm as far as the ocean ; 
and amongst other arrangements made by which good govern¬ 
ment was secured, “ an account of the proceedings of the king 
was written according to dates so as to form a model for the kings 
and Sultdns.”* The forts of l/ch Mult&n “ which were stronger 
than the wall of Alexander” were also taken “ in a manner which 
astonished the world,” and while he was engaged in these con¬ 
quests, it was reported to the king that Malik N4siru-d din 
Kub&cha, who was proud and arrogant, and “ who regarded in his 
c^elty and unkindness the people of God as less than rubbish, 

» tOr Mandkwto, in the Siw61ik hills. See infra, TabahdU JUdnrf. 
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“ and out of his own pleasure and drunkenness would roast even 
hearts and draw tears of blood from the eyes,” had fortified him¬ 
self within the strong fort of Bhakkar, “ the eye of the forts and 
the face of the kingdom of Hind,” “and which had not been 
taken by any Khusru,” and in which were deposited immense 
treasures. 

Upon receiving this information, Shamsu-d din despatched his 
minister Khw4ja-i Jah4n Niz&rau-l Mulk Muhammad Junaidi 
with a large army to Bhakkar, in the very height of the hot 
weather. Part of the army marched by land “ a diflScult road 
through the jungles,” and part went by water. After the fort was 
invested, and the enemy was reduced to extremities, N&siru-d 
din despatched his son 'Aldu-d din Muhammad to Shamsu-d din 
with an hundred lacs of Dehliwdls,^ and thousands of suits 
of clothes. The Sultan received him kindly, but would not 
allow him to return, in consequence of which, Nasiru-d din be¬ 
came much alarmed and ill, “ and his head waF: bowed down to 
his knees like a violet, with his eyes of expectation open like a 
narcissus,” and he “ wailed like Jacob for the absence of Joseph.” 

Nasiru-d din shortly after died of grief, “and the boat of his 
life was drowned in the whirlpool of death,” “ though he left 
behind him nearly a thousand boats” which could render no 
service to him.^ The result of his death was that “ more than 
five hundred lacs of Dehliwals, various kinds of inlaid articles 
and jewels, and pearls exceeding white, and costly garments were 
deposited in the royal treasury of Sharasu-d din,” and possession 
was also taken of “ twelve celebrated forts, which had never been 
before captured,” “ and Siwistdn and Luk (Lakki) as far as the 
"hores of the sea“ and the coinage was struck, aftd the prayers 
read in his auspicious name throughout all the countries of Hin- 
ddstdn and the provinces of Kusddr and Makran.” He returned 
to Dehli on the 14th of Rabru-1 awwal, 624 H. 

' CoisB of the penod struck at BebU, composed of a mixture of silver and 0(^per. 
See E. Thomas, Cbifu SuUdm of Mmdmieln, 10,11; and Jour. B. A. S. 

If. S. II.' p, 149. * page 201.] , 
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Arrival of a dress of investiture from the *Abhdsi Khalifa, 

After some time a dress of honour was received from the 
Imdm Mustansirbi-llah by the Salt4n at Dehli, accompanied 
by a diploma confirming him in the kingdom of Hindustan, with 
the title of the great Sultdn. He received the diploma with 
deep respect, and appointed the following day, namely the 23rd 
Rabfu-l awwal, 626 h. (Fob. 1229 a.d.) for a general assembly, 
in which the farm&n was read out in the presence of the King, 
the princes, and nobles. It declared that he was confirmed in 
the possession “of all the land and sea which he had con¬ 
quered.” Robes were bestowed upon the ambassadors, the chiefs, 
and nobles, in honour of the event, and great joy prevailed upon 
the occasion throughout the capital. 
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Ki^MILU-T TAWil^RrKH 

OF 

IBN ASfR. 

[Called also by the author fi-t Tdrllch. It is also known 
to Persian writers as Tdrkhh-i Kdmil. The author of this cele¬ 
brated general history was Shaikh Abu-1 Hasan ’All Ibn Abii-l 
Karani Muhammad ibn Muhammad ibn 'Abdu-1 Karim ibn 
’Abdul-1 Wdhid as Shaibdni. He was surnamed “’Izzu-d din; 
majesty of religion,” but he is commonly known as Ibn Asir (or 
Athir according to Arabic pronunciation). He was born in the 
year 555 h. (1160) in the Jazirat ibn ’Umar, an island of the Tigris 
above Mosul, and hence the epithet “al Jazari, the islander,” is 
frequently added to his name. Ibn Khallikan, who was per¬ 
sonally acquainted with him, says that he studied first at Mosul 
and afterwards at Baghdad, in Syria, and at Jerusalem. Re¬ 
turning to Mosul he devoted himself most assiduously to literary 
pursuits, and his house became the resort of all the learned men 
who inhabited or visited that town. Ibn Khallikdn met him at 
Aleppo in 626 h., 1229 a.d., and describes him as “ a man of 
the highest accomplishments and most excellent qualities, but 
extremely modest.” He speaks of him fondly in another place 
as “ Our Shaikh^ Ibn Asir,” and of his accomplishments he says 
“ His knowledge of the traditions and his acquaintance with that 
science in its various branches placed him in the first rank, and 
his learning as an liistorian of the ancients and modems was not 
less extensive; he was perfectly iamiliar with the genealogy of 
the Arabs, their adventures, combats, and history; whilst his 
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great work, the Kdmil or complete, embracing the history of the 
world from the earliest period to the year 628 of the Hijra 
(12S0 A.D.), merits its reputation as one of the best productions 
of the kind.” 

The Kdmilu-t Tawarikh enjoys a very high reputation, and 
has be^n much used and quoted both in Asia and Europe. Ibn 
Khaldun borrowed largeljTfrom it, and it has been drawn upon 
by Ockley for his History of the Saracens, by Malcolm for the 
History of Persia, and by Weil for his Geschichte der Chalifen. 
The narrative is very clear and succinct, but the work, from its 
great range, is very voluminous. It contains a few brief notices 
of the Jats in the second and third centuries of the Hijra, and it 
also gives some interesting details of the Arab occupation of 
Sind, but so far as India is concerned it is chiefly valuable for 
its notices of the Ghaznivides and the Ghorians. The work 
closes soon after the decline of the latter dynasty. 

The author of the Habihu-s 8iyar relates that “ the TdHhh-i 
Kdmily one of the two histories written by Ibn Asir ” was trans¬ 
lated into Persian under the orders of Mirdn Sh^th, sou of Timur, 
by Najrau-d din, suruamed Nizari, one of that prince’s secretaries. 

Besides the work before us, Ibn Asir wrote an abridgement, 
containing many corrections and improvements of Abu Sa’du-s 
Samini’s Ansd\ upon Patronymics, etc. Another of Ms works 
was the “ Akhhdru^s 8aMha ; history of the companions of the 
Prophet.” He had two brothers, who also engaged in literary 
pursuits, and one of them, Majdu-d din, wrote a work on the 
traditions, entitled “ Jdmi*u-l JJsiil min Hadisu~r Rasiil,^* which 
has been erroneously attributed to our author. 

There are MSS. of several portions of the Kdmilu~t TawdHkh in 
the British Museum and in the Bodleian Library; and in Sir H. 
Elliott’s Library there is a borrowed MS. of part of the work, in 
bad condition and much worm-eaten. A complete edition of the 
whole work will soon be available, as it is passing through the 
press at Leyden, under the careful and able editorship of Pro¬ 
fessor Tornberg, who bases his text upon the MSS. of Berlin, 
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Paris, and the British Museum. Seven volumes have already 
been published, and the whole work will be comprised in twelve,^ 

Extracts. 

Hijra 151. a.d. 768. 

In this year the Kurks made an attack upon Jidda. 

Hijra 153. a.ia. 770. 

In this year A1 Mansur returned from Mecca to Basra, and 
embarked forces in ships against the Kurks who, as before 
related, had made an incursion upon Jidda. 

Hijra 160. a.d. 776.— Conquest of the town of Barada^ 

In the year 159, A1 Mahdi sent an army by sea under ’Abdu-1 
Malik bin ShahAbu-1 Musamma’i to India. The force consisted 
of a large number of troops and volunteers, among whom was A1 
Rabi* bin Subaih. They proceeded on their way and at length 
disembarked at Barada. When they reached the place they laid 
siege to it. The people of the neighbourhood fought with them 
frequently. The town was reduced to extremities, and God pre¬ 
vailed over it in the same year. The people were forbidden to 
worship the Budd, which the Muhammadans burned. Some of 
the people were burned, the rest were slain, and twenty Musul- 
mans perished in testimony of their faith. God came to them, 
and raised the sea against them, so they waited until the weather 
should be fr<vourable. Disease then fell upon them, and about a 
thousand of them died, among whom was Rabi’ bin Subaih. 
They then returned homewards and reached the coast of Persia, 
in what is called the Bahru-1 Hamrin. There the wind rose in 
the night time and wrecked their vessels. Some were drowned, 
and some escaped. 

^ De Slane's Ibn Ehallib&ii, Introd. xii. II. 288.. See D’Herbelot, “ Gezeri 
De Eossi, “ AtirBodleian Cat. 693, 696, 784; Hatnaker, 164; Fraehn, 44; Wiis- 
tenfeld, 84; Rampeldi, viii. 617, ix. 281, zi. 67; Gem^deBaal Fref. xi. and vi. 2; 
Jeniseb Eeg. Pers. 123; Wilken, Samanidarum, 191-2; D’Chason, Mongols. Prof. 
X.; Weil, II, ix; Beinaud’s Aboiil Peda, 9; Sprenger, on Mahomedanista, 73; Bnsb, 
Life of Mabomet, 266; Nouv. Mel. As. I. 433, 434; Col. Or. I. 208; Not. et Ext. 
1. 642; Jour. As. 4 $er. iv. 188; Not. des MSS. II.; Hammer, Odd. Horde, xv. 
ixv. ; UniY. Hist. III. 239, 283. ® in tbe MS. of the B. Hub. 
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jETyra 219, a.d. 834 .—War against the Jats. 

In the month of Jum4da-1 akhir, Al M’utasira sent 'Ajif bin 
*Isa to fight against the Jats, who had seized upon the roads of 
Hajar, and had plundered the corn which was in the stacks ‘of 
Kaskar, and in the stores of the towns. They spread terror over 
the roads, and planted posts in all directions towards the desert. 
At the news of the approach of Ajif they retired. Ajif 
marched to below Wdsit and there took post on the river Barddd 
and Anh4r4. Then they retreated and entered another place, but 
the roads baffled them. Ajif then forced 1,500 of them to fight, 
and killed on tho field of battle 300 men. Their leaders he made 
prisoners, and sent the chief to the gate of M’utasira. Ajif was 
engaged against the Jats twenty-five days, and vanquished a 
great many of them. The chief of the Jats was Muhammad 
bin ’XJsm4n, and the commander was Samld. Ajif then took 
up a position, and remained opposed to them seven months. 
Manstlr bin Bass4m was at Musal. 

Hijra 220. a.d. 835 .—Defeat of the Jats hy Ajif. 

In this year Ajif came to Baghdad from his expedition 
against tho Jats, after having defeated and killed many of them. 
The remnant was compelled to ask quarter, which was conceded 
to them. They then marched away with him in Zi’l hijja, 219 
(834 A.D.) and their number, including women and children, was 
twenty-seven thousand. The fighting men among them were 
twelve thousand. Ajif placed his conquered foes in boats, and sent 
them dressed as they had appeared in battle, with their trumpets, 
to Baghdad. They reached that city on the tenth Muharram, 220. 
They proceeded in boats to the Shammasiya (suburb of Bagh¬ 
dad). The Jats were accoutred as for battle, and were blowing 
their horns. And Azif gave to each of his men two dinars (as a 
present). The Jats stayed on board their ships three days, and 
mtQ then handed over to Bishr ibnu-s Samaida’, who conveyed 
them to Kh&nikin. Thence they were removed to the (northern) 
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frontier to ^Ain-zarba, and the Byzantines made a raid upon 
them and not one of them escaped.^ 

Conquest of Bhdtia. 

* In the year 396 Hijra (1006 a.d.) Yaminu-d daula fought 
against Bhdtia, one of the dependencies of Hind, which ia situated 
beyond Multdn. The chief of the place was named Bahird. It 
is a fine city, enclosed with high walls, and a deep ditch. The 
chief marched out to meet his enemy, and fought for three days 
with the Musulmdns. On the fourth he fled, and sought to get 
back into the city; but the Musulmdfis reached the gate before 
the fugitives, overpowered them, and disarmed them. A dread¬ 
ful slaughter ensued, the women were dishonoured, and the 
property seized. When Bahird saw this destruction, he fled 
with some trusty followers to the tops of the mountain!?. Mah- 
mdd sent a force in pursuit, which overtook and surroundod the 
party, and put all the chiefs to the sword. Bahir«, saw that 
no hope was left, so he drew a dagger and killed himrelf. Mah- 
mdd remained in Bhdtia until he had settled its affairs, and 
drawn up rules for its governance. He then returned towards 
Ohazna, having appointed a representative at Bhdtia to instruct 
the people who had become Muhammadans. On his journey 
home he encountered great difficulties from heavy rains and 
swollen rivers, and great quantities of things belonging to him 
and his army were carried away by the waters. 

Conquest of Multan. 

In the year' 396 Hijra (1006, a.d.) Sultdn Yaminu-d daula 
fought against Multdn* The cause of this was that the ruler of 
the place, Abu-1 Futuh was disaffected, false to his faith, and 
inclined to heresy (ilhdd). He had also required the people of 
his country to follow his opinions, and they had consented. 
Yaminu-d daula resolved to attack him and marched against 
him, but the rivers on the road were very large and broad, 

^ [Tbere are some doabtM words in thi9 extract but the sense aj^ean to be as 
translated.] 
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especially the Sihihi (Indus), and the enemy was ready to oppose 
the passage. So Mahmdd sent to Andbal^ and asked permission 
to pass through his country to Multan, but the request was re¬ 
fused. Mahmud resolved therefore to deal with him first, and 
afterwards to prosecute his original intention. So he entered into 
his country and overran it; and he killed many of the people, 
plundered their property, and fired their houses, Andbal fled 
and Mahmud followed liis traces, like fire in the tracks of Satan, 
from pass to pass until he reached Kashmir. When Abu-1 
Futuh heard of this victory, he saw the futility of his rebellion, 
and sending his property^to Sarandip, he evacuated Multan, 
Yaminu-d daula then went to Mult4n, and finding the people 
infatuated in their heresy, he besieged the place closely, and 
carried on the fight until he took it by storm. He fined the 
inhabitants l-o,0( dirhams for their rebellion. 

Conquest of Manshra. 

After the capture of Somndt, Mahmtid received intelligence 
*hat Bhirn the chief of Anhalwdra had gone to the fort of 
Kandahat, which is situated about forty parasangs from Somndt 
between that place and the desert. He marched thither, and 
when he came in front of the place he questioned some men who 
wore hunting, as to the tide. From them he learned that there 
was a prao|icable ford, but tliat if the wind blew a little, he 
might be submerged. Mahmud prayed to the Almighty and 
then entered the water. He and his forces passed over safely, 
and drove the enemy out of the place. From thence he returned, 
ihtending to proceed against Marisdra, the ruler*of which was 
an apostate Muhammadan. When the news of Mahmdd’s ap¬ 
proach reached this chief, he fled into the date-palm forests. 
Mahmud proceeded against him, and surrounding him and his 
adherents;, many of them "yere slain, many drowned, and but few 
escaped. M ahmu d then went to Bhatia, and after reducing 
the inhabitants to obedience, he returned to Ghazni, where he 
arxived on the 10th Safar 417 h. 

* [Anaad-p&l«] 
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Revolt and Death of Ahmad Nidlti^in. 

In the year (4)25 (1034 a.d.), Mas^M, son of Mahmlid, retumeid 
to Hind to destroy the Turks {al ghuzz) ; and Ahmad Ni&l- 
tigin again exerting himself to excite rebellion in the provinces of 
Hind, proceeded with all his assembled forces to the territories 
(hildd) of Balizi. Mas’ud sent a numerous army against him, 
and the chiefs of Hind being averse to his entering into their 
territories, closed the roads against him. Before the army 
reached the passage he attacked it, and retreated fighting 
towards Multdn. Several of the Indian chiefs proceeded to 
Bh&tia. He had with him a considerable unbroken force, and 
the chief of the place not haying strength to arrest his progress, 
Ahmad demanded boats to enable him to cross the river Indus, 
and these were supplied. In the midst of the stream there was 
an island, which Ahmad and his adherents perceived, and close 
by in another direction lay the desert. They did not know that 
the water was deep there. The Indian chief directed the owners 
of the boats to transport the fugitives to the island and to return. 
Ahmad and his adherents remained there, and they had no food 
but what they had brought with them. They stayed there nine 
days, and their provisions were consumed. Having even de¬ 
voured their animals they were reduced to extremity, and 
resolved to pass through the water; but they had no sooner 
entered it than they discovered its depth, and, besides this, a 
great impediment in the mud. The Indian sent over his soldiers 
against them in boats, who attacked them while they were in 
that plight, ^nd killed many of them. The sons of Ahmad 
were taken prisoners, and when Ahmad himself fell into their 
hands they killed him. His companions also were all either 
slain, taken prisoners, or drowned. 

War between Shahdhu-d din and4he King of Benares. 

Shah4bu-d din Crhori, king of Ghazni, sent his slave, Kutbu-d 
din, to make war against the provinces of Hind, and this general 
made an incursion in which he killed many, and returned home 
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with prisoners and booty. The king of Benares was the greatest 
king in India, and possessed the largest territory, extending 
lengthwise from the borders of China to the province of Maldwa 
(M41w4), and in breadth from the sea to within ten days’ 
journey of Lahore. When he was informed of this inroad, he 
collected his forces, and in the year 590 (1194 a.d.), he entered 
the territories of the Muhammadans. Shah4bu-d din Ghori 
marched forth to oppose him, and the two armies met on the 
river Jumna,^ which is a river about as large as the Tigris 
at Mdsal. The Hindu prince had seven hundred elephants, and 
his men were said to amount to a million. There were many 
nobles in his army. There were Mussulmans in that country 
since the days of Mahmud bin Subuktigin, who continued 
faithful to the law of Islam, and constant in prayer and good 
works. When the two armies met there was great carnage; the 
infidels were sustained by their numbers, the Musulmans by 
their courage, but in the end the infidels fled, and the faithful 
were victorious. The slaughter of the Hindus was immense; 
none were spared except women and children, and the carnage of 
the men went on until the earth .was weary. Ninety elephants 
were captured, and of the rest some were killed, and some 
escaped. The Hindu king was slain, and no one would have 
recognized his corpse but for the fact of his teeth, which were 
weak at their roots, being fastened in with golden wire. 
After the flight of the Hindus Shab4bu-d din entered Benares, 
and carried off its treasures upon fourteen hundred camels. 
He then returned to Ghazni. Among the elephants which were 
captured there was a white one, A person wlio saw it told me 
that when the elephants were brought before Shah4bu-d din, and 
were ordered to salute, they all saluted except the white one. 
No one should be surprised at what I have said about the 
elephants, for they understand what is said to them. I myself 
saw one at Mfisal with his keeper, which did whatever his 
tteeper told him. 

1 [Toniberg reads “the river Jrnima’’ mast be meant. 

The battle was fought near that river.] 
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mZKMU'H TAWA'ErKH 

OP 

SA’fD ’ABDU-LLAH, BAIZAWf. 

This “Arrangement or String of Histories” is a small work 
devoted to general history, well known in Europe, but in too 
compendious a form to be of any great use, for in some of the 
dynasties treated of we have little beyond the names of the kings 
and the dates of their decease. Its value is chiefly attributable 
to the early period at which it was written. 

The author was Abu Sa’id ’Abdu-llah bin Abu-1 Hasan ’All 
Baiz4wi.^ His father was, as well as himself, a “ Kaziu-1 
kuzzdt,” or chief k4zi, and his grandfather exercised the 
functions of Im4m. He was born at Baiz4, a town at a short 
distance from Shir4z, and was k4zi, first at Shirdz and after¬ 
wards at Tabriz, where he died in the year 685 h., 1286, A.n. 
H4ji Khalfa says he died either in that year or 692 h.® This 
author has obtained great celebrity from his commentary upon 
the Kur4n, entitled Amvdru-t Tanzil wa mrdra-t Tdwil —“ the 
lights of revelation and mysteries of allegorical interpretation,” 
which has itself been commented on by many succeeding authors, 
of which a bit is given by H4ji Khalfa, in his Lexicon^ Vol, I, 

* This is what he calls himself ia the Preface to the Hizdtm-t Tatodrikhy h%t 
Hhji Khalfa stales him Nhsira-d diii Abd Sa’id *Abdu-llah bin 'Umar Baiahwi, 
S. de Sacj also calls him Abii-1 Kasim, *I7mar his father, and Abd-l Hasan *Ali his 
grandfather. In one biography in my. possession, he is named K4ai H&siru-d din 
Abd-l Khaii' Abdu-Uah bin ’Umar bin Muhmnmad bin ’AK Shirhzi Baizhwi, The 
JECaft calls himKhzi Hhsiru-d dfo bin Khzf Imhm Badm-d din’Umax bin 
Fakhrn-d din bin 'AM. 

2 The two first dates are given by most of the Koropesn authorities who follev 
fihji Khalfa. Bampoldi gives his death in 11286 a.s. or 686 A.a. The AaMrn-f 
Wdailin has a chronogram which gives 691. Abd-1 Muhhsin and the MS. punted 
by Cauri gives 686, and Yfifi’i ssentitms his dMth nndfir the annals of 692, 
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pp, 469-81. This is considered generally the best commentary, 
and has been largely used by Sale and others. There are several 
copies of it in Europe, enumerated by De Bossi. ^It has lately been 
printed at Leipsig by Professor Fleischer. Baiz4wi was the 
author of other works on law, theology, logic, and grammar, all 
written in Arabic, but the Nizdmu^t Tawdrikh is in Persian, in 
order, as he says, “that it might be of more general use.” 

A full account of the Nizdmu-f Tawdrikh has been given by 
Silvestre de Sacy, in the Notices des Manuscripts^ Tom. Iv. pp. 
672-696, from the Appendix of which article it appears that there 
is another work of the same name, composed by Kdzi Jalalu-d 
din, wazir of Mahmdd the Ghaznivide, in which I am disposed 
to apprehend some error of name or designation. Amongst other 
extracts given by him he has translated the brief histories of the 
Assassins and Atdbaks. 

There is some doubt about the exact date of the composi¬ 
tion of this work. It is generally supposed that it was written 
about 674 H., but there are dates mentioned in it subsequent 
to that period. For instance, in the history of the Atdbaks, 
there is one of 686 , and towards the close of the Moghal 
history, there are 684 and 690; and 694 is repeated four 
times. There appears nothing like interpolation in these pas¬ 
sages, and there would therefore appear some reason to suppose 
that 694 was the real date of composition, or at least of final 
revision, and that the latest date mentioned by H4ji Khalfa, 
namely, 699 (a.d. 1299-1300), is the most probable one of the 
author-s death. Still this is opposed to all other authorities. 
M.* Silvestre de Sacy examined two copies of the work in the 
Bibliotheque Nationals, in one of which he found dates later than 
674. He mentions particularly the date of 689 (in my copy 
686) in the history of the Atdbaks, and he observes, what is 
very true, that at the beginning of that history their power is 
said to have commenced in 643, and to have lasted up to the 
tj^me of composition, 130 years (131 in mine), which fixes the 
date in 674. It is easy, however, to read 650 for 630. M. de 
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Saoy does not notice the additions to the Moghal histozy in 
either of the copies in the Biblioth^que Rationale. My own copy, 
which is taken from a very excellent one written in 1108 h., has 
distinctly in the preface, as well as the conclusion, the year of 
694 H. It is to be observed, that in Arabic 90 and 70 are 
written almost in the same form, when without diacritical marks. 
I have seen one copy in .which the Perso-Moghal history is 
carried down to 739 h., but that evidently contained additions 
by the copyist. Altogether, if so many authorities were not 
arrayed against mo, I should prefer fixing the date at 694, 
instead of 674. The question, however, is not of the least con¬ 
sequence. The work is divided into four books. 

Contents. 

Book I.—Prophets and Patriarchs from Adam to Nuh, pp. 6-12. 

Book II.—Kings of Persia to the time of the Musulmdns. 
1. Peshdadi j 2. Kai&ni; 3. Ashgdni; 4. Sassdni. Pp. 13-77. 

Book III.—Muhammad and his successors, including the Um- 
raayides and 'Abbdsides. Pp. 78-119. 

Book IV.—Dynasties established in frdn during the time of the 
’Abbasidcs. 1. Saffdri; 2. Samdni; 3. Ghaznivides ; Dai- 
lima; 6. Saljuki; 6. Maldhida; 7. Salghari; 8. Khwdrizmi; 
9. Moghal. Pp. 119-200. 

Size. —Small 8vo. containing 200 pages, each of 11 lines. 

The Nizdmu~t tawdrikh is better known in Europe than in 
India. Besides the copies noticed by S. de Sacy, there is ond in 
the British Museum, No. 16708. Sir W. Ouseley quotes 
another. Yet it is mentioned by M. Frmhn amongst his 
Desiderata.^ 

^ CfOmpare Biograp?ue VhwerteUe^ Tom. it. p. 67 ; De Bossi, Bizionario degli 
Autori Arabf, p. 49; Aluoad fi&zi'B Soft Zkllm, p. 120; D'Herbelot's BibliotMgm 
Crientale, Tom. T. p. 721; M. Brslm’s Indications Bdtliographigues, No. 161; Eam- 
poldi'e Annali Mttssvdtnanif Tom. i. p. 339, Tom, iz, p. 446; T. W. Beale's Mif~ 
idhst-t tawdrikh, p. 104; Omselej’e JcHdndrd^ p. xvi. ; Caiin’s Bibliotkeea Arab^f Tom. 
L p. 491: S. ^ Saojr’e Anthol^ p. 37. 
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Extracts. 

The Kings of Ghazni. 

Their number amounts to twelve, and their rule endured for 
one hundred and sixty-one years. The origin of this family 
dates from the middle of the days of the Bailamites, but as its 
members were great men under the S4mdnis, I am desirous that 
my accounts of these two dynasties should not be separated. 
The following are the names of these kings, viz.:—1. Sultan 
Yaminu-d daula Abu-1 kdsim Mahmud, son of JSTdsiru-d din 
Subuktigin; 2. Mas’ud, son of Mahmud; 3. Muhammad Ma- 
khiil (the blind), son of Mahmud; 4. Maudud, son of Mas*ud; 
5. Mas’ud, son of Maudud; 6. ’All, son of Mas’ud; 7. ’Ab- 
du-r Eashid, son of Mahmud j 8. Ibrdhim, son of Mas’ud; 
9. Mas’dd, son of Ibrdhim; 10. Arslan Shah, son of Mas’ud.; 
11. Bahrdm Shdh, son of Mas’ud; 12. Khusrd Shdh, son of 
Bahrdm Shah. Nasiru-d din died in the year 387 h. (997 a.d.) 
and the command of his troops descended to Mahmud by inherit¬ 
ance, and by confirmation of Nuh, son of Mansur. His victory 
over ’Abdu-1 Malik, when that chieftain was put to flight, added 
much to his power, and he was co’nfirmed in the government of 
Khurdsdn and Sijistdn, and he received a robe of honour with 
the title of Sultdn from the Khalif, who also made a treaty with 
him. ’ In Qonsequence of the complaints of the oppression prac¬ 
tised by the descendants of Fakhru-d din Bailami, he marched 
towards Jurjdn and ’Ir4k, and took the country from them. After¬ 
wards he turned his arms towards Hind, and conquered many of 
its cities and forts. He demolished the HindA temples ^ and gave 
prevalence to the Muhammadan faith. He ruled with great 
justice, and he stands unparalleled among all the Muhammadan 
kings. He Summoned Isr&il son of Sulaim&n, the Saljuk, from 
MAwarAu-n Nahr, and apprehending danger fipom the immense 
pumber of that tribe, he sent him to the fort of KAlinjar in Hind, 
where he remaiped till he died. The capture of this Saljuk chief 

1 [The two following lines are not in Sir H. EUiott’a MS.] 
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was the cause of the weakness of his descendants. Mahmud 
Subuktigin died in a.h. 420 (1029 a*d.). 

SuUdn Maa^iid. 

According to the will of Mahmud, his son Mas’ud was to hare 
the government of Khurlsan, ’’Irdk, and Persia, and his Second 
son, Muhammad, the kingdom of Ghazni and the country' of 
Hind. Mas ud requested his brother to hare his name read 
along with his own in the Khutba, but this was not complied 
with, therefore Mas’ud marched to invade Ghazni. Before he 
reached there, Muhammad was taken prisoner by Ydsuf, son of 
Subuktigin, and sent to the fort of Bulbad.' Mas’ud, after his 
arrival at Ghazni, sent Yusuf to prison, and became master of 
all the dominions of his father. In his time the Saljdks crossed 
the Jifaun and invaded Khurdsdn. He fought with them and 
made peace with them several times, but being defeated in A.H. 
432 (1040 A.D.) he returned to Ghazni where his brother 
Muhammad had regained powder in his absence. On his arrival 
be was consigned to a fort, and Ahmad, son of Muhammad went 
direct from his father to the fort and there slew him, a.h. 433 
(1041 A.D.) 

SuUdn Muhammad^ Makhul. 

Sultfin Muhammad Makhul bin Mahmdd ruled for nearly 
four years over the dominions of Ghazni, after the death of his 
father. When his brother was slain, Maudud, son of the 
deceased, armed against him, and proving victorious, put him and 
his sons to death. 

Sultan Mauditd^ 

Maudud, having taken revenge for his father^s death, sat on 
the throne for nearly seven years, and brought the country of his 
uncle under his dominion. He died in a.h. 441 (1049 a.i>.). 

SuUdn Mas^iid IL 

Mas’dd, son of Maudtid, was quite a boy at the death of his 
« 1 Another copy reads “ MangsU.*' 
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father. The Q-ovemment was carried on for a few days in his 
name, but the ministers and nobles then conspired to place the 
royal crown on the head of his uncle. 

Sultan *All. 

When Sultdn *Ali, son of Mas’ud, obtained the throne, 
*Abdu-r Eashid, son of Mahmud, who for many years had been 
in prison, contrived to escape, and having collected an army, 'Ali 
fled before him, and was discomfited. 

Sultan Ahdu-r Rashid. 

He reigned nearly seven years, and died a.h. 445 (1053 A.p.). 

Sultan Ibrahim} 

Sultan Ibrdhim, son of Mas’ud, ruled for a period extending 
from A.H. 450 to 492 (1058 to 1098). He raised no palaces for 
himself, but only mosques and colleges for the great and glorious 
Giod. 

Sultan Ma^iid III. 

Mas’ud, son of Ibrdhim, occupied the throne for sixteen years, 
and expired in a.h. 508 (1114 a.d.) 

Sultdn Arslan Shah. 

Sultdn Arsl4n Shdh, by his wisdom and prudence, ob¬ 
tained the succession to his father Mas’ud. His brother Bah- 
ram then fled in alarm, and sought refuge with his maternal 
uncle, Sultan Sanjar, the Saljuk, whom ho brought against 
G-hazni. A battle ensued, in which Arsldn Sh4h was defeated, 
and Sanjar having placed Bahrdm on the throne, returned to 
Khurdsan. Soon after his departure, Arslan Shah attacked 
Bahrdm, who was again obliged to fly, but being once more 
assisted by Sanjar, with a large army, he went up against 
Ghazni, gained a victory, and put Arsldn 'Shdh to death, in 
A.H. 612 (1118 A.D.). 

^ (The author passes unnoticed the interval of five years whiob he baa left between 
the reigns of'Abdu-r Rashid and Ibrkhim, and makes no mention of the reign of 
j^arrukh-zhd.] 
vox., xz. 
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Sultan Bahrdm Shah. 

Bahrdm Shdh, son of Mas'ud, had reigned some days, when he 
was attacked in Ghazni by ’Aldu-d din Husain, son of Hasan, 
the first of the kings of Ghor. Bahram Sh&h fled before him 
from Ghazni, in which place ’Alau-d din established his own 
brother, Saifu-d din, and then returned. Afterwards Bahrdm 
Shdh came back to Ghazni, and ordered Saifii-d din to be seated 
on a cow, and paraded round the city. When ’Aldu-d din 
heard of this he became greatly infuriated, and marched with a 
large army towards Ghazni, but Bahram died before his arrival. 
He was succeeded by his son, Khusrd Shdh. 

Sultan Khusru Shdh. 

A few days after his accession ^Aldu-d din arrived, and 
Khusru fled to the country of Hind. ’Aldu-d din then plun¬ 
dered Ghazni, and massacred a great number of its inhabitants. 
He left there his nephews, Ghiydsu d din Abu’l Fath Muhammad, 
and Shahabu-d din Abu-1 Muzaflar, sous of Sdm, son of 
Hasan. They having succeeded in the capture of Khusru Shdh, 
by various expedients through which he was lulled into security, 
kept him prisoner in a fort. They subjugated all the countries 
which had been under the rule of the kings of Ghazni, and 
and chose Dehli for their residence. Khusru Shdh died in 
A.H. 555 (1160 A.D.), and with him ended the Ghaznivide 
dynasty. 

After some time Ghiydsu-d din died, and the country re¬ 
mained in the sole and absolute possession of Shahdbu-d din to 
the time of Sultan Muhammad Takash, when he*M(7as assas¬ 
sinated by the Maldhida (Isma’ileans) in Hirdt. He was 
succeeded in the kingdom of Hind by Sultdn Shamsu-d din 
Altamsh, one of his slaves {mawdU\ with whose descendants it 
remains to this day. The only names which the compiler knows 
of the Ghorian dynasty^who ruled in Hind are these three:— 
’Aldu-d din Husain Jahdn-soz, Ghiydsu-d din Muhammady 
Shahdbu-d din Muhammad, 



259 


vin. 

TABAKi^T-I NA'SIRf 

OF 

MINHAJU-S SIRAJ. 

[This is a general history from the earliest times up to 658 
Hijra (a.d. 1259). The author was Abu ’Umar Minhdju-d din, 
*Usm4n ibn Siraju-d din al Juzjdni. In the course of his work 
he mentions many interesting facts concerning himself and his 
family. He tells us that his ancestor in the third degree, Imam 
’Abdu-1 Khdlik, came from Juzj^n* to Ghazni to seek a wife, in 
compliance with a command which he several times received in 
dreams. Here he gained the good graces of the reigning monarch, 
Ibr4him, and received in marriage one of his forty daughters, 
all of whom were “ married to illustrious nobles or learned men 
of repute.” They had a son named Ibr4him, who was father of 
Maul4nd Minhaju-d din ’Usman, who was father of Maulan4 
Sir&ju-d din, who was father of our author, Minhdju-s Sir&j. 
Siraju-d din was a man of some distinction. He was appointed 
Kfizi of the army of Hindustan by Muhammad Ghori in a.h. 
682 (1186 A.D.), and his son refers to him by his titles of 
“ *Ajiihatu-% Zamdn afsahu-l lAjam —the wonder of the time and 
the most eloquent man of Persia,” 

The author of this work, Minh4ju-s Sirdj, came from Ghor to 
Sind, T/ch and Multan in 624 a.h. (a.d. 1227), and his 
character for learning must then have been already established, 
as he tells us that the Firozi College at U'ch was placed under his 
charge. In the year following, Sult4n Shdmsu-d din Altarash led 
l^s armies from Dehli to suppress Nasiru-d din Kubdcha, who 
* [The country between and Balkh.] ^ 
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had succeeded in gaining sovereign authority in those quarters, 
and after the defeat and death of Kubdcha, Minhaju-s Sir&j was 
admitted to an interview with Altamsh, and returned in his 
train to Dehli, where he arrived in E&maz4n, 625 (August, 

' 1228). In 629 a.h. he followed Altamsh to the siege of 
Gwalior, where he was appointed one of the court preachers, and 
soon afterwards was made “law-officer, and director of the 
preaching, and of all religious, moral, and judicial affairs.” 
He abandoned this position in 635, when the forces of Sult&n 
Baziya marched there. After the death of this able but unfor¬ 
tunate queen, we find him at Dehli, writing congratulatory verses 
upon the accession of her successor, Bahrdm Sh4h, and when a 
panic fell upon the city at the threatened incursion of the 
Moghals, he was called upon to preach and conciliate the minds 
of the people. Soon after this, in a.h. 639 (1241 a.d.) Bahr4m 
Shdh made him Kdzi of the capital and of all his territories. 
But he did not hold this office long. Bahrain Sh4h was deposed, 
and slain at the end of 639 h., and Minhaju-s Siraj immediately 
afterwards tendered his resifrnation. 

In Hijra 640, he started for Lakhnauti, and stayed there 
until the end of 642. This residence in the capital of Bengal 
afforded him opportunities for acquiring accurate information re¬ 
specting that outlying Musulman territory, and makes all that 
he says upon that subject of especial value. 

At the end of 642, lie returned to Dehli and arrived there 
early in the following year. He W'as immediately appointed 
Principal of the N4siriya College, and superintendent of its en¬ 
dowments. He was also made Kdzi of Gwalior, an#preacher in 
the metropolitan mosque. At the beginning of 644 h. (1246 
A«D.) Ndsiru-d din Mahmiid ascended the throne, and our author 
received a prize for his congratulatory ode on the occasion, speci¬ 
mens of wh^h he inserts in his history. The full tide of pros¬ 
perity had now set in upon him; he received many honours ftom 
the -Sultan N&siru-d din, and from the distinguished noble whom 
he calls IJliigh Khan-i Mu’azzam, who succeeded Ndsiru-d din 
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on the throne, and is better known as Ghiyasu-d din Balkan. 
The author records the grant of a village which he received in 
in’dm^ and mentions with great complacency the many favours 
of which he was the recipient. Finally he was honoured with 
the title of Sadr-i Jahdn^ and was again made Kazi of the state 
and magistrate of the capital. 

In honour of his patron, Nasiru-d din, he named his work 
Tahalcdt~i Ndsiriy and he breaks off his history rather abruptly 
in the fifteenth year of “'that monarch’s reign, intending, as he 
said, to resume his pen if life and opportunity were afforded him. 
The date of his death is not known, but he probably survived 
Ndsiru-d din, as the period of that monarch’s reign is stated in 
this work as extending to twenty-two years, which, however, is 
an error, as it lasted only twenty years. The eulogistic way in 
which he always speaks of the successor of Nasiru-d din would' 
induce the belief that the work appeared in the reign of that 
Sultan, and the fact is proved by his more than once offering up 
an ejaculatory prayer for the continuance of his reign. 

The following careful analysis of the contents of the history 
has been borrowed from Mr. Morley’s catalogue of the MSS. of 
the Royal Asiatic Society:— 

“ The Tabakdt-i N4siri is divided into twenty-three books, and 
contains as follows :— 

“ Author’s Preface, in which he dedicates his work to Abu-1 
Muzaffar Nasiru-d din Mahmud Ibnu-s Sultan Altamsh, king 
of Dehli. 

“Book I.—^Account of the Prophets and Patriarchs; of Jesus 
Christ j df Ishmael and the ancestors of Muhammad; and a 
history of Muhammad himself to the day of his death. 

“ Bonk II.—History of the first four Khalifas; of the de- 
scenda]|jtB of ’Ali, and of the ten Mubashshir. ^ 

“Book III.—The Khalifas of the Bani Ummayya. 

“ Book IV.—The Khalifas of the Bani ’Abbas, to the ex- 
tinetion of the Kh&lifat in a.h. 656 (a.d. 1258). 

“ Book V.—The history of the early kings of Persia, com- 
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prising the Peshdadians, the Kaiinians, the Ashk&nians, the 
S&sdnians, and the Ak4sira from Nanshirwan to Yazdajird. 

“ Book VI.—History of the kings of Yaman, from H4risu-r 
B4ish to B4d4n, who was converted to the Isl4tn. 

“ Book VII.—History of the Tdhirides from the T&hir Zdu-l 
Yumnain to that of Muhammad bin T4hir, the last king of the 
dynasty, who was conquered by Ya’kdb Lais, in a.h. 259 
(A.D. 872). 

“ Book VIII.—History of the Saifarides from Ya’kub Lais 
to the death of ’Amru Lais in a.h. 289 (a.d. 901). 

“Book IX.—History of the Samdnides from their origin to 
A.H. 389 (a.d. 998) when 'Abdu-l Malik bin Nuh was sent as a 
captive to Uzjand. 

“ Book X.—History of the Buwaihides from their origin to 
the time of Abu-1 Faw4ris Sharafu-d Daula. 

“ Book XI.—^History of the Hhaznivides from Subuktigm to 
the death of Khusru Malik in a.h. 598 (a.d. 1201). 

“ Book XII.—History of the Saljuks of Persia from their 
origin to the death of Sult4n Sanjar in a.h. 652 (a.d. 1157); of 
the Saljuks of Rum and ’Irak, from their origin to the time of 
Ruknu-d din Kilij Arsl4n ; and an account of Tughril bin Tugh- 
ril, to his death, and the conquest of ’Irak by Takash, King of 
Khw4rizm. * 

“Book XIII.—History of the Sanjariya kings, viz., 1. The 
At4baks of ’Ir4k and Azarb4ij4n from the time of the At4bak 
Alptigin to that of the At4bak Abu Bakr bin Muhammad. 2. 
The At4baks of Pars, from Sankar to the time of the At4bak 
Abu Bakr bin Sa’d bin Zangi a.h. 658 (a.d. 1259)*when the 
author wrote. 3. The Kings of Naish4pur from Maliku-1 
Muaiyidu-s Sanjari to the defeat and capture of Sanjar Sh4h 
bih Tughan Sh4h, by Takash, king of Khwarizm. 

“ Book XIV.—History of the kings of Nimruz and Sijist4n 
from T4hir bin IHuhammad to T4ja-d din Ni41tigin Khw4rizmi ‘ 
who was slain by the Mongols in a.h, 625 (a.d. 1227). 

“ Book XV.—-History of the Kurdiya kings, viz: The Atibaks 
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of Syria, Ntiru-d din Zangl and Maliku-s S&lih; and the Ayyu- 
bitea of Egypt, from the time of Ayyub to the death of Maliku-a 
S&lih bin MaIiku-1 ]^6mil. 

** Book XVI.—History of the Khw^rizmians, from their origin 
to the death of Jaldlu-d din Mankburnl, in a.h. 629 (a.d. 1231). 

“ Book XVII.—History of the Shansab4niya Sultdns of Ghor, 
from the origin of the family to the time of ’A14u-d din Muham* 
mad bin Abu ’All, the twenty-second and last king, who sur¬ 
rendered the city of Flroz-Koh to Muhammad Khwarizm Sh4h 
in A.H. 612 (a.d. 1215). 

“ Book XVIII.—The Shansab4niya Kings of Bamldn and 
Tukh4ristan, from Fakhru-d din Mas’ud, the first king, to the 
time of the fifth monarch, ’Alau-d din Mas’ud, who was slain by 
his nephew Jalalu-d din ’All. 

“ Book XIX.—History of the Shansabdniya Sultdns , of 
Ghaznln, from the time of Saifu-d din Surl, who conquered 
Bahrdm Sh4h Ghaznawi, to that of Kutbu-d din Aibak, who ex¬ 
pelled Taju-d din Yalduz, in a.h. 603 (a.d. 1206). 

“ Book XX.—The Muizziya Sultans of Hindustan, compris¬ 
ing the history of Kutbu-d din Aibak, and of his son Ar4m 
Sh4h, whoso capital was Dehli'; of N4siru-d din Kub4cha al 
Mu’izzl and Bah4u-d din Tughril al Mu’izzi; and of the first 
four Khilji princes who reigned at Lakhnauti or Gaur, ending 
with Hus4mu-d din Ghiyasu-d din, who was defeated and slain 
by N4siru-d din Mahmud bin Shamsu-d din Altamsh, governor 
of Beh4r, in a.h. 634 (a.d. 1226). 

“ Book XXI.—History of the Shamsiya Sult4ns of Hindustan, 
whose capital was Dclili, from the time of Shamsu-d din Al¬ 
tamsh, who expelled Ar4m Shah from the throne in a.h. 607 
(a.d. 1210) to A.H. 658 (a.d. 1259), when N4siru-d din Mah- 
mdd, tjie seventh king of the dynasty, reigned in Dehli, and the 
author completed the present history. 

“ Book XXII.—Account of the most eminentfiobles, viceroys, 
governors, etc., who flourished under the Shamsiya dynasty, 
ifrom A.H. 625 (a.d. 1227) to the author’s own time, ending with 
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a life of Bah&u-d din AM Kh&n Balban who was the wazfr of 
N&siru-d din Mahmud, and who afterwards on the death of that 
monarch, ascended the throne of Dehli without opposition. 

“Book XXIII.—On the incursions of the infidels; comprising 
an account of the war between SulMn Sanjar'^Saljuki and the 
tribes of Kara Khita; of the conquest of Turkistdn by Mu¬ 
hammad Khwdrizm Shdh, and the defeat and death of Gdr 
Kh4n, the Kar4 Khitaian, in a.h. 607 (a.d. 1210); and of 
Changiz Kh4n and his descendants, viz;—Juji Kh4n, Ukt4i 
Kh4n, Chaghat4i Khdn, Kuyuk Kh4n, B4tu Khan, Mangu 
Klian, Hulakii Khan, and Barakah Kh4n, to a.h. 658 (a.d. 
1259).’’ 

The Tabak4t“i N4siri is held in very high esteem both in 
India and Europe. Firishta and others refer to it as an excellent 
work of high authority; Anquetil du Perron calls it a “ precious 
work,” and Elphinstonc mentions it as a work of the highest 
celebrity. Stewart in his History of Bengal, follows it very 
closely, and considers it “a very valuable book.” These en¬ 
comiums are not altogether undeserved ; it is written in a plain, 
unaffected style, and the language is considered very correct. 
The author but rarely indulges in high-flown eulogy, but 
narrates his facts in a plain, straightforward manner, which in¬ 
duces a confidence in the sincerity of his statements, and the 
accuracy of his knowledge. He appears to have been industrious 
in collecting information from trustworthy persons, and he often 
mentions his authority for the facts he records. Still he is very 
meagre in his details, and Mr. Morley justly observes, “ many 
portions of the history are too concise to be of much use.” He 
is also particularly disappointing occasionally in the brevity with 
which lie records important matters about which he might have 
obtained full information, such, for instance, as the irruption of 
the “ infidels of Changiz Kh4n ” into Bengal, as far as the walls 
of Lakhnauti, i#642 H. (1245 a.d.) 

Another defect of the work arises from its plan, which necessi¬ 
tates repetition, and requires events to be related in more than 
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one place. Thus, the record of the reign of N&siru-d din and the 
memoir of Ulugh Khan (Ghiydsu-d din) go over the hzme ground, 
and record many oi^the same facts but with considerable variety 
of detail.] 

It is strange (says Sir Henry Elliot) that the Tabakat-i 
Nasiri should be so scarce in India. I know of only one copy 
besides my own, although there is no work for which I have 
searched so much,^ It is in one of the royal libraries of Luck- . 
now, and though several of my correspondents had declared that 
it was not to be found there, I discovered it at last by making a 
man ascend a ladder, and read out the title of every work in the 
library. After the lapse of almost three hours the name was 
read out. The work is by no means uncommon in Europe. 
Scarcely any one is so much quoted by Orientalists. It is 
possible that the reason of its being so scarce in India is that it 
vituperates the Mughals, and shows the consternation which 
they occasioned at the time of their first conquests, inasmuch as 
the author represents them as manifest signs of the approach of 
the day of judgment.^ 

[The portions of the Tabakat-i Nasiri which relate to India 
have been printed in the Bibliotheca Indica, under the super¬ 
intendance of Major Lees, in a volume of 450 pages. This con¬ 
tains the 11th and the 17th to the 22d Tabakats or books. Major • 
Lees’ preface to this volume states the reasons for thus limiting 
the publication, and contains some critical observations upon the 

^ [Stewart describes a copy belonging to Tippu's Library said to have been copied 
by the author himself.] 

® It was the terror arising from the same cause which induced European writers to 
give these hordes the name of Tartars. The correct word is Tatars, which signifies 
a tributary people, and though improperly applied to the Mongols themselves, yet 
represented the great majority of the races which swelled their ranks. Superstitious 
monks supposed them to have come from the infernal regions, and hence called them 
Tartars. St. Louis writes to his queen Blanche, “This divine consolation will 
always exalt our souls, that in the present danger of the Tartars, either we shall 
push them back into the Tartarus whence they are come, or they will bring us all 
into Heaven." Klaproth, Asia Folyglotta^ p. 202. See als* Schmidt, JFbracAwnpwt 
*Vn GebieU dtr Volker mittel Aatens, p. 52; and Pallas, Sammlmg Hiatormher 
iibtr dU Mor^olischen V'olkersehaften, vol. ii. p. 429 j De la (Soix Sistditt 
d* Gmg&iaettn, p. 63. 
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value of this work, and of others which furnish the materials for 
the history of the early Muhammadan rulers of India.^ 

Size of Sir H. Elliot’s MS.—Sraall folio, 12 by 8 inches. 
Seventeen lines in each page.] 

Extracts. 

TABAKAT XL 

A 

History or the Ghazni vide Sovereigns. 

* [Page 6 to 27 of the Printed Text.] 

Imdm Ahu-1 Fazl al Hasan Baihaki relates in the T4rikh-i 
Ndsiri, that Sultan Sa’id Mahmud heard from his father, Amir 
Subuktigin,^ that his (Subuktigin’s) father was called Kard- 
bahkam. flis name was JizwA (troop), and in Turk! they call a 
troop hahkam; so that the meaning of the name Kard-hahkam 
is “ black troop.” Whenever the Turks in Tnrkistdn heard his 
name they fled before him on account of his activity and courage. 

Imdra Muhammad ’Ali Abu-1 Kasim Hamddi says in his 
Tdrikh-i Majdul, that Amir Suhuktigin was a descendant of 
King Yazdajird. When this monarch was slain in a mill in 
the country of Merv, in the reign of the commander of the faith- 
4 ful ’Usman, his followers and dependants {athd* wa came 

to Turkistdn, and entering into intermarriages with the people 
of that country after two or three generations (their descendants) 
became Turks. Their palaces in this country are still standing. 
The following is a genealogical table of this race:—Amir Subuk-. 

1 See Elphinstone'e History; Stewart’s History of Bengal, and his Catalogue of 
Tippoo’s Library; Jour. E. As. Soc. xtH. 136; Jour, des Savants, 1840, p. 221; 
Jour. Asiatique, IV. serie, vol. iii.; Collection Orient. I. 198; Hammer, Goldone 
Horde, 1. xv. xxiii.; Haji Ehalfa, iv, 153; Ouselcy, Jeh&n&ra, x. 7. 

^ Hammer Furgstall (Gemaldesaal, iv. 102) says, on the authority of the Farhang-i 
Shu’dri, that the only correct spelling of this name is “ Sfbuktigin” or, according to 
the system adopted iu this work, Sibuktigln, but Ibn Khallik&u distinctly says the 
word should be spelt ^ubuktigin. [A carefully written MS. of ’UtW in the British 
Museum writes it “ Svhuktikln*’ The orthography of all these Turk! names is very 
variable and unsettled. Historians differ from eaoh other and are often at variance 
with themselves.— Jom. M, A. & is. 288.] 
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iigln, son of Jauk Kard-bahkam, who was the son of Kara 
Arsl&n, the son of Kar4-malat, son of Kara Nu’mdn, son of Firoz, 
son of Yazdajird, who was the sovereign of Persia,^—but God 
knows the truth. 

I.— Amiru-l Ghdzi Nddru-d din Subuhtigln. 

Im4m Abu-1 Fazl Baihaki writes that Nasr H4ji was a trader 
in the reign of’Abdu-l Malik Nuh Sdmani. He bought Subuk- 
tigin, and took him to Bukhar4 as a slave. The marks of 
wisdom and activity were stamped upon his forehead, and he was 
purchased by the Lord Chamberlain {Amir hdjih\ Alptigiii. In 
the service of this nobleman he went to Tukharistdn, and when 
Alptigin was appointed governor of that place ho continued to 
serve him. In the course of events Alptigin came afterwards to 
Ghaznin, when he conquered the country of Zawulist4n, and 
wrested Ghaznin from the hands of Amir Anuk.® 

Eight years afterwards Alptigin died,® and was succeeded by 
his son Is’hak. This chief fought with Anuk, and being defeated 
he went to Bukh4r4, where ho succeeded in obtaining assistance 
frdm Amir Mansur Nuh, Thus strengthened, he returned and 
retook. Ghazni. One year later he expired, and Bilk4tigin,‘* the 

* A long account of the parentage of Subuktigin is given in the Jbmi'u-t 
Tavr&rikh, in which his descent is traced from Tughril, king of Merv, Firishta 
follows tho genealogy here given. The Ilauzatu-s Safk does not notice either. 
Briggs, Ferishta I. 13; Gemhldcsaal, IV. p. 105. 

* [Mr. Thomas published a translation of this passiige in the Jour. R. As. Society, 
Tol. ivii. p. 141. In his translation, and in tho Mnushi’s original translation from the 
MS., the word “ amir” docs not appear, hut the editors of the printed text must have 
had authority for it. The word is important, because Mr. Thomas takes “ Aniik " to 
be a local, not a personal or tribal appellation, and proposes to change the orthography 
BO as to make the word to be “ Jjambak,” i.e. “ Lamghbn.” If the name is a local one 
we must here read * ‘ Amir of An fik.” I have my doubts upon this, and I cannot acquiesce 
in the change of “ An6k ” to “ Lambak." The printed text gives “ Aiidk," and the 
MSS. of the India Library, of the R. A. Society, and of Paris, agree in this ortho¬ 
graphy. Sir H. Elliot’s MS. bus “ Ah6k.” In a previous page (181) we have had 
it as “ Kdbafc,” and Mr. Thomas says it is also written “Ldyak.” The change of 
any of these forms to “Lambak” is a bold one, and I prefer adhering to the best 
authorized form, although we are unable to identify it with any known name.} 

* [There are coins, one of them at least undisputed, dated h. 347, bearing the 
name of “ Aibtigin.”—See Note in the Appendix on the Coins,] 

^ [The printed text here gives the name “ Milkktigin,” but Sir H. EUiot'i MS. 
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chief of the Turks, was raised to his place. This chief was a 
very just and religious man, and was one of the greatest warriors 
in the world. He died after a reign of two years. Amir Subuk- 
tigin was in his service. Bilkdtigin was succeeded by Amir 
Pari,^ who was a very depraved man. A party of the inhabi¬ 
tants of Ghazni opened communications with Abu ’Ali Anuk, 
and invited him back. Abu 'Ali obtained the aid of the son of 
the king of Kabul,® but when they came into the vicinity {hadd) 
of Charkh,® Subiiktigin with five hundred Turks fell upon them, 
and defeated them. He put a great number to the sword, and 
took many prisoners. He also captured two elephants, and 
carried them to Ghazni. After the achievement of this victory 
the people, who were disgusted with Pari on account of his 
wickedness (Jasdd), raised Subuktigin with unanimous consent to 
the chieftainship of Ghazni. On the twenty-seventh of Sha'bdn, 
A.H. 366 (April, 977), on Friday, he came out of the fort with 
the umbrella, jewels, and banners, and proceeded to the Jami’ 
Masjid, where he was confirmed in the government and 
sovereignty of the country. He carried his arms from Ghaznin 
to different countries, and brought Zamin-dawar,^ Kusd&r, 
B4mian, the whole of Tukhdristdn and Ghor into his possession. 
On the side of India he defeated Jaipdl at the head of a large 
army and numerous elephants. He also drove back BughrS. 
Khan, of Kdshghar, (from his attacks upon) the Sdmdnian 
dynasty. He then went to Balkh, and restoi’cd the chief of 
Bukhdra to his throne. In his time great exploits were per¬ 
formed, and all the sources of internal dissensions in Khurdsdn 
were eradicated. 

has ** Bilk&tigin,” which is ooircct. The elevation of Bilk&tigin is a fact unnoticed 
by every other known historian, but it supported by the evidence of the J&mi’u-l 
Hikhy&t, and it is incontostibly proved by a unique coin bearing his name, and dated 
A.H. 369 (a.u. 969). See A. 8. xvU. 142.] 

^ [“ Mari ” in Sir H. £.’s MS., and Piri ” in Mr. Thomas’ translation of this 
passage.] s [Xhe Munshi’s translation had Mir Sh&h of Kahtd.”] 

‘ [Var. *‘£haij.”—^Oharkh has been identified with a village of that name in Loh^. 
—See Jour. E. A. S. xvii. 141. Ayin-i Akbari 11. p. 181. Brskine's Baber, p. 4 f8.] 
*• [Diwar or Zamtn-diwar is pountn on ^ fieliaand, between SuuMAn and 
Ghor.] 
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In the month of Shawwdl, a.h. 384 (l^ovember, 994), the 
eommaud of Khuris&n was conferred on Amir Mahmud, under 
the title of Saifu-d daula, and Amir Subuktigin received the 
title of Ndsiru-d din. He expelled Abu-1 hasan Saimjur, and 
Khurasdn was cleared of its enemies. Amir Subuktigin was 
a wise, just, brave, and religious man, faithful to his agreements, 
truthful in his words, and not avaricious for wealth. He was 
kind and just to his subjects, and the Almighty Grod had be¬ 
stowed upon him all the great qualities which are admirable in 
nobles and princes. The length of his reign was twenty years, 
and of his life fifty-six years. He died in the vicinity of Balkh, 
at the village of Barmal Madrui, a.h. 386 (996 a.d.).^ 

II.— Beign of the great King Yamimi-d daula Mahmiid Nizdmu~d 
din Abu-l Kasim Muhmiul^ son of Subuktigin. 

Sultan Mahmud was a great monarch. He was the first 
Muhammadan kin" who received the title of Sultan from the 
Khalif. He was born on the night of Thursday, the tenth 
of Muharram, a.h. 361^ (2nd October, 971), in the seventh year 
after the time of Bilkatigin. A moment (saat) before his 
birth, Amir Subuktigin saw in a dream that a tree sprang 
up from the fire-place in the midst of his house, and grew 
so hiffh that it covered the whole world with its shadow. 
Waking in alarm from his dream, he began to reflect upon the 
import of it. At that very moment a messenger came, bringing 
the tidings that the Almighty had given him a son. Subuk¬ 
tigin greatly rejoiced, and said, I name the child Mahmud. On 
the same night that he was born, an idol temple in India, in the 
vicinity of Parshdwar, on the banks of the Sind, fell down. 

* » * ♦ * 

Mahmud was a man of great abilities, and is renowned as one 
of the greatest champions of Islam. He ascended the toone in: 

» {The coins of Subuktigin in some variety are extant.—-See Note in tho Appendix.] 
* [Firishta gives the date as 9th Muharram, S57 h,, and he has been fohov^ by 
Slphinstone.'—Briggs* F&ri»htaf I. 33 \ Elphinstone, 328.] 
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Balkh, in the year 387 h. (997 a.d.), and received investiture by 
the KhalM A1 K4dir bi-llah. His influence upon Islam soon 
became widely known, for he converted as many as a thousand 
idol'temples into mosques, subdued the cities of Hindust&n, and 
vanquished the E4is of that country. He captured Jaipal, who 
was the greatest of them, kept him at Yazd (?), in Khurdsin, 
and gave orders so that he was bought for eighty dirams.' He 
led his armies to Nahrwala and Gujarat, carried off the idol 
{manat) from Somnat, and broke it into four parts. One part 
he deposited in the Jdmi' Masjid of Ghazni, one he placed 
at the entrance of the royal palace, the third he sent to Mecca, 
and the fourth to Medina. ’Unsuri composed a long Kasida on 
this victory. \_The story of his return from Somnat through the 
desert of Sind follotvs {see supra, p. 191), and an amount is given 
of the state and pomp of his Court He died in the year 421 
H. (1030 A.D.), in the thirty-sixth year of his reign, and at 
sixty-one years of age. 

III.— Muhammad hin Mahmud Jaldlu-d daula? 

Jalalu-d daula Muhammad was a good amiable man. Many 
curious poems are attributed to him. When his father Mahmud 
died, his brother Mas'ud was in ’Irak, and the nobles of the 
court of Mahmud resolved upon placing Muhammad on the 
throne, which they did in the year 421 h. (1030 a.d.). He was 
a man of gentle temper, and had not the energy necessary for 
governing a kingdom. A party of the friends of Mas’ud wrote 
to him in ’Ir4k, and that prince gathered a force, with which he 
marched upon Ghazni. When intelligence of his design reached 
Ghazni, 'Muhammad prepared an army and went out to meet his 
brother. ’AH Kurib was Hajib and commander-in-chief. When 

^ The meaning of this passage is obscure. The text runs thus:— 

U .... 

* [Kote in the Text.—Names of the sons of Muhammad, Muyidu-d daula A bipwd, 
*Abdu-r fi«lm>4n,'Abdu-r fiahfW'] 
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they reached Takindbdd^ they heard of Mas'ud's approach, so 
they seized upon Muhammad, blinded him, and put him in 
prison. ’AU Kurib then led his army on to Hir&t to meet 
Mas’ud. When he came within a stage of that place, he went 
to wait upon the Sult4n, but Mas'ud ordered him to be made 
prisoner, and his whole force to destroyed. On this occasion 
Muhammad reigned for seven months. When Mas’ud was 
killed at Mdrikala, Sult4n Muhammad was brought out of 
prison, and although he was blind he was once more placed upon 
the throne. He then marched at the head of his army towards 
Ghazni, but Maudud, son of Mas’ud, came forth to avenge his 
father, met his uhcle in battle, defeated him, and slew him and 
his children. The second time he reigned four months. His age 
was forty-five years when his death occurred, in the year 432 h. 

IV.— Ndsiru-d din Allah Mas^iidu-sh Shahid {the Martyr)} 

Nasini-d din Allah was the appellation of this prince, but his 
family name was Abu Mas’ud. He and his brother Sultdn Mu- 
hummad were bom on the same day. Sultfin Mas’iid, the 
martyr, ascended the throne in a.h. 422 (1031 a.d.). He was 
so exceedingly generous that people used to call him “the second 
’All,” and for his bravery they named him “ the second Bus- 
tam,” No man could lift his battle-axe from the ground with 
one hand, and oven an elephant could not sta id before him. 
His father envied his strength, and used to keep him under con^- 
trol. He (Mahmfid) kept Muhammad at Ghazni, and at length 
he obtained authority from the Khalif to place the name and 
titles of Muhammad in the Khutba before those of Mas’ud. 
Khwdja Abu Nasr Mishkdn says: “ When the letters (of the 
Khalif) were read in Mahmud’s cour.t, it was felt by us, and by all 
the princes and great men, to be a heavy blow, for marks of intelli¬ 
gence and courage were apparent on the brow of Mas’ud. When 

^ [The largest town in Gannsir.—See infra.'] 

* [Note in one MS.—“Names of the children of Sult&n Has’ddMuhammad, 
llaiydd, Maudad, Ibr&him, fzid^yftr, Farrukh-z&d, Shuj&', MiuAd.Shhh, 
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the prince came forth from the presence of his father, I, Ab4 Nasr 
Mishkdn went after him and said to him, “ 0 prince, this post¬ 
ponement of your name in the letter of the Khalif is very offen¬ 
sive to your servants.” The prince said, “ Don’t grieve about it, 
the sword is a truer prophet than the pen.” He then told me to 
return. I had no sooner got back than the informers told the 
Sultdn Mahinijd of my devotion to Mas'ud. He sent for me, 
and I waited upon him. He asked me why I went after Mas’ud, 
and what I had said to him. I related exactlv all that had 

t/ 

passed, without reserve, for by concealment my life would have 
been imperilled. The Sultan then said, “ I know that Masud 
excels Muhammad in every respect, and after my death the 
kingdom will devolve upon him, but I take this trouble now on 
behalf of Muhammad, that the poor fellow may enjoy some 
honour and gratification during my lifetime, for after my death 
it will not be so safe for Bim. May God have mercy on him.” 

Abu Nasr Mishk4n goes on to say:—“ In this incident two 
things surprised me very much. The first was the answer which 
Mas’ud so kindly and discreetly gave me. The second was the 
quickness and strict control of Mahmud, from whom this little 
attention of mine could not be concealed.” When Sultan Mah¬ 
mud took ’Irak he placed Mas’ud on the throne of that country, 
and before that period Ilirat and Khurasdn had been ruled in 
his name. After he ascended the throne of Spahdn (Ispahan) 
he took the countries of Re, Kazwin, Hamaddn, and T4ran»,^ 
and he overcame the Dailamites. Several times he received 
robes of honour from the Rhalifatc. After the death of Mah¬ 
mud he came to Ghazni, and took possession of his father’s king¬ 
dom. Several times he led his armies to India, and waged 
religious war. Twice he went to Tabaristdn and Mdzandarin. 
Towards the end of his reign the Saljuks made inroads, and 
three times he scattered their forces in the neighbourhood of 
Marv and Sarakhs. But as it was the will of God that the 

' V tm. The Mar&sidn-l Ittiia' writes it with fe, and Bays iha 

in the hiha between Kaawia and Jilin.] 
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Icingdom of Khuras&n should come into the^hands of th# Saljdks, 
he eventually fought a bloody battle with them for three days at 
Tilikdn.^ On the third day, which was a Friday, the Sult4n 
was defeated, and retreated by way of G-harjistdn to Ghazni. In 
panic he collected his treasures and went towards India, but in 
M4rikala® his Turki and Hindi slaves revolted, took him prisoner, 
and raised Muhammad to the throne. They sent Mas’tid to the 
fort of Kiri,® and there he was slain in the year 432 h. (1040 
A.D.). His age was forty-five years, and ho had reigned nine 
years. • 

V.— Mau^vdf son of Mas*iid^ son of 

Shah4bu-d daula Abu Sa’d Maudud, son of Kfisiru-d din 
Allah Mas^fid, upon receiving the news of liis father's assassina¬ 
tion, ascended the throne. When his father, Mas’ud, started for 
Hindustan, he was appointed to act as vicegerent over Ghazni 
and its dependencies, and it was in the year 432 h. (1040 a.d.), 
that he mounted the throne. To avenge his father ho collected 
an army, and set out towards Hindustan, against his uncle Mu¬ 
hammad. The opposite party had taken Muhammad out of 
prison, and had seated him on the throne. The nobles of 

^ [A city between Merv and Balkh. Istakbri and Ibn Haukal call it the largest 
city in Khur&skn, and say it was three days’ journey from Merv. Firishta states 
that the battle was fought at Dand&nkkn, a town ten parasangs from Merv, on the 
road to Sarakhs.] 

» Sir H. Elliot reads “ Mfcrgala," and says, “ according to Firishta ho was taken at ^ 
the Sarki of M&rgala, near the Sind, or, according to others, on the Jhailam. 
Briggs reads the name Marikla, and Wilken, Marickla. The noted pass of Mkrgala * 
is meant, near which there is a place of note called Sarfii. The Tabakht-i Akbari 
and the Tkrikh-i Bad&dni concur in reading Mkrgala.” 

» AbO-l Fidfi, according to Eeiske (III. 669), gives the name as Kendl and 
yajdi, Haidar Rkzi has Bakar. The extract of the Bauzata-s Safk, printed by Sir 
H. Elliot, gives “Biri,” but Wilkcn’s printed edition, and the Bombay lithographed 
edition of that work, have Kabri or Kabra, this being in all probability iiteuded for 

Bfri, as one dot only makes the difference .. Kfri, 

thoogh Briggs reads the name “ Kurry.”— See Abbot’s Map, Jour. As. ^o. Ben. 
Bm. 1848. 

^ [Kote in the Orig,—“Names of the cluldreu of Solttm Maudhd: Mansfu:, Mu- 
fiuUim&u, Mahmdd.'*] 

vbxi. IX. 


18 



274 


MINHAJU-S SIRAJ. 


Hiudasti{^ subraitted^to him, and the Mahmddi and the Mas’udi 
Turks who had revolted against Mas^’ud rallied round him and 
supported him. For four months they upheld him as ruler, but 
Maudud defeated him at Takarhirud,^ and took him prisoner, 
with all his children and dependants. Maudud avenged his 
fether’s blood upon him, and the Turks and T&jiks and every 
one else who had taken part in his father'’B assassination he piit 
to death. He thus obtained honour and renown. AlEterwards 
he returned to Ghazni, and brought his father’s territories under 
his power. He reigned nine years, and died in the year 441 H. 
(1049 A.D.), at the age of thirty-nine years. 

VI .—son of Mai My and Muhammad, son of MaudM. 

These two princes, uncle and nephew, were raised jointly to 
the throne by the Turks and nobles. Every man took matters 
into his own hand^, and when it was seen that they had no 
wisdom or power, and that ruin was coming upon the army and 
the people, they were dethroned after two months'* reign, and sent 
back to a fort. ’Abdu-r Kashid was raised to the throne in 
their stead. 


VII.— lA.hdu-r RasMd, son of MahmM. 

Sultan Babau-d daula ’Abdu-r Kashid, son of Mahmud, 
ascended the throne in the year 441 h. (1049 a.d.) He was a 
learned and clever man, and used to listen to chronicles and 
write history j but he had no firmness or courage, and so changes 
and reverses came upon the state. The Saljuks, on the side of 
Khur^sdn, coveted the throne of Ghazni. Ddfid obtained the 
throne of Ehurdsdn. Alp Arsldn, son of Dddd, was a good 
general, and they resolved to attack Ghazni. Alp Arsldn ad* 
vanced Irom Tokhdristdn with a large force, and his father, 
Ddfid, marched by way of Sistdn *10 Bust. ’Abdu-r Kashid 
collected m army, and placed at the head of it Tughril, who 

* Or ** p^liapt Rakkr&Is. [Firishta’a text aays not 

toor,** as ia Briggs* taraariatioa,] 
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had been one of the slaves of Mahmud, and was a very energetic 
man. He marched against Alp Arsldii, and routed him in 
front of the valley of Khamdr. From thence he returned 
speedily to Bust, and D4ud retreated before him to Sist&n. He 
defeated Beghii, the uncle of D4ud, and when he had achieved 
two or three such victories he returned to Ghazni, where he 
killed ’ Abdu-r Rashid and placed himself on the throne. ’ Abdu-r 
Rashid reigned two years and-a half.^ His age was thirty. 

yill. —Twjhrilf the accurmL 

Tughrii had been a slave of Mahmud, and was a man of great 
energy and courage.. In the reign of Sultdn Maudud he went 
from Ghazni to Khurasan, and entered the service of the Saljuks. 
For some time he remained there, and learnt their method of 
war. In the time of ’Abdu-r Rashid he returned to Ghazni, 
where he took *Abdu-r Rashid and slow him, together with 
eleven other princes. He then ascended the throne of Ghazni, 
and reigned for forty days with great tyranny and injustice. 
Some one asked him how the desire of sovereignty had entered 
into his mind, and he replied, “ When ’Abdu-r Rashid sent me 
against Alp Arsl4n he made some promises to me, and confirmed 
them by giving me his hand. He was then so overpowered by 
fear that the sound of the tremor which had seized upon his 
bones came to my ears, and I knew that such a coward could 
never rule and govern. It was then that the desire of sovereignty 
fell upon me."” Forty days after his usurpation, a Turk, by name 
Noshtigin, who was a soldier, turned against Tughrii, and con-‘ 
spiring with some of his friends, they killed him on the throne. 
His head was then brought out, placed upon a pole, and carried 
round the city, so that the people might have assurance of 
security. 

IX.— Farruhh-zMf non of Mas^ud. 

When the Almighty God had recompensed Tughrii for his 
atrocious deeds, and the people were delivered from him and his 

1 [Two MSS. Bay “ two years” onl^.] 
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unbounded tyranny, there were left surviving in the fort of 
Barghandji two princes who were sons of Mas'ud. One of these 
was named Ibrdhim, and the other Farrukh-zAd. Tughril, the 
accursed, had sent a party of men to the fort of Barghand to put 
them to death. The commandant of the fort pondered over the 
matter for a day, and kept these emissaries at the gate of the 
fort upon the understanding that they were to come in on the 
following day, and execute their orders. Suddenly some fleet 
messengers arrived with the intelligence that the accursed Tugh¬ 
ril had been killed. When that wretched man fell in Ghazni by 
the hand of Noshtigin, the grandees, princes, and generals set 
about searching for a king. It was then discovered that two 
persons (of the royal family) were left surviving in the fort of 
Barghand. Accordingly they all repaired to that place. At first 
they wished to raise Ibrdhim to the throne, but he was very 
feeble in body, and as no delay could be admitted, Farrukh-z4d 
was brought out, and proclaimed king on Saturday, the ninth of 
Zilka’da, a h. 443 (March, 1052 a.d.). 

Farrukh-zad was very mild and just. When he ascended the 
throne the country of Zawulistan was in a state of desolation 
from disease and murrain,® so he remitted the revenue that it 
might again become prosperous. He secured the territories of 
the kingdom, and reigned seven years. He died of colic in the 
year 461 (1059 A.D.), at the age of thirty-four years, 

X .—Sultan Ibrdhlm? 

Sult&n Zahiru-d daula wa Nasiru-1 Millat Raziu-d din Ibr&him, 
son of Mas'ud, was a great king,—wise, just, good, God-fearing, 
and kind, a patron of letters, a supporter of religion, and a 
pious man. When Farrukh-z&d became king, Ibrfihim was 

» [The printed text has Baaghand, but Sir H, Elliot reads Barghand, and savs 
Barghand lies between Thk and Ghazni.} 

» {^dwdrii-o tniitdn.-~T}\e former .^rords mean literally diseases, but it is also used 
for those diseases of tbe body politic, extraordinary imposts.} 

* [A note gives the names of his thirty-six sons, which are said to differ sUahtlv in 
the^hree MSS. used,] ♦ / 
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taken out of the fort of Barghand, and brought to that of Nai, 
and on the death of Famikh-z&d all men concurred in recog¬ 
nizing his succession. Au officer named Hasan went to wait 
upon him, and with the approbation of the people of the king¬ 
dom he was brought out from the fort, and on Monday he 
auspiciously ascended the throne. The next day he spent in 
mourning for his late brother, and paid a visit to his tomb, and 
to the tombs of his ancestors. All the nobles and great men 
walked on foot in attendance upon him. He bestowed no favours 
upon any one, and hence apprehensions about his rule took pos¬ 
session of the hearts of the people. When the intelligence of his 
accession reached Dadd, the Saljuki, he sent some nobles into 
Khurasdn, and made peace with him. After the death of Ddiid, 
his son. Alp Arslan, confirmed this treaty of peace. Ibrdhim 
strengthened himself in the possession of his ancestors ; the dis¬ 
orders which had arisen in tlie country from the late extra- 
ordinary events he rectified, and the Mahmudi kingdom began 
once again to flourish. Ruined places were built afresh, and 
several fortified places and towns were founded, as Khaird- 
bdd, Tmanabad, and other places. Many wonders and marvels 
appeared in his reign, and Daud, the Saljuki, died, who in 
havoc, war, slaughter, and conquest, passed like a flash of light¬ 
ning. Ibrahim was born at Ilirat, in the year of the conquest 
of Gurgan, 424 h. (1033 A.D.) He had thirty-six sons and 
forty daughters. All the daughters he manned to illustrious 
nobles or learned men of repute. One of these princesses was 
ancestress in the third degree of Minhaj Siraj. The cause of 
the emigration of the author's ancestors from Juzjdn, was that 
Imdrn 'Abdu-l Khdlik, who is buried at Tahirdbdd, in Ghazni, 
saw in a dream while he lived in Juzjan, an angel who told him 
to rise, go to Ghazni, and take a wife. Upon his awaking it 
struck him that this might be some work of the devil, but as hfe 
dreamed the same thing three times successively, he acted in 
compliance with his dream, and came to Ghazni. There he 
married one of the daughters of Ibrihim, and bj that princess 
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he had a son named Ibrdhim. This Ibrahim was father of 
Mauldnd Minhaju-d din 'Usman, who was father of Mauldna 
Siraju-d din, the wonder of his time, and father of Minh4ju-s 
Sir&j. Sultan Ibrdhim reigned happily for forty-two years, and 
died in the year 492 h. (1098 a.d.), at the age of sixty. 

XI.— ^AJau-d dm Mas'iidf the Oenerous^ son of Ibrahim?- 

Sultan Mas'ud, the generous, was a virtuous prince, who had 
a prosperous reign. He possessed many excellent qualities, and 
was adonied with justice and equity. He ascended the throne 
in the days of A1 Mustazhar bi-llah Ahmad, commander of the 
faithful, son of Muktadar. He was very modest and liberal. 
He abolished all the tyrannical practices which had been intro¬ 
duced in former reigns, and cancelled the newly-established im¬ 
posts throughout the dominions of Mahmud, and the country of 
Zawulistan. Taxes and imposts were remitted in all his do¬ 
minions. He restored to the princes, nobles, and grandees their 
possessions as they had held them in the reign of Sultan Ibrd- 
lum, and he adopted whatever seemed best for the welfare of the 
state. Amir 'Azdu-d daula was confirmed in the governorship 
of Hindustan. In the days of this prince the great Hdjib died; 
but H4jib Tagh4tigin crossed the river Ganges, and made an in¬ 
cursion into Hindustan, carrying his arms farther than any 
army had reached since the days of Sult4u Mahmud. All the 
affairs of state were reduced to a system in his reign, and there 
was nothing to disturb the minds of any one in any quarter. 
He was born in Ghazni in A.h. 453 (1061 a.d), and after reign¬ 
ing seventeen years, he died in the year 509 (1115 a.d.), at the 
age of fifty-seven. He married the sister of Sult4n Sanjar, who 
was called Mahd-i ’lr4k (Cradle of 'Ir4k). 

« 

* XII .—Malik Arslant of Sultan 

Malik Arsl4u Abu-1 malik ascended the throne a.h. 509 (a.d. 
1115), and brought Garrasirand the kingdom of Ghazni under 

* (A note gives the names of his seventeen sons.] 
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his rule. Bahr&m Shdh, his uncle, fled to Sult&n Sanjar, in 
Khur4s4n. Several wonderful phenomena occurred in the reign 
of this prince. One was that fire and lightning fell from the 
sky, and burnt the markets of Ghazni. Other distressing 
calamities and events occurred during his reign, making it hate¬ 
ful to the people. Arsl4n was famous for his magnanimity and 
energy, courage, and bravery. After he had ascended the throne 
he treated his mother, Mahd-i ’Ir4k, with contempt, and this in¬ 
censed Sanjar, who gave his aid to Balirdm Shah, and marched 
to Ghazni. Malik Arslan gave him battle, but being defeated, 
he fled to Hindustan, and fell into great distress. He expired 
in A.H. 511 (1117 A.D.), after a reign of two years, in the thirty- 
fifth year of his age. 


XIII .—Bahrdm Shah?- 

Mu’izzu-d daula Baliram Shdh, was handsome and manlyi 
liberal, just, and a friend of his people. In the early part of his 
career, when Malik Arslan succeeded his father, Sultan Mas’ud 
the generous, ho went to IChurdsan, the throne of which country 
was occupied in those days by the great Sultdn Sa’id Sanjar. 
Bahrdm Shah remained for some time at his Court. But at 
length Sultan Sanjar marched against Ghazni, and defeated 
Malik Arslan in battle. Bahrdm Shah then mounted the 
throne, and was supported by Sultdn Sanjar. Saiyid Ilasan 
composed an ode, which he recited at Court in the presence of 
Sanjar. Sanjar went back to Khurdsdn, and Bahrdm took pos¬ 
session of the country. He made some expeditions to Hin- 
dustdn, and on the twenty-seventh of Ramazdn, a.h. 512, he 
captured Muhammad Bdhalim, and kept him a prisoner; but he 
afterwards liberated him, and assigned the whole country of 
Hindustda to him. This officer again revolted and built the 
^rt of Ndgor, in the Siwdlik hills, in the vicinity of Bera.® He 
had many sons and dependants. Bahrdm Shdh proceeded to 
Hindustdn to subdue the fort, and Muhammad Bdhalim marched 

^ [A note gives the names of his nine sons.] s [“ Sabra" in one MS.] 
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towards Multan to meet him, and gave battle, but God punished 
him for his ingratitude, and he, with his ten ^ sons, their horses 
and arms, fell on the day of battle into a quagmire,® so that no 
trace of him was left. Bahrdm Sh4h returned to Ghazni, and 
had to fight against the kings of Ghor. In the war his son 
Daulafc Shdh was slain, and in one campaign he was defeated 
throe times by Sultdn ’Aldu-d din. Ghazni fell into the hands 
of the Gliorians, who set it on fire and destroyed it. Bahr&m 
Shah went to Hindustan, but when the Ghorians had retired, he 
again came to Ghazni, and there expired. His reign lasted 
forty-one years. 

XIV.— Khusrii Shdh^ Son of Bahrdm Shdh.^ 

Sultdn Yaminu-d daula Khusru Shdh ascended the throne 
in A.n. 552 (1157 a.d.) The kings and princes of Glior had 
shaken the throne of the descendants of Mahmud, and had 
wrested from them and desolated the countries of Ghazni, Bust, 
Zarain-d&war, and TakinS-bdd. Weakness had thus fallen on the 
kingdom and its splendour was departed. When Khusru Shah 
ascended the throne he was weak and unable to bring the country 
under his rule. 

A body of Ghuzz (Turks) also arose and attacked Khurdsan^ 
where the reign of Sultdn Sa’id Sanjar had come to an end. 
An army likewise came against Ghazni, and Khusru Shdh be¬ 
ing unable to resist them went to India. He thus lost Ghazni 
which fell into the hands of the Ghuzz, and so remained for 
twelve years. But at length Sultdn Sa’id Ghiy4su-d din Mu¬ 
hammad Sam led an army from Ghor, expelled the Ghuzz, took 
possession of Ghazni, and mounted the throne. Khusru Shdh 

’ [The printed text says “two,” but “ ten” seems to be the correct number.—See 
Firishta I. ISl.] 

^ [The text has some unintelligible words which vary in the different MSS. 
Briggs says “a quagmire,” and something like that must be intended.] ^ • 

’ [Note in the Text. — “Sdns of Ehusrh Shhh—Khusrd Jdalik, Mahmdd 
Shkh, Eai Ehusrti.”] 

* [The printed text omits the word “ Ehur&s&n,” but it is necessary to the sense 
and true to the fact.} 
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had gone to Lahore in Hindustdn, where he died. He reigned 
seven years. 

Xy .—Khmru Malik Son*of Khuarii Shah, the last King of the 

Ghaznivide Dynasty. 

Khusru Malik Taju-d daula Sultan Jahan, the gentle king, 
mounted the throne at Lahore. This prince was exceedingly 
gentle, liberal, and modest, but fond of pleasure. He possessed 
many excellent qualities, but as he lived when the rule of his 
family came to an end, he was held in small esteem. With Iiim 
closed the power of his house, and anarchy reigned in the country. 
All the nobles and officers of the State, both Turks and freemen, 
{airdk o ahrdr), deserted him. The slaves and servants of the 
throne took the government into their own hands, while ho in- 
indulged in luxury and pleasure. 

SultAn Sa’id Mu’izzii-d daula Muhammad Sdm came every 
¥ 

year from Ghazni, continually increasing his hold upon Hind 
and Sind, till at length in a.h. 577 (1181 a.d.), he advanced to 
the gates of Lahore, where he took the elephant and the son of 
Khusru Shah and carried them off with him. 

In A.H. 583 (1187 a.d.) he again advanced on Lahore and 
took it. He then dethroned Khusru Malik, sent him to Ghazni 
from whence he was subsequently sent to Firoz-Koh, which was 
the capital of the great king SultAn Ghiy4su-d din Muhammad 
Sdm. By order' of this monarch, Khusru Malik was kept a 
prisoner in the fort of BalrawAn, in Ghaijistan. When the war 
{hddisa) of Sultan Sh6,h (of Khw^rizm) broke out in Khurasan, 
the kings of Ghor ^ were obliged to throw themselves into it, and 
they then put Sultdn Khusrd Malik to death in the year 598 nr. 
(a.d. 1201). His son Bahrdm Shdh who was a captive in the 
fort of Saifrdd in Ghor, was also slain. Thus ended the house 
of N4sim-d din Subuktigin. The kingdom of frAn, the throne 
' of HindustAn, and the country of KhurAsAn all fell into the pos¬ 
session of the ShansabAniya Kings. 

* |[Ghiylisa-d din. and Iduliammad Sliah^ibU'd din were brothers, and hold s sort 
of joint ride.] « 
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TABAKAT XVII. 

* 

The ShansabANITA Sultans and the Kings of Qhor.' 

[Page 34 to 40 of tbe printed Text.] 

1. —Amir Fiildd QJiori Bhamahi? 

Amir Fuldd Ghori was one of tke sons of Malik Shansab, son 
of Harnak. The mountains of Ghor came into his possession, 
and ho ^ave new life to the names of his forefatliers. When the 
founder of the house of ’Abbas, Abu Muslim Marwazi, revolted, 
and resolved upon expelling the officers of the Ummayides from 
Khiir&sdn, Amir Fulad led the forces of Ghor to his assistance, 
and took an active part in the victories of the race of 'Abbds, and 
of the people of the house of the prophet. The fortress of Man- 
desh® was in his possession, and he ruled for some‘time over the 
Jabb41 and Ghor. Upon his death he was succeeded by the 
sons of his brother, but after these nothing is known of the 
rulers of Ghor until the time of Amir Banji Nahardn. 

2. —Amir Banji^ son of Nahdrdn, 

Amir Banji Nahardn was a great chief, and his history is well 
known in Ghor. lie is considered one of the greatest kings of 
that territory, and all its kings are descended^ from him. His 
pedigree is thus given. 

Amir Banji was a handsome and excellent man, possessing 
^ood qualities, and of very estimable character. When the 
power of the family of ’Abbas was established, and the territories 
of the Muhammadans came under the rule of the Khalifs of that 
house, tho first person of the Ghori family who went to the seat 

^ [Tbo opening of this book is occupied with genealogies by which the pedigree of 
the kings of Ghor is CMtied through Zuhkk up to Noah.] 

* Briggs in Firishta writes this name “ Shisty.” See Mr. Thomas’ Paper on the 
Coins of the Ghori Dynasty.—Jour, B. As. Soc. xvii. 190.] 

* [A fortress in Ehut4a4n.] 
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of the Khil&fat, and obtained the title <►£ sovereignty and a royal 
banner was Amir Banji Nah4r4n. The cause of his going to tho 
presence of H4rdnu-r Bashid, the commander of the faithful, 
was as follows:—There was a tribe in Ghor called Shish4ni, who 
asserted that their ancestors were first converted to Muham¬ 
madanism, and then the Shansabdnis. Muhammad is called in 
the Ghori language Haind, and when they espoused tho faith 
they were designated Ilamdis, or Muhammadans. In the time 
of Amir Banji there was a man of the Shishani tribe whose 
name was Sis, or in the Ghori language Shish. A dispute arose 
between this Amir Shish and Amir Banji, for tho chiofship 
of Ghor, and contention broke out among the people. It was 
agreed by both parties that Amir Banji and Shish should both 
repair to the Khalif,*and whoever brought back a patent of 
sovereignty and royal ensign should be tho chief. 

\AccoMnt of the interview which the two chiefs hnd with the 
Khalif when Amir Banji^ through the instruction in court 
etiquette which he had received from a Jew^ was named chief and 
Shish was made generalJ] 

From that time the title of tho Shansabdni kings, according to 
the gracious words of Hdrunu-r Eashid, commander of the faith¬ 
ful, became Kasim-i Amiru-1 Miirninin. The two chiefs returned 
to Ghor, and assumed their respective offices of ruler of Ghor 
and commander of the army. These two offices are held to this 
day by the different parties, according to this arrangement. The 
kinffs of Ghor were all Shansabdnians, and the commanders of 
the army are called Shishdniyins, such as Mdadu-d din, Abu-I 
’Abbds Shish, and Sulaimaii Shish. 

3 .—Amir Siiri. 

The wflter of this work has not been able to obtain the annals 
of the kings of Ghor from the reign of Amir Banji down to the 
present reign, so as to enable him to write their histoty in detail. 
The author resides in Dehli, and through the disorders which the 
inriaiads of the infidel Mughals have caused in the territories of 
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Isl4m, there has been no possibility of his copying from the 
histories which he had seen in Ghor. He has written what 
he found in the Tdrikh-i Nasiri and the Tdrikh-i Haizam N4biy 
as well as what he was able to gleam from old men of Ghor, 
but his readers must pardon imperfections. 

It is said that Ainir Suri was a great king, and most of the 
territories of Ghor were in his possession. Hut as many of the 
inhabitants of Ghor, of high and low degree, had not yet 
embraced Muhammadanism, there was constant strife among 
them. The Saffarians came from Nirnroz to Bust and D4war, 
and Y4kub Lais overpowered Lak-lak, who was chief of Takin- 
4b4d, in the country of Kukhaj.^ The Ghorians sought safety 
in Sarha-sang,® and dwelt there in security, but even among them 
hostilities constantly prevailed between tRe Muhammadans and 
the infidels. One castle was at war with another castle, and 
their feuds were unceasing; but owing to the inaccessibility of 
the mountains of Rasiat, which are in Ghor, no foreigner was 
able to overcome them, and Shansabani Amir Suri was the head 
of all the Mandeshis. In Ghor there are five great and lofty 
mountains, which the people of Ghor agree in considering* as 
higher than the Il4si4t mountains. One of these is Zar Murgh, 
in Mandesh, and the capital and palace of the Shansab4ni kings 
are at the foot of this mountain. It is said that Z4l Zar, father 
of Rustam, was hero nourished by a Simurgh, and some of the 
inhabitants of the foot of the mountain say that between the 
fifth and sixth centuries a loud voice of cry and lamentation was 
heard to proceed from it, announcing the death of Zal. The 
second mountain is called Sar Khizr; it is also in the territory 
of Mandesh, in the vicinity of Takhbar. The third is Ashak, in 
the country of Timran, which is the greatest and highest of the 
whole territory of Ghor. The country of Tirar4n ifts in the 
valleys and environs of this mountain. The fourth is Wazni, and 
the territories of Dawar and W41aaht, and the fort of Eahwar4n, 

^ [A division of Sijist&n; Arachosia.] 

* [“ SathfeOBang," or Snrha wa Sang," in some copies.] 
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are within its ramifications and valleys. And the fifth mountain 
is Faj Hanisar,^ in the country of Ghor. It is very inaccessible 
and secure. It is said that the length, breadth, and height of 
of this mountain are beyond the limits of guess, and the power of 
understanding. In the year 590 (1194 a.d.), a piece of the 
trunk of an ebony tree was found on this mountain, which ex¬ 
ceeded two hundred mans in weight, and no one could tell how 
large and high the tree must have been. 


4 .—Malik Muhammad Shri. 

Abu-1 Hasan al Haizam, son of Muhamraad-n Ndbi author 
of the Tdrlkhu-l Haizam, says that when the government of 
Khurdsan and Zawulistdn departed from the Saradnians and 
Safifdrians, and fell to Amir Subuktigiii, he led his army several 
times towards the hills of Ghor, and carried on many wars.' 
When Amir Mahmud Subuktigin succeeded to the throne, the 
kingdom of Ghor had devolved upon Amir Muhammad Suri, 
and he had brought all the territories of Ghor under his sway. 
Sometimes he made submission to Sultan Mahmud, and at 
others he revolted, and withheld the payment of the fixed 
tribute, and the contingent of arms which he had agreed to 
supply. Relying on the strength of his forts, and the numbers 
and power of his army, he was continually engaging in hostilities. 
Sult&n Mahinfid was consequently always on the watch, and his 
mind was much disturbed by Suri's power, his large army, and 
the security afforded to him by the height and inaccessibility of 
the hills of Ghor. At last he marched to Ghor with a consider¬ 
able army. Muhammad Suri was besieged in the fort of Ahan- 
gar&n, and held out for a long time. He fought desperately, but 
was at lafet compelled to evacuate the fort, upon conditions, and 
made his submission to Sult&n Mahmiid. 

The Sultdn took him and his younger son, whose name was 
Shish, to Ghazni, because the lad was very dear to his father. 
Wfien they reached the neighbourhood of Gil4n, Amir Mu- 

1 [Or “ HanB&r.”] 
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hammad Sun died. Some say that he was taken prisoner, and 
and as he had a very high spirit he could not brook the disgrace. 
He had a ring, under the stone of which was concealed some 
poison, which he took and then died. Xhe Sultan immediately 
sent his son Slush back to Ghor, and gave the chieftainship of 
Ghor to the eldest son, Amir Abu ’Ali bin Suri, an account of 
whom follows. 

5. Amir Abu Ah bin Muhammad bin Suri. 

6. Amir Abbas bin Shish bin Muhammad bin Suri. 

7. Amir Muhammad bin Abbas. 

8. Malik Kutbu-d din al Hasan bin Muhammad bin Abbas. 

9. Malik *Izzu~d din al Husain bin Hasan Abu-s Saldtin. 

10. Malik Kuibu-d din Muhammad bin Husainf King of the 
Jabbdl. 

11. Sultan Bahdu~d din Sam bin Husain. , 

12. MaUk Shahdhu-d din Muhammad bin Husain^ King of 
Mddin, by Ghor. 

13. Malik Shuj'd’u-d din ’Ali bin Husain. 

14. Sultdn Aldu-d din Husain bin Husain bin Sam. 

[Page 54 to 63 of the Printed Text.] 

Sult&n Bah6.u-d din S&m, son of Husain, died in Kid4n, whilst 
he was leading his army to Ghazni in order to exact revenge for 
the death of Sultan Suri, King of tho Jabbdl. Sultdn ’Aldu-d 
din then ascended the throne of Ghor and Firoz Koh. He as¬ 
sembled the forces of Ghor and Gharjistdn, firmly resolved upon 
attacking Ghazni. Sultdn Yaininu-d daula Bahrdm Shdh, when he 
heard of these preparations, assembled the troops of Ghazni and 
Hindustdn and passing through Garmsir by way of Rukhaj and 
Takindbdd, he came to Zamin-ddwar. When ’Alau-d din came 
up with his army, Bahrdm Shdh sent messengers to him, saying, 
“ Go hack to Ghor, and stay in the states of your forefathers; 
you have not the strength to resist my army, for I have brought 
elephants with me.” When the envoys delivered this message, 
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’Al4a-d din replied, “ If you have brought elephants {pit) I have 
brought the Kharmils,—besides, you mistake, for you have slain 
my brothers, whilst I have killed no one belonging to you. 
Have you not heard ^^hat the Almighty says \ ‘ Whosoever is 

slain unjustly we have given his heir power (to demand satisfac¬ 
tion) ; and let him not exceed bounds in putting to death, for he 
is protected.’” When the messengers returned, both armies 
made ready for battle, Sult4ii ’Alau-d din called for his two 
champions,^ named Kharmil, who wore the heads of the army 
and the renowned heroes of Ghor. One of those was Kharmil 
S&ra Husain, father of Malik Nasiru-d din Husain; the other 
was Kharmil Sdm Banji. Both of these men wore famous for 
courage. ’A14u-d din sent for them and said, “ Bahram Shih* 
has sent to say that he has brought elephants, and I have 
answered that I have brought the Kharmils. You must each 
tak# care to bring an elepliant to tlie ground to-day.” They 
bowed and retired. The two armies were drawn up at a place 
called Kotah-baz-b4b. The two champions were on foot, and 
throwing off their coats of mail, they advanced t5 battle. When 
the elephants of Bahrdni Shah charged, the two champions each 
singled out one; and creeping under the armour, they ripped 
open the bellies of the animals with their knives. Kharmil Shah 
Banji fell under the feet of the elephant, and the animal rolling 
upon him, they both perished together. Kharmil S4m Husain 
brought down liis elephant, extricated himself, and mounted a 
horse. 

When ’A14u-d din had cased himself in armour ready for the 
fight, he called for an overcoat of red satin, which he put on over 
his armour. His attendants enquired why ho did so, and he 
said, it was to prevent his men seeing his blood and feeling dis¬ 
couraged, in the event of his being wounded with a lance or arrow. 

It is the practice in the armies of Ghor for the infantry to 
protect themselves in battle with a covering made of a raw hide 
covered thickly on both sides with wool or cotton. This defen- 
1 —Briggs in Ub Firithta says ‘‘ two gigantic brotbew.*'] 



288 


MIKHAJU.S SIMJ. 


‘aive covering is like a board, and is called Mrah. When the 
men put it on they ai'e covered frofi head to foot, and their 
ranks look like walls. The wool is so thick that no weapon can 
pierce it. # 

Daulat Sh4h, son of Bahrdm Sh4h, advanced to the assault, 
mounted on an elephant at the head of his cavalry, and 
’A14u-d din directed his AtiroA-wearers to make an opening in 
their line, and allow the prince and his followers to pass through. 
When all had gone through the A’droA-wearers closed up the gap 
in their line, and the prince with his elephant and all his cavalry 
were slain. 

Wlien the armies of Bahr4m Slidh saw this manoeuvre and its 
’bloody result, they broke and fled. ’Alau-d din pursued them 
from stage to stage until they reached a place called Josh-ab- 
garm (hot wells) near Takinabdd. Here Bahrdm Shah made a 
stand, but was again defeated. *Alaa-d din followed in'•hot 
pursuit, and Bahr4m Sh4h having drawn together some of his 
scattered forces, and some reinforcements from Ghazni, he a 
third time gavelbattle, and once more was routed. 

The victor then entered Ghazni, and for seven nights and days 
ho gave it to the flames. Writers record how that during these 
seven days the clouds of smoke so darkened the air that day 
seemed to be n%ht, and the flames so lighted the sky at night 
that night looked like day. For these seven days plunder, 
devastation, and slaughter, were continuous. Every man that 
.was %ind was slain, and all the women and children were made 
prisoners. Under the orders of the conqueror, all the Mahmtidi 
kings, with the exception of Mahmild, Mas'lld, and Ibrahim, 
were dragged from their graves and burnt. All this time, ’Alau-d 
din s^ in ttie palace of Ghazni occupied with drinking and 
debauchery. He had directed that the tomb of Saifu-d din Suri 
and of the King of the Jabb&l should be sought out. Coffins 
were made for their bodies, and all the army was "ordered to pre* 
pare Ibr mourmng, WJien the seven days were over, the city 
burnt and destroyed, and its inhabitants slatn or scattered, on 
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that veiy night, 'Aldu-d din composed some verses in his own 
praise, which he gave to the minstrels to set to music and sing 
befote hini. (Verses.) 

He then ordered that the remnant of the people of Ghazni 
should be spared. Breaking up his court, he went to the bath, 
and on the morning of the eighth day he led the nobles and 
followers of Ghor to the tombs of his brothers, wliero he put on 
garments of mourning, and with all his army ho remained there 
seven days and nights, mourning, making oflerings, and having 
the Kuran read. He then placed the coffins of his brothers in 
cradles, and marched with them towards Dawar and Bust; lie 
destroyed all the palaces and edifices of the Mahrnudi kings, which 
had no equals in tlio world, and devastated all the territory which 
had belonged to that dynasty. After that he returned to Ghor, 
and interred the remains of his brothers in the tombs of their 
anc^tora. 

While at Ghazni ho had given directions that several of the 
Saiyids of that town should be taken in retaliation of Saiyid 
Majdu-d din, wazir of Sultan Siiri, who was hanged with him 
from the bridge of Ghazni. These captives wore brought into 
his presence, and bags filled with the dirt of Ghazni were 
fastened round their necks. They wer«* thus led to Firoz-koh, 
and there they were slain. Their blood was mixed with the 
earth they had carried from Ghazni, and with that mixture 
’Alau-d din built some towers on the hills of Firoz-koh, which 
are standing to this day. May God forgive him ! 

Having thus exacted vengeance, ho devoted himself to pleasure 
and wine, and he composed some more verses for minstrels to 
sing in his praise. 

When he ascended the throne of Firoz-koh he inf»priso|)^ed his 
two nephews, Gliiyisu-d din Muhammad S4m and Mu^izza-d din 
Muhammad S4m, sons of Sult4n Bah4u-d din S4m, in a fort 
of Wahirist4n, and settled an allowance for their maintenance. 
^jrrunscLcUofiB with Suttdn Sanjetr SG^&ki,'\ 

Towards the em^ of his life some emissaries oS the ]Miil4hi^* 

18 
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datu-l maut came to him, and he paid great honour to these 
heretics, inviting them into all parts of liis kingdom. They on 
their part were desirous of establishing their sway over the 
people of Cllior. This remains a stain upon the fame of 
*A14u-d din. 

15. Malik N(isirH-(l dm al Husain hin Muhammad al Madaini. 

16. Sultan Saifu-d din Muhammad bin Sultan lAldu~d din 
Husain. 

17. Sultdn,u-l ’nzam Ghiijdsu-d dunyd mm-d din Ahii-l Fath 
Muhammad Sam Kasim Amiru-l muminin. 

18. Mdliku-l Hdji Aldu-d din Muhammad bin Abu Alt bin 
Husain ash Shansahi. 

19. Sultan Ohiydsu-d din Mahmud bin Muhammad Sam 
Shansahi. 

20. Sultan Bahdu-d din Sam bin Mahmud bin Muhammad Sam. 

21. Sultan Atdu-d din Atsar bin Husain. 

22. Sultan Aldu~d din Muhammad bin Abii Ali, the last of 
these kings. 


TABAKAT XIX. 

The Shansab Anita Sultans of GhaznI. 

[Printed Text, p. 111.] 

This book contains an abridged account of the Shansabini 
Sultans, whoso glory added lustre to the throne of Ghazni, and 
elevated the kingdoms of Hind and Khiirdsdn. The first of 
them was Sultdn Saifu-d din Suri. After him came Sultdn 
’Aldu-d dill Husain, who took Ghazni, but did not reign there. 
The throne was next taken by Sultan Mu’izzu-d din Muhammad 
Sdm. When he was killed the crown was confided to his slave, 
Sultan Tdju-d din Yalduz, and so the line ended. 
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1 .—Sultan Saifurd dm Skri. 

Saifu-d din was a great king, of handsome appearance and 
noble carriage, and distinguished for courage, energy, humanity, 
justice, and liberality. lie was the first individual of this family 
who received the title of Sultan. When the news reached him 
of the destruction whicli had fallen upon his elder brother the 
king of the Jabbal (Kutbii-d din), ho resolved upon taking 
vengeance upon llahrain Sh6-li. lie gathered a groat force in 
the states of Ghor and marched to Ghazni, where he routed 
Balirdm and took the city. Bahrdm fled to Hindustan, and 
Saifu-d din ascended tlie throne of Ghazni, when he placed the 
territories of Ghor under his brother, Sultan UahAu-d din Suri, 
father of (rliiyasu-d din and Mu’izzu-d din. After lie had 
secured Ghazni the chiefs of the army and the nobles of the city 
and environs submitted to him, and he conferred many favours 
iipon^hern, so that the army and the subjects of Bahrdm Sh4h 
were ovcrwlielined by his bounteous care. When winter came 
on he sent his own forces back to Ghor, and kept with him only 
the troops and officers of Bahram Sh4h in whom he placed full 
confidence. His wazir, Saiyid Majdu-d din Musawi, and a few of 
his old servants remained with him, all the rest of his oflBcers 
both at Court and in the country had been in the service of the 
old governmont. 


In the depth of the winter, when the roads to Ghor were closed 
by heavy falls of snow, the people of Ghazni saw that no army 
or assistance could come to Saifu-d din from that quarter, so they 
wrote to Bahram Shah explaining how matters stood, and press¬ 
ing upon him the necessity of sei?ing this fiivourable opportunity 
for the recovery of his dominions. The deposed king acted upon 
these advices, and inarched suddenly to Ghazni and attacked his 
foe. Suri, with his wazir and his old servants, abandoned the 
city and took the road to Ghor, but the horsemen of Bahr&m 
Shdh pursued them and overtook them in the neighbourhood of 
Sang-i Surdkh.' They fought desperately until they were mihorsed, 

^ [Or Sang-i Surkb, a strong fort in Ghor, probably near the Hari river.] 
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and then retreated into the hills, where they kept up such a 
shower of arrows that the foe could not approach them. When 
the last arrow had been shot the horsemen captured them, bound 
them hand and foot, and conducted them to Ghazni. At the gate 
of the city Sultan Suri was placed upon a camel, and his wazir, 
Majdu-d din, upon another. They were then led ignominiously 
round the city, and from the tops of the houses, ashes, dirt, and 
filth were thrown upon their venerable heads. When they 
reached the one-arched bridge of Ghazni, the Sultan and his 
wazir were both gibbeted over the bridge. Sucli was the dis¬ 
graceful cruelty practised upon this handsome, excellent, just, 
and brave king. The Almighty, however, prospered the arms 
of Sultan 'Alau-d din Jahaii-soz, brother of Sultan Suri, who 
exacted full retribution for this horrible deed, as we have already 
related in another place. 

2. Sulfdnu-l Ghdzl Mu’izzu-d dimyd tenu-d din Ahii-I Muzajfar 

Muhammad hin Sum} 

Historians relate that Sultan ’Alau-<l-din was succeeded by liis 
son Sultan Saifu-d din. This king released the two princes Ghiya- 
su-d din and Mu‘’izzu-d din (his cousins) who wore confined in a 
fort of Wahirist^n, as has been already narrated in the history of 
Sultan Ghiy4su-d din. I'rinco Ghiy4su-d din dwelt peacefully 
at Firoz-koh in the service of Sultdn Saifu-d din, and Prince 
Mu’izzu-d din went to Bami4n into the service of his undo 
Fakhru-d din Mas’ud. 

When Ghiyasu-d din succeeded to the throne of Ghor .after 
the tragical death of Saifu-d din, and the intelligence thereof 
came to B4mi^n, Fakhru-d din addressed his nephew Mu’izzu-d 
din saying, “ Your brother is acting, what do you mean to do ? 
You must bestir yourself.” Mu'izzu-d din bowed respectfully to 

^ This king is commonly called “Muhammad Ghori,” or “Muhammad Shm.” 
Ibn Asir and Firishta, followed by Elphinstone, call him “ Shah&bu-d din Ghorf.” 
The superscription on his coins is “ SultJinu-l 'azam Mu’izzu-d dunyi wau-d din 
Abh-l Muzaffar Muhammad bin Skm.” See Note on the Coins, in the Appendix. In 
the text of this work he is generally designated Sult&n-i Ghiizi, the victorious king.] 
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his uncle, left the Court, and started just as ho was for Firoz- 

koh. When Jie arrived there he waited upon his brother and 

paid his respects, as has been already related. One year he 

served his brother, but liavinj^ taken some offence he went to 

Sijistan to Malik Shamsu-d din Sijistani and staid there one 

winter. His brother sent messengers to bring him back, and 

when ho arrived he assigned to him the countries of Kasr-kajurdn 

and Istiya.^ When he had established his authority over the 

whole of Garmsir he made over to his brother the city of Takiiia- 

hdd, which was the largest town in Garmsir. TJiis Takinabad is 

the place which was the cause of the quarrel "with the house of 

Mahmud Subuktigin, and it passed into the hands of the kings 

of Ghor. Sultaii-i Ghazi ’Aldu-d din sent tlio following quatrain 

to Khusru Shall bin llahrani Shah : 

“ Thy father first laid the foundation of this place 
“ Before the people of the world had all fallen under injustice. 

“ BoAvarc lc.st for one Takiiiiblid thou shouldost hiing 
“ The empii'e of the house of Mahmud to utter ruin.” 

When Sultdn Mirizzu-d din became master of Takinabfid the 
armies and leaders of the Ghuzz had fled before the forces of Khitd 
towards Ghazni, where they remained for twelve years, having 
wrested the country from the hands of Klinsru Shall and Kliusru 
Malik. Sultan ]\lu’izzu-d din kept continually assailing them 
from Takinabad, and troubling tho country. At length in the 
year 569 n. (1173 a-d.) Sultan Ghiyasu-din conquered Ghazni, 
and returned to Ghor, after placing his brother MuMzzu-d din 
upon the throne, as has been before related. This prince secured 
the territories of Ghazni, and two years afterwards in 570 li. 
(1174 A.n.) he conquered Gurdez. 

In the third year he led his forces to Multin and delivered 
that place from the hands of tho Karraatians. In the same year 
671 H. (1175 A.D.) tho people of Sankaran* revolted and made 
great confusion, so he marched against them and put most of 
them to the sword. It has been written by some that these 

^ [Or “ latiyk,” a city of Ghor, in the hills between Hirht and Ghazni.] 

* [Written also “ Shankar&n” and “ Sanfarkn.”] 
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Sankaranians have been called martyrs, in agreement with the 
declaration of the Kurdn, but as they stirred up strife and re¬ 
volted they were made examples of, and were put to death from 
political necessity. 

In the year after this victory he conducted his army by way 
of Uch and Multan towards Nahrwala. The Rai of Nahrwala, 
Bhim-deo,^ was a minor, but ho had a large army and many 
elephants. In the day of battle the Muhammadans were de¬ 
feated and the Sultan was compelled to retreat. This happened 
in the year 574 ii. (1178 a.b.). 

In 575 H. (1179 a.d.) he attacked and conquered Farshdwar 
(Peshawar), and two years afterwards he advanced to Lohor 
(Lahore). The power of the Ghaznividcs was now drawing ^ 
its close and their glory was departed, so Kliusru Malik sent lus 
son as a liostago, and an elephant as a present to the Sultan. 
This was in the year 577 h. (1181 a.d.) Next year the Sultan 
marched to Dewal, subdued all that country to the sea shore, 
and returned with great spoil. In 580 n. (1184 a.d.) he went 
to Lahore, ravaged all the territories of that kingdom, and re¬ 
turned after building the fort of Sialkot, in which lie placed 
Husain Kharmil as governor. When the Sultan was gone, 
Khusrii Malik assembled the forces of Hindustan, and having 
also obtained a body of Kokhars (Gakkars) he laid siege to 
Si4lkot, but, after some interval, was obliged to withdraw. The 
Suit4n returned to Lahore in 581 ii. (1185 a.d.). 

The house of Mahmud had now come to its end; the sun of 
its glory was set, and the registrar of fate had written the man¬ 
date of its destruction. Khrusru Malik could ofter no resistance; 
he came forth peacefully to meet the Sult4n, and was made pri¬ 
soner. Lahore fell completely into the power of the Ghori prince, 
and he secured all its dominions in Hindustan. 

’AU Karmakh, chief of Mult4n, was appointed commander at 
Lahore, and the father of the writer of this book, Maulan4 

^ [The text haa “ Bhasu-deo," bat some copies give the name correctly “ Bhim 
deo." See^ost, page 300 j Firishta 1. 170.] 
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A’jubatu-z Zam4n Afsahu-1 ’Ajain Sir4ju-d din Minhaj, was 
appointed Kazi of the army of Hindustan, and received the 
honour of investiture from Mu’izzu-d din. He held his Court at 
the head quarters of the army, and twelve camels were assigned 
for moving from place to place his Bench of Justice. 

The Sultdn returned to Ghazni carrying Khusru Malik with 
him, and on arriving there he sent him on to Firoz-koh, to the 
Court of the great king Ghiyasu-d din. This monarch sent 
him prisoner to the fort of Bahrawan, and confined his son 
Bahram Shah in tho fort of Saifrud.^ When the war with 
Khw^rizrn Shkh. broke out in tho year 587 H. (1191 a.d.) 
Xhusru Malik and his son were put to dcath.^ 

. The victorious Sult&n then prepared anotlier army, with which 
ho attacked and conquered the fort of Sarliind. This fort he 
placed under tho command of Ziau-d din Kazi Tolak, (son of) 
Muhammad ’Abdu-s Salain Nasawi Tolaki. This Kazi Zidu-d 
din was cousin (sou of the uncle) of the author’s maternal grand¬ 
father. At the request of the Kazi, Majdu-d din Tolaki selected 
1200 men of the tribe of Tolaki, and placed them all under his 
command in the fort so as to enable liim to hold it until the 
return of tho Sultan from Ghazni. 

1141 Kolali Pithaura came up against the fort, and tho Sult4n 
returned and fixeed him at Narain.'^ All the llais of Hindustan 
were with the Rai Kolah. The battle was formed and the 
Sultfin, seizing a lance, made a rush upon the elephant which 
carried Gobind Rdi of Hehli. The latter advanced to meet him 
in front of the battle, and then the Sultdii, who was a second 
Rustam, and the Lion of the Age, drove his lance into the mouth 
of the Rai and knocked two of the accursed wretch’s teeth down 

^ [“ Sankar&n,” in somo copies.] * [The text does not say hy whom.] 

8 [The text has “TarMn," but Firishta gives the name as Nirfifn and says it 
was afterwards called Tirauri. He places it on the banks of the Sarsutt, 14 miles 
from Thhnesar and 80 from Dehli, but according to Gen. Cunningham the battle¬ 
field of Nfirhin is on the banks of the Ehkshi river four miles south west of Tirauri 
and ten miles to the north of Karnkl. Tirauri is also called Azimkbkd. See Elphin- 
stdue, p. 363.] 
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his throat. The Eai, on tho other hand, returned the blow and 
inflicted a severe wound on the arm of his adversary. The 
Sultan reined back his liorso and turned aside, and the pain of 
the wound was so insuttcrable that he could not support himself 
on horseback. The Musulinan army gave way and could not 
be controlled. Tlie Sultan was just falling when a sharp and 
brave young Ivlillji recognized him, jumped upon the horse be¬ 
hind him, and clasping him round tho bosom, spurred on the 
horse and bore him from the midst of the fight. 

When the Musulrnans lost sight of the Sultan, a panic fell 
upon them; they fled and halted not until they were safe from 
the pursuit of tho victors. A party of nobles and youths of 
Grhor had seen and recognized their leader with tliat lion-hearted 
Khilji, and when ho came up they drew together, and, forming a 
kind of litter witli broken lances, they bore liini to the halting- 
place. The hearts of the troops were consoled by his appearance, 
and the Muhammadan faith gathered new strength in Jiis life. 
He collected tho seattorcd forces and retreated to the territories 
of Islam, leaving Kazi Tolak in tho fort of Sarliind. K4i Pithaura 
advanced and invested tho fort, which he besieged for thirteen 
months. 

Next year the Sultan assembled another army, and ad¬ 
vanced to Hindustan to avenge his defeat. A trustworthy 
person named Miriim-d din, one of the principal men of the 
hills of Tolak, informed mo that he was in this army, and that 
its force amounted to one hundred and twenty thousand horse¬ 
men bearing armour. Eefore tho Sultan could arrive the fort 
of Sarhind had capitulated, and the enemy were encamped in 
the vicinity of Narain. Tho Sultdn drew up his battle array, 
leaving his main body in the rear, with the banners, canopies, 
and elephants, to the number of several divisions. His plan of 
attack being formed, he advanced quietly. The light un¬ 
armoured horsemen were made into four divisions of 10,000, and 
were directed to advance and harass tho enemy on all sides, on 
the right and on the left, in the front and in the rear, with thwr 
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arrows. When the enemy collected his forces to attack, they were 
to support each other, and to charge at full speed. By these 
tactics tlie infidels were worsted, the Almighty gave us the 
victory over them, and they fled. 

Pithaurfi, alighted from his elephant, mounted a horse, and 
galloped off, but he was ca])tured near Sarsuti,^ and sent to hell. 
Gobind R4i, of iJohli, was killed in the battle, and the Sultdii 
recognized his head by the two teeth which he had broken. The 
capitfil, Ajmir, and all the Siwalik hills, Tlansi, Sarsuti, and other 
districts were the results of this victory, which was gained in the 
year 588 h. (1192 a.d.) 

On his return homewards the Sultan placed Kutbu-d din in 
command of the fort of Kahram, and in the same year this chief 
a<fvancing to Mirat conquered that town, and took possession of 
Dchli. In the following year he captured the fort of Kol. Tho 
Sultan came back from Ghazni in the year 500 (1193 A.D.), by 
way of Benares and Kanauj,® defeated liai Jai Chandar, in the 
neighbourhood of Chandawah, and captured over 300 elephants 
in the battle. 

Under the rule of this just king victory followed the stan¬ 
dards of his slave Kutbii-d din Aibak, so that the countries of 
JVahrwdla and Bhangar, tho forts of Gwalir>r and Badaun, and 
other parts of Hindustan wore conquered. But those victories 
will bo related more in detail hereafter, in describing the victories 
of Kutbu-d din. 

Sultan Sa’id Ghiy4su-d din died at Hirat, when his brother 
Sultan Mu’izzu-d din was between Tus and Sarakhs in Khurasan, 
but the latter returned and secured his succession to the throne. 
\Proceedings zvest of the 

A rebellion had broken out among the Kokhars (Gakkars), and 
4he tribes of the hills of Jud, and in the winter the Sultin went 
to Hindustan to put down the revolt. He defeated the rebels, 

1 [The text has “ Sarsi ” in which it is followed by N6ru-1 Hakk and others. 
Firishta says “ Sarsuti.” Briggs I. 177.] 

® [The author's knowledge of geography is evidently at fault. Firishta says tho 
battle was fought “ between Chandwar and Etawa.’’] 



298 


MINHAJU-S SIKAJ. 


and made their blood to flow in streams, but as he was returning 
home to Ghazni he fell into the hands of these infidels, and was 
put to death in the year G02 ii. (120G a.d. The period of his 
reign was thirty-two years. [^Detailed lists are given of his 
judges^ relations^ generals, victories, and of /m] Slaves who at¬ 
tained royalty;—Sultan Taju-d din Yalduz, Sultan Nasiru-d 
din Kiibacha, Sultan Shamsu-d din Altarnsh, Sultan Kutbu-d 
din Aibak. 


TABAKAT XX. 

The Mu’izziya Sultans of Hind. 

[Pago 137 to 165 of the Printed Text.] *■ 

This chapter is devoted to the history of those kings who were 
the slaves and servants of the Sultan (xhazi Mu’izzii-d din Miihain- 
raad Sam, '• I sat upon the throne of royalty in the country of 
Hindttstdn. Tlic throne of that king descended to them, as he 
had designed and as is mentioned above. They adorned their 
heads with the crown of royalty which had belonged to that king, 
and the influence of the liglit of Muhammadanism was preserved 
through their power over the different parts and provinces of 
Hindustan. 

1. Siiltdn Kuihn-d din Aihah} 

Sultdn Kutbu-d din, the second llatim, was a brave and 
liberal king. The Almighty had bestowed on him such courage 
and generosity that in his time there was no king like him from 
the cast to the west. When the Almighty God wishes to ex¬ 
hibit to his people an example of greatness and majesty he 
endows one of his slaves with the qualities of courage and gene¬ 
rosity, and then friends and enemies are influenced by his boun¬ 
teous generosity and warlike prowess. So this king was generous 

‘ [This name is written in the inscriptions of the Kuth-min&r at Dehli. 

Mr. Thomas reads it “Ai-beg."—Thomas’ Prinsep I. 327. The Arhish-i Mahfil 
says “ I'pak." See Note supra, p. 266.] 
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and brave, and all the regions of Hindustan wore filled with 
friends and cleared of foes. His bounty was continuous and his 
slaughter was continuous. 


When Sultan Kutbu-d din was first brought from Turkistan, 
his lot fell in the city of Naishdpur, where he w'as bought by the 
chief Kazi, Fakhru-d din ’Abdu-l ’A7iiz of Kufa, who was one 


of the descendants of the great Imam Abu Hauifa of Kufa. 

o 

This Ktd was governor of Naisliapur and its dependencies. 
Kutbu-d din grew up in the service and society of his master’s 
sons, and with them he learned to read the Kuran, and also 


acquired the arts of riding and archery. In a short time he 
became rcjtiarkable for his manly qualities. When ho had nearly 
^rrived at the ago of manhood, merchants brouglit him to 
Ghaznin, and the Sultan Ghazi Mii’izzu-d din Muhammad 


Sam purchased him from them. He was possessed of every 
quality and virtue, but he was not comely in appearance. His 
little fingerwas broken from his hand, and he was therefore 


called Aibak, “maimed in the hand.”^ 


Sultan Mu’izzu-d din used occasionally to indulge in music 


and conviviality, and one night ho had a party, and in the course 
of the banquet he graciously bestowed gifts of money anll^of 
uncoined gold and silver upon his servants. Kutbu-d din received 
his share among the rpst, but whatever he got, cither gold or 
silver, coined or uncoined, he gave it all, when he went out of 
the assembly, to the Turki soldiers, guards, farashes and other 
servants. He kept nothing, either small or great, for liimself. 
Next day when this was reported to the king, he was looked 
upon with great favour and condescension, and was appointed to 
some important duties about the Court. He thus became a great 
ofiicer, and his rank grew higher every day, until by the king’s 
favour he was appointed Master of the Horse, W^hile he held 


1 [“JTAnisflr,” little or middle finger.] 

* [“ is the Persian word used as the explanation of But the state¬ 

ment of the text cannot be correct, as the name Aibak frequently occurs, and must be 
the name of a tribe, not a nickname.] 
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this station, the kings of Ghor, Ghaznin, and Bamidn went to¬ 
wards Khurdsan, Kiitbu-d din showed great activity in repelling 
the attacks of Sult^in Sh4h. lie hold the command of tho 
foragers, and one day while in quest of forage, he was unex¬ 
pectedly attacked by tho cavalry of the enemy. Kutbu-d din 
showed great bravery in the fight which ensued, but his party 
was small, so he was overpowered, made prisoner, and carried to 
Sultan Shall. This prince ordered him into confinement, but 
when tho battle was fought, and Sult4n Shah was defeated, the 
victors released Kutbu-d din and brought him in his iron fetters, 
riding on a camel, to his master Saltan JNIu'izzu-d din. The 
Sultan received him kindly, and on his arrival at his capital 
Ghaznin, Ikj conferred on him the districts of Kahrain. From 
thence he went to Mirat, of which ho took possession in a.h. 
587 (1191 A.D.) In the same year he marched from Mirat and 
captured Dehli. 

In A.H. 590 (1194 a.b.) he and ^Izzu-d din Husain Kliarmil, 
both being generals of tho army, accompanied tho Sultan and 
defeated Rai Jai Chand of Benares in the neighbourhood of 
Chandawal. In tho year 591 ii. (1195 a.d.) Thankar w^as con- 
q«dted; and in 593 h. (1197 a.d.) he went towards Nahrwdla, 
defeated Rai Blnm-deo, and took revenge on the part of the 
Sultan. He also took other countries of Hindustan as far as the 
outskirts of the dominions of China on tho east. Malik Tzzu-d 
din Muhammad Bakhtiy^r Khilji had subdued tho districts of 
Bihdr and Nudiya^ in those quarters, as will bo related hereafter 
in the history of that general. 

When Sultan-i Ghdzi Muhammad Sdm died, Sultdn Ghiy4su-d 
din Mahmud Muhammad Sam, his nephew, gave Kutbu-d 
din the royal canopy, and the title of Sultan. In a.h. 602 
(1205 A.D.) the new monarch marched from Dehli to attack 
Lohor, and on Tuesday, the 18th of the mouth of Zi-1 Ka’da, in 
the same year (Juno 1206), he mounted the throne in that city. 
After some time a dispute arose between him and Sultdn T4ju-d 

* —^Nuddea.) 
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din Yalduz respecting Lolior, and it ended in a battle, in which 
the victory was gained by Sultan Kutbu-d din. Taju-d din fled. 
Sultan Kutbu-d din then proceeded towards Ghaznin, which ho 
captured, and for forty days ^le sat upon the throne of that city, 
at the end of which time he returned to Dehli, as has been before 
mentioned. Death now claimed his own, and in the year GOT h. 
the Sultan fell from his horse in the field while he was playing 
chaugan, and the horse came down upon him, so' that the 
pommel of the saddle entered his chest, and killed him. The 
period of his government, from liis first conquest of Dehli up to 
this time, was twenty years, and the time of his reign, during 
which he wore the crown, and had the Khutba read and coin 
struck in his name, was something more tlian four years. 

2. Aram Shah, son of Saltan Kathii-d din Aihak. 

On the death of Sultan Kutbu-d din, the nobles and princes of 
Ilindustdn deemed it advisable for the satisfaction of the army, 
the peace of the peoide, and the tranquillity of the country, to 
place Aram Shah upon the throne. Sultan Kutbu-d din had 
three daughters, of whom the two eldest were, one after the death 
of the otlier, married to Malik ]Sa§iru-d din Kub&cha, and the 
third to Sultan Shamsu-d din. Now that Kutbu-d din was dead, 
and A'r4rn Shah was raised to the throne, Malik N4siru-d din 
Kubacha marched towaids Uch and Multan. Kutbu-d din had 
regarded Sultan Sliamsu-d din as well suited for empire, had 
called him his son, and had given him ]3ad4un in Jagir. The 
chief men of Dehli now invited him from Badailn and raised him 
to the throne. He espoused the daughter of Sultan Kutbu-d din. 

When Ar4m Sh4h expired, Hindustan was divided into four 
principalities. The province of Sind was possessed by Nasiru-d 
din Kub4cha; Dehli and its environs belonged to Sult4n Sa’id 
Shamsu-d din; the districts of Lakhnauti wore held by the 
Khilji chiefs and Sultdiis, and the province of Lohor was held 
sometimes by Malik T4ju-d din, sometimes by Malik N4siru-d 
din Kub4cha, and sometimes by Sult4n Shamsu-d din. An 
account of eacli will be given hereafter. 
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3. Ndsini-d din Kuhacha. 

Malik Nasiru-d din was an excellent monarch, and was a 
slave of Sultdn Mu’izzu-d din. He was a man of tlic highest 
intelligence, cleverness, experience, discretion, and acumen. He 
had served Sultan-i Chazi Mu’izzu-d din for many 3 ^ears in all 
kinds of offices and positions, and lie was well acquainted with 
all matters, small and great, concerning courts, and military and 
and civil affairs. He obtaimul Uch and Multdn, which were 
ruled by Malik N^isiru-d din Aitamur.* In the battle of And- 
khod,^ which Sultan Mu’izzu-d din fought with the armies of 
Khita and the princes of Turkistan, Ndsiru-d din had displaj^cd 
great valour by the stirrups of the Sultaii, where he fought 
desperately, and sent man\' of tlic infidels to hell. The warriors 
of the arm}" of Khita were distressed by the slaughter which he 
dealt around, so they all at once came upon liim and thus he was 
overpowered.® The Sultan Ghuzi, through this event, came 
safely to the throne of Ghaziiiii, and the +own of Uch was 
assigned to Malik Na.siru-d din Kubacha. He married two 
daughters of Sultan Kutbu-d diu ; by the first he had a son, 
Malik ’Aldu-d diu Bahraitl Shah, who w'as handsome and of 
amiable character, but he was addicted to pleasure, and gave way 
to his youthful passions. When Malik !Nasiru-d din Kubacha, 
after the death of Sultan Kutbu-d di», wont to Uch, he took 
the city of Multan; and Hindustan, Hewal, and all as far as the 
sea shore, fell into his power. He also took the forts, towns, and 
cities of the territory of Sind, and assumed regal dignity. He 
extended his rule to Tabar-hindh,'* Kahr4m, and Sarsuti. He 

1 [This sentence is defective and ambijruous. j 

* ['I’he name is written correctly “ Andkhod,” not “Andkho” as in the transla¬ 
tion of Firishta, which is followed by Klphinstone and the maps. The text of 
Firishfa has “ Andkhod,” and this is the spelling of Ibn IJauk&l, Y&kut, and the 
geographers generally. Y&kut says the “ ethnic name is Ankhudi," and Gen. Cun¬ 
ningham proposes to identify it with the “ Alikodra" of Ptolemy.] 

* Shahddat ydft," lit “he obtained martyrdom” or, “was sliiin.”] 

* [There can be little, if any, doubt that this place is the same as Sarhindh, but 
from this point onwards the name is most persistently written “ Tabarhindh,” al¬ 
though the name “ Sarhindh,” has been used previously (pp. 295,296). It may bo a 
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took Lohor several times, and fought a battle with the army of 
Ghaznin which had come there on the part of Sultan Tdju-d din 
Yalduz; but he was defeated by Khwajd Muwaidu-l Mulk 
Sanjari, who was minister oj* the king of Ghaznin. He still 
maintained possession of the territory of Sind. During tlie 
struggles with the infidels of Chin, many chiefs of Khurasan, 
Ghor, and Gliazuin joined him, and upon all his associates ho 
bestowiid great favours and honours. There was continual vari¬ 
ance between him and Sultan Sa’id Shams. 

When the battle between Jalalu-d din Khwdrizm Shah and 
Changiz Khan was fought on the banks of the Indus, Jalalu-d 
din came into Sind and went towards Dewal and Makran. After 
the victory of Nandua-tari the Moglial yjrincc came with a large 
army to the walls of the city of Multan and besieged that strong 
fort for forty days. During this war and invasion Malik Nasiru-d 
din opened his treasures and lavished them munificently among 
the people. He gave such proofs of resolution, energy, wisdom, 
and personal bravery, that it will remain on record to tho day of 
resurrection. This Moghal invasion took place in the year G;:il 
H. (1224 A.D.) One year and six months after, the chiefs of 
Ghor through this irruption of the infidels, joined Nasiru-d din. 
Towards tho end of the year G23 ii. (1226 a.d.), tho army of 
Khilj, consisting of all the forces of Khwarizrn, under tho com¬ 
mand of Malik Khan Khilj, invaded the lands of Mansura, one 
of the cities of Siwistan. Malik Nasiru-d din marched to expel 
them, and a battle ensued, in which the army of Khilj was de¬ 
feated and the Khan of Khilj was slain. Malik Nasiru-d din 
then returned to Multan and Uch. 

In this same year, the compiler of these leaves, Siraj Minh4j, 
came from the country of Kimrasan, via Ghaznin and Mith4n, and 
thence reached Uch by boat, on Tuesday, the 26th of the month 
of Jumada-1 awwal A.H. 624 (April, 1227 a.d.). In the month 

blunder of the copyist, hut on tho other hand, it may be another and older fonh of 
the name. The etymology of tho word Surhindh is doubtful, and has been a subject 
of speculation,—See Thornton.] 
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of Zi-l hijja of the same year, the Firozi college at Uch 
was consigned to the care of the author. On the provoca¬ 
tion of the army of ’A14u-d din Bahr4m Sh4h, in the month 
of Rabi’u-1 awwal, a.h. 624, Sultdn Sa’id Shamsu-d din en- 
encamped in sight of Uch. Malik N4sira-d din fled by water 
towards Bhakkar, and the army of the Sultan, under the com¬ 
mand of the Minister of State, Nizamu-1 Mulk, pursued him and 
besieged him in that fort. The Sultan remained two months 
and twenty-seven days before UcIj, and on Tuesday the 27th 
of Jum4da-1 awwal the fort was taken. When the news of 
this conquest reached Malik Nasiru-d din, he sent his son, 
’Aldu-d dill Bahram Slidh to wait upon the Sultan; but as lie 
reached the camp on the 22nd of Juinada-1 akhir, the news of 
the conquest of Bhakkar arrived. Malik Nasiru-d din drowned 
himself in the river Sind and thus ended his life. He reio-ned in 

O 

the territory of Sind, Uch, and Multan for twenty-two years. 

4. SitJfdn Hahdu-d dm Tuglu U. 

Malik Bahau-d din Tughril was a man of kindly disposition, 
just, charitable, and polite. He was one of the oldest servants 
of Sultdn Gh4zi Mu’izzu-d din, who with his favour had made 
him a great man. When the Sultan conquered the fort of 
Tliankar^ in the country of Bhayana''^ after fighting with the Rai, 
he consigned it to Bahau-d din, and ho so improved the condi¬ 
tion of the country that merchants and men of credit came 
thither from all parts of Hindustan and Khurasan, He gave all 
of them houses and goods, and also made them masters of landed 
property, so that they settled there. As he and his army did 
not like to reside in the fort of Tliankar, he founded the city of 
Sult^-kot,® in the territory of Bhaydna and made it the place of 
his residence. From this place he constantly sent his horsemen 
towards Gwalior. When Sultdn Gh4zi retired from that fort 

1 [“Bhankar" or “Bhangar” in other places, see p. 296. A note in the text 
gives the preference to “ Thankar," but no reason is assigned.] 

® [Baykna or Biana, fifty miles StW. of Agra.] 

* [See Finshta 1.195. A note in the text says “ Sfklkot," but this is impossible.] 
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he told Bah&u-d din that he ought to secure it for himself. 
Upon this hint Bah&u-d din, posted a division of his army at 
the foot of the fort of Gwalior, and at two parasaiigs distance he 
constructed a fortification, where his cayalry might picket at 
night and return in the morning to the base of the rock. A 
year passed and the garrison being reduced to extremities sent 
messengers "^to Kutbu-d din and surrendered the fort to him. 
There was a little misunderstanding between Bahau-d din and 
Sultan Kutbu-d din. Malik Bahau-d din Tughril was a man 
of excellent qualities, and ho has left many marks of his goodness 
in the territory of Bhaydnfi. 

5. Malik Ghdzi IkhUydrii-d din Muhammad Bakhfiydr KJiilji, of 

Laklmauti. 

It is related that tliis Muhammad Bakhtiydr was a Khilji, of 
Ghor, of the province of Garmsir. He Avas a very smart, enter¬ 
prising, bold, courageous, wise, and experienced man. He left his 
tribe and came to the Court of Sultdn Mu’izzu-d din, at Ghaznin, 
and was placed in the duvdn-i "'arz (office for petitions), but as tlio 
chief of that department was not satisfied with him he was dis¬ 
missed, and proceeded from Ghaznin to Hindustan. When ho 
reached the Court of Dehli, he was again rejected by the cliicf of 
the diwdn-i 'arz of that city,' and so he went on to Badauii, into 
the service of Hizbaru-d din Hasan, commander-in-chief, wdiere 
ho obtained a suitable position. After some time lie went to Oudli 
in the service of Malik Hisdrau-d din TJghlabak. Ho had good 
horses and arras, and he had showed much activity and valour at 
many places, so he obtained Sahlat and Sahli® in Jagir. Being 
a bold and enterprising man, he used to make incursions into the 
districts of Munir (Monghir), and Behar, and bring away much 
plunder, until in this manner he obtained plenty of horses, arms, 

1 [npre there is a variation in the text for four or five lines, but the reading 
adopted secniB the most intelligible and consistent. See printed text p. 146.] 

* [Vax. “ Salmal^” “ Sahlast.”] 
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and men. The fame of his bravery and of his plundering raids 

« 

spread abroad, and a body of Khiljis joined him from Hindustan. 
His exploits were reported to Sult&n Kutbu-d din, and he sent 
him a dress and showed him great honour. Being thus en¬ 
couraged, he led his army to Beh4r and ravaged it. In this 
manner he continued for a year or two to plunder the neigh¬ 
bourhood, and at last prepared to in\ade the country. 

It is said by credible persons that he went to the gate of the 
fort of Behar with only tw'o hundred horse, and began the war by 
taking the enemy unawares. In the service of Bakhtiydr there 
were two brothers of great intelligence. One of them was named 
Nizamu-d din and tlie other Sams4mu-d din. The compiler of 
this book met Sanisamu-d din at Lakhnauti in the year 641 h. 
(1243 A.D.), and heard the following story from him. When 
Bakhtiydr reached the gate of the fort, and the fighting began, 
these tw'o wise brothers were active in thac army of heroes. 
Muhammad Bakhtiy4r with great vigour and audacity rushed in 
at the gate of the fort and gained possession of the place. Great 
plunder fell into the hands of the victors. Most of the inhabi¬ 
tants of the place were Brahmans with shaven heads. They 
were put to death. Large numbers of books were found there, 
and when the Muhammadans saw them, they called for some 
persons to explain their contents, but all the men had been 
killed. It was discovered that the whole fort and city was a place 
of study {madrasci). In the Hindi language the word Behar 
ivihar) means a college. 

When this conquest was achieved, Bakhtiydr returned laden 
with plunder, and came to Kutbu-d din, who paid him much 
honour and respect. A body of the nobles of the Court looked 
upon the favours which Sultdn Kutbu-d din bestowed upon him, 
with jealousy. In their convivial parties they used to sneer at 
him, and to cast jibes and ironical observations at him. Their 
animosity reached to such a pitch that he was ordered to combat 
with an elephant at the White Palace. He struck it such a 
blow with his battle-axe on the trunk that it ran away, and he 
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pursued it. On achieving this triumph, Sultan Kutbu-d din be¬ 
stowed rich gifts upon him from his own royal treasure, and he also 
ordered his nobles to present to him such ample offerings as can 
scarcely be detailed. Muhammad Bakhtiyar in that very meeting 
scattered ail those gifts and gave them Jiway to the people. 
After receivinar a robe from the Siilt4n he returned to Behar. 
(jrreat fear of him prevailed in the minds of the infidels of the 
territories of Lakhnauti, Behar, Bang (Bengal), and Karnriip. 

It is related by credible authorities that mention of the brave 
deeds and conquests of Malik Muhammad Bakhtiyar was made 
before Bai Liikhnianiya, whose capital was the city of Nudiya. 
He was a groat Kai, and had sat upon the throne for a period of 
eighty years. A story about that llfii may be here related :—, 

When the father of the Bdi departed this world, he was in 
the womb of his mother, so the crown was placed upon her bell^, 
and all the great men expressed their loyalty before her. His 
family was respected by all the Bais or chiefs of Hindustan, and 
was considered to hold the rank of Khalif, or sovereign. When 
the time of the birth of Lakhmaniyiii drew near, and symptoms of 
delivery appeared, his mother assembled the astrologei’s and 
Brahmans, in order that they might see if the aspect of the time 
was auspicious. They all unanimously said that if the child 
were born at that moment it would be exceedingly unlucky, for 
ho would not become a sovereign. But that if the birth occurred 
two hours later the child would reign for eighty years. When 
his mother heard this opinion of tlu^ .astrologers, she ordered her 
le^s to be tied tojrcther, and caused herself to bo hung with her 
head downwards. She also directed the astrologers to watch for 
the auspicious time. When they all agreed that the time for 
delivery was come, she ordered herself to be taken down, and 
Lakhmaniya was born directly, but he had no sooner come into 
the world than his mother died from the anguish she had en¬ 
dured. Lakhmaniya was placed upon the throne, and he ruled 
for eighty years. It is said by trustworthy persons that no one, 
great or small, ever suffered injustice at his hands. He used to 
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give a lac to every person tliat asked him for charity; as was 
also the custom of the generous Sult&n, the Hdtim of the time, 
Kuthii-d din. In that country the current money is katidas 
(kauris) instead of chitahj^ and the smallest present ho made was 
a lac of kaudas. 

Let us return to the history of Muhammad Bakhtiydr. When 
he came back from his visit to Sultan Kutbu-d din and con¬ 
quered Belidr, his fame reached the ears of Rai Lakhmaniya and 
spread throughout all parts of the Rdi’s domiiiions. A body of as¬ 
trologers, Jirahmans, and wise men of the kingdom, came to the 
E4i and represented to him that in their books the old Brahmans 
had written that the country would eventually fall into the hands of 
the Turks. The time appointed w'as approaching; the Turks 
had already taken Bchar, and next year they would also attack 
his country, it was therefore advisable that tlie Rai should make 

w 

peace with them, so that all the people might emigrate from the 
territory, and save themselves from contention with the Turks. 
Tlie Rai asked whether the man who was to conquer the country 
was described as having any peculiarity in his person. They 
replied, Yes j the peculiarity is, that in standing upright both his 
hands hang down below the knees, so that his fingers touch his 
shins.® The Rai observed that it was best for him to send some 
confidential agents to make enquiry about that peculiarity. Ac¬ 
cordingly confidential agents were despatched, an examination 
was made, and the peculiarity was found in the person of Mu¬ 
hammad Bakhtiyar. When this was ascertained to be the fact, 
most of the Brahmans and many chiefe (sdhdn) went away to the 
country of Saiiknat,^ and to the cities of Bang and Kdmrup, but 
Rai Lakhmaniya did not like to leave his territory. 

Next year Muhammad Bakhtiyar prepared an army, and 
marched from Behdr. Ho suddenly appeared before the city of 
Nudiya with only eighteen horsemen, the remainder of his army 

* [See Thomas, Jour. E. A. S. New Series II. 165.] 

* [An old Ilinda idea of the figure of a hero.] 

* [Var. “Sankkt” and “ Sakaht j” query “ Jagganhth.” Sec below.] 
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was left to follow. Muhammad Bakhtiy4r did not molest any 
man, but wont on peaceably and without ostentation, so that no 
one could suspect who he was. The people rather thought 
that he was a merchant, who had brought horses for sale. In 
this manner he reached the gate of R4i Lakhmaniya’s palace, 
when he drew his sword and commenced the attack. At this 
time the Rai was at his dinner, and golden and silver dishes 
filled with food were placed before liim according to the usual 
custom. All of a sudden a cry was raised at the gate of his 
palace and in the city. Before he had ascertained what had 
occurred, Muhammad Baklitiyar liad rushed into the palace and 
put a number of men to the sword. The Rai fled barefooted 
by the rear of the palace, and his whole treasure, and all his 
wives, maid servants, attendants, and women fell into the hands 
of the inj^rador. Numerous elephants were taken, and such booty 
was obtained by the Muhammadans as is beyond all compute. 
When his army arrived, tlio whole city was brought under sub¬ 
jection, and he fixed his head quarters there. 

Rai Lakhnianiva went towards Sankmit^ and Bengal, where ho 
died. His sons are to this day rulers in the territory of Bengal. 
When Muhammad Bakhtiyar had taken possession of the RM’s 
territory, he destroyed the city of Nudiya aud established the 
seat of his government at Lakhnauti. Ho brought the sur¬ 
rounding places into his possession, and caused his name to be 
read in the Khutba and struck on the coins. Mosques, colleges, 
and monasteries were raised everywhere by the generous efforts 
of him and his officers, and he sent a great portion of the spoil 
to Sultan Kutbu-d din. 

When several years had elapsed, he received information about 
the territories of Turkistdn and Tibet, to the cast of Ldkh- 
nauti, and he began to entertain a desire of taking Tibet and 
Turkist4n. For this purpose he prepared an army of about 
ten thousand horse. Among the hills which lie between Tibet 
and the territory of Lakhnauti, there are three races of people, 

• ^ [Stewart in Ms History of Bengal says Jaggandth.l 
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territory of Lakhnauti are brought from that country. Their 
roads pass through the ravines of the mountains, as is quite com¬ 
mon in that part of the country. Between Kdmrup and Tibet 
there are thirty-five mountain passes through which horses are 
brought to Lakhnauti. * 

In short, when Muhammad Bakhtiyar became awaro of the 
nature of tlio countr^’^, and saw that men 5 vo«n +\rc’a, city 
exhausted, and tliat inp/« la saiil tliat in the ancient times when 
first day's marfl* ..t^urned from China, ho came to Eamrud (Kam- 
that;'‘*'i«i built this city. Before the town there runs a stream 
-which is exceedingly large. It is called JIangamati.* When it 
enters the country of Hindustan it receives in the Hindi lan¬ 
guage the name of Samundar. In length, breadth, and dt>pth, 
it is three times greater than the Ganges. Muhammad Bakh¬ 
tiyar came to the banks of this river, and ’AU Mich we»t before 
the Muhammadan army. For ten days they marched on until 
he led them along the upper course of the ilver into the hills, to 
a place where from old times a bridge had stood over the water 
having about twenty (hid o and) arches of stone. When the 
army reached the bridge, Bakhtiyar posted there two officers, one 
a Turk, and the other a Khilji, with a large force to secure the 
place till his return. With the remainder of the army he then 
went over the bridge. The Uai of Karnrup, on receiving intelli¬ 
gence of the passage of the Muhammadans, sent some confi¬ 
dential officers to warn Bakhtiydr against invading the country of 
Tibet, and to assure him that he had better return and make 
more suitable preparations. He also ad<j[cd that ho, the Bai of 
Karnrup, had determined that next year he also would muster 
his forces* and precede the Muhammadan army to secure the 
country. Muhammad Bakhtiyar paid no heed to these represen¬ 
tations, but marched on towards the hills of Tibet. 

One night in the year 641 (1243 a.d.) he halted at a place 

* [Stewart gives these names “Koonch, Mikeh, (or Mickh) and Neham.”— 
Jlhtorxj of Bengal^ p. 46.] 

* [Var. “Bardhan, Dardhan,” Stewart has “Bnxdehun or Mnrdehun.”] 

3 [The Brahmaputra. It is so called in this part of its course.] • 
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the distress and weakness of the Muhammadans, and he issued 
orders to all the Hindus of his territory to come up, levy after 
levy, and all around the temple they were to stick their bamboo 
spears in the ground and to plait them together so as to form a 
kind of wall. Wlien the soldierS of Isldni saw this they told 
Muhammad IJakhtiy^ir that if they remained passive they would 
reacheu.*''^'^'T.J’' the nP the infidels and be made prisoners ; 
villages were flourishing. The village ut. I3y common consent 
had a fort, and when the Muhammadan army t their efforts to 
upon it, the people in the fort and the surrounding places\?.nger- 
to oppose them, and a battle ensued. The figlit raged from'o 
morning till the time of afternoon prayer, and large numbers 
of the Muhammadans were slain and wounded. The only 
weapons of tlie enemy were bamboo spears; and their armour, 
shields and helmets, consisted only of raw silk strongly fastened 
and sewed together. They all carried long bows and arrows. 
When night came on, the prisoners who had been taken were 
brought forward and questioned, and it was then ascertained that 
at five parasangs from that place there was a city called Karam- 
batan,^ and in it there was about three hundred and fifty 
thousand brave Turks armed with bows. The moment tlie horse¬ 
men of the Muhammadans arrived, messengers went to report 
their approach, and those messengers would reach their destina¬ 
tion next morning. When the author was at Lakhnautl, he made 
enquiries about that place, and learnt that it was a pretty large city. 
The ramparts of it are built of stone. The inhabitants of it are 
Brahmans and Niinis,® and the city is under the sway of the 
chief of theso people. They profess the Buddhist-’ religion. 
Every morning in the market of that city, about fifteen hundred 
horses are sold. All the saddle horses^ which come into the 

1 [Var. “ Karam-bain,” “ Laram-baia.” Stewart has “ Ktirmputtun.] 

® [“Nanfyin,” var. “Tiiniyta.”] 

* Jar,»ai,” which according to the dictionaries," means Christianity, or 

Fire-worship. It is not likely that either cau be intended here, though Stewart in 
his Hist, of Bengal says, “their prince was a Christian.” The term is probably 
applied to any established religion other than Muhammadanism.] 

4 [“ Asp-i tang-bastah.” Stewart reads “ Tilnghan,” which is probably right.] 
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territory of Lakhnauti are brought from that country. Their 
roads pass through the ravines of the mountains, as is quite com¬ 
mon in that part of the country. Between Kdmrup and Tibet 
there are thirty-five mountain passes through which horses are 
brought to Lakhnauti. * 

Ill short, when Muhammad Bakhtiyar became aware of the 
nature of the country, and saw that his men were tired and 
exhausted, and that many had been slain and disabled in the 
first day’s march, he consulted with his nobles, and they resolved 
that advisable to retreat, that in tiie following year they 

.^flight return to tJie country in a state of greater‘preparation. 
On their way back tlierc was not left on all the road a single 
blade of grass or a bit of wood. All had been set on fire and 
burnt. The inhabitants of the valleys and passes had all re¬ 
moved far aw^ay from the road, and for the space of fifteen days 
not a sir of food nor a blade of grass or fodder was to be found, 
and they were compelled to kill and eat their horses. 

When, after descending the hills of the land of Kamrup, they 
reached the bridge, they found that the arches of it had been 
demolished. The two ofiicers who had been left to guard it had 
quarrelled, and in their animosity to each other had neglected to 
take care of the bridge and the road, so the Hindus of K4iiirup 
had come there and destroyed the bridge. Wdicn Muhammad 
Bakhtiyar with his army reached the place, he found no means of 
crossing. Neither was there a boat to be found, so he was greatly 
troubled and perplexed. They resolved to fix on some place 
where to encamp, and prepare rafts and boats to enable them to 
cross the river. 

In the vicinity of this place was perceived a temple, very lofty 
and strong, and of beautiful structure. In it there were numer¬ 
ous idols of gold and silver, and one very large golden idol, which 
exceeded two or three thousand fniskdls in weight. Muhammad 
Bakhtiyar and the remnant of his array sought refuge in that 
temple, and sot about procuring wood and ropes for constructing 
rafts to cross the stream. The E4i of Kdmrup was informed of 
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the distress and weakness of the Muhammadans, and ho issued 
orders to all the Hindus of his territory to come up, levy after 
levy, and all around the temple they were to stick their bamboo 
spears in the ground and to plait them together so as to form a 
kind of wall. When the soldierS of Islam saw this they told 
Muhammad I3akhtiy4r that if they remained passive they would 
all be taken in the trap of the infidels and bo made prisoners ; 
some way of escape must be sought out. By common consent 
they made a simultaneous sally, and directing their efforts to 
one spot, they cleared for themselves a way through the danger^ 
ous obstacle to the open ground. The Hindus pursued tlicm to 
the banks of the river and halted tliere. Kvery one exerted his 
ingenuity to devise some means of passing over the river. One 
of the soldiers urged his horse into the water, and it was found 
fordable to the distance of a bow-shot. A cry arose in the 
army that a fordable passage was found, and all threw themselves 
into the stream. The Hindus in their rear took possession of the 
banks. Wlien the Muhammadans reached the middle of the 
stream, the water ’v^ found to bo very deep, and they nearly all 
perished. Muhammad Bakhtiy4r with some horse, to the number 
of about a hundred, more or less, crossed tlie river with the 
greatest difficulty, but all the rest were drowned. 

When Muhammad Bakhtiydr escaped from this watery grave, 
the intelligence of it reached the people of Kuch and Mich. ’Ali 
Mich, the guide, sent liis relatives forward on the I'oad to meet 
him, and received him with much kindness and hospitality. 
When Bakhtiydr reached Deokot he was seized by sickness, oc¬ 
casioned by excess of grief. He would never go out, because 
he felt ashamed to look on the wives and children of those 
who had perished. If ever he did ride out, all people, women 
and children, from their housetops and the streets, cried out 
cursing and abusing him. In this position the remark often fell 
from his tongue, “Has any misfortune befallen Sultan Gh4zi 
Mu'izzu-d din Muhammad S4m, that ray fortune has turned so 
bad It was even so, for Sultin Ghazi was killed about that 
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time. Muhammad Bakhtiyar grew worse under his trouble, took 
to his bed, and died. Some writers say that there was a chief 
under Muhammad Bakhtiydr, of the same tribe as himself, 
’All Mard4n Khilji by name. Ho was a very bold and 
dauntless man, and the district of Kuni had been assigned to 
him. When he hoard of Bakhtiyar’s sickness ho came to Deokot, 
where Bakhtiyar was lying ill. Three days had elapsed since 
anyone had been admitted to see him, but ’All Mardaii by some 
means got in to him, drew aside the sheet with which ho was 
covered, and killed him with a knife. Hts death took place in 
A.II. 60S (1205 A.D.) 

6. Malik u-(l din Muhammad Shiran KlrUji. 

It is related that Muhammad Shiran and Ahmad Tran were 
two brothers, sons of a noble Khil ji. They were in the service of 
Muhammad Bakhtiyar, and when this chief started on his cam¬ 
paign in Kamrup and Tibet, he sent Shirun and his brother 
Ahmad with detachments of his troops ^to Lakhnauti and 
J4jnagar. On the arrival of the news of the defeat and death 
of Bakhtiyar, they returned from their stations, and came duti¬ 
fully to Deokot. From that place ho (Muhammad Sliirdn) went 
to Kdrkoti, which belonged to ’Ali Mardan, and seizing him in 
punishment of the crime ho had committed, put him in prison 
under the charge of the Kotw41 of the place, whose name was Bab4 
Kotwal Isfahapi. He then came back to Deokot and collected 
all the nobles. This Muhammad Shirdn was a very active and 
high principled man. 

When Muhammad Bakhtiyar sacked the city of Nudiya and 
defeated K4i Lakhraaniya, the soldiers, followers, and elephants 
of the R4i were dispersed, and the Muhammadans pursued and 
plundered them. Muhammad Shiran was three days absent 
from the camp on this pursuit, so that all the officers began to 
be apprehensive about him. After the third day, news was 
brought that Muhammad Shiran had captured eighteen or more 
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elephants in a certain jungle, with their drivers, and alone by 
himself he was keeping them there. Horsemen were sent out to 
his assistance and all the elepliants were brought in. In short, 
Muhammad Shirdn was an energetic man, ready and full of ex¬ 
pedients. When he returned, after taking ’AU Mardan prisoner, 
as ho was the chief of all the Khil ji nobles, they all rendered him 
homage, but each noble continued to rule over the districts which 
belonged to himself. ’Ali Mardan contrived to ingratiate him¬ 
self with the Kotwal, and, escaping from prison, he went to 
the Court of itelhi. Upon his representations Sultan Kutbu-d 
dill sent Kaimaz ^ liiimi from Oudo.towards Lakhnauti, and in 
execution of the royal orders the Kliilji chiefs were quieted. ^ 
Hisamii-d din ’Auz Khilji, who had received the districts of Gan- 
gatori^ from Muliammad Bakhtiyar, came to receive Kaimaz 
E-umi, and went with him to Deokot. Here Kdiraaz transferred 
to him the district of Deokot, and then returned. Muhammad 
Shiran and other Khilji chiefs having assembled, determined to 
attack Deokot, so Kaimaz came back from the middle of his 
journey and fought a battle with tho Khilji chiefs, and Muham¬ 
mad Shiran and tho other Kliiljis were defeated. Quarrels after¬ 
wards broke out among these chiefs in tho neighbourhood of 
Makida* and Mantus, and Muhammad Shiran was slain. His 
tomb is in that country. 

7. Malih ’Aldu-d dm AH Mardan Kidlju 

’All Mardan was very resolute, bold, and fearless. When he 
escaped from tlic prison at Ndrkoti, he came to Sultan Kutbu-d 
din, and with him went to Gliaznin, where he fell into the hands 
of the Turks of that place. It is related that one day as he was 
going to a hunting-ground with Sultan T4ju-d din Yalduz, ho 
said to one of the Khilji nobles, who was called Sal4r-i Zafar 
(victorious general), “ What would you say if I were to kill 

1 [Var. «K£mra&z,” “Ktm&r.”] * [Var. “KAnkori.”] 

» [Var: Sakananda.] 
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Taju-d din Yalduz with one arrow, and to make you king on the 
spot.” Zafar Khilj was a wise man, and he prevented him from 
committing the (crime). When ho returned from the hunt Zafar 
gave him two liorses and sent liim away. On reaching Hin¬ 
dustan, he waited upon Sultdn Kutbu-d din and received much 
honour and favour. The province of Lakhnauti was conferred on 
him and he went to that place. When he had crossed the Kosi. 
river, Hisamu-d din ’Auz Khilj i came from Dco-kot to meet him. 
He then entered l)eo-kot, assumed the reins of government, and 
broujrlit all the territories under his rule. When Sultan Kutbu-d 
din died, ’AU Harden assumed royal state, and ordered his 
name to be read in the Khiitba, under the title of Sultan ’Alau-d 
din. Ho was a cruel and sanguinary man. He sent his army 
in different directions and slow many Khilji chiefs. The Eais 
of the surrounding places grew apprehensive of him, and sent 
him presents and tribute. He began to issue orders to various 
parts of Hindustan, and to utter most extravagant vaunts before 
the assembly, and in open court he talked about the kings of 
Khurasan, Ghazni, and Ghor, and uttered the most useless ab¬ 
surdities. He even talked of sending his mandates to Ghaznin 
Khurasan, and ’Irak, requiring them to submit to his rule. 


It is related that there was a merchant in that country who 
was reduced to poverty and had lost all his wealth. He requested 
a donation from ’AH Mard4u, and the king enquired what place 
lie was a nalivo of. He replied, Saf4han (Ispahan). The king 
then ordered a fiirman to bo written, granting to him Safdhdn 
as his jagir. Through dread of his great severity and harsh¬ 
ness, no one dared to say that Safdhan was not in his possession. 
If any person told him, when he made such grant, that the place 
was not his, he replied, “ I shall take it.” So he granted Safdhan 


to that merchant, who was indigent and miserable. The great 
and wise persons of the place represented in behalf of the poor 
fellow, that he required money for the expences of the journey 
and for the fitting out of an array to take possession of his grant 
of Ispahan. A large sum of money was accordingly ordered to 
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be given to the merchant. To such a degree was the haughti¬ 
ness and severity and false pride of ’All Mard4n excited. Be¬ 
sides all tliis, he was a cruel man and a tyrant. The poor people, 
the peasants, and the army were all tired of his tyranny and 
cruelty. They had no way of escape but in rebellion. A num¬ 
ber ofKliilji chiefs combined against him and killed him. They 
then placed Hisamu-d din ’Auz upon the throne. The length 
of ’AH Mard4n’s reign was two years, more or less. 

8. Malik Himmii-d din ''Afiz Khilji. 

Hisamu-d din ’Auz was a man of kindly disposition. He was 
a Khilj of Ghor. It is said that once upon a time he was driving 
a laden mule along tho skirts of the hills of Ghor to a certain 
village, on his journey from the country of Z4wulist4n to the 
highlands called Paslia-afroz. Two hikirs in religious garb came 
to him and asked him whether he carried any food on his mule. 
’Auz Khilji replied that he did. He had with him some travel¬ 
ler’s bread, which he took from a bag on the back of tho mule 
and spread it before tho darweslics. When they had eaten tho 
food, ho produced some \vater and held it in a vessel before them. 
The fakirs partook of the'food and drank of the w^ater which he 
presented; they began to talk with each other saying, “ This 
man has rendered us a service, we must not let him lose by it.” 
They turned their faces towards ’Auz Khilji and said, “ O chief, 
go towards Hindustan; we give you the country as far as Mu¬ 
hammadanism has spread.” 

At this direction of the fakirs ho returned from that spot, 
and placed his wife upon his mule, and took his way to¬ 
wards Hindust4n. He joined Muhammad Bakhtiyar; and 
his fortune reached such a degree of success that his name 
was read in tho Khutba and struck upon the coin through¬ 
out tho territory of Lakhnauti. To him tho title of Sult4n 
Ghiy4su-d din was given. He made the city of Lakhnauti 
tho seat of his government, and built a fort for his residence. 
People flocked to him from all quarters, for he was exceedingly 
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good, and possessed solid endowments, both external and in¬ 
ternal. He was polite, brave, just and generous. During his 
reign, the army and the people in general lived in tranquillity 
and comfort. All his nobles vrero greatly beiiclitted by his gifts 
and bounty, and obtained immense wealth. "He left many file 
monuments of his goodness behind him in the country. He 
raised public buildings and mosques. He gave stipends to learned 
men and to shaikhs and saiyids ; he also bestowed property and 
goods upon other classes of the people. For instance, there was 
a descendant of the Tmilm of Firoz-koli, wlio was culled Jalalu-d 
dm, son of Jarnalu-d din Ghazuawi. lie came with a body of 
men from his native country to Hindustan in a.ii. 008 (1211 
A.D.) After some years ho w’ent back to Firoz-koh, taking im¬ 
mense wealth with him. On being asked how he obtained those 
riches, he said, that when he reached Hindustan, lie \vont to 
Dehli, and from thence ho determined to proceed to Lakhnauti. 
When he reached that place the Almighty so favoured him that 
his name'was mentioned in the Court of Ghiyasu-d din. That 
kind-hearted kins: awarded him from his treasure a larso dish- 

o o 

full of gold and silver tank(t% worth about ton thousand silver 
tankas. Ho also ordered the chiefs, nobles and ministers to 2 :ive 
something, and accordingly each one gave him some present, 
amounting in the whole to about three thousand pieces more, and 
at the time of his departure, five thousand pieces were added to 
what he had formerly received ; so that the Imam-zAda ob¬ 
tained eighteen thousand tankas throiioli the favour of that 

C3 O 

Ghiyasu-d din Khilji, king of Lakhnauti. 

When the writer of this book reached the territory of Lakh¬ 
nauti in A.H. 641 (1243 a.d.), he witnessed the charity of this 
king with his own eyes. 

The territory of Lakhnauti consists of two parts, on opposite 
banks of the Ganges. That to the west is called D4V the city 
of Lakhnauti is on this side. The eastern side is called Bar- 
banda,2 and the city of Deo-kot is on that side. From Lakh- 

^ ['V’ar. “Azai."] * fVar. “Bar&ad.’'] 
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nauti to tlie gates of Lakhiiaiir,^ and on the other side of the 
river as far as the city of Deo-kot, embankments {pul) have been 
raised, which extend for ten days’ journey. The reason for this 
is that during the rains all that country is inundated and if there 
were no embankments people would have to go to different parts 
and places in boats. In his reign, tho roads by means of these em¬ 
bankments became passable by all men. It is also said that wdien, 
after the death of Malik N^asiru-d din Mahmud, Sultan Sa’id 
Shamsu-d din came to the territory of Lakhnauti to repress the 
rebellion of Ikhtiyaru-d din, ho noticed the charity of Ghiydsii-d 
din. Whenever afterwards ho mentioned his name he used to 
call him Sultan, and it pleased him to say that, considering 
his great Parity, no one ought to hesitate about giving him 
that title. Indeed he w'as a generous, just, and good-natured 
man. All the territories of Lakhnauti, such as Jajnagar and tho 
provinces of Bengal, Kamrup, and Tirhut, used to send him 
offerings. The district of LakJinaur submitted to him, and 
brought him elephants, furniture, and treasures in abundance, 
and ho established his officers there. 


Sultan Sa’id Sliamsu-d din sent armies several times from 
Dehli, and having conquered the province of Behar he stationed 
his officers there. In 022 (1225 a.i>.) he invaded Lakhnauti and 


Gliiyasu-d din advanced his boats up tho stream to oppose him, 

but peace was made between them. Shamsu-d din accepted thirty- 

eight elephants, and treasure to the amount of eighty lacs. Ho 

ordered tln^ Khutba to be read in his name. On his departure 
* 

he gave Behar to Malik ’Ah'iu-d din Jiiiii. Ghiyasu-d din ’Auz 
came to Bch4r from Lakhnauti, and took it, and acted tyranni¬ 
cally. At last in the year 024 (1227 a.d.), Malik Shahid Nasiru-d 
din Mahmud, son of Sultan Shamsu-d din, having collected an 
army in Hindustan, and accompanied by ’Izzu-1 Malik J4ni, 
marched from Oude to Lakhnauti. At this time Ghiy4su-d din 


’Auz had gone on an expedition to Bengal and Kamrup, and 
had left Lakhnauti stripped of defenders. Malik Ndsiru-d din 


1 [Stewart reads “ Nagor (ia BirbhiSm)but Nagor is right away from the river.] 
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Mahmud captured the place, and when Ghiydsu-d din heard of 
its fall, ]je returned and fought a battle with the conqueror, hut 
he and all his officers were made prisoners. He was then killed, 
after a reign of twelve years. 


TABAKAT XXI. 

History of the Siiamsiya Kings of Hindustan. 

[Page 164 to page 228 of the Text.] 

1.— Sultan Shamsu-d dmiyci mm-d din Ahii-l Muzaffar Altamsh. 

It was destined from all eternity by the most high and holy 
God that tJie country of Hindustan should be placed under the 
protection of the great king, the light of the world and religion, 
Sultan Abu-1 Muzaffar Altamsh, [ J7/<? exordium goes on at some 
length in a similar inflated style of eulogy of the monarch and of 
Dehli his capital.'] 

It is related by credible persons that Sultdn Shamsu-d din was 
chosen by the destiny of Providence in his early agts from the 
tribes of Albari^ in Turkistan for the sovereignty of Islam and of 
the dominions of Hindustan. His father, whose name was 
Yalam Khan, had numerous dependents, relatives, and followers 
in his employ. The future monarch was from his childhood re¬ 
markable for beauty, intelligence, and grace, such as excited 
jealousy in tlic hearts of his brothers, so tlicy enticed him away 
from his father and mother with the pretence of going to see 
a drove of horses. His case was like that of Joseph : “ They 
said, father, why dost thou not trust Joseph with us, for we are 
sincere friends to him ? Send him with us in the morning, that 
he may amuse himself and sport, and we will take care of him.” 
When they brought him to the drove of horses, they sold him 
to the’dealer. Some say that his sellers were his cousins. The 
horse-dealers took him to Bukhara, and sold him to one of the 
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relations of the chief judge of that city. For some time he 
remained with that great and noble family, the chiefs of which 
nourished and educated him like a sou. 

A credible person has related, that he heard in the gracious 
words of the king himself, that on a certain occasion one of the 
members of the family gave him a piece of money and ordered 
him to go to the bazar and buy some grapes. He went to the 
bdzdr, and on the way lost the piece of money. Jleing of 
tender age, he began to cry for fear ; and while he was 
weeping and crying, a fakir came to him, took his hand, 
purchased some grapes, and gave them to him, saying : “ When 
you obtain wealth and dominion, take care that j^ou show re¬ 
spect to fakirs and pious men, and maintain their rights.” He 
gave his promise to the fakir, and whatever fortune and power 
ho obtained he always ascribed to the favour shewn him by 
that fakir. It is firmly believed that no king so benevolent, 
so sympatliising, and so respectful to the learned and to elders 
as he was, ever rose by his native energy to the cradle of 
empire. 

From that noble and distinguished family, ho w'as purchased 
by a merchant whoso name was llaji llukhari, and he sold him 
to another merchant named Jamalu-d din Chast Kaba, who 
brought him to Glhazni. No Turk equal to him in beauty, virtue, 
intelligence, and nobleness, had at that time been brought to that 
city. Mention of him was made before his majesty Sultdn 
Mu'izzu-d din Muhammad Sam, who ordered that a price should 
be named for him. He was coupled with another Turk named 
Aibak, and a thousand dinars in rclined gold was fixed as the price 
of each, but Jamfilu-d din Chast Kaba demurred to sell him for 
this price, so the Sultdn gave orders that nobody should purchase 
him. After this, Jani&hi-d din Chast Eabd stayed one year in 
Ghazni, and then went to Bukhara, carrying the ftiture Sultin 
with him. After staying there three years, he again brought 
him back to Ghazni; but no one, for fear of the king’s orders, 
ventured to purchase. He had been ‘there one year, when 

21 . 
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Kutbu-d din' returned to Ohaznin with Malik Nasiru-d din 
Husain, after the invasion of Nahrwdld and the conquest of 
Guzerat. Ho heard an account of Shamsu-d din, and asked the 
permission of Sultan Mu'izzu-d din to purchase him.^ The 
Sultan said that orders had been passed that he should not be 
purchased in Ghazni, but he might take him to Dchli and buy 
him there. Kutbii-d din consigned to Nizamu-d din Muham¬ 
mad tlie mauajjemont of the business, and ordered him to take 
Jam.alu-d din Cliast Kaba with him to Hindustdii that he might 
purchase Shamsu-d din there. According to tliese directions, 
Nizauiu-d din brought tlicni to Dehli, and Kutbu-d din purchased 
hi^ and the other slave for one lac of chitah. The other slave was 
a Turk, wliose name was Aibak, but this was changed to Tan»ghaj,^ 
and he became chief of Tabarhindh. He was slain in tlie battle 
fought between T5ju-d din Yalduz and Kutbu-d din. Altamsh was 
made cliief of the guards. Kutbu-d din called him his son and kept 
him near his person. His rank and honour increased every day. 
Marks of intelligence were evident in all his actions, so lie was 
chivated to the rank of Amir-shikdr (chief huntsman). When 
Gw41ior was taken he became amir of that place. After that ho 
obtained the district and town of Baran and its dependencies. 
Some time after this, when the proofs of liis en€‘rgy, bravery, 
and heroism were fully displayed, and had been witnessed by 
Kutbu-d din, the country of Baddun was entrusted to him. When 
Sultan Mu’izzu-d din Muhammad Sam returned from Khwdrizm, 
after being defeated in the battle of Andkhod by the armies of 
Khita, the Kokhar (Gakkar) tribes broke out in rebellion, and 
the Sultan marched against them from Gliazni. Kutbu-d din, 
according to his orders, brought up an army from Hindustan, and 
Shamsu-d din accompanied him with the forces of Baddun. In 
the height of the battle, Shamsu-d din rode into the stream of 

1 [The author constantly prefixes by anticipation the title of Sult&n to the names of 
Kutbu-d din, Shamso-d din, and others who eventually became kings; but, to avoid 
confusion, this title has been omitted in passages relating to times anterior to their 
attainment of the regal dignity]. * [“ Toghon ” in Firishta.] 
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the Jailam, where that wretched rabble had taken refuge, and 
exhibited great bravery, galling the enemy so with his arrows that 
he overcame their resistance, and sent them from the tops of the 
waves ftito the depths of hell: “ they drowned and entered the 
fires.” 

The Sultan in the midst of the battle observed his feats of 
daring and courage, and enquired who he was. When his 
majesty was cnlightenod upon this point he called him into his 
presence and honoured liiin with especial notice. Kutbu-d din 
was ordered to treat Altamsh well, as he was destined for 
great works. His majesty tlieii ordered the deed of his frecd<^ 
to be written out and graciously granted him his liberty. 

When Sultan Kutbu-d din expired at Laliore,^ the commander- 
in-chief, ^Ali Isma’il, who had charge of Delili, joined with some 
other nobles and principal men, and sent letters to ]3ad4un in¬ 
viting Shamsu-d din. W’^hen he arrived ho mounted the throne 
of Dehli in A.ii. ()07 (1210 a.d.) and established his authority. 
The Turks .and the Mu’izzi chiefs assembled from all quarters in 
Hehli, but the Turks and Mu'izzi chiefs of that city did not join 
them. They resolved to try tin) elicct of resistance, so they went 
out of Dehli, collected in the environs and raised the standard of 
revolt. Sultan Shamsu-d din marched out of Dehli with a body 
of horse and his own personal follow’ers, defeated them in the 
plains of the Jumna and put most of their horsemen to the sword. 
Afterwards Sultan Taju-d din made a treaty with him from 
Lahore and Ghazni and sent liirn some insignia of royalty. 
Quarrels arose several times between Sultdn Shamsu-d din 
Altamsh and Malik Nasiru-d din Kub4cha about Lahore, Tabar- 
hindh, and Kahram; and in the year C14 (1217 a.d.) he de¬ 
feated Kubdeha. Hostilities also broke out at different times 
between him and the chiefs of various parts of Hindustan and 
the Turks, but as he was assisted by Divine favour, every one 
who resisted him or rebelled was subdued. Heaven still con- 


* [The uame is here invariably spelt “ liohor."] 
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tinued to favour him, and all the territories belonging to Dehli, 
Baddun, Oudh, JBenares, and the Siwalik hills came into his 
possession, 

Sultdn Taju-d din Yalduz having fled before the wmy of 
Khw4rizin came to Lahore. A dispute arose between him and 
Sultdn Shamsii-d din regarding the limits of their possessions, 
and a battle was fought between them at Nar4in in a.h. 612 
(a.d. 1215) ill which the Sultan achieved the victory, and T4ju-d 
din Yalduz was taken prisoner. He was brought, according to 
orders, to Dolili and was sent to Badaun, whore ho was buried.^ 

After tliis anotlier battle was fought in the year G14 H. (1217 
A.) with Malik Nasiru-d din Kubd(dia, and he was again de¬ 
feated. 

Great events now occurred in Khurdsdn through the appear¬ 
ance of the Moghal Changiz Khan. In a.h. 615 (1218 a.d.) 
Jal41u-d dill, king of Khwdrizni, having fled from the army of 
the infidels came towards Hindustdn, and somo fighting followed 
on the frontiers of Lahore. Shamsu-d din led his forces out of 
Dehli towards Lahore, and Khwdrizm Sliah fled before the army 
of Hindustan and went towards Sind and Siwistdn. 

After this, in 622 h. (1225 a.d.), Sultdn Shamsu-d din carried 
his arms towards Lakhnauti, and Gliiyasu-d din ’Auz Khilji 
placed the yoke of servitude on the neck of submission and pre¬ 
sented thirty elephants and eighty lacs of the current coin. He 
also ordered the Kliutba to be read and the coin to be struck 
in the name of Shainsu-d din. 

In A.ii. 623 (1226 a.d.) he marched to conquer the fort of 
Bantharabhor^ which is celebrated in all parts of Hindustan for 
its great strength and security. It is related in the Hindu 
histories that it had been invaded by more than seventy (Jiaftdd o 

^ [The author is silent hero as to his death, hut in tho memoir of Thju-d din he 
says that he was killed.] 

* [This name is spelt in many different wa 3 's. Here in tho text we have “ Ean- 
tampor." It also occurs as “ Rinthambor," “ Runtamboor,*' etc. Colebrooke 
derives the name from the Sanskrit Rana^sthamba-bhramaraf “ the bee of the pillar 
of war.”—Trans. E, As. Soc. L 143.] 
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and) kings, and no one had been able to take it. In the space of a 
few months in tho year 623, through tho favour of God, the fort 
fell into the hands of Shainsu-d din. One year after this, a.h. 
624, he attacked the fort of Mandur in the Siwalik hills^ there 
also (jfod bestowed victory on him, and much plunder fell into 
the hands of his followers. After another year, in a.h. 625 
(122 A.D.), an army was sent from Dchli towards the cities of 
TJcli and Multan. Tho author of this book, Minhaj Siraj, had 
come from Ghor and Khurasan to Sind, Uch, and Mult4n, in the 
month of Jlajab, a.ii. 624. On tho first of Rabi'u-l awwal, a.h. 
626 (Feb. 1228), Sultdn Sa’id Shamsu-d din reached the foot of 
the fort of Uch. Malik JSTasini-d din Kubdeha had pitched his 
camp at the gate of the fort of Amrawat® and all his followers 
and baggage were in ships and boats moored in front of the camp. 

On Friday, after the time of prayer, some swift runners came 
from tlic direction of Multan and reported tliat Malik Nasiru-d 
din Aitamiir had been detached from Lahore and had come to 
the fort of Multan ; also that Sultan Shanisu-d din himself 
was marcliing towards Uch via Tabarhindh. Malik Nasiru-d 
din Kubacha fled with all his army in boats to Bhakkar, and 
ordered his minister, ’Aimi-1 Mulk Husain Ashghari, to remove 
all the treasure from the fort of Ucji to Bhakkar. 

Sultdn Shainsu-d din sent two of his principal generals in 
advance with an army to the walls of Uch. One of these was 
Malik ’Izzu-d din Muhammad Salar, lord chamberlain, and the 
other w^as Kazlak Khan Sanjar Sultdni, chief of Tabarhindh. 
Four days after, the Sultan himself arrived at Uch with all his 
elephants and baggage, and pit liod his tents there. He sent his 
minister, Nizamu-d din Muhammad Junaidi, with other nobles, 
in pursuit of Malik Nasiru-d din to the fort of Bhakkar. Fight- 

* [Briggs in the translation of Firishta says, “ Mando and the country of Malwa 
and this statement has been adopted by Elphinstoiie. It is manifestly wrong, and 
there is no warrant for it in the text of Firishta, which fully agrees with the state¬ 
ment of our author. The true Tcrsion of Firishta’s words is “ He marched to the 
fort of Mandfir, which fort, with all the Siw^dik hills, he reduced.”] 

* [Var. “Amr&t, Ahrdt."] 
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ing continued for one month under the walls of Uch, and on 
Tuesday, the 29th of Juindda-l akhir a.h. 625 (May, 1228), the 
place capitulated. In the same month Malik Nasiru-d din 
Kub4cha drowned himself at the fort of Bhakkar in the waters 
of the Indus, having a few days before .sent his son, Malik ’Alau-d 
din Bahram Shah to wait upon Sultan Shamsu-d din. After a few 
daj^s the treasure.s were taken possession of^ and the remaining 
forces of Malik Nasiru-d flin entered into the service of the 
conqueror. All that country down to the sea shore was subdued. 
Malik Sinanu-d din Ilabsli, chief of Dcwal and Sind, came and 
did homage to the Sultan. When the noble mind of the king 
was satisfied with the conquest of the country, he returned to 
Dehli. 

The wTiter of this book had obtained an audience at the Court 
of that great end religious king on the first day his camp was 
pitched at Uch (may God preserve it!), and was received with 
favour. When his majesty returned from that fort, the com¬ 
piler also came to Dehli (may God glorify it!) with the victorious 
army of that invincible king, and reached the city in the month 
of Ramazan a.h. 625 (August 1228). At this time messengers 
bringing splendid robes from the seat of the Khil4fat reached 
the frontiers of Nagore, and on Monday, the 2nd of Rabi’u-1 
awwal A.H. 626, they arrived at the capital, and the city was 
adorned by their presence. The king and his chief nobles and 
his sons and the other nobility and servants were all honoured 
with robes sent from the metropolis of Isl4m. 

After great revelling and rejoicing, news arrived in Jum^a-l 
awwal, 626 (April, 1229), of the death of Prince Sa'id Nasiru-d 
din Mahmud. Balka^ Malik Khilji had broken out in rebellion 
in the territories of LaklmauLi, and Sultan Sharasu-d din led 
thither the armies of Hindustan, and having captured the rebel, 
he, in a.h. 627, gave the throne of Lakhnauti to Malik ’A14u-d 
din J4ni, and returned to his capital in the month of Rajab of 
the same year. 


‘ [Var. » Malka.’*] 
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In A.H. 629 he marched for the conquest of Gwalior, and 
when his royal tents were pitched under the walls of the fort, 
Milak Deo,i tbo accursed son of lhasil the accursed, began the 
war. For eleven months the camp remained under tho fort. 
In the month of Sba’btin of the same year tho author of this 
book came to the Court from Dehli and obtained audience, lie 
was ordered to preach in turn at tho door of the royal tent. 
Discourses were appointed to be delivered three times every week, 
and during the month of Kainazan on every day. 13ut in other 
months the rule of three times was observed. Ninety-five times 
religious assemblies were convened at the royal tents. On both 
’fds, viz. ’l^d-i fitr and ’iM-i azha\ the appropriate prayers were 
read at three diflPerent places in tho army of Islam. At oiio of 
those, at the fort of Gwalior on tho nortlicrn side, this well- 
wisher of the government, MinhAj Siraj, was ordered on the 
Id-i azha’ to read the Khntba and tho prayers, and was honoured 
with the reward of a costly khirat. Tho same rule was observed 
until the fort was conquered, on Tuesday, tho 2Ctii of Safar 
A.H. 630 (November, 1232). 

The accursed Milak Deo went out of the fort in tho night time 
and fled. About seven hundred persons wore ordered to receive 
punishment at the door of the royal tent.® After this, promotions 
were made in the ranks of the nobles and great officers. Malik 
Ziau-d din Muh.ammad Juiiaidi was appointed chief justice, and 
the commander-in-chief Rashidu-d din (peace be to him!) was 
made kotwal, and Miiih4j Siraj, tho well-wisher of this govern¬ 
ment, was made law officer, and was entrusted with the supervision 
of the preaching, and of all religious, moral, and judicial affairs. 
Rich khiPats and valuable largesses were distributed. May the 
Almighty aid the pure soul and generous heart of that most 
beneficent, heroic, and kind king! His majesty started on his 
return from the fort on the 2nd of Rabi’u-1 awwal in the same 

1 [J’irishta has the more likely name of “ Doobal.”] 

a [Firishta says three hundred were put to death. Siyuaat, the word here employed, 
signifies punishment inflicted at the discretion of a judge in cases not provided for 
hy law, and there is no doubt that the punishment of death is intended.] 
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year, and pitched his tents tliat day at about one parasang to¬ 
wards Dehli from the walls of the fort. A halt of five days was 
made there. After ho had reached the capital he sent, in a.h. 
632^ (1234 A.D.), the army of Isldm towards Mdlwa and took 
the fort and city of lihilsd.® There was a temple there which 
was three hundred years in building. It was about one hundred 
and five gaz high. Ho demolished it. From thence he pro¬ 
ceeded to Ujjain, where theru was a temple of Maha-kal, which he 
destroyed as well as the imago of Bikrainajit, who was king of 
Ujjain, and reigned 1310 years before this time. The Hindu 
era dates from his reign. Some other images cast in copper were 
carried with the stone image of Maha-kal to Uehli. 

In A.H. 030, ho led the armies of Hindustan towards llanyan.^ 
In this journey his majesty fell sick and was obliged by his 
severe illness to return home. Wednesday morning, the 1st of 
Sha’bdn, was fixed by the astrologers for his entrance into Dehli, 
the seat of his gov^erninent, and ho entered the city in a howtla 
on tlie back of an elephant. His illness increased, and nineteen 
days after, on the 20th of Sha’ban, 033 n. (end of April, 1235), 
he departed from this perishable to the eternal world. The 
period of his reign w’as twenty-six years. of his judges, 

generals, relations, and rictories, foUoic.'] 

2. Malik Sa’id Ndsiru-d dnngd wan-d din Mahmud. 

Malik Nasiru-d din Maliinud was the elder son of Sultan 
Shamsu-d din. Ho was an intelligent, learned, and wise prince, 
and was possessed of exceeding bravery, courage, generosity, and 
benevolence. The first charge which the Sultan confided to him 

O 

was that of Hansi. Some time after, in 623 ii. (1226 a.b.), 
Oudh was entrusted to him. In that country the prince ex- 

^ [“631” in some copies.] 

* [In one copy the name is written “ Bhilasfm,” and in another “ Bilistin.” This 
is probably the same as the “Bhaylashn” or “ Mahibalasthn” of Birtini. See Vol. 
I. p. 69.] 

® Var. “Biidhyhn” and “Bayhna.” Firishta, the TStrikh-i Badhiiui, and the 
Tabakht-i Akbari agree in saying “ Multhn.'' 
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hibited many estimable qualities. He fought several battles, 
and by his boldness and bravery he made his name famous in the 
annals of Hindustan. He overthrew and sent to hell the ac¬ 
cursed Bartuh (?) under whose bands and sword more than one 
hundred and twenty thousand Musulmaiis had received martyr¬ 
dom. He overthrew the rebel infidels of Oudh and brouiiht a 
body of them into submission. 

From Oudh he determined to march against Lakhnauti, and 
the king placed the armies of Hindustan under Ins command. 
Several well-known chiefs, as Bolaii (!) and Malik ’Alan-d din 
Jani, went with him to Lakhnauti. Sultan Ghiyasu-d din ’Auz * 
Khilji had marched from Lakhnauti to invade the t(‘rritory of 
Bang- (Bengal), and had left no force at his centre of government. 
Malik Sa’id Nasiru-d din, on arriving there with liis army, 
took peaceable possession of the ^’>rt f Basankot and of the city. 
Ghiyasu-d din ’Auz Khilji, on receiving this intelligence, returned 
to Lakhnauti, and Malik Nasirn-d din with his army met him 
jind defeated him. Ghiyasu-d din, w'ith all his relations and 
chiefs of Khilj, the treasures and the elephants, fell into his 
hands. Ho put Ghiyasu-d dm to death and confiscated all his 
treasures. From thence ho sent presents and offerings to all 
tho saiyids and the learned and religious men of Delili and all 
towns. 

When Shamsu-d din received the khirats from the reigning 
Khalifa, he sent one of the most valuable with a red canopy to 
Lakhnauti, and Malik Nasiru-d din thus received great honour 
and distinction. All the noblc.s and groat men turned their eyes 
towards him as tho heir of his father’s kingdom, but the decrees 
of fate did not accord with tho wishes of the people. One ye^r 
and a-half afterwards he fell sick and died. When the news of 
his death reached l)ehli ail people were greatly distressed. 

Sultan Ruknu~d din Firoz Shah. 

Sultdn Ruknn-d din Firoz Shdh was a generous and hand¬ 
some king, full of kindness and humanity. In liberality he was 
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a second Hatim. His mother, the queen of the world, Shdh 
Turkdn, was originally a Turk! handmaid, hut had become the 
chief wife of Sultan Shanisu-d din Altamsh. She lavished many 
offerings and much charity on learned men, saiyuls^ and devotees. 

In the year 625 n. (1228 a.d.) Sultan Euknu-d din received 
a grant of Badaiin with a green umbrella. ’Ainu-1 Mulk Husain 
Ash’ari, who had been the wazir of Nasiru-d din Kubacha, 
then became wazir of Euknu d din. When Shamsu-d din 
returned from the conquest of Gwalior to Dehli, ho con¬ 
ferred the territories of Lahore, which had been the capital of 
* Khusrii Malik, on Euknu-d din ; and on his return from 
his last campaign, from the Indus and Banyan, he took 
Euknu-d din with him to Dchli, for the eyes of all men were 
on him, as the eldest of the king’s sons since the death of 
Nasiru-d din Mahmud. On the death of Sultan Shamsu-d din 
Altamsh, the princes and nobles placed Euknu-d din upon the 
throne on Tuesday, 2.9th of Slia’baii 633 ii. (beginning of 
of May, 1236), and the crown and throne were graced by his 
accession. The nobles were gratified and received robes of 
honour. When they returned home from the capital, the new 
monarch opened the doors of his treasury and gave himself up 
to pleasure, squandering the public wealth in improper places. 
So devoted was he to licentiousness and debauchery that the 
business of the State was neglected and fell into confusion. 

His mother, Shah Turkan, began to interfere in the govern¬ 
ment of the country. During the life of her husband his other 
women had looked upon her with envy and disdain. She now 
seized the opportunity of punishing them, and in blind fury and 
vindictiveness she put several of them to death. This state of 
things began to trouble the minds of public men. In addition 
to her other cruel acts she caused the young prince Kutbu-d din, 
•son of the late king, and a very excellent youth, to be blinded 
and afterwards to be put to death. These acts aroused an in¬ 
imical feeling in the hearts of the great men in all directions. 
Malik Ghiy4su-d din Muhammad Shah, son of the late Sult4n, 
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and younger than Ruknu-d din, commenced hostilities in Oudli. 
He seized upon the treasure of Laklinauti in its passage to the 
capital, and plundered several towns of Hindustan. Malik 
’Tzzu-d din Muhammad Sal&ri governor of llad&un revolted. 
Malik ’Izzu-d din Kabir Khan, governor of Multan, Malik 
Saifu-d din Kochi, governor of Ildnsi, and Malik ’Alau-d din, 
governor of Lahore, conspired and broke out into rebellion. 
Sultan Ruknu-d din led his army from Dehli to repress these 
malcontents, but his wazir, Nizamu-1 mulk Muhammad Junaidi, 
took the alarm and deserted him at Kilu-ghari. Tie tlien went 
off towards Kol and joined ’Izzu-d din Muhammad Salari 
of Radaun. These two afterwards joined Malik Jani and 
Kochi. Sultan Ruknu-d din marched on to Kahram. The 
Turki nobles and the royal attendants who were about the person 
of tho Sultan leagued together, and, in the neighbourhood of 
Maiisurpur and Naraiii, Taju-d din Muhammad, secretary and 
controller, Bah4u-1 Mulk Husain Asha’ri, Karimu-d din Zahid, 
Zi4u-l IMulk son of Niz4mu-l Mulk Junai<li, Nizamu-d din 
Shark4ni, Kliwaja Rashidu-d din Malkaiii, Amir Fakhru-d din, 
and other confederate oflicials, killed tho Tazik.^ In tho month 
of Rabi’u-1 awwal 034 h. (November, 123(> a.d.), Raziya, 
eldest daughter of the late Sultan, quarrelled with tho niotlicr 
of Sult4n Rukiiu-d din, and tho Sultan was constrained to 
return to Delhi. His mother liad attempted to capture and 
kill Sultan Raziya, but the people rose, and the latter seized 
upon the royal palace and made tho mother of the Sultan 
prisoner. 

WlienRuknu-din arrived at Kiiu-gliari ho found that rebellion 
had broken out, and that bis mother had been made prisoner. 
The guards and Turkish nobles came into the city, and joining 
Raziya, proffered their allegiance to her, and raised her to 
the throne. Iloiiig thus elevated to the throne, she sent an 
army of Turks and noblos to Kilii-ghafi and they brought Sultdn. 

^ [ju^ Firishta, mor« 

intelligibly, says tiiey deserted Kuknu-d din.] 



332 


MINHAJU-S SIRAJ. 


Ruknu-d din prisoner to Delili, where he was kept in confine¬ 
ment and died. His death happened on Sunday, the 18th of 
Rabi’u-1 awwal a.h. 6‘34 (November, 123G a.d.) 'He reigned for 
six months and twenty-eight days. lie was very generous; no 
king in any reign liad ever scattered gifts, robes of honour, and 
grants in the way he did, but all his lavishness sprang fronf his 
inordinate addiction to sensuality, pleasure, and conviviality. 
He w'as so entirely devoted to riot and debauchery, that he often 
bestowed his lionours and rewards on bands of singers, buffoons, 
and catamites. Ho scattered his riclies to such a heedless extent, 
that he would ride out drunk upon an elephant through the 
streets and bazars, throwing tanhas of red gold around him for 
the people to pick up and rejoice over. He was very fond of 
playing with and riding upon elephants, and all the elephant 
drivers Avero much benefited by his bounty. His nature was 
averse to hurting any creature, and his tenderness was the cause 
of his downfall. 

Kings should possess all virtues that their people may live at 
ease. They should bo generous, that the army may live satis¬ 
fied ; but sensuality, gaiety, and the society of the base and 
unworthy bring an empire to ruin. May God pardon him ! 

SuUdn^ jRaziya, Daughter of the Suttdn. 

Sultdn Baziya was a groat monarch. She was wise, just, and 
generous, a benefactor to her kingdom, a dispenser of justice, 
the protector of her subjects, and the leader of her armies. She 
was endowed with all the qualities befitting a king, but she was 
not born of the right sex, and so in the estimation of men 
all those virtues were worthless. (May God have mercy on her!) 
In the time of her father, Sultan Sa’id Shamsu-d din, she had 
exercised authority with great dignity. Her mother was the 

‘ [The qxieen is always called “ Sultfui" and “ B&dslihh,'’ not Sulthna, ashy Brigga 
and Elphinstone. Sullhu signifies “ ruler," and although, from Musulmftn aversion 
to female rulers, it is practically confined to the male sex, yet it is exceptionally used 
for queens regnant, as in this case. Sultana” is not complimentary, for it signifies 
a scold.J 
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chief wife of his majesty, and she resided in the chief royal 
palace in the Kuslik-firozi. The Sultdn discerned in her coun¬ 


tenance the signs of power and bravery, and, although she was 
a girl and lived in retirement, yet when the Sultan returned from 


the conquest of Gwalior, he directed his secretary, Tdju-1 Malik 
Mafiqoud, who was director of the government, to put her 


name in writing as heir of the kingdom, and successor to the 


throne. Before this farmaii was executed, the servants of the 


State, who were in close intimacy with liis majesty, represented 
that, seeing the king liad grown up sons who were Avorthy of the 
dignity, what wisdom could there be in making a woman the 
heir to a Muhammadan throne, and wliat advantage could accrue 
from it? They besought him to set tlieir minds at ease, for the 
course that ho proposed seemed very inexpedient. The king 
replied. My sous are devoted to the pleasures of youth, and no 
one of them is qualified to bo king. They are unfit to rule 


the country, and after my death you will find that there is no 
one more competent to guide the State than my daughter. It 
was afterwards agreed by common consent that the king had 


judged wisely. 

When Sultfiu llaziya succeeded to the throne, all things re¬ 
verted to their old order. But the wazir of the State, Nizamu-l 


Mulk Junaidi did not give in his adhesion. He, together with 
Malik J4in, Malik Kochi, Malik Ivabir Khan, and Malik ’Izzu-d 
din Muhammad Salari, assembling from different parts of the 


country at the gates of Dehli, made war against Sultan llaziya, 
and hostilities were carried on for a long time. After a while, 


Malik Nasiru-d din Tabashi Mu'izzi, who w^as governor of Oudh, 
brought up his forces to Dehli to the assistance of Sultdn Eaziya. 
When he had crossed the Ganges, the generals, who were fighting 
against Dehli, met him unexpectedly and took him prisoner. He 
then fell sick and died. 


The stay of the insurgents at the gates of Dehli was protracted. 
Sultan Raziya, favoured by fortune, went out from the city and 
ordered her tents to be pitched at a place on the banks of .the 
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Jumna. Several engagements took place between the Turkish 
nobles who were on.the side of the Sultdn, and the insurgent 
chiefs. At last peace Avas effected, Avith great adroitness and 
judicious managoineiit. Malik Tzzu-d din Muhammad Sal4r 
and Malik ’Izzu-d din Kabir Khan Ayy4z secretly joiuecyilie 
Sultan and came at night to her majesty’s tents, upon the under¬ 
standing that Malik .T4ni, Malik Kochi, and !Niz4ma-l Mulk 
Junaidi Avere to be summoned and closely imprisoned, so that 
the rebellion might subside. When these chiefs Avere informed 
of this matter they fled from their camps, and some horsemen of 
the Sultan pursued them. Malik Kochi and his brother Fakh- 
ru-d din Avere captured, and wore afterAvards killed in prison. 
Malik J4ni Avas slain in tin; ni'ighbourhood of Ihibul and Nakwan. 
Nizamu-I Mulk Junaidi Aveut into the mountains of UardarJ and 
died there after a Avliile. 


When the affairs of Raziya were thus settled, she conferred the 
office of wazvr on an U]>right offiecr who had been the deputy of 
Niz4mu-1 Mulk, and he likewise received the title of Nizamu-1 
Mulk. The command of the army Avas given to Malik Saifu-d 
din Aibak Bahtu, with the title of Katlagh Khan. To Kabir 
Khan A\’as assigned the province of L4horc. The country now 
enjoyed peace, and the power of the State became manifest. 
Throughout its territories from Lakhnauti to Dewal all the 
princes and nobles made their submission. 

Shortly after Malik Aibak Bahtii died, and Malik Kutbu-d 
din Hasan Ghori Avas appointed to liis office, and was ordered to 
march against the fort of Raniambhor. The Hindus laid siege 
to this fort after the death of Shamsu-d din, and liad been before 
it some time, but when Kutbu-d din arrived, he drew the Musul- 
ni4n forces out of the fort and destroyed it. He then returned 
to Dehli. 

About this time Malik Ikhtiy4ru-d din I'tigin was appointed 
lord chamberlain, and Amir Jamalu-d din Y4kut, the superin¬ 
tendent of the stables, was made a personal attendant of her 


• ^ [Var. “Sanaaad-bar&dar.” Firiahta says “ Sirmor.”] 
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majesty. This created jealousy among the Turkish generals and 
nobles. The Sultan Kaziya now threw off the dress and veil of 
women. She put on a coat {kabd) and cap, and showed licr- 
self among the peojde. When she rode on an elepliaiit all men 
clearly saw her. Slie’now ordered an army to march to G walior, 
and*sent with it largo gifts. There being no possibility of re¬ 
sistance, this woll-wislior of the victorious government, Minhaj 
Siraj, together with JSIajdu-1 UmarS. Zia'u-d din Junaidi, chief 
justice of Gwalior, and with other principal officers, came out of 
the fort of Gwalior on the 1st of Slia’ban, a.ii. C35 (Fob. 1238), 
and proceeded to the Court of Dehli. In the month of Sha’ban of 
the same year, Sultan llaziya (may peace be to her!), appointed 
this woll-vvishor to the Nasiriya college’ and to the office of Kazi 
of Gwalior. In a.h. 037 (1239 a.u.) Malik Tzzu-d din Kabir 
Khan, governor of Lahore, broke out in revolt. The Sultan led 
lier army from Dehli in that direction and pursued him. After 
a time he made peace and did homage. The province of Mult4n, 
which was held by Malik Karakash, was given to Malik 'Izzu-d 
dill Kabir Khun. 

On Thursday, the 10th of llarnazan a.h. G37 (April, 1240), 
Sultdn Raziya returned to the capital. Malik Altuiiiya, who 
was governor of Tabarhiiidh,^ revolted, and some of the officers of 
the Court on the frontier supported him. On Wednesday, the 
9th of the same month and year she marched with a numerous 
army tow'ards Tabarhiudh to put down these rebels. When she 
arrived there she was attacked by the Turks, wlio put Amir 
Jal&lu-d din Yakut, the Abyssinian, to death. They then 
seized the Sultan Raziya and scut her a prisoner to the fort of 
Tabarhindh. 

Amon<^ the incidents which occurred at the beginning of 


the reign of Sultdn Raziya, this was the most remarkable, that 
the Karmatians and heretics of Hindustan, being seduced by a 
person with some pretensions to learning, who ^is called Nur 

* [The Babibvk~» Siyar says distinctly Sarhind. Firishta has “ Bhatiuda.*’] 
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Turk, flocked to him in largo numbers from all parts of Hindus¬ 
tan : such as Guzerat, Sind, the environs of the capital, and the 
banks of the Jumna and Ganges. They assembled in Dehli, 
and making a compact of fidelity to each other, they, at the in¬ 
stigation of this Nur Turk, declared open hostility against 
the people of Isldm. When Nur preached, the rabble used to 
gather round him. He used to say that the learned Sunnis and 
their flocks were ndsiJm, and to call them marjis.^ He en¬ 
deavoured also to inflame the minds of the common people 
against the wise men who followed the doctrines of Abu 
Hanifa and Shdfi’i. On a day appointed, on Friday, the 6th 
of the month of Bajab. a.h. 634 (March, 1237), tlie wliole body 
of lieretics and Karmatians, to the number of about one thousand 
men, armed with swords, shields, arrows, and other weapons, came 
in two parties to the J4ma’ masjid of Dehli. One division came 
from the northern side and passed by the fort of Nur to the gate 
of the masjid. The other proceeded from the clothes b4zdr, 
and entered the gate of the Mu’izzi, under the impression that it 
was the masjid. On both sides they attacked the Musulmdns, 
Many of the faithful were slain by the sword and many were 
trampled to death by the crowd. When a cry arose from the 
people in consequence of this outrage, the brave officers of tho 
government, such as Nasiru-d dm Aitamur Balarami, Amir 
Imdm Nasir Shahr and others, fully armed with mail, cuirass, 
and helmet, with spears, shields, and other weapons, gathered on 
all sides and rode into tho masjid. They plied their swords on 
the heretics and Karmatians ; and the Musulmans who had gone 
(for refuge) to the top of the mosque hurled down stones and 
bricks till every heretic and Karmatian was sent to hell, and the 
riot was quelled.® Thanks be to God for the favour and glory 
he has given to the fijdth. 

1 are the enemtei of 'Ali, and the marjta or “ procrastinators” are a sect 

who think faith suflftcient and works unnecessary.] 

» This curioos anecdote is oujitted by almost aU the gfeneral historians, but is 
quoted nearly verdafim by Ndru-1 Hakk in the Zubdatu-t Taw&rikh.—See note in 
Appendix “ Karmatians.” 
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When Sultdn Baziya was taken prisoner to Tabarhindh, 
Malik Altuniya espoused her and led her army towards Dehli 
to regain possession of the kingdom. Malik ’Izzu-d din Mu¬ 
hammad S414ri and Malik Karakash left the capital and went 
to join them. Meanwhile, Mu’izzu-d din had ascended the 
throne, Ikhtiy4ru-d din ftigin, lord chamberlain, had been slain, 
and Badru-d din Sankar Rumi had been appointed his successor. 
In the month of Rabi’u-1 awwal a.h. 638 (Sept. 1240), the Sultdn 
marched his army from Dehli to repel his opponents, and Sultdn 
Raziya and Malik Altuniya w'ere defeated. When in their flight 
they reached Kaithal, their remaining forces abandoned them, 
and tliey both fell into the hands of the Hindus and were killed. 
The date of this defeat was the 24tli of Rabi’u-1 awwal a.h. 638 
(Oct. 1240), and the Sultin Raziya was killed on the day follow¬ 
ing. She had reigned three years and six days. 

5. Muizzt(~<i din Bahrdm Shah. 

Sultdn Mu’izzu-d din Bahram Shah was a victorious king ; a 
fearlcs.s, intrepid, and sanguinary man. Still lie had some 
virtues. 11 o was shy and unceremonious, and had no taste for 
the gorgeous attire which kings love to wear, nor for the belts, 
accoutrements, banners, and other insignia of royalty. When 
Sultan Raziya was sent to prison at Tabarhindh, the nobles and 
the generals agreed to send him to Dehli, and on Monday the 
27th of Eamaz4n 637 (April, 1240) they raised him to . the 
throne. After all the nobles and the generals and the army 
had returned to Dehli, on Sunday the 11th Shawwal of the same 
year, they assembled at the palace and mado a general agreement 
to uphold him as king on condition of Iklitiyaru-d din 7tigin 
being mado deputy. On 4hat day the authoi*. of this wnrk was 
present and composed the following gratulatorjf^ines. 

'V w ’ 

Ikhtiy4ru-d din, having been appointed, deputy, ho in virtue 
of his office assumed the direction of all affairs of State, and with 


YOZi. It. 


22 
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the acquiescence of the wazir Nizdrnu-1 mulk Mahzabu-d din 
Muhammad *Auz Mustaufi the duties of administration also came 
under his control. After a month or two this state of affairs 
became very irksome to the Sultdn. The Sultdn’s sister had been 
married to Kazi Nasiru-d din, but being divorced, the deputy 
took her to wife. Music played three times a day at his gate, 
an elephant wS9l always tlrere in waiting,^ and he maintained 
great state. On Monday, the 8tli of Muharram 638 h. (July, 
1240), there was a sermon in the Palace of the White-roof, and 
after the sermon the Sultdu sent two inebriated Turks from the 


top of the palace as assassins, who killed Ikhtiydru-d din in front 
of the royal seat in the White Palace. The wazir Mahzabu-d din 
also received two wounds in his side, but his time was not come, 
and he rushed out away from them. Malik Badru-d din Sankar 


became lord chamberlain and assumed the management of the State. 


When Raziya and Altuniya marched from Tabarhindh upon 


Dehli, they were baffled in their enterprise and were defeated. 


Both were killed by the Hindus as we have already related. 
Badru-d din Sankar now assumed a very .imperious position; 


he issued orders and carried on .the government without con¬ 
sulting the Sultan, and sought to domineer over the wazir 
Niz4niu-l Mulk Mahzabu-d din. The wazir complained to 
the Sult4n.and succeeded in setting him against Badru-d diju. 
When the latter perceived this he was afraid of the Sult4n, and 
sought to set him aside and to raise one of Ms brothers to the 
throne ill .his ste^d. 

On Monday, the 8th of Safar, 639 H. l^^ug. 1241) Badru-d 
din convoked a meeting of nobles and chiefs at the house of 
Sadru-1 Mulk Taju-d din 'Ali Musawi, mushrif of ther* State. 
There were pregent the chief Kazi Jal&lu^ din K4sh&ni, Kazi 
Kabirqi^lt din. Shaikh Mhhbmanad ^lAmi, and others. When 
they had'met and were deliberating about the removal of the 
Sultin, they' determined to send Sadru-l mulk ^to the wazir 
Niz4mu-1 mulk Mahzabu-4 din to invite his attendance, and to 

^ ■ *.* [Regftl privUegea.] 
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finally settle the matter in concurrence with him. It so hap¬ 
pened that when Sadru-l mulk came to the house of the wazir, 
one of the confidential attendants of the king was present. When 
the wazir heard of the arrival of Sadru-l mulk, he concealed this 
trusty servant in a place where he could hear the conversation. 
Sadru-l mulk entered and proceeded to talk about the removal 
of the king and to ask the co-operation of Ihe wazir. The 
minister desired his visitor to return and say that he would wait 
upon the gentlemen as soon as he had performed his ablutions. 
Sadru-l mulk had no sooner departed than the wazir released the 
Sultdn’s man and asked him if he had hoard what had passed. 
He then directed him to go quickly and tell his master that the 
best tiling he could do would be to take horse and to prj^cecd 
against the conspirators and scatter them. 

The facts being reported to the Sultan by his faithful adherent, 
he instantly mounted and dispersed the plotters. Badru-d din 
Sankar joined the king’s party, and the Sultdn returned to his 
palace, where ho held a darbar. Badru-d din , was ordered to 
depart instantly to Badaun and assume the management of that 
province; Kazi Jalalu-d’din Kashani was dismissed*from his 
post of Kdzi, and Kazi Kabiru-d din and Shaikh Muhammad 
Sh4mi took the alarm and fled the city. After four months, 
Badru-d din Sankar returned to the capital, but theSult4ri’s 
heart was entirely alienated from him, so lie ordered him to be 
imprisoned. Th# king also directed Jalalu-d din Musawi to be 
apprehended, and he had them both slain in prison. - ' ^ 

These procecdin|ps: set the hearts "of the nobles against the 
Sult4n ; they were alarmed and had no hmger any confidence in 
him. ^The wazir also longed to exact vengeance for tlie wounds 
he had received. lllfe nobles, generals, and Turks all became 
disaffected, while on his side the ’ SuMn was alarmed ly their 
proceedings. ' In the end this uneasy feeling spread like an 
epidemic, and was the cause of the fall of the Sultdn and of 
rebellion'among his people. 

One of the most important events in tie reig?| of Mu’izzu-d 
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din was that which happened to the city of Lahore. An army 
of infidel Mughals came from Khur4sdn and Gliazui to the gates 
of that city and waged war for som# time. Malik Karakash, 
governor of Lahore, was a brave, energetic, and intrepid man, 
but the people of the city did not support him, and were back¬ 
ward in keeping watch and in fighting. When Kardkash per¬ 
ceived this lukewarmness, he one night left the city with his own 
soldiers and went oiff towards Dehli. The iiifidels pursued him, 
but the Almighty watched over him and gave him safe deliver¬ 
ance. When the city was left without a ruler the infidels cap¬ 
tured it on Monday, 18th of Jum4da-1 akhir, 639 ii. (December 
1241), slaughtered the Muhammadans and made their depen¬ 
dants captives. 

As soon as this dreadful intelligence reached Dehli, the Sult4n 
assembled the people of the city at the White Palace, and the 
writer of this book received orders to preach and induce the 
people to support the Sultan. 

There was a Turkoman darwesh named Ayfib, a devout man, 
clad in the hairy garment of a recluse. Ho had lived for some 
time quietly in the Sult4u’s water palace, and was brought into 
the society of the Sultan, •who conceived a liking for him. This 
darwesh began to take a part in the business of the state. He 
had formerly lived in the town of Mihrpur, where he had been 
imprisoned by K4zi Sliamsu-d din Mihr. Whe» the Sultan had 
become accustomed to listen to his advice, the darwesh exerted 
himself so that he induced the king to have K4zi Shamsu-d din 
Mihr cast under the feet of an elephant. On this fact becoming 
known the people coiiffeived a great dread of the Sultdn. The 
Sultan now sent Kutbu-d* din Husain and his wazir, with 
nobles, generals, and soldiers, to oppose the Mughals who were 
at Lahore, and to guard his frontier. 

On Saturday, 10th Jum4da-1 awwal, 639 ii. (November, 1241), 
his majesty Mu’izzu-d din conferred upon the auth#!* of this work 
the office of Kdzi of the capital and of all his territories, accom¬ 
panied wiljh many honours and costly presents. 
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The army which had been sent against the Mughals reached 
the banks of the Biyah. There the minister Mahzabu-d din 
Niz4mu-1 mulk, who cherished hopes of vengeance and of re¬ 
moving the Sultan from \he throne, wrote a letter, secretly to 
him. In this letter ho represented that the generals and Turks 
in the army were never likely to become loyal, and that the best 
course for the king to adopt would be to send orders for him (the 
wazir) and Kutbu-d din to kill all the generals and Turks in any 
way they could, afld so free the kingdom of them. 

When this letter arrived, the Sultan hastily and rashly, with¬ 
out thought or consideration, wrote the desired ofder, and sent 
it off. On its reaching the wazir he showed it to the generals 
and Turks, and told them how tlio king wished to deal with 
tliem. Tlioy all at once revolted, and at the suggestion of 
Khwaja Mahzabu-d din they formed a plot for the removal and 
deposition of the king. 

On the Suitdii^s receiving intelligeuce of this revolt of his 
generals and army, lie sent the Shaikhu-1 Islam Saiyid Kutbu-d 
din to endeavour to allay the outbreak. He accordingly went to 
the army, but exerted himself to increase the strife.^ He re¬ 
turned with the army at liis liocls, and hostilities commenced 
under the walls of the capital. The author, Miiihaj Sirij, and 
some of the chief men of the city, endeavoured in vain to allay 
the strife and make peace. 

The army reached the city on Saturday, the 19th Sha’ban, 
G39, and the siege went on until the mouth of Zi-1 ka’da. 
Many were killed on both sid^^ and the suburbs of the city were 
laid waste. The reason of those pratracted hostilities was that 
there was in the king's service a man named Fakhru-d din Mu- 
bdrak Sh4h Farkhi, who was chief of the carpet spreaders 
{mihtar-farrmh). This man had gained the favour of the king, 
and had great ascendancj'' over him. Whatever he advised the 
king porfor^^, and the counselif of the farrdah were not for 
peace. 
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On Friday, the 7th Zi-1 ka’da, the followers of Khwaja Mah- 
zab distributed three thousand chitals among a lot of foolish men, 
and excited inimical feelings among some even of this author’s 
kindred (God forgive them !). They made a riot in the J^mi' 
masjid, after prayers, and drew their swords upon him. By 
God’s tnercy the author had a knife and a staff, which he seized, 
and with the help of some armed slaves whom ho had with him 
he made His way through the crowd. 

The generals and Turks took the fort, and next day, on Satur¬ 
day, the 8th Zi-1 ka’da, G39 h. (May, 1242), they obtained pos¬ 
session of the whole city. The Sulidn was made prisoner. 
Mubarak Shah, farrdsh, who had embittered the strife, was also 
taken and was killed. In the night of Tuesday, the 17th of 
Zi-1 ka’da, the Sultan was slain. Ho had reigned two vears 
one month and a-half. 


6 .—SuUdn 'Aldu-d din Mas*ud Shah bin Firoz Shah. 

Sultan ’Alau-d din Mas’iid Sh6,h was son of Sultan Ruknu-d 
din Firoz Sh4h. He was a generous and good-natured prince, 
possessed of many estimable qualities. On Saturday, the 8th of 
Zi-l ka’da, 639 ii. (May, 1242), when the city of Dehli was 
wrested from the hands of Mu'izzu-d din, the generals and nobles 
by common consent released from prison the three princes 
NAsiru-d din, Malik Jalalu-d din, and ’AlAu-d din. They con¬ 
veyed them from the White Palace to the public hall of the palace 
of Firoz, and there they agreed to make ’AlAu-d din king, 
although Malik ’Izzu-d din Balban had previously seated himself 
upon the throne. This Balban had caused his name to be pro¬ 
claimed as king through the city, but it was not accepted. 
’Alau-d din was raised to the throne, and the people gave a 
general acquiescence. Kutbu-d din Husain Ghori was made 
deputy of the kingdom, and Niz4mu-l Mulk wazir, and Malik 
KarAkash lord chamberlain. I’he districts of NAgor, Mandawar, 
and Ajmir were assigned to Malik ’Izzu-d din Balban, and the 
country of BadAun was given to Malik TAju-d din Sanjar Katlak. 
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On the fourth day after the capture of Dehli the writer of 
these pages begged to be relieved of his office of K4zi, and the 
post remained vacant for twenty-six days, till the fourth of Zi-1 
hijja, when Kazi ’Imadu-d din Muliainniad l5hakurk4ni was 
appointed. 

Niz4niu-1 Mulk Mahzabu-d din exercised unbounded power 
over the country, and he took the district of Kol as his appanage. 
Previous to this he had caused music to play, and an elepliant to 
wait at the door *of his mansion. Everything was taken out of 
the hands of the Turki nobles, so that they became embittered 
against him. They conspired together, and on Wednesday, 2nd 
Jumada-1 awwal, 640 h. (30th Oct., 1242 a.d.), they killed him 
in the camp before the city, in the plain of Hauz-rani. 

The author of this work resolved at this time to make a 
journey to Lakhnauti, and ho started from Dehli on Friday, the 
9th Pajab, 640 h. Taju-d din Katlak paid him great attention 
in Dadduu, and so also did Kamru-d din Kairan in Oudh (May 
God immerse them in his mercy !). Tughdn Khdn ’Izzu-d din 
Tughril had come with his army and boats to the confines of 
Karra. The author joined him from Oudh, and went with him 
to Lakhnauti. On Sunday, the 7th Zi-1 hijja, 640 h., the 
author arrived at that place, having left his children and w,^ves all 
in Oudh. Subsequently ho sent some trustworthy persons who 
brought thorn to Lakhnauti. Tughdn Khan showed him great 
kindness, and bestowed upon him boundless favours. The writer 
stayed at Lakhnauti two years. 

In the course of these two years ’Alau-d din achieved many 
victories in different parts of his dominions. After the death of 
Khwdja Mahzab, the post of wazir was given to Sadru-1 Mulk 
Najmu-d din Abu Bakr, and the office of. lord chamberlain was 
given to D4ru-1 Mulk Baligh Khan, together with the district of 
H4nsi. At this time there was much fighting going on. 

When Tugh4n Khan returned from Karra to Lakhnauti he 
deputed Sharfu-1 Mulk Ash’ari to the presence of 'Alau-d din, 
and he was named governor of Lakhnauti, receiving the honour 
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of the red umbrella through Kdzi Jalalu-d dm, who was kazi of 
Oudh. On Sunday, 11th of Rab’u-1 4khir, 641 h., the bearers 
of these honours arrived at Lakhnauti and Tughan Khan was 
invested. 

One of the good things done by ^Alau-d din was that about 
this time, he, with the assent of the nobles and officers, released 
his two uncles. On the ’fd-i azha^ they left their confinement. 
Malik Jalalu-d din received the district of Kanauj, and Nasiru-d 
din the district of Bahraich. Each qne in his province devoted 
himself to peaceful pursuits and the improvement of the con¬ 
dition of his subjects. 

In Shawwal C42 ii. (March 1245), the infidels of Changiz 
KIi4n came to tho gates of Lakhnauti. On the 1 st Zi-1 ka’da, 
Tamar Khan Kairan arrived at Lakhnauti with an army and 
generals under orders received from Sultan ’Alau-d din. Jealousy 
sprung up between Tamar Khdn and Tiighdn Khan. On 
Wednesday, 3rd Zi-1 ka’da of the same year, peace was made: 
Lakhnauti was given to Kairan Khan, and Tughan Khan pro¬ 
ceeded to Dehli, The author of this work accompanied him and 
arrived at Dehli on Monday, 14th Safar, 1243. Hero the author 
was granted the honour of an interview with tho sovereign, and 
on Thursday tho I7th Safar, at the suggestion of Ulugh Khdn, 
he was appointed principal of the Ndsiriya college, and superin¬ 
tendent of its endowments. Ho was also made kazi of Gwalior 
and preacher in tho Jdrai’ inasjid: all his old offices being again 
entrusted to liiin. He also received the royal grant of a horse 
with proper ornamental trappings : honours which none of his 
family had ever before attained. ^ I 

In tlio month of Rajab news arrivesa from the upper parts 
{tarqf-i halo) that an army of infidel Mughals had arrived at 
Uchh. This array was under tho command of the accursed 
Mankuta^ (Mangu Khdn). Sultdn ^Aldu-d din gathered his 
forces from all sides to drive back the Mughal invaders. When 
he arrived on the banks of the Biydh the infidels raised the siege 

^ [Var. “ 
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of.Uchh. The author accompatiied his majesty in this campaign, 
and it was universally admitted by all men of knowledge and 
intelligence that such an army as was then under the orders of 
the Sultan had never before been seen. When the infidels heard 
of its strength and perfection they retreated towards Khurasan. 

In this army there was a party of good-for-nothing fellows who 
had gradually made their wa}’" into the society of the Sultdn, 
and were tlic means of leading him into unwortliy habits and 
practices. It was thus that ho acquired the habit of seizing and 
killing his nobles. lie became confirmed in his cruelty ; all his 
excellent qualities were perverted, and he gave liimself u]) to 
unbounded licentiousness, pleasure, and Imnting. DisafTection 
began to spread through the kingdom, and all tlic business of the 
State fell into disorder. Tlic princes and nobles agreed to send 
envoys with letters inviting NAsiru-d din, and the i’('sult will bo 
horoaftcr related. On Sunday, 23rd Muliarram 044 ii. (June, 
1246) Sult4n ’Alau-d din was put into prison and died. He 
reigned four years, one month, and one day. 

7. Siiltdn-i MiCazznm Nasir.n-d dumjd ivau-d din Mahmud. 

Tliis prince, sou of Sultan Sa’id Shamsn-d dunya wau-d din 
(Altamsh) was born after the death of his eldest brother, whoso 
name and titles were conferred upon him by his father. His 
mother was scut to a palace in the town of Loni,^ where ho was 
brought up and educated as a prince. Under the blessing of 
God ho acquired every pleasing virtue.^ 

First Year of tJm Eeign—Hijra 644 (1240 a.d.) 

Sultdn-i Mu’azzam Ndsiru-d dunya wau-d din ascended the 
throne in the Green Palace at Delhi with the most favourable 
auspices on Sunday, 2Srd Muliarram 644 h. (10th June, 1246). 

1 [Var. “Toll,” “Eoli."] 

a [The autlior goes on in a strain of eulogy, and inserts specimens of two poems 
which he wrote on the accession of this king. A list of the king’s nobles and rela* 
* tions is given, and the period of his reign is said to be “ twenty-two years." The 
real period was twenty years. Our author’s a nn als ccasc with the 15th year]. 
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Princes and nobles, chiefs and great men, saiyids and learned 
men, all hastened with joy to express their devotion, and every 
one, according to his rank, offered congratulations upon his 
accession. On Tuesday, tho 25th, he held a public court in the 
Firozi palace, and tho people with one acclaim approved of the 
elevation of this generous, virtuous, and noble looking prince. 
The great rejoiced at this renewal of the sovereignty, and all parts 
of Hindustan were happy ^under his equitable rule. (May his 
reign endure to the extreme limits of possibiiitj?^!) 

Wiien (in the course of the last reign) the prince left Dehli for 
Bahrdich, his mother Malika-i Jahaii Jalalu-d dunya wau-d din 
accompanied him. In that country and in the hills ho fought 
many battles against the infidels. Under his kind rule Bahraich 
attained great prosperity. Tho fame of his victorious and suc¬ 
cessful government spread in all parts of Hindustan, and when 
the princes and nobles wore disgusted with the rule of ‘’Aldu-d 
din, they sent letters secretly to him pressing him to come to the 
capital*. The princess, his mother, prudently gave out that he 
wa§ going to Dehli for medical attendance. He was placed in a 
litter, and started from Bahraich attended by the princess, and 
by some careful men on horse and foot. When night came on 
they covered the prince'’s fiice with a woman’s veil, mounted him 
on horseback, and making all speed they soon reached Dehli. 
No one knew of his arrival until the day he ascended tho throne, 
and his occupation of the seat of royalty shed honour and splen¬ 
dour upon it. 

In the month of Rajab, 644 h., he brought forth the royal 
standards, and led his array to tlie banks of the Indus and to 
Multdn, in order to repulse the infidels of Chin. On Sunday, 
the 1st of Zi-1 ka’da he crossed the river of Lahore, from whence 
he sent a force to ravage the hills of Jud, and the provinces on 
the Indus.’ Ulugh Khan-i A’zam,^ who now held the office of 

^ [The text has JcJ nandm^ but this evidently a mistake for ‘^SindA^* or 
the river Indus, which agrees with what follows, and with Firishta’s statement.] 

* [The titles KMn-i a'mm, Khdn-i mu'azzam, and Vlugh Khan, are synonymous, 
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lord chamberlain, was placed in command of this army. The 
Sultan with the baggage and elephants encamped on the river 
Sodra.^ Ulugh Kh4n, with the help of God, ravaged the hills, of 
Jud and the Jailam, and sent many of the Kokhars (Gakkars) 
and rebellious infidels to hell. Ho then advanced to the banks 
of the Indus, and laid waste all the neighbourhood, but he was 
obliged to return for want of provender and other necessaries. 
He returned victorious to the royaj. camp on the Sodra with 
great renown, and on Thursday, 5th Zi-1 ka’da of the same year 
his majesty started for Dehli. On the ’Td-i azha’ he offered up 
his prayers on the hills of J41andar,-and from thence proceeded 
to the capital. Miiiliaj Siraj, the writer of this work, received 
under his majesty's orders the gift of a coat and turban, and of a 
horse with princely trappings. 

Second Year of the Reign—Hijra 645 (1247 a.d.) 

His Majesty reached Dehli on Thursday, 2nd Muharram, 645 
(9th May, 1247) and was detained there for six months by heavy 
rains. In Jumada-1 akhir the royal army marched to Panipat, 
but in Sha’b^ln it returned iind proceeded towards Hindustdn 
through the Doab. In the neighbourhood of Kanauj there is a 
fortified village called Nandana,® where there is a very strong 
fort vying with the wall of Alexander. A body of infidel 
Hindus shut themselves up in this place, resolved to fight to the 
last extremity. For two days the royal army carried .on a 
murderous confiict at this village, but at length the rebels were 
sent to hell, and the place was subdued. 

The author of this work celebrated the victory and all the 
events of the campaign in verse. The slaughter of the rebellious 

and signify “ great Kh4n,” They designate the same person, best known as Snlt&n 
Ghiyhsu-d din Balkan, successor to Sulthn N&sini-d din. 1 have employed the name 
Ulugh Kh&n as being most distinctive.] ^ [The Chinhb.] 

» [Var. “Talanda," and in another place, “ Talsanda.” Briggs says “Bitunda” 
which place he identifies with Bulandshahr. But Bitunda or Bhatinda is in Pattiala 
almost in a line between Dehli and Lahore. Neither this nor Bulandshahr can bo the 
place here intended ] 
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infidels, the capture of their fortifications, and the success of 
Ulugh Kh4n-i Mu’azzam in killing and taking prisoner Dalakf wa 
Malaki,^ these and all the other incidents |ire celebrated fully 
in the poem to which the author gave the name of his gracious 
master, and called it “ Nasiri-nama.’’ For this poem the author 
receiv^ed from the Sultan the grant of a fine annual allowance, 
and from Ulugh Khan he received the grant in m*dm of a village 
near Hansi. (May God long maintain the seats of their empire 
and rule i) IJut I return to the thread of my history. 

On Thursday, 24th Shawwal, 645 (Febuar}’^, 1248), the fort 
was captured after much fighting and bloodshed. Subsequently, 
on Monday, 12tli Zi-1 ka’da, 645, the army marched to Karra. 
Three days before Ulugh Khan had been sent on before with all 
the generals and princes of the army. The exploits and suc¬ 
cesses of tliis brave and skilful warrior, his victories in the field, 
his conquests of forts, fortified places, and jungles, his slaughter 
of rebellious infidels, his taking of booty and captives, and his 
capture of the dependants of great Kaiias cannot here be re¬ 
counted, but they arc celebrated in the Ndm'i-ndma^ 

There was in this neighbourhood a liana® who (ord) was called 
Dalaki wa Malaki. He had many dependants, countless fight¬ 
ing men, great dominions and wealth, fortified places, and, hills 
and defiles extremely difficult of access. All these he (Ulugh 
Khdn) ravaged. Ho took prisoners the wives, sous, and de¬ 
pendants of that accursed one, and secured great booty. He 
secured 1500 horses of a peculiar breed, which he brought in for 
the use of the army. His other booty may be infeiTcd from this. 
When he reliurned and waited on his sovereign all his brother 
nobles congratulated him on his victories.® On Thursday, 11th 



where distinctly" treats the two names as belonging to one person. Briggs, in his 
translation of Firishta says, “ the R&jas Bulky and Mulky,” and “ these two rajas,” 
but the text has “ Dalaki Malaki,” and adds, “ this Dalaki Malaki was a raja.”] 


® [The scene of this victory is not named, but Firishta tells us it was Kalinjar,] 
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Zi-1 kaMa, 645, the Sultdn started on his return from that 
country, and during liis progress he was waited upon by Malik 
Jal41u-d din Mas’ud, governor of Kanauj, who liad the honour 
of an interview and went homo. The Sult4n then continued his 
journey to the capital. 


Third Year of the Reign—Hijra 64C (1248 a,d.). 

On Wednesday, 24tli Muharram,* G4C (20th May, 1248), the 
Sult4n reached Dcldi, and took his scat upon tlie thi’one with 
great state. When Malik Jal4lu-d din waited ujion tlie king as 
he was returning, he was appointed governor of Sanibal and 
Bad4uu, but ho all at once took alarm about these two districts 
and came to the capital. The pultun stayed at Delili seven 
mouths, until the Gth Sha’ban. He then inarched out on a 
campaign towards tlic hills and deserts; but he sent on his 
generals, and then returned to tlie capital, not finding occasion to 
proceed in person. He reached Dohli on Wednesday, 9th Zi-1 
ka’da. TIio royal army continued its marc'h to tlie mountains of 
Rantamblior. Two important events occurred during this cam¬ 
paign. First—Kiizj TinaJu-d din Sliaknrkani incurred suspicion, 
and on Fridaj'-, 9th Zi-1 liijja lie was dismissed from office in tin? 
White Palace, and by royal command proceeded to Badaun. 
On Monday, 12th Zi-1 hijja, ho was killed by '’Imadu-d din 
Eihan. Second—Malik Baliau-d din Aibak was killed by the 
infidel Hindus near the fort of Kantambhor, on the 11th Zi-1 
hijja. 


Fourth Year of the Reign—Hijra 647 (1249 a.d.). 

On Monday, 3rd Safar, 647 (May, 1249), Ulugh Khdn re¬ 
turned with his army to the capital. Being held in high esti¬ 
mation as a great supporter of the State, and the mainstay of the 
army, the Sultan, with the concurrence of the princes and nobles, 
gave his daughter in marriage to the son of the IChan. The 
marriage took place on Monday, 20th Rabr’u-l akhir. On Mon- 
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day, 10th Jum4da-1 dkhir, KAzi Jal4lu<d dm K4sh4ni came 
from Oudh and was made Kazi of the State. On Monday, 22nd 
Sha’ban, the Sult4n marched from Dehli. On Sunday, 4th 
Shaww41, he crossed the Jumna, intending to war against the 
Hindus in those parts. The author now received letters from 
his sister in Khurasan, and the Sult4n beino- informed of the 
fact, he was graciously pleased, on the suggestion of Ulugh Khdn, 
to give her one hundred beasts of burden,^ and one hundred ass¬ 
loads of presents. The Sultan returned to Dehli on Wednesday. 
On Monday, the 29th Zi-1 hijja, the author left Dehli for 
Mult4n, with the object of forwarding the presents to Khurdsdn. 
When he reached Ildnsi, he, with the permission of Ulugh 
Khdn took possession of his m\im^ village. He then proceeded 
towards Multan by way of Almhar. 

Fifth Year of the Reign—Hijra G48 (1250 a.d.) 

On Sunday, 11th Safar (the author) had an interview with 
Sher Khdn on the banks of the river Sind and Biydh*.® lie pro¬ 
ceeded from thence to Multan where he arrived on AVednesday 
6th Rabi’u-1 awwal. On the same day, Malik Tzzu-d din Lashkar 
Khdn came from Uchh to take Multan, and the author had an 
interview with him. lie encamped there until the 2Gth of 
RaM’u-1 dkhir, but was unable to conquer Multan, which was in 
the possession of the followers of Slier Khdn. The author started 
for the capital and Malik Tzzu-d din Balbau went off to Uchh. 
The author, passing by the fort of Marut (Mirat ?) to Sarsuti and 
Hansi, arrived at Dehli on the 22nd Jumdda-1 awwal. In this 
year Ikhtiydru-d din Gurez made many of the infidel Mughals 
prisoners at Multan and scut them to Dehli, where their arrival 

^ [The word used is Utiji for which the dictionaries give the meaning of “cap¬ 
tive, slave, servant.” It can hardly bear this meaning here, and in other places it is 
connected with asp (horse), so I have translated it “beast of burden,” from the verb 
burdan, to carry.] 

* [Firishta’s account is somewhat different. lie says that the Sultfiu was joined 
omd-he Biyih by Sher Ehhn, and marched to Mult&n. Our text has no nominative 
in this sentence, but the words used “ mtddkdt-i Sher Khan hdsil thud” show that 
the person who had the int&view was not superior in rank to Sher Khhn.] 
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caused much triumph. On Friday, 17 Zi-l ka’da, Kazi Jal41u-d 
din Kash4ni died. 

Sixth Year of the Reign—Hijra 649 (1251 a.d.). 

Malik 'Izzu-d din broke into revolt at N4gor, and tlie Sultan 
marched forth with hia army to crush the outbreak, but ’Izzu-d 
din came fonvard and made his submission. The Sultan then 
returned to the capital. After this Sher Khan marched from 
Multan to take Uchh, and Malik ’Izzu-d din returned thither 
from Nagor, but he was captured in his encounter with Sher 
Kh4n and quietly surrendered the fort of Uchh to him, after 
which he went to Dehli, where he arrived on Sunday, 17th 
Rabi’u-l 4khir and was appointed governor of Badauii. 

On Sunday, 10th Jumada-1 awwal, the writer Minhaj Siraj was 
for the second time appointed K4zi of the State and magistrate 
of the capital. 

On Tuesday, 25th Sha’b4n, his Majesty marched towards 
Gwalior, Chanderi, Bazaw41(?) and M41wa. He advanced nearly 
as far as Malwa. Jahir Dco^ was the greatest of all the R4nas 
of that country and neighbourhood. Ho had five tliousand horse 
and two hundred thousand infantry, but lie was defeated. The 
fort of Balwar® which ho had built was taken and plundered. 
Ulugh Kh4n exhibited great energy in this campaign, and great 
plunder and many captives fell into the hands of the victors. 
The Sult4n returned in safety and with honour to Dehli. 

Seventh Tear of the Reign—Hijra 650 (1252 a.d.) 

His Majesty reached Dehli on Monday, 23rd Habi u-1 awwal 
650 (2nd June, 1252) and dwelt for seven months at the capital 

> ^he text has “Jahiruj&r” with the variants “Jhhirajhd” and “ J&haw&rjilr.” 
•Firishta and other writers say, “ Jahir Deo.” The name is doubtless the same as 
the “ Chhhar Deo,” found on a local coin bearing the name of Altamsh as sovereign. 
—See Thomas’ Coins of Patan Sultans, page 16 ] 

* [Var. “ Bagor or Bagwar,” and “ Bazor or Bazawar.” It is probably the same 
name as “ Bazaw&l" a few lines above. Brigg.s in his translation of Firishta 
“Narwar,” which is perhaps right, though his text has “ Xarwar,”—See post, 
page 869.] 
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in groat comfort and splendour, engaged in works of benevolence, 
and in strengthening the administration of justice. On Monday, 
22nd Shaww^l, he proceeded towards Lahore and Ghazni on the 
way to Uclih anji Malt4n. When the author took leave of him 
near Kaitlial ho was honoured with the gift of a horse with trap¬ 
pings of gold and a saddle. In the course of this journey all the 
princes and Khans near thq king’s route came in to wait upon 
him. Katlagh Khan from Bayana, and Laslikar Khan ’Izzu-d 
din from Badaun, with their followers, attended tlie Sult4n to the 
banks of the Bij ah. ’Iniadu-d din Bihan secretly set the feelings 
of the Sultiui and of the princes against IJlugh Khan and per¬ 
verted their minds. 

Eighth Year of the Reign—Hijra 651 (1253 a.b.). 

At the beginning of the new year, on Saturday, the 1st Mu- 
harram, TTlugli Khan received orders to go to his estates in the 
Siwalik hills and Ilansi. When the Khan under these orders 
proceeded from Rolitak towards Hansi, the Sultan returned to 
Dehli, and directed his attention to the nobles and public affairs. 
In Jurnada-l awwal the post of wazir was given to ’Ainu-1 
mulk Muhammad ]Sfiz4m Junaidi. Malik Kishli Khan was 
made lord chamberlain. Ulugh Mubarak Aibak, brother of the 
Kh4n-i mu’azzam (Ulugh Kh4n) was granted the fief of Karra, 
and was sent thither. In the same year ’Im4du-d din llih4n be¬ 
came prime minister {waMMar)} 

The royal army then marched from Dehli towards H4nsi, 
with the design of ousting Ulugh Kh4n. ’Im4d Kh4n now 
brought forward K4zi Shamsu-d din Bahr4ichi, and on the 
27th Bajab he made him K4zi of the state. Ulugh Kh4n 
went from H4nsi to N4gor, and his hef of Hansi jvas, 

I 

^ [Briggs, in Firishta (I. 281), reads it as WaMl-i rfar, officer of the door, one “who 
superintended the ceremonies of presentation.” A very reasonable explanation; and 
Vullers explains it “ Procurator palatii regii, i.q. vicarius.” Still there is uo doubt 
that ’Im&du-d din was in reality minister, whatever the literal meaning of bis title. 
In other places where it is used it would also appear to bear the meaning here given 
to it.] 
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througK the interest of the lord chamberlain, bestowed upon 
Prince Ruknti-d din. In Sha’b&n the king returned with the 
army to Dehli. lu the beginning of Shaww4l he again set forth, 
with the intention of subduing Uchh, Multan, aiid Tabarhindh. 
When he approached the river Biyah, a foyce was despatched to 
Tabarhindh. Previous to this Sher Khan, through the attacks of 
the infidels had crossed the river Sindh, and had gone towards 
Turkistdn. Uchh, Multdn, and Tabarhindh were left in charge 
of his officers. On Monday, 22nd Zi-1 hijja, (the country) was 
conquered, and placed under the charge of ArsUin Khdn. The 
royal army then returned from the Jliyah. 

JSfinih Year of the Reign—Hijm 652 (1254 a.d.). 

At the beginning of this year victories and spoils were gained 
in the vicinity of the mountains of Bardar^ and Pinjor. The 
aTiny then crossed the Jumna. On Wednesday, IGth MuJiar- 
ram, it passed over the Ganges at Miyapur, and continued its 
inarch along tlio base of the liills to the banks of tlie Ilahab.® In 
the course of these liostilities, 'Tzzu-d din Dararashi was killed 
at Tankala-bdli.® In revenge for his death the Sultan ordered 
an attack to bo made on Kuithar (Kaithal), on Monday, 
ICth Safar, such that the inhabitants might not forget for the 
rest of their lives. lie then marcliod to Badailn, and arrived 
there with groat pomp and display. After a stay of nine days 
he started for Dehli. 

* On Sunday, Gth Kabi’u-l awwal, Sadrii-1 mulk Najrnu-d din 
Abii Bakr was made minister for the second time, and on Sun¬ 
day, 20tli of the same month, the author was honoured with the 
title of Sadr-i Jah4n (Chancellor of the World), in the neighbour¬ 
hood of Kol. On Tuesday, 2Cth Rabi’u-awwal, the Sultdn 
arrived at Dehli, and remained there six months, until news was 
brought of the confederacy of the nobles with Malik Jaldlu-d din. 
His Majesty left Dehli in Sha‘’ban, and proceeded towards San&m 
and Tabarhindh. He passed the Td-i fitr in Sandm. 

1 [Sirraor ?] ® [See Vol. I. p. 49.] a [Var. Takip-mkni.] 
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The forces of the confederate nobles, of Arsl&n Kh&n of Tabar- 
hindh, Sanjan Aibak, and Ulugh Khdn, were assembled with 
Jalalu-d din in the neighbourhood of Tabarhindh. His Majesty 
advanced from ij^au^in to Hansi, and the nobles retired to Kah- 
r4ni and Kaithal. royal array marched thither, and then 

the confederates made propositions of peace. ’Im4du-d din 
Ribdn was the cause of all the contention, so on AVednesday, 
22nd Sliaww41, tlie Sultan directed him to proceed to Baddun, 
which was given to him as his fief. Peace was thus made. On 
Tuesday, 17th Zi-1 ka’da, after oaths had been taken and agree¬ 
ments concluded, all the nobles and officers waited on the king, 
and paid their allegiance. Lahore was given to Jal41u-d din. 
On Tuesday, 9th Zi-1 hijja, the king returned with pomp and 
splendour to Dehli. 

Tenfh Tear offhe Reign—Hijra 653 (1255 a.d.) 

At the beginning of the new year an extraordinary event oc¬ 
curred. Under the behests of fate the mind of his Majesty was 
turned against his mother, the Malika-i Jahan, who was married 
to fcatlagh Khdn. Oudh was now granted to them, and they 
wore ordered to procoetl thither, which command tlicy obeyed. 
This happened on Tuesday, 6th Muharrain. On Sunday, 23rd 
Rabi’ii-l awwal, his Majesty conferred the office of Kazi of the 
State and magistrate of the capital, as he had done before, on 
the wrifer of tiiis work, Minliaj Sirdj. In Ilabiu’-l 4khir, Malik 
Kutbu-d din, who was deputy of the State, uttered something 
which was otferisive to tlie Sultan, and on the 23rd of that month 
he was arrested and placed in prison, where he was killed. 

On Monday, 7th Juinada-1 awwal, the fief of Mirat was con¬ 
ferred on Malik Kislili Kh4n Ulugh A’zzam Barbak-sult4ni, 
upon his coming from Karra to pay his respects to the Sult4n. 
On Tuesday, 16th Rajab, Jam4lu-d din Bast4mi was made 
Shaikhu-1 Isl4rn. In the same month Malik T4ju-d din Siwis- 
t4ui proceeded from Oudh, and expelled Tm4du-d din Rihdn 
from Bahr4ich, and he died. 
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In the month of Shawwal the royal army marched from .the 
capital to Hindustan. On Sunday, 17th Zi-1 ka’da, Ulugh 
Kh&n Mu’azzam went to Hdnsi to superintend the military or¬ 
ganization of the Siwdlik hills, which having arranged he returned 
to Dehli. At the end of the year, on Wednesday, 9th Zi-1 
hijja, he proceeded to the royal camp. Previous to this, Kat- 
lagh Khan liad been directed to leave Oudh, and go to the fief of 
Bahr^iich. He resented this, so the Sultan sent a force under 
Malik Baktani Bubni to put him down. The two armies met 
near Badddn, and Baktam was killed. The royal army then 
marched to Oudh to retrieve this disaster, hut Katlagh Khan 
retreated* to Kalinjar. Thither Ulugh Khan pursued him, but 
failing to overtake him, ho returned to the royal camp with great 
booty. 


Eleventh Year of the Reign—Hijra G54 (1‘25G a.d.) 

At the beginning of the now year, in the month of Muharram, 
the royal army having aoliioved victory, marclicd triumphant 
towards Dehli under tlie protection of the Almighty, and reached 
the city on the 4th llahju'’-l avvwal. When Katlaghp Kh4n 
heard of the Sultan's homeward march he bcijan to interfere in 
the districts of K.arra and Maiiikpur. A battle followed between 
him and Arslan Khan Sanjar Chist, in Avhich the latter was 
victorious. Katlagli Kliau could no longer remain in Hindus- 
tdn, so ho proceeded into Ma\vas,‘ with the intention of proceed¬ 
ing to the highlands. He reached Santur,^ and there took 
refuge among the hills and the tribes of those parts. The royal 
army marched out to quell this disturbance on Tue-sday, 20th 
Zi-1 hijja, and at the beginning of the following year the army 
went to Santiir, and fought a battle with the Hindus of the 
mountains. Katlagh Khan was with these mountaineers, and a 

^ [These two names arc wiitten, and jyiMkws. (Vur.j|yi«j) The former 

is probably Mcw&r, and the hills tlie Ar&valli mountains. Briggs says there is a 
town called Santpiil*, near Ab(i. Thornton has a “Santoo,” 84 miles S.B.W. from 
Jodhpur.] 
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party of nobles in the royal array, who had suspicious fears, went 
and joined him. They were unable to withstand the troops of 
the Sultdn, so they turned their backs. Ulugh Khdn ravaged 
the whole of the hills with the sword, and penetrated as*far as 
the town of Salmdr, in the defiles and fastnesses of the moun¬ 
tains. No king had ever laid hold upon Salmur, nor had any 
Musulman army reached it. Ho now plundered it, and carried 
on a devastating warfare. So many of the rebellious Hindus 
were killed that the numbers cannot bo computed or described. 

Twelfth Tear of the Reign—Hijra 655 (1257 a.d.). 

After the return from the campaign, on Sunday, 6th-Eabiu’-l 
awwal, Malik Sanjan Aibak, of Khit4, fell from his horse,and 
died. On Sunday, 26th Rabi’u-l akhir, the Sultan reached the 
capital with his army. 

When the army returned victorious, ’Izzu-d din Kishlu Kh4n 
Balban advanced to the borders of the river Biyah, with the 
forces of Uchh and Multdn. Malik Katlagh Khan and tho 
nobles who were with him proceeded to join this new rcvolter in 
tho neishbourhood of Samdiia. 

When intelligenco of this rebellion reached the Sult4n, he 
placed Ulugh Khan at the head of an army, with which he 
marched from Dchli on Thursday, 15th Jum4da-1 awwal. lie 
approached the enemy, and there was only ten kos between the 
opposing forces, when he discovered that a party of conspirators 
in the capital, such as tho Shaikhu-1 Isl4m, Kutbu-d din, and 
Kazi Shamsii-d din Bahraichi, had secretly addressed letters to 
to Katlagh Khan and Malik Kishlu Khan Balban, inviting them 
to come to Dehli, where they would find the gates open and every 
one in the city ready to assist and support these proceedings. 
Some faithful reporters in the capital conveyed intelligence of 
this conspiracy to Ulugh Kh4n, who sent the letters back to his 
sovereign in Dehli, informing him of tho plot of the nobles, and 
advisinjr him to order such of them as had fiefs in tho neigh- 
bourhood of Dehli to proceed to those estates. When the storm 
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had blown over, and they returned to the capital, the Sult4n 
might make an end of them. 

On Sunday, 2nd Jum4^a-1 akhir, an order was issued direct¬ 
ing Saiyid Kutbu'-d din and Kazi Shamsu-d din Bahrdichi to 
proceed to their estates. 

When the letters which the conspirators sent from the city 
reached Malik Katlagh Khdn and Malik Kislilu Ivliaii, they 
instantly started with all their forces to Dchli, and in two days 
and a-half they accomplished the distance, one hundred Jios. On 
Thursday, Gtli Jum4da-1 ^khir, they alighted at their gardens 
(outside the city), and in the morning, after prayers, they came 
to the gate of the city and made the circuit of the walls. At 
night they pitched their camp within sight of Dehli, betwci-n 
the Jumna,^ Kilu-ghari and the city. J3y the mercy of (jlod it 
so happened that two da^^s before these nobles eaiiie to their 
gardens on the Jumna, in reliance upon the promises held out in 
the letters, a number of the conspirators had gone out of the 
city. When the nobles heard of this they became very cautious 
in their proceedings. * * 

The Sultan ordered the gates of the city to be closed, and as 
as the army was absent every preparation was made for war, 
’Alau-d din Ayy4z Zanjani, lord chamberlain, the deputy of the 
lord chamberlain, Ulugh Kotwal Beg Jamalu-d din ^iaishapuri, 
and the diicdn i^ar% i mamdWiy exerted themselves most laudably 
in making the city secure and in arming the fighting men. At 
night the nobles, officers, and chief men were posted on the walls 
of the city. On the following morning, a Friday, the Almighty 
showed the inhabitants a pleasant sight. Kislilu Khan had 
made up his mind to retire, and sundry other nobles and the 
mother of the Sult4n, when they perceived this, all made up their 
minds to retreat. The greater part of their forces, however, 
would not consent to retreat with them, but encamped near the 
city. Many of the chief men and officers asked forgiveness, and 


> [The text has “JH” 'which I take to he a mistake for Jumna,] 
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joined the royal service, and those nobles returned disappointed 
to the Siwdlik hills. 

When the news of this enterprise reached TJlugh Khdri and 
the officers of the royal army, they returned towards Dehli, and 
as tliey approached the result became known to them. On 
Tuesday, 11th Juni4da-1 Akhir, Ulugh Kh4n. entered the city 
safely and triumphantly. After this, on Wednesday, 8th Eam- 
zdn, Ziyaii-l mulk T4ju-d din was raised to the dignity of wazir. 

At the close of this year the infidel Mughals approached from 
Khur^an, and advanced into the territories of Uchh and 
Multdn. Kishlii IChdn entered into a treaty with them, and 
joined them at tlio camp of Salin-nawin, 

Thirteenth Year of the Ecign—Ilijra 656 (1258 a.d.) 

At the beginning of the new year, on Sunday, the 6th Mu- 
harram, the Suit4n marched with his army from Dehli to oppose 
the infidel M ughals. Trustworthy writers have recorded that on 
Wednesday, 4th of the same month, Hulaku, chief of the 
Mughals, was defeated before flic gates of Baghdad, by the forces 
of the Khalifa M’utasira Bi-llah.^ 

When the royal army left the city nobles and generals were 
appointed to the command of forces in different parts. The main 
body retuijnod to the capital on the 1st Eamazan, and remained 
there five mouths. On the 18th Zi-1 ka’da the country of Lakh- 
nauti was given to Malik Jalalu-d din Mas’ud Malik Jani. 

Fourteenth Year of the Reign—Hijra 657 (1259 a.T).); 

On the 16th Muharram the royal army marched from the 
the capital on a campaign against the infidels. On Sunday, 21st 
Safar, the districts of Bayana, Kol, Bala-r&m, and Gwalior were 
assigned to Malik Sher Khan. Maliku-n nawwab Aibak was 
appointed to command an army sent against the infidels of Ean- 
tambhor, and the Sult4n returned to Dehli. On Wednesday, 

> [A note in tho printed text says that all the fonr MSS. used agree in this state • 
ment, so contrary to the truth. Baghdad fell, and the Khalifa was put to death.] 
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4th Jum&da-l akhir, two elephants with treasure came to* the 
court from Lakhnauti. On the 6th of the same month, the 
Shaikhu-1 Islam Jaraalu-d din Bastdmi died, and on the 24th 
Xdzi Kabiru-d din also departed. (May God have mercy on 
them !) By the favour of the Sult4n their mansabs wore con¬ 
tinued to their sons. In Rajab Malik Kishli Klian-i a’zam 
Barbak Aibak died, and the office of lord chamberlain was given 
to his son, Malik ’Alau-d din Muhammad. On the 1st Ram- 
az4n, Im4m Ilamidu-d din M4rikala died, and the Sult4ii 
graciously continued his m\imR to his sons. 

After all this trouble the State enjoyed repose ; troubles were 
appeased and wounds were healed. All things went on pros¬ 
perously. On the 29th Ramazan*, the Almighty in his bounty 
gave the Sult4n a son. The gifts and honours which were 
showered on the rich and poor exceeded all powers of description. 
At the cud of Sliawwal, ]\Ialik Tamar Khan Sanjar under the 
royal orders returned to Dehli with his army. 

Fifteenth Year of the Reign—Hijra 6^8 (1260 a.d.) 

The now year opened auspiciously. On the ICtli Ramazan 
Ulugh Kh4n was sent into the diills of Dchli, to chastise the 
rebel inhabitants of Mewat, and to intimidate their Deo. Ten 
thousand horsemen in armour, and a large army of bravo and 
warlike soldiers wore under his command. Great "booty was 
gained, and many cattle captured. Defiles and passes were 
cleared, strong forts were taken, and numberless Hindus perished 
undtr the merciless swords of the soldiers of lsl4m. 

I have resolved, upon'reflection, te close my hi.story at this place 
and with this victory. If life and opportunity are given to me, 1 
may hereafter record any remarkable events that may happen* 
I beg the indulgent reader to forgive rny errors, faults, and 
omissions, I pray that God may preserve in continued prosperity 
my gracious Sult4n, and I hope that my composition of this 
work may be deemed meritorious both in this world and the next.^ 
^ [I have here greatly compressed the author’s flourishes.] 
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TABAKAT XXII. 

[Page 281 to 324 of the printed test.] , 

No. 25. AI Khdhinu-l Mu*azzam JBahduA hakk tvau-d din Ulugh 
Khan Balhami-s Sultdni [ofhct'mse called Ghig(ku-d din Balbari^. 

i 

Tlie Kliakan-i Mii’azzam Uluffh Kh&i-i ’azam beloiijred to the 
stock of the Khtikans of Albari.^ Ills father and the father of 
Slier KhAii were bom of the same father and mother, the father 
being of the race of tlic Khakaus of Albari. Ho was khan over 
ten thousand houses (khdiia), and tlic family was well known in 
Albari of Turkistaii, among the Turki tribes. At the present 
time the sons of his (Ulugh* Khan’s) paternal uncles rule over 
these tribes with great distinction. I was informed of these facts 
by Kurbat Khdn Sanjar. The Almighty desired to grant a 
support to the power of Islam and to the strength of the Mu¬ 
hammadan faith, to extend his glorious shadosv over it, and to 
preserve Hindustan within the range of his favour and protection. 
He therefore removed Ulugh Khan in his youth from Turkistan, 
and separated him from his race and kindred, from his tribe and 
relations, and conveyed him to the country (of Hindustan), for 
the purpose of curbing the Mughals. God conducted him to 
Baghdad, and from that city to Guzerat. KhwSja Jamalu-d din 
Basri, a man remarkable for piety and integrity, ability and 
worth, bought him, and bi’ought him up carefully like a son. 
Intelligence and ability shone out clearly in his countenan^, so 
his patron locked upon him with an eye of kindness and treated 
him with especial consideration. 

In the year 630 h. (1232 a.d.) he brought him to Dehli when 
Sult4n Sa’id Shamsu-d duny4 wau-d din adorned the throne. 
With several other Turks he was brought into the presence of 
the Sultdn. When the monarch observed him he bought all the 
lot of Turks and appointed them to attend before his throne. 
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Ulugh was seen to be a youth of great promise, so the king 
made him his personal attendant, placing, as one might say, 
the hawk of fortune on his hand. . So that in after times, in 
the reigns of this monarch’s children, it might como to pass 
that this youth ^should save the kingdom from the violence and 
machinations of its foes, and raise it to a high pitch of glory 
and honour. 

At this period, while ho >vas discharging his duties, by the 
decree of fate, he recovered his brother Kishli Khan (afterwards) 
lord chamberlain, at which ho rejoiced greatly. His power 
became conspicuous. ^Vhen Sultan Rukiiu-d din came to the 
throne, he went off along with the Turks from Uehli to lliiidus- 
tdn, and when the Turks wore broiiglit back ho returned to Uolili 
in their army. He was imprisoned for some days and subjected 
to some indignity. Tlio design in this may hav^e been (God 
knows !) that ho should taste the sufferings of the inisorable, so 
that when he attained to the sovereign dignity ho might have 
compassion on tlicm, and be thankful for liis own exaltation. [-.-I 
story is introduced here.'] 

Let us return to our history. When Sultan liaziya ascended 
the throne Ulugh Klian continued to he one of tlie royal attend¬ 
ants (Ehdssa-ddr) till fortune favoured him, and he became 
chief huntsman {A.inir shikur). Late proclaimed that the earth 
was to be the prey of his fortune and the world the game of his 
sovereignty. Ho held this ofheo and discliarged its duties for 
some time, till the sun of the supremacy of Raziya set and that 
of IMu'izzu-d din Rahram Shah shone forth. loitune still be¬ 
friended him. After remaining some time in his position of 
chief huntsman, performing his service, and exhibiting marks of 
ability, he was made master of tlie horse. The steed of sove¬ 
reignty and empire thus came under his bridle and control. 
When Badru-d din Sankar became lord chamberlain, ho showed 
a paternal interest in Ulugh Khan, and took such ca^ of his 
advancement that he was raised to a higher positi^ J.ad re¬ 
ceived a grant of the lands of Riw&ri. He went to that place, 
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and by his vigour and bravery punished the hill chiefs^ and 
brought the district under his rule. 

When the power of the ^u’izzi dynasty was declining, the 
nobles conspired together and came to the gales of the city 
(Dehli). The princes and nobles all agreed as tft the course to 
be pursued. Ulugh Kh4n,’* grantee of Riwari, displayed such 
energy and exlilbited such remarkable resolution in securing the 
submission of the provinces, that no one of the princes and nobles, 
Turks and Taziks, was worth the hundredth part of him. All 
the confederates admitted that in vigour, courage, and activity 
he surpassed them all. When the city was conquered he re¬ 
ceived a grant of llansi. On taking possession of the terri¬ 
tory he applied himself to its improvement, and through his 
justice and generosity all the inhabitants were happj^ and content. 
His success was so great that other nobles began to look upon it 
with jealousy, and the thorn of envy began to rankle in their 
hearts. But it was the will of God that he should excel them 
all, so that the more the fire of their envy burnt, the stronger 
did the incense of his fortune rise from the censer of the times. 
“ They seek to extinguish the light of God with their mouths, 
but God willeth only to perfect his light.” \Thc author continues 
in a high strain of benediction and eu/offg.'] * 

To return to our history. In the year 640 ii. (1242 A.D.) 
this humble individual (the author) had to travel to Lakhnauti 
with his family and dependants. In this journey he spent two 
3 'ears. Trustworthy persons have recorded that in the year 641 
Ulugh Kh4u was appointed lord chamberlain. When the royal 
army marched from the capital he inflicted a severe chastisement 
on the rebels of Jalali and Dewali, and the Mawds in the doab 
between the Ganges and Jumna. He fought much against the 


^ \j Tho word matods signifies protection, 

‘dependence; but it appears to have some other technical meaning. Further on we 
read of the Mawdsdt of the Doab, and “ the Mawdsdt and 
* [Tho text says “ the Snlt&n (may God prolong his reign)plainly showing 
that this part of the work was written in the reign of Balbmi]. 
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infidels and cleared the roads and neighbouring country from 
insurgents. 

In the year 043 the author under the imperial orders, left. 
Lakhnauti with his family and returned to the capital in com¬ 
pany with Tughan Kh4n Tughril. In this year the accursed 
Maiikuti (Mangti-Khdn), who was one of the generals of the 
Mughals and a prince of Turkistan, marched from the neighbour¬ 
hood of Talik4n and Kunduz into Sindh. He laid siege to 
Uchh, one of the most renowned fortresses of Sindli, and 
equal to Mansura.^ There was a eunuch iii (command of) the 
fort who belonged to the household of Taju-d din. Abu Jlakr- 
Kabir Khan Aksunkar was chief justice, and Mukhlisu-d din 
was kotwal. When intelligence of this inroad reached the Court, 
Ulugh Khaii made known his yiews to the Sultan and prepared 
an army to oppose the Mughals. The princes and nobles were 
opposed to this expedition,® but Malik Ulugh Khan was very 
earnest about it. 

When the royal array marched towards the seat of warfare, the 
Kh4kan-i Mu’azzam^ Ulugh Khan (may his reign endure !) ap¬ 
pointed guides to lead the so that the marches might be 
made with the greatest celerity. In ordinary cases eight kos 
would be one day's march, but under his arrangements, twelve 
Z;os or even more were accomplished. The army arrived on the 
banks of the Biyah, made the transit of that river, and reached 
Lahore on the banks of the Ravi, lie there showed great energy 
and bravery in pushing forwaid the expedition, and incited the 
Sultdn and tho nobles to be earnest for the repulse of the infidel 
Mughals. 

On Monday, 25th Shabdn, 643 h. (Nov. 1245), intelligence 

J JOJ The words aro not very precise, but tho meution of Mansdra is 
curious.] 

* [In this memoir the title »Kh6,k{in-i Mu’azzam" is generally employed, but for 
for the sake of uniformity and simplicity I have substituted “Ulugh Kh&u. ] 
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was brought to the royal camp that the infidel Miighals had 
raised the siege of Uchh, The reason of their retreat was that 
Ulugh Khdii (when ho reached the Biydh) had sent forward mes¬ 
sengers bearing letters from the Sultan addressed to the garrison 
of the fort, announcing the approach of the royal army, and 
dilating upon the vast numbers of the soldiers and elephants and 
the great valour and spirit of the forces whicli followed the royal 
standards. He also sent forward an advance force to reconnoitre. 
When the messengors came near Uclili, some of the letters fell 
into the hands of tlie accursed warriors, and some reached the 
garrison of the fort. The drums were beaten in the fori to an¬ 
nounce the joy of tlie besieged. The contents of the letters and 
the approach of the army of Islam became fully known to the 
accursed foe, and the horsc'ineu of the advanced force were in the 
vicinity of Sindh on the banks of the Biydh of Lahore, Fear 
and dismay fell upon the hearts of the accursed, and the good¬ 
ness of God lent its aid (to the forces of Islam'', Trusty men 
record that when Mankuti heard of the approach of the army of 
Islam under the royal standard, that it had proceeded by the 
river Biyali, near the skirts of the hills, and that it wa,s advanc¬ 
ing along the banks of the river,^ he made enquiry of a party (of 
prisoners) why the army of Isldin marched along the bases of 
the mountains, for that route was long, and the way by Sarsuti 
and Marut (Mirat?) was nearer? He was answered that the 
numerous fissures on the banks of the river rendered the way 
impassable for the arniy.^ 

This answer convinced Mankuti that he had not suflicient 
strength to withstand the approaching ,army, and that he must 
retreat. Panic obtained mastery over him and his forces, so 
that they could no longer retain their position. He divided his 

' [ajT ^ cJT j\:^ 

* [ju2>LJ x\j j3 j\ The text is far from intelligible, 

and is apparently contradictory. The royal forces are said to have marched 
along the banks of the river, although that route is declared to have been impracti- 
cablo. The whole passage is omitted from Sir H. Elliot's MS.] 



TABAK^T-I NA'SIRr. 


365 


army into three bodies and fled. Many Musnlman and Hindu 
prisoners obtained their freedom. Tiiis victory is attributable to 
the activity, bravery, and strategy of Ulugh Khdn ; but for him 
the victory would not liave been gained (may the Almighty keep 
him safe'under his protection !) 

After the achievement of this victory Ulugh Khan advised that 
the royal army should march towards the river Sodra^ in order 
to impress the minds of the enemy with the great power, bravery, 
and numbers of the army of Islam. So the army proceeded to 
the banks of the Sodra, and from thence, on the 27th Shawwal, 
643 H., it returned to Delili, which city it readied on Monday 
12th Zi-l-hijja 643 ii. (May 1240). 

For some time past the mind of Sultan ’Alaii-d din Iiad been 
alienated from the nobles, he w^as seldom visible to tlio army, 
and besides this he was given up to depravity. The nobles all 
agreed to wriflb secretly from Delili to Kasiru-d dunya wau-d din, 
inviting him to set up his pretensions to the throne. On Sunday, 
23rd Muharram, 044 (June 1246) he came to Delili and sat upon 
the seat of empire. The Khutba was read and the coin of the 
realm was struck in the auspicious name of Kfisir. So Ulugh 
Khan represented how tlie accursed foo had in the previous 
year fled before the armies of Islam, and had gone to the upper 
parts (taraf-i hold). It now seemed advisable that the royal 
army should proceed in that direction. This advice was approved 
and orders 'were given for the march. On Monday, the 1st 
Hajab, 044 h., tlio army set fortli and proceeded to the river 
Sodra. Here Ulugh Khan was detached with several nobles 
and f^’cnerals to make an incursion into the hills of Jud. 1 he 
Edna of these hills had acted as guide to the iufidel Muglials, 
and it was now determined to take vengeance. Ulugh Khan 
accordingly attacked the hills of J ud, and the countries on the 
Jailam, and led his forces as far as the banks of the Indus. All 
the women and dependants of the infidels which were in tliose 
parts were obliged to flee, and a party of the Mughal army 

I [The Chinfeb.] 
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crossed over the Jailam, and saw the forces which were arrayed 
under the command of Ulugh Xh4n. The manifold lines of 
the army, the numbers of the horse, the armour and the arras, 
filled the observers with wonder and dismay. The bravery and 
generalship which Ulugh Khan displayed in scaling the moun¬ 
tains, breaking through defiles, capturing fortified places, and 
crossing jungles, cannot be described in writing. The fame of this 
campaign extended to Turkistdn. There was no husbandry or 
agriculture in this country, and fodder became unobtainable. 
Hence ho was compelled to retire, and he returned victorious and 
triumphant to tlio royal camp, bringing back all his ofiBcers and 
troops ill safety. 

On Thursday, Cth Zi-l ka’da, his majesty returned to the 
capital, which he reached on Tliursday, 2ud Muharrain, 645 h. 
The perseverance and resolution of Ulugh Khan had been the 
. means of showing to the army of Turkistdn an^the Mughals 
such bravery and generalship tliat in the course of this year no 
one canu! from the upper parts towards Sindh. So Ulugh Khdn 
represented to his Majesty, in the month of Sha’ban, that the 
opportunity w'as favourable for making an expedition into Hiu- 
dustdn. The Mawas and lianas^ hud not been pinched for 
several years, but some coercion might now bo exercised on them, 
by whicli spoil would fall into the hands of the soldiers of Islam, 
and wealth would be gained to strengthen the hands of the State 
in resisting the JMughals. The royal armies accordingly marched 
to Hindustan, passing down the i)oab between the Ganges and 
Jumna. After some fighting, the fort of Kandana^was cap¬ 
tured, and Ulugh Khdn was sent with some other generals and 
a Muhammadan force to oppose Dalaki wa Malaki. This was 
a Rdna in the vicinity of the Jumma, between Kdlinjar and 
Karra, over whom the Rais of Kdlinjar and Malwa had no autho¬ 
rity. He had numerous followers and ample wealth; ho ruled 
wisely; his fortresses were strong and secure; in his territories 

* [Var. “ Tal-mda’' and “ Talsauda'.** See «^pra, page 347.] 
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the defiles were arduous, the mountains rugged, and the jungles 
many. No Muhammadan army had ever penetrated to his 
dwelling place. When Ulugh Kh4ii reached his abode, the R&na 
took such care for the safety of himself and his family, that he 
kept quiet from the dawn till the time of evening prayer, and 
when it grew dark he fled to some more secure place. At 
daybreak, the Muharrimadan army entered his abode, and then 
pursued him, but the accursed infidel had escaped into the lofty 
mountains, to an inaccessible spot impossible to reach except 
by stratagem, and the use of ropes and ladders. Ulugh Khan 
incited his soldiers to the attempt, and, under his able direction, 
they succeeded in taking the place. All tiie infidel's wives, 
dependants, and children fell into the hands of the victors with 
much cattle, many horses and slaves. Indeed, tlie spoil that 
was secured exceeded all computation. At tho beginning uf 
Shawwal 645 h. (Feb. 1248), the force returned to the royal 
camp with their booty, and after the Td-i azha’, the whole army 
marched towards the capital, which it reached on tho 4th Muhar- 
ram, 646 ii. (April 1248). A full poetical account of this cam¬ 
paign, in which the several victories are recounted, has been 
composed; the book is called Ndsirt iidniff} 

In Sha’b&n, 040 h. (Nov. 1218), the royal army marched 
through the upper country to the neighbourhood of the IJiyali, 
and then returned to the capital. Ulugh Kliaii with several 
nobles under him, was sent with an ample force towards Uantam- 
bhor, to overrun the mountains of Mcwiit and the country of 
B4har-deo, who was the greatest of the Kais of Hindustan. He 
ravaged the whole of those territories and gained a large booty. 
Malik Hah4u-d din Aibak was slain under the fort of Rantambhor, 
on Sunday in the month of Zi-l hijja 646, while Ulugh Khdn 
was engaged fighting in another quarter. The Khan’s soldiers 
showed great courage and fought well; they sent many of tbe 
infidels to hell, and secured great spoil; after which they returned 
to the capital. 


* [See $upra, page 348.] 
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On Monday, Srd.Safar, 647 h. (May, 1249), they arrived at 
Dehli. In the course of this year his majestji^was pleased to 
recognize the great ability and distinguished services of his 
general.^ XI o therefore promoted him from the rank of a Malik 
and the office of lord chamberlain to the dignity of a Klidn^ and 
on Tuesday, 3id liajab, 647 ii., he named liim lieutenant of the 
government, army, and royal fortune {hakhtiydri), with the title 
of Ulugh Kh4n. The tniili of the adage that “the worth of 
titles is revealed by heaven,” was proved in this ease, for from 
that day forth the services of Ulugh Khan to the house of K4sir 
became still more conspicuous. AVlien he was thus promoted, 
his brother Kishli Khan Aibak, master of the horse, became lord 
chamberlain. He was a nobleman of kind and generous charac¬ 
ter, and endowed with many virtues. Malik Taju-d din Sanjar 
Tabar IChan became deputy? of the lord chamberlain, and my 
excellent dear son ’Alau-d din Ayyaz Tabar Khdn Zanjani, * 
who was Aniiru-l hujjab (superintendant of the royal door¬ 
keepers), was made deputy irakildar. These appointments were 
made on Friday, 6th llajab 047, and Ikhtiyaru-d din I'tigin, the 
long-haired, who had been deputy, now became master of the 
horse. 

On JNIonday, 9th Sha’ban, 047 h, (ISTov. 1249), the royal 
army left the capital and took the field. Passing over the 
Jumna it encamped and engaged in operations against the 
Mawas. [^Matlcrs ^jornonal of the author, see page 350.] 

On Tuesday, 25th Sha’baii, 649 ii. (Kov. 1251), the royal 
army marched towards Mdlwa and Kdlinjar. When Ulugh 
Kh^ii arrived there with the army of Isl^m, he defeated Jdliir 
of Tjari, a great rdua, who had a largo army and many adherents, 
and destroyed both him and his kingdom. This Jahir, rdna oi 
Ijari, was an active and able man. In the reign of Sa^id Shamsu-d 
din, in the year 032 h, (1234), the army of Isl4m was sent from 
Bayana Sultan-kot, Kanauj, Mahr, Mahdwan and Gwalior, 


1 [Many lines of eulogy are here comprdssed into this short hut adequate state¬ 
ment.] * [Var. “Eih&ni."] 



TABAKAT-I NASIEf. 


369 


against Kalinjar and Jamu, under the command of Malik Nus- 
ratu-d din T4basi, who was distinguished above all the generals 
of the time for courage, boldness, ability, and generalship. The 
army marched on fifty days from Gwalior, and great booty fell 
into its hands, so much that the imperial fifth amounted to 
nearly twenty-two lacs. When they returned from K&linjar they 
wore encountered by this ll&na of Ijari, who seized upon the 
defiles on the river Sindi in the road of tlio returning army. The 
author heabd Nusratu-d din Tabasi say, “ No enemy in Hindu- 
stdn had ever seen my back, but this Hindu fellow of Ijari at¬ 
tacked me as a wolf falls upon a flock of sheep. I was obliged 
to retire before him until I reached a position where I turned 
upon him and drove him back.” I tell this story so that my 
readers may clearly perceive what courage and generalship 
IJlugh Khdn exhibited when ho defeated and put to flight such 
a foe. Ho further took from him the fortress of Bazor,^ and his 
conduct and feats in this campaign will stand as a lasting memo¬ 
rial of him. 

On Monday, 23rd Rabi’u-1 awwal, 6n0 ii. (June, 1252), the 
army returned to Delili and remained there for six months. On 
tlie 12th Shawwal of the same year, it marched through tho 
upper country to the banks of the Biyali. At this time Malik 
Balban held the fief of Baddun, and Katlagh Khan that of 
Bayana. They were both summoned to tho Iloyal presence, 
and both attended with all the generals of tho army at the royal 
abode. When tho army reached the banks of the Biydh, 
’Imddu-ddin Rihan conspired with other chiefs, and excited envy 
and enmity against Ulugh Khdn. The envious found their own 
importance dimmed by his glory, and they resolved to do some 
hurt and injury to his august person, either in hunting, in pass¬ 
ing through mountain defiles, or in crossing rivers. Ulugh 
Khdn’s good fortune preserved him, and his adversaries were un¬ 
able to do him any harm. When the conspirators found that 
their plans were ineffectual, they agreed upon another course, 

‘ [Var. “ Bazol," “ Barole.” See note, page 351, supra.] 
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and presenting themselves at the doors of the royal tent, urged 
upon his majesty that TJlugh Khdn ought to be sent to his 
estates. The result of all this was that the order was given to 
him indirectly.^ 

On Saturday, the new moon of Muharram, 651 h., Ulugh 
Khdn proceeded to Hdnsi with his followers and family. When 
the Sultdn reached Dehli, the thora of envy, which still festered 
in tlio malicious heart of Rihdn, impelled him to recommend his 
majesty to send Ulugh Khdn to Ndgor, and to give the country 
of Hdnsi to one of the royal princes. His majesty accordingly 
went to Hdnsi, and tlio Khdn removed to Ndgor. This hap¬ 
pened in Jumdda-1 dkhir 651 h. On his departure for Hdnsi, 
Traddu-d din Kihdn became wali'ildar^ and the administration of 
the royal orders passed into his hands. 

Through the envy and malignity of tlie new minister, the office 
of Kdzi of the State was taken from the author, Minhaj Sirdj, in 
Rajab, 651, and givim to Kdzi Sharasu-d din Bahrdichi. On 
retuiTiing to the capital, on the I7tli Shawwal, Malik Saifu-d din 
Kishli Khdn, brother of Ulugh Khdn, was sent to his estate of 
Karra, and Tzzu-d din Balban, son-in-law of Katlagh Khdn, was 
appointed to the charge of the office of lord chamberlain. All 
the officers who had been appointed through the interest of 
Ulugh Khdn were removed, and the business and quietude of the 
State were disturbed, all through the machinations of Traddu-d din. 

At this period, when Ulugh Khdn (May God prolong his 
reign !) went to Ndgor, he led a Muhammadan force in the 
direction of Rantambhor, Hindi, and Chitror. Bahar l)eo, Rdi 
of Rantambhor, the greatest of the Rdis, and the most noble and 
illustrious of all the princes of Hindustan, assembled an army to 
inflict a blow on Ulugh Khdn. But it was the will of God that 
the pame of tho Khan should be celebrated for his victories in 
the annals of the time, and although the Rdi’s array was large 
and well appointed with arms and horses, it was put to flight, 

left-kanded way.”] * [See note page 352, 
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and many of its valiant Bghting men were sent to hell. The 
Musulm^ns obtained great spoil and captured many horses and 
prisoners (hw'da). They then returned safe with their booty 
to N&gor, which, in consequence of Ulugh Kli^n’s presence, had 
become a place of great importance. 

At the opening of the year G51 ii., the numerous people who had 
suffered oppression and hardship through the disgrace of Ulugh 
Khan retired to their closets, and like fish out of water, and 
sick men without slumber, from night till morn, and from morn 
till night, they offered up their prayers to the Creator, suppli¬ 
cating him to let the dawn of Ulugh Klidn^s prosperity break 
forth in splendour, and dispel with its brilliant light the gloom 
occasioned by his rival Rihan. The Almighty graciously gave 
ear to the prayers of the wretched, and the cries of the distressed. 
Tho victorious banners of Ulugh Khan were borne from N4gor, 
and he went to the capital. The reason of his return was this. 
The nobles and servants of the Slate were all Turks of pure 
origin and Taziks of good stock, but Tmadu-d din was an eunuch 
and impotent; he, moreover, belonged to one of tho tribes of 
Hindustan. Notwithstanding all this he exercised authority 
over the heads of all these chiefs. They were disgusted with 
this state of affairs and could no longer endure it. They suf¬ 
fered so much from tho hands of the bullies who were retained 
by’Imadu-d din, that for six months they could not leave their 
houses, nor could tlicy even go to prayers on Fridays. How 
was it possible for Turks and Maliks, accustomed to power, rule, 
and warfare, to remain quiet under such ignominy P The chiefs of 
Hindustan, of Karra, Manikpur, Oudh and the upper country 
to Baddun, of Tabarliindh, San^im, Saraaiia, and the Siwdlik 
Hills, sent to Ulugh Khan inviting him to return. ArsHn 
Kh4n led an army out of Tabarhindh, Ban Khan came forth 
from Saiiam and Mansurpur, and Ulugh Klidn collected his 
forces in Ndgor and the Siw^lik hills. Malik Jal4la-d din 
Mas’ud Shall bin Sult4n joined them from Lahore, and they 
marched upon the capital. 
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^Imddu-d din advised Ins majesty to go forth and repress the mal¬ 
contents, and accordingly he led his army towards Sandm. TJlugli 
Khan was in the neighbourhood of Tabarhindh with several 
other chiefs. The author of this book started irom the capital 
for the royal camp, which was stationed in the city near the 
royal residence. On Monday, 26th Ilamazdn, 652 h. he arrived, 
and on the “Night of Power” he road prayers in the king’s 
abode. On the next day, 27th Kamazan, the opposing armies 
drew near to each other, the outposts met, and great disquietude 
arose. The ’fd-i ficr was passed at Sandra, and on Saturday, 
8th Shaww41, the royal army fell back to H4nsi. Malik Jal41u-d 
din, Ulugh Khdn, and the nobles with them proceeded to 
Kaithal. The chiefs and nobles on both sides deemed it desir¬ 
able to hold a parley. General Karra Jarndk, a personal attend¬ 
ant of Ulugh Khdn, and well-known for his integrity, acted on 
the part of the insurgents; and the noble of the black banner, 
His4mu-d din Katlagh, well-known for his great ago, a man of 
conciliatory character and groat probity, was deputed to meet 
him. lie exerted himself to the utmost with General Karra 
Jamak and Malik-i Isld.m Kutbu-d din Hasan ’Ali. 

The discontented nobles represented to his majesty that they 
were all willing to obey his commands, but that they had no security 
against the machinations and outrageous conduct of ’Imd,du-d din 
Ilih4n. If he were banished from the Court they would all 
submit and willingly obey the orders of the Sultd.n. The royal 
army marched from Hd,nsi to Jind, and on Saturday, 22nd 
Shawwdl 652 h., ’Im4du-d din was dismissed from his oj0fice of 
minister (thanks to God for it!), and the privileges attaching to 
the goverament of Baddun were given to him. 

'Izzu-d din Balban, deputy of the lord chamberlain, repaired to 
the camp of Ulugh Khdn, and on Tuesday, 3rd Zi-1 kaMa, Ban 
Kh4n Aibak Khit4i came to the royal camp to finally arrange 
the terms of peace. An extraordinary plot was now formed, 
with which the author of this book became acquainted. ’Ira4du-d 
din Khan with a number of Turks of low degree, and inimical to 
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Ulugh Khan, resolved upon cutting down Ban Kh4n Aibak 
Khitdi at the entrance of the royal tent, in order that Ulugli 
Kh4u, on hearing of the assassination, might (in retaliation) slay 
*Izzu-d din Balkan. The peace would thus be prevented, ’Imd- 
du-din would retain his position in safety, and Ulugh Khan 
would be unable to come to Court. Kutbu-d din Hasan heard 
of the conspiracy, and sent one of the chief attendants of the 
chamberlain, Sharfu-l mulk llashidu-d din Hanafi, to Ban Khdn, 
advising him not to go to the royal tent in the morning, but to 
remain at his own lodging. Ban Klidn acted on this advice, and 
so the plot failed. The facts became known to the great men, 
and under the command of the Sultan, ’Iniadu-d din was sent off" 
to Baddiin. 

On Tuesday, 17th Zi-I k’ada, liis majesty, wdtli the desire of 
making pejice, directed the author, Miiihdj Siraj, to offer terms 
of agreement to all- Next day, Ulugli Khan, with the other 
nobles, came to Court, and had the honour of kissing hands. 
The Sultdn then turned homewards, accompanied by Ulugh 
Khan, and reached the capital on Wednesday, 9th Zi-1 hijja. 
The kindness of the Almighty now became manifest. For a long 
time there had been no rain, but upon the approach of Ulugh 
Khan the Almighty displayed his mercy, and the rain, which is 
the life of herbs and plants, of men and animals, fell upon the 
earth. No wonder, then, that people looked upon tlie return 
of Ulugh Khan as a happy omen, that his compeers rejoiced 
over it, and that all were grateful to tho Almighty for his bounty. 

The year C53 ii. opened. Something happened in the royal 
harem of which no one had accurate knowledge, but Katlagh 
Khdn' was directed to take charge of the government of Oudh, 
and thither he proceeded. At tho same time the government of 
Bahrdich was given to Tmadu-d din Rilidn. The success of 
Ulugli Khan shone forth with brilliant radiance, the garden of 
the world began to put forth leaf, and the key of divine mercy 
opened the doors of the hearts of men who had been driven into 
» [Step-father of the Sult&n, see page 364.] 
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Beclusion. Among these was the well-wisher of the State, and 
the partisan of Ulugh Kh&n, the writer of this book, Minhdj 
Sirfij Jiizjdni. iThe censure of his adversaries, and the injustice 
of his foes, had forced him into retirement and had subjected him 
to distress and trouble; but now the kind influence of Ulugh 
Khdn was exerted with the Sultdii, and on Sunday, 5th Rabi’u- 
awwal, 653 h., the office of Kazi of the State and the seat of 
justice were given for the third time to the faithful and grateful 
writer of this history. 

Katlagh Kliaii liad gone to Oudh, and some time passed, but 
circumstances so occurred that ho became disaffected. Impera¬ 
tive orders were several times sent to him from Court, but to 
these he paid no heed. ’Im^du-d din Ilih4n busied himself in 
stirring up strife, and endeavoured by intrigue and deceit to 
throw the dirt of his wretched selfish plots on the prosperity 
of Ulugh Khan, and to cloud the glory of that Kh4kd,n with the 
emanations of his malice. But “ Divine mercy is for ever 
sufficient,” and it prevented the success of these scliemes. Malik 
Taju-d din Sanjar had been confined in prison by Katlagh Khdn. 
The government of Bahr4ich had been granted to Sanjar, and this 
was the reason of his imprisonment. By a bold contrivance he 
escaped from Oudh out of the hands of his oppressors, and cross¬ 
ing the river Saru’^ in a boat, he proceeded with a few horsemen 
to Bahrdich. Under the decrees of fate the fortune of the Turks 
now triumphed, and the power of the Hindus was levelled with 
the dust. Tmadu-d din was defeated and taken prisoner, and 
put 10 death in Bahrdich, in the month of Rajab, 653 h. With 
him Katlagh Klian^s fortunes declined.. 

When these disturbances arose in Hindustdn, several of the 
chief nobles of the Court were drawn away from their allegiance, 
and it became necessary to put down the insurrection and to 
punish the disaffected nobles. The army accordingly left Dehli, 
on the new moon of Shaww41, 653 h. (December, 1255), and 
marching towards Hindustan it reached Tilibhdt* (PilibhitP). 

^ [The Saija or Gogra.] • [Var. “Talpat.*’] 
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Delay had occurred in assembling the forces of the Siw&lik hills. 
These mountains were, included in the lyovernraent of Ulujrh 
Khin, so he hastened to Hansi. He arrived there on the 17th 
Zi-1 ka’da, and so exerted himself that in fourteen days the 
soldiers of the Siw4lik, of Hansi, Sarsuti, Jind, Barw^la, and all 
those parts wore collected, and marched to Dehli in great force, 
and well equipped, whore they arrived on the 3rd Zi-1 hijja. 
Ulugh Khan remained in Dehli eighteen days, recruiting and 
refitting the army of Mowtit and the Koh-paya (hills). On 
the 19th Zi-1 hijja he marched with a bravo and well-equipped 
army to the royal camp, and reached Oudh in the month of Mu- 
harram, 654 h. Katlagh Kh4n and the nobles who were leagued 
with him were all subjects of the Sultan, but adverse circum¬ 
stances had led them to revolt. From Oudh they retreated over 
the river Saru, and by royal command Ulugh Khan pursued 
them with a strong force. They had, however, got a good start, 
the jungles were dense, the ways difiicult, and the trees numerous, 
so he could not come up with them. He advanced as far as 
Bishanpur, on the confines of Tirhut, plundering all the Maw4s 
and Banas, and returned with great spoil to the royal camp. 
When Ulugh Khan crossed the Sard from Oudh on his return 
from the pursuit, his Majesty marched towards the capital, and 
Ulugh Kh4n joined the royal army at Kasrnandi. On Tuesday, 
6th Babi’u-1 awwal, 654 h., they arrived at Dehli. 

Katlagh Kh4n had found no place in Hindustan where he 
could make a stand, so in the midst of the campaign ho pro¬ 
ceeded towards Santur, and strengthened himself in the hills of 
that country. The chiefs paid him every respect, for he was a 
noble of high rank, a grandee of the Cojirt, and one of the prin¬ 
cipal Turks. He had, therefore, strong claims upon his compeers, 
and wherever he went he was treated with great consideration. 

He made himself secure in the hills of Santur, and there he was 
joined by the R4na Deb41 [Deopal] Hindi, who held a prominent 
rank among the Hindus, and the custom of whose tribe was to 
afford a refuge to the fugitive. When intelligence of this junction 
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reached the royal camp, the army marched towards jSantdr, at the 
beginning of Rabi’u-l awwal, 655 H. Ulugh Khan, with the 
royal army and some officers of the court, by great exertions 
made his way into the hills with much fighting, and seized upon 
the passes and defiles. He penetrated as far as Salmur, a fort 
and district belonging to that great Eai. All the Ranas of these 
parts recognized tlie Rai as their superior and paid him respect. 
He fled before Ulugh Eh an, and the city and markets of Salmur 
all fell into the hands of tho army of Islam. By the favour of 
God the soldiers of Ulugh Khan thus^subdued a place which the 
armies of Islam had never before reached, and they returned laden 
with plunder fo the capital, where they arrived on the 5th 
Rabi’u-l 4khir, 65o h. 

When tho royal army had returned to Dehli, Katlagh Khan 
issued from the mountains of Salmur, and Malik Kishlu Khan 
Balban came from Sindh to the banks of the Biy&h, where the 
two chiefs joined their forces,' and marched towards Saminaand 
Kahr4in, taking possession of the country. To put down this 
confederacy and revolt the Sultan sent Ulugh Klian, Kishli Kh4n, 
and several other nobles. Ulugh Khdn left Dehli on Thursday, 
15th Juinada-1 awwal, 655 (May, 1257), and hastened with all 
speed to Kaithal. Katlagh Khan was in the vicinity, and the 
two armies approached each other. Here they were all brothers 
and friends—two armies of one government.® Such an extra¬ 
ordinary state of affairs had never occurred. Tho antagonists 
were like coins from one purse, or salt from one cup, and j^et the 
accursed devil had»produced such dissension among them. * ♦ *. 
Ulugh Khdn deemed it expedient to detach the household troops 
from the main army, and he placed them under the command of 
Slier Khan, his cousin. The main body with the elephants he 
put under tliQ, command of his own brother,, Kishli Khan, lord 
chamberlain. Two distinct divisions were thus formed. 

^ [This line, given in Sir H. Elliot’s MS., is absent from the printed text.] 

^ [The author here exhibits his eloquence by repeating the statement four times, 
and using different words for army and yw&rnment^ 
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The opposing armies drew near to each other in the vicinity of 
Sdin&na and Kaithal, and their lines were within view on cither 
side. Just at this juncture some meddlesome servants of the 
Court at Dehli wrote letters to Malik Balban and Malik Kat- 
lagh Klian, inviting them to come to the capital. The city they 
said was empty of soldiers, and the gates wore in their own 
hands, while the nobles whom they addressed were servants of 
the State, and no strangers. They ouglit to come at once and 
resume their service of the Sultan. Ulugh Khan with his army 
would remain outside, and everything would turn out as they 
wished. All that had been represented might be easily accom¬ 
plished. Some faithful adherents of the throne and partizans of 
Ulugh Khdn got notice of tliis plot, and they scut off intelligence 
with all speed to Ulugh Khan. He advised tlie Sultdii to turn 
all the conspirators out of the city. A full account of this con¬ 
spiracy has been given in the history of the reign of Ndsiru-d din. 
(Grod forgive tlicrn and load thent to repent of tlieir wickedness !) 

While the two armies were confronting each other, a person^ 
came over as a spy from the camp of Malik Balbaii Kishlu Khan, 
representing that he came on behalf of the chiefs and nobles who 
were with Malik Balban, and who wore dosirious of joining 
Ulugh Kh4n. If a promise of inimupity and fair treatment were 
given to them, and a grant made for the support of the bearer of 
these overtures, ho would bring over all the chiefs and nobles who 
wero with Balban, and would arrange matters in respect of other 
officers. 

Ulugh Khan, on perceiving the intentions of this person, gave 
orders that the whole of the army should be shown to him. Ac¬ 
cordingly all the troops and munitions and implements of war, with 
the elephants and horses, were displayed before his eyes. The 
Khdn then directed a letter to be written to the chig^s and nobles 
ill the following terms: “ Your letter has reached me and its im¬ 
port has been understood. I have no doubt that if you make your 

1 [The author here deals in irony, and says “ a person called so and so, the son of 
so and so.” The man was evidently well-known.] 
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submission grants will be made to you all, and your maintenance 
will be most amply provided for; but if you take a different course, 
then, on this very day, the world shall learn how your preten¬ 
sions will be settled by tlie wounds of the trenchant sword and 
the flaming spear, and how you will be carried, fettered with the 
bonds of fate, to the foot of the royal standard.” This letter, 
half sweet half bitter, lialf venom half lotion, half courtesy half 
severity, was written and delivered to that man and he returned. 

When the letter was delivered to tho officers of Balban, the 
wise among them perceived its drift, and knew that the dissen¬ 
sions between the nobles and generals would be settled elsewhere 
{yahjd). Fresh letters now arrived from Dehli, and Malik Balban 
and Katlagh Khan set forth in that direction and showed no in¬ 
tention of returning. Two days afterwards Ulugh Khan became 
aware of their design, and his mind was troubled as to what 
might happen to the throne and capital. After this extraordinary 
incident letters reached him (from Dehli), and he turned thither, 
safe under the protection of the Almighty, and reached the city 
on Monday, 10th Jumada-1 awwal, 653. 

For seven months Ulugh Kh4n remained tranquil in the 
capital, when intelligence arrived that the army of the infidel 
Mughals had made a descent upon Sindh, under the command 
of Salin Nawin. When their general brought in this army, 
Malik Balban went to them of necessity, and the forces^ of the 
fort of Multdn fell back. When the news reached the capital, 
Ulugh Khdn advised his Majesty to set the royal army in 
metion, and jicGordingly it marched forth on the 2nd Muharram, 
656 n. (9th January, 1259), and encamped within sight of the 
city, ©rders were sent to all parts of the kingdom, directing 
the nobles and officers to collect all the forces they could, and to 


‘ [Sir H. EiykJt'fl MS. has “ lashkarhd," but the printed text has “ kungt 4 rhd, 
battlements,” which makes the passage to say that “ the battlements of the fort of 
Mult&n fell down." The whole of it is obscure. ^ ^ * <f\ ^ ^ 
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join the army. On the 10 th Muharram, the author received 
orders in the royal tent to compose an ode, to stir up the feelings 
of the Muhammadans and to excite in them a warlike fervour for 
the defence of their religion and the throne. 

XJlugh Khan, with a numerous and well-appointed army, 
marched in company with his majesty and all the nobles, 
attended by their followers. When the infidel Mughal heard 
of this host on the frontier ho had assailed, ho advanced no 
further and showed no spirit. It seemed expedient, therefore, 
for the royal army to remain within sight of tho city (of Dchli), 
and it remained encamped for four months or longer, while 
horsemen went.in all directions, making war upon the Maw^s. 
At length the news came that the accursed foo had retreated, 
and all disquietude on his account was at an end. 

The reporters now informed Ulugh Khan that Arsldn Khan 
Sanjar in Oudh, and Kalij Kh4n Mas’ud Kh^ii had taken alarm 
at the orders which they had received to join the royal camp, and 
were meditating revolt. Ulugh Khan advised his Majesty to 
nip this project in the bud, and to smother their intentions 
before they had time to form and gather strength. The advice 
was approved, although it was the hot season and tho army had 
undergone fatigue through the inroad of the Muglials. On 
Tuesday, 6th Jumada-1 &khir, tho royal forces marched towards 
Hindustan, and came to the neighbourhood of Karra and Manik- 
pur. Ulugh Khan exerted himself most strenuously in punish¬ 
ing the rebellious Hindus and Il4nas. 

Upon the* arrival of Ulugh Klidii, the two confederates, Arsldn 
Kh^n and Kalij Khdn, parted, and were obliged to send their 
families and dependants among tho Mawds. They alsodieputed 
some trusty persons to wait on Ulugh Khan, and prevail upon 
him to inform the Sultan that they had boon oblig^ to disperse 
their followers, and that they were ready to promise that they 
would both repair to the capital, and do homage as soon as the 
royal army was withdrawn. Upon this representation the forces 
were re-called, and reached the capital on Monday, 2nd Ramaz&n, 
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056. Arslin Khan and Kalij Khan repaired to Court, and 
Ulugh Khdn exerted himself so generously and strenuously in 
their behalf,^ that their rebellion was forgiven, and in the course 
of two months Kalij Khdii was appointed to the government of 
Laklmauti, and Arsldii Khdn to Karra. 

On the 13th Muharram, at the beginning of the new year, 
657 (January, 1259), the royal forces again marched from Dehli. 
Ulugh Khan now very properlj’- used his influence in favour of 
his nephew, Shcr Khdn, and on Sunday, 21st Safar, all the terri¬ 
tories of Bayaiia, Kol, Jalesar, and Gwalior were consigned to 
him. There was nothing to require the action of the army 
during the rest of tlio year. On Wednesday, 4th Jumada-1 
dkhir, treasure, wealth, and many valuables, with two elephants, 
were brought to Court from Laklmauti. These presents were 
sent by ’Izzu-d din Jlalban Uzbek, who was graii^iee of Lakh- 
nauti, and by the influence of Ulugh Kh4n the grant was con¬ 
firmed, and honours were bestowed upon him. 

At the beginning of 058 ii. (December, 1259), Ulugh Kh4n 
resolved upon a campaign in the hills near the capital. These 
hills were inhabited by a turbulent people, who committed depre¬ 
dations on the roads, plundered tho goods of Musulindns, drove 
away the cultivators, and ravaged the villages in the districts of 
Harridna, the Siw&lik hills, and Bay&na. Three years before 
they had carried off from ilausi a drove of camels and a number 
of the people of Ulugh Khan. Their chief was a Hindu named 
Malkd, a fierce and desperate fellow. It was ho who carried off 
the camels, and lie fomented disturbances among tho Hindus 
from the hills to Rantambhor. But when he did these things the 
army vrtis otherwise engaged, and the soldiers and followers of 
Ulugh Khdn had not the means of transporting their baggage 
and implements. Ulugh Kh^n and all the princes and nobles 
were sorely vexed, but it was then impossible to do anything, as 
the army was fully employed in repelling the Mughal forces, 
which had attacked the frontiers of Isldm in Sindh, at Lahore, 

^ [Translation greatly compreseed.] 
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and in the ‘^cinity of the river Biyah. At length ambassadors 
to the Sultdn came to Khurasan from ’Irak, on the part of 
HulAkd Mughal, son of Toll, son of Chang{z Klian, and orders 
were given that the embassy was to halt at M4ruta.^ 

Ulugh Kh4n and other nobles, with the royal troops and 
their own followers, suddenly resolved upon a campaign in the 
hills, and made the first march in advance on Monday, 4th 
Safar, 658. In their first forced march (kashuh) they accom¬ 
plished nearly fifty kos^ and fell unexpectedly upon the rebels. 
These retreated to the summits of the mountains, to the defiles, 
to deep gorges and narrow valleys, but they were all taken 
and put to the sword. For twenty days the troops traversed 
the hills in all directions. The villages and habitations of the 
mountaineers were on the summits of the loftiest hills and rocks, 
and were of great strengtli, but they were all taken and rav.aged 
by order of Ulugh Kh&n, and the inhabitants who >vere thieves^ 
robbers, and highwaymen were all slain. A silver tanka was 
offered for every head, and two tankas for every man brought in 
alive. Eager for these rewards the soldiers climbed the highest 
hills, and penetrated the ravines and deepest gorges, and brought 
in heads and captives ; especially the Afglidiis, a body of 
whom, amounting to three thousand horse and foot, was in tho 
service of Ulugh Khan. These men were very bold and daring, 
and in fact the vj^hole army, nobles and chiefs, Turks and 
Tdziks, exhibited great bravery, and their feats will remain 
recorded in history. Fortune now so favoured Ulugh Khan that 
he was able to penetrate to a fastness which no Musulra&n army 
had ever reached, and that Hindu rebel who had carried off the 
camels was taken prisoner with his children and dcpetidants. 
Two hundred and fifty of the chiefs of the rebels were captured. 
One hundred and forty-two horses were led away to the royal 
stables, and six bags of tankas, amounting to thirty thousand 
tankas, were taken from the Bi4nas of the hills and the B&is of 
Sind, and sent to the royal treasury. 

I [Variants “N&r(iya, Bknita, Banina.’'] 
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In the course of twenty days this great work was accomplished, 
and the army returned to the capital on the 24th BaM’u-1 
awwal, 658. His Majesty, with a great retinue of chiefs and 
nobles, came forth to the plain of Hauz-rini to meet him, and a 
grand Court .was held in which many honours and rew^ards were 
bestowed.^ After a stay of two days in the capital the Court 
went forth again to Hauz-rani on a mission of revenge. The 
elephants were prepared, and the Turks made ready their 
trenchant swords. By royal command many of the rebels were 
cast under the feet of elephants, and the fierce Turks cut the 
bodies of the Hindus in two. About a hundred met their death 
at the hands of tlio flayers, being skinned from head to foot; 
their skins were all stiift'ed with straw, and some of them were 
hung over every gate of the city. The plain of Hauz-r4ni and 
the gates of Dehli remembered no punishment like this, nor had 
any one ever heard such a tale of horror. 

IJlugli Khdn now represented to the Sultdn that the Mughal 
ambassador in Khurasan should be brought to Court and be 
granted an interview. Oii Wednesday, 7th Rabi’ud awwal, the 
Court proceeded to the Kushk-i sabz (green palace), and TJlugh 
Kh4n gave orders for armed men to bo collected from all quarters 
round Dehli to the number of two hundred thousand foot and 
fifty thousand horse, wdth banners and accoutrements. Great 
numbers of armed men of all ranks went qjit of the city, and 
assembled in the new city of Kilu-ghari, at the royal residence, 
where they were drawn uj) shoulder to shoulder in twenty lines. 
* * * When the ambassadors arrived, and their eyes fell on 
this vast multitude, they were stricken with fear, ***** and 
it is certain that on seeing the elephants some of them fell from 
their horses. On the ambassadors entering the city they were 
receive^ with the greatest honour, and were conducted before the 
throne with the highest possible ceremony. The palace was 
decked out in the most jplen^id 

^ [The author here becomes verj diffuse in his descriptions and praises, which are 
not worth translation.] 
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nobles and officers attended ip gorgeous dresses. A poem written 
by the author of this work was recited before the throne. I here 
insert it. * * * * After the reception the ambassadors were con¬ 
ducted in great state to the place appointed for their abode.^ 

Let us return to the thread of our history. The last event 
which I have to record is this. When TJlugh Kh4n carried war 
into the hills, and punished the rebels in the way we have 
related, a numbw of them escaped by flight. They now again 
took to plundering on the highways, and murdering Musuhnans, 
so that the roads became dangerous. This being reported to the 
Kh4n, ho sent emissaries and spies to find out the places where 
the rebels had taken refuge, and to make a full report of tlieir 
state and condition. On Monday, 24th Bajab, 0/58 (July, 1200), 
he marched from Dehli with his own forces, the main army, and 
the forces of several chiefs. He hastened towards the hills, and, 
accomplishing more than fifty A'os in one day’s journey (!),‘^ he fell 
upon the insurgents unawares, and captured tliein all, to the 
number of twelve thousand—men, women, and children—whom 
he put to the sword. All tlieir valleys and strongholds wore over¬ 
run and cleared, and groat booty captured. Thanks be to God 
for this victory of Islam ! 

^ [Here follows a long digression of no interest.] 
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IX. 

TA'RTKII-I JAHAN-KTJSHA' 

« 

OP 

’ALA'U-D DrN JTJWAlNr.i 

[The Tdrihh-i Jahdn-Kushdj or Jahdn-Knshdiy “ the History 
of tho Conquest of the World,” is the work of’A14u-(1 din Malik, 
son of Bahau-d din Muhammad Juwaini, but the author is better 
known to Europeans by the name of ^Ata Malik Juwaini. Ho 
was a native of Juwain, in KhurAsan, near Naishapur. The 
date of his birth is unknown, but he was twenty-seven years of 
age when he began to write Ids history. 

Bahau-d din was one of the principal revenue officers of 
Persia under tho Mongol governor Arglnin ; and liis son 
’Alau-d din, disregarding his father’s advice to adopt literature 
as his profession, entered into public employ in his father’s office 
before ho had completed his twentieth year. When Mangu 
IChdn was elected emperor, Arghun went to Tartary in 650, to 
pay his respects to the new sovereign, and Bahau-d din with his 
son, our author, proceeded thither in his suite. Arghun was 
confirmed in his office, and he made Bahau-d din chief superin- 
tendant 'of tho revenues of his province. Shortly after his return 
in 651 (1253 a.d.), Bah&u-d din died at the age of sixty. When 
HulAku Khdn arrived in Persia, in 654 ii., the viceroy Arghun 
was called to court; and on his departure he left ’A14u-d din at 
court of the Emperor as one of his representatives. While thus 
situated our author followed in the suite of HulAkd during his 

^ [This Ri^icle has been draihi front M. C^trembre’s notice in the Mima 4$ 
V Orient^ and Baron D’Ohssoa’s account of the work in the Preface to his Hiat, 4ea 
Mtmgola.l 
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campaign against the Israai'lians. His brother, Shamsn-d din, 
became wazir of Hul&ku in 662 (1263-4 a.d.), and ’A14u-d din 
was appointed governor of Baghdad. 

’Aldu-d din had made himself conspicuous by his zeal against 
the Ism4i’lians, which incited three men of that sect to attempt his 
assassination. He escaped this danger, but only to endure great 
reverses and ignominy. Intrigues were formed against him, he 
was dismissed from office, jSned heavily, tortured, and paraded 
naked all round Baghddd. He remained for some time after- 
wards in confinement at Hamadan, but his innocence beinw 
proved, the fine exacted from him was returned, and he was 
restored to his office, which hn retained until his death in 681. 

In character he was naturally mild and just, but ho was so 
blinded by the power and success of his masters that he could 
see nothing but good in them and tlicir doings. “Placed as he 
was,” says M. D’Ohsson, “ it is manifest that he could not write 
freely; but he of liis own accord made himself the panegyrist of 
those barbarians who had utterly^'ruined his country, and who 
continued to waste and oppress the dominions of the Muham¬ 
madans. He speaks with a profound veneration of Changiz 
Kh4n and his descendants, he lauds Mangu to the skies, and in 
his honour he exhausts his stock of the most exaggerated hyper¬ 
bole. More than this, ho strives to prove in his preface that the 
ruin of so many Musnlmdn countries by the Mughal armies was 
a necessary evil, from which arose two benefits—one spiritual, the 
other temporal. He does not blush to boast of the gentleness of 
the Mughals towards those who sul^piittcd to them, and he 
praises with better reason their tolerance of all religions.” 

His occupations he tells us left him little leisure for the acquisi¬ 
tion of useful knowledge up to the age of twenty-seven, and he 
expresses his regret that he had not adopted the course of life 
advised by his father; but years had matured his reason, and he 
was resolved to make up ^or lost time. Ho had several times 
travelled over Transoxiana and Turkist4n, as well as the more 
western regions. He had been a witness of many events, and he 

26 
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had besides obtained information from well-informed and trust¬ 
worthy persons, so in the year 650, during his stay at the court 
of Mangu, at the request of his friends he began to write his 
history, the chief object of which was to perpetuate the memory 
of the great actions of the Emperor Mangu. The style of the 
work is much admired by Orientals, “ but a European may bo 
allowed to pronounce it inflated, and to wish that the author had 
used morn truth in his colouring, ^aud more method in his 
narrative." The hfstory stops at the year 655 (1257 A.D.), 
although the autlior lived up to the year 681 (1282 A.D.). 

The MS. used by M. Quatremcro and Baron D'Olisson is an 
incomplete one belonging to tlio * Imperial Library at Paris. 
“ The Jahdn ICmhai,** says Sir H. Elliot, “though not uncommon 
in Europe, is very rare in India. All my research has only pro¬ 
cured for mo one copy, and that belongs to Munshi 'Abdu-r Baz- 
zak, SaiTishtadar of the Civil Court of Farrukhdbad. It is very 
clean, and well written in Nasta^llk, but contains many errors. 
Its extent is 276 folios of ninIStcen lines in eacli page." There 
is no copy of the work in Sir H. Elliot’s library.] 

Extracts.^ 

Punishment of Criminals. 

It is a custom amongst the Mugbals that when any one has 
committed a crime worthy of death, should he not be sentenced 
to that penalty, they send him to the wars, remarking that if ho 
was destined to bo slain, Jie ma}’ as well be slain in fight; or 
they send him on a message or embassy to rebellious chiefs, 
from whom they think it most probable he will never bo allowed 
to return; or they send him to some hot place where a pestilent 
wind blows; and it w'as for such a reason they sent Baldktigin® on 
an embassy to Egypt and Syria. 

« « « « 

4 

' [All tlieso extracts were translated by Sir H. Elliot.] 

> [Tbe samfl name probably as we have elsewhere found as “ Bilk&tigio.] 
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Tim Mughal Conquests.—The Kings of Jlind. 

In the space of twelve years the Mughals conq[uered every 
country, and nowhere were rebellion and turbulence left un- 
reprossod. Having reached a place where tliey saw men with 
the limbs of beasts, and know that there could bo no habitation 
beyond it, they returned to their own country, bringing the kings 
of various countries with them, who presented their offerings of 
allegiance. Buku Khan honoured all of them according to their 
respective ranks, and sent them back to their own countries; but 
he would not allow the king of Hind to come on account of his 
filth and ugliness. 

* * * * * 

Changiz Khan in Bokhara. 

Next day, tlie Tnuims and elders of tlio city of Uokhdra went 
to do homage to Changiz Khan,^ and lie came within in order 
to see the town and fort. He entered the Jami’ Masjid and 
stood before the aivihways. His son, 'fuli Khdn, was on foot, 
and ascended the puljiit. Cliangiz Khan enquired, “ Is this the 
palace of the Sultan ?” They replied, “ It is tlie house of God.” 
Ho tlien dismounted, -and ascended two or three steps of the 
pulpit, and exclaimed, “ The country is denuded of forage, fill my 
horses’ bellies,” They opened the granaries which^were in the 
city, and brought the corn. They brought forth the chests 
which contained the Kurans into the area of tlie mosque, and 
scattered the books about, converting the chests into horse- 
troughs. They circulated their liagons, and the courtesans of 
the city were sent for to dance and sing, and the Mughals raised 
their own voices in response.^ Tlie Imdms, doctors, Saiyids, 

1 Tho usual way of prououiicingj liU name in India is Cliangez but perhaps 

Chingfz is more correct, for D’Olisson, who spells the name “ Tchinguiz,” says it is 
derived from “Chink,” strong, aud “guiz,” tho plural particle.—if dea 
Mongols, Tome I. p. 99. On his coins, moreover, the last syllable is not prolonged. 
—See Journ. E. A. 3. Soc., Vol. IX. p. 385. 

3 European travellers of this period are not complimentary to their musical talents. 
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scholars, and priests, were appointed to take charge of the 
quadrupeds, being singled out for that special duty. After one 
or two hours, Changiz Kh£n arose to return to his camp, and the 
others also departed, after the leaves of tho Kur4n had been 
kicked about in the midst of impurities.* * # * 

One of the inhabitants fled to Khur4s4n after these transac¬ 
tions. They enquired of him the state of BokharA. lie replied 
“ The Mughals came, dug, burnt, slaughtered, plundered, and 
departed.” A knot of learned men who heard him unani¬ 
mously declared that it would be impossible to express any 
sentence more concisely in P4rsi. Tho cream and essence of 
whatever is written in this volume might bo represented in these 
few words. 

# * * * * 

Changiz Khan’s Pursuit and Defeat of Sultan Jaldlu-d din, 

Changiz Khdn detached a portion of his army, fully equipped, 
from Tdlikdn, against Sultan Jaldlu-d din, and when he heard 
of his still further successes, he himself inarched with such expe¬ 
dition that there was no difference between night and day, and 
no time for cooking food. On his reaching Ghazna, he ascertained 
that the Sultdn had left it fifteen days previous, for the purpose 
of crossing the river Sindh, so he appointed Yelwdj with his 
contingent to the charge of Ghazna,® and himself hastened like 
a cloud-impetting wind in pursuit of him. 

He came up with the Sultdii on the bank of the Sind, and 
hemmed him completely in with his army, several curves extend¬ 
ing one behind another like a bow, of which the river was the 

Simon do Saint-Quentin says, “CantibusTol potius ululatibus.” Tho Dominican, 
Vincent de Beauvais, says, “ Tartari, modo interrogativo, claraoroso, loquuntur, gut- 
turc rabido et horribile. Cantantos mugiunt ut tauri, vcl ululaut ut lupi, voces in- 
articulatas in cantando proferunt.”—Viucentius, Speeulum Jfistoriale, lib. zxxi. p. 
64, and lib. xxi:i^c. 71, ap. D’Ohsson. 

^ Compare D'Ohsson, Hittotre des Mongols^ Tom. I. p. 230; Price, Mahomedan 
Sisiorg, Vol, II. p. 401; Modem Univ. Siat., Yol. IV. p. 125; Do la Croix, Miat, 
Genghia Can, p. 212. 

> The Rauzatu-a aafa says he was appointed Dhrogha. Telwdj means an ambas¬ 
sador in Turks. Xtespecting him see D'Ohsson, Yol, II. p. 193. 
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string. Changiz £hdn ordered his troops to advance, and en¬ 
joined that every attempt should be made to take the Sultdu 
alive. Chagtdi and Ogt&i^ also arrived to his support from 
Khwdrizm. 

When the Sultan saw that it was a time for exertion and 
action, he prepared for fight with the few men he had under him ; 
galloping from the right to the left wing, from the left to the 
centre, and making furious onslaughts. But the army of the 
Mughals made good their advance by degrees, narrowing the 
field of battle and the opportunity of escape, while the Sultan was 
fighting like an angry lion. 

0 . In every direction that ho urged his steed 

lie raised dust commingled with blood. 

Orders were again issued that they should take him prisoner, 
and the army refrained from wounding with spoar and arrow, in 
their anxiety to carry the commands of Changiz Khan into 
effect. Jal4Iu-d din himself maintained his ground, and, mount¬ 
ing a fresh horse that was brought to him, made one more 
charge, and then retreated like the wind and like a flash of 
lightning upon water.^ ^ 

When Changiz Khdn saw that tho Sultan had dashed into the 
river, and that tho Mughals were anxious to follow him, he 
prevented them, and placing his hand in his mouth through 
excess of astonishment, exclaimed to his sons:— 

Thui is one whom you may indeed call a man! 

A true fighting elephant to tooth and marrow 1 * 

This he said, and looked in that direction 
Where the Sultku went like a Rustam on his way. 

All his followers who were not drowned in the river were put 
to the sword,^ and the ladies of his household and his children 
were brought to Changiz Khdn. He ordered with respect to all 

* “ Ogthi,'' in the Mongol language, signifies ascent oi>exaltation. 

» The Mod. Vhiv. History says that Changiz Khhn lost twenty thousand men in 
this action. 

* Or, “ trunk and broach.” 

* D'Ohsson attributes these words to Juwaini-r“ Persons who wore witnesses of 
this event have told me that so many Khawkrizmians were slain, that the waters were 
red for the distance of a bow-shot,” I cannot find the passage. 
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the males, even down to those who were sucklings, that the 
nipple of death should be placed in the mouth of their life, and 
that their bodies should bo left to bo devoured by crows.’^ 

As all the property and wealth of the Sultan had been thrown 
that day into the river by his orders, Chaugiz Khdn directed 
divers to search for it, and bring out what they could% This 
transaction, which was one of the wonders of the time, took 
place in Rajah, of the year G18 ii., in accordance with the pro¬ 
verb, “ Wonders occur in Rajab/'* Ohangiz Kh4n, after the 
battle marched to the banks of the Jihun (Indus), and sent 
Ogt&i to Ghazna. On his arrival they proffered their sub¬ 
mission. Ho ordered all the inhabitants to bo brought out 
the plain and counted, and, after selecting artizans from among 
them, he ordered all the rest to be slain. Ho also destroyed the 
city, and Ogt4i returned towards Hirat, after burying the slain. 

The Mughah wintet' in HindmtdUf and return. 

Chaght4i was left on the borders of Kirmdn. He went in 
pursuit of the Sultan, and as ho could not find him, ho fixed his 
winter quarters in the plains of Hindust&,n.® The governor of 
the country in which he cantoned himself was S41ar Ahmad, who 
bound the girdle of obedience round his waist, and provided all 
the supplies ho could for the use of the army. On account of the 
pestilential air most of the army fell sick and lost their strength, 
and as they had many slaves with them, having added to their 
number while encamped there (insomuch that to every tent 
there were as many as ten or twenty, who were engaged in pre¬ 
paring rice and other things for the use of their masters), and as 
the climate of the country agreed well with their constitutions, 

^ Muhammad of Nessa says that the Sult&n wi® bcseeched by his ladies to slay 
them, and preserve them from captivity, and that he drowned them. B’Ohsson ob¬ 
serves that no other author mentions this. 

* The name of the place mentioned in the original cannot be identified. It bears 
most resemblance to “ the hills of Lahdr, which is a city,”. It will be observed from 
the corresponding passage from the Rauzatu~s gafd, hereafter given in a note, that it 
is there called “ KMinjar on the Sind.” That it was somewhere in the plains is 
evident.—[Bee note in the Appendix on Sultfin Jalalu-d dfn.] 
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Changfz Ehdn^ gave orders that in every tent every captive 
should prepare and clean five hundred inam of rico. All expedi¬ 
tion was made, and within one week they ceased from that labour. 
He then issued orders that every prisoner in camp should be 
slain, and the next morning not a trace of captives or Hindus re¬ 
mained. He sent ambassadors to all the princes of that country, 
and they submitted. One was despatched to the Rdna, and he 
was at first well received, but was afterwards crucified; upon 
which an army was sent against the Rana,*and ho was taken. 
An army was also sent to besiege Aghrak, in the fort in wliicli 
lie had taken refuse. 

ftWhen the army had recovered its health, tlioughts of return 
were entertained, in order that by way of Hindustan they miglit 
reach the country of Tangut.^ They advanced some marches, 
and when they found there was no road, they came I>ack again, 
and wont to Fershawar (Peshawar), and employed tlnMusclves in 
returning by the same road which they came. * * *■ The reason 
of their expediting their return was that intelligence was received 
that Khita and Tangut had exhibited signs of disaffection, in 
consequence of Cliangiz Khdn’s prolonged absence. 

*■*■**■» 

Capture of lihern, ami retreat from Multan. 

When Ohaghtai returned without finding the Sultan, Cliangiz 
Khdn despatched Turtai^ with two tumans of Mughal s, to 

’ It would appear, therefore, that Changiz Khlm entered India, unless he issued 
these orders from some other spot; hut it is not easy to tell precisely what were his 
own proceedings immediately after the hattlo on the Indus. 

* Some say “Tibet,” The Bahru-l JJulddn also says “Taught.” “Several 
thousand horsemen crossed the Sind in pursuit of JalAlu-d din, and wont thence to 
Mult&n and ravaged that country and Lohkwar, but as they could not remain there 
on account of the unhealthiness of the climate, they returned to Changiz Khkn by 
way of Ghazna. Changiz took up his quarters at Mata Kathor, but not being able 
to remain there on account of the badness of the air, ho attempted to reach Tangdt 
by way of Hindusthn; but after going two or three marches, and finding no road, 
he went by way of Bhmi&n to Samarkand.’’ 

» B'Ohsson says “ Bela and Tourtki,” and that the places plundered were Lahore, 
Multhn, Peshkwar, and Malikpdr. Milos says, “ Doormur, Bakshi, and Bala 
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pursue the Sultdn beyond the Sind, which he passed over, and 
then reached the banks of the Bhufc,^ which is a country of 
Hindustan, then held by Eamru-d din Kirm&ni, one of the 
Sultan’s nobles. Turt41 conquered that country, and took the 
strong fort of Bhera, and after ravaging that neighbourhood, he 
went towards Multan, but as there were no stones there, he 
ordered that the population of Bhera should be turned out to 
make floats of wood, and load them with stones for the man- 
janiks. So they ffoated them down the river, and when they 
arrived at Multan, the manjaniks were set to work, and threw 
down many of the ramparts of the fort, which was nearly taken, 
when the excessive heat of the weather put a stop to their 
operations. The Mughals contented themselves with plundering 
and massacreing all the country of Multan and Lohawar, and 
returned thence across the Sind to Grhaznin. 

A Large Dragon. 

Abu-1 Fazl Baihaki has related in his T4rikh-i Nasiri, that one 
of the soldiers of Sult4n Mahmud on the return from Somndt, 
killed *a large dragon, and when they flayed it, the skin was found 
to be thirty yards long and four cubits broad. My object in 
mentioning this is, that Abu-1 Fazl says, let any who doubts 
this fact go to Ghaznin, and see the skin, which is spread out 
like a curtain, and is suspended at one of the gates. Now the 
writer of this history says he is entitled to the same credit, w'hen 
he asserts a thing which may seem impossible. 

Noyanu." He also aays the Mughals “ continued their puifet to Mulkapoor and 
the sea-side.*'— Shajratu-l Atrak, p. 179. 

^ There is a difficulty here. “ Bhut" is here called a river and a country, and 
“ Bhera" reads more like “ Banda.’ B’Ohsson (1. 309) reads “ Biah,"for “Bhut," 
and “ Bherahut stones could not have been floated down the Biykh to Multtin. 

I prefer the reading adopted in the text, not only for this reason, but because there 
never was a fort of Biah, and because Bhera was a place of importance on the Bhut, 
or Jailam, having direct communication with Multkn, and inexhaustible Buppliea of 
stones from the salt range in its vicinity. The Eau 9 a(u-$ »afd gives no namg. to the 
fort. 
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Death of Muhammad Ghori. 

In the year 602 h. (1205 a.d.), Muhammad Ghori determined 
on prosecuting a holy war in Hind, in order to repair the fortunes 
of his servants and armies; for within the last few years Khurisdn, 
on account of the disasters it had sustained, yielded neither men 
nor money. When he arrived in Hind,.God gave him such a vic¬ 
tory tRat his treasures were replenished, and his armies renewed. 
On his return, after crossing the Jailam, he was encamped 
on the banks of the Jihun (Indus), so that one-half of the royal 
enclosure, where the private apartments were, Avas in the water. 
In consequence of which no precaution had been taken to ensure 
their protection. About the time of the mid-day siesta, two or 
three Hindus came through the water, and falling like fire upon 
the royal tent, slew the Sultan, who was entirely unprepared for 
such a treacherous attack. 

« 

SuUdn Jaldlu-d dm in Ilinduddn.^ 

When the Sultdn had survived the double danger of water 
and fire, namely, the whirlpools of the Sind and the flame of 
Changiz Khdii’s persecution, he was joined by six or seven his 
followers, who had escaped from drowning, and whom the fiery 
blast of evil had not sent to the dust of corruption; but, as 
no other course except retreat and concealment among the 
forests was left to him, he remained two or three days longer in 
his covert,® until he was joined by fifty more men. The spies 
whom he had sent out to watch the proceedings of Ohangiz 
Khdn, returned, and brought him intelligence that a body ^ of 

^ In the highly flattering notice which M. QuatrernSre haa taken of my first 
Tolnme in the Journal des Savants^ for September, ISiiO, and January, 1851, he has 
Ttiatla some comments upon the extract from the Jdmi’u-i tawdrlkh, which correa- 
ponds with the passage bore translated from the Jahan Kushui, I do not concur iu 
all the corrections of the learned rcyiever, hut thankfully avail myself of some 
of them.—[See note in the Appendix on Jalklu-d din.] 

» Miles says, ‘'he struck into the Chorl, or desert of Churk.”— Atrai, 
p. 178. 

» The Tirlbh-i Alfi soya “ nearly two hundred." 
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Hindu rascals/ horse and foot, were lying only two parasangs dis¬ 
tance from the Sultan, occupied in rioting and debauchery. The 
Sultdn ordered his followers to arm themselves each with a club, 
and then making a night attack upon this party, he slew most of 
them, capturing their animals and arms. 

Ho was then joined by other parties, mounted on horses and 
mules,® and soon after certain intelligence was brought to him 
that two or three thousand men of the armies of Hind were en¬ 
camped in the neighbourhood. Tlio Sultan attacked them with 
a hundred and twenty men, and slew many of those Hindus with 
the Hindi sword, and set up his own troops with the plunder 
he obtained.^ 


Arabic Verse. 

■Wliocvcr ToquircB anything from me, let him live by his sword, 

Whoever rt'quires anything from other men, let him solicit them. 

WJien the news spread throughout Hindustdn of the Sultdn’s 
fame and courage, five or six thousand mountt d men assembled 
from tlie liills of Balala and Mankdla, for the purpose of attack¬ 
ing him. C)n his gaining intelligence of this movement, ho set 
upon them with five hundred cavalry which ho had under him, 
and jjouted and slew the Hindu armies.^ The effect of this suc¬ 
cess was tliat ho wns joined by several more adherents from 
all quarters, so that liis force amounted to three thousand men. 

When the world-conquering Changiz Khdn, who was then in 
the neighbourhood of Ghazni, heard of these now levies, he 

‘ Price says “ a banditti." It is probable that they were a gang of those dakoits 
who have only lately been extirpated from India. 

® The original has “ long-tailed animals," or horned cattle. The Bauzatit-s aafd^ 
the Tdrlkh-i AlJ'i, and other authorities, have “ long-earod animals,” mules or 
donkeys, which is a more probable reading. In another passage D’Ollsgon considers 
“long-tailed animals" to indicate a species of sheep.— Eiai. Mong,, Tom. III. p. 118, 
—[The Jdmt’tf-i tawdrikh says, ^*SAutut" sawdr wa camel-riders and 

bullock-riders.”] 

3 Firishta adds “ a large quantity of money." 

< D'Ohsson (I. 308), on the authority of Muhammad of Nessa, says that the prince 
of JddI had one thousand cavalry and five thousand infantry, and that the Sultkn, at 
the head of four thousand cavalry, put the Indians to flight, killed their chief with an 
arrow, and secured a considerable l^oty. He also says (III. 4) that fliany generals 
of ’Ir&k, di^atisfled with his brother Hhiyhsu-d din, joined his standards in Ind ia , 
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despatched a Mughal army, under Tiirtai, to expel him, and as 
the Sult4n was not able to oppose him, he went towards Bobli, 
when Turtai crossed the river. The Mughals, when they heard 
of his flight, returned and pillaged the country round Malikpur. 

The Sult4n, when ho was two or three days distant from 
Dehli, deputed a messenger named ’Ainu-1 niulk to Sult4n 
Shamsu-d din, saying—“ The great have opportuiiies of showing 
mercy, since it is evident in our relations with each other, that J 
have come to claim your protection and favour, and the cliances 
aro rare of meeting with a person of my rank on whom to bestow 
a kind reception. If the road of friendship sliould bo made clear, 
and the oar of brotherliood should listen in our comnninicatioiis 
with each other, and if, in joy and affliction, aid and ,support be 
mutually afforded, and if our object and desires should be accom¬ 
plished, when our enemies witness our alliance, tlie teeth of their 
enmity will be blunted.^’ He thou solicited that some spot^ 
might be indicated in which he might reside for a few days. 

As the courage and determination of the Sultan were noised 
abroad, and his exceeding power and predominance were cele¬ 
brated throughout the world, Multan Shamsu-d din, after receiving 
the message, was engaged for some time in deliberation, refloating 
upon the importance of the result, alarmed at his proceedings, and 
apprehensive of his attacks. It is said that ho entertained a design 
against the life of ’Ainu-1 mulk, so that ho died j" but Sultan 
Shamsu-d din sent an envoy of his own, with presents suited to 
such a distinguished guest, and offered the following subterfuge foj 
. not according to him tho place of residence he desired, namely, 
“ that tlie climate of those parts is not favourable, and there is no 
tract suited to the Sult4n; but that, if he wished, Shamsu-d 
din would fix upon some place near Dehli where tho Sultan 
might take up his abode, and that it would be made over’to him 
as stSon as it was cleared of rebels and enemies. 


I The namatu-B mfd uses the Mughal word » ykrt,- or private domain. 

, 3 This geutle insiuuatiou is more boldly expressed hy others who declare th&t he 
was murdered by tho SultSm, hut with what object it is impossible to say. 
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When the Sult4n heard this reply he returned, and reached 
the borders of Baldla and Mank41a, where from several quarters 
he was joined by his soldiers who had escaped, and by entire 
bands of tliose who had been wounded by the sword, insomuch 
that his troops amounted to ton thousand men. 

He sent T4ju-d din Malik Khilj to the mountains of Jud, who 
plundered that tract, and obtained much booty. He sent an 
emissary, also, to ask Rdi Kokar Sakiiin’s^ daughter in marriage. 
The Rai consented, and despatched his son with a force to serve 
under the Sultan, who bestowed upon him the title of Katlagh 
Kh4n.= 

There was a chief, by name Kubacha, who had the country of 
Sind under his government, and aspired to independence. There 
was enmity between him and Rai Saknin Kokdr. The Sultdn 
despatched an army against Kubacha, and appointed Uzbek P&i 
to command it. Kubacha was encamped with twenty thousand 
men on the banks of the Sind, at the distance of a parasmg from 
Uchh. Uzbek Pai, at the head of seven thousand men, suddenly 
falling^ upon them by night, routed and dispersed them., Ku- 
b4cha embarked on a boat, and fled to Akar and Bakkar,^ two 
fortg on an island, while Uzbek P4i took up his quarters in 
Kub4cha’s camp, captured all those whom he found within its 
precincts, and sent tidings of the victory to the Sultan, who, 
marching onwards, arrived at the camp in which the tent of 
Kubacha was pitched. 

Kubdeha afterwards, flying from Akar and Bakkar, proceeded 

• 

* Tho name is also spelt “ Sangin ” by some of the authors who treat of this 
period. Hammer calls him Sukarsongin. He appears on tho stage eighteen years 
previous in the Tiija-l ma-dsir, where the reading is “ Sarki.” He must have been a 
Gakkhur, not a Kokar. As these tribes reside close to each other, tho names are fre¬ 
quently confused.—[See mpra^ page 233.] 

* * This title, which signifies in Turk! “ the fortunate Khka,” was a favourite one 
about this period. We find Ogthi bestowing it upon the Athbak Abd Ba|^, and 
upon Burkk H&jib. The latter received from the Khalif the title of “l^tlagh 
Sultfin,” which Ogthi subsequently bestowed upon Burhk’s son.—Compare D'Ohsson’a 
Siat. de Mong., Tom. I. pp. 222, 439 ; Tom. III. 131, 132 ; and Price, Muhamm^ 
dan Siatorg, Yol. II. pp. 427, 433. [See also supra, page 364.] 

> [See Note in the Appendix on Jal&Iu-d din.] 
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t6 Multdn. The Sull4n sent ^an ambassador to him, requiring 
the surrender of Amir Kh&n’s son and daughter, who had 
fled from the battle of the Sind, and had taken shelter at 
Multdn. Money was also demanded. Kubacha complied with 
the requisition, delivered up the son and daughter of Amir Kh4n^ 
and sent a large sum of money for the use of the Sultan, solicit¬ 
ing that his territory might not be injured. 

When the weather became hot, the Sult4n left TJchh with the 
intention of proceeding through Balala and Mankala, to take up 
his summer-quarters in the mountains of Jud, and on his way 
laid siege to the fort of Parsrur/ whore he was wounded in the 
head by an arrow. When the fort was captured, the whole 
garrison was put to the sword. He returned from tJiat place, 
when he received intelligence of the advance of the Mughal 
armies in pursuit of him, and as his way led him near Multdn, 
he sent an envoy to Kubacha to intimate that the Sultan was 
passing in that direction, and to demand tribute. Kubacha 
refused, and assuming an attitude of df>liaiice, advanced to light 
him. The standards of the Sultan halted but for a moment, and 
then departed, returning towards Uchh, which also had revolted 
against him. The Sultdn remained before it two days, and after 
setting fire to the city, went towards Sadusdn.® 

Sultan Jaldlu-d din in Sind 

Fakhru-d din Saldri was governor of Sadusdn on the part of 

Kubacha, and Lachiu of Khitd, who was in command of the 

army, went out against Amir Khdn,^ the loader of the Sultdn'a 

advance cuard. Jjachin was slain in the action, and Uzbek Khdn 
& 

* The original has “ Pasrhwar.” Both the Jdmiu-t tawdrilch and the JRauzatU’B 
safd read “ Bisr&m.” The Tunkh-i Jlfi has “ Bas,” and Firishta cautiously gives 
no name. Hammer has “ Besrara.” The position, antiquity, and importance of 
Parsrar seem to indicate that as the correct reading. ’ 

* The Tdrikh-i Alfl adds, “ which is now called Siwisthn.” It is at present known 
as Sih^&n.—See Vol. I. page 401. 

* This name is in some copies read “Awar Kh&n,” or “Anwar Khhn,” and in some 
« Amir Khan." Amir Khta is probable the right reading, and we may consider him 
to be the some person who was repulsed just before the action on the Sind, whom 
lyOhsson calls “ Orkh&n," and whose daughter had fled to the Sult&n for protection. 
"We find the same Orkhkn acting a conspicuous part in the subsequent events in Persia. 
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invested the eity of Sadusdn. When the Sultdn himself arrived, 
Fakhru-d din Sdldri presented himself before him in an humble 
posture, with his sword (round his neck), and clothed in a 
shroud,^ The Siiltdn entered the city, and after staying there 
for one month, he conferred an honorary dress upon Fakhru-d din 
Salari, and restored to hiip the governorship of Sadusdn. 

The Sultan then went towards Dewal and Darbela, and Jaisi 
the ruler of that country, fled away on a ship, and went in the 
direction of the sea. The Sultan remained near Dewal and 
Damrila, and sent Klids Khdii with an army to pillage Nahr- 
wdla, whonoo ho brought back many captives. 

The Sultan raised a jdmr masjid at Dewal, on the spot where 
an idol temple stood. While ho was engaged in these operations, 
intelligence was received from Trdk, that Sultan Ghiydsu-d din 
had established liimself in that province, and that most of the 
troops who were quartered there were attached to the interests 
of Sultan Jaldlu-d din, and wore anxiously expecting his return. 
It was also represented, that Burak Hdjib was in Kirmdii, and 
had fortified himself in the city of Bardasir. It was also given 
out that the Mughal army was still in pursuit of the Sultan. He 
accordingly departed from Dew^al and DainriU, and went by way 
of Makraii, but the climate wdlfe so very insalubrious that he lost 
the greater part of his army.'* 


1 This was a common mode in the East to imply that one's life was in another's 
power. On the Sulthn’s return to Persia, we find liis repentant generals going 
through the same cmhleinatic form of coutritiou.—3oe also Priggs’ Ferishta, Vol. 
III. p. 347. 

* This name is spelt differently by different authors. It is not improhablo that 
Jaisi was considered a mere title, and that it was ascribed to the ruler of Dchal, be- 
causo, at the time of the Arab invasion, Jaisiya, tho son of D&hir, was governor of 
that town, through the same kind of ignorance which induced llitifi to call tho 
ruler of the Panjab in Timur’s time, “ IMthaurS.,” two hundred years after bis 
decease, and Eashidu-d din and Binhkati to call B&.ri the capital of Oude, three hun¬ 
dred years after it had ceased to he so. Be it remembered these are all errors of 
foreign, not local writers. 

3 D’Ohsson (HI. 5) adds that he left Uzbek to govern his possessions in India, and 
Wafa Malik those in Ghor and Ghazna. Do Guignes (II. 281) says he loft “Pehle- 
van Uzbek and Ilassan Carrac, surnamed Ouapka Moulk.” Tnc latter in the end 
expelled Uzbek, in the year 627, and seized all ^ possessions which he had in Indu. 
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* When Bur4k Hajib heard of the approach of the Saltan, he 
sent him many presents, with the expression of his hearty con¬ 
gratulations, and, on the Sultan’s arrival, Bur4k H6.jib solicited 
that he would accept his daughter in marriage. The Sultdii 
acceded to the request, and the marriage was celebrated. The 
Kotw41 also came forth, and presented the keys of his fort, upon 
whicii the Sultan entered it, and remained during the night. 

***** 

Saltan Jaldlu-il furl's AUim. 

After the laj^e of a week, Sult4u Jjilalu-d din arrived at 
Ghazna, where he was joined by many bodies of his adherents, 
and assumed the pomp and circu?nstaneo of a monarcli. When 
Yamin Malik heard, in'Hindustan, of the Sultan’s arrival at 
Ghazna, ho hastened to meet him. Aghrak Malik, also, with an 
array of Khiljis and Turkomans, came from Peshawar to do him 
homage, and A'zam Malik ^ brought a large force of Ghorians to 
serve under him. In all the troops now at his disposal amounted 
to twenty thousand cavalry. 

The Sult4n went with these large reinforcoraents to Parwan, 
on the borders of Bduiian, wliere many roads converge. There 
he received intelligence that a body of ten or twelve thousand 
Mughal cavalry had gone in pursuit of him to Ghazna, whore, as 
there was no army to oppose tlioni, they had entered the city 
before the inhabitants had received intelligence of tlieir approach, 
had burned several mosques, massacred all the people they found 
in the lanes and streets, and then continued their pursuit after 
the Sultan to Parwan, by way of Kal4waz, staying at Ghazna 
only one day.^ 

Timr Fate, after deserting the Sultan. 

■ In the action which ensued the Sultdii was victorious, and the 

* JHalik was at tliat time a title between that of ud.tniy and JLhun, for we And 
Amirs promoted to the rank of Malik, and Maliks to that of Khan. 

® This relates to what occurred previous to the action on the Sind, but the author 
has deferred the narrative till he could accompany it by a statement of the fate of the 
Sulthn's allies. 
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defeated Mughals returned to Ohangiz Khan in TiSllikdn; but 
after the victory strife arose in the Sultdn’s army, between 
the Khiljis, Turkomdns, and Ghorians on one side, and the 
Khwarizmians on the other, respecting the division of the 
horses which had been taken as booty. Aghrdk Malik and A’zam 
Malik went off' by way of Peshdwar, with all the Khiljis, Tur¬ 
komans, and Ghorians. The Sultan returned to Ghazna \^ith 
the Turks and Khwarzimians, who all remained true to him.^ 
Aghrak Malik, A’zara Malik, and the other Khilj, Turkoman, 
and Ghorian chiefs, went, after first leaving the Sultan, to Nang- 
nehdr, w'hich was in the fief of A’zani Malik. Jlle entertained , 
them all nobly, and treated them with groat kindness, until dis¬ 
gust and hatred arose between Aghrdk Malik and Koh Jdndar, 
one of the Khilj chiefs, who had five or six thousand families 
under him. 

Aghrdk Malik turned his face towards Peshawar, at the 
head of twenty thousand men, and Koh Jdnddr cantoned him¬ 
self at Nangnohdr.2 When Saifu-d din Malik had encamped 
only one march distant from Nangnoh4r, he sent a messenger to 
A’zam Malik to say :—“ Between us and you there exist the re¬ 
lations of father and son. I am father and you are son. If you 
desire to gratify me, do not allow Koh J4ndar to remain in your 
territory, nor bestow upon him any tract of land.” A’zam 
Malik: said:—“ In this matter it is not expedient that there 
shou\d bo any misunderstanding or wrangling between Musul- 
m4ns,” so he went forth with fifty horsemen of his bodyguard to 
Saifu-d din Aglir4k, in order to effect a reconciliation. Saifu-d 
din Aghr4k advanced to meet him, and they sat down together 
to drink. A’zam Malik spoke on the subject of Koh J4nd4r, 
and Aghr4k Malik pretended to listen to his persuasions. 
Saifu-d din Aghr4k then rose up suddenly in a state of inebriety,, 
and went towards the camp of Koh J4nd4r, with a few horse- 

» D’Ohsaon says that before the battle of the Sind, the SuUha wrote urgently to 
his dissatisfied allies to join him, to which they consented when it was too late. The 
Mod. Univ. Sht. has the same statement. ‘ B’Ohsson reads Bekerhar.'* 
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•men. Koh Jdnd4r, under the impression that he had come on a 
friendly visit, went out with his sons to meet him, and give him 
an honourable reception, when Aghr4k Malik in his drunkenness 
drew his sword, with the intention of killing Koh, whose at¬ 
tendants seized the assailant and cut him in pieces. 

When the news of this event reached the camp of Aghr6,k 
Malik, his troops suspected that he had been the victim of a plot 
between Koh and A’zani Malik. In consequence of which, they 
seized A’zarn Malik and slew him. They then attacked the 
camp of Koh, and killed him and his sons. Many were slain on 
both sides, and even the women took part in the fray, and lost 
their lives. 

About this time Pakchak and *AIdu-l mulk Sadr were de¬ 
spatched by order of Ohangiz Kh4n to punish these drunkards. 
Pakchak was the commandant of these Miighals, and ’Al4u-1 
mulk of the infantry, and the residue of those armies of Khiljis, 
Turkomans, and Ghorians w^ere all put to the sword and dis¬ 
persed, within two or three months after they had deserted 
Sultan Jalalu-d din, either in squabbles amongst themselves, or 
by the armies of Ohangiz Khan, so that not a vestige of them 
remained. 

ik * * * * 

Burak JEfdjil)} 

Bur4k Hajib having had some dispute with T^ju-d din 
Kariinu-s shark, marched away with his army towards Hin¬ 
dustan. In the year 619 H., Ghiyasu-d din designed to go to 
Fars. * * * * When news was received of the arrival of the 
Mughal army, under Tului® Kh4n, Burdk Hdjib requested 
Ghiy4su-d din to allow him to go to Ispah^in, but he went with 

^ The previous history of this adventurer is given by Rarapoldi, Anmli Muaul~ 
mani, Vol. VIII. note 69. See also pp. 267, 298, and 655 of the same volume. 
Hammer spells the name Borrak, in the Oamdldesaal. 

8 Titlui signifies in the Mongol language “a mirror,’* and after his death it was for¬ 
bidden that any other word should be used in this sense, except the Turk! one of 
ffueueujfu. —D’Obsson’a Sut, Monff., Tom. II. p. 60. 
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his tribe (Kardkhit&i) to HindustAn, by the road of Kirm4ii.^ When? 
he arrived at Juraft and Darydi, the garrison of the fort of Ka- 
wachir urged Shuj4’u-d din Abu-1 na'ini to follow after him, so 
Shuj4’a-d din plundered his camp, and brought back many 
Khit4i slaves. 

' Hindustfin appears to hare been a favorite retreat of tbe K&r&kbitfiis of Eirm&n, 
A few years subsequent to this event, we find one of the successors of Bur&k H&jib 
fleeiug to Hindustto. On attaining to years of discretion, Hijj&j Sultkn proceeded 
to treat his mother with indignity, and in one of his carouses proposing to her to 
dance before him, the insulted princess justly took offence, and withdrew to the conrt 
of Ab&ka. The Sultkn, not a little terrified on his part, fled shortly afterwards into 
Hindust&n. At the expiration of ten years, followed by a considerable army, raised 
for his assistance by the princes of India, he was returning to recover his inheritance, 
when he died on the march, in tbe month of Zi-1 hijja, 670 h.”—P rice’s Mahommedan 
SMory, II., p. 434. D’Ohsson says (IV. 92) that he fled to DehU, and that 
Sult&n Jal&lu-d din Khilji supplied him with an army to recover his possessions. 
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NOTE A. 

Tlie Hindu Kings of Kdhul. 

Abu Bihin al Biruni has the following statement respecting this 
dynasty in his lately discovered Arabic work, entitled Tdrikku-l 
Hind: — 

“ Kabul was formerly governed by prjnces of Turk lineage. It is 
said that they were originally ffom Tibet. Hie first of them was 
named Barhtigi'n, » o and the kingdom continued with his 

children for sixty generations, o o o o o The last of them was 
a Katorman, and his minister was Kalar, a Brahman. This minister 
was favoured by fortune, and he found in the earth treasures which 
augmented his power. Fortune at the same time turned her back 
upon his master. The Katorraan’s thoughts and actions were evil, 
so that many complaints reached the minister, who loaded him with 
chains, and imprisoned him for his correction. In the end the 
minister yielded to the temptation of becoming sole master, and he 
had wealth sufiioient to remove all obstacles. So he established 
himself on the throne. After him reigned the Brahman (s) Samand, 
then Kamlua, then Bhim, then Jaipal, then Anandp^, then Narda- 
janpal, who was killed in a.h. 412. His son, Bhimpal, succeeded 
him, after the lapse of five years, and under him the sovereignty of 
Hind became extinct, and no descendant remained to light a fire on 
the hearth. These princes, notwithstanding the extent of their 
dominions, wore endowed with excellent qualities, faithful to their 
engagements, and gracious towards their inferiors. The letter 
which Anandpal wrote to Amir Mahmud, at the time enmity existed 
between them, is much to be admired. ‘I have heard that the 

I [The FragmmU, Arabes et Persana, were published in 1815 ; and this note must 
have been written bj Sir H. Elliot soon after,] 
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Turks have invaded your dominions, and have spread over Khuras4n;’ 
if you desire it, I will join you with 5,000 cavalry, 10,000 infantry, 
and 100 elephants, hut if you prefer it, I will send my son with 
twice the number. In making this proposal, I do not wish to 
ingratiate myself with you. Though T have vanquished you, I do 
not desire that any one else but myself should obtain the ascen¬ 
dancy.’ This prince was a determined enemy of the Musulmans 
from the time that his son, Nardajanpal, was taken prisoner; but his 
son was, on the contrary, well-disposed towards them.” 

Tlie publication of this extract by M. Eeinaud has excited con¬ 
siderable discussion, and has given riso to some ingenious remarks 
and comments by those interested in this period of history, in which 
wo have a series of names recorded, which add nearly a century to 
the barren annals of India .previous to the Muhammadan conquest. 
A paper by Mr. E. Thomas, of the Bengal Civil Service, published in 
the Journal of the Eoyal Asiatic Society, Vol. IX. p. 177, is especially 
valuable, as in it he has endeavoured to trace the names of these 
particular kings upon a series of coins denominated Eajput, of the bull 
and horseman ty{)e, and hitherto doubtfully ascribed to periods ex¬ 
tending from A.D. 1000 to 1200. I shall avail myself freely of his 
remarks, though I am not prepared to coincide in his conclusions, 
for taking into consideration the difficulty of identifying Hindi 
names in Arabic manuscripts, in which ignorance and carelessness 
give rise to every imaginable kind of error, he has endeavoured to 
correct the Arabic from the unquestionable record of the coins 
themselves, which have hitherto existed without the ascription of a 
kingdom and a date, and “ instead of applying coins to kings, to 
apply the kings to their own coins.” It may easily be supposed 
that this principle gives too great a license to speculation, and it will 
appear in the sequel that very few of the attempted identifications 
can be admitted without question. 

Before we examine these names in detail, it will bo necessary to 
make a few general remarks on the subject of these Turks, and 
especially respecting Kanak, the most celebrated of them. 

First of all. it admits of great question what particular position in 
the scries of Kabul Turkish kings this Kanak occujiied. M. Eeinaud 
both in his translation of A1 Bi'runi in Fragmentt Arahea, and his 
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Mimoire sur VlndCf considers him to be the great Kanika or Kanishka 
of the Buddhists, and it is respecting this Kauak that the anecdote is 
related which will be found in this work, Vol. II. p. 10. Sir, 
Thomas, trusting to translations or abstracts of A1 Birvini, makes 
Kanak the last of tlio Turkish kings, and the immediate predecessor 
of the Brahmin Samand; but as the existence of the great Kanak 
who opposed the Rai of Kanauj is not to be disputed, ho must con¬ 
sider that the last of the Turks was a second Kanak. 

This point requires further consideration, and we must consider 
what our several authorities say concerning it. I’he passage in the 

first line of the extract which I have translated thus, “ The last of 

« 

them was a Katorman,” is in the original Arabic of A1 Biruni— 

which M. Eeinaud translates, " The last of them (the Turks) was 
L&ktouzoman,” which is certainly correct, j)rovided the reading is 
admitted to bo so; but Mr. Thomas, after examining various copies 
of the Jdmi’u-t tawdrikh and Bindlciti —^the former of which is a 
translation, and the latter an abridgement of A1 Bir uni’s accoimt, 
finds great reason to dispute it, and leans altogether to another in¬ 
terpretation. He finds the following in an excellent Arabic version 
of the JdmV, in the library of the Eoyal Asiatic Society— 

^*-1 jJbj J 

“ and Kanak returned to his country, and ho was the last of the 
Katorman kings.” 

The- coiTesponding passage in the Persian JdmV in the British 
Museum is— 

BindUti has the following— 

“ and after him was Kanak, and he was the last of the Katormdn 
kings.” 

All the copies of BindUti which I have seen concur in this read¬ 
ing, and of three several copies of the Persian JdtnM tawdrihh 



406 


APPENDIX. 


which I have eramined, two are in conformity with the extract given 
above, with the exception of reading Katoriyan for Katormdn, and a 
third has— 

J J J' 

^ •* 

“ after Basdeo from among their riilera (i.e., of the Indians), one 
was Kanak, and he was the last of the Kayorman kings.” 

Tlie omission of all notice of the Kabul Turkish dynasty, and the 
making Kanak succeed Basdeo, and the Brahmans succeed Kanak, 
without any notice or allusion to there being intermediate kings, is a 
culpable omission on tlie part of Rashfdu-d dfn and Binakiti. The 
making Kanak the last of the Turkish dynasty does not seem au¬ 
thorized by the only original of A1 Biruni’s Tdrikhu-l Hind which we 
possess, and liashidu-d din must have had other copies or other 
works to have authorized him to make this statement. M. Eeinaud 
(Mem. 80) considers that he has used some other work of A1 Bi'runi’s 
which has not come down to us, but this may reasonably be doubted. 

M. Eeinaud altogether ignores these readings of the manuscripts 
consulted by Mr. Thomas, and merely observes upon them, “ On a 
vu ci-devant, que le vizir d<5 Perse Easchid-eddin, avait, dans son 
Histoire des Mongols, mis a contribution un ecrit d’Albyrouny 
autre quo colui-ci, et quo no nous est point parvenu. Malhoureuse- 
ment, les manuscripts do I’ouvrage de Easchid-ed din different entre 
eux: au lieu de Laldomeman, ils portent Katourman, et on ne dis¬ 
tingue pas bien s’il s’agit la d"un prince ou d’lm pays.” Notwith¬ 
standing this, I have been given to understand by those who have 
seen the original manuscript of the Tdrikhu-l Hind, that even that 
bears a closer resemblance to Katourman than LaTctonzeman} Taking 
all circumstances into consideration, I am disposed to get rid of the 
name of Laktouzoman from tlie Tdrikhu4 Hind, and to substitute for 
it, by two slight changes in the origpal, al Katormfin, which repre- 

^ [The name occurs only twice in Beinaud's printed extract. In the first instance, 
it is given as quoted above, but in the second it is Zaktunamdn. See 

li'afftmits, p. 136.] 
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‘sents the name of a tribe, or prince of that tribe, as well as the name 
of the country in which that tribe resided. I have therefore trans¬ 
lated the disputed line, “ The last of them was a Katorman.” 

Let us now enter upon some of the considerations which this 
name suggests. 

The Katormans, or Kators, have hitherto been better known to 
modern than ancient history. We are informed that it was the name 
of one of the tribes of Kafiristan,' and that the ruler of Chitral to 
this day bears the title of Shah Kator,* and I have heard tho same 
designation given to the chief of Gitgit. The country of Kaior is 
also spoken of by Sadik Isfahani, as being tho country of the Siyah- 
poshes, or black-vested, on the borders of Kabul.® 

These Kators boast still of their Grecian lineage, and their claim 
to this honour is by no means, as many have supposed, of modern 
origin, attributable to our own enquiries after the descendants of the 
followers of the Macedonian conqueror.* 

We find at the period of Timur’s invasion of India, the Katorians 
raahnng themselves conspicuous for their opposition to that monarch. 
After leaving Inderab he entered their difiicult country by way of 
Khawah, and after an exi)edition of eighteen days reduced them to 
submission. As we thus have proof that this country and people 
were called by the name of Kator at so^ early a period, it seems pro¬ 
bable that the Kators whom we read of in Abu-1 Fazl Baihaki are 
no other than tho descendants of tho dynasty wo have been consider¬ 
ing, and that the Ghaznivide sovereigns organized them among their 
troops, as we know from the Tdrihh-i Yarnini that Mahmiid was in the 
practice of doing with conquered nations, as exemplified in his treat¬ 
ment of the Khiljis, Afghans, and Indians. It is evident from tho 
extracts given in this work from the Tahalcdt-i Ahbari and the Tdrilch-i 
Maa’udi, that a body of Kator troops was kept in pay, and that the 
Tilak mentioned therein was the commander of these foreign troops, 

* Elphinstoue’s Kabul^ vol. ii. pp, 376, 387. 

a Burne’s Bokhara, vol. ii. p, 209 j and Journal A. S. Bengal, vol. vii. p. 331. 

* Takmmti-l-bulddn, p. 127. 

* [For other references to the Kators, see Thomas's Frinsep, I. 314. Lassen, Ind. 
Alt. III. 890, 1176. Masson's Narrative, I. 193. Yigne, Ghazni, etc., p. 235. 
Tnimpp, in Joum. R. A. S. six. 1. Jour, des Sav. Vol. V., 1855, where M. Viv. de 
St. Martin attempts to identify them with the Cndrusii of Pliny VI. xxiii.] 
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which wore rated as Indian, ho being in one passage spoken of as' 
commander of tho Indians, in another of the Kator troops. It opens 
a very interesting subject of investigation to. enquire if those Kators 
have no memorials of themselves in India. The identity of name 
and tho period of the establishment of the Kators in Kumaun appeat 
to render it probable that we have in them the descendants of those 
Kators who fought under tlio banners of tho first Muhammadan 
conquerors. 

A curious coincidence of names seems worth noticing in this place. 
It will bo observed that A1 Birnni makes tho Turk kings of Kabul 
come from the mountains of Tibet, and Grecian and Chinese authors 
concur in saying that in the first years of the Christian era the 
valley of the Indus and some of tho neighbouring countries were 
occuj)ied by a race from Tartary, Ptolemy, Dionysius, and the 
author of the Periplus of the Eiythrean Sea, give to the country 
watered by the Lower Indus the name of Indo-Scythia, and Ptolemy 
applies the same name to a country at the bottom of the Gulf of 
Cambay. Tho Chinese writers inform us that a peoj/le of Tatar race 
named Yue-chi or Yue-tchi crossed the Ilindu-kush, and established 
themselves in Afghanistan. Fa-IIian speaks of these barbarians 
having occupied, long before his visit to India, tho province of 
Peshawar. 

I)e Guignes has informed us, after Chinese authors, that the 
nomado race of Yue-tchi, being driven about the year 160 before Christ 
from its original seat in the western provinces of China, by another 
race called Hioung-non, established themselves in Transoxiana, and 
spread over the countries in that neighbourhood. Abel-E^miisat and 
Klaproth have also furnished us with further particulars from the 
same sources. We learn that the Yue-tchi took part in the struggle 
which took place between the Greek princes of Bactiia and the 
Arsacidan monarchs of Persia, and that they contributed to the down¬ 
fall of the former. A few years before Christ, the Yue-tchi chief, 
named Khioou-tsieou-hy, after subjugating the other independent 
rulers of his own tribe, proclaimed Mmself king, and conquered the 
countries situated between the Oxus, Hindu-kush and Little Tibet. 
His successor, Yan-kao-tchin, penetrated as far as India. 

Some time after, the monarch of the Yue-tchi, whom the Chinese 
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%3all Ki-to-lo, which Klaproth has converted into Ghidor, descended 
to the south of the Ilindu-kush “ in following the valley of the 
Indus” (?), and invaded'India on the north. Among other regions 
he reduced the province of Pesliawar; but being himself compelled 
tb return westward, left the government of the conquered country 
to his son.^ M. Eeinaud is of opinion* that it is to this Ki-to-lo that 
Fa-IIian alludes, when he says, “ Formerly the king of the Yue-tohi, 
levied a powerful army, and came to attack the country ho was 
anxious to obtain.” 

The conquerors, who remained in the valley of Kdbul, received 
the name of the “ Little Yuc-tchi,’^ while the mass of the nation was 
designated the “ Great Yue-tchi.” In these Little Yue-tclu we have 
the ancestors of our modem Jats, a subject which I may, perhaps, 
discuss at ftirther length hereafter. 

It is impossible not to l)e struck here with the coincidence of the 
name of Ki-to-lo with Kitor or Kator, the I and the r being as usual 
convei-tiblo. Here we seem to have tlie origin of the name Kitor, 
the establishment of a prince of that name between Kabul and the 
Hindu-kush, on the very site of the modem Kafiristan, or land of 
Siy ah-poshes and the country of Kitor, according to the authorities 
given above. It is probable that we are to look i;o one ot his de¬ 
scendants for the Katorman, who was the last of the Turkish dynasty; 
and these united considerations have combined to induce me to adopt 
the readings to which I have given the preference above. 

It is to be observed that A1 Biruni asserts the Turkish dynasty of 


Kabul to have lasted for sixty generations; hut wo are not to sup¬ 
pose that the crown continued in the same family or tribe, but tliat 
they were members of the great Turkish stem of nations, which 
conveys no more definite notion than the Scythians of the ancients, 
or the Tartars of tho modems. There may have been Turks of other 
tribes who roled in the kingdom, who, whether Sakas, Turushkas, 
Duj-aris, Yue-tchis, or Kators, would still be classed under the 
generic designation of Turks, as tlie last of the Turks appears to 
have reigned about a.d. 850. H we allow fourteen years as the 

1 Nouveaux Melanges Asiatigues. Tom. i. p. 223 Laidlay’s of Fa- 

JTiatt Foe-koue-ki, p. 81. Tableaux Historiques d FAsie. p, 134. 

. Mdmire sur rinde, p. 83, from vhioh work the preceding abstract of Yae-tcbi 

history is taken. 
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average duration of thoir reigns, we shall find the period of th4 
conquest occurring about the fi.r8t year of the era of Our Saviour ; 
and if we allow sixteen years as the average duration, we shall 
exactly bring it to the period of the downfall of the Greoo-Bactrian 
Empire in 125 before Christ. 

Here, then, there is reason to suppose that the first monarch of 
the Turkish dynasty must have been the subverter of the Grecian 
Empire in the East. He is called by A1 Biruni “Barhtigi'n;” 
tigi'n being a common Turkish affix, signifying “the brave,” as 
Alp-tigin, Subuk-tigin. M. Eeinaud conjectures that Barh or Barba 
answers, probably, to the word pJtarahatmsat which Eassen and Wil¬ 
son have read on certain Greco-Barbarian coins, and to be the same 
name which the Greeks have converted into Phraates and Phraoites.^ 
A1 Biruni informs ua tliat the names of these princes wdte recorded 
on a j^iece of silk, which was found in the fort of Nagarkot, when it 
was taken by the Muhammadans; but that circumstances prevented 
his fulfilling his anxious desire to examine it. * 

A1 Biruni mentions that Kanak was of the number of these kings, 
and that he founded the Vihar, or Buddhist momistery at Peshawar, 
called after his name even in A1 Biruni’s time, and which, probably, 
occupied the site of the present conspicuous building, called the 
Gor-khattri, at the eastern entrance of that town. The romantic 
anecdote which he relates of him, and which, probably, has little 
foundation in truth, will be found among the extracts translated 
from the TdriJchu-l Hind, in this volume. 

M. Reinaud considers this Kanak to have reigned a little prior to 
the commencement of our era, and to be the same as the Eanika or 
Nika of Fa-Hian; the Kanishka of Hiuen-thsang and the Baja- 
tarangini and the Kanerkes of the Greco-Barbarian coins; and 
General A. Cunningham has formed the same opinion independently 
with reference to the two first identifications, considering the same 
monarch to be the Kanika of the Chinese, and the Kanaksen from 
whom many Rajput families trace their lineage.® 

According to Hiuen-thsang, Kanika or Kanishka reigned over 

^ Mdmoire aur VInda, p. 73. 

* ififrrt. mr PInde, p. 73; Thomas' Frinsep. Index “ Kanishka Jour. Bang. As, 
Soe., Vol. xxiii. 
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tlie whole valloy of R4bul, the province of Peshawar, the Panjab, 
and Kashmir. He crossed the Hindu-kush and Himalaya, and 
subjected Tukh^ristan and Little Tibet. He received the title of 
the Lord of Jambu-dwfpa, which is equivalent to "The Paramount 
of all India.” He was a long time a stranger to the dogmas of 
Buddhism, and despised the law; until, by chance, he was con¬ 
verted to that faith, and became one of its most zealous disciples 
and promoters. 

The same Chinese author states that ho reigned four hundred years 
after the death of Buddha, which, as it occurred 544 years before our 
era, would bring it to moro than a century before Christ; but as ho 
expresses his dates in round numbers, we cannot roly much upon 
his precision. We may with more probability look for it a century 
later, if, at*least, he be the same as Kanerkes, for among the coins 
and other objects bearing his name, which were found in the tope of 
Manikyala, and which would appear to indicate that that monument 
was constructed under the reign of that prince, certain Eoman 
medals were also found of the period of Octavius and Antony 
extending to as low as 33 b.o.‘ 

The Yue-tchi evidently established themselves in Kabul subse¬ 
quent to the reign of Kanishka, and probably not long after, for 
Fa-Hian, about the year 400 a.d,, speaks of their occupation of that 
valley, as if it were a transaction of no recent date. If we assign to 
Ki-to-lo the date of a.d. 200, we shall have nearly seven hundred 
years fipm the first to the last of the Katorman dynasty, during 
which, probably, othel: families and other tribes may have inter¬ 
mediately occupied the throne, without entirely subverting the right 
of the Yue-tchi conquerors of the valley. 

The statement of A1 Biruni, respecting the occupation of Kdbul 
by the Turks, is in strict conformity with Biladuri and Tabari, and 
with the brief notices which the other early Arabic historians and 
geographers have given us respecting that city. They couple it, 
however, with the curious announcement of an occupation divided 
between the dominant Turks and subject Hindus. Mr. E. Thomas 

? M. Raoul-Eochette, JcurmI de» Samnt&, ann. 1836, p. 70. [Thomas’ 

I. 160, and Index, t. Moniky&la.] 
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has considered this subject at considerable length in another excellent 
paper by him, on the Coins of the Ghaznivides.^ 

The first in order is Mas’udf, who visited the valley of the Indus 
in 303 A.n.= 915 a.d. He says nothing of the political and religious 
revolution which we have been considering, by which Brahmans had 
been substituted for Buddhist Turks. On the contrary, he designates 
the prince who reigned-at Kabul by the same title as he held when 
the Arabs penetrated for the first time into tliose regions. 

Istnhkri, who wroto within six years after Mas’udi travelled in 
India, says:— 

J J Igl 

“ Kabul has a castle celebrated for its strength, accessible only 
by one road. In it there are Musulmans, and it has a town, in 
which are infidels from Hind.” ♦ 

Ibn Haukad began his travels in 33 1 a.h. = 942 d,, and wrote a 

account of thorn thirty-five years later. He follows his jjredecessc 
implicitly in the main points, but respecting the occupants of +h< 
town, the Bodleian copy varies® from the Lucknow one, which boars 
the name of Ashhdlu-l BUM, In the former, “Hindu infidels” is 
converted into “ Infidels and Jews.” The latter reads:— 


<ti<iii*iwrTi>- iuLs jj j 


The statement ofAl Birunf, in his Edniin-i Ma'sMi, written less 
than a century after this, is:— 

(*^ <ulj 

Here there is no specification respecting the different occupancy of 
the castle and town, but nothing to impugn the correctness of what 
is asserted by Istakhrf and Ibn Haukal. There is no occasion to 


^ Jovrml of the Soyal Aaiatic Society^ vol. ix. p. 267. 


* iZiy, p. 286. 
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(Juote any of the later geographers, who add nothing to our informa¬ 
tion, and are careless as well as confused in their statements. 

Before concluding this subject of the Turkish occupation of 
Kdbul, the statement of Ibn Khallikan should be noticed, who states 
in his article on “ Ya’kub bin Lais,” that Kabul, in the times of 
that prince, was inhabited by a Turkish race who appertained 
to a tribe cfilled Durdru This name is new, |pd the assertion would 
authorise us to conclude that in his time the Turks were still pre¬ 
dominant, though that fact would scarcely seem consistent with 
what wo shall have to advance under Kafjiliia. It is possible that 
the term Durari may have connection with Darra, a hill pass, and that 
allusion may be to the country to tlie north of Kabul, just in the 
same way as in modem times the inhabitants of those same tracts 
are styled in Kabul “ Kohistam's,” or hill-men. 

It does not a^ipear when the city was either first or finally subdued 
by the Muhqjnmadans. It is evident, however, that the first inroads 
wore not followed by permanent occupation, and that there was no 
entire subversion of the native dynasty till the Ghaznivido dynasty 
rose to iiower. 

The first invasion we read of was in the time of ’Abdu-llah, 
governor of Trak, on the part of the Khalif ’Usman. Ho was 
directed by the Khalif to send an emissary to explore the provinces 
of Hind; and notwithstanding a discouraging report, ’Abdu-lla 
ordered the country of Sijistan to be invaded by one of his cousins, 
’Abdu-r Bahman, sou of Sarara. ’Abdu-r Rahman advanced to the 

t 

city of Zaranj, and besieged the Marzaban, or Persian governor, in 
his palace, on the festival of the ’Id. The governor solicited peace, 
and submitted to pay a tribute of two millions of dirhams and two 
thousand slaves. After that, ’Abdu-r Rahman subdued the country 
between Zaranj and Kish, which was then styled Indian territory, 
and the tract between -Ar-Eukhaj (Araohosia) and the pro\ ince of 
Dawar—in which latter country he attacked the idolaters in the 
mountain of Zur, who sued for peace ; and though he had with him 
8,000 men, the booty acquired dnring this incursion was so great, that 
each man received four thousand pieces of silver as his share. Their 
idol of Zur was of gold, and its eyes wore two rubies. The zealous 
Musolmans out off its hand and plucked out its eyes, and then 



414 


APPENPIX. 


remarked to the Marzab^n how powerless was his idol “to db 
either good or evil.” In the same expedition, Bust was taken. 
After this, ’Abdu-r Rahman advanced to Zabul, and afterwards, in 
the time of Mu’dwiya, to Kabul.* The year in which this inroad was 
made is not mentioned, but as ’Abd>ulla was removed from his 
government in 36 a.h., we may consider it to have taken place about 
the year 35. ^ 

In the year 44 a.ii. Muhallab ibn Abd Sufra, whose army chiefly 
consisted of the tribe of Azd, which was very powerful in Khurasan, 
and contributed largely to the downfall of the Ummayides—advanced 
on the Indian frontier as far as Banna (Banu) and Alahwdz [or 
“Alahwar” =Lahore?] two places situated between Kabul and Multfin. 
Firishta makes him penetrate as far as Multdn, and opens his history 
by saying he was the first chieftain who spread the banners of the true 
faith on the plains of Hind. He says he plundered the country and 
brought back to the head-quarters of the army at K^prasan many 
prisoners who were compelled to become converts to the faith, 
Muhallab had been detached from the main army winch had invaded 

^ Bil&dur!, quoted in Memoire, p. 173, and in Oeachiehttn der Chalifen, rol, i. 
Anliang, p. x. Tarjmm-i Futuhdt of Ahmad bin 'Asmi Kufi.—[I have found two 
Persian extracts hrom the Futuhdt of Ahmad among the papers. They are short 
and important, so I giro translations.— Ed.] 

Conquest of Hijiatdn by ‘Abdu-r Fahmdn Samrat under the Khalif ‘ZTemdn .— 
’Abdn-llah, son of ’Amir, wrote for his nephew on the father’s side, 'Abdu-r Rahm&n 
Samrat bin Jandab bin ’Ahd SViamsh bin 'Ahd Sinhf, and having fitted out an army 
for him, sent him to Sijistfin. 'Abdu-r Rahmfin led his forces to Zaranj. The 
people of the city offered battle, and a fierce fight ensued between the opposing 
parties. The city was taken, and the Musulmfins obtained great spoil, carrying off 
many captives from Sijist&n, and incalculable wealth. 'Abdu-r Bahmfin then marched 
to subdue E4bul. 

Conquest of When 'Abdu-r Rahmfin came in sight of Kfibul, the ruler of 

the place (K&bul Shfih), who was lame, was in the city. He came out and fought 
several engagements with the Musulmfins, but retreated into the city, and came forth 
no more. 'Abdo~r Rahmkn besieged it, and remained seated before it, fighting with 
the garrison for a whole year. He and his soldiers had to endure many hardships 
during the siege, but at length they carried the place by assault; and when they 
entered it, they put the fighting men to the sword, and made the women and 
ohildren prisoners. K4bul Shfih was taken captive, and brought before 'Abdu-r 
Bahmfin; but when he was ordered to be beheaded he turned Muhammadan, and 
repeated the creed. 'Abdu-r Rahmfin treated him with honour and kindness. The 
plunder and the captives which had been taken in Khbul, Zaranj, and Sijistfi^ was 
ealleeted, md a fifth portion ynu set apart and aent to 'Abdu-Uah bio 'Amir, with a 
xifKvt of the conquest of Sijisthn and K&hul.] 
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Kabul from Merv, under *Abdu-r Rahman bin Shimar, and had made 
converts of twelve thousand persons. Muhallab subsequently made 
himself conspicuous as governor of Alahwar, and exterminator of the 
Azrakian insurgents, and as a traitor to his master, ’Abdu-llah ibn 
Zubair, the Khalif of Mecca. He was the ancestor of those chiefs, 
who, under the name of Miihallabis, often occur in the history of the 
later members of the Uramaya family, until they were nearly exter¬ 
minated at Kandabil in 101 n.‘ Grildemeister doubts the truth of 
this axpedition, as Sijistan had not yet been conquered; but he 
forgets that the Musulmans did not penetrate to India tiirough 
Sijistan, hut through Kabul. 

In Biladuri’s account of this interesting expedition, there is a 
curious relation which must not be altogether omitted. He informs us 
that in the country of Kikan, Muhallab encountered eighteen Turks, 
mounted on horses with their tails cut. As they were all killed 
fighting, Muhallab attributed the activity and valour of “the 
barbarians” to the fact of their horses* tails being cut. “Upon 
which he ordered his own horses’ tails to be docked; and he was the 
first amongst the Musulmans who adopted the practice.”* 

About the same time, ’Abbad, the son of Ziyad, made an incursion 
on the frontier of India, by way of Sijistan. He went through 
Rudbar to the Hindmand (Helmand), and after staying at Kish, he 
crossed the desert, and reached Kandalxar. Although the country 
was conquered, many Musulmans lost their lives in this expedition. * 

Biladuri informs us that under the Khilafat of Mu’awiya, 'Abdu-r 
Rahman, son of Samrah, penetrated to the city of Kabul, and obtained 
possession of it after a month’s siege. He conquered also tho circum¬ 
jacent countries, especially Ar-Rukhaj (Arachosia). The king of 
Kdbul made an appeal to the warriors of India, and the Musulmdns 
were driven out of Kabul. He recovered all the other conquered 
countries, and advanced as far as Bust, but on the approach of another 

* Brpmii Elmadn HUtoria Saracenica, aan. 101, 

» Bilfeduri, see Vol. i. p. 116. Briggs, fVrwA<«, Tol. i. p. 4. The Chinese 
authorities seem to allude to this expedition. Memoires eoneermnt les Chinoia, Tom. 
XT. p. 474. See also Tom. xvi. p. 372-fi. Hammer, GemaMeaml dar Lehmabtaehre^ 
ihungen, Tol. ii. p. 9. 

• Bil&duri, ut supri. Weil, Oeaehichte dar CMifen, vol. U p. 292, 
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Musulman army, he submitted, and engaged to pay an annusd 
tribute.* 

The Kilbulfs subsequently profited by the contests which dis¬ 
tracted the Khilafat, and the tribute was withheld; but in 64 
A.n. = 683-4 A.n. ’Abdu-1 ’aziz, the governor of Sfstdn, declared, 
war against the king of Kabul, and in the combat which took place, 
that king was defeated and killed. Tlie war continued under his 
successor, and ho was compelled to submit to the payment of tribute, 
but whenever opportunity offered, renewed efforts were made ♦>y the 
Kabulis to recover thiiir lost independence.* 

Amongst the earliest attempts against Kabul may be noticed that 
of ’Abdu-llah, governor of Sistun, in 78 a.h.— 697-8 a.d., or accord¬ 
ing to some, in tlie following year. Wlien he arrived at Nimroz, 
Hajjaj desired him not to linger in Si'stan, but to march without delay 
towards Kdbul to enforce the payment of tho tribute from Eanbal, 
to which that chief had agreed ,* and ordered him peremptorily not to 
return until he had subjugated the whole province. Eanbal retiring 
before his assailant, detached troops to their rear and blocking up 
tho defiles, entirely intercepted their retreat, and in this situation 
exposed to the danger of perishing by famine, ’Abdu-llah was com¬ 
pelled to purchase the liberation of himself and followers for a 
ransom of seven hundred thousand dirhams.® 

To wipe out the disgrace w^hich the Muliammadan arms had sus¬ 
tained, ’Abdu-r Ealimdnbin Muhammad bin Asha’s, was despatched to 
Kdbul by tho famous Hajjfij in 81 A.n.=700-1 a.d. or in the preceding 
year; according to some authors, he was sent at tho head of forty thou¬ 
sand men into Si'stan, and having there united to his own troops the 
troops of the province, marclied without delay against the prince of 
Kabul. ’Abdu-r Eahman returned to Si'stan laden with booty, but 
incurred the displeasure of Hajjaj by not remaining to secure his 
conquest. Exasperated by a threat of supersession, he determined to 
carry his arms against his master, and, in order to strengthen his 
power, concluded a treaty with the enemies of his faith, in which it was 

' Memoire aur VInde, p. 179. ® Memoire mr p. 178. 

s Tdrikh-i-j1ffi, Ann. 68, p.m. Muhammad. See the extracts from that work in 
a subsequent volume of this compilation. Price’s Mahommedan Siat., Tol. i.. p. 454. 

* Mdm. aur VInde, p. 179; Weil, Oaaehichte der Chalifen, Tom. I. p. 449; 
Ockley’s Mistary of tha Saraeena. [82 a.h.] Bohn's Edit. p. 490. 
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«tipulated that if his expedition should be attended with success, 
Banbal should be absolved from every species of tribute, provided the 
latter should agree to afford him an asylum in the event of failure. 
After many vicissitudes of fortune, ’Abdu-r Rahman was at last com¬ 
pelled to seek the protection of his ally, wlio, after treating him for 
some time with kindness and hospitality, was at last seduced by the 
promises or by the threats of Ilajjai to deliver up his guest. ’Abdu-r 
Rahman frustrated the vindictive designs of his enemy by throwing 
himself down from a precipice while Ixo was on his way— a.h. 84 .^ 

The interest which this contest excited throughout the Khilafat 
seems to have invested the Prince of Kabul with a fictitious 
celebrity, insomuch that he is tho hero of many Arab stories of 
the holy wars on the frontiers of Hind. Novortholoss there is no 
certainty as to the proper mode of spelling tho name. The various 
readings of the European authors who have noticed him show how 
little the orthography is settled. Ockloy ® calls him “ ZentilWeil,* 
*‘Zonbil;” Reinaud,^‘'Ratbyl” and “Zenbyl.” Wilson,'^ “Ratoil, 
Ratpeil, Ratbal, Rantal, Zantil—variations easily accounted for by 
the nature of tho Persian letters.” E. Thomas,® “Ratpi'l;” Price,’ 
‘‘Reteil,” “Ratteil,” or “Rotpoil.”® 

Price observes that the name bos})cak8 liim to be either a Tai-tar 
or Hindu, and that the real name might perhaps have been Vittel, 
still common among tho Hindus. Wilson considers it as a genuine 
Indian appellation; Ratna-pala or Rutun-pal.® 

^ Price’s Mahommedan History^ Vol. i. pp. 455-463. 

* History of the Saracens, Bohn’s Edit., p, 490. 

* Geschichte der Chalifen, i. pp. 449, 461. 

‘ Memaire surVInde, pp. 71, 72, and 178. * Ariana Antiqua, p. 13.3. 

* Journal of the Royal Asiatic Society, Vol. xii. p. 344. , 

Retrospect of Mahommedan History, Vol i,, pp. 454-6. 

6 [The Mujmalu-t Tawirikh (Paris MS. p. 274), says : — 

^ ^ 

“The kings of Khbul and Sind are called IlalWl.” Ibn Khurdadba (Oxford MS. 
p. 26), has CJL* which M. Barbior de 

Meynard {Joum. Asiatigue, 1866, p. 251), renders “Zc rot de Slstdn RotUi:‘ 
Maa'ddr (Paris Ed. ii. p. 87), has “ Zenbil qui est rcstd commun jusqu’ & ce jour.” 
The various readings of the Jdmfu-l Hihdyut have been noticed in a previous page, 
ntprd, 178.] 

8 Ariana Ant. p, 133. 
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Mas’udi, in his chapter in the which is consecrated 

the kings of Syria, makes mention of a prince who reigned in the 
valley of the Indus, and who after having subjugated Eastern Persia, 
advanced to the banks of the Tigris and Euphrates. The name of 
this prince was Ranbal, under one of its various modifications, and 
he adds that the name formed in his time the designation of the 
indigenous princes of the country, and he calls the Buddhist princes 
of Kabul bjf this epithet, which he makes common to all. In this 
ho is homo out by Tabari, and M. Reinaud is induced therefore to 
consider the word significative.* But it is not improbable that this 
assertion arises from the ignorance of the Muhammadans, and that 
they wore ready to apply all the stories relating to the border 
chiefs of India to that one who had obtained the greatest noto¬ 
riety with historians by his transactions with the generals of the 
Ehilafat, just as tho Hadika Sanoi speaks of Jaipal being the king 
of India in the time of Bahrain, and Ilatifi speaks of Rai Pithaura 
us tho same oven in the time of Timur. 

The Jam^n-l JItkdydt ascribes the name to a contemporary of 
Ya’kub Lais, which would make him one hundred and sixty years 
later than tho invader of Syria, a long time for a titlo to have 
remained attached to a succession of petty chiefs. Moreover, at one 
time wo find him ruler in Sind, at another in Kabul, though at the 
period spoken of those countries were not united under one dominion. 

Khaki Shiriizi says:—“In the year twenty-two tho province of 
Sijistan was conquered for ’Umar-bin Kliattab, by the hands of 'Amru 
bin al Taininii; and in the same year Makran was subdued by 
Abdu-llah bin ’Abdu-llah Anan, who marched against it from 
Kirman. The ruler of that province, whose name in the language 
of tlie coimtry was Zambil, was also ruler of Sind, and was killed.” 

In the opening of the history of Mas’iid the Ghazni vide, by 
Abu-1 FazI Baihaki, reference is made to tho Palace of Ranbal, 
where it certainly seems to apply to an individual rather than a class.” 

The Ranbal of whom wo have been speaking as tho opponent, 

^ sur VIndtf, p. 178. 

* fTabariitho Mujmal, and Maa’ddi are all clear as to the import of the name, aud 
its use as a dynastic royal title. Weil says it is “ a general name for the king' oi 
tho Turkomans, but more especially for the prince of Kabul and the territories 
between Hirkt and Khbul. — QmhwhUf p. 449."*] 
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protector, and betrayer of’Abdn-r Habman, must bare been one 
of the Turkish dynasty of Kdbul, of the Buddhist persuasion. We 
find, from the Arabic histories of the period, that some of his relatives 
still held dominion in Transoxiana, though the relationship was pro¬ 
bably rather that of tribe than family. If the family had been Hindu 
rather than Turkish, Kan-bal, “ strong in battle,” would have been 
sufficiently significative to render that the most likely reading of this 
disputed name. The probable prevalence, however, of the language 
of the Hindus in these parts might still have encouraged the use of 
the terms, notwithstanding that the Brahmans had not yet attained 
their supremacy. 

In 107 a.h.=725-6 a.b., under the Khilafat of Hasham, part of 
the dominions of Kabul was taken, but the capture of the town itself 
is not noticed.* 

The lieutenants of the Khalits A1 Mahdi and Ar Bashfd took 
tribute from the Ranbal of Sijistan, proportioned to the strength or 
weakness of that prince, and named governors to the countries where 
Islam prevailed— A.ii. 158-1 93=a.d. 775-809. When A1 Mamun 
was made governor of Khurasan, he demanded double tribute. He 
took Kabul, and the^kiiig submitted, and professed Islam. An 
agent on the part of Mamun resided in that city, and a post was 
established which enabled A1 Mamun to procure from it fresh 
myrobalans.® 

After this we read nothing of Kabul till the time of the Saffarides 
—^A.ii. 25 G~a.d. 8G8-9.^ In the succeeding year* Ya’kub Lais took 
Kabul, and made its prince a prisoner. The king of Ar Kukhaj 
was put to death, and its inhabitants forced to embrace Isldm. 
Ya’kub returned to his capital loaded with booty, and carrying with 
him the heads of three kings; and many statues of Indian divinities, 
which were amongst the booty, were sent to Baghdad for presentation 
to the Khalif.® 

This Muhammadan conquest appears to have been more durable 

' Gladwin’s Ayin Akberi, Vol. ii. p. 209. Price's Mahommedan Mitiory^ Vol. i, 
p. 567. * Bil&duri, quoted in the Mim. aur VInde, p. 196-7. 

® Miatoria priorutn regwn Peraarwn^Qic.^^, 19. * Tabakdt-i Ndairi. 

* Ibn Aslr, Kitdbu-l Jihrist^ and Ibn Khallikin, quoted in M4m, aur VInda. 
p. 209. 
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than the preceding ones, for we find coins of Ya’kub struck at^ 
Panjshfr, to the north-east of Kabul, in the years 260 and 261 h.* 

By referring to the passages given above from the geographers, 
we shall learn the state of the occupancy of Kabul from the time of 
the Saffarides to that of the Ghaznivides, which commenced as early 
as the time of Alptigin, according to the statement of Abu-1 Fazl, 
and it is probably to his time that the story related by Al-Birdni 
refers, whei e lie states that when the Espehhed, or general-in-chief, had 
the gates of Kabul opened to him, the inhabitants imposed upon him 
the condition not to eat cow’s flesh or indulgg in unnatural crimes.® 
Neither condition is strictly observed by the modern occupants. 

We will now proceed to examine more particularly the attempted 
identification of the several names of this series of Kabul kings :— 


Turks. 

1 Kamlu. 

Barhtigi'n. 

Bilim. 

Kanak. 

Jaipdl I. 

Katormdn. 

Anandpdi. 

« U 0 

Jaipdl IT. 

Brahmans. 

Bhimpdl. 

Kalar. 


Samand. 



Barhiigin has been already sufficiently remarked upon. 

Kanak — Katormdn, —Both these names have also been the subject 
of extended remarks. It will be observed that all the authorities 
quoted above from the original, make Kanak the last of the Turks, 
excepting only the TdrikJiu-l Hind, which makes him only one, and 
the most famous one of the middle series of the Turkish kings for 
sixty generations. Allowing that Kanak is Kanishka, for which 
ample ground has already been advanced, this becomes impossible, 
and we must fall back upon the better authority of the Tdrikhu-l 
Hind, and consider the Katormdn or Laktuzamdn as the last. In 
the more modern narratives of Eashidu-d din and Bindkitf we 
must place a full stop after “ Kanak returned to his country.” Then 
proceed, “ the last of the kings was the Katormdn.” This requires 

' FrfflUn SummarUehe Uebersieht, etc., and Bulletin de FAcademie, Tom. x. p. 81. 

* Memoire sur Vlnie, p. 246. 
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*no violent alteration of the text. Indeed the mere omission of 
yh from the Arabic, and ji from the Persian reconciles everything, 
and this last omission is actually made in the British Museum MS. 

. The writers themselves knew little of the state of the case, and 
wished merely to translate Al Biruni, who knew well enough what ho 
was writing. For instance, Binakiti wishing to reduce the narrative 
of the JamV, makes it appear that Iljen was the predecessor of 
Kanak. Haidar liazi, again, among the names of the illustrious 
kings of India who succeeded Basdeo (here meant not for him of 
Kanauj, but the groat Krishna) mentions Arjun and Jasand (the 
former being manifestly the famous hero of the Mahd-hJidrdta, and 
the latter Jarusandha), and “after him came Kanak, Ohand.” This, 
thorough indifference to correct chronology, enables us to see that by 
Ujen is meant Arjun, the senior of Kanak by several centuries, 
l^lr. Thomas is persuaded that to this Kanak, the last of the Turks, 
are to be ascribed ttio coins which bear the name of Sri Yanka Deva 
“of the elcphaut-and-lion typo of coin, which })recedcd the bull- 
and-horseman money introduced by the Brahmans. ITie similitude 
of names and the needful correspondence of all available evidence 
are surely sufficient to authorise our indicating Yanka Deva” tis tlie 
Kanak above mentioned. This is by no means admissible, and ho 
has himself since found that the real reading on the coin is “ Yarka,” 
and has, consequently, altogether abandoned this speculation.’ 

Kahr “ is, wo have little doubt, the Syalapati of our coins. 
There is less difference in sound between Syala and Kalar than 
would at first be imagined; so that if our translator, Al Titruni, 
wrote his Arabic version from oral tradition, this slight change in 
the initial pronunciation of the name would bo fairly probable.” 
This is carrying speculation to an extreme, and there is no warrant 
whatever for the presumed identification. 

1 [Mr. Thomas, who might naturally desire to reply to these early criticisms 
on his confessedly initiatory essay on the coins in question, agrees with me in 
thinking that Sir H. Elliot’s text should be preserved intact in the present puh- 
lication, without comment or controversy on his part. This kind of knowledge is 
happily progressive, and many valid advances may be admitted to have been made 
between the theories of 1847 and 1868, without compromising the original author, 
or his censor of days gone by. Many of the objections here advanced have already 
been answered, in anticipation, by Mr. Thomas, in his edition of Primep's S$my$ 
(London, 1868), an extract from which will be found below (p. 428).] 
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It is to be observed tliat the TawarSkh and its foUowers# 

omit all notice of Kalar, making Samand the immediate successor 
of Kanak. 

The Sydla or Syal-pati (ttot*? in Greek), of whom so many coins 
are found in Afghanistan, was probably a leader, and, perhaps, even 
the progenitor of the Syal Jats of Jhang Syal and other localities in 
tlie Panjab. 

Samand .—Ooins of Samanta, or Saraanta Deva, are found in great 
])rofu8ion not only in Afghanistan, but throughout the Panjiib and 
the whole of Northern India, and one has even been found in the 
province of Posen.* Mr. Thomas is of opinion that this is owing 
to his having called in the coins of his Buddhist predecessors, in 
order to give prevalence to his own creed of Brahmanism by the 
substitution of the bull-and-hoi soman type for that of the elephant- 
and-lion, which is considered emblematic of Buddhism;® but this 
supposition seems defeated by the fact of our finding Samanta coins 
with the elephant also upon them. The name of this reviver of the 
old faitli became so celebrated, that wo find it upon the coins of his 
successors, extending even down to the Muliammadan conquest of 
Dehli, in 1192 A.n., and the coins of Eai Pithaura. 

I'rofessor Wilson attributed those coins to a Eajput prince, who 
lived many years afterwards. M. Eeinaud never hesitated to 
recognize in these medals the name of the king of Kabul, and his 
opinion was confirmed by tlio examination which M. Adi'ieii do 
Longperier made of them.® 

It may be considered presumption to oppose such an array of 
authority in favour of this identification, but, nevertheless, I hesitate 
to concur in it without more cogent arguments than those that have 
yet been adduced. Putting aside the improbability that one man’s 
name should be stamped on a series of coins, extending through more 
than two centuries, sometimes in superoession, and sometimes in con¬ 
junction with, that of the reigning monarch—and that, too, even in 
the case of the later Ghaznivides—there seems so obvious a solution 

* M. Longperier in Fragments Arabes et P«‘s««s, p. 223. 

* Journal Soyal Asiatic Society^ vol. ir. p. 181. 

* Memoirs sur I'Tnde, p. 212. Jourml Asiatique^ Feb. 1845, p. 192, and Frag¬ 
ment ^ Arabes et Fersans, p. 219. 
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*of this continuance of a single name, that it requires far less boldness 
to adopt this simple explanation, than to seek grounds for establishing 
a position which, from its many improbabilities, is always oi)en to 
question. It may, perhaps, be admitted that the coins whicli bear 
the simple name of Sri Samant Deva are to bo referred to the Samand 
of Abu Kihan; but oven that admission is open to objection, there 
being a double mis-spelling in the name, for in the former wo have 
a short a instead of a broad one, and a t instead of a d} 

It appears to me, then, that Samanta, whenever it is found with 
‘another name, is throughout merely a title, meaning the warrior, 
the hero, the prem chevalier, the leader of an army, the Amir; and 
that after being used concurrently with Sri Harair on the late]' 
Ghaznivide coins, it was by the early Ghorian monarchs altogether 
displaced by that moi'o apjiropriate title. 

At this latter period the prevalence of the title of Samant is 
obvious from its frequent use by the bard Chand, who has celebrated 
the exploits of Kai rithaura, and his tliree hundrud Samaiits, or 
stalwart knights. 

Kamlka. —Mr. Thomas wishes to api)ropriate to this monarch a 
medal bearing the legend of KhmdavayaH or Khedavayaka, while he 
confesses that oven to liberal ears these names are not quite 
accordant in sound. He then seeks to justify the appropriation by 
mutations, blots, or intermixture of letters.® Wc must reject this, it 
being not worthy of the least credit; and the discovery of the name 
of Kamlua in another history sets the question at rest, and establishes 
the correctness of A1 Biruni. 

This discovery is in other respects important, as enabling us to fix 
a synchronism by which we may conjecture the periods of the 
other monarchs of this dynasty. In one of the stories translated 
from the Jdmfu-l UiUydt^ it will be found that he was a contem¬ 
porary of ’Amru Lais, who reigned between 265-287 a.ii.— 878-900 
A.D. Kamlua is there called the Rai of Hindustan, and ho must have 

ruled sometime within this period. ^ 

If we admit that these names represent a continuous series of 


1 [Longperier reads the name with a long d—Samanta. See Fragments A rales 
€t Persans, 221-223.] 

* Jour. JR. A. S., ix. p. 180. ® supra, p. 172. 
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successive monarclis, and not rather those who alone were conspicuous, 
we shall have to place the commencement of *Klamlua’s reign as late 
as possible within the twenty-two years above-named. For we must 
connect it with another synchronism which we obtain from the same 
Jamihi-l Tlikdyat, wherein wo learn that Mahmud was only fourteen 
years old when tlie defeat of Jaipdl occurred near the miraculous 
fountain, which—as he died in a.ii. 421,^ when ho was sixty-three 
years old—reduces that date to 372 a.h., or 982-3 a.d., fifteen years 
before the death of Subuktigm. 

Jaipiil died in 1002 a.d., and it is evident from the statement in 
the Tur’ikh-i Yam\ni, that ho was then a very old man. lie had opposed 
Subuktigi'n, while yet that warrior was only general of Alptigfn, 
and therefore before 97G a.d., making his reign at least a quarter of a 
century. If wo assume that Karalua’s reign commenced in 890 a.d., 
being about the middle of that of ’Amru Lais, wo shall have to 
divide the period extending from 890 to 1002 a,d., between luo 
reigns of Kainlua, Bhim and Jaijjal, being an average of thirty-seven 
years for each, which seems much too long. But as there is no dis¬ 
puting the dates, wo must admit the long duration of 112 years for 
only three reigns, or admit that the names of unimportant monarchs 
have been omitted; just as in the case of the Turkish series, of 
which only Kanak is mentioned, between the first and last of the 
dynasty. 

In tlio same way, between Kalar and Samand, and S^raand and 
Kamliia—there may have been other omissions, and even long inter¬ 
regna of Muhammadan supremacy; and we may thus throw back 
the period of the Brahmanical revolution to an earlier date than has 
yet been conjectured. It must be confessed this w^ould relieve us of 
some difficulties, and enable us to dispose of other names of this 
series, of which we have incidental notice elsewhere: as, for 
instance, in the Sairu-l where we meet with the name of 

Loraak. 

Syiila, Khedavayaka, Varka, and even Ranbal may have been 
individuals of the Kabul series, either Turk or Hindu, though not 
honoured with distinct mention by Abu Bi'han. Numismatists, 

^ April, 1030. See the iaficription on hia tomb in Thornton’s Gazetteer of the 
Oomtries a^aoent to India, vol. i. p. 200, [and Joum. B. A, 8., xrii. p. 161.] 
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ftideed, are now so certain that these coins do belong to tlie Kabul 
series, and trace with such confidence the relative antiquity of each 
extant medal from the difference in devices and execution, that wo 
may readily concede the point to such able and experienced enquirers. 
All that is required is that there should be no unnatural forcing to 
suit preconceived theories. 

Mr. Thomas has conjectured on other grounds that the acces¬ 
sion of Samaud occurred in 935 A.n.,^ but his computation docs 
not rest on any such specific dates as tlio two mentioned above, 
'and he considers that, under any circumstances, it is imperfect, 
and that “ the utmost the materials at our command (uiablc us 
to assert with any degree of certainty is that Syala’s usurpation took 
place early in the tentli centurybut even this certainty is dispelled 
by the establishment of the fact that Kaiji^lua was, unquestionably, a 
Cv)utoinporary of ’Amru Lais. Altogether, we may consider the sub¬ 
version of the Turk by the Brahman dynasty to have oceuwed al)out 
dot shortly before its capture by Ya’kub Lais ; and as it appears 
f" tu ihe Arab geographers that Musulmans held tlie castle, it is 
evident that the Brahmans were only occasionally dominant, and did 
-lot hold their power without long and frequent intcrrujjtious. 

Bkim .—The coins of Bhfm are found in Kiibulistan, but are 
seldom, if evei', mot with in India. There is no reason to doubt that 
this is the same Bhim as the Sri Bhim Dgaui of the bull-and-horse- 
man series, and this is the only one of which the identification can 
be admitted without question. 

M. Eeinaud considers that tliis Bhim is tho one mentioned by ’Utbi 
and Firishta as the founder of Nagarkot;* but there is more 
reason to believe the hero of tlie Maha-hharata to be tho one 
indicated. 

Jaipdl 1 .—It is strange that no coins of Jaipal are found. Firishta 
calls him the son of Ishtpal,® and distinctly avers that he was a 
Brahman, and Biruni also includes him in that dynasty; but the 
introduction of the torih Pal, which is now continued to the close of 
the dynasty, might incline us to suppose that a now family had com- 


^ Journal Jtoyal Asiatic Society^ vol. ix. p. 179. 

> Mimoire sur I’lnde, p. 2d7. 

* [Briggs' translation says “ Hutp&l,” but the lithographed text has “ Ishtp&U ] 
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monoed. This seems in other respects not improbable, for in thS 
opening of the Tdr\kh-i Yam'im we find Jaipal’s western border 
extended no further than Lamghan, Kabul being already in posses¬ 
sion of Siibuktigin. It seems probable, therefore, that the succession 
of the real Kabul sovereigns ceased with Bhim, and that the king ot 
Northern India succeeded to the jiararaount sovereignty which, as far 
as the Muhammadans were concerned, had hitherto been held by the 
ruler of Kabul, It is a mistake to sui)poso that Jaipal was king of 
Dohli, It docs not appear that any such place existed in his time, 
and Abu-1 Fida’s determination of its latitude and longitude on the 
authoiity of the Kdniin-k Mas^iidi is a misquotation, which it is of • 
irajiortanco to correct, for there is nowhere mention of Dehli either 
in that work or in the Tur'ilclm-l Hind. The principal places of his 
residence appear to have <i)ecn Lahore, Bhera, and Waihiiid ; and 
it may bo doubted if any of these places, except perhaps the last, had 
been hold by the kings of Kabul. 

Tlie assertion that ho was a Brahman probably arises from 
ignorance on the part of Firishta. A1 Bi'runf is not specific in his 
staloment that he was a Brahman, but merely includes him in the 
dynasty which commenced with a Brahman, and he may no more 
have been really of that caste than were the Bahmani sovereigns of 
the Dekhin, though they were called after one. The term Brahman, 
in the conception of a Musulraan, might merely imply that he 
maintained the doctrines of that faith, and from his position was 
its staunchest defender and champion. There seems ground to 
suppose ho must have been a Eajput, and some reasons have been 
assigned in the note on Mahmud’s invasion for considering him a 
Bhattf. 

Anandpdl. —Mr. Tiiomas observes’ that tlie coins of Anandpal 
are common, and are plentiful in the Panjab and the northern parts 
of the Ganges Ddab. But these are evidently to be referred to the^ 
monarch of Delhi, who lived a century and a half later, and we 
have to deal with Anandpal not Anangpal. TJtbi calls him Andpdl. 

Jaipal IL —This is not the name given by A1 Biruni, where it 
appears more like Tardijanb^, and in the other authors who men¬ 
tion him it goes through warious forms. Tadan Jaipal, Nanduwa 
‘ Jour. R. A. S.y ix. p. 121, [and later, Ftint^'s Essays, i. 330.] 
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Jaipal, Turu Jaipal, Parou Jaipal, Nardajaupala, Niranjanpal.Tasdar 
Jaipdl, and many more.* The latest reading proposed by M. Eeinand 
is Triloohan Pal, after the “throe-eyed” Siva. Persian authors 
generally call him Nabira Jaipal, or the grandson of Jaipal, and in 
that relationship no doubt he stood to the first Jaipal. Hence Dow 
calls him “ Pitterugopal.” The real name was, perliaps, Pur Jaipal, 
or Jaipal junior,. Jaipal the son or grandson. A1 Ib'runi tells us that 
his father Anandpal was .an inveterate enemy of the Musulmans 
from the time that Piir Jaipal was taken prisoner, but Pur Jaipal 
himself was well disposed towards them. 

According to ’Utbi we find him holding dominion as far eastward 
as Kanauj and the Kahib, respecting which tlie note on the ninth and 
twelfth expeditions of Mahmud may bo consulted. The same author 
mentions another son of Anandj^al, by the name of Brahman Pal, 
who is probably a different one. 

Abu Rihan informs us that he w.as killed m 412 A.n.=:l021-2 
A.D. It docs not ap])ear exactly when he began to reign, but ho 
certainly opposed Mahmud during the Kanauj campaign in 409 h. 

Shim I*dl .—In him we have the last of tlie dynasty of Kabul aiii 
Northern India. As he is mentioned by Abu Kihan, he must have 
succeeded to some remnant of his father’s dcunains ; but it does not 
appear that in his time he contested the advance of the Muham¬ 
madans, though before he ascended the tlirono we find, him taking an 
active part in defending his father’s dominions, \mder the name 
of Nidar Bhi'm, “Bhim the Dauntless.” “ 

From his letter to Chand Kai, which is recorded by ’Utbi, it 
would appear that he was inclined to peaceful counsels, and that 
bitter experience had tfiught him the hopelessness of contending with 
his relentless and sanguinary rivals." 

From a statement in the Tdrikhu~l Hind, we may infer that his 
capital was Bari, to the east of Kanauj. 

Neither of Bhim Pill, nor of any other of the Pal family, are any 
coins extant. 

Bhim Pal survived his father five years, and died, therefore, in 
417 A.H., the eventful year of the capture and plunder of Somndt. 
Haidar Eazi gives nine years as the period of his reign, 

2 [Supra, p. 38.] ® [Supra, p. 48.] 


' [See supra,, pp. 45-47.] 
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NOTE B. 

Extract of Mr. Thomas* Edition of Prinsep'a Essays^ (1858. Vol. I. 
p. 331), referred to in page 9 siipni. 

“ Before I leave the subject, I may bo permitted to make some 
observations in reference to an original suggestion of my own, that 
the Sri Hamirah, on the reverse of the immediately succeeding 
Moslem coins, was designed to convo}’^ the title of the spiritual 
represenlativo of the Arabian Prophet on earth, embodied for the 
time being in the Xhalif of Baghdad. Sir H. M. billiot, placing 
himself under the guidance of Capt. Cunningham, has contested 
this inference. I am not only prepared to concede the fact .that 
Muhammad bin Sam uses this terra in connection with his own 
name on the lower Kanauj coins, but I can supply fuither indepen¬ 
dent evidence, that my oiiponents could not then cite against me, in 
the association of this title with the name of the early Sultans of 
Dehli in the Palam Inscription (1333 Vikramaditya) ; but, on the 
otlier hand, I can claim a still more definite support in an item of 
litetimony contributed by the consecutive suite of the selfsame fabric 
of coins, where the {hamirah) is replaced by the word 

(khalifa). As far as I have yet been able to ascertain, this transition 
Jit'st takes place on the money of ’Ahiu-d din Mas’ud (()39-()44 A.n.) ; 
and here, again, 1 can afford, in all frankness, to cite further data 
that may eventually bear against myself, in recording that this 
reverse of Sri Khalifa is combined in other cases with a broken 
obverse legend of . . . which, being intei’i)reted to 

stand for the Amiru-l Mitminin of the Arabic ^stem, may either be 
accepted as the Sanskrit counterpart legend of Altamsh’s anonymous 
coins in the Persian character,”^ or be converted into a possible argu¬ 
ment against my theory, if supposed to represent the independent 
spiritual supremacy claimed by subsequent Sultans of Dehli; which 
last assignment, however, will scarcely carry weight in the present 
state of our knowledge. As regards the difficulty raised respecting 
tlie conventional acceptange of the Sri Samanta Eem of the coins as 
an historical, rather than an individually titular, impress, I have 
always been fully prepared to recognize the linguistic value of the 
* Path&n Sult&ns of Dihli, by £d. Thomas. liondon, Wertheimer, 1847 } P< ^7' 
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word Samanta, and yet claim to retain the Sri Samanta T>eva —which 
comes down to us, in numismatic sequence, in the place of honour on 
80 many mint issues—as an independent name or title, to which 
some special prestige attached, rather than to look upon it as an 
ordinary prefix to the designation of each potentate on whose money 
it appears. And such a decision, in parallel apposition to the succes¬ 
sion of the titles of Sri Hnmira and Khalifa, just noticed, would 
seem to he strikingly confirmed by the replacement of this same 
legend of Sri Samanta Dera on the local coins of C^iahad Deva, by 
the stylo and title of the Moslem suzerain, to whom that raja had 
eventually to concede allegiance. 

The two classes of coins to which! allude may, for the moment, bo 
exemplified, the one in the type given in ‘ Ariana Antiqua,’ xix. 10 ; 
the other in pi. xxvi. fig. 31, Vol. i. fPrinsepJ. 

The former, when corrected up and amplified from more perfect 
specimens, will be found to boar the legends: Onv. ^ 

Ekv. —while the latter will be seen to 

display an obverse epigraph of \ q 0 ^ witli^ a 

reverse similar to the last. 

I understand this obverse legend to convey, in imperfect ortho¬ 
graphy, the name of Bhainsu-d din Altamsh—whoso other coins, of 
but little varied type, have a similarly outlined name, with the 
Moslem Sri Kamirah on the reverse. 


NOTE C. 

The Historiam of the Ghaznivides. 

The contents of this volume relate more especially to the history 
of the Ghaznivides. It therefore seems expedient to take a general 
review of the authors who have particularly treated of that dynasty. 

First in order comes ’Uibi, who has already been sufficiently 
noticed. It may be remarked gonerally that he is deficient in dates, 
and, though the chief and earliest authority on all which relates to 
the early invasions of India, he evidently had no personal knowledge 
of that country, a circumstance which of course greatly detracts 



4S0 


APPENDIX. 


from his value. ITo is fuller in the reign of Subuktigm and the 
transactions in Turkistan than any of his successors. 

Thirty years later comes Abii-l Fazl Baihaki, of whose voluminous 
and important work only a portion has come down to us. 

After an interval of more than two centuries follows the Nizdmu-t 
Tawdrihh, composed in 674 h., about a century after the extinction 
of the dynasty. The short notice which this work devotes to the 
Ghaznivides has been translated as an extract from that work, but 
it is of little authority, and confuses dates irremediably towards the 
close of the dyilasty, in which tho transactions were carried on too 
far eastward to bo within the foreign ken of Ihe author. Indeed 
he confesses that he knows nothing of their successors, the Ghorians, 
beyond the names of three of tlicir kings. 

The next, but after a period of two hundred years ,^rom ’Utbi is the 
Tahakdl-i Nasiri, tlio chief value of which is that it quotes the lost 
volumes of Abii-1 Fazl Baihaki. It is for this reason, however, 
greatly to be regretted, especially as ho is one of the earliest 
Muhammadan authors who wrote in India, that his notice of 
Mahmud’s reign is so very curt; for it is that in which we most feel 
tho want of Baihaki’s familiar gossiping narrative. It is true ho is 
quoted in the JdmVn-l Ilikaydt^ Tdrikh-i Guzkda, Rduzatu-s Safa, and 
Firishta; yet it may be doubted if any except tho author of the first 
ever saw his Tdrkkh-i Ndsiri, which is mentioned by name in the 
Tahakdf. In some of tho other Ghazni vide reigns, this work differs 
from others, as will be seen from the passages which are extracted in 
the article Tabakat-i Nasibi in this volume. 

Tho great copyist and extractor, Bashidu-d din, follows after the 
lapse of about twenty years. In his Jdmi^u-t Tawdrikh, he follows 
’Utbi implicitly, as far as the Yammi extends, taking out not only his 
facts, but giving a literal translation of that work, even to the 
images and similes. So little does he attempt to improve upon the 
Tamini, that he even leaves out the important expedition to 
Somnat, which was undertaken after the close of that work. This 
resource fails him altogether in the later reigns, which are conse¬ 
quently very unsatisfactorily disposed of in the Jdmi'u-t Tawdrikh} 

About twenty years later follows the Tdrkkh-i Ouzida of Hamdu-lla 
^ [See an article by Major Leos, in Jowr. It. A, N., YoL iii. N.S., 1868.1 
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Mustaufl—altliougli ho mentions the Makdindt of Abu NasrMiska’ti, 
and the Mtyalladdt of Abu-1 Fazl Baihakf, he does not appear to have 
read them: at least he gives no information derived from them, and 
altogether his account of Mahmud’s reign is very meagre. He 
mentions the names of the towns taken by him, omitting, however, 
all notice of Somnat, and without stating the dates of their capture. 
He is so often quoted by Mirkhond, Khondamir, and Firishta, that 
he has had more credit than ho deserves in this portion, of his 
universal history. 

After a long interval of about a century, we have Mirkhond, who 
in his Raumtu-s Safa has given us the first detailed account of the 
history of the Ghaznivides. It is founded in the early portion upon 
the Yamink, but in later reigns rests upon some other authorities 
which are not quoted. Those which are mentioned, as the Ndsiri 
and Guzida, are too meagre to have furnished the fuller information 
found in the Rauzatu-s Safa. This portion has been translated by 
F. Wilken into Latin, and published with the original text at Berlin 
in 1832, under the title of Historia Oasnevidarvm. lie has added 
in footnotes passages from Firishta and Haidar Eazi, where the 
details are more complete than in the Raumtu-s Safa. Haidar Eazf, 
however, is no original authority. I have found all the passages, 
except two, quoted by Wilken to be word for word the same as the 
Tdrikh-i Alfi, even where other authorities are quoted, as Ibn AsJr, 
Ibn Kasfr, and Hafiz Abrii. The chief omission to be noted in 
Mirkhond’s account is that of the expeditions to India intervening 
between those of Kanauj and Somnat, and the attack upon llie Jats 
of Jud after Mahmud’s return from Somnat. 

Mirkhond is followed by his nephew Khondamir in the Khuldsatu-l 
Akkbdr and the Ifahihu-s Siyar. The former has been translated 
by Price with additions from Firishta, and from the latter a trans¬ 
lation will be found in a later volume of this work. He follows the 
R(mata -9 Safd closely, and has no new authorities, omitting some 
passages, but dealing more copiously with the biographies of ootem- 
porary poets and ministers. Altogether, Mirkhond’s narrative is 
preferable, and in this, as well as in many other portions of his 
history Khondamir might have saved himself the trouble of attempt¬ 
ing to rival his uncle. 
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The next authority of any value is the Tdrikh-i Alfi. Like as iu 
other portions of that work, it is, in the history of the Ghaznivides, 
also somewhat deficient in connexion, and troublesome, from adopt¬ 
ing a new era; but. altogether, it is copious and correct. ’Utbf and 
Mirkhond are the chief authorities of tlie Tdrikh^i Alfi^hvX something 
is added from the less known histories, whioh have already been 
mentioned as being quoted at second hand by Haidar Razi. It is to 
be regretted that Abu-1 Fazl Baihaki is not amongst them. Here also 
we have no detailed account of the Indian expeditions between those 
of Kanaiij and Somnat, and that to Thanosar is not mentioned. 

Nizamu-d din Ahmad, in his TabahU-i Akbart, gives a succinct 
account of the history of the Ghaznivides, and is particular in 
mentioning his dates. lie notices very cursorily the events in 
Turkistan, Sistan, and Trak, confining his attention principally to 
what related to India. In his work we, for the first time, find 
mention of several expeditions to India, which are passed over by 
liis predecessors; and it is, therefore, to be regretted that he does 
not signify on what authority he relates them. The only probable 
source, among those mentioned as his general authorities, is the 
Zainu-l Akhbdr. Nizamu-d din is followed closely by Firishta. 

’Abdu-1 Kadir, in his Tdrikh-i Baddiml, follows Nizamu-d dfn im¬ 
plicitly ; but, in order to show the variations, he occasionally quotes 
the Nizd.mu-t Tawdrikh, and the Luhbu-t Tawdrlkh. He adds, also, 
some verses of poets who were contemporary with the Ghaznivides. 

The MuntalM>u4 Tawdrikh of Khaki Shirazi is very brief, and 
scarcely deserves notice. It chiefly follows the HaUhu-s Siyar. 

.We next come to the history of Firishta, which gives the most 
complete and detailed account which we have of the Ghaznivides. 
Dr. Bird complains of the author’s ignorance of the geography of 
Upper India; but he has exhibited no more than his predecessors, 
and in one or two instances attempts corrections. His chief resource 
is the TabahdUi Akbar^j but he has also used the Tdrikh-i Yamini, the 
Tdrtkh-i Gmida, the Rauzatu-s Safd, and the MdblhU-s Siyar. Some 
of the other works whioh he quotes there is reason to believe he 
never saw. The translation by Briggs is generally correct and 
faithful in this portion, and there are no omissions in it of any great 
consequence. 
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• The Khuldsatu-t Tawdrkhh discusses this history in a peculiar 
fashion of its own. It omits all notice of transactions on the 
frontiers of Persia and Turkistan, and coi^nes itself solely to India, 
insomuch that it leaves out whole reigns in which the sovereign had 
no connection with India : and, in consequence, preposterously con¬ 
fines the whole number of reigns to seven only. There is no other 
novelty in this chapter, except that it substitutes two new readings 
of places, which if they are derived from the history of Mahmud by 
’Unsuri, which is quoted in the preface, may be considered authentic. 

These are all the authorities which it seems necessary to notice, 
as all the subsequent ones follow in the wake of Firishta. Abu-1 
Pida, Ibn Shuhna, Ibn Asir, Ibn Kasfr, Nikbi, and Lari, have 
had all that is valuable in them extracted by the diligence of Euro¬ 
pean authors, who have translated, abridged, or commented on the 
reigns of the Ghaznivides. Tho Turkish histories of the period, 
such as the Nakhbatu-t I'awdrikht and the work of Munajjim Bdshf, 
we may fairly presume to have been exhausted by the^ industry of 
Hammqp-Purgstall amongst the fourteen different histories which he 
quotes as authorities upon Mahmud’s reign—so that the only hope 
now left us for ascertaining any new fact with respect to the history 
of the Ghaznivides is in the recovery of the missing volumes of 
Memoirs, which we know to have been written by contemporary 
writers, and to have been in existence less than two centuries ago— 
such as those of Abu-1 Fazl Baihaki, Abu Nasr Mishkanf, and Mulla 
Muhammad Ghaznawi. I'he Makamat of Abii Nazr Mishkati* 
(Mishkani) is mentioned by Firishta (Briggs I. 32 and 97), and 
the same author is referred to in Wilken (Gasnevidarum, p. 189). 
Firishta quotes from him the anecdote about Mas’ud, which has 
been given from the Tabakdt-i Ndsiri {supra, p. 271), and which 
is there also attributed to Abu Nasr Mishkan. Tho Tdr'ikh-i Mulla 
Muhammad Ghaznawi is mentioned by ’Abdu-r Eahman,who wrote 
tho Mir-dtu-l Asrdr a,nd Mir-dt-z Mas'itdi, in Jahangir’s time. The 
author was contemporary with Sultan Mahmud, of whom his work is 
said to ^ive an ample account. 

1 [In Briggs’ translation, the name ia written » Mukutty.”] 


von. IX. 
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NOTE D. 

Mahmudis JExpeditiom to India. 

The times, places, and numbers of Mahmud’s expeditions to India 
have offered great difficulties to those who have dealt with the his¬ 
tory of that ferocious and insatiable conqueror. We look in vain 
for any enquiry on the subject from the native historians of this 
period, who, in their ignorance of Upper India, enter names and 
years without the scruples and hesitations which a better knowledge 
or a more critical spirit, would have induced. 

It is only when European authors begin to discuss the matter that 
we are taught how many difficulties there are to solve, how many 
places to identify, how many names to restore. Those who 
have added most to our knowledge of this period, and have 
occasionally interspersed their narratives or notes with illustrative 
comments, a^d who will be quoted in the course of this Note, may 
be thus named in the order of their publications :—D’Herbelot/ 
De Guigues,* Hunt (?),* Dow,* Do Sacy,® Mill,® Wilson,^ Audiffret,® 
Eampoldi,® Briggs,^® Wilkcn,^' Bitter,” Bird,” Hammer-Purgstall,” 
Elphinstone,” and Eeinaud.” It is needless to mention Gibbon, 
Malcolm, Conder, Gleig, Murray, and others, whose workb, however 
useful, are mere copies and abstracts of others, and add nothing to 
our previous information. 

It has been usual to consider the number of Mahmud’s expeditious 

^ Biblioiheqm Orimtale, Art. “Mahmoud." Paris, 1697. 

■ Pistoire Oinirah dea Puna, Tom. II. Paris, 1766. 

3 Modem Vniversal Sistory, Yols. IL and III. London, 1766. 

* Piatory of Pindooatan, Yol. I. London, 1768. 

3 Notices et Pxtraito dea Mcmtucripts^ Tom. lY. Paris, 1798>9. 

3 Piatory of Britiah India, Yol. II. London, 1818. f Ibid, 1840, 

• Biographic Univeraelle, Art. “Mahmoud." Tom. XXYI. Paris, 1820. . 

3 Annali Muwlmani, Yol. YI. Milan, 1823. 

^ Piatory of the Mahom, Power in India, Yol. I. London, 1829. 

** Piatoria Gaanevidarum. Berolini, 1682. 

*3 Pie Erdkunde von Aeien, Yol. lY. Part 1. Berlin, 1836. 

** Piatory of Gujardl. London, 1835. * 

Jahrbueher der Literatur, No. 73. Wien, ^ and OemoMesaal der Lehena- 
beaehreibttngen, Yol. lY, Leipsig, 1887. 

*• Piatory of India, Yol. I. London, 1848. 

^ Memoire eur Vlnde in the Mimitea de VInatitut, Tom. XYIII, Paris, 1849. 
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•to India to be twelve. The first authority for this number is 
Nizamu-d din Ahmad in the Tahaldt-i Akhark; and as Dow has also 
numbered them as twelve, most English authors following him as 
the standard, have entertained the same persuasion. But it is 
curious to observe that, while Nizamu-d din mentions that there 
were altogether twelve, in recording them seriatim, he enumerates 
no less than sixteen; and Dow, while he marginally notes twelve, 
records no leas than fifteen different invasions. Even Elphinstone, 
though he notes twelve, records more. Tlio Khu2dsatu-t Tawdrlkh 
gives twelve, and confines itself to that number, or in reality only 
to eleven, as by some mistake an expedition to Kashmir and KtUinjar 
are placed in one year, and the tenth expedition is omitted. The 
Akhhdr-i Mukahhat follows it in both errors. I will not attempt to 
maintain this established number of expeditions, but will consider 
them in the actual order of their occurrence. 

First Expedition.—Frontier Towns, a.h. 390(1000 A.n.) —^Niz£mn-d 
din Ahmad and Firishta mention that about the vcar 390 h. Mahmud 
marched in the direction of India, and, after taking many forts and 
provinces, and establishing his own governors in them, he returned 
to Ghazni. This rests solely on the authority of these two authors, 
and is not supported by the Tdrtkh Yamini ; but there is no improba¬ 
bility in the statement. 

It was to have been expected that Mahmud, after establishing 
himself on the throne of Ghazni, would have embraced the first 
opportunity of invading India; for, while yet a prince, he had seen 
how easily the hardy warriors of Zdbulistan had overcome the more 
effeminate sons of India. His father Subuktigin is described in the 
Yamlni as making several attacks upon the country of Hind, inde¬ 
pendent of the three which are more specifically mentioned, the 
scene of which was Kusdar and Lamghan. Even during the fiftcei^ 
years of Alptigin’s reign, Subuktigin is represented by Firishta in 
an untranslated passage to have made frequent attacks upon India, 
and even to have penetrated as far as Sodra on the Chindb, where 
he demolished idols in celebration of Mahmud’s birth, which, 
as it occurred on the (fete of the prophet’s birth, Subuktigin 
was anxious that it should be illustrated by an event similar 
to the destruction of the idols in the palace of the Persian king 



436 


APPENDIX. 


by an earthquake, on the day of the prophet’s birth. In the words' 
of the Bostdn :— 

4)\si 

Near the Lamghan valley two actions were fought, or more pro¬ 
bably in the valley of Jalalabad, for as the plural, Lamghdnat, is fre¬ 
quently used, there seems reason to believe that the valley to the 
south as well as the north of the Kabul river was included in that 
province. The first aetion fought in this neighbourhood was brought 
to a conclusion by the effect of the miraculous fountain or stream in 
the hill of Ghuzak, which emitted storms, thunder, and cold, when¬ 
ever some impurity was cast into it. A more particular account of 
this will be found in the extracts from the Tamini and the Jdmi^u-l 
Hik&y&t} 

What could have given rise to this extraordinary story is not easy 
to conceive, and no one has attempted an explanation. The most 
probable solution seems to be that a snow-storm came on, and not 
only harassed but alarmed the Hindus, who had never witnessed 
such a thing before; for it is quite compatible with probability that 
although the Lamghanat were then included in the country of Hind, 
yet that the soldiers, who, for the most part, came from the more 
eastern provinces, might never have seen a fall of snow. It is to be 
observed that the Tahakdt-i Akhari expressly says that Jaipal and 
the Hindds were unaccustomed to the cold, and that was tho reason 
why they suffered more than the Musulmans. • It may fairly be 
surmised, then, that the snow and frost totally paralysed tho Hindfi 
warriors, and were felt as grievously by them as, nine centuries 
afterwards, by Indian and British troops combined, when they sus¬ 
tained the most grievous disaster that has ever befallen our nation. 
It is an extraordinary coincidence that tho very scene of this first 
and last defeat of an Indian army was the same—what wonder if 
the cause also did not differ ? 

The minds of the natives of India would naturally have tried 
to account for such a supernatural phenomenon as a iaU of snow, 
and superstition was at hand to render her assistance. 

^ [Supra, pp. 20 and 182.] 
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• There was a stone, celebrated amongst the Turkish nations, which 
liad the peculiar property of causing rain, and hail, and snow, and 
excessive cold, and violent tempests, if the possessor, after repeating 
the name of God, and breathing upon it, threw it into the water. 
This stone is called the “Yedeh,” or “ Jedeh.” The first stone of 
the kind was said to have been given to Japhet by Noah, to whom 
the secret was disclosed by Gabriel. The stone came into the 
possession of Turk, the eldest son of Japhet, and in an action which 
was fought between him and his nephew, for the possession of the 
stone, the latter was killed; and, as he was the father of the Turko- 
mhis, this stone is said to be the cause of the unceasing enmity 
between that tribe and the Turks. Subsequently, the art of using 
this stone was more generally disseminated, and occasioned magicians 
to be generally called “ yedehehfs; ” and we have frequent mention 
of its use in Mongol history for purposes similar to those for which 
we suppose it to have been applied on the present occasion. As early 
as the year 2634 before 6ur era, we find the following statement in a 
quotation by M. Klaproth, to prove the antiquity of the compass 
among the Chinese : “ Tchi-yeou raised a thick fog, in order that by 
means of the darkness he might spread confusion in the enemy’s 
army. But Hiuan-yuan constructed a chariot for indicating the 
south, in order to distinguish the four cardinal points.”' 

In an action between the Mongols and Chinese, with respect to 
the latter, Eashidu-d din says: “In consequence of the arts of the 
magician, the Chinese felt, in the middle of summer, a temperature 
which they had never experienced, even in winter, and were para¬ 
lysed.” Bergman says that the stone used at present among the 
nomadic nations is the Bezoar. Marco Polo, also, speaking of a 
countiy not far from the confines of India, says:—“ When the 
Carannas wish to overrun the country and rob it, they, by their 
enchantment and diabolical agency, cause the day to become dark, so 
that you can see to little or no distance.” In the mountains between 
Kashmir and Tibet, there is a lake, into which, if animal flesh is 
thrown, we are informed by Abu-1 Fazl, that a storm of snow or 
rain will arise. There is said to be a similar one at I)4maghan, in 

' XfKrtf d M. A. SumhoW tur rinvmtion d« la Sousaole. Paris, 1836; and Mr. 
Davies, in the Britith Amml for 1837. 
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Tabaristan, and Zakarlya Kazwim mentions one near Ghazni, which. 
is, no doubt, the one alluded to in Subuktigfn’s battle with Jaip^l. 
Altogether, we may consider Jaipal’s aiiny to have been surprised 
and poi-alyzed by a snow-storm, and that superstition ascribed the 
unusual visitation to the " Yedeh ” stone.^ 

Second Expedition. — Peshdwar — Wdihind. a.h. 391-2.—Mahmud 
left Ghazni in Shawwal, 391 n., and a severe action took place on 
the 8th of Muharram, 392, at Peshawar, in which he was completely 
victorious, and Jaijjal and fifteen of his principal chiefs and relations 
were taken prisoners, after the loss of 5000 men. 

He is then represented by all the later authorities to have marched 
from Peshawar to Batinda, and invested it. Elphinstono obseiwes 
that Batinda is beyond the Sutlej, “ and seems formerly to have 
been a phice of more consequence than its situation in a sort of 
desoii: would promise. It is said by Colonel Tod to have been the 
residence of the Raja of Lahore, alternately with the capital, from 
wJiiob he took this name. As the battle of Peshawar was on the 
27th of November, Mahmud would reach Batinda towards the end 
of the cold season, when the rivers of the Panjab, though not all 
fordable, would offer little obstruction to cavalry.” Dr. Bird als5 
speaks of Batinda as being in the most easterly and inaccessible part 
of*the Panjdb kingdom, and following the Tahahdt-i Akhari and 
Firishta, says that Jaipal used to reside there. The latter indeed 
says he resided there for the convenience of opposing the Muham¬ 
madans—which is an absurdity, if we are to understand the most 
eastern city of his dominions. Rarapoldi, with his usual confusion 
of names and j)laoes, makes his residence MulMn. 

All these difficulties about Mahmud's movements are at once 
obviated by coirecting the reading, and rejecting Batinda altogether. 
The real name is Bihand or Waihind, as is plainly indicated in the 
Tamini^ It was a place of considerable importance, on the western 

^ Roapecting thia stone and these fountains, further information may be obtained 
by referring to Bergman, NomadUehe Streifereim vnter den Kedmuien, Th. iii.p. 183. 
Miles, Shajrat ul Atrak, pp. 24, 26, 66. Gladwin’s Ayeen Akbtree, Vol. II. p. 134. 
Marco Polo, Murray’s Ed., p, 221. Modem Universal Sistory, Vol. IV. p. 417. 
D’Ohsson, Sistedre dee Mongols, Tom. II. p. 615. Khtddsatu-t Ikswdrikh, Art. 
“Humhyhn.” Mir-dtu-l Jstildh, Art. “ Yedek.” Jsdru-l Bildd and JBahru-l Stdddn, 
Art. “Ghaani." 

* [Ibn AsSr gives the name of the place correctly aa “ 'W'Bihand.”J 
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•bank of the Indus, about fifteen miles above Attock, on the old high 
road from Lahore to Peshawar, and only three marches from the 
latter. It was the capital of Eastern Kandahar, and is noticed by 
Bfruni, Baihakf, and Abu«l Fidi, from which latter author we 
learn that its foundation is attributed to Alexander the Great. The 
name is now Hund, and while I was in the neighbourhood I could 
not find that even any first syllable was ever added to it, either by 
natives or strangers. 

By the capture of Waihind, Malimud’s progress becomes easy and 
natural, and instead of having to cross and recross several foaming 
streams and marching through a hostile and difficult country, he has 
not yet crossed even the Indus. 

ThirA Expedition,—Bhera {Bhdtia). A.n. 395 (lOOi-S a.d.) —After 
a rest of three years, during which attention was occupied by affairs 
in the west, we find Mahmud returning to India to take the city of 
Bhateea (Briggs), Battea (Dow), Bhatfa (Elphinstone), Bhatnah 
(Bird), Bahadiyah ( TJniv, Hist.), Bhadiyah (Bampoldi), Bahatia (S. de 
Sacy), Hobath (D’Herbelot),^ Bihatia (Hammor-Purgstall). Briggs 
says he has failed in fixing the position of this place. Elphinstone 
says, “ a dependency of Lahore, at the southern side of Multan.” 
Bird says it is now ctilled Bhatnir, situated on the northern extremity 
of the Bikanir desert. Eoinaud says it is to the south-east of Multan, 
and in the middle of nn arid country, apparently on the testimony of 
’Utbi, but he makes no such assertion. Hammor-Purgstall conceives 
it to be the present Bahawalpur. But how could a dependency of 
Lahore be on the southern side of Multdn, itself independent? 
How could Mahmiid advance over all the Panjab rivers to attack 
a city in a desert ? Or Bahdwalpur, leaving a country full of hostile 
and martial populations in his rear ? How could Biji Eai, deserting 
his fort, “ take post in a wood on the Indus,” as Firishta says, if 
Bhitfa were on the other side of the Sutlej ? or how could he “ take 
refuge on the top of some hills,” as ’Utbi says, when there are no 
hills within a hundred and twenty miles from either place ? 

Here again we must correct the rending, and all becomes explica¬ 
ble and easy. The real name of the place is Bhera. It lies on the 

> D'Herbelot ia oao part of his article on MahmM speaks of his derivinfi^ 
immense plunder fb)m Baarea, the strongest fort in India. ^ 
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left bank of the Jailam, under the Salt range. It bears evident* 
marks of great antiquity, and has on the opposite side of the river 
the extensive ruins of Buraria, above Ahmaddbdd, which strike 
every beholder with astonishment. The only works which read 
Bhera are the Khuldsatuirt Tawdrikh and its followers the AhKbdr-i 
Muhdbhat, etc. That Dow’s copy of Firishta must have been very 
near it, is evident, for, although Mahmud advances against the city 
of “ Battea,” he is made by a strange inadvertence to take the ciiy 
of- “ Tahera.” ’TJtbi {^and Ibn Asir] certainly read Bhatia, and A1 
Bfriini mentions Bhatia and not Bhera, but his Bhatia scarcely seems 
the one we are dealing with. 

Whether Bhatia is written by mistake, or whether Bhdtia is an 
old name of Bhera, is difficult to say. The latter is veiy probable, 
for the Bhati or Bhatti Bajputs still point to this tract as the place 
of their residence before their advance to the eastward, and their 
name is still preserved in the large town of Pindi Bhattian, on the 
Chinab. It is worthy of remark, as observed by Mr. E. Thomas,* 
tliat of the list of Hindu kings given by A1 Biruni, the four last 
beginning with Jaipal I. add the designation of Pal to that of Deva, 
borne by their Brahman predecessors. This would imply the suc¬ 
cession of a new tribe, which he considers to be Bhatti B&jput. 
There is no improbability in this, for there is no authority except 
that of Firishta for declaring Jaipal to be a Brahman, and Bhdtia 
therefore may have been the local title of the capital of the tribe. 
Firishta® makes the Baja of Bhatia to be a different personage from 
the Bdja of Lahore; but he afterwards tells us that the Lahore 
dominions extended from Kashmir to Multdn—which, as has been 
shown, includes Bhatia. 

It is to be observed, moreover, that Mahmud does not pass through 
Mult^, or the province of Multan, to get there, but passes “ by the 
borders of Multan,” as Firishta says, or “ crosses the Indus in the 
neighbourhood of Multan,” as ’Utbi says. Now, as Multdn must 
have extended, as it always has, even down to the days of Mulrdj, 
nearly up to the Salt range, it is probable that Mahmud came from 
Ghazni by the valley of Banu, and following the course of the 

’ Jour^Af S., iz. 184. ^ Btiggs i. 9. 
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Kliiiram, crossed the Indus near Tsakhel and the old town of Borf, 
and so, passing the Sind-Sagar Doab through Mitta Tiwana, reached 
Bhera by way of Khushdb and Shahpur. 

A subsequent campaign also indicates the position of Bhera, as 
will be noticed more particularly hereafter. Meanwhile it is to 
be observed that Mahmud annexed Bhera to his dominions, which, 
had it been any place trans-Sutlej, would have been out of the 
question. 

Fourth Expedition.—Mvlt&n. a.h. 396.—[Ibn Asir andjthe Hahihu-a 
Siyar place the expedition to Bhatia and Multan in the same year, but 
it is quite evident from the Yamini that special preparations were 
made for this new campaign. Dr. Bird considers that Firishta has 
misplaced this campaign, and that it should be deferred till after the 
defeat of flak Khan. I see no reason whatever to doubt that it is 
correctly ascribed to the year 396 n., and that it has nothing what¬ 
ever to do with the invasion which took place after flak Khan’s 
defeat. 

We find the governor or ruler of Multan with a Muhammadan 
name, “ AbI-1 Futuh, or “ Abvi-1 Fath,” and he is not an infidel 
but a heretic, one “who introduced his neologies into i-eligion.” 
There can be little doubt, therefore, that he was a follower of the 
Karmatian heresy, which we know, from A1 Biruni, to have pre¬ 
vailed extensively at Multdn, and for a long period previous to this 
invasion. “ He says : “ When the Karmatians became masters 
of Multdn, their chief broke the idol in pieces, and massacred its 
ministers; and the temple, whicli was built of brick, and situated on 
an elevated spot, became the grand mosque in place of the old one, 
which was closed on account of the hatred borne against the 
Ummayide Khalifas, under whose rule it was constructed, Sultdn 
Mahmud, after subduing the Karmatians, reopened the old mosque, 
so that the old one was abandoned; and now it is as a plain, destined 
to vulgar uses.” 

The authors which treat of this period do not,—except in a few 
instances, as the Tahakdf i Akbari, and the Khuldaatu-t Tamdrihh— 
expressly say that Multan was held by Karmatians, but by “Mul4- 
hid^” a lUore generic term, which, though it might include Karma- 
tians, was more generaUy, at a subsequent period, used to designate 
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the Isma’ilians.* For more on the subject of the ocoupation of 
Multan at this period, the passages mentioned in the note may be 
consulted.* 

Abu-1 Fath Dfiud was the grandson of Shaikh Hami'd Lodf, who 
is represented to have done homage to Subuktigin. The word 
“tribute,” used by Briggs, is not authorized. Elphinstone says 
that Hamid Khan had joined the enemies of his faith for a cession 
of the provincos of Multan and Laghmdn, and submitted to 
Subuktigin after his victory over the Hindus. This statement is 
made on the auihority of Firishta.® Baud invited the co-operation 
of Anandpal, who, being defeated at Peshawar, was pursued as far 
as Sodra,* on tho Ohinab. From Sodra Mahmud goes, by way of 
Batinda, to Multan, which is so circuitous a route as to be absurd. 
Here, again, Bhcra should bo road, which is in tho direct line between 
Sodra and Multan. 

Ibn Asir, Mirkhond, and Haidar Rfizi make Baud flee away to 
Sarandip, but ’Utbi says a fine was levied from the inhabitants of 
20,000,000 dirhams. Firishta says an annual tribute was fixed on 
Baud of 20,000 golden dirhams, or dinars, with promise of implicit 
obedience and abstinence from heresy for the future. 

The Biogrofhu Universelle contains a curious statement, respecting 
this expedition: “La revolte du gouverneur qu’il avait laisse a 
Moultan et le d4bordemcnt des fleuves qui semblait la favoriser, 
obligerent Mahmoud de domander passage a Andbal. Sur son refus, 
il le poursuivit k travers le Candahar et le Kaboulistan jusqu’ k 
Kaschmyre.”® Wliat Kandahar and Kabulistan have to do with the 
pursuit is not easy to say. Authors agree in saying Mahmud wished 
to march through Anandpal’s territoiy, but it is very difiB,cult to 
discern the reason of the request, as he had already crossed tho 

* Defrtfmery, Histoire des SeUjoukides, pp. 59, 86, 136-9. 

* Reinaud, FeagmenU Arabea et Ptraam, p. 142. Ritter, Erdkmde von Aaien^ 
Vol. Y. p. 6. Renaudot, Anciefinea Relationa, p. 172. Ndru-l Hakk, Zubdatu-t 
Tatodrikh, fol. 366. Mir Ma’Bdm, Tdrlkh-i Sind, Ch. 2 and 3. Kkuldaatu-t 
Tttwdrtkh,y. “ Baber.” Mir-dtu-l Abrdr, v. “Bahku-d din Muhammad Zakaxiyk.” 

Tuhfatu-l Xirdm, Vol. III. T. “Mult&n,” B.adikatu~l Akdlim, y. “Dipklpdr.” 

* Briggs I. 9. 

* Hammer-Purgstall identifies Sodra with Weirabad (Wazir&b&d), but they are 
two different towns. 

* [This statement is generally supported by Ibn Asir. See st^rd, p. 2i',] 
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Indus, beyond the borders of his territory, and by a route which 
would lead him more directly towards his object. 

’Unsuri informs us thtft Mahmud took two hundred forts on his 
way to Multan. 

Fifth Expedition.^—Defeat •of Nawdsa Shdhy a.h. 398.—^When 
Mahmud was called away from Multan by flak Khan’s invasion of 
his territory, he left his Indian possessions in charge of Sewakpal, or 
“ Suklipal, a son of one of the Eajas of India,” ® and who, having been 
formerly made a prisoner in Peshawar by Abu ’All Sanjari, had 
become a convert to Islam. Sukhpal was taken prisoner by Mahmiid’s 
advance cavalry, and was compelled to paty the sum of 400,000 
dirhams; and being made over, as Pirishta informs us, to Tigi'n the 
Treasurer, was kept in confinement during the rest of his life.® 

Dr. Bird says that there was no such expedition as tliis, a*nd that 
Firishta has confounded it with the previous expedition to Multan; 
but as it is mentioned by ’Utbi, Mirkhond, and Khondamir, as well 
as by Firishta, t^ero is no reason whatever to discredit it. 

Dr. Bird adduces, as an additional proof of confusion, that the 
name Nawasa, “ a grandson,” belonged to Abii-l Fath Daud, because 
he was a grandson of Sheikh Hamid Lodi ; but there is no ground 
for saying that Daud was so called, as the name might have belonged 
just as well to the grandson of Jaipal, as of Sheikh Hamid. He 
apostatised to idolatry, after being converted, whereas Daud could 
only have apostatised to the Karmatian heresy, and not to idolatry 
and plural worship. The designation of Nawasa is considered 
doubtful. His name was Sewakpal or Sukhpdl ; Bitter says 
Samnkkel. Dow reads “Shoekpal, who, on conversion to IsMm, 

* [Under the year 397 h. Ibn Asir gives the following brief account of this oxpo- 
dition ;—“ When Yami'nu-d daula bad finished (his differences) with the Turks he 
went on a campaign to India. The cause of this was that one of the sons of the 
sovereign of India named Nawksa Shkh had become a Musulmkn under the hands 
of Mahmfid, and had then been appointed ruler over part of Mahmfid's conquests in 
that country. After Mahmdd had retired he apostatized from Tslkm and assisted the 
infidels and rebels. When Mahmdd approached, tho Hindu fied before him, so he 
again occupied the country, brought it once more under the rule of Islkm, appointed 
one of his officers over it, and then returned to 6hazni.”J 

* {These are the words of Firishta according to the lithographed edition of the text.] 

* Haidar B&zi says that Mahmdd came to Naubkr, in pursuit of the rebel, who 
fled to the remote parts of Hind, on learning his approach. 
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assumed the name Zab Sais.” D’Herbelot has “ Nevescha; ” S. de 
Sacy, “ Nawasohteh; ” Wilken, “Nuvasch Shah.” The Talakdt-% 
Akharl says, “Sukpal, the grandson of the Eaja of Hind.” The 
readings in Firishta are by no means uniform. They are Ab sab^rd, 
Absar, Ab bashder and Zab sd. The>*Tdri1ch~i Alfi, and some other 
authorities, make it Zab Sais or Zab Shdh'. Hammer-Purgstall says, 
“ Ssabsa or Schiwekpal.” All these are changes rung upon the word 
“nawdsa,’ or “grandson,” especially “adaughter’s child.” Bird 
says. Price is mistaken in calling him Nawasa Shah ; but’Utbl gives 
this name, and there is no reason why we should reject it. It may 
have been bestowed upon him by Mahmud as a mark of endearment, 
and Shah, “ king,” may have been added as a term of aggrandize¬ 
ment, or it might have been Sah, a common title of respect. But 
what iS" more probable than aU is that he was the grandchild (by a 
daughter) of Jaipal, because, in ’Utbi’s account of the expedition to 
Kanauj, we find Bhim Pal, the great-grandson, complaining that his 
uncle had been forcibly converted to Islam. Sukh Pdl, therefore, was 
the name, Nawdsa the relationship to Jaip41, and Sah the honorific 
title. He was probably one of the relations of Jaipal, made over by 
him as hostage to Mahmud; and that, perhaps, was the period of 
conversion. 

The movement by which his seizure was effected was so rapid, 
and a new invasion of India was entered upon so soon after, that it 
is probable the scene of the transaction was the valley of Peshdwar. 

Sixth Expedition. — Waihind^ Nagarkot.^ a.h. 399 (1008-9 a.d.).— 
It will be observed that the account of the commencement of this 
expedition is described very differently in the Yamini, the HaUhu-t 
Siyar and Firishta. I prefer, as on former occasions, the former, the 
river of Waihind, or the Indus, being a more probable place of action 
than Peshawar, which was then within the Muhammadan border. 
That the Gakkhars may have performed the part assigned to them is 
probable enough, whether the action was fought at one place or the 

* [Ibn Asir places this campaign in the year 368, and says that Mahmdd en¬ 
countered Brahman-p&l on “ the banks of the river Waihand (which is changed in 
some MSS. to Handmand). Many men were ^ost in the waters, and the Hindus were 
near gaining a victory, wW Ood made the Musulmfins to triumph. Mahmdd pur¬ 
sued the foe to Bhim-nughur (Bhim-nagar), which he took, and gained immense 
plunder.'*] 
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dther; but that the Gakkhars are the ancestors of the modem Jats, 
as Dr. Bird asserts, is altogether a mistake, and likely to lead to 
serious errors. 

About the proceedings at Nagarkot all accounts agree, and that 
Nagarkot is the same as Kot Kangra can admit of no doubt, for 
the name of Nagarkot is still used. Its position is well described, and 
corresponds with present circumstances. The impassable waters 
which surround it are the Ban-ganga and the Biyah. The town of 
Bhim, which is about a mile from the fort, is now on the spot called 
Bhawan, which means a temple raised to a Saktf, or female deity, 
and Bhim is probably a mistake arising from its presumed founda¬ 
tion by the heroic Bhim. M. Boinaud considers that it was called 
Bhim-nagar from Sri Bhima dova, of the Kabul dynasty. The 
different forms which the name assumes in different authors are 
shown at p. 34. Elphinstone is mistaken in saying that Nagarkot 
derived peculiar sanctity from a natural flame which issued from the 
ground within its precincts. This flame is at Jwala-miikhi, fifteen 
miles distant, where carburetted hydrogen issues from the sandstone 
rocks, and fills the superstitious pilgrim with awe and veneration. 
Theso jots of gas arc made to burn with increased vigour by the 
removal of plugs, whenever a distinguished visitor is likely to pay 
well for this recognition of his superior sanctity. 

Dr. Bird, who has given a most critical examination of these 
invasions, says that the capture of Nagarkot and the previous action 
beyond the Indus occuiTcd in two difierent years. life observes: 
“If we might trust Firishta, Mahmud at this time {after the battle 
of Peshawar) marching into the mountains captured the celebrated 
fortress of Nagarkot. It was not, however, till the following year, 
A.H. 400, according to the Tabakdl-i Akhari and Uah'ihu-s Siyar, that 
this expedition was undertaken; and as the hostile armies prior to 
the last battle had consumed three or four months in operations west 
of the Indus, it is not probable that Mahmud could have marched 
into India at the commencement of the rainy season. The Hijra year 
399 given for the march to Peshawar, or the previous year a.d. 
commenced the 5th September, a.d., 1008; and as the spring season, 
when he left Ghazni, would not commence till a.d. 1009, he must have 
spent the summer in Kabul, and set out for Hindustan about October.” 
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I cannot trace in the Talahdt-i Akharl and the JIahibu~s Siyar the 
assertion attributed to them ; but let us leave these inferior autho¬ 
rities and refer to the FaminL There we find that it is in pursuit 
(of the flying enemy) that Mahmud went as far as the fort called 
Bhfmnagar.” The campaign, therefore, must have been continuous, 
and there was no break between the action trans-Indus and the 
capture of Xagarkot. He has already traversed the same road as 
far as Sodra on the Ohinab, and he would only have had ten or twelve 
marches over a new line of country. 

In those enquiries wo must be very cautious how we deal With the 
word “ spring.” Both Bird and Elphinstone speak of the conquerors 
setting out in the spring of a Christian year, but the spring of a 
Ghaznivido invader is the autumn of the Christian year. It is the 
period when the breaking up of tlie rains admits of warlike opera¬ 
tions. It is the Baaahra of the Hindus, and the season of the com¬ 
mencement of their campaigns. So, in the first decisive action 
against Jaij)al, wo find Mahmud leaving Ghazni in August, and 
fighting the action at Peshdwar in November. And s ) here we find 
him leaving Ghazni on the last day of Kabi’u-1 akhir, or the end of 
December,which, though unusually late in the season—so late, indeed, 
as to render marching in the uplands almost impossible—^would still 
have enabled him to fight his action on the Indus at the beginning 
of February. He might then have completed his operations at 
Kangra before the end of March, and have left India again before 
the severe boat commenced. The only difBculty about the whole 
campaign is his leaving Ghazni in the heart of winter; but that the 
action on the Indus and the one at Nagarkot occuiTed in the fair 
weather of the same year, there is no sufficient reason to doubt. 

The opening part of the eiqpedition is mentioned in more detail 
by Firishta, than by ’Utbi and Khondamir. His account is as 
follows:— 

“ In the year 399 h., Mahmud having collected his forces, deter¬ 
mined again to invade Hindustan, and pimish Anandp^l, who had 
shewn much insolence during tho late invasion of Multan. Anandpdl 
hearing of his intentions, sent ambassadors on all sides, inviting the 
assistance of the other princes of Hindustan, who now considered 
the expulsion of the Muhammadahs from India as a sacred duty. 
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Accordingly, the Bdjaa of Ujjain, Gwdliar, Kalinjar, Kanauj, Dehli, 
and Ajmir entered into a confederacy, and, collecting their forcea, 
advanced towards the Panjab with a ‘greater army than had over 
taken the field against Amfr Subuktigin. Anandpal himself took 
the command, and advanced to meet the invader. The Indians and 
Muhammadans arrived in sight of each other on the plain of Peah- 
dwar, where they remained oncampod forty days, neither side shewing 
any eagerness to como to action. The troops of the idolaters daily 
increased in number, and aid came to them from all sides. The 
infidel Gakkhars also joined them in great strength, and made extra¬ 
ordinary exertions to resist the Musulmans. The Hindu females, on 
this occasion, sold their jewels, and sent the proceeds from distant 
parts to their husbands, so that they, being supplied with all neces¬ 
saries for the march, might be in earnest in the war. Those who 
were poor contributed from their earnings by spinning cotton, and 
other labour. The Sultan perceived that on this occasion the idolaters 
behaved most devotedly, and that it was necessary to bo very cir¬ 
cumspect in striking the first blow. He therefore entrenched his 
camp, that the infidels might not be able to penetrate therein. 

Mahmud, having thus secured himself, ordered six thousand 
archers to the front to attack, and endeavour to draw the enemy 
near to his entrenchments, where the Musulmans were prepared to 
receive them. In spite of the Sultan’s precautions, during the heat 
of the battle, 30,000 infidel Gakkhars, with their heads and feet bare, 
and armed with spears and other weapons, penetrated on two sides 
into the Muhammadan lines, and forcing their way into the midst of 
the cavalry, they cut down men and horse with their swords, daggers, 
and spears, so that, in a few minutes, they slaughtered three or four 
thousand Muhammadans. They carried their success so far that the 
Sultan, observing the fury of these Gakkhar footmen, withdrew 
himself from the thick of the fight, that he might stop the battle 
for that day. But it so happened that the elephant upon which 
Anandpdl rode, becoming unruly from the effects of the naphtha- 
balls and the flights of arrows, turned and fled. The Hindus, 
deeming this to be the signal for flight on the part of their 
general, all gave way, and fled. ’Abdu-Uah Tai, with five or six 
thousand Arab horse, and Arslan*Jdzib, with 10,000 Turks, Afghans, 
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and Khiljis, pursued the enemy for two days and nights, so that 
8,000 Hindus were killed in the retreat. Thirty elephants and 
enormous booty fell into the hands of the pursuers, with which they 
returned to the Sultan.” ^ 

Seventh Expedition. — Ndrdin. a.h. 400.—The Tabahdt-i Ahlari 
and Firishta do not mention this expedition at all; but it is recorded 
in the Yamlnij Eauzatu-a Sa/d and the Sdbibu-t Siyar. The latter 
gives no name, but mentions an invasion of Hind in a.h. 400,^ 
between the transactions at Nagarkot and Ghor. 

It is not easy to identify the place. ’Utbi speaks of it as in the 
middle of Hind, where chiefs were reduced who up to that time 
had obeyed no master. Mirkhond calls it “ Narln; ” S. de 
Sacy has “ Nardin,” which he thinks there is reason to believe was 
situated in a part of India to the west of the Indus. This would be 
probable enough had it not been declared by ’Utbi to be in the heart 
of India, and a country of hill and valley. Hammer-Purgstall speaks 
of the “ Maharaja of Nardin.” Eeinaud confounds the campaigns of 
Narain and Nardin. 

On his return to Ghazni, after this expedition, Mahmud received 
an embassy from the ruler of Hind (Jaipal), offering an annual 
tribute of fifty elephants, laden with rarities, and an Indian force of 
two thousand men—a curious stipulation, proving how early Indians 
became mercenary soldiers, even under their most bitter persecutors. 
This shows that this particular expedition must have made a great 
impression on Jaipal, and induced him to sue for humiliating terms. 

It is barely possible that the Nan'n,® between Inderab and Kunduz, 
may be indicated. It is tlie same longitude as Kabul, which we 
know to have been then comprised in India; and, with reference to 
Balkh and Ghazni, it might have been considered so far to the east¬ 
ward and so difficult of access, as to deserve being spoken of as in 
the heart of Hind. In Istakhri’s map of Khurasan, the position is 
almost included within Bilad Hind,” and its neighbourhood to 

1 [This and the other passages from ririshta, are taken from Briggs’ translation, 
but I have compared them with the text, and have made the translations more literal 
and excct.—^Ei).] 

* This town is not mentioned by the Aral^eographers, but it was passed by Lieut, 
Wood. See his Journey to the Oxus, p. 409. 
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£.4firist£n gives colour to the mention of the “ chief of the infidels.” 
What militates greatly against this supposition is, that elephants 
formed part of the booty; and there are many other considerations 
also which compel us to look out for Narain elsewhere. 

Under all the circumstances mentioned, I am disposed to look 
upon Narain as meant for Anhalwara, the capital of Gujarat, which 
Abu Bihan tells us was called Narana or Narain in his time. It is 
to be observed that Mahmud merely proceeded towards, not to, Narain, 
and the country in the direction of Ajmir and Rojputana was open 
to his incursions by the previous conquests of Bhatia and Multan. 
This was, perhaps, merely a preparative to his expedition to Soranat, 
and the reports he received of its wealth may, on this occasion, have 
sharpened his appetite for plundering that temple. This expedition 
would have been sufficient to instil alarm into Jaipal. Niirain was 
“ in the middle of Hind,” and Mahmud would have advanced towards 
it “ over ground hard and soft,” and there “ the friends of God 
might have committed slaughter in every hill and valley.” It is 
evident from the statements in the Mir-dt-i Mas^udi, that the Musul- 
mans had some relations with Ajmir previous to 401 n.; and it was, 
probably, on this particular occasion that it was visited by Mahmud. 
The visit which that work makes him pay at a later period, just 
previous to the conquest of Kauauj, seems highly improbable.' 

Eighth Expedition. — Multdn. a.h. 401.—In the year 401, after the 
conquest of Ghor, Mahmud marched to Multtin, where he maimed 
and imprisoned the Karmatians and other heretics, and brought 
Daud prisoner to Ghazni, and confined liiin in the fort of Ghurak for 
life. The Tabakdt-i Baddiini says Ghori, and as Mahmud had just 
conquered Ghor, it is not improbable that he may have confined his 
prisoner there. 

The authorities for this expedition are the reverse of those for the 
last. It is mentioned in the TabaMt-i Ahbari and Firisliia, and it is 
not mentioned in the Yam'mh., Rau%aiu-8 Safa and Habibu-s Siyar. 
This would give reason to surmise that these two were in reality but 
one expedition, but the circumstances'of the two are so diflarent, not 

1 [I have allowed thia notice of the Seventh Expedition to remain as it waa 
written by Sir H. Elliot, but were he alive, he would probably change or greatly 
modify his opinions after a perusal of the note upon Nirkna by Gon. Cunningham, 
printed at p. 393, toI. i. of this work.—^E d.] 

VOXi. II. 
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admittmg in any way of the same construction; and they are so 
consonant with the vow made by Mahmiid, that he would engage in 
a religious war every year, that there is no reason to reject either as 
improbable. The omission by ’Utbi is important, but others of a 
similar kind will have to be noticed; and while I am prepared to 
admit that we must not impugn what he actually states ; yet ho may, 
perhaps, have omitted, through ignorance or negligence, some trans¬ 
actions which actually took place. The Mir-dt-i Maiiidk says that 
after this second capture and plunder of Multan, it was deserted, and 
that Anandpal, who is there called “the Zamindar of Multan,” h^d 
fled to Uch, where he resided. 

Ninth Expedition.—Ninduna [or Ndrdin.'y a.h, 40-4 (1013 a.d.)-^ 
Firishta inserts the exj)edition to Thanesar in a.u, 402, but I am 
disposed to follow the Yam'ml, and place that expedition subsequent. 
The long delay which occurred between this and the eighth expedition 
may have been owing to the league which was entered into between 
Anandpal and Mahmud, and this invasion may have been occasioned 
by the death of Anandpal, which according to Firishta occurred at this 
time. A very full account of the preparations for this expedition will 
be found among the extracts from the Tamhiiy where it is stated tliat it 
was entered upon in the year 404—a year to which all the other 
authors ascribe it. Here we find the invader starting before the 
winter sot in, and his progress arrested by a heavy fall of snow—so 
he could not have loft the highlands till the commencement of 
spring; and as the year began on the 13th of July, 1013, he could 
scarcely have entered Hindustan before February, 1014, leaving him¬ 
self but a sllort time for oj^erations in that country, 

Consequently, we find him proceeding no farther than the hill of 
Balnat,® a conspicuous mountain overhanging the Jailam, and now 
generally called Tilla, which means a hill. It is still occasionally called 
Balnat, and there is a famous Jogi establishment on its highest 
summit of great repute, and resorted to by members of that firai- 
temity from the most distant parts of India. 

1 [The ^amini calls the place N&rdin {suprd, p. 37), and so does Ibn Asir. The 
Babibu-s Siyar also has N&rdin. The two former place the conquest in 401 h., hut 
the latter in 405 h. The expeditions to Ntr&in and N&rdinare confounded by some 
writers, both Oriental and European.} 

^ [In the text of Firishta the name is “ B51n(it,” net Buln&t,*’ as in the transla¬ 
tion. Sanskrit, Bkla-h&th.] 
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• The action which preceded the capture of Ninduna appears to 
have been fought at the M^rgala pass, which answers well to the 
description given of it by ’Utbi. The subsequent operations are 
described more fully by Nizamu-d din Ahmad: — 

“In A.n. 404, the Sultan marched his army against the fort of 
Ninduna, situated on the mountain of Balnath. Pur’ Jaipal left 
veteran troops for its protection, while he himself passed into one of 
the mountain valleys fdarraj of Kashmir. The Sultan having 
reached Ninduna, invested it, and by mining and other modes of 
attack, put the garrison under the necessity of capitulating. Sultan 
Mahmud with a few of his jJersonal attendants entered it, and took 
all the property he found there. Having left Sarogh as governor of 
the fort,® he himself proceeded to the Kashmir valley, where Pur 
Jaipal had taken up his position. This chief, however, did not 
await his arrival, but fled, and when the Sultan reached the pass he 
obtained great spoil and a large number of slaves. He also con¬ 
verted many infidels to Muhammadanism, and having spread IsUm 
in that country, returned to Grhaznin.”— Tahakdt-i Ahbari. 

It will 1)0 observed that ’Utbi calls the chief “ Nidar Bhim,” and 
Nizamu-d din Ahmad calls him Puru Jaipal, but the difference is re¬ 
conciled by considering Nidar Bhim as the governor, whom Jaipdl left 
in the garrison [ when ho fled towards Kashmir; and as we know 
from the Yamtni that Purii Jaipal’s son was called Bhim-pdl, we 
may consider this governor to have been the identical Bhim-pal, 
with the epithet of Nidar, “ the dauntless.” 

The name of Ninduna cannot be restored. It is evidently the 
same place as is mentioned in Wasssif as being a noted town in 
the Jud hills, and by ’Abbas Shirwani in his Shir-sMhi. D’Her- 
belot calls it “Marvin,” in which ho is followed by Rampoldi, who 
confounds it with the capture of Thanesar. How calls it Nindoona, 
S. de Sacy, “Nazin” and “Nazdin.” Briggs, “Nindoona.” Mfr- 
khond speaks of the victory, but does not name the place. Ritter 
places it near Muzaffarabad, because one stage to the west of it lieu 
a place called “ Dunni.” 

* [“ Taru" in the MS. I have used.] 

• At the beginning of Mas'dd’a reign we still find this chief osonpying sane 
post, according to Abd-l Fazl Baihaki. 
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The pass to which the Raja fled was doubtless that of Bhi'mbar,' 
or it might have been near where the Jailam debouches into the plains. 
Either way, Mahmud would not have had far to go before his return 
to Ghazni. Briggs is wrong in representing him as plundering 
Kashmir. The original mentions nothing but a pass leading into 
Kashmir. 

TmtA Expedition. — Thdnemr. a.h. 405.—The Hahlhti-s Siyar makes 
this expedition ononr in the same year as the one to Balnat. The 
Mamatus Safd ascribes it to the following year. The Yamini makes 
it occur subsequent to the Balnat campaign, but says nothing about 
Mahmud’s letuming intermediately to Ghazni. We have seen, how¬ 
ever, that the season was so late as not to admit of his proceeding to 
Thanesar direct from BiUnat, unless he passed the season of the 
rains in India, which is not probable. The Tdrikh-i Alfi omits all 
notice of this expedition. 

Supposing Thanesar to have been the place visited, it is difficult to 
reconcile ’Utbi’s narrative with the geographical features of the 
country. If Mahmud had reached Thanesar by crossing the upper 
part of the desert of Rfijpiitana, he could have come to no stream 
with largo stone or precipitous banks, or one flowing through a hill- 
pass. If, again, ho had come to any stream with such characteristics 
he would nowhere have had anything like a desert to pass. 
Chaudiol on the Chinab would alone answer the description, but 
that would be only halfway to Thanesar. 

Firishta’s account is as follows :— 

“ In the year 402 Mahmud resolved on the conquest of Thanesar,’ 
in the kingdom of Hindustan. It had reached the cars of the king 
that Tlianesar was held in the same veneration by idolaters, as 
Mecca by the faithful; that there was an old temple there, in which 
they had set up a number of idols, the principal of which was called 
Jagsom, and was believed to have existed ever since the creation of 
the world. When Mahmud reached the Panjab, he was desirous 
that, in accordance with the subsisting treaty with Anandpul, no 
injury should be sustained by that prince’s country, in consequence 

^ Briggs and Eammer-FurgstaU represent tbis place as thirty miles west from 
Dehli, but it is one hundred and twenty miles north of it. 
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• of the Muhammadan army passing through it. An embassy was 
accordingly sent to inform the Eaja of his design against Thanesar, 
and desiring him to depute his officers to remain with the army, in 
order that the villages and towns which belonged to him might be 
protected from the camp followers. 

“ Anandpdl, agreeing to this proposal, prepared an entertainment 
for the reception of the king, at the same time issuing orders for aU 
his subjects to supply the camp with every necessary of life. 

“Tlie Baja’s brother, with two thousand horse, was also sent to meet 
the army, and to deliver the following message:*—‘My brother is 
the subject and tributary of the king, but he begs permission to 
acquaint his majesty that the temple of Thanesar is the principal 
place of worship of the inhabitants of the country; that, although 
the religion of the king makes it an important and meritorious duty 
to destroy idols, still the king has already acquitted himself of this 
duty, in the destruction of the idols in the fort of Nagarkot. If 
he should be pleased to alter his resolution regarding Thanesar, and 
to fix a tribute to be paid by the country, Anandpal promises that 
the amount of it shall be annually paid to Mahmud ; besides which^ 
on his own part, he will present him with fifty elephants, and jewels 
to a considerable amount.’ 

“Mahmud replied: The religion of the faithful inculcates the 
following tenet: ‘ That in proportion as the tenets of the Prophet 
are diffused, and his followers exert themselves in the subversion of 
idolatry, so shall be their reward in heaven; ’ that, therefore, it be¬ 
hoved him, with the assistance of God, to root out tho worship of idols 
from the face of all India. How, then, should ho spare Thanesar. 

“ This answer was communicated to the Baja of Dehlf, who, re¬ 
solving to oppose the invaders, sent messengers throughout Hindustdn 
to acquaint tlie other Bajas that Mahmud, without provocation, was 
marching with a vast army to destroy Thanesar, now under his im¬ 
mediate protection. He observed that if a barrier was not expe¬ 
ditiously raised against this roaring torrent, the country of Hindd- 
stan would be soon overwhelmed, and every state, small and greats 

* Hammer-Purgstall says that Anatidphl, the E&ja of MuUdn,'6eni his brother 
Muhafiunad to deliver this message. The confiisioa of aaoms is snrpnsiiig in sueh an 
fttithor. 
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would be entirely subverted. It, therefore, behoved them to unite 
their forces at Thanosar, to avert the impending calamity. 

“ Mahmud having reached Thanesar before the Hindus had time to 
assenlble for its defence, the city was plundered, the idols broken, 
and the idol Jagsom was sent to Ghaznin, to be trodden under foot 
in the street, and decapitated. Immense wealth was found in the 
temples. According to Hdji Muhammad Kandahari, a ruby was 
found in one of them, weighing 4.'10 miskals, the equal of which no 
one had ever soon or lieard of. 

“ Mahmud, after tho capture of Thanesar, was dosirons of proceed¬ 
ing to reduce I)ehli ; but his nobles told him that it would bo im¬ 
possible to koop possession of it, till he had rendered the I*anj4b a 
province of his own government, and had secured himself from all 
apprehension of Anaudpal (Eiija of LaJiore). Tho king resolved, 
therefore, for the present, to proceed no further, till he had accom¬ 
plished these objects. Ariandpal, however, conducted himself with 
BO much policy and hospitality towards Mahmud,^ that tlie Sultan 
returned peaceably to Ghaznin. On this occasion, the Muhammadan 
army brought to Ghaznin 200,000 captives, so that the capital 
appeared liko an Indian city, for every soldier of tlie army had 
several slaves and slave girls.”— Firislda. 

There is nothing in the Yamini to warrant this mention of Dehli, 
tho existence of which is nowhere alluded to by contemporary 
writers. The frequent mention therefore by Firishta of Dehli and 
its Eaja, in tho transactions with the Ghaznivides, seems not to rest 
on any solid foundation. 

Mirkhond makes no mention of Thanesar by name, but speaks of 
the Moslem ” elephants. ’Utbi and Khondamir make mention of 
these elephants in connection with Thanesar. Though Firishta 
leaves no doubt that he considered the holy Thanesar to be meant, 
it is probable some other place may be alluded to; yet I know no 
place in India where he could, immediately after crossing a desert, 
have come upon a stream flowing through a hill-pass, except it be 
Each Ganddva in Sindh, which is obviously out of the direction. 

Dr. Bird considers Nardin to have been in Kafirisyja, and 


* [This aentenue is not in the printed text.] 
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•Th^nesar to be Panjshfr, which is the name of a river joining that 
of Ghorband, and giving name to a pass which leads through 
Hindu Kush from Kabul to TurMstan, but hero we should want both 
the desert and the elephants. 

The term “Moslem” elephants is curious. The Universal History 
endeavours to explain the word thus :— 

“ Mabmud Ibn Subuktigfn now undertook another expedition into 
India, and reduced the kingdom of Marwin, which had a capital of 
the same name. Hero he was informed that an Indian idolatrous 
prince occupied a province, which produced a reico of elephants, 
called Moslem, or faithful elephants. This infonnation excited him 
to attempt the conquest of that province; wliich having effected, he 
brought off with him a vast quantity of sjioil, and a great number 
of those elepliants. They were termed Moslem, or faithful elephants, 
because they sometimes performed a sort of genuflexion and pros¬ 
tration not unlike those of the Moslems or Muharnmedans; which 
induced many of the latter to believe that they ^vero religious 
animals.” 

Dr. Bird calls them “ elephants of Sulaiman.” S. do Sacy, 
“Saileman.” Wilken, “Moslem.” With regard to their being 
Moslems and their adoration and genuflexions, see D’Herbelot, Art. 

“ Fil.” The Jdmi'u-i Taumrtkh and DTIorbelot designate them as 
Musulmfm. The reading of the Yamini and of Ibn Asir is “ Saila- 
man,”‘ which no doubt is related to the word Sailun and like 
“ Sailani,” signifies merely “ Ceylonese elepliants.” 

Eleventh Expedition. — Lohhot? a.u. 40G.—This was an attempt to 
penetrate into Kashmir, which was entirely unsuccessful, for Mahmud 
advanced no further than Lohkot, and then returned, Thero is no 
allusion to it in the Yaminty^ih<Q Eaumtvrs Safa, or the HaUbu-s Siyar, 

* [The name is written with suxid, not Avith sin, which is fatal to the supposed 
connection with “ Moslem.”] 

* [This place appears again in the “ Fourteenth Expedition” of the year 413 h. 
(page 464 infra), where also the siege was unsuccessful. The circumstances of the 
two accounts are so similar as to make it probable that they relate to the same event. 
Thero is no record of the siege in the Yamini, the inference to he drawn from which 
fact is that it occurred after the close of that work in 413 h.1 

* There is an allusion to an attempt in Kashmir at the opening of the Kanauj 
Expedition, but this seems only to imply that he marched under the Lower Kashmir 
hilla. Hammer-PurgstaU actually represents Mahmhd as plundering the capital of 
Kashmir. 
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but it is mentioned in the TarkTch-i Alf'ij the Tabah&i-i Akhtm, and* 
Firishta.^ The 2'abakdt-t Ahbari ascribes it to the year 407, and calls 
the place simply Kot. Keinaud* considers that this attack was made 
during the expedition to Kanauj, but this is highly improbable; for 
though the governor of the passes leading into Kashmir came to pay 
his respects on that occasion, Mahmud did not penetrate even the 
lower hills. 

The position of Lohkot is difficult to fix. It is perhaps the same 
strong place which A1 Biruni and Eashidu-d din speak of as Lohur 
or Lohawar, in the hills of Kashmir*; and as they describe it as not 
far from Eajawar, one of the boundaries of Hind, on the north, I 
think we may look for an identification in the present Kotta, where 
there is a lofty fort of evident antiquity. If so, ho must have returned 
by the bod of the Panjal river, and the waters from which he could 
not extricate his army must have been those of the Jailam, expanding 
over the plain so accurately described by Quintus Curtius, and so 
faithful to present appearances. 

Firishta thus speaks of this campaign :— 

“ Mahmud, in the year 406, again marched with the ^sign of 
entering Kashmir, and besieged the fort of Loh-kot, wmeh was 
remarkable on account of its height and strength. After a while, 
when the snow began to fall, and the season became intensely cold, 
and the enemy received reinforcements from Kashmir, the Sultdn 
was obliged to abandon his design, and return to Ghaznin. On his 
route, having lost his way, he came upon a place where the whole 
plain was covered with water—wherever they went they saw 
nothing but water. Many of his troops perished. This was the 
first disaster that the Sultan suffered in his campaigns against 
India. After some days he extricated himself with great difficulty 
from his peril, and reached Ghaznin without having achieved any 
success.” 

Twelfth Expedition. — Kanauj^ Mathura. a.h. 409.— k. full account 
has been given of this celebrated invasion by ’Utbi and Khondamir. 
As the statement of Nizamu-d din differs from Firishta in some 

' [Ibn Asir makes a brief reference to it under tbe year 406, recording only 
Mabmud’s great losses from the waters. He does not name the place.] 

* lii'affmentB, Arabes et PersanSj p. 118. * [Vol. i, pp. 62-65.] 
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respects, it is given below. It is to be observed that all the authors, 
except Mfrkhond, concur in representing that 409 ii. was the year of 
this invasion, and most of them mention that he set out in the spring. 
This gives occasion to Dr. Bird to observe :—As the spring season 
is mentioned, and as Hijra 409 commenced on the 20th May, a.d. 
1018, Mahmud must have left Ghazni in the end of the preceding 
year, 408, which would coiTespond with the spring of a.d. 1018. 
Muhmammadan historians, not attending to the fact of the seasons 
west of the Indus being the same as those in Europe, and for¬ 
getting the particular commencement of the Hijra years, are 
constantly committing such blunders.” Consequently he makes six 
or seven months to elapse before Malimud reaches Kanau^. 

Here, wiili all due deference be it said, Dr. Bird seems to have 
fallen into the very error which he condemns; for it is abundantly 
evident that hero, as has already been observed respecting the 
sixth expedition,* that the Indian spring after tlie close of the 
rains is meant. That spring occurs in Afghanistan much about the 
same time as our own in Europe is admitted. Indeed, it is observed 
in Afghanistan with the same kind of joyous festivities as it was in 
Europe,1%foro more utilitarian notions prevailed ; but in this instance, 
where the months are mentioned, wo can be left in no manner of 
doubt. Starting in the spring, we' find from ’Utbi that Mahmud 
crossed the Jumna on the 20th of Jlajab, 409~Deccmber 1018, and 
reached Kanauj on the 8th of Sha’ban, 409=January, 1019, and as 
this is declared to bo a three months’ journey, he must have started 
in October, so that he might have the whole of the six months of the 
cold season before him. The spring therefore alluded to was evi¬ 
dently not in accordance with the European season. 

Elphinstono has been led into the same error by following the 

guidance of Dr. Bird, and observes“ The whole of this expedition 

is indistinctly related by Firishta. lie copies the Persian writers, 

who, adverting to the season in their own country, make Mahmud 

begin his march in spring. Had he done so he need not have gone 

so high in search of fords, but he would have reached Kanauj at the 

beginning of the periodical rains, and carried on all his subsequent 

movements in midst of rivers during that season. It is probable 
» 

• Supra, p. 445. 



458 


APPENDIX. 


he would go to Peshawar before the snow set in above the passes/ 
and would cross tho Indus early in November.’* 

In this last passage he acutely suggests as Mahmud’s probable 
movement, that which actually occurred, except that he must 
have crossed the Indus in October. There is, therefore, no ccr- 
reotion necessary, and the native authorities have been wrongly 
censured. 

He continues:—“ His marches are still worse detailed. He goes 
first to KanauJ ,* then back to Mirat, and then back again to Mattra. 
There is no clue to his route, advancing or retiring. Ho probably 
camo down by Mi'rat, but it is quite uncertain how ho returned.” 
Dr. Bird al|o remarks upon Firishta’s ignorance of geography, upon 
the armj’^ moving about in all directions, without any obvious 
reason. 

All this arises from following T^idshta too inqdicitly, without 
referring to more original and authentic sources. Tho statement 
in the Yamini is clear enough, and it does not appear why Firishta 
should have departed from it 

The Yammi says that, after passing by tho borders of Kashmir, 
that is, close under the sub-Himalayan rfmge, and erd^ng the 
Jumna, Mahmud takes Baran, which is tho ancient name of the 
present Bulandshahr, for which more modem authors, not knowing 
what “ Baran” was,substitute “Mh-at”—then Kulchand’s fort, which 
is tlie Miihaban of the other—then crossing the Jumna he takes 
Mathura—and then recrossing tho Jumna, he proceeds to Kanauj, 
and takes that and its seven detached forts, of which the ruins 
of some may still be traced. He then goes to Munj, “ a city of 
Brahmans,” or, as Briggs says, “ of Rajputs,” for which there is no 
authority—his original being merely “fighting men.” This place 
must bo the same as the old town of Manjhawan, or Majhawan, 
the ruins of which are still visible on the Pandu river, ten miles 
south of Kanhpur. It is in the heart of the country of the 
Kanauj f Brahmans. He then proceeds to Chandalbhor’s fort of 
Asnl, lower down oii the banks of the Ganges, ten miles N.E, 
from Fathpur, where at a later period we find Jaichand deposit¬ 
ing his treasure. It is a very old town, founded, it is said, by 
Aswan! Kumara, the son of Suraj, who held a sacrifice there, 
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Biid founded a oity called after his own name. On the 25th of 
Sha’ban, after capturing Sharwa or Sarua,—which I conceive to he 
either Seunra on the Ken, between Kalinjar and Banda, or Sriswa- 
garh on the Pahonj, not far from Kunch,—he roaches the retreat of 
Chand Eaf in tho hills. Those hills must be those of Bundelkhand, 
for there are no others which ho could have reached before the close 
of Sha’ban, seeing ho only arrived at Kanauj on the Stli. Tliei’e 
is to bo sure no mention of his crossing or rccrossing the Jumna, 
but this is no valid objection, for neither is there any raention of his 
crossing tho Panjab on his return to Ghazni. Of tho two places 
mentioned above, in the plains of Bundelkhand, Sriswa-garh or 
Sriswa-garh, appears the most probaldo ; for we know^it to havo 
boon a place of considerable importance in tho annals of tho Bun¬ 
delkhand Ihijas; for about two oonturios after this, tho hard Chand 
informs us, that several chiefs were slain in derending it against 
Pirthi Itjxi of Dehli, who for the pui-poso of capturing it, had crossed 
the river Sind, which was the boundary between his dominions and 
those of Parmal Chandel, the Eaja of ]\Iahol)a. It is to be observed 
that no other author except ’Utbi mentions the name of Sharwa— 
later aumors not being able to id(intify it. Mahmiid’s progress 
under the explanation now given appeal’s to have been regular and 
consistent. 

The Rauzatu-s Safa observes tho same order, with tho omission of 
some of the names. First, tho fort of a converted Hindu (Baran); 
then tho fort of Kulchand (Mahaban); then tho holy city not 
mentioned by name (Mathura); then Kanauj ; then Muiij ; then tho 
fort of Chandpal; and lastly, the pursuit of Chand Euja. The 
Habihu-8 Siijar follows this statement, omitting all ocourrenccs after 
the capture of Kanauj. Nizamu-d din and Firishta havo reversed 
this order, and make Mahmud proceed direct to Kanauj, then back 
to Mirat or Baran, then to Mahaban, then to Mathura, then to the 
seven forts on the banks of a river, which the Tdrikh-i Alfi adds were 
under the Dehli Eaja; then to Munj, then to the fort of Chandpal, 
then in pursuit of Chandrai. 

The following is extracted from Nizamu-d din Ahmad. The 
number of troops which accompanied the Sultan is not mentioned. 
’Utbl says he had 20,000 volunteers from Transoxiana. Mfrkhond 
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says these were in addition to his own troops. Firishta says he had 
100,000 chosen horse and 20,000 northern foot. 

In A.n. 409, Sultdn Mahmud marched at the head of his army 
with the resolution of conquering the kingdom of Kanauj. When, 
having crossed seven dreadful rivers^ he reached the confines of 
that kingdom, the governor of the place, whose name was Kora, 
submitted to him, sought his protection, and sent him presents.’ 

“ The Sultan then arrived at the fort of Barna. The governor, 
whoso name was Ilardat, left the fort under the care of his tribe 
and relations,'' and sought to conceal himself elsewhere. The gar¬ 
rison, finding themselves unable to defend the fort, capitulated in a 
few days, agreeing to pay a thousand times a thousand (1,000,000) 
dirhams, which is equal to 2,50,000 rupees, and also to present him 
with thirty oloiihants. , 

“ The Sultfin marched thence to the fort of Mahawan, on the banks 
of the river Jumna. The chief of the place, whoso name was 
Kulchandar, mounted his elephant with the intoiition of crossing 
over the stream and flying away, but the Sultan’s army pursued, 
and when they approached him he killed himself with his«dagger. • 

“ To live in the power of an enemy 
Is much worse than to die.” 

The fort was captured, and eighty-five elephants, besides much other 
booty, fell into the hands of the victors. 

“ Proceeding from this place, the king arrived at Mathura,® which 
was a very large city full of magnificent temples. It is the birth¬ 
place of Krishn (or) Basdeo, whom the Hindus venerate as an 
incarnation of God. When the Sultan reached the city no one came 
out to oppose him.* The Sultan’s army plundered the whole city 
and set fire to the temples. They took immense booty, and by the 
Sultan’s order they broke up a golden image which was ninety-eight 

^ In the Tamini thia conversion is ascribed to tho ruler of Baran, and in the 
HaUbu-9 Siyar also, which Firishta by some mistake has quoted as his own authority. 
Firishta makes Mahmdd stay three days in Kanauj. 

* [“ Kaum 0 khtoeihdn. ”] * 

* Firishta says it belonged to the Mja of Dohli, for which there is no authority. 
He ^dso says the Snlt&n remained twenty days at Mathura. 
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1;}iousand three hundred zniskals in weight; and there was also 
found a sapphire weighing four hundred and fifty miskals. 

“ It is said that Chandar Eai, who was one of the Rajas of Hin- 
dfistan, possessed a very powerful and famous elephant. The Sultan 
desired to purehaso it at a very large price, but could not get it.* 
When the Sultan was returning from Kanauj, this elephant one 
night broke away from the other elephants, and wont without any 
driver to the Sultan’s camp, who took it, and being much pleased, 
he called it Khudadad (the gift of God). 

“When he returned to Ghaznin, he had the value of the spoil 
counted. It was found to consist of 20,000,000 dirhams, 53,000 
captives, and 350 elephants.”— Tabahdt-i Akhari. 

There are not fewer difficulties to contend with when we come to 
consider the names of the Hindu chiefs. ’Utbi calls the ruler of 
Kanaiij Rai Jaipal and Puru Jaipul, meaning the same Jaipal who 
has already been spoken of as the Raja of Lahore. Mirkhond and 
Khondamir also call liira Jaipal. He is the same as the Nardajan- 
p^ of A1 Bi'runi, of which none of his comiiiontators are able to 
restore the correct reading. Nizaniu-d din Ahmad and Firishta call 
him Kora, or, according to Briggs, Koowur-Eay. We arc at a loss 
what grounds these later authors have for this statement. It may, 
perhaps, bo equivalent to Puru, and bo meant for Kunwar, “ a raja’s 
son,” a term of common use in the present day. Bird says ho was 
called Kora from the appellation of his tribe; but there is no such 
tribe, unless Gaur be meant, which would be spelt in nearly a 
similar form. However this may bo, we must, improbable as it may 
seem, follow the statement of ’Utbi, and conceive that the Raja of 
Lahore was at this time in possession of Kanauj. There are certain 
details given which favour this notion. The son of this Puru Jaipdl 
is, according to the Yamiuk, Bhim-pdl, who writes to Chand Eai, 
respecting the Musulmdns, as if he had long been in communication 
with them. This Bhini-pal speaks of his uncle having been forcibly 
converted, which uncle, as we have already seen, seems evidently to 
be the same as Nawasa Shah. We also find Puru Jaipal holding 

» Previous to this Firishta makes tho Sulthn attack ESja Chandptl, who ovacuatea 
His fort, aud sends his treasure to the Mils. He makes Chand KM also fly to the 
hills. 
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dominions on tlio other side of the Ganges during the next oampaiga 
on the Rahil). We may suppose, therefore, that, without being 
de facto ruler throughout these broad domains, he may have held a 
sort of suzerainty or paramount rule, and was then in the eastern por¬ 
tion of his dominions, engaged in settling the nuptials of his son, 
Bhfm-pal, or had altogether transferred- his residence to these parts, 
to avoid tlie frequent incursions of his Muhammadan persecutors, who, 
in their late expedition to Tlianesar, had shown that it was impossible 
for him to maintain independence in Lahore. Like as the reigning 
family was driven from Kabul to Bhera, and from Bhora to Lahore, 
so it seems now to have been driven from Lahore to Kanauj. 

The Chandall)hor Pliur, or Pur, in some copies of the Yamlni, the 
ruler of Asi, may, perhaps, indicate that the Raja was a Cliandel 
Rajput, for Ani is close to tlie spot wliero wo find that clan now 
established. The Jiame Phur may have some connection with the 
legondaiy Fur, or I*orus, who opposed Alexander ; for, be it observed, 
his capital is represented by Indian geographers to have boon in the 
neighbmirhood of Allahabad; .and the Rajas of Kumdun, who are 
themselves Cliandels, represent themselves to be descended from this 
Fur, the ruler of Kanauj and Prayag. So addicted are tlie Asiatics 
to ascribe this name to Indian potentates that some Arabic authors 
name even Rai Pithaura as Puras. On this name and the analogies 
which it suggests, much might be added, but it would lead us beyond 
the immediate purjiort of this Note to discuss them.* 

Chand Rai, perhaps, also indicates the same lineage, for his 
dominions must have adjoined Bundelkhand, in which province are 
included Mahoba and Chanderi, the original scats from which the 
Chandels emigrated. 

Thirteenth Expedition,—Battle of the Bdhih. a.h. 412.—’TJtbi 
mentions no year for this exi)cdition. Nizamu-d din Ahmad attri¬ 
butes it to 410; Firishta to 412. The latter is the most probable. 
Mirkhond and Khondamir make no mention of it. ’TJtbi places the 
scene on the Rahib, which we know from A1 Biruni to be on the 

^ Compare Ritter, Erdkmde von Asiett, Vol. IV. Part 1. p. 453. Elphiastone, 
ffUtory of India, Vol. I. p. 467. Lassea, Pentopotamid indied, p. 16. Bohlen, Dm 
alie Indien, Vol. L p. 91. Lassen, Indiaehe AlterthumikuruU, Yol. II. pp. 147, 195. 
Jladlkatu-l Akdlim, v. “AUahfcbM.” Yddgdr-i Bahdduri, v. “Kanauj." Bird’s 
Sktory of Gh^ardt, p. 138. jSaiydta-l Haitodnf by Shaikh Abu-l Fath Damari. 
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other side of the Ganges, and is either the Ramgangd, or the Sye— 
apparently the latter in the present instance. 

The other authors place the scene on the Jumna, and we might 
consider their account to refer to some other expedition, wore not 
Puru Jaipdl mentioned in both, as well as the circumstance of the 
surprise by eight men swimming over the river. It is also wortliy 
of remark that A1 Biri'mi gives the death of Pur Jaipiil in 412 a.h., 
which makes it highly probable that ho was slain in this very action, 
though that fact is not expressly mentioned in the Tartl h YmnmL 

Dr. Bird doubts this expedition altogether, because another expe¬ 
dition occurs against Kalinjar, and tlio two appear to have been in 
reality one. But here not oven Firishta represents that Mahmud 
wont to Kalinjar, though he was engaged with the Jtaja of that 
place. ’Utbi’s statement must be received as conclusive resiiocting 
a movement as far as the Kahib; though he mentions nothing 
about Kalinjar or Nanda Eaja. Indeed, in that author wo nowhere 
find mention of that submission to the Sulfcin, on account of which 
the Eai of Kanauj was sacrificed to tlio vengeance of tlio Hindu 
confederacy. 

That Puru Jaipal should be found on the other side of the Eahib, 
as ’Utbi says, or come to the aid of Nanda Eaja, according to 
Niz'clmu-d din and Firishta, is confirmative of the probability pre¬ 
viously noticed, that he had then established himself far to the 
eastward of Lahore. 

The following is the statement of Nizamu-d din:— 

“ It is said that when Sultan Mahmud hoard that a Etlja named 
Nanda * had slain the Eai of Kanauj, for having recognized and sub- 
• mitted to the Sultan, he resolved to invade his territory. So, in 
A.H. 410, he marched again towards flindustan. Wlicn he reached 
the banks of the Jumna, Pur Jaipal,* who had so often fled before 
♦his troops, and who had now come to assist Nanda, encamped in face 
of the Sultan; but tliere was a deep river between them, and no one 
passed over without the Sultan’s permission. But it so happened 

> Firishta adds that many of the neighbouring princes had joined in league with 
Nandh, whom ho calls RkjSi of K&.Unjar. 

• Firishta says tho lUijti of the Ponjih, the graudson of Jaipy. [Six H. EUioVo 
MS. gives the name as “Tar(i JaibW.”] 
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that eight of the royal guards of Mahmud’s army having crossed th^ 
river together, they threw the whole array of Pur Jaipal into confu¬ 
sion, and defeated it. Pur Jaipal, with a few infidels, escaped. 
The eight men' not returning to the Sultan, advanced against the 
city of Bari,* which lay in the vicinity. Having found it defence¬ 
less, they plundered it, and pnlled down the heathen temples. 

The Sultan advanced from hence to the territory of Nanda, who, 
resolving on battle, collected a large array, which is said to have con¬ 
sisted of thirty-six thousand horse, one hundred and five thousand 
foot,® and six hundred and forty elephants. When the Sultan 
approached his camp, ho first sent an ambassador, calling uponTiim 
to acknowledge fealty, and embrace the Muhammadan faith. Nanda 
refused those conditions, and prepared to fight. Upon this, the 
Sultan reconnoitred Nanda’s army from an eminence, and observing 
its vast numbers, ho regretted his having come thither. Prostrating 
himself before God, he prayed for success and victory. When night 
came on, great fear and alarm entered the mind of Nanda, and he 
fled with some of his personal attendants, leaving all his baggage 
and equipments. The next day the Sultan, being apprized of this, 
rode out on horseback without any escort, and carefully examined the 
ground. When lie was satisfied that there was no ambush or strate¬ 
gical device, he stretched out his hands for plunder and devastation. 
Immense booty fell into the hands of the Musulmans, and five 
hundred and eighty of Nanda’s^ elephants, which wore in the neigh¬ 
bouring woods, were taken. The Sultan, loaded with victory and 
success, returned to Ghazm'n.” * — Tabalcdt-i Akhari. 


Fourteenth Exjpedition. — Kirdt, Nur, Lohkot, and Ldhore.^ a.h. 413. 
We now lose the guidance of ’Utbi, and-are compelled to follow the < 
more uncertain authority of later writers. It has been questioned 


^ Firisbta says that these eight of course, have been officers, each followed by 
his own corps. He gives no name to the city which was plundered. 

‘ Nizhmu-d din is the only author who states this. His account is fully confirmed 
by the statement of Abh lii'hha, that iJhri became the Hindh capital, after the loss of 
Eanauj. 

® Forty-five thousand, in Firishta. 

* Because, as Firislite adds, he was apprehensive about what might occur in the 
Panjhb and other countries in bis rear, and was satisfied with what he hud done that 
year. 

* [Compare with this General Cunningham’s Note, Vol. i. p. 395.] 
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whether this expedition ever took place. Elphinstone and Bcinaud 
take no notice of it, and Bird says that it is a mere repetition of the 
previous one to Balnat; and “ the narratives evidently refer to the 
same places and transactions.” Even if they did refer to the same 
places, there is no reason why the transactions shoijd not have been 
different. As Firishta assorts that Knriat ^ and Nardein lie apparently 
between Turkistan and Hindustan, it is evident that he thought he 
was dealing with places which had not yet been mentioned. His 
authority for assigning this position to the tract is not the Tahahdt-i 
Akh<^i, in which it is merely stated that the country has mountain 
passes, is very cold, abounds with ftuit, and that its inhabitants 
worship lions. This latter, no doubt, alludes to the worship of 
Seikya Sinha (lion) the Buddha. But, thongli Firishta had little 
authority for his assertion, it is evident that ho was correct in 
making it Kuriat. Fi]*st, we must restore the true reading of 
Nardein. The latter, in the Tabakdt-i Ahhari and Kanzu-l Mahpiir. 
is correctly given as “Nur; ” and “ Kuriat” in the same works, in the 
original of Firishta, is correctly given as “ Kirat.” Now, the posi¬ 
tion of Kirat and Nur is ascertained by referring to Al Biruni’s 
account of the Kabul river, which is thus described by him : “ I’his 
body of water—the Kabul river—^passes through the country of Lam- 
ghan, near the fort of Diruna, and is then joined by the waters of Niir 
and Kirdt.^ When it reaches opposite Peshawar, it forms a consider¬ 
able stream,” etc. Hero, then, wo must look for the waters of Nur 
and Kirat, between the towns of Jalalabad and Peshawar, and we 
shall find that the country alluded to is that drained by the Kuner 
and Ijandyo rivers—that is, Swat, Bajaur, and part of Kafiristin. 
This tract exactly corresponds with the description given in the 
Tabakdt-i Ahhari; and plenty of Buddhist remains survive to explain 
the allusion to the worship of lions. • 

^ 1 Dow roads “Kiberat;” Prig^s, “Kuriat” in tbe translation, but “ Kair&t” in 
the text; Wilken, “ Feratb ; ” and “ Kabratb.” The real reading being Kirkt, which 
name may bo the same as that of the mountaineers of Sanskrit geography. 

* [In page 47, VoL i., my translation of the Persian version of this passage 
differs :—“ uniting near the fort of Dirdna (the waters) fall into the Ndrokirht 

and this is correct according to the Persian text, “. nazdik-i kala'i Dirum 

mtytamC mi-shavad wa dor db-i Nurokirit md-uftad” Sir II. Elliot follows Reinaud's 
translation of the text of Birdni, which certainly seems more accurate than the 
Persian version. See Mem. tur Vlnde, 276.—^En,] 
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On the supposition that Nur and Kirat were in the neighbourhood* 
of Bajaur, there is no difficulty in tracing the progress of the con¬ 
queror during this invasion. On his way from Ghazm'n, ho makes 
an incursion across the Kabul river, and while his general is engaged 
in capttiring Nur and building the fort, to overawe the wild inhabi¬ 
tants, he himself proceeds to the impregnable Lohkot, by the same 
road which he had previously travelled; and then returned to 
Ghaznin after visiting Lahore. 

As the Hahibu-8 Siyar gives no account of this expedition, the 
following narrative is taken from Nizamu-d din Ahmad. Fir^hta 
adds to it that the king of Lahore fled to Ajmir, and that Mahmud, 
before returning to Ghazni, nominated commanders to the conquered 
provinces of Hindustan, and left troops for their protection. This 
author is mistaken in speaking of the stone which was found at 
Nardin, and was represented to be four thousand years old. He 
has in this respect, from similarity of name, confounded this expedi¬ 
tion with that against Ninduna or Nardin, in the Balnat hills. 

" About this time, the king learned that the inhabitants of the two 
mountainous tracts (darraj of Kirat and Nur, were all worshippers 
of idols, and possessed some very strong positions. The Sultan 
immediately gave orders that his forces should be collected; and 
having taken many blacksmiths, carpenters, and stone-cutters with 
him, ho proceeded towards those places. When he approached the 
country, he first attacked Kirat. This place was very cold, and 
abounded with fruit; and its inhabitants were worshippers of lions. 
The chief of that forest, however, made submission, and accepted 
Islam. All the other people also followed his example. Sahib ’All ^ 
ibn liar, a Muhammadan, was sent to reduce Nur, which he accom¬ 
plished. He founded a fort at this place, and loft ’Ali bin Kadr 
Juk® as governor of it. Islam spread in this part of the 
the consent of the people and by the influence of foroe. 

“ In A.H. 412,® the king advanced toward Kashmir, and invested 

' Pirishta saya son of Arsl&n Jkzib. 

> Pirishta says Saljaki, and it is not improbable that some of that ontexpiBing 
race were in Mahmiid’s service. 

* Pirishta gives no year, but it may be implied that he ahadea to 413 A.u.f as he 
has a separate expedition for both 412 and 414. 


country by 
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•the stronghold of Lohkot.' He stayed before it one month, but find¬ 
ing the fort, on account of its strength and loftiness, altogether 
impregnable, he decamped and proceeded towards Lahore and Bdgar. 
He directed his followers to plunder the hill country, and immense 
booty was collected. The Sultan returned in the commenoenient of 
spring to Ghaznin.”— TalakU-i Akhark. 

Fifteenth Expedition.—Gwdlidr and Kdlinjdr. a..h. 414.—^This is 
another expedition resting only on the same authorities, and respect¬ 
ing which also doubts have been entertained, but there seems no 
reason to suppose that the restless bigotry of Mahmud did not under¬ 
take this new expedition. It does not appear that ho had yet visited 
Kalinjar, though he had been twice in the neighbourhood. The 
mention of Gwaliar in. connection with it seems to separate this 
altogether from the other expeditions towards Bundelkhand and the 
Lower Doab. 

The following is from the Tahahit-i-Akhan :— 

“ In A.H. 413 (1021 A.D.) Mahmud again undertook an Expedition 
against the territory of Nanda. Having reached the fort of Gwaliar, 
ho besieged it. 'Four days after, the chief of the place sent mes¬ 
sengers promising thirty-five elephants, and solicited protection. 
The Sultan iigreed to the terms, and from thence proceeded to 
Kalinjar. This is a fort unparalleled in the whole country of Hin¬ 
dustan for its strength. Ho invested this fort also, and, after a 
while, Nanda, its chief, presented three hundred elephants, and 
sued for peace. As these animals were sent out of the fort without 
riders,® the Sultan ordered the Turks to seize and mount them. The 
enemy perceiving this, was much surprised, and Nanda sent a copy 
of Hindi verses in praise of the Sultan, who gave it to the learned- 
men of Hind and other poets who were at his court, who aU be- 
"^stowed their admiration upon them. He was much pleased with 
the compliment, and in return conferred on him the government 
of fifteen forts,® besides some other presents. Nanda acknowledged 

* [See note in p. 466 tupra.'\ 

* Firishta saya that in order to put the bravery of the Sulthn's troops to the test, 
the’Efijahad intoxicated these elephants with drugs, and that Mahmdd ordered a 
select body of horse to seize or kill them or drive them away from the camp. 

8 Among which, adds Firishta, was Kfdinj&r itself. 
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this favour by sending immense riches and jewels to the Sultdn, • 
who then victoriously and triumphantly returned to Ghaznfn. 

“ In A.n. 414, Mahmud mustered all his forces, and found them, 
besides those which were employed on duty in the different parts 
of his kingdom, to consist of fifty-four thousand horse and one 
thousand three hundred elephants,”— Tahakdt-i Akhari. 

Sixteenth Expedition. — Somndt. A.H. 416-7.—^The accounts of this 
celebrated expedition are given in great detail by most authors. 
Tliose who follow [Ibn Asir and] Mirkhond make it commence with 
416 H. Those who follow Firishta with 415 ii. Dr. Bird has given 
good reason for preferring the former year, where he shows the 
necessity of paying attention to the Indian seasons in examining 
these expeditions. A few additional circumstances, not to be found 
in the Hahihu-s Siyar, are mentioned by other authors, and are shown 
in the following extracts. 

Though the position of Somnat is well-known in the district of 
the Guzerdt peninsula, now called Bhabrewdr, yet by some extraor¬ 
dinary mistake, in which ho has been followed by Kampoldi, D’Her- 
belot considers it to be tlie same as Viziapur in the Dekhin. 

t 

[From the Kdmilu-t Tawdrikh of Ibn Asfr^:— 

“ In the year 414 n. Mahmud captured several forts and cities in 
Hind, and he also took the idol called Somnat. This idol was the 
greatest of all the idols of Hind. Every night that there was an 
eclipse the Hindus went on pilgrimage to the temple, and there con¬ 
gregated to the number of a hundred thousand persons. They 
believed that the souls of men after separation from the body used 
to meet there, according to their doctrine of transmigration, and ■ 
that the ebb and flow of the tide was the worship paid to the idol 
by the sea, to the best of its power. Everything of the most pre¬ 
cious was brought there; its attendants received the most valuable*^ 
presents, and the temple was endowed with more than 10,000 vil- 

^ [The account given of this expedition by Ibn Asir is the oldest one extant, and 
has been largely drawn upon by later writers. Firishta must hare used it, Xazwinf 
copied his account of the temple from it (see Vol. 1. of this work, p. 97), and the 
extracts which follow this show how much other authors are indebt^ to it. The 
whole account is more specific in its details than fliose of its copyisis. For fliese 
reasons the Editor has inserted it here in iulL] 
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^ lages. In the temple were amassed jewels of the most exquisite 
quality and incalculable value. The people of India have a great 
river called Gang, to which they pay the highest honour, and into 
which they cast the bones of their great men, in the belief that the 
deceased will thus secure an entrance to heaven. Between this river 
and Somnut there is a distance of about 200 parasangs, but water 
was daily brought from it witli which the idol was washed. One 
thousand Brdlimans attended every day to perform the worship of 
the idol, and to introduce the visitors. Three hundred persons wore 
employed in shaving the heads and beards of tho pilgrims. Three 
hundred and fifty persons sang and danced at the gate of the 
temple. Every one of these received a settled allowance daily. 
When Mahmud was gaining victories and demolishing idols in 
India, tho Ilindiis said that Somnat was displeased with these idols, 
and that if he had been satisfied with them no one could have 
destroyed or injured them. Wlien Mahmud heard tins be resolved 
upon making a campaign to destroy this idol, believing that when 
the Hindus saw their prayers and imprecations to be false and futile, 
they would embrace the faith. 

“ So he prayed to tho Almighty for aid, and left Ghazni on the 10th 
Sha’bdn, 414 h., with 30,000 horse besides volunteers, and took tho 
road to Multan, which place he reached in the middle of Ramazan. 
ITie road from thence to India was through a barren desert, where 
there were neither inhabitants nor food. So ho collected provisions 
for the passage, and loading 30,000 camels with water and com, he 
started for Anhalwara. After he had crossed the desert, he per¬ 
ceived on one side a fort full of peoido, in wliich jdaoe there were 
wells. People came down to conciliate him, but he invested the 
place, and God gave him victory over it, for the hearts of the 
inhabitants failed them through fear. So he brought tho place under 
the sway of Islam, killed the inhabitants, and broke in pieces their 
images. His men carried water away with them from thence and 
marched for Anhalwara, where they arrived at the beginning of 
Zi-l Ka»da. 

“ The chief of Anhalwara, called Bhim, fled hastily, and abandon¬ 
ing his city, he went to a certain fort for safety and to prepare him¬ 
self for war. Yamlnu-d daula again started for Somndt, and on bis 
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march he came to several forts in which were many images serving, 
as chamberlains or heralds of Somnat, and accordingly he (Mahmiid) 
called them Shaitan, He killed tlie people who wore in these 
places, destroyed the fortifications, broke in pieces the idols, and 
continued his march to Soranat through a desert where there was 
little water. There he met 20,000 fighting men, inhabitants of that 
country, whose chiefs would not submit. So he sent some forces 
against them, who defeated them, put them to flight, and plundered 
their possessions. From tlienco they marched to Dabalwdrah, which 
is two days’ journey from Somnat. The people of this place 
stayed resolutely in it, believing that Somnat would utter his 
prohibition and drive back the invaders; but Mahmud took the 
place, slew the men, plundered tlieir property, and marched on to 
Somnat. 

“ He reached Somnat on a Thursday in the middle of Zi-1 Ka’da, 
and there he beheld a strong fortress built upon the sea shore, so 
that it was washed by the waves. The people of the fort were on 
the walls amusing themselves at the expense of the confident Musul- 
mans, telling them that their deity would cut off the last man of 
them, and destroy them all. On the morrow, which was Friday, the 
assailants advanced to the assault, and when the Hindus beheld the 
Muhammadmis fighting, they abandoned their posts, and left the 
walls. The Musulmans planted their ladders against the walls and 
gained the summit: then they proclaimed their success with their 
religious war-cry, and exhibited the prowess of IsMm. Then fol¬ 
lowed a fearful slaughter, and matters wore a serious aspect. A 
body of Hindus hurried to Somnat, cast themselves on the ground 
before him, and besought him to grant them victory. Night came 
on, and the fight was suspended. 

* “ Next morning, early, the Muhammadans renewed the battle, and 
made greater havoc among the Hindus, till they drove them from 
the town to the house of their idol, Somnat. A dreadful slaughter 
followed at the gate of the temple. Band after band of the de¬ 
fenders entered the temple to Somnat, and with their hands clasped 
round their necks, wept and passionately entreated him. Then 
again they issued %rth to fight uiltil they were slain, and but few 
were left alive. These took to the sea in boats to make their escape, 
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• but the Musulmans overtook them, and some wore killed and some 
were drowned. 

“ This temple of Somiiat wae built upon fifty-six pillars of teak 
wood covered with lead. The idol itself was in a chamber; its 
height was five cubits and its girth three cubits. This was what 
appeared to the eye, but two cubits were (hidden) in the basement. 
It had no appearance of having been sculptured. Yaminu-d daula 
seized it, part of it he burnt, and part of it he carried away with 
him to Ghazni, where he made it a step at the entrance of the Jaini'- 
masjid. The shrine of the idol was dark, but it was lighted by most 
exquisitely jewelled chandeliers. Near the idol was a cliain of gold 
to which bells were attached. The weight of it was 200 mans. 
When a certain portion of the night had passed, this chain was 
shaken to ring the bells, and so rouse a fresh party of Brahmans to 
carry on the worship. The treasury was near, and in it there were 
many idols of gold and silver. Over it there were veils hanging, 
set with jewels, every one of which was of immense value. The 
worth of what was found in the temple exceeded two millions of 
dinars, all of which was taken. The number of the slain exceeded 
fifty thousand.” ‘—Ihn Asir.l 

The following is from the Tdri1fh~i Alfi :— 

“ It is said that the temple of Somnsit was built by one of the 
greatest Rajas of India. Tlie idol was cut out of solid shmo, about 
five yards in height, of which two were buiied in the earth. 
Mahmud, as soon as his eye fell on this idol, lifted up his battle-axe 
with much anger, and struck it with such force that the idol broke 
into pieces. The fragments of it were ordered to be taken to 
Ghaznin, and were cast “down at the threshold of the Jami’ Masjid,’ 
where they are lying to this day. It is a well-authenticated fact; 
that when Mahmud was about to destroy the idol, a crowd of 
Brdhmans represented (to his nobles) that if he would desist from 
the mutilation they would pay several crores of gold coins into his 
treasury. This was agreed to by many of the nobles, who pointed 
out to the Sultan that he could not obtain so much treasure by 

^ [The contimiatioa of this chapter, relating to Mahmild’s return, will be found, 
aupra page 249.] 
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breaking the image, and that the proffered money would be very • 
serviceable. Mahmud replied, “ I know this, but I desire that on 
the day of resurrection I should be summoned with the words, 

‘ Where is that Mahmud who broke the greatest of the heathen idols ?’ 
rather tlian by these: ‘ Where is that Mahmud who sold the greatest 
of the idols to the infidels for gold ?’ ” When Mahmud demolished 
the imago, ho found in it so many superb jewels and rubies, that 
they amounted to, and oven exceeded an hundred times the value of 
the ransom which had been offered to him by the Brahmans. 

“ According to the belief of the Hindus, all the other idols in 
India hold the position of attendants and deputies of Somriat. Every 
night tills idol was washed with “ fresh” water brought from the 
Ganges, although that river must be more than two hundred parasangs 
distant. This river flows through the eastern part of India, and is 
hold very sacred by the Hindus. They throw the bones of their 
dead into it. 

“ It is related in many authentic historical w'orks that the revenue 
of ten thousand populated villages was sot apart as an endowment 
for the expenses of tlio temple of Somnat, and more than one thou¬ 
sand Brahmans wore always engaged in the worship of that idol. 
There hung in this temple a golden chain which weighed two 
hundred Indian maws. To this were attached numerous bells, and 
several persons were appointed whoso duty it was to shake it at 
stated times during day and night, and summon the Brahmans to 
worship. Amongst the other attendants of this temple there wore 
three hundred barbers appointed to shave the heads of the pilgrims. 
There were also three hundred musicians and five hundred dancing- 
girls attached to it; and it was customary, even for the kings and 
rajas of India to send their daughters for the service of the temple. 
A salary was fixed for every one of the attendants, and it was duly 
and punctually paid. On the occurrence of an eclipse multitudes of 
Hindus came to visit this temple from all parts of Hindustan. We 
are told by many historians that at every occurrence of this phe¬ 
nomenon there assembled more than two hundred thousand persons, 
bringing offerings. It is said in the history of Ibn Asir and in that 
of Hafiiz AT>ru^ that the room ih which the idol of Somnat was 


’ In Firi^ta this is related on the authority of the Zaiathl Ma-dsir. 
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placed was entirely dark, and that it was illumined by the refulgence 
of the jewels that adorned the candelabra. In the treasury of this 
temple there were also found numberless small idols of gold and sil¬ 
ver. In short, besides what foil into the hands of his army from the 
plunder of the city, Mahmud obtauied so much wealth in gold, 
jewels, and other valuables from this temple, that no other king 
possessed anything equal to it. 

“ When Mahmud had concluded his expedition against Somnat, it 
was reported to him that Kaja Bhim, chief of Nahrwara, who at the 
time of the late invasion had fled away, had now taken refuge in 
the fort of Kandama,' which was by land forty parasangs distant 
from Somnat. Mahmud immediately advanced towards that place,® 
and when his victorious flags di'ew near the fort, it was found to be 
surrounded by much water, ‘and there appeared no way of approach¬ 
ing it. The Suhdn ord'^'-od some divers to sound the depth of tho 
water, and they pcintod him out a place where it was fordable. But 
at tho same time the^ -aid that if the water (tho tide) should rise at 
the time of theii passing it would drown them all. Mahmud, hav¬ 
ing taken tlio advice of religious persons, and depending upon the 
protection of the Almighty God, proceeded with his army, and 
plunged with his horse into the water. He crossed over it in safety, 
and tho chief of the fort having witnessed his intrepidity, fled away. 
His whole property, with numerous prisoners, fell into tho hands of 
the array of Islam. All men who were found in the fort were put 
to tho sword.® 

“ After this conquest, Mahmud proceeded to invade tho territory of 
the Bhatis, whose chief, being apprised of his intentions, proffered 
his obedience and submission.* The king left him in possession of 
his dominions, ajid returned to his own capital of Ghaznin.”— 
TMkk i-Alfl 

From the Tahalcdt-i AlchaH :— 

“ When Mahmud resolved upon returning home from Somnat, ho 

1 Firisbta says Gandaba, which Brigjys conceives to he Oandavi. Some copies 
read KhadSha or Khandhva. [Ibn Asir has Kandahat, iupra p. 249. It is probably 
Xhandadhr in Kfi.thiw&r. See Vol. i. p. 445.] 

» [The MS. I have used breaks off abruptly here.— Ed.] 

» The statements in this paragraph are taken from the Xauzatu-t Bafd. 

4 This is also mentioned in the Bauzatu-s Sa/d, hut is not noticed by Pirishta, 
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learned that Farama Dov, one of the greatest B^as of Hindusidiv 
was preparing to intercept him. The Sulldn, not deeming it ad¬ 
visable at the time to contend with this chief, went towards Mnltdn. 
through Sind. In this journey his men suffered much in some 
places from scarcity of water, and in others from want of forage. 
After enduring great difficulties, ho arrived at Ghaznfn in A..n. 417. 

“ In this year, Al Kiulir Bi-llah wrote a letter to him, accompanied 
with standards (signalising him as sovereign*) of Khurasdn, Hin¬ 
dustan, Nimroz, and Kliwaiizm, and granted titles to the Sultan, his 
sons and brothers. To the Sultan he gave the title of Kalifu-d 
daulat wau-1 Islam (Guardian of the State and of the Faith); to 
Amir Mas’ud that of Shahabu-d daulat and Jamalu-1 MiUat (Lustre 
of the State and Ornament of the Faith) ; to Amir Muhammad of 
Jalalu-d daulat and Jamalu-1 MiUat (Glory of the State and Orna¬ 
ment of the Faith) ; and to Amir Yiisuf, of Azdu-d daulat and 
Muwaiyidu-1 MiUat (Support of the State and Maintainor of the 
Faith). Ho at the same timo assured Mahmud that he would 
recognise the person whom he should nominate as his successor. 
This letter reached tho Sultan in Balkh.”*— Tabahdt-i Aklari. 

The difficulties experienced in the desert are thus related by 
Minhaju-s Siraj Juzjdui. From the mention of Sind and Mansura, 
it is evident that Mahmud rotunied by a much more westerly course 
than he pursued in coming; and if wo compare this narrative wiUi 
the one given in tho Jdmi’u-l Ilikdydt (v. sup. p. 192), wo shall be 
confirmed in this view, for tho river there mentioned can be no 
other than the Sind or Panjnad. 

From tho Tahakdt-i Ndsiri :— 

“ On his return from Somnat through the territory of Sind and 
Mansurfa, he resolved to take his army by way of the desert. On 
his demand for guides, a Hindu came forward and promised to lead 
the way. When the army of Islam had for some time* marched 

' [Tliese words are not in tho text but seem to bo implied.] 

* This letter must hare been written in reply to one addressed to him by Mahmhd 
after his capture of Somnht, from which there is an extract given in Yhfli’s history. 

^ [Tho text says yakshabd.’* In the JdmVtt-l Hikdydt the period is said to have 
been three days— tupra, p. 192.] 



APPENDIX. 


475 


Ijehind him, and it became time to call a halt, people went in aearch 
of water, but it was nowhere found. The Sultan summoned the 
guide to his presence, and asked him where water was procurable. 
Ho replied, “I have devoted my life for the sake of my deity 
Somnat, and have brought thee and thy army into this desert, where 
no water is, in order that all may perish.” The Sultan ordered 
the guide to be killed, and the army to encamp. Ho rested 
patiently until night came on, and then the Sultan went aside from 
the camp, and prostrating hirasolf on the earth, entreated with the 
deepest supplication Almighty God for aid in this extremity. "When 
about a quarter of the night had elapsed, a light shone to tlie north 
of the camp. Tlio Sultan ordered his army to march in that 
direction, and when day broke the Omnipotent led them to a 2 )laco 
where there was a supply of water. Thus did all tlie Musulmans 
escape from this immineijt danger.”*— Tahakdi-i Ndsir'i. 

From the Banzain-s Safa :— 

“ It is related that when Sultan Mahmud had achieved the con¬ 
quest of Somnat, he wished to fix his residence there for some years, 
because the country was very extensive, possessed many unusual 
advantages, as well as several mines which produced pure gold. 
Indian rubies were brought there from Sarandip, one of the 
dependencies of the kingdom of Guzerat. His ministers represented 
to him that to forsake Khurasan, which had been taken from his 
enemies after so many battles, and to make Somnat the seat of 
government was very improper. In short, the King made up his 
mind to return, and ordered that some man should be appointed 
to hold and carry on the administration of the country. The 
ministers observed that it was impossible for a stranger to main¬ 
tain possession, and therefore he shoidd assign it to one of the 
native chiefs. The Sultan accordingly held a council to settle the 
nomination, in concurrence with such of the inhabitants as were 
well disposed towards him. Some of them represented to him that 
amongst the ancient royol families no house was so noble as that of 
the Dabshili'ms, of whom only one member survived, and he had 

^ Firuihta adds that many of the troops died raging mad from the intolerable heat 
and thirst. 
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aesumed the habit of a Brahman, and was devoted to philosophic^ 
pursuits and austerity.*^— Rau%atu-s Safd.^ 

With respect to tho name of Somnat, Firishta observes “ that 
Soma was tho name of a prince, after whom the idol Ndt was 
called—Nat signifying among the Hindus lord or chief—and is 
rendered apiilicable to idols. Thus we have Jagnat, the lord of the 
creation.” Bird, in one part of his work, says that if is derived from 
tho Sanskrit Swayanibkh Nath, “self-existing lord;” but in another 
part, more correctly, from Soma Nath, “the moon-lord,” or “regent 
of the moon,” which was one of the names under which Mahadeva 
was worshipped. It is evident from the statement of A1 Biruni 
that Somnat was no idol, but tho lingam or phallic emblem of that 
deity. The emhellishinents of the story havo been commented on 
by Wilson. “ The earlier Muhammadan writers say nothing of the 
mutilation of its features, for, in fact, it iiad none; nothing of the 
treasures it contained, which, as it was solid, could not have been 
within it. ® * Firishta invents the hidden treasure of rubies 

and pearls with quite as little warrant. Somnath was in fact a linga, 
a nath, or deity ascribed to Soma, the moon, as having been erected 
by him in honour of Siva. It was one of tho twelve principal types 
of that deity, which were celebrated in India at the time of the first 
Muhammadan invasion.” That there wore, however, precious stones 
upon this lingam we know from tho account of A1 Biruni, who teUs 
us that the top was garnished with them and with gold. He also 
informs us that the name of “ moon-lord ” was derived from the fact 
of the stone being washed with more particular ceremony twice 
during the month, at the full and new moon. 

The resemblance which the Muhammadan authors wish to establish 
between this lingam and the Arabian Ldt seems to be a mere fancy ; 
for though there was doubtless at one time considerable connection 
between these parts of India and Arabia, it does not appear to have 
lieen exemplified in this particular instance. 

There is one other matter which seems to require a passing notice 
in this place, as of late years it has engaged some attention. I 
allude to the removal of the Somnat gates. 


* See infra, extracts from Majina'-^i Wasdyd.l * [lith. Ed., Vol. iv. p, 48.] 
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• Seventeenth Expedition.—Jdte of Jhd. (a.h. 417.—^Tliis expedition is 
also recorded only by the later authorities, but the attack upon the 
Jats is not in itself improbable, though some of its attendant circum¬ 
stances are. It is probable that, on the dissolution of the kingdom 
of Ldhore, the Jits of the Jud hills acquired considerable power, 
and by predatory incursions wore able to hariy their neighbours. 
Their advance so far from their own country to attack the Muhamma¬ 
dan army, and the strength of the force with which they opposed it, 
show that they possessed no inconsiderable power. From a passage 
quoted by M. Reinaud from the Kdmihi-t Tawdr'ikh, (416 h.), it 
appears that they had invaded the principality of Mansura and 
had forced the Musulman Amir to abjure his religion.^ It does not 
quite appear what particular portion of the hilly country is here 
meant, but most probably the Salt range, on the part nearest to 
Multan. The date have now moved further to the north and east, 
but some of their clans point to the Salt range as their original seats. 

The chief improbability, and it is almost insurmountable, consists 
in Mahmud’s being able to organise a powerful fleet of fourteen hun¬ 
dred boats at Multan, and in being opposed by at least four thousand 
boats manned by mountaineers. Even in a time of tlio briskest 
trade, fourteen hundred boats could not be collected in all the rivers 
of the Panjab. It is also remarkable that Malimud should choose 
to fight at all on the river, when his veteran troops would have been 
BO much more effective on land than on water. If ho could liave 
equipped so large a fleet on a sudden emergency, it adds to the 
surprise which Elphinstone invites us to entertain, that Mahmud, 
neither in going to or returning from Somnat availed himself of the 
Indus. On his return, however, ho does seem to have come for some 
way on the banks of the Indus. , 

As the year 417 h. began on the 22nd Feb., 1026, there was ample 
time for Mahmud to have returned to Ghazni in order to escape the 
heats and rains of Hindustan, and return again to Multan before the 
Ghazni winter, all within the same year. 

The following account is taken from Nizdmu-d din Ahmad:— 

“ In the same year (417 n.), the Sultan, with a view to punish the 
Jats, who had molested his army on his return from Somnat, led a 

M^moirt tur I’Tnde, p. 272. 
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large force towards Multdn, and when he arrived there he ordered 
fourteen hundred boats to be built, each of which was armed with 
three firm iron spikes, projecting one from the prow and two from the 
sides, so that anything which came in contact with them would 
infallibly be destroyed.’' In each boat were twenty archers, with 
bows and arrows, grenades,* and naphtha ; and in this way they 
proceeded to attack the Jats, who having intelligence of the arma¬ 
ment, sent their families into the islands and prepared themselves for 
the conflict. They launched, according to some, four, and according 
to others, eight thousand boats, manned and aimed, ready to engage 
the Muhammadans. Both fleets met, and a desperate conflict ensued. 
Every boat of the Jats that approached the Moslem fleet, when it 
received the shock of the projecting spikes, was broken and over¬ 
turned. Thus most of the Jats were drowned, and those who were 
not so destroyed were put to the sword.® The Sultan’s army pro¬ 
ceeded to the places where their families were concealed, and took 
them all prisoners. The Sultfin then returned victorious to Ghaz- 
nin.”— Tahakdt-i Akbari. 


NOTE E. 

Coins of ike Ohaznividea and Ghoriana. 

["The Coins of the Kings of Ghazni” form the subject of two 
valuable papers by Mr. Tliomas in the Journal of the Boyal Asiatic 
Society,* the last of which is followed by a supplement on the 
Coins of the Ghori dynasty. The same writer has also published 
two papers on the Coins of the " Patan Sultans of Hindustan,” 
beginning with Muhammad Ghori (1193 a.d.), and extending to 
Sikandar Sh^ (1554 a.d.} These articles contain so much that is 
useful by way of correction and illustration, that a few extracts and 
a general summary of the results so far as they relate to the reigns 
noticed in the present volume are here given. 

1 Por ft Bimilttr mode of armament about the same period, see Chrmieiet of the 
Crusades, p. 199. 

* Apparently some exploiftve or inflammable missile.] 

’ Firishta adds that some of the J&t boats were set oa fixe. 

* [Vol. ii. p. 267, and VoL xrii. p. 138.] 
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« Among the coins noticed by Mr. Thomas is an important one 
described by M. Dom in the Bulletin de VAcaddmie ImpSriale des 
» Sciences de Saint Petersbourg, Tom. xii., 1855. This is a coin struck 
at Ghazni in 359. a.h., bearing the name of the Samani suzerain 
Mansiir bin Nuh and of Bilkatigin as ruler in Ghazni. The suc¬ 
cession of Bilkatigin after the death of Alptigin has been passed 
unnoticed by almost all historians, but the JdmVu-l Sihdydt has two 
stories (pp. 180-181 supra) in which ho is spoken of as ruler, and 
the Tabakdt-i Ndsiri (p. 267 supra), on the authority of Baihakf, 
states that Bilkatigin was raised to the throne on the death of 
Alptigin’s son, Abu Is’hak (in 367 a.h.), and that he reigned two 
years. 

Firishta’s version is that Alptigin conquered Ghazni in 351, and 
died in 365, when he was succeeded by his son, Abu Is’hak, who 
dying two years afterwards, was followed by Subuktigin. This 
account is consistent in itself, but it is not reconcilable with the fact of 
Bilkatigin’s coin bearing the date of 359. It can hardly be supposed 
that the name of Bilkatigin would bo found upon a coin struck at 
Ghazni in the life time of Alptigin, although indeed tliere are coins 
extant bearing the same name Bilkatigin which were struck at 
Balkh twenty-five years earlier in a.h. 324. 

The Tabahdt-i Ndsiri (page 267 supra) states* that Alptigin died 
eight years after the conquest of Ghazni, which is placed by Firishta 
in 351 (962 a.d.) This would make the year of his death to be 
359 (969 A.D.), the date of Bilkatigin’s coin. Mr. Thomas, therefore, 
places the death of Alptigin in 359, leaving the interval between 
that year and 366, the date of Subuktigin’s accession, to be filled up 
by Abu Is’hak and Bilkatigin. 

“ The opinion advanced by many Muhammadan authors that 
Subttktigin should be looked upon as tlio first monarch Of the 
Ghaznavi race, is not borne out by the record on his money; on the 
contrary, however powerful and virtually independent they may 
have been, Subuktigin, Isma’il, and Mahmud himself in the early 
days of his rise, all acknowledged the supremacy of the SamSni 
emperors, and duly inscribed on jihe currency struck by themselves 
as local governors, the name of the Lord Paramount, under whom 
they held dominion. It was not until the year 389 a.h. (999 a.d.) 
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that the house of Ghazn{ assumed indepcadence as sovereign princes^ 
which event is duly marked on Mahmud’s medals of the period, in 
the rejection of the name of the Suzerain Sam£n{, and the addition 
of the prefix Amir to his own titles. 

“ The numerous coins of Mahmud, in their varied titular super¬ 
scriptions, mark most distinctly the progressive epochs of his event¬ 
ful career, commencing with the comparatively humble prasnomen 
of Saifu-d daula, bestowed on him by Nuh bin Mansur in 384 A.n.» 
proceeding onwards to the then usual Samani titles of sovereignty, 
A1 amir, As Saiyid, conjoined with the epithets Yaminu-d daula and 
Aminu-1 millat conferred on him by the Khalif A1 Kiidir-bi-llah, 
advancing next to the appellation Nizamu-d din, and the occasional 
prefix of the pompous designations of Maliku-1 Mamalik and 
Malikll-1 muluk, and finally ending in the disuse of all titular 
adjuncts, and the simple inscription of the now truly celebrated 
name he had received at his birth. 

“ The absence of any numismatic record of the title of Ghazi, 
said to have been adopted by Mahmud on his return from some of 
his early expeditions into India, loads to an inference, not altogether 
unsupported by other negative evidence, that the term in question 
was not introduced into current use, in the full sense of its more 
modem acceptance,•till a somewhat later jicriod. 

o « <> » o 

“ Mahmud is related to have assumed the title of ‘ Sultan,’ and to 
have boon the first Oriental jiotcntato who appropriated this term.^ 
A reference to the coins of this prince, however, leads to some doubt 
on the subject, and although their testimony in no wise militates 
agftinst the generally received account of ihe origin of the designa¬ 
tion, yet it inferentially controverts the assertion of its immediate 
adoption and use by Mahmud himself. «» o « o Had Mahmud 
assumed this praenomen, or had he received it from any competent 
authority, he would most probably have inscribed the appellation on 
his coins, whereon it will be seen he at one time much rejoiced to 
record his greatness. Moreover, had this title been adopted and 
employed by Mahmud in the sense in which it was subsequently 
used, it is but reasonable to infer that it would have been continued 

1 Khuldgatu-l JJtlAdn (Price), it 282; Elphimtom's India^ i. 538. 
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by h.i 3 immediate snccesaors, and, as such, wonld have appeared on 
their money; whereas, the first Ghaznavi sovereign who stanjps his 
coinage with the term is Ibrdhim, 451 a.h. During the interval, 
the designation had already been appropriated by another dynasty, 
the Saljiik Tughril Beg having entitled himself Sultan so early as 
437 A.H., if not before that date. 

o o o o 

“ The coins of Mahmud also afford evidence on the non-recognition 
of the Khalif A1 Kddir-bi-llah in the province of Khurasdn, until 
about eight years subsequent to his virtual accession. It is necessary 
to premise that in the year 381 A.n. the Khalif A1 Taia’li-llah was 
dethroned by the Buwaihide Bahau-d daula, the then Amiru-1 uniara 
of the Court of Baghdad, and his place supplied by Ahmad bin 
Is*hak, who was elevated to the Kliilafat under the denomination of 
A1 Kadir-bi-llah. The author of the TdriJch-i Guzida relates that 
‘the people of the province of Khurasan olyecting to this super- 
cession, which was justified by no offence on the part of the late 
pontiff, continued to recite the pubKc prayers in his name; and it 
was not until Mahmud of Ghaznf, in disavowing his allegiance to 
the Samanfs, became supremo in that country, tliat any alteration in 
the practice was effected, when Mahmud, between whom and the 
new Imam there existed a friendly understanding, directed the 
Khuthah to be read in the name of A1 Kadir.’ 

“ The accuracy of this relation is fully borne out by the archeeo- 
logical evidence furnished by the collection under notice, Mahmud’s 
coins invariably bearing the designation of the superseded Khalif 
A1 Taia’ in conjunction with his own early title of Saifu-d daula, up 
to the year 387 h., while his money of a closely subsequent period 
is marked by the simultaneous appearance of the name of A1 Kddir 
in association with his own newly-receivod titles of Yammu-d daula 
and Aminu-l mUlat.^ Another medal bears unusually explicit testi¬ 
mony to this self-imposed submission, in the addition made to 
Mahmud’s detailed honorary denominations which are hero swn to 

' [These passages are very suggestive. The honours and high sounding titles 
conferred upon Mahmdd as a champion of tho Faith had been well earned, but his 
merits might perhaps have passed unrewarded, but for the personal service rendered 
to the usurping Xhulif.] 

VOL. II, 
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conclude with the novel designation of Wall Amiru-l muminin—r- 
Servant of the Commander of the FaithfuL” 

The coins of Alptigin bear the name of the Sam£ni sovereign 
’Abdu-1 malik, followed by “ Alptigin.” That of Bilkfltigi'n has the 
name of Mansur bin Nuh, and below it “ Bilkdtigin." Those of 
Subuktigi'n are of similar character. They bear the names of Nuh 
bin Mansur and Subuktigfn, as also that of the Khalif At Taia’- 
li-llah. 

The various legends on the coins of Mahmud have been already 
noticed. 

Mohammad. —The legend is, Jdlalu-d daulat wa jamalu-l mUlat, 
Muhammad bin Mahmud;—the glory of the State and the beauty of 
the Faith, Muhammad son of Mahmud.” 

Another coin bears his father’s titles, “ YamlnU’d daulat wa 
Amlnu-l MUlat, Nizdmu-d din Abud Kasim Muhammad bin Mahmud.” 

The name of the Khalifa A1 Kadir bi-llah also appears. 

Ma8’t5d.— The coins of this sovereign ditfer considerably in their 
legends. Some have the simple legend “ Mas’ud” or “ Mas'ud bin 
Mahmud.” Others have the titles “ Sultdnu-l mu'azzam, Malihu-l 
*dlam; the great Sultan, king of the world.” Another legend is 
equally high sounding, but of a religious character. “ Ndair dinu 
dlah Hafiz ’ihddu-llah, Zahir KhaUfu-llah; defender of the religion 
of God, protector of tho servants of God, supporter of the Khalifa 
of God.” In others this is contracted into “ Ndsiru~d dinu-llah 
Abu Sa’id Mas’ud bin Mahmud,” and in others changed into 
“ Ndsiru-d dim-Uah Hafiz 'ihddu-llah; defender of the religion of 
God, protector of tho servants of God.” On the earlier coins the 
name of the Klialifa A1 Kadir bi-llah appears, on later ones tho 
name of A1 Kaim bi Araru-llah, his son and successor designate is 
added, and after the death of A1 Kadir the name of A1 Kaim appears 
alone. 

MAUDiiD.—“ Shahdhu-d daulat wa Kutbu-l millat; the meteor of 
the State and the pole-star of Beligion.” In some coins Abd-l 
fath ; father of victory ” is added; and in others it is substituted 
for Kuihu-l Millat. Another variety in the legend is ** Fakhrud 
imlat, the glory of the faith.” 

The name of the Khalifa, AI Kiim bi Amru-llah. 
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• ’Abdu-e Ea8h£d.—“ 'Izzu-d daulat, Zainn-l millat, Sharafu-llah ; 
the glory of the State, the omameut of Religion, the honoured of 
God.” 

Khalifa’s name, A1 Kaim hi Amru-Uah. 

Faeeukh-zXd. —On some coins the simple name “ Farrukh-zdd” 
or Farrukh-zdd bin Ma’sM.’* On others the titles *‘Jamdlu-d 
daulat wa Kamdlu-l millat; the ornament of the State and the Per¬ 
fection of Religion.” He is also called in some “ Ahu Shuja’, father 
of courage.” 

Name of the Khalifa, A1 Kaim hi Amru-llah. 

IsEAiifM.—The legends of the coins issued in the long reign are 
very various. The simplest is “ Ibrahim bin Maa'ud” Anotlior is 
“ Abu Muzaffar Ibrdhim*’ Others are “ SuUdnn-l ’azam, the great Sul¬ 
tan ;” **ZaMru-d daulat, the protector of the State ^‘Nasiru-d daulat, 
“ ZaMru-l millat, defender of the State and protector of the Faith 
Kdhiru-l muluk, Saiyidu-s Saldtin, conepieror of kings and chief of 
monarchs.” 

The Khalifa’s name A1 Kaim hi Amru-llah. 

Mas’iJd II.—“ Abu Su’d, the happy;” “ Sultdnu-l ’azam, the great 
king; “ SuUdnu-l ’ddil, the just king“ Ald'u-d daulat wa Sandu-l 
millat, supreme in the State, pre-eminent in Religion*;” “ ZaMru-l 
(man, defender of the Faith ‘-Nizdmu-d din, administrator of Reli¬ 
gion ;” “ Mauldu-8 Saldtin, king of kings.” All these various titles 
were used, and sometimes two or more of them on one coin. 

The Khalifa’s name, A1 Mustazhar hi-llah. 

AiiSLilN.—“ Aa 8uUdnu-l ’azam, Svltdnu-d daulat, Malik Araldn bin 
Maiud:^ 

The Kh^ifa, A1 Mustazhar hi-llah. 

BahrXm.—“ Bdhrdm Shah, 8uUdnu-l 'azam, Taminu-d datdat." 

Khalifa, A1 Mustarshad hi-llah. 

KnuBEtr ShXh. —” As Sultdnu-l 'azam, Mu'izzu-d daulat. The Great 
Sultan, Glory of the State.” 

Khalifa, A1 Muktafi l-Amru-llah, 

KhusriJ Mauk.—“ Svltdnu-l 'azam ; Tdju-d daulat, Crown of the 
State ; Sirdju-d daulat, Lamp of the State.” 

Khalifas, Muktafi and Mustanjid. 

Muhammad GhobI.—^T his conqueror is called by many historians 
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Shahaba-d din, a name which the Bauzatu-s Safa tells us wa^ 
changed to Mu’izzu-d din when his brother Ghiyasu-d din became 
king. He is also commonly known as Muhammad Sdm or Muham¬ 
mad bin Sam, a name which the coins show him to haTe borne in 
common witli his brother. Tho superscription on his coins is Aa 
Sultdm4 "azam Mu'izzu-d dunyd wau-d din Abu-l Muzaffar Muhammad 
hin Sdm” On some coins this is contracted into “ Sidtdm-l *azam 
Ahu‘l Muzaffar Muhammad hin Sdm,” and on others to “ Sultdiiu-l 
’azam Muhammad bin Sdm” 

Tho most interesting coins, however, of this monarch are those 
described by Mr. Thomas (J. B. A. S., xvii. p. 194) as stmck in 
honor of his “Martyred Lord” by Tdju-d din Yalduz, at Ghazni,after 
tlie death of Muhammad bin Sdm. Local coins are also extant of the 
closely succeeding kings : Kubdchah of Sind, ’Aldu-d din Muhammad 
Khwdrizmi, Jalldlu-d din Manhburin ; Changiz Kkdn and Saifu-d din 
al Hasan Karlagh of Ghazni and Multan. 

Kutbu-d dIn Aibak.—C oins unknown. 

Auam Shah.— “ Abu-l Muzaffar Aram Shah Sultan.” 

Altamsh. —“ As Sultdnu-l ’azam Shamsu-d dunyd wau-d din Ahu-l 
Muzaffar Altamsh as Sultan.” Some of the copper coins have only 
the name “ Shams” and others“ Altamsh .” 

Euknu-d nfN. —“ As Stdtdnu-l mu’azzam BuJmu-d din binu-s 
Sultan.” 

SultXn Raziya (Queen.)—“ As Sultdnu-l ’azam Jaldlatu-d dunyd 
wau-d din Malihatu-l hint Altamshu-s Sultan Mihrat Amiru-l mumtnin, 
the great Sultan, the glory of the world and the Faith, the Queen, 
tho daughter of the Sultan Altamsh, the beloved of the Commander 
of the Faithful.” 

Mu’tzzu-d din BahbXm ShXh. —“ As Sultdnu-l ’azam ’Aldu dunyd 
wau-d din.” 

’AlXu-d d£n. —“ As Sultdnu-l ’azam ’Aldu-d dunyd wau-d din Ahu-l 
Muzaffar Mas’dd Shah.” 

NXsibu-d dIn. — “Al8 Sultdnu-l ’azam Ndsiru-d dunyd^wau-d din 
Abd-l Muzaffar Mahmud ibnu-a Sultdn.” 

The last two superscriptions are shortened on the smaller coins by 
stopping at the word din. 
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. APPENDIX E. 

The following extracts are taken from three works resembling the 
JdnVu-l HiJcdydt, Like the Jdmi\ these works are of a general 
character, but the stories selected from them were inl^ded by Sir 
H. Elliot to illustrate the reigns of the Ghazmividos, and the extracts 
relate almost exclusively to that dynasty. The Appendix to this 
volume therefore seems the most appropriate place for their appear¬ 
ance. K introduced in chronological sequence, two of the extracts 
would come in much later and be far removed from the other works 
on the Ghaznivide dynasty. 

Extracts from thb Majma’-i Wasdyd. 

[The following stories are taken from a work which the Munshi 
who translated them calls Majma'-i Nasdyah. In the list of works 
prefixed to Sir H. Elliot’s original volume it is entered “ No. lxxix. 
Wassaya, Nizamu-1 Mulk.” No copy of the work is to be found in 
Sir H. Elliot’s library, nor have I been able to obtain access to one. 
There is no doubt, however, that the extracts are derived from the 
work of Nizamu-1 Mulk Tusi, the celebrated wazir of Malik Sliah 
Saljuk. This work was largely used by Hammer in his History 
of the Assassins, and he refers to it as the “ Wassaya, or Political 
Institutes of Nlzamu-1 Mulk.” The title of the work then is Majrna'-i 
Wasdyd \ but it is possible that the copy used by the Munshi bore 
the title Majma'i Nasdih, which is almost identical in signification. 
The work consists of a series of counsels addressed to the author’s 
own sons. 

Malik Shah Saljuk reigned from 1072 to 1092 a.d., and Niz4mu-1 
Mulk fell by the dagger of an assassin one month before the death 
of his master. The work, then, was written in the decline of the 
Ghaznivide dynasty; and a few stories relating to them and to India 
have been selected. One passage concerning Niz5mu-1 Mulk him¬ 
self, and Hasan Sabdh the founder of the sect of the Assassins, has 
no direct reference to India, but it is interesting, and it enables us to 
identify the work as being the same as that used by Hammer. (See 
History of the Assassins, Transl. p. 44.) 

The wording of the Extracts has been revised in part by Sir H. 
Elliot and in part by eome unknown hand, but the traittdation eeems 
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not to have been tested; it must therefore rest upon the authority of 
the Hunshi.^] 

EJiwdja ’Alt Kheshdwand. 

In the beginning of Sultan Subuktigin’s reign the office of Wazir 
was conferred on Khwaja Abu-1 ’Abbds Isfarainf, but Arafr ’Alf 
Kheshawand, who was the head of the Hajibs and one of the 
greatest and most trustworthy officers of the Sultan, entertained 
hostility against him. The Khwaja had informed the King of this, 
and therefore his Majesty was never angry with him. Although 
complaints were brought against him from difFerent parts of the 
country, and his every action was immediately reported, yet the 
King saw no occasion to call him to account. If any person repre¬ 
sented to the King any irregularity or misconduct on the part of the 
Khwdja, ho considered the man had been instmcted by ’All Khesha- 
wand; who at last, seeing his endeavours useless, abandoned the pur¬ 
suit, but only waited for a suitable opportunity. At last the star of 
the Khwdja’s fortune began to decline, and the country under his rule 
fell into disorder. He appointed unjust governors in the provinces, 
who exercised tyranny over the subjects, so that a large portion 
of the country became desolate. In Khurasan and the bordering 
countries, more especially, such a dreadful famine prevailed, that it 
IB recorded in history, and an account of it is given in many his¬ 
torical works. In short, the government assessment upon the lands 
was not at all realised, and the majority of the people emigrated 
from tlie country. Khwaja Abu-1 ’Abbas’ only resource on seeing 
these circumstances, was to throw himself upon the King’s mercy, 
and solicit remission. Eeports were sent to his Majesty from all 
quarters, and the Khwaja being greatly troubled and alarmed, sent 
in his resignation of the office of Wazir. The Sultdn said he should 
suffer no punishment or injury if he paid into the ti’easury all the 
money which he had realized from the country, and which had been 
entered in his own accounts. On doing this he should be acquitted. 
The office of Diwan was, however, conferred on Khwdja Abd-1 
Hakk Muhammad, son of Husain of Balkh. In this matter Shamsu-1 

* [See Hamxaer, Siistory of th$ Autuainij D'Herbeloti, Malek-sehah; VuUer’s 
6eah, dor Seldeoht^cttf 102,100; Def^dmery, Sistowe des Solifjoukidea.'] 
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Kdh Khw4ja Ahmad Hasan was made mediator between the Sultdn 
and Khwaja Abu-1 ’Abb&, and he took the messages from the 
one to the other. After much correspondence, it was settled that 
the Khwdja should pay one hundred thousand dinars into the royal 
treasury. The Khwaja accordingly engaged to satisfy the demand, and 
he delivered all the property, movable and immovable, which he 
had amassed during his former employments of deputy of the ^amids, 
superintendent of the post-office at Khurasan, and minister of the 
Sult^. After he had given over everything that he possessed, he 
represented his indigence and -poverty to the King, who compas¬ 
sionated his case, and having called him to his presence, said, if 
j'ou swear by my soul and head to your pauperism, nobody shall 
hurt you. He answered, I will not swear till I again enquire of 
my wives, children, and dependents, and if I find anything remain¬ 
ing with them, I will send it to the King, and then take the oath. 
Having said this, he returned, and on administering very binding 
oaths and using all kinds of threats, ho found that som.e small things 
belonging to his son were in the possession of a merchant. Ue 
took them also, and sent them to the royal treasury, and after this 
he swore to his indigence by the King’s soul and head. ’Ali Khe- 
shawand, however, was still seeking cause to disgrace him and make 
him feel the result of his animosity, although at the same time he 
was aware of the oath that Khwaja Abu-1 ’Abbds had taken. 

At this juncture the Sultan undertook an expedition to Hindustan, 
and one day ’Ali Kheshawand, having gone to him while ho was 
sitting alone, told him how he had long since known the deceitful 
conduct of Abu-1 ’Abbas, and that he had several times determined 
to bring it before his Majesty’s notice, but he had hesitated lest the 
representation of it might be put down to some selfish motive. 
Your Majesty, said he, has discovered his other faults and embezzle¬ 
ments without my help, and now he has sworn to his indigence 
falsely, because he has stiU in his possession some rarities of such 
value that few kings can boast of in their stores. The Sultdn was 
much surprised on hearing these words, and said, If it is true, 
Abu-1 ’Abbas deserves great punishment. *A1£ Kheshawand ob¬ 
served, If the King order me, I can prove my assertion. The King 
remarked that in case he failed to prove it he should suffer death. 
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This was agteed to, and ’AH Khoshdwand departed from the Sing’^ 
presence. 

At this time Khwaja Abu-1 ’Abb&s was in confinement in one of 
the forts. ’AH Kheshawand, among the plunder from one of the 
kings of Hindustan, had obtained a da^er from his treasury, the 
handle of which was adorned with a large ruby of Yemen, sixty 
miskals in weight. He had also taken from the Store of the Samani 
kings a jar which contained a sir of syrup. He beid concealed these 
from every person that the King might not know of them. He now 
took both these rarities to the fort, and placed KKwdja Abd-1 ’Abbdfi 
in charge of his own men. After a few days he returned to the court, 
and having brought the dagger and the jar with him, he reported 
to the King that after many difficulties, and menaces and threats, he 
had discovered them ; that one of them had belonged to the sove¬ 
reigns of India, and was sent as a present to the throne, but ihat 
the Khwdja had concealed it; and that the other he had stolen at the 
time when the treasury of the Samdni kings was taken possession 
of. Now, said he to the Sultan, what are your orders ? Shall we 
take strong measures against him ■ to realize the arrears or not ? 
The King, in great rage, replied, I give you both these things, and 
you may exact from him the remainder of the government demands 
by any means you like. After this the Sultan proceeded to India, 
and ’AH Kheshdwand delivered the poor minister to his enemies, by 

whose severities be met the mercy of God. 

* 

Troubles of a Minister. 

The object of relating this story hero is to show that to be at 
enmity with great and powerful men is very dangerous, and is sure 
to bring evil. May God protect and help us I 

Certain classes of men are particularly deserving of patronage and 
encouragement, such as the literati, the judicial and revenue officers, 
secretaries, ambassadors, and envoys. In all political and revenue 
matters their advice should be taken, because by this much benefit 
is derived and great advantage obtained. The aid of these people 
is indispensably necessary. It is impossible to manage the affairs 
of a kingdom withoiit their instrumentality, and a minister can 
do nothing without their asBistanoe. Tkie difficult fKWt is, that 



appendix. 


489 


.the minister’s life, not to mention his property and wealth, is endan¬ 
gered, If a man, then, must choose the profession of a minister, ho 
should obtain the help and co-operation of those men, and conciliate 
them by affability and kindness. He should raise them by his 
bounty and favour from indigence and poverty to opulence and 
abundance, from insignificance and meanness to dignity and import¬ 
ance, so that if any person should be envious of him, they may 
thfough gratitude give him assistance, and remain loyal and devoted 
to his cause, neither opposing nor revolting from him, but prevent¬ 
ing others by their examples from quarrelling with him. For when 
one person shows a rebellions spirit, others join with him either 
secretly or openly, particularly those who may have suffered any hurt 
from the minister, or are jealous of his preferment. But perhaps you 
think, that if relations and confidants and trustworthy men be ap¬ 
pointed to all offices, no mismanagement can take place or loss be 
sustained. You must know that this is a great mistake. Because, 
on the contrary, it is very dangerous for a minister to entrust his 
relations with the government duties. Don’t you know that from 
the great confidence and implicit reliance which I place in your 
brothers, I have appointed tliem to conduct the affairs of the king¬ 
dom and have made them superintendents of all the officers of the dif¬ 
ferent divisions of the country, and have entrusted one of them with 
the privilege of exercising a general control over all, and of report¬ 
ing all matters, good or bad, to me. I am sure that they will strive 
to the utmost of their power to uphold their charact6r and preserve 
my fame. Now-a-days, however, the chief lady is displeased with 
me because she wishes that the Sultan should appoint her son his 
heir-apparent; but her object is not realised, because he sees the 
marks of greater intelligence, wisdom, and prudence, as well as the 
symptoms of greatness and royalty in Barkiyaruk; while she con¬ 
siders him of no worth, and thinks that I have persuaded the King 
to entertain the opinion. At all events, she is disgusted with me, 
and seeks on all sides to find some one whom she may persuade to 
rise against me and moke the Sultan angry with me. She is in 
search of my enemies and adversaries, but finds none, and therefore 
can only complain to the King that the Khwaju has sent his people 
to dififorent parts of the kingdom. This is known to nobody else but 
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himself, but it has made an impression upon the King's mind.^ 
Still, if God please, the end will be good and no evil will ensue. I 
mean to say that if we entrust our relations and kinsmen with offices 
it creates suspicions agaihst us, and is considered incompatible with 
honesty and justice; but if we employ strangers, may God protect us 
from their rebellion and quarrels I You know well what injuries I 
have received, am receiving, and must receive, from these people. 
The origin of my quarrel with him (Hasan Sabah) was through 
Imam Muwdfik Naishapuri (may the Almighty cause his soul to 
enjoy peace 1) who was one of the most learned and holy men 
of Khurdsan. His age had advanced beyond seventy-five, and 
he was known to bo a very successful teacher. Every lad 
that read the Kuran and religious books with him obtained a great 
degree of proficiency in that branch of learning. For this reason 
my father sent me with the Saint 'Abdu-s Samad from Tus to 
Naishapur, and I became his scholar. He showed me much kind¬ 
ness and favour, and I felt groat love and affection towards him. I 
was his scholar for four years, and he taught me with great attention 
and care. I was associated with four other students who were of 
equal age with me, and possessed groat quickness of perception and 
solidity of judgment. After leaving the Imam they always came to 
mo, and we sat together and repeated our past lessons. Hakim 
’Umar of Naishapur did not change his ancestor’s abode. He was 
born in Naishdpur and continued to reside in it. The father of 
Makhzul Ibn Sabah ’Ali Bin Muhammad Bin Ja’far was a very 
pious man, and bigoted in his religion. He generally resided in 
Be, and Abu Muslim the ruler of the country, placed^ great 
confidence and faith in him, so that he referred to him all questions 
which arose regarding the Sunni persuasion, and also consulted witli 
him in all matters of dispute. He always spoke oracular words; 
but to lower himself in the estimation of Abu Muslim he com¬ 
mitted absurd and unlawful deeds. 

As Imam Muwdfik Naishdpuri was the head of the people who 
followed the doctrines of the Sunni religion, that artful man, to 
clear himself of the charge of being a Edfizi, brought his son to 
Kaishdpfir and placed him under the care of the said Imdm, and 
himself, like a saint, chose a solitary life. At times he ascribed his 
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^descent to an infidel family of Ghazat, and said that he was a 
desoefidant of Sabah Khamfri, that his father came from Yemen to 
Kufa, from that place to Kum, and from thence to Re. But the 
citizens of Re, particularly the people of tfl^ coimtry of Tus, denied 
the fact, and affirmed that his forefathers were natives of thoii* 
country. In short, one day ’Umar Khayam (one of my schoolfellows) 
said to me, it is well-known that the pupils of Imam Muwdfik are sure 
to become men of fortune. There is no doubt of this, but let us make 
some agreement of union, to bq, fulfilled on one of the party becoming 
wealthy ? I replied, you may propose any you like. He observed, I 
propose that if any one of us become rich, he shall divide his wealth 
equally with the other, and not consider it his own property. I 
agreed, and this was the promise made between us. It so happened 
that I went to Khurasan, Mawarau-n nahr, Ghaznfn, and Kabul, as 1 
have shortly related before. When I returned from these places I was 
entrusted with the office of minister; and in the reign of Alp 
Arslan, Hakim ’Umar Khayam came to me, and I entirely fulfilled 
my promise. First, I received him with great honour and respect, 
and gave him presents, and then I told him, jmu are a clover and 
qualified man, worthy of being the head of all the King’s officers, 
and by virtue of being a scholar of Imam Muwafik, you shall bo 
blessed in this office. I will bring you to the notice of the Sultan, 
and speak to him of your intelligence and honesty, in such terms 
that he will place confidence in you in the same degree that ho does 
in me. On this, Hakim ’Umar observed, “you are of noble birth, 
and possess a generous disposition and excellent morals, and these 
induce you to do me this favour. Otherwise how could such an 
insignificant man as I am expect this kindness and hospitality from 
the minister of a kingdom which extends from east to west. I 
value your favour the more because it is shown with sincerity, and 
not out of compliment. Such conduct will enable you to obtain much 
higher dignity and rank. The favour and kindness which you have 
shown to me is undeniable, and if I were to devote my whole life to 
you I should still be imable to express my thanks for this single act 
of kindness. My sole desire is that I may always remain with you. 
To aspire to the rank which you advise me»*to obtain is not be¬ 
coming, as it would evidently be very ungrateful on my part. May 
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God keep me from doing sucli a thing! 1 tiierefore propose, through, 
your assistance, to seek some retirement where I may apply myself 
to scientific studies, and pray for the increase of your life.”—^He ^ 
persisted in this request; and when I saw that he had openly told 
me the secret of his heart, I wrote an order for an allowanoc of one 
thousand golden miskals to be annually given to him out of the 
income of my estates at Naishapur for his maintenance. After this 
he left me, and engaged in the study of sciences, particalarly Astro¬ 
nomy, and made very great progress* in it. In the reign of Malik 
Shdh he came to Merv and was greatly respected and rewarded 
there for his knowledge of Natural Philosophy. The King showed 
him much favour, and raised him to one of the highest ranks that 
were given to philosophers and learned men. But that irreligious man 
(Hasan Sahdh) was not so famous in the days of Alp Arslfin as he 
was in Khurasan. He was born in the reign of MaUk Shah. In the 
year when the Sultan achieved the conquest over Kadir, and com¬ 
pletely quelled the disturbances which he had raised, this man came 
to me in Naishapur. As much regard and favour jvas shown to him 
in considoration of his old friendship, as any faithful and righteous 
person might show to the extent of his power. He was treated 
with fresh hospitality and kindness every day. One day he said to 
me, “ Khwdja, you are a lover of truth and possessed of excellent 
virtues. You know that this world is a worthless thing. Is it 
proper that for the wealth and pomp of this world you should break 
an agreement, and enrol yourself among those to whom the passage in 
the Kuran about the violators of promises refers.” I observed, “ May 
it never be !” He said, ^’Tes, you are exceedingly kind and affable, 
but you know yourself that this was not the agreement between us.” 

I replied, “ I acknowledge and admit that we have promised to be 
partners not only in our titles and ranks, but also in aU the estates 
which wo may acquire.” After this (conversation took place be¬ 
tween us), I took him to the King’s court, and at a suitable oppor¬ 
tunity I recommended him, and informed the King of the promise 
which we had made between ourselves. I praised him so much fin: 
the great wisdom and exeellence of his disposition and character, 
that the King put oemfidenoe in him. As he was a veiy cunning 
and artful man, he put on the appearance of honeEfty, and gained 
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jQiuch influence over the Kmg*s mind. He obtained such a degree of 
oonfidence, that in all important aflairs and great undertakings, in 
which integrity and faithfulness in the agents were needed, the 
King engaged his assistance and acted according to his advice. In 
short, I assisted him in obtaining this rank ;* but at last, by his bad 
behaviour, many difficulties arose, and 1 was about to lose all the 
credit which I had acquired in the course of so maay years. In the 
end he fully shewed the wickedness of his disjiosition; and marks of 
bitter animosity and malevolence displayed themselves in his every 
word and action. If any slight mismanagement took place in the 
ministerial office, he multiplied and magnified it and reported it to 
the King, and if the King consulted him about it, he reprosentod the 
evil of it with some apparently specious arguments. 

In Halab (Aloiipo) there is a kind of white stone of which pots 
of all sorts are made. On one occasion it passed the Sultan’s tongue 
that ho wished ho had some of this kind of stone in Isfahan, and ho 
spoke about it again. Ono of the camp followers, hearing of ihe 
King’s wish, after his Majesty had returned (to the capital), said to 
two merchants of Arabia that if they sent five hundred mans of that 
stone he would pay them double hire. Accordingly they agreed to 
carry the 500 mans of stone with their other commodities, each man 
having 600 mans weight of goods of his own. One of thorn had 
six camels and the other four. Ihey divided the stones between 
them so that they had equal loads upon all their camels. When 
they reached Isfahan the camp follower came to me, and I took the 
stone to the King, who was much pleased, and ordered him to be 
invested with rich apparel, and gave a reward of one thousand 
dirhams to the merchants, which was to be divided among them by 
me. I gave six hundred dinars to him who had six camels,, and 
four hundred to the other. That ungrateful person (Hasan Sabah) 
having heard of this, said that I had made a mistake in the division, 
and had apportioned the money unjustly; that the due of one was 
still left for the King to pay, and that I should have given eight 
hundred dinars to the master of six camels, and two hundred to the 
other. These words were told the same day to the King, who called 
me; and when I went to him, that wretch was also standing there. 
The Sultan looked at me and smiled, and asked me what was the 
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matter. He, then, throwing aside all disguise, said, *‘Tho King’s, 
money has been divided unjustly, and tlie due of one has not been 
given to him.” I and the courtiers asked him how ? He observed, 
“The whole load of ten camels consists of three divisions each of five 
hundred mans, and ten* multiplied by three makes thirty. Again, 
four, the number of one person’s camels, into three, makes twelve ; 
and six, the number of the other person’s camels, into three, makes 
eighteen. Now if ten be subtracted from each product, eight, the 
remainder of the latter product, was due to him who had six 
camels; and two, tho remainder of the other product, to him who 
had four: and therefore eight hundred dinars should have been 
given to the former and two hundred to the latter.” In short, when, 
in spite of me and to jmzzle tho others, ho had given this solution of 
the question, the King asked him if ho could give a plainer state¬ 
ment so that he might understand. He i^id : “ There were ten camels, 
and the whole load was 1500 mans; therefore each camel had a 
weight of 150 mans ; hence, four camels of one person carried 600 
mans; (ie.,) five hundred mans of his own commodities and one 
hundred mans of the stone for the King. In the same manner, the 
six camels of the other person carried nine hundred mans, of which 
five hundred mans wore of his own goods and four hundred mans 
of the Sultan’s stone. Thus out of 1000 dinars for five hundred 
mans weight of stone two hundred are due upon every hundred 
mans weight, and conscciuently eight hundred should bo given to the 
one and two hundred to the other. This was the proper division 
according to a just calculation; but if it was only a reward without 
any regard being paid to the weight, then it was all right.” ^ When 
thet ungrateful person had spoken all this, the Sultan sided with 
me, and passed the matter by as a jest. But I saw that it had a 
great effect upon the king’s mind. He (Hasan Sabah) had several 
times made these kind of complaints. His grand object was to 
examine and rectify the accounts of the receipts and disbursements 
of the revenue of the country. Indeed he got through a great 
amount of work in the short space of time I was on leave. Ho 

* Stories of arithmetical ingenuity are very common in the East. A decision on 
a similar knotty question is attributed to ’All. See Bichaidson’s £>i83eriation, Prtf* 
to Ptraian Diet., p. Ixiiu 
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.completed tliia great task in a veiy short time. But as all the 
nobles and government officers were aware of his excessive malevo¬ 
lence and jealousy, as well as of his acting contrary to the promises 
which we had made between us, ho obtained praise from no one ; and 
when he submitted the accounts, he suffered such disgrace that ho 
had no courage left to stop at the court.® Had not this ungrateful 
person (whom may God protect 1) been so disgraced, there was no 
remedy for me but that which he at last took. 

My object in relating this is to show that one day’s trouble of 
examining the records and accounts and reporting them is not con¬ 
sidered equivalent to thirty years’ official service, and hence you 
may judge of other concerns and troubles. May God guide and 
help 1 I have said all this to make you desist from seeking the 
office of wazir; and if it has made no effect upon you, it is neces¬ 
sary that I should mention in detail the rules and precepts which 
you must observe, and which will bo of great advantage and use 
to you, if God pleases. 

o o o o 

The Yalm of Feiticoat Influence. 

When the kingdom of Kliwdrizm fell into the possession of Sultan 
Mahmud, ho ordered the ministers of his court to appoint some 
qualified person to the management of it. They were for some 
days consulting with each other. The greatest noble of the court, 
Altuntash, contrived to have the appointment conferred ui>on him¬ 
self , but when tlio offer was made to him, he outwardly showed 
great reluctance in accepting it. Khwaja Ahmad Hasan, who was 
not well disposed towards him, and was anxious to get him out of 
the way, used his best exertions to got the patent.of the appointment 
drawn up and signed. But as Altuntash was the greatest pillar of 
the state, every one thought that the King would not like to send 
him away from the court. However, as Khwarizm was a very great 
kingdom, the Sultan agreed to the appointment, and ordered him to 
proceed to his new government. 

1 [The accounts which he rendered had been mutilated or falsified. See Haouner, 

AsmssinSy p. 4fi,] 
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AlMntasli was a great friend of Im^m Nasiru-d-dfn Girdmi, who ^ 
was one of the chiefs of Ghaznfn. As he had no time to pay him a 
farewell visit, he despatched a man with a letter, in which, after 
expressing his anxiety to see him, he stated that he would not 
return again to Ghaznfn, and expressed his hopes that the Imam, 
observing the obligations of friendship, would come over to 
Khwarizm. The Imam, who was desirous of seeing that country 
as well as Altuntash, of whom he was an old and intimate friend, 
went to Khwarizm, where, on his arrival, Altuntash showed him a 
thousand kinds of hospitality and favour. 

My object in relating this story is to say, that One day the Imdra 
observed that while Altuntdsh was at court all the world came to 
his tlireshold to pay their respects ; such a position in consideration 
of fame and honour, as well as pecuniary advantage, was an hundred 
times better than the governorship of Khw&rizm. What made him 
prefer it to a rank in which ho exercised influence over the whole 
kingdom ? Altuntash replied, “ 0 Imam ! I have not told this secret 
even to my dearest relations or sons, but I will not conceal the 
truth from you. I have resigned that power on account of Jamila 
Kandahari. For years I had tho management of all the government 
affairs in my hands, and during that time she thwarted me in every¬ 
thing. For this reason there was darkness before my eyes, 
and I could use no remedy against the evil. Now I have 
sought retirement, and have x>rocured release from all such troubles. 
If God please, I shall escape her machinations in this distant 
province.” 

Now from what I have said, the disadvantages of the ladies of the 
royal household being against ns may bo learnt, but tho advantages 
of their being in oar favour are equally numerous, and no one’s 
patronage is more efficacious than theirs, for by no one is so much 
influence and power exercised over the royal mind as by them, as 
the following story of Khw&ja Ahmad Hasan illustrates. 

The Power of Female Intrigue. 

Sultan Mahmdd towards the latter part of his reign was frequently 
dissatisfied with Khwaja Ahmad, and during this time his enemies 
were assailing him with their calumnies and opposition. Khwaj* 
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Pasnak MishkatP had been many years watching to find a suitable 
opportunity of injuring him, and every day it was rumoured that 
Khwaja Ahmad Hasan’s place was to bo bestowed on him, but as 
the King’s new bride, the daughter of the Khaii of Turkistdn,® was 
in Alimad's favour, nothing could bo done against him. This lady 
was called in Ghaznin Mahd-i Chigil, and Jamila Kandahan was 
one of her favourite attendants. Under the prott'otion of this lady 
the Khweija was safe from all dangers. Even such a person as 
Altuntash, who was viewed us vicegerent of Subuktigin, could 
never succeed in any hostile design against him. 

On one occasion, when the tents of the Sultan were pitched in the 
vicinity of Kabul, Khwjija Ahmad camo on some government busi¬ 
ness to Ghaznin, and it was reported to him that some lucrchanlB 
were going to Turkistiin, who were to return to Ghazin'n in the 
beginning of winter. The Khwaja remembered that he required a 
certain number of jjosUns (great coats) every year for himself and 
sons, and thought it advisable that some agent should go with the 
merchants to effect the j)urchase. To this man’s cai’o ho committed 
many valuable and rare commodities of Ghaznin to sell. The same 
day this news was conveyed to Khwaja Ha.snak by his spies, and he 
informed A1 tun tush of it. This noble was much rcjoici'd on receiv¬ 
ing the intelligence, and ho told Khwaja Ilasnak that they “could 
not have found a better opportuin'fy for disgracing him, since he 
always boasted that he never looked to his own advantage, but to . 
that of the Sultan alone; whereas he is now sending merchants to 
trade in foreign countries. But wo must ascertain this with certainty 
first, lest the disgrace recoil upon us.” Khwaja Ilasnak said, “ the 
report is perfectly true, and there is no doubt about its correctness; 
and -verily if this fact were disclosed, the Khwaja must suffer 
irremediable min.” 

The Khwaja being apprised of their intentions, infonned Jami'la 
Kandahan' of the matter. There was such friendly communication 
• between the Khwaja and Jamila, that although it often happened 
that during a whole year they never had an opportunity of seeing 
each other, yet one could send messages to the other ten times a day, 

» [He is called HasnakMikU in the Dasturu-l wuzrd, and Mank&l in the Zlnatu^ 

Kh&n.] 

TOL. II. 
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and in such a manner that, excepting the person employed on their 
mission, nobody knew anything of the matter. In short, Jamila 
sent to tell him not to bo afraid, because the remedy was veiy 
simple. At the same time she repaired to Mahd-i Chigil, and repre¬ 
sented the matter to her, suggesting that the Queen should write 
letters to lier mother and brothers, with a detail of the aificles 
which the Khwaja had given to the merchant, and add others that 
wei-e suitable as presents to her royal relatives, mentioning that 
they woro sent as presents on her part, and requesting that they 
also would send in return some articles of such kinds as were 
adapted to a female toilette. Jamila recommended that these letters 
should bo taken to tlio merchant as soon as possible by some unfre¬ 
quented road, so that they might bo given to him that very night, 
with the injunction tliat if the servants of Altunbish should seize 
and carry him back, he should say nothing to them, but when con¬ 
ducted to the royal court, he should then declare that he was sent 
by Mahd-i Chigil, and show the letters and presents which ho was 
commissioned to deliver. 

In short, at tho instigation of Khwaja Ilasnak, Altuntash repre¬ 
sented the case to tho Sultan, who asked him whether it was a true 
report. Altuntash replied that he had ascertained it for certain, and 
that it was all correct. The King then asked him how ho knew that 
it was true ? Altuntash replied, “ If you order me, I can bring the 
merchant with all tiio articles which are consigned to him.” The 
King consented. On this Altuntash immediately despatched his 
people after the caravan, and they brought the merchant back. 
According to tho instructions, the merchant said nothing to hia 
detainers on the way, but when he entered the court he cried out, 
that ho was sent by Mahd-i Chigil, and then showed the letters 
under her seal, with the presents which had been despatched, such 
as scarfs, necklaces, etc. Tho informers were much chagrined and 
ashamed, and could advance no excuse for what they had done. On 
the other hand, Mahd-i Chigil complained to the Kiiig that, when 
after so long a period she had sent from the court of such a great 
king some trifling presents to her relations, her messenger had been 
intercepted, and the scarfs and necklaces exposed in open court. 
By such words she produced great effect upon tho King’s mind, and 
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•with much indignation he ordered the accusers to he put to death; 
but as Mahd-i Chigil knew that they were innocent, she was un¬ 
willing that the blood of so many persons should bo shed through 
her false representations, and begged that their lives might be 
spared. In short, Altuntash and Ilasnak received a complete defeat, 
and were covered with ignominy and shame ; while the merchant, 
after being much honoured, was again despatched to Tiurkistan. 

Sultan Mas'ud and Kliwdja Ilasnak. 

Sultan Mahmud was always on bad terms with his eldest son 
Mas ud; and Khwaja Ahmad, although he was unable completely 
to reconcile them, j^et on all occasions he greatly appefised the 
King’s anger. Though he never met the prince except about once 
a year in the King’s presence, ho nevertheless did not cease to exert 
his friendly oflices. 

When Khwaja Ahmad was dismissed, Khwaja Hasnak Mishkati 
was appointed in his place. This person, was a youth of no expe¬ 
rience, and but little acquainted with the vicissitudes of the world. 
Ilis chief attractions were the sincerity of his heart, the affability of 
his manner, and the readiness with which he served a friend or 
chastised an enemy. Though the Sultan was in reality disgusted 
with Mas’iid, yet this secret sentiment remained concealed till the 
time that ho declared his son Muhammad his heir. Ilasnak was not 
in favour with Mas’ud, since, in accordance with the custom of 
Diwans, ho interfered greatly with the rights and privileges of his 
princely appanage. Mas’ud was so angry with him in consequence, 
that when one of the rulers of India sent a sword as a present to 
him, the person who brought it, expatiating on its value, observed 
that it was so sharp and well-tempered, that even iron could not resist 
it. When the assembly was broken up, the prince asked his intimate 
companions what particular use it was adapted for ? Some said it 
was to out off infidels’ heads, and others observed that it was to 
destroy his Majesty’s enemies. In this manner every one expressed 
his own opinion; but Mas’ud observed, that he would like to fasten 
it to his side, and when, on the morrow, Hasnak came to pay his 
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respects to him; to cleave his head with it down to his breast. If, 
I were to do this, the King would never demand my blood in 
retaliation for his murder. lie said this in a determined tone, but 
those who were jirosent dissuaded him, and remarked that a great 
disturbance would ensue, and the Sultan would be very angry. 
When the Khwaja was infomicd of what the prince had resolved, 
he tlianked God for his narrow escape. 

A short time after this, Sultan Mahmud expired, and SuTtan 
Muhammad ocoujiiod the throne of sovereignty in Ghaznin. Sultan 
Mas’ud at this time was in Isfahan, whence he returned with all 
speed. Sultan Muhammad advanced to oppose him, but the ministers 
of Mahmud’s court, considering that Mas’ud was much better 
adapted to wield the sce 2 ')tro of tlie kingdom, seized Sultan Mu¬ 
hammad, and kept him prisoner in a fort. They then proceeded 
as far as Hirat to welcome Mas’ud. At the meeting, when Hasnak 
dismounted from his horse, the attendants of the prince seized him, 
and suspended him from a gibbet. They then summoned Khwaja 
Ahmad Hasan, and having entrusted him with the office of wazir, 
bestowed all kinds of honour on him. Although his ministry was 
not of long duration, yet it was very successful in its results. He 
was often heard to say, “ Thank God, affairs have reached this con¬ 
clusion ; my friends are exalted, and my enemies crushed.”' 

o o o o o 

TJie Story of DdhsMUm.* 

When Sultan Mahmud had achieved the conquest of Somnat, he 
wished to stay there for a year because the country was very exten¬ 
sive and abounded with curiosities. There were numerous mines 
which also produced gold; and the rubies of Sarandip (which was 
one of its dependencies) were carried to all countries. But his 
ministers persuaded him that it was highly impolitic to leave 

» [This story is given in the Zimtu~l Mdjdlia, but AbH-l ’Abb&s is the minister it 
is told of, not Khwhja Ahmad.] 

a [This story is given by Firishta (i, p. 75) ; it is also repeated in the Nigdrisidn, 
DAhshiUm is the name of the King of Hind to whom the brahmim Bidphi (Pilpay) 
related his fables,— Anwdr-i SukaUL See also Usefid Tables in Thomas’ Trimep^ 
No. xrvii.] 
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^Khurasan, wliicli had been conquered, after battling with so tnany 
powerful enemies, and to make Somnat the seat of government. In 
short, the King determined to return; and ho ordered that some 
person should be appointed to govern and ret.ain possession of the 
country. They represciitod tliat no more power or glory could bo 
gained in that country, and tluircfore they proposed to him to en¬ 
trust some native with the office. The Sultan consulted in the 
mdHter with such people of the country as were of a friendly dispo¬ 
sition to him. Some of them told him that no chiefs of the country 
were equal to the family of l)al)shilim, and that at that time only 
one j)erson of that house was surviving, and he was engaged in 
worshipping God in the luibit of a saint. He ought to liave tho 
governorship of tho country. Others, however, objected to this, 
alleging that he was a mari of a bad disposition, and had fallen 
under tho wrath of God. Ho had not willingly taken retirement 
and devoted himself to worship, but he had been several limes 
seized by his brothers, and in order to save his life ho had taken 
refuge iu a place of sanctity; but there was another Habshilim, 
who was one of his relations, and who was a very wise, learned, 
and intelligent man, whom all respected for his philosophical ac¬ 
quirements. He was also at this time tho chief of the j)rincipality. 
If the Sultan would aj) 2 )oiat him governor and send *a fannan to 
him, he might come and take uj)On him the management of the 
country. That ho was also very Ixonest and faithful in observing 
his promises ; so that, notwithstanding tho great distance which in¬ 
tervened, if he agreed to pay tribute, ho would send it every year to 
Ghaznin. Ths King said if ho presented himself before him the 
proposal might be accepted, but why should he give such a largo 
kingdom to a person who had already borne the title of king in 
India, and had not yet come to meet him nor had proffered submission. 
In short, the devoted Dabshilim was called, and placed in charge of 
the kingdom. He agreed to pay a tribute, and promised never to 
act contrary to the King’s orders as long as he lived, and also to 
forward all the gold and rubies which might be extracted from the 
mines to Ghaznin. But he said there was another Dabshilim among 
his relations, who was his bitter enemy, and on one occasion some 
bloodshed had even taken place between them. That he had no 
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doubt this Dabshilim would come against him after hearing of the 
King’s departure; and as he was not possessed of sufficient power, 
he must of course be overcome and lose tho dominions. But if the 
King would now march against this enemy and remove the ground 
of fear, ho would send annually a tribute to the treasury of Gliaznin 
equal to all the revenues of Khurasan, Ziibulistan, and Kabulistan. 
The Sultan observed that he had come with the intention of making 
conquests, and since ho had not returned to Ghaznin, ho might 
as well tlierefore remain six months more. With this resolu¬ 
tion he marched towards that Dabshilim’s dominions. The people 
of the country, however, remarked to tho pious Dabshilim that it 
was not proper for him to excito tho King to invade his territory, 
because the person whom the Almighty had made great and power¬ 
ful could nut be subdued by his endeavours. This was also told to 
tho King, who fir.st hesitated, hut as he had already marched his 
troops, ho did not like to abandon his resolution. So he proceeded 
towards the enemy, and having conquered his country, took him 
prisoner, and gave him over to tho pious Djihsliil im, who represented 
that in his countiy it was considered a very great sin to kill a ruler, 
and if any king did commit tho crime, all his army revolted against 
him. It was a custom among the kings of the country that when 
any of them ^prevailed over another and captured him, a dark room 
was made under flie victor’s tlirone, in which the captive ruler was 
placed on a cushion, and tho doors of the room were shut. But a 
hole was made in one of them, and through it a dish of food was 
given to him, and then that also was shut. As long as the victorious 
king occupied the throne, it was his duty to send a dish of food 
every day to the suhteiTanean abode, even if tho captive died after 
only a few days’ confinement. Tt happened that the prisoner lived 
many days. Tlie pious Dabshilim said that as ho could not keep 
him prisoner in this manner, he wished the Sultan would take the 
prisoner to Ghaznin, and that after he (the new ruler) had 
established his authority in the country, the captive might be sent 
back to be confined in the usual way. The King agreed to this, and 
returned. The pious Dabshilim mounted the throne of Somnat, and 
began to send successively to the Sultan the presents and rarities of 
the country; and he also ingratiated himself with all the ministers 
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of his court by sending tbem presents. "Wben be bad confirmed 
himself in the governorship, he sent tribute, with some jewels, to 
the King, and asked him to send back liis enemy to him. The Sultan 
at first hesitated in complying with his request, and was unwilling 
to render him up into the hands of his enemy; but as tho devout 
Dabshillm had gained the favour of the ministers of the throne by 
his munificence, they all taxed the King with showing mercy to an 
infidel, and said that it was very improper for a king to act contrary 
to his promise. It was also to be apprehended that the pious 
Dabshilim might rebel, and the country bo lost. At last tho J^oung 
prince was made over to the people of the })io\is Dabshilim, and 
farmans wore sent to the authorities in India to conduct him to the 
confines of Somniit. When ho was taken to that country tho pious 
Dabshilim ordered a dwelling to bo made under the throne on which 
he used to sit. It was the custom among these people that when 
their enemy was brought near the metropedis of tho kingdom, the 
ruler was to advance one march to receive liim. Jlo was also to put 
a dish and a vessel of water over his liead, and make him go on foot 
before his horse till ho arrived at court.^ After this tho Kuig sat 
on the throne, and his enemy was taken to tho suhtc'.rraneous house, 
and there seated on a cushion. Accorduig to this custom Dabshilim 
wont out; but it happened that the ca])tive had not yet arrived. 
DiibshiUrn went out hunting, and-exerted himself greatly in the 
field. When tho hot wind began to blow, tlie soldiers and all the 
people sought shelter where they might rest, and Dabshilim also 
alighted .and went to sloop under the shade of a tree, covering his 
face with a red handkerchief. ‘ In India there arc i»lenty of birds 
of prey with hard claws and sharp bills. One of these birds came 
flying towards him, and when it saw tho red handkerchief, it mis¬ 
took it for a piece of flesh, and pouncing down on Dahsliilims’ face, 
it tore out his eyes with his beak. Tliis created great confusion 
among his people, and in tho meantime tho young captive was 
brought in. The pious Dabshilim was now blind and useless, and, 
since no other person Ijeside this young man had a right to the 

1 This mode of receiving the banished monarch on his return seems to resemble 
the present practice of Hindu women forming a procession, to meet a stranger wifii 
brass pots upon their heads in token of welcome. 
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govemorsliip, all the people saluted him as their king, and the fe^ 
persons who held aloof were seized. In short the same dish and 
vessel of water which Avere brought for this young chief were 
placed on the head of the pious Dabshilini, and he was forced to run 
to the court, where he was placed in the prison he liad prepared. 

The moral of this story is, the person who really deserves honour 
and respect cannot he disgraced hy the endeavours of his enemy. 
If for a season ho he degraded, he soon recovers his rank. But thp 
envious person hi iugs on himself ignommy and shame. 

2.— Ntgdristdn. 

[This “Picture-gallery” is a collection of anecdotes and stories 
relating to various dynasties. It was compiled hy Ahmad hin 
Muhammad hin ’Ahdu-1 Ghafur al Ghaffiiri al Kazwini, commonly 
known as Ktizi Ahmad al GhaflFari. Nigdristdri, the name of the 
work, expresses hy the ahjad the date of its compilation, A.ir. 959 
.(a.d. 1552). Twerdy-cight standard works are mentioned in the 
Preface of tho work as the sources from which the stories have been 
extracted.* Tlioro is a copy of the work in Sir II. Elliot’s library, 
and also some miscellaneous extracts from other copies. There are 
other works whicli hear tho same name.] 

Malmwl and Ahmad Hasan Maimandi. 

It is related of Sultan Mahmud of Ghazni that one day in his 
youth he went to take a walk in tho gardens, and was accompanied 
hy Ahmad Hasan Maimandi, who was one of his most favoured 
servants. As he passed hy a rivulet, his eye fell upon a person who 
was loitering there, and ho asked his companion who tho man was ? 
“ A carpenter,” he replied. The Sultan again asked him what his 
name was, and he replied, “ Ahmad.” “ You seem to be acquainted 
with tho man,” says the Sultan. ■ “ No,” answered he, “ I never saw 
him before.” “Then, how is it,” observed the Sultan, “that you 
came to know his profession and name?” “I knew his name,” he 
replied, “by his readiness to answer your Majesty when your 

^ [See Motley’s Oataloffue, p. 50; Hammer-Purgstall Redekumte Remma, pp. 
307-9; Erafft’s Catalogue tier Mandschriftm der K,K. OrUntalischer Akademie zu 
Wien.} 
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^Majesty called mo by my name; and as to his profession, T saw him. 
walk round that dry old tree, and look carefully at it.” The Sultan, 
on hearing these words, said, “ You would indeed he a most sagji- 
cious fellow if you could tell me what that man has eaten to-day.” 
“Honey, or the juice of some fruit,” said Ahmad. Tlie Sultantlien 
called the man and asked him, first, “ Do you know this hoy (Ahmad 
Hasan)?” The reply was that ho had never seen him hofojo. 
Mahmud then enquired of the man who ho was, wlmt w^as his name, 
and what he had eaten that day ? The answer wjis exactly what 
Ahmad had already given. Greatly wondering, the Sultan turned 
towards Ahmad and asked him how ho knew that the man had 
eaten honey ? to which he thus ropjiod : “ I knew it ]»ecause hokci)t 
wiping his mouth, and the hoes wore swarming around him.” 

Treasures of Bhitn-nagar? 

It is recorded in many authentic histories that when the Sultan 
succeeded in capturing the fort of Bliim-nagar, on the confines of 
India, which was believed to he of incomparable strength, and com¬ 
monly reported to contain immense Avealtb, he ol>hiinod as booty no 
less than seventy thousand millions of dirliania, seven hundred 
thousand and four hundred mans of gold and silver vessels, rare 
vestments of different kinds, the exact value of which appraisers 
found it impossible to calculate;, and vast quantities of precious 
stones and pearls, beyond all computation. An edifice {hhdna) foil 
into the Sultan’s hands, which measured 30 cubits by 16, the sides 
and covering of which were entirely made of pure silver, 

A Splendid Comet. 

In 330 A.H. (941-2 a.d.), a comet made it^ appearance, the tail of 
which reached from the eastern to the westerii horizon. It romamod 
in the heavens eighteen days, and its blighting influence caused so 
severe a famine, that wheat, the produce of one jarih of land, was 
sold for three hundred and twenty miskals of gold. “ When the 
value of a spike of com was esteemed as high as the Pleiades, con¬ 
ceive what must have been the value of wheat.” 

The famine in the land was so sore that man was driven to feed 




* [Nagarkot or Kaugra. See supra, p. 36, and Briggs’ Firiskta, i. p. 48,] 
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on his own species, and a pestilence prevailed with such virnlenoe 
that it was impossible to bury the dead who fell victims to it.^ 

3.— Zinatu-l MajdUa. 

[This is another collection of anecdotes and stories, which have 
been drawn, as the writer tolls us in his Preface, from a great 
variety of histories and other works, from the JdmVu-l Ilikdydt 
down to the Nigdristun, The work was compiled in 1004 Hijra 
(1595 A.i).), by Majdu-d din Muhammadu-l Husna, commonly 
known as Majdi. There is a new and well-written copy of part 
of the work in Sir IT. Elliot’s collection, besides somo extracts from 
a copy belonging to li. U, Oust, Esq.] 

Extracts. 

Destruction of Jiohlers hy Poison. 

It is related that in the reign of Sultan Mahmud of Ghazni a 
number of Kuch and Buluch robbers having taken possession of a 
strong place on the road to ITurmuz, plundered all the caravans that 
passed that way. On one occasion they robbed a body of merchants 
and killed a young man of Khurasan, who was of their number. 
His old mother preferred her complaint to Mahmud, who observed 
that such accidents occurred in that part of the country because it 
was too far from his capital. The old woman replied, “ Keep no 

* Tho inngnificout comet licrc noticed was splendid enough, even allowing for 
Oriental exaggcTation, to have attracted .ittcntion in Europe; aad it may, therefore, 
probably bo noticed in the collection of Lubicuietski. It would be one of particular 
interest if we could I'stablisli it as on early visit of Halley’s comet; but astronomers 
date its probable appearance as occurring in a.d. 930. It is to be remembered, how¬ 
ever, that the known and recorded intervals of that comet arc August 1631, October 
1607, Soptemher 1682, March 17'59, and November 1835; and that between the 
perihelion passages of the first and second, and of the second and third, of those 
recorded appearances, there is no Ies.s a dilfercncc than fifteen months; and again a 
difference of oightccu mouths iu the periheliou passage of the third and fourth re-ap- 
pcaranee, arising from the di.sturbing action of the planets; so that if wo allow 
during the several centuries which have intervened, a period of eleven years for the 
pcrturljations arising from that source, we may perhaps be permitted to recognise an 
old visitor in the comet of a.h. 330. It must ho confessed, however, that the proba¬ 
bilities in favour of this surmise would have been greater had the recumng intervals 
been prolonged, instead of being abbreviated; but it is difficult for the mind to 
forego a hypothesis when once assumed, however weakly it may he supported by 
probable antecedents. 
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more territory than you can manage." The Sultan was impressed 
by the truth of tliese words, and ordered proclamation to he issued 
that whoever wanteil to go to Hurmuz should got ready, and the 
Sultan would furnish a guard. 

When the travellers were ready, the King ordered three hundred 
of his guards (ghiUdm) to accompimy them. But the merchants said 
that if there were a thousand horsemen tliey would bo too few. The 
Sultan replied, that whatever property of theirs should be lost ho 
would make good from his treasury, lie then callod an old man 
from amongst the guards, aud gave him some instructions, which 
will bo sliortly mentioned, Wlien the caravans reached Isfahan, 
the leader ordered some panniers of apples and otlicr choice fruits 
t»be loaded on camels, and those fruits were charged with poison. 
At every stage the fruit was taken out and examined, and if any 
was found rotten it was llirown away. In this nianner, ndion 
they arrived at the abode of the thieves, they bi’ought out the 
fruits and spread them on iho ground as if to air them. The 
robbers foil on them, and the guards riioiiuted their horses and took 
to flight- The morcliants wore in utter despair respecting tlio safety 
of their property and lives. Tho robbers fell upon the caravan, and 
bound the merchants, and then they began to eat the fruits which 
wore spread out, and such as no individual had over soon before 
in that country. After a sliort time tho poison took etrect upon 
them, insomuch that their hands and feet wore quite paralysed. Tlio 
guards then turned their horses’ heads, set upon the half-dead rob¬ 
bers, and finished them with their sharp swords. In this manner 
tho roads wero made clear, and security established for travellers.^ 

Mahmud’s Distrust of his Uncle ’Ahdii-r rahnidn. 

It is related in tho Tdrtich-i Ndairi that when Sultiiu Mahmud of 
Ghaznin came to Hirat, ’Abdu-r rahinan Khan, who was one of tho 
ministers of state, lodged in a very comfortable dwelling belonging 
to a learned man of great renown. One day, ’Abdu-r rahman 
represented to the King that tho house in which ho had put up 

' [This is tho same story as the one taken from tho Jdmi’u-l JCiJcdydt {tupra p. 
194), but it is very differently told. It is also given in the Tdrikh-i Guzida. See 
Beinaud, Mim, aur V Jude, p. 171.] 
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‘belonged to an old man, who was considered by the people to be^ 
very wise and learned. Ho had a private room, in which he always 
used to sit, and not come out again for a long time. I asked the 
people what lie did there? They answered that he used to perform 
worship and say his prayers. One night,” said ’Abdu-r rahman, “ I 
suddenly went into the room, and saw a large vessel full of wine, 
and a bra/.en idol placed before him. After drinking, he prostrated 
himself bofoi’o the imago. 1 have brought the idbl and the vessel 
here, in order that your l\Iajesty may give any order you like about 
that deceitful old man.” The Sultan, after a moment’s considera¬ 
tion, ordered Iht man to bo brought into his presence, that full 
enquiry might be made into his ease. lie then told ’Abdu-r rahman 
to place his hands over the Sultan’s head and swear that what hte 
had said was true. ’Ahdn-r rahnuin exclaimed, “ Upon your soul and 
head, all that I have said is a lie.” “ O coward!” said the King, 
“ what oau.sod you to bring such a charge against that old Fakir ? ” 
He rei)lied, “the man had an excellent house, and I thought that 
your Majesty would punish him and give tho house to me.” The 
Sultan thanked Almighty God for having guarded him against an im¬ 
proper act wliich he might have committed in haste. As it was his 
habit to think and ponder on every subject, ho discovered tho truth 
in this matter, and he never trusted ’Abdu-r rahman again. Be it 
not concealed from wise men that the advantages of deliberation are 
numerous, but that haste and inconsidoratoness in affairs of state 
produce shame without end. 

Mas'ud Bepents of Ms Avarice. 

It is related in tho Tdrikli-i Ndsiri that, after the death of Sultan 
Mahmud of Ghaznin, his heir, Sultan Muhammad ascended tho throne. 
Enmity then arose between him and his brother, Sultan Mas’ud, 
governor of Trak, who resided at Hamadan. Mas’ud led his army 
against his brother, who on receiving tho intelligence came out to 
oppose him at the head of the armies of Khurasan and Ghaznin. 
One day, without any apparent cause, the cap of the King fell from 
his head, and this was regarded as a bad omen. Tire same day, at 
evening, ’AH Kheshawand and a body of the King’s own slaves, 
espousing the cause of Sultan Mas’ud, surrounded and seized Mu- 
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^aramad and deprived him of sight. Mas’ud then proceeded to 
Ghaznin and sat upon the throne. 

At the same time, Ahu Sulval Zauraki,' the 'Ariz, represented that 
Sultan Muhammad had distributed from the public treasury a lai'go 
sum among his nobles, army, attendants, and courtiers, but as ho 
was not the real sovereign, the King ouglit to order lliose people to 
refund tho money; then, if he liked, ho might after a few days 
give tho large fees himself, in order that to him only their obliga¬ 
tions might be due. 

Sultan Mas’ud liaving liberated Ilasan Maimandi, his father’s 
minister, who. had boon imprisoned in tho fort, rjfised lum to tho 
post of wazir, and consulted him upon these suggestions, llio 
Khwaja said, the King might do what ho liked, but he should con¬ 
sider tliis matter well, and sec the good and evil of it. hedbro adopt¬ 
ing any resolution. Sultiin Mas’ud, however, would not li.stcn to 
his advice, and raaintained his own determination, Tho Kliwaja 
then summoned Abu Nasr Miskuni,* and said: “These cowardly 
people have been making such aud such representatious to tho 
King. I wish you to go to him and tell him on my part tliat such 
an act was never done by any of tbo former kings, and it will make 
people disgusted with him.” Ahu Kasr said, “ ITcro is what Sultan 
Muhammad gave me,” and he refunded it to the royal treasury. 
Abti Suhal observed to the King‘that if all persons would follow 
the example of Abu Nasr, the money would be soon realised. Tho 
Sultfm wont out hunting, and ordered Ahu Suhal to collect it. Abu 
Suhal appointed officers for that purpose, and inflicted torture and 
punishment on those who had spent what Uicy had received. People 
were greatly disgusted with the government, and much confusion 
ensued in tho affairs of tho kingdom. Sultan Mas’iul became 
ashamed of what he had done, and was so much disj)leasod with 
Abu Suhal, that ho removed him from tho office he held. lie was 
often heard to say, “ May such base servants never find their way 
into tho court of a king.”* 

* [The B6 Suhal Zauzaul of BaihakI, supra p. 88.] Zansan is tho name of a 
town and district between Naishapur and llir&t. 

* [The “ Miahkdn" of Baihaki, and the Jdmfu-l EikdydL See supra p. 106,190.] 

* [This story explains Bahaiki’s unintelligible allusion about Abd Suhal, supra 
-page 88.] 
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Ihrdliim's Lack of Qualified Officials. • 

It is narrated that one day Sultan Ibrahim of Ghaznin* held a 
public court, and all his nobles and officers were present; but he 
sat very pensive and spoke not to any one, till the time of mid-day 
prayers. Ilis ministers were afraid, and had no courage to ask him 
the cause of his anxiety, till at last one of his courtiers who was 
most familiar with the King, advanced to the throne and begged to 
know the reason of his Majesty’s being so thoughtful. Tlie King 
told him that his chief chamberlain had become old, and the boat of 
his life had reached the brink of death. ‘-To-day,” said he, 
“ having looked at all my courtiers, I do not find any one worthy 
to succeed him. I was therefore thinking that if he should die, his 
work will still have to be done, and 1 must of necessity appoint some 
unqualified person to fill his place.” The courtier observed, in 
reply, “ My lord, your eye is as bright as the sun, and has a power¬ 
ful effect. It turns stones to rubies, and dust to gold. If you 
instruct some one, ho will then ho able to do everything.” The 
Sultan said, “It is true; but still the sun, though he bo the gi-eat 
luminary, cannot at once make a ruby out of a stone ; and although 
an alchemist may bo acquainted with the art of making gold, yet 
ho cannot effect his purpose without obtaining all the requisite 
ingredients.” 

Ibrahim maintains a body of Trained Officials. 

Stdtan Ibrahim® of Ghaznin having mounted the throne, deter¬ 
mined to establish his government on a strong and secure founda¬ 
tion. Through the invasions of the Saljuks and the weakness of 
his predecessors, ’Abdu-r Hash id and Farrukh-zad, the affairs of the 
kingdom were in a state of embarrassment, and the management of 
the coimtry had been left to worthless characters. With this view, 
he called Khw-aja Abu-1 Kasim Hasiri, wlio was an old man, and 
had been one of the confidential officers of Yaminu-d daula Mahmud, 
and who excelled all his contemporaries in wisdom and in the purity 
of his mind. He consulted with him, and Abfi-1 Kasim observed 
that, one day when he was deputed by the King’s grandfather, 


1 [Apparently Ibrihim U.] 


* [Ibrtbim II.] 
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^Sultan Mahmud, on a mission to flak Khan, the nilov of Mowa- 
rau-n nahr and Turkistan, ho heard from the Khan, who was the 
wisest man of the time, that a kingdom might ho compared to a 
garden, and the king to a gardener, who, if ho wishes to make a 
good garden, must have three kinds of trees in it—firstly, fruit¬ 
hearing trees from which fruit may ho gatliered at once; secondly, 
trees from which fruit may soon ho expected, which, though tlioy 
do not yield fruit, yet by their blossoms and verdure, add beauty to 
the garden ; and thirdly, young trees which some time afterwards 
will produce fruit. Wlioii the trees are old and withered, the 
gardener uses them for fuel; and young trees being planted in suc¬ 
cession, tliey in their turn hear flowers and fruit, so that the garden 
is never without fruit, or wanting in flowery beauty. 

Sultan Ibrahim, on hearing these words, determined on observing 
them in his government. He always trained up a body of men 
qualified to conduct the important duties of the government; and in 
doing this, he took especial caro that his olUcers should not think 
that the King could not do without them, and tliat there wore no 
people able to fill their offices. Ho also wished them to feel that 
th^o were other persons equal to tliera, and (pialified to peu-form 
their duties; and that as it was by his favour only that they had 
held office, they ought always to endeavour to please him. 

The Funislment of Tumdn? 

It is related in the Tdrilch-i Ndsiri, that when ’Abdu-r Hashid 
succeeded to the throne of Ghazni, ho showed great favour to one 
of his slaves named Tinuan, and so advanced him from day to day, 
that at last the direction of all affairs came under his coutn)l. This 
Tuman was a low-minded, ill-bred tyrannical fellow, who did his 
best to bring down the great and Jioblo, and to got low and bad men 
appointed to their places. Among these he patronised and sup- 

^ [This is the sanie story as that given in page 196 from the Jdm€u~l Eihdtfdt, and 
which I could not find in the MSS. of that work. Search was also made for the 
story in Sir H. Elliot’s imperfect copy of the Zimtu4 Majdlia, but without success. 
The text has since been discovered among some miscellaneous extracts from this work, 
and as it shows that there are seveml differences in the story or errors in the trans¬ 
lation, I have here introduced a new version after the text of the Zlnai, Ed. j 
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ported Abu Subal Raziki,* whom be pitted against the good Khwaja, 
’Abdu-r Razzak, son of Hasan Maimandi. Abu Subal employed all 
kinds of deceit and caluniiiy against the Khwaja; Tuman also 
added bis slander. ’Abdu-r Bash id was young, sin)ple, and inex¬ 
perienced. He dismissed bis minister ’Abdu-r Eazzak, and ordered 
him to bo fined. 

Tuman bad favoured with bis notice a fellowjianiod Khatib Lfit, 
a base and harsh man; and bo now advanced him to the dignity of 
Diwan of the State (Cbancellor of the Excherpior). Khwaja Abu 
Tahir Hasan, who was one ol‘ the old officials of the state of Ghazni, 
under the orders of ’Abdu-r Rashid, proceeded at this time to Hin¬ 
dustan, in order to bring the revenues of that country to the capital. 
When bo arrived in Hindustan be found agents of Tinnan in every 
city and towii, who by their oppressive conduct were irritating the 
people. Tlic KbwJija made a re])ort of the facts, wliich ho ad¬ 
dressed to Abii-l Jfazl, the financial minister {sdhib-i diwdu-{ rasdlat). 
Al)u-1 Kazl communicated the acconnt to ’Abdu-r Rashid, who 
called for Tiiman and reproached him. This caused Ti'iman to con¬ 
ceive a hatred against Ahu-l Fazl, and to calumniate him. ’Abdu-r 
Rashid, in his simplicity, ordered Ahu-1 Fazl to bo fined and yn- 
prisoned. After Ibis dismissal Tuman exorcised unlimited power, 
and ho appointed Khatib Lut to the management of the country of 
Parshawar. This man there raised the standard of oppression, and 
reduced tlio people to great distress. 

When Khwaja Abu Taliir readied that country (on his return 
from Hindustan) the people complained of Khatib Lut, so the 
Khwaja called for him and admonished him. Khatib gave insolent 
replies and was abusive, so the Khwaja, to maintain his own dig¬ 
nity, directed him to be turned out of court, and afterwards he 
ordered him into confinement. Khatib’s people communicated the 
circumstances to Tuman, who showed the letters to the King, and 
said that Khatib knew what sums of money had been exacted 
improperly from the people, and the Khwaja had therefore confined 
him. ’Abdu-r Rashid, without any investigation, and merely upon 
these absurd statements of Tuman, directed him ^ seize the 
Khwaja and bring him a prisoner to court along with Khatib. 

^ [ZaHsanif see pp. 88 and SOOt] 
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^Turaan proceeded to Parshawar with three hundred horse, and 
having captured Ahu Tahir, put him in chains. lie then released 
Khatib Lut from confinement, and returned. When they wore one 
day’s journey from Ghazni, they received the unexpected intelli¬ 
gence that the infidel Tughril had slain ’Abdii-r ftasliid and usurped 
liis place. The Ijorsemen who had come with Tnraan then went to 
Khwaja Abu Hasan (Tahir), and with many apologies, said, “The 
power is now in your hands ; whatever you order wo will execute.” 
The Khwaja directed them to remove the fetters from his feet and 
place them on Tuman. The soldiers then pulled him roaghl^’- from 
his horse and placed the chains on his feet. Khatib Lut and liis 
dependents were also seized, placed upon camels, and carrie<l to 
Ghaznin. All this calamity fell upon ’Ahdu-r Kashid because ho 
was a simpleton,' and listened to the reports of sycophants. 


NOTE G. 

Mir-dt-i Mas'udi. 

[Tins is professedly a life of Mas’ud the Ghaznivide, and finds an 
appropriate place here after the story books. The author of this ex¬ 
traordinary work was by name ’Abdu-r Kahrnan Chisliti. lie explains 
the motives which impelled him to its composition, and the sources of 
bis information after the following manner ; “ The Tiistory of the King 
of Martyrs, Salar Mas’iid, the facts of his birth, of his coming to Hin¬ 
dustan, and of his martyrdom, are told by different men in various 
ways, which luive not found a place in any historical work of repute. 
The writer had long endeavoured to ascertain the nial facts ; and, after 
much research he obtained possession of an old l)Ook written by 
Mulla Midiammad Ghaznawi. This man was servant of Sultan 
Mahmud Suhuktigin. He was also in the service of Salar Sahii, 
and of the Prince of Martyrs, whom he survived. The writer 
perused this old l)ook from beginning to end with the greatest 
pleasure, and the doubts which he had entertained were dispelled. 
The book was very long, it entered into details about the wars of 
Sultan Mab^d, and Salar Sahu, mentioning incidentally here and 
there the Kng of Martyrs, and closing with an. account of hia 

* \Lauh~i adda ; lit,, tabula rasa.'] 
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martyrdom. Several of the beloved friends and attendants of the 
Martyr Sultan, in the abodes of the blessed, have urged the 
writer to the task which he has undertaken; but no one has made 
the same demand on behalf of Sultan Mahmiid. It therefore 
seemed expedient to him that he should select and commit to 
writing all thjit related to the Martyr King. He would not, 
however, have been able to succeed, even in this, without the 
directions he gniciously received from the spirit of the departed. 
When ho had set about his selection, and had engaged earnestly in 
the work, one night the spirit of the deceased martyr appeared to 
the writer in a vision, and most condescendingly expressed, with his 
blessed tongue, his approval of the work. Being thus graciously 
honoured, the autlior humbly replied that he had begun the work, 
and bogged for assistance wherever his narration might be too 
high, or too low, too short, or too long. The spirit, with great 
affability, directed the author to write, and that he would attend to 
him and assist him. The present work is the result, to which the 
author has given the name Mir-dt-i Mas’udi. May the reader of it 
also be (mas'ud) blessed. This is the author’s prayer. The bio¬ 
graphy of the King of Martyrs having been derived from the 
aforesaid history, is hero related in five chapters {ddstms). Sundry 
incidents, and miraculous statements, which have been found in 
trustwortliy books, have been selected, and, after being verified by 
oral communications with the author’s spiritual visitors, have been 
inserted in the present work.” 

The book may then be called a historical romance. In it 
fact and fiction are freely miugled, and the great actions and ex¬ 
ploits of other men are appropriated, without scruple, to the 
hero of the tale. The author quotes the Bauzatu-s Safa, the Tdrikh-i 
Firoz ShdM, of Shams-i Siraj, and the MuntaJehahu-t Tawdrikh; 
but ho professes, as wo have seen, to base his work mainly on the lost 
Tawdrikh-i Mahmudi of Mulla Muhammad Ghaznawi. It is much 
to be regretted that he has quoted so little of that workfor his quo¬ 
tations from tho Banzatu-s Safd are fair, though somewhat abridged, 
and stripped of redundant ornament. Putting his hero jj^as’ud aside, 
the accounts which he gives of the Musulman conflicts with the 
Hindus agree in many respects with what we gather from other 
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, sources; his incidents seem to be borrowed rather than invented, 
and, as he used a contemporary work which is not known to us, it 
may be that some of his novel statements may be true, or may serve 
to explain, or elucidate other writers, though no reliance can be 
placed on them when unsupported. 

The work bears no date; but tho author tells us that he wrote in 
the time of Jahfingi'r, a time far too distant for him to have had any 
personal knowledge of the scenes he depicts. Sir II. Elliot accredits 
him with another work, the Mir-di-i Asrdr. Tho MS. is a duodecimo 
of 214 pages, 165 of which were translated by Mr. R. B. Chapman, 
B.C.S., by request of Sir H. Elliot. The editor regrets that tho nature 
of the book has compelled him to reject a full half of the translation. 
It may be that even now too much has l>eon printed ; but tho book is 
unknown to the European reader, and the extracts given will 
probably satisfy, rather than excite further curiosity, j 

ClIAPTRR 1. 

Of the expedition of Sdldr Sdhu, general (paklawdn) of the army, 
into Hindustan, hy order of Sultan Mahmud of Ghazni, to the 
assistance of Miizaffar Khan ; and of the birth of Mas'ud at Ajmir. 

Sultan Mahmiid of Ghazni (God make the light of his tomb to 
shine!) having subdued the kingdom of Rum and the whole of tho 
countries of Turaii and rr.in, spreading everywhere the religion of 
Muhammad, was seated on his throne awaiting an occasion of further 
executing the purposes of Allah, when suddenly one day, four men 
moimted on camels, appeared from the direction of Ilindustan, 
making loud lamentations. Tho officers of state and tho attendants 
brought word immediately to the Sultan, and they were summoned 
to the presence. 

Bowing to tho ground, they tqiake as follows :—“ Saltan Abu-1 
Hasan attacked us with his army, and slew ITurrauz, the servant of 
Mu'zaffar Khan; he also very nearly succeeded in putting to death 
Muzaffar Khan himself, his wife and children, and all those about 
him, so that ho was obliged to evacuate the place witli all his de¬ 
pendants, and escape towards tlie desert. Ho has now been living 
for some yeSs in Ajmir. At the present time Rai Bhirun and Rdi 
Sum-giriya, with four and forty other Hindu princes, have assembled 
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from all sides to attack Miizaffar Khn and destroy the Musulmana.^ 
The infidels surround us on all sides, and wo have no hope but in 
thee, Oh Asylum of the World ! For God’s sake, give a thought to 
these poor followers of Islam.” “ Bo of good courage,” said the 
Sultan, “I will protect the Musuliming.” Kliwjija Hasan Maimandi, 
the wazir of the Sultan, asked them in whoso name they v/^orded 
their Ichufba. “ Hitherto,” they answered, “ in addition to tho one 
sole God Almighty and the glorious Asylum of Prophecy (Muham¬ 
mad), we have repeated in our khutba the names of the Faithful 
Khalifas. Now that the Sultan has promised u.s his assistance, we 
shall word our khutba in the name of the Sultan Mahmud of 
Ghazni.” Tho Sultan was delighted with this reply, and ordered 
Khwaja Hasan Maimandi <o select one of the generals and bring 
him quickly, that ho might be sent with an army. 

After a long consultation tho command was given to Salar Sahu, 
general of the army, and several officers of importance, and 700,000 
{haft lak) veteran cavalry were appointed to the duty, and started 
off. The Sultan bestowed his own scimitar, girdle, and dagger, 
together with an Arab chargor, upon the general, and the other 
officers were all honoured with dresses and horses, and were ad¬ 
dressed by their lord as follows:—If you wish to please mo, please 
my brother, Sfibir ; serve him with all your power and do his 
pleasure. My brother Siilar Sahu is a careful, just, discriminating 
man; ho will do nothing that is not loyal, considerate, and right.” 

It was on the fifth of tho month of Zihijja, in the year 401 
(1011 A.n.) that Saldr Sahu left Kandahar for Ajinir with his army 
(the Sultan having at that time quitted Ghazni, and taken up his resi¬ 
dence at Kandahar). 

Making the four camel-riders who had been sent as messengers 
by Muzaffar Khan their guides, they took the way to Ajniir by way 
of Thatta. Having traversed the intervening desert, they arrived 
within three days’ march of Ajmir. The General then sent forward 

the camel-riders to give notice to Muzaffar Khdn, while he remained 

0 

himself encamped by the side of the road. On that night spirits 
addressed him in mysterious voices, and revealed to him that two 
pieces of good fortune would befal him during the expedition: in 
tho first place he should be victorious over the unbelievers; and 
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^ Secondly, a male child should bo born to him. At this time many 
spirits appeared to Salar Sahu, pouring such like glad tidings into 
his ears, as is fully related in the Tawdrikh-i Mahmudi, From that 
time he perceived a supernatural influence at work within him. ^ ^ 

When the news of the arrival of the General reached Muzaflar 
Khiin ho was overjoyed, and caused music to bo played. The unbe¬ 
lievers who liad assembled to besiege Ajrair were struck with a 
panic, and agreed together tliai since Malimud's army had come u[» 
on one side, anti Muzaffar Khiin, taking courage, was preparing to 
sally out en the other, it would l>o imprudent to attempt au engage¬ 
ment with two separate armies. Therefore they had better retreat 
for the present, and do tor mine on some a})j)roved plan of fighting 
after the two forces had coalesced. So they raised the siege of 
Ajmir, and retiring to a distance of seven kos, encamped near tlie 
Koh-pukhar. 

Muzaffar Khan then wont to meet the General, and, conducting 
him into Ajmir, besought him that he would permit him to remove 
his people from the fort and lodge the General there. But Salar 
Siihu would not consent, saying, he had come to his assistance, and 
it would be very unseemly to turn him and his children out of his 
fort, aud to take up his quarters there himself. So he pitched his 
tents on the banks of the tank 1‘ukhar,^ s^lh'ed among the un¬ 
believers ; and, having taken a few days rest, again put himself in 
motion by Muzaffar Khan’s advice. Tlie enemy also drew uy) their 
forces in line, and the flower of both armies joined in battle. The 
field raged with the conflict for throe days; but on the third tJie 
breeze of victory began to blow on the side of the General, and the 
unbelievers jdeldod and fled. The Faithful ymrsuod them to a 
distance of several parasangs, slew a groat number of their officers, 
took a few prisoners, and then returned. The General took pos¬ 
session of the enemy’s camp that day, and, having interred such of 
the Faithful as had been blessed with the honour of martyrdom, 
and distributed the whole spoil of the unbelievers among the 
soldiers of his army, he returned the next day towards Ajrair. 

He then built a mosque at the gate of the fort of Ajmir, and» 


* [Hind., pokhar ; Sana, pushhara^ a lake.] 
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having performed a religious service in honour of Mahmud of , 
Ghazni, he sent an account of all that had happened, together with 
congratulations on the victory, to the Sultan. 

After this ho appointed officers to many pladfes in the neighbour¬ 
hood of Ajmir, which had never been under the sway of Muzaffiar 
Khan, and "brought them so under control that the collectors settled 
down, and revenue began to flow in on all sides. 

The rebels, who fled, took refuge with Rai AjipaP at Kanauj. 
When the letter of Salar Sahu reached the Sultan, ho was overjoyed 
at the good tidings, and bestowed a special dress of honour, with 
several Arab horses upon him, and was graciously pleased to order 
the government of the country to be given to his faithful brother, 
Saldr Sahu. He also wrote as follows : “If the Rai Ajipal (Jaipal), 
Prince of Kanauj will adopt the Musulmaii faith, well; but if mot, 
we ourselves will proceed towards that country with our all- 
conquering army.” The Sitr Mu’alia’ (dignified veiled one) also was 
ordered to join her husband (Salar Sahu). 

When Sitr Mu’alla’ reached Ajmir with the dress of honour and 
the farmdn, Salar Sahti gave himself up entirely to pleasure and 
rejoicing; and, through the power of Almighty God, on that very 
night— i.e.f on the ninth of the month Shawwal, in the year 404 
—SaMr Mas’ud left flie loins of his father and entered the womb 
of his mother. Nine months passed in ease and pleasure; and in 
the tenth month, on the twenty-first of the month of Sha’ban, in the 
year 405, on Sunday, at the pure time of dawn in the first hour, 
the world-enlightening son was bora. The beauty of Yusuf, the 
grace of Abraham, and the light of Muhammad shone upon his 
brow. 

« o «» - 

The Sultan was also extremely delighted at the birth of his 
sister’s son, and had rich dresses of honour prepared for the father, 
mother, and the infant Mas’ud. He also, in the most gracious 
manner, issued a mandate under his own hand to this effect: “ Let 
the Government of the Kingdom of Hindustan be bestowed upon 
our brother and his son; and if the Rai AjipM give in his sub¬ 
mission, well and good; if not, let him know that we ourselves will 

^ [The Jaip&l of other writers.] 
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^make an es^edition into Hindustan, and on the same occasion will 
see our nephew Salax Mas’ud." • 

Khwaja Hasan Maimandi, who had an hereditary feud with the 
General of the arm;;^ was jealous of the honours and favours 
bestowed on him by the Sultan; but to wliat purpose ? 

Meanwhile, although Salar Sahij sought to lead Ibli Ajfpal in 
the right way, he would not cast his lot into the scale of truth; and 
from excess of worldly-mindedness he did not oven desire peace. 
On the contrary, ho encouraged the rebels of the surrounding 
country, who had taken refuge with him after thoir fliglit from 
Ajmir, to attack the dominions of the Sultan, llio General, 
troubled by anxiety arising from his infatuation, communicated the 
state of affairs to the Sultan, and, after a few days, lilahraiid took 
the road to Hindustan with his army. Tlio General Saldr Sfihu, and 
Muzaffar Khan, went to meet the Sultan with their armies, and con¬ 
ducting him first to Ajmir, displayed Salar Mas’ud to the fortunate 
gaze of their royal master, and then presented offerings of money 
and all kinds of property. 

The Sultan bestowed the whole on Salar Mas’ud, and, during 
the several days that ho remained at Ajmir, he would not let him 
(Mas’ud) go out of his sight. He then turned towards Kanauj 
with his army, in rage and indignation, appoiniihg Salar Sahii and 
Muzafiar Khdu to the van of the army. 

He first came to Mathura, and plundered that nest of idolatry 
which was a very holy spot among the peojdc of India. After 
subduing and plundering all the chiefs of the noighliourhood who 
were reported to be rebellions and factious, ho next proceeded 
against Rai Ajipal, the King of Kananj, who did not venture to 
resist him, but fled, as is detailed in the history called the Bauzaiu-n 
Safd, as follows:— o o o 

The author of the Tawdrilch-i Malmudi relates that when the 
Sultdn returned to Ghazni after the Indian expedition, Salar Sahu, 
the general, petitioned to be allowed to attend him, but the Sultdn 
said, “The subjugation of this country of Kanauj is your work, my 
brother, and I have therefore appointed you its governor.” When 
they had reached the neighbourhood of Lahore he presented the 
General with a dress of honour and sixteen Arab horses, and dis- 
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missed him; nor did he neglect S^ilar Mas’ud, hut bestowed upon, 
hiwi costly gifts. He also honoured Muzaffar Khan with presents 
of dresses and chargers, and sent him away with the General, order¬ 
ing him to serve him in every way in his powftr. 

So the General returned to Ajmfr, and immediately appointed 
officers throughout the districts of his province, whether new or 
old, for the protection of the people and the redress of the op- 
l)resscd. Ho then fixed an annual tribute to be paid by the Rai 
Aji'pal, and left him at Kanauj on condition of service, whilst he 
himself remained at Ajrni'r, enjoying all happiness and peace, 
governing India as deputy of the Sultan. 

He was exceedingly fond of his son, and when Mas’ud was four 
years four months and four days old, ho sent liim to a tutor, Mir 
8aiyid Ibrahim, to bo instructed in the creed of Islam. o o o 
The Almighty had endued him with a great aptitude for learning, 
so that by the time he was nine years old he had acquired most 
sciences, practical and abstract, and at ton years of age he was so 
given up to devotion that he passed the whole night in deep study, 
and never left his chamber before a watch of the day had passed. 

« o o In short, ho excelled in everything, small and great, and 
was skilled in whatever came before him. o <* * 

The Prince of Martyrs was most spotless in body and mind. 
His pure soul was occupied always in meditating on God, and he 
was free from sin, external and internal, o ts. « 

Chapter 2. 

Of the return of Sdldr Sdhi and the Prince of Martyrs to Ghazni^ 
and of the fend of Hasan Maimandi, t?ie wazir of Sultan Mahmud 
of Ghazni, with Sdldr Mas'vd, on account of the destruction of the 
image of Somndt. 

In the course of the next ten years the General subdued many 
of the countries of India, and lost all fear of the efforts of the un¬ 
believers. The revenue, too, began to flow in regularly and with¬ 
out trouble. 

The Sultan Mahmud was in Khurasan, when some rebels, in¬ 
habiting the skirts of the mountain, banded together for the 
purpose of attacking Kabuliz, and Malik Chhachd, Governor of 
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^KabiiKz, reported the matter to the Sultan. As soon as the intelli¬ 
gence reached him, a farman was issued in the name of the General, 
ordering him to leave half his forces for the protection of the 
country of Ajmir, and to proceed himself with the other half to 
Kabuh'z, and so to punish the unbelievers, as to make them careful 
not to rebel again, adding, that ho (tho Sultan) would go himself, 
but that ho was occupied with important matters. 

Kabuh'z is situated in tho vicinity of Kashmir. It was an 
important place, and had a veiy lofty fort. The town was ori¬ 
ginally in tho hands of Itui Kalichaud Fir’auni.^ lie had grown 
presumptuous on account of tho abundance of his wealth and forces, 
and the extent of liis Icingdoin; therefore, when Sultan Maliinud 
went on the Kanauj expedition in tlie year 407, ujion his arrival in 
Kashmir, ho took tho fort of Kai Kalichaud witli tho greatest 
difficulty, and appointed civil offic(;rs of his own. Tho particulars of 
the siego of tho fort, and of tho death of Th'd Kah'cliand with 
50,000 of his companions, are related in the Jiauzain-s Safa, but 
cannot bo told in a brief work like the present. 

The General of the army having left Mir Saiyid Ibrahim, 
Muzaffar Khan, and other confidential nobles of his province, to 
attend upon Salar Mas’ud, proceeded with his train by successive 
marches to Kahuliz. 

The unbelievers assembled in such numbers that the very 
ground round Kabuliz was black with them. Malik Chhachu, not 
being strong enough for an open fight, had shut himself up in the 
fort of Kabuliz, and the unbelievers, having ravaged the province, 
were on their way home wjicii the General met them, and, offering 
them battle, fought for three hours. The army of tho I''aithful was 
victorious. Innumerable unbelievers were slain, and their army put 
to flight. Forty officers were taken prisoners, and several thousand 
men bit the dust. It was a groat victory. Salar Sahu wrote his 
dispatch of victory to the Sultan as soon as he had entered Kabuliz. 
The Sultan was greatly pleased, and that instant issued a farman 
under his own hand to this effect, “ Wo bestow the province of 
Kabuliz, as an ina’m upt)n our victorious brother, in addition to his 

j^igjir; let him n^ke the land his own.” 

» [“ KiUchand.’'—The addition of “ Fir’aanf *' is a blunder. See supra, p. 43, and 
468.] 
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As soon as it was determined tKat tlie General sliould live at^ 
Kabuliz, he sent messengers to Ajmfr to fetch Salar Mas’ud, and to 
tell that light of his eyes to come quickly to him, along with his 
mother, leaving the officers whom he had appointed at Ajmir each 
at his post. When the messengers reached Ajmfr, Salar Mas’ud 
was delighted, and the next day started off for Kabuliz with his 
mother, accompanied by several thousand horsemen, who were like 
stars shining round that peerless moon. Engaging in the chase as 
he went, stage by stage, ho reached the town of Eawal. Tlie 
zami'ndar of that place, Satugnn, was father-in-law of Kliwaja 
Hasan Maimandi’s son. He came out to meet SaMr Mas’ud, and 
insisted that he should do him the favour of staying that day at his 
house, that so he might get honour, as he said, among the other 
zamiudars. But as the star of Hasan Mairaandi’s bad faith shone 
in the forehead of Satugan, Salar Mas’ud would by no means con¬ 
sent to alight at the abode of such a treacherous unbeliever. Accord¬ 
ing to his usual habit he had the tents pitched outside the town. 

Again Satugan besought him to eat the food that he had 
prepared for his party, but the Prince of Martyrs answered him, 

“ The Prophets” (the delight of Allah be upon them and on us all!) 
“never oat food prepared in the house of a Hindu, nor will I.” 
Satugan then entreated him to take sugar, rice, and all things neces¬ 
sary, and have his food prepared by his own cooks. But as evil 
was in the heart of Satugan, neither was this agreed to. In the 
morning, as they were starting, Satiigan brought 200 mans of sweet¬ 
meats, pre])ared in various ways, some of the choicest kind for Salar 
Mas’ud; but he had caused the whole to be poisoned. Salar Mas’ud, 
with divine perception, suspecting the truth, put it aU with the 
baggage, and gave special orders that none should touch it. He • 
then gave Satugan a dress of honour, and dismissed him. 

When he had marched one stage, he ordered Malik Nekbakht to 
bring tha sweetmeats presented by Satugan. As soon as he had 
given of the choicest kind to some dogs, they all fell down dead 
from the poison the moment they tasted it. The Prince of Martyrs, 
turning towards those present, said with his pure tongue, “Tlie 
wretched infidel thought me, too, one of the undisceming.” His" 
attendants were astonished at this proof of his ability, and bowing 
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JiO the ground, began to extol him. Wbon they told his mother what 
had taken place, she wept bitterly to think what a terrible misfor¬ 
tune might have happened, and declared that the unbelievers had 
attempted to commit this treachery at the instigation of the deceitful 
Hasan Maimandi. Then calling Salar Mas’iid into her presence, 
she clasped him to her bosom, and gave large alms to tlie poor and 
wretched as a thank-offering. 

The night was passed at that place. In the morning, when it 
was marching time, -Mas’ud besought his mother to stay there that 
day, as it was a good hunting-ground, and he wanted to enjoy some 
sport. So they did so. 

Salar Mas’ud, taking with him some thousands of the flower of 
his young men—angels in form, and reckless in courage—took the 
road to the town of liawal,^ hunting ns ho wont, and sent forward 
spies to learn what Satugan was doing. Wlion he had nearly 
reached the town, the spies brought him wore? that Satugan liad 
just completed his ablutions, and was worshipping his idols. Upon 
hearing which they turned their horses straight towards the town. 
At the same time, the unbelievers got warning, and turned out to 
oppose them. But the brave youths, flourishing their swords, 
hovered on all sides, like moths round a flame; and the unbelievers, 
unable to withstand them, were routed, and the Faithful scattered 
their heads in every street. 

Having put a great many of them to the sword, they took the 
reprobate Satugan alive, and brought him before the prince, who 
addressed him thus : “ Oh, Satugan, did you not know us, tliat, in 
the blackness of your heart, you should try such a vile j)]ot on us.” 
He then ordered that he, with his wife and cliildron, should be 
bound and carried to the army. He then gave the whole place over 
to plunder. So they brought Satugan, with his wife and children, 
to the camp. 

Tfiis was the first exploit, and maiden victory, of S^dar Mas’ud. 
TTih mother caused peeaus of joy to be sung, distributed bountiful 
alms, and gave horses, dresses of honour, and money to all the 
soldiers of the prince. At that time Mas’ud was twelve years old. 


> [Hero written “ Zaw&l.”] 
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The next day he wrote an acoonnt of the affair to the Sultdn^ 
Mahnnid, and, starting oif the couriers, proceeded himself, march by 
march, with great splendour to KabuHz. Before the messengers of 
the Prince of Martyrs reached the Sultan, Narayan, brother of 
Satugan, had brought a complaint through Hasan Maimandi that 
Salar Mas’iid had carried off his brother, with his wife and little 
ones as prisoners, and had plundered the town of Rawal. The 
Sultan was in perplexity at this intelligence, when Mas’ud’s account 
of Llio perfidy of Satugan reached him. The Sultan then issued a 
fannan, signed with his own hand, to Salar Mas’ud, informing 
him that Naniyan had brought an accusation before the arrival 

If 

of his account, and ordering him to keep the guilty man with 
good care, as lie w'ould himself make inquiries and punish him. 
The Prince of Martyrs was filled with joy on the receipt of this 
fannan; but mourning fell on the house of Hasan Maimandi, and 
his hidden treacher^^ was made manifest. 

When they bad arrived within one kos of Kabuliz, the General 
received inteUigcnco of their approach, and. smitten with a longing 
desire to behold his son, who was like a second Joscjih, he started 

off himself, like Jacob, regardless of ceremony, to meet him. 
o o o o 

It happened that Mahmud had long boon planning an expe¬ 
dition into Bhardana, and Gujorat, to destroy the idol temple of 
Somnut, a place of great sanctity to all Hindus. Bo as soon as he 
had returned to Ghazni from his Khurasan business, he issued a 
fiirman to the General of the army, ordering him to leave a con¬ 
fidential officer in charge of the fort of Kabuli'z, and himself to join 
the court with his son Salar Mas’ud. Accordingly, they presented 
themselves before the Sultan, who received them with special marks 
of favour, and showed such groat kindness to Mas’ud that his wazir 
became jealous. 

Afterwards he invited Salar Sahu to a private audience, ^d 
asked his advice about leading an army against Somnat. “ Through 
the favour of Allah,” said that officer, “the power and grandeur 
of your Majesty have struck such terror into the hearts of the 
unbelievers, that not one of them has the daring to oppose you. 
The best plan is at once to commence the enterprise.” This advioe 
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^was iftost pleasing to the Sultan, though Khw.aja Hasan Maimandf 
dissented from it. After some conversation, it was settled that the 
General of the army should return to Kabuhz, and guard that 
province against the rebellious unbelievers, leaving Stiliir Mas’ud, with 
his victorious army, in attendance \ipon the Siiltiin. As soon as ho 
had djpmissed Salar Sahu, the Sultan set out for Somnat with 
his victorious liost, Mas’ud serving under him in the entorprizo with 
several thousand youths in the flower of their ago. They per¬ 
formed many illustrious deeds, and the Sultan sliowed them 
increasing favour and kindness. 

They first reached Multfin, and, when everything was fully 
prepared, took the road for Somnat. The details of the expedition 
are thus given in the histo7*y called the Rauzatu-s Sdfd. « « o * o 

God bestowed great grace on this king, and his perfections may 
be understood from the following relation of the author of tho 
Nafahdt. 

When the Sultan Mahmud Subuktigi'n had gone on the ex¬ 
pedition to Soninat, they suggested to Khwaja Abh Muhammad 
of Chisht, that he ought to go and lielp him. I’ho Khwaja, though 
he was seventy years old, sot out with some darwoshes, and when 
he arrived made war uj)on the pagans and idolaters with all his 
sacred soul. One day tho idolaters made a successful assault, and 
the army of the Faithful, nearly overwhelmed, fled to the Shaikh for 
protection. Khwaja Abii Muhammad had a disciple in tho town of 
Chisht, Muhammad Kulu by name. Ifo called out “Look, Kalul” 
At that moment Kald was seen fighting with such fury, that the 
army of tho Faithful proved victorious. Tho unbeliovers were 
routed. At that very time Muhammad Kalii was seen in Chisht, 
striking upon the wall with a pcstlo, and when ho was asked tho 
reason, he said, “When tho Almighty commanded a man of Abu 
Muhammad of Chisht’s exalted piety to go to the assistance of the 
Su^ln, who could stand before him ?” 

It is related in the Tarthh-i Mahmudi that the 8ult&i shortly after * 
reached Ghazni, and laid down the image of Somnat at the threshold 
of the Mosque of Ghazni, so that the Musulmans might tread upon 
the breast of the idol on their way to and from their devotions. As 
soon as the unbelievers heard of this, they sent an embassy to 
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Khwdja Hasan Maimandf, stating that the idol was of stoAe and 
useless to the Musulmans, and offered to give twice its weight in 
gold as a ransom, if it might be returned to them. Khwaja Hasan 
Mairaandi represented to the Sult4n that the unbelievers had offered 
twice the weight of the idol in gold, and had agreed to be subject to 
him. He added, that the best policy would be to take the gj^ld and 
restore the image, thereby attaching the people to his Government. 
Tlie Sultaxi yielded to the advice of the Khwaja, and the unbelievers 
paid the gold into the treasury. 

One day, when the Sultan was seated on his throne, the am¬ 
bassadors of the unbelievers came, and humbly petitioned thus: 
“ Oh, Lord of the world! we have paid the gold to your Government 
in ransom, but have not yet received our purchase, the idol Somnat.” 
The Sultan was wroth at their words, and, falling into reflection, 
broke up the assembly and retired, with his dear Salar Mas’ud, into 
his private ai)artment8. Ho then asked his opinion as to whether 
the image ought to be restored, or not ? Salar Mas’ud, who was 
perfect in goodness, said quickly, “ In the day of the resurrection, 
when the Almighty shall call for Azar, tiio idol-destroyer, and 
Mahmud, the idol-seller, Sire! wliat will you say?” This speech 
deeply affected the Sulbin, ho was full of grief, and answered, “ I 
have given my word; it will be a broach of promise.” Salar 
Mas’ud begged him to make over the idol to him, and tell the 
unbelievers to get it from him. Tho Sultan agreed; and Salar 
Mas’ud took it to his house, and, breaking off its nose and ears, 
ground them to powder. 

When Khwaja Hasan introduced the unbelievers, and asked the 
Sultan to give orders to restore the image to them, his majesty 
replied that Salar Mas’ud had carried it ofi’ to his house, and that 
he might send them to get it from him. Khwaja Hasan, bowing 
his head, repeated these words in Arabic, “ No easy matter is it to 
recover anything which has fallen into tho hands of a lion.” (ftHe 
then told tho unbelievers that tho idol was with Salar Mas’ud, and 
that they were at liberty to go and fetch it. So they went to 
Mas’ud’s door and demanded their god. 

That prince commanded Malik Nekbakht to treat them cour¬ 
teously, and make them be seated; then to mix the dust of the 
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^nose and ears of the idols with sandal and the lime eaten with 
betel nut, and present it to them. The unbelievers were delighted, 
and smeared themselves with sandal, and eat the betel leaf. After a 
while they asked for the idol, when Salar Mas’ud said ho had given 
it to them. They inquired, with astonishment, what he meant by 
saying that they had received the idol? And Malik Nekbakht 
explained that it was mixed with the sandal and betel-lime. Some 
began to vomit, while others went weeping and lamenting to Khwaja 
Hasan Maimandi and told him what had occurred. 

The Khwaja writhed like a snake, and said, “ Verily, the king is 
demented, since he follows the counsel of a boy of yesterday 1 I 
will leave the service of the Sultan for your sakcs, and do you also 
go and attack his country. AVe will open his Majesty’s eyes.” 
Accordingly the unbelievers returned with the news to the Hindu 
princes. And Khwfija Hasan, from that day, resigned the office of 
Wazir, became disaffected, and l(;ft off’ attending to tho duties of his 
office. 

Afterwards tho image of Somnat was divided into four parts, as 
is described in the TaiodriJch-i Mahnudl. Mahmud’s first exploit is 
said to have been comiuering the Hindu rebels, destroying the forts 
and tho idol temples of tho Kat Ajipal (Jaipal), and subduing tho 
country of India. His second, tho expedition into ITarradawa^ and 
Guzcrat, tho carrying off tho idol of Somnat, and dividing it into 
four pieces, one of which he is reported to have placed on the 
threshold of the Imperial Palace, while ho sent two others to 
Mecca and Medina respectively. Both these exploits were per¬ 
formed at the suggestion, and by the advice, of tho General and 
Salar Mas’ud; but India was conquered by the efforts of Salar 
Mas’ud alone, and the idol of Somnat was broken in pieces by his 
sole advice, as has been related, Salar Sahu was Sultan of the 
army and General of tho forces in Tran. Many of tho most illus- 
tri(!)hs nobles and bravest Turks were of his kindred; and wherever 
the Sultan led his army and conquered kingdoms, the victory was 
owing to the exertions and courage of him and his relatives. 

The author of the Tawdrikh4 Mahmudi has narrated at length the 
quarrel between Saldr Mas’ud and Hasan Maimandi, and the valour, 

* [“ BLardduia,” supra, page 624.] 
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success, and good conduct of the Commander-in-chief and Sal&: 
Mas’ud. To relate it all here would make this work too long; 
therefore I have only briefly mentioned them. Also, these exploits 
of Sultan Malimud, and Salar Mas’ud, I have related only so far as 
they concern that Ihince of Martyrs, and insomuch as he was 
personally mixed up with them, otherwise I had not indulg'ed in 
such prolixiiy. “ God knows the truth.” 

Chai’Teu 3. 

Departure of the Prince of Martyrs from the court of Sultdn MahmUd. 
—His esrpcdition into Hindustan.—He reaches MuUdn ; occupies 
Dehli, and, passing the Ganges, tahcs up his residence in Satrahh^ 
from whence he sends out armies on all sides. 

Khwaja Hasan Maimandi had been long versed in all the affairs 
of the administration, so that a great many of the factious, from 
different parts of the empire, were ready to obey his word. Thus, 
owing to his disaffection, there was ground for the apprehension of 
disturbances on all sides. The Sultan, being informed of this, took 
every means in his power to conciliate Khwaja Hasan Maimandf, 
but without success. For whenever that individual saw 8alar 
Mas’ud at court, and beheld the favours the Sultan bestowed upon 
him, he writhed within himself like a snake, and fell into grief and 
rage, declaring that he could not endure to set eyes upon Mas’ud. 

The Sultan, perplexed at this state of things, one day called 
Salar Mas’ud apart, and, addressing him kindly, said that Hasan 
Maimandi was a man of evil disposition, and that, through excessive 
insolence, he liad taken a violent antipathy to him (Mas’ud), which 
so engrossed him that he had left off attending to business. “ 1 am 
determined,” continued the Sultan, “ by degrees to deprive him of 
tho wazi'rsbip, and to promote Amir Jang Mikail to the post. But 
till this is accomplished, do you go to Kabuliz and employ yourself 
in tho chase, and in attendance upon your parents. In a short time 
I will dismiss him and reeal you; rest assured, meanwhile, that 
my affection for you is greater than you can imagine.” 

Salar Mas’ud, perceiving the drift of tho Sultan’s discourse, re¬ 
plied, “ Oh, sire I what have I to do at my parents’ house ? With your 
permission, 1 will make an expedition into Hindustan, and, wresting 
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the kingdoms, now in the hands of pagans, out of their hands, will 
spread the true faith, and cause the hhdha to be road in your 
majesty’s name.” The Sultan replied, “ It is no pleasure to me to 
deprive myself of you, my child, that I should thus separq,te myself 
from you—^no; go for a short time to your father, I will send for 
you ere long.” [^Maa'ud departs with his followers.^ 

The author of the Tawdrihh-i Mahmkdi relates that there were, 
with his own followers and those who joined him, 1,100,000 (yaz- 
dah lak) men in Mas’ud’s army, the home and family of each of 
whom was at Ghazni. 

As soon as the General of the army hoard of all that had hap¬ 
pened, he went with Sitr Mu’alla’ in terrible distress from Kabuliz 
to the camp of Salar Mas’ud, and, after embracing him, entreated 
him with tears to remain with them; hut ho would by no means 
consent. Seeing that their child was not to ho prevailed upon, 
they became desirous to go with him. But Mas’ud said, that if they 
came with him, Hasan Maimandi would certainly persuade the 
Sultan that they had rebelled, and thorofore they had better remain 
behind. ''I have already,” said ho, “petitioned tho Sultan, and now 
I beseech it of you, to bo allowed to travel for one year, after which 
I will return.” At length his parents were obliged to submit. 
They however sent, with S&lar Mas’ud, a fine array and coun¬ 
sellors, many of whom were of his own ago, and had been his 
companions, and they selected the bravest of their kindred among 
the Tatars of Sular Sahu to accompany him. They also bestowed 
upon him treasure, horses, and gifts of all kinds. So tho General 
of the ajTmy returned towards Kdbuh'z with his consort, weeping and 
lamenting. 

O O O 

To resume our history. Tho Prince of Martyrs, adorned with 
all dignity of body and mind, reached the banks of the river Indus, 
and^immediately ordered boats to be collected. These were brought, 
after some search, and ho commanded Mir Husain ’Arab, and Amir 
Bazid Ja’far to cross over the river with 50,000 horse, and attatJc 
Sahut.' They did so ; and Rai Arjun, tho zamindar of that place, 
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having already taken refuge in the hills, they demolished his house, 
where they found 500,000 gold pieces. Taking these, and a good 
deal of other plunder, the two Amirs rejoined Mas'ud. Having 
thus effected his first conquest in India, Mas’ud crossed the river 
himself with his army, and encamped on the opposite bank, and, as it 
was a good sporting country, he enjoyed the pleasures of the chase. 

After a short time, Mas’ud marched onward and arrived at 
Multan. That city was deserted; for, since Sultan Mahmud, the 
faithful, had plundered it for the second time, it had never been 
restored, and the Bais Aijun and Anangpal, lords of the place, 
had gone to reside in the province of ITch. From thence they sent 
ambassadors to Mas’ud to inquire if he thought it right thus to 
overrun a foreign country, adding, Perhaps you will have cause to 
repent it.” Mas’ud replied, “ The country is God’s ; his slave has no 
kingdom; but he to whom God gives it will be the possessor. 
This has been the principle of my ancestors from the time of 
Asadu-lla Ghalib until now; to convert unbelievers to the one God 
and the Musiilman faith. If they adopt our creed, well and good. 
If not, we put them to the sword.” Ho then bestowed honorary 
drosses upon the ambassadors, and dismissed them with a caution 
to prepare for war, as he would shortly follow. 

As soon as the ambassadors had departed, he sent six Amirs, 
viz., Mir Husain ’Arab, Amir Bazid Ja’far, Amir Tarkan, Amir 
Naki, Amir Firoz, and ’Umr Mulk Ahmad, with several hundred 
thousand horse to attack the Eai Anangpal. That prince came out 
of his stronghold to meet them with his forces drawn out in battle 
aiTay. The combat raged for three hours; many noble Turks were 
made martyrs, while countless unbelievers were slain, and the E4£ 
Anangpal was at length obliged to yield. The army of Islam 
entered the city and plundered it, carrying off an immense amount 
of property. They then rejoined Mas’ud, who bestowed honorary 
dresses and horses on each of the six Amirs. 

The rainy season had now set in, so they remained at Mult4n 
the next four months. After the rains, Mas’ud led his army against 
Ajiidhan.* Although, in those days, that place and its vicinity was 

' [Ajddha or Ajodyha » the old form of the name Oudh. The ecene of Mas’fid* a 
later exploits is laid ia the neighbourhood of Oudh.] 
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^ickly peopled, it was subdued without a straggle. Mas’ud was 
delighted with the climate of Ajudhan, and as, moreover, it was a 
good sporting country, he remained there till the end of the follow¬ 
ing rains, when he set off for Behli. Kdi Mahipal was then king of 
the city. He had an immense army, and many war elephants, and 
was, in consequence, overflowing with pride. Sultan Mahmdd and 
Salar Sahu, when they came into Hindustan, conquered Lahore, and 
made it a city of Islam ; but they were unable to attack Dohli, and 
retired without even attempting it. But now Salar Mas’ud, lion- 
like, marched on by successive stages till he reached that city. 

The Rai Mahi'pal led out his army to oppose him. The two 
forces lay several miles apart; but the young warriors, on either 
side, used to meet*daily and skirmish from morning till night. 
Thus a month and some days passed away, till Mas’ud. becoming 
apprehensive of the result, sought help from God. As soon as he 
had done so, he received the unexpected intelligence that Salar 
Saifu-d din, tho Sultanu-s Salatin, Mir Bakhtiyar, Mir Saiyid 
’Azizu-d din, and Malik Wahi'u-d din, five Amiis, were coming from 
Ghazni to join him with a numerous force. On their arrival joy 
and delight filled Mas’ud’s army. These men, likewise, had loft 
Ghazni on account of the evil conduct of Hasan Maimandi. 
Saifu-d din was a younger brother of Mas’ud’s father, Mir BakhtiyM 
and ’Azizu-d din were also related to him. Malik Daulat was a 
servant of SuMn Mahmud, and Miyan Rajab had been a confidential 
slave of Salar Sahu, who reposed such confidence in him, that he 
gave him to Mas’ud; and he, as a mark of his favouj, had bestowed 
a jagir upon him. But no sooner had Salar Mas’ud started on his 
expedition, than Hasan Maimandi deprived him of it, without in¬ 
forming the Sultan. Miyan Rajab, therefore, followed Mas’dd, who 
considered him so trustworthy as to appoint him adjutant (Kotwal) 
of the army., 

Khwdja Hasan, from his enmity against Mas’ud, had quarrelled 
with all connected with him, and forced them to leave the country. 
Tho fact was, Sultan Mahmud had become old, and spent his whole 
time in the society of Malik Ayaz, neglecting the business of the 
state. So Hasan tyrannized on all sides. .However, it is related in 
the history called Bauzatu^s Safd, that Mahmud became at length 
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dissatisfied with his conduct, and, removing him from the office of 
wazir, imprisoned him in one of the forts of Hindustan, where ho 
was put to death, and that Mir Jang Mikail was appointed in his 
place. Certain it is, that he was doomed to destruction, who un¬ 
justly persecuted one favoured of ’Ali, and blessed with divine 
grace. * 

To resume: Itai Mahipal was alarmed at this accession to the 
forces of his enemy. Four days after the two armies joined in 
battle. Mas’ud was engaged in conversation with Sharfu-l Mulk, 
when Gopdl, son of Mahipdl, charged him, and, aiming with his 
mace at his head, wounded him on the nose, and struck out two of 
his teeth. Sharfu-l Mulk drew his sword, and with one blow sent 
Gopal to hell. Mas’ud bound up his wounded •nose with a hand, 
kercliief, and continued on the field of battle. All praise to the 
courage and valour of Mas’ud, who took no notice of his wound, 
but continued fighting until evening prayers, and even at night 
remained on the field. Many brave Turks wero martyred, and 
countless unbelievers slain. 

In the morning they again beat the drums of war, and the 
young men of courage came forth to battle. Mir Saiyid ’Azi'zu-d din 
was fighting in the foremost rank, whore ho was suddenly struck 
with a spear on the head, and became a martyr. Unable to con¬ 
tain himself, on hearing of the Mir’s death, Mas’ud himself charged 
the enemy, followed by the Turkish Amirs, careless of their lives as 
moths round a flame. The unbelievers were unable to withstand 
the shock, and fled. Tho Rais Mahipil and Siripal alone, with a 
few others, remained upon tlie field. Although all their friends 
entreated them to fly and try the fortune of war another time, 
they constantly refused, asking where they could go if they left 
tlie field. At last they were both slain; a great victory was won, 
and the throne of Dehli fell into the hands of the conqueror. 

Mas’ud, however, did not ascend the throne, still affirming that 
he was only fighting for tho glory of God. He buried ’Azi'zu-d din 
at Dehli, and, erecting a lofty tomb over his grave, appointed men 
to keep and provide lamps nightly for it. Amir Bazid Ja’far was 
placed in command of t^e garrison of Dehli, consisting of 3,000 
picked horse. He was besides ordered to raise 5,000 or 6,000 fresh 
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^ troops from among tlie people of the country ; Mas’ud at the same 
time tolling him, in the most gracious manner, that he was 
responsible for the happiness of the inhabitants, and must take 
every precaution to preserve them from oppression. 

^ He left Dehli on the 16th of the month Xzar, having remained 
there six months, and led his army against Mirat. The Princes 
of Mirat had already heard that no one could hope to stand before 
Mas’ud; that in whatsoever direction he or his troops turned, 
they gained the victory. So they were afraid, and sent ambassadors 
with valuable presents to Mas’ud, acknowledging his supremacy, 
and offering to bo the servants of his slaves ; in fact, submitting 
entirely to him. Mas’ud was much pleased, and bestowing the 
kingdom of Mirat upon them, proceeded with all his train towards 
Kanauj. 

When Sultan Mahmud had ejected Eai Ajipal from Kanauj, 
Mas’ud had procured his pardon and re-eslal^lishinent; remembering 
this service, he had already sent an oiftbassy to Mas’ud with most 
valuable presents. And when the latter liad reached Kanauj, and 
pitched his tents upon the banks of the Ganges, he sent his eldest 
son to wolcomo him with tlie usual gifts. Mas’ud received the sou 
of Ajipal with groat respect, and in order to allay all apprehension 
on the part of his host, determined to accept the gifts. He then 
presented the prince with a charger and a dress of honour, dis¬ 
missed him, and ordered his servants to get all things ready as quickly 
as possible, as he intended to cross the river and enjoy some sport. 
When they had prepared the boats they carao and infonned him, 
and he immediately commanded the army to pass over and encamp 
on the opposite bank, which they did, Mas’ud accompanying them. 
Presently came liai Ajipal with ten horses to pay his respects. 
Mas’ud received him with marks of great affection, and, seating him 
near himself, reassured him in every way. He then-presented him 
with a special dress of honour and those ten horses, and allowed 
him to depart, requesting him to send supplies for his army, and 
advising him to take every care of his country, so as to improve 
his subjects daily. 

After that, he marched on in the direction of Satrakh; and, on 
the tenth day, reached that city. At that time Satrakh was the 
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most flourishing of all the towns and cities of India; it lies in the^ 
centre of that country, and abounds in good hunting ground. 
Moreover, it was a sacred shrine of the Hindus; so Mas’ud flxed 
his head quarters there, and sent out armies on every side to conquer 
the surrounding country. Salar Saifu-d d£n and Miydn Bajab ho 
despatched against Bahrafch, appointing the son of Miydn Bajab 
kotwal of the army in his father’s stead; for, although but young, 
he was possessed of great ability and courage. 

As soon as Saifu-d din and Miyun Bajab reached Bahrdi'ch, they 
sent back word that there were no supplies to be obtained there, 
and that their army stood in danger of perishing, unless help was 
afforded them. Mas’ud ordered the chaudhan's and mukaddims of 
the pargannahs to be brought before him, and those of seven or 
eight of the pargannahs wore brought. Ho then called to his 
presence Bipas, Chaudhari of Saddahur, and Karhari, Chaudhari of 
Amithi, and encourage(| them in every way, exliorting them to o’" 
courage the cultivation of the lands, which would be advantageou 
both to them and to their ryots. He also proposed to them to take 
money in advance, and bring him in supplies. They petitioned to 
bo allowed to deliver the supplies before they received the money; 
but he insisted on paying in advance. So depositing ready money 
with the chaudharls and mukaddims, he presented each one of 
them with a dress and betel-nut, and sent men with them to bring 
ill the supplies as quickly as possible, while Malik Firoz ’Umar was 
appointed to have the necessary quantities conveyed to Saifu-d din 
at Bahraich, as soon as they arrived. * 

Mas’ud next commanded Sultdnu-s Salati'n and Mir Bakhtiydr 
to proceed against the Lower Country {mulh-i faro-dast), saying^ 
“ We commit you to the care of God. Wherever you go, first try 
gentle measures. If the unbelievers accept the Muhammadan faith, 
show them kindness; if not, put them to the sword.” He then em¬ 
braced Mir Bakhtiyar, saying, “ We part to-day; whether we shall 
ever meet again is uncertain.” Both the brothers wept at this sor¬ 
rowful thought, and remained long clasped in each others’ arms. 
Then Mir Bakhtiyar departed. Wonderful time I Wonderful 
friendship! and wonderful firmness of faith, to cast themselves thus 
into the sea of unbelievers, purely for the sake of witnessing to the 
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^ truth of the one God. It is said that Mir Bahhtiyar suhduod the 
Lower country, and advanced as far as Kanur, whore he drank the 
wine of martyrdom. His holy sepulchre is well known in that 
place. 

Maa’ud then dispatched Amir Hasan ’Arab against Mahuna; Mir 
Saiyid ’Azizu-d din> celebrated now as the Lai Pir, against Gopamu 
and its vicinity; and Malik Fazl against Benares and its neighbour¬ 
hood. Each of these went away in the direction of their several 
commands, while Mas’ad himself continued to reside with great 
magnificence at Satrakh, enjoying the pleasures of the chase. 

One day ambassadors arrived from the Princes of Karra and 
Manikpur, bringing two saddles, bridles, and other rare presents, 
with this message, “This kingdom has belonged to us and our 
thers from time immemorial. No Musulman has ever dwelt here, 
ir annals relate that the Emperor Alexander, Zii-l kamain, made 
Ui.- expedition against this country, and reached Kanauj ; but there 
he made peace with Rai Kaid, and returned without having crossed 
the Ganges. Sultan Mahmud, also, with your father, came as far as 
Ajmir, Guzcrat, and Kanauj, but spared our country. But you, 
without any respect for the rights of property, establish yourself in a 
country that does not belong to you. The action is unworthy of a 
great mind like yours. It is an infinite sorrow to us that you 
should bo the only child in the house of your father, and that he 
should have no other descendants. Consider, we pray you, the 
right. Satrakh is a pleasant place; but it is nOt fitting that you 
should remain there. We have 90,000 picked soldiers; the princes 
of the country of Bahrafch and other places will come to our help 
on every side, and you will find yourself in great difficulties. You 
had better take the prudent course of retiring of your own free 
wiU.” 

Mas’ud raged at this like a fierce lion, and, compressing his 
lips, addressed the ambassador thus, “ Well is it for thee that thou 
comest as an ambassador; had any one else addressed such an 
insolent speech to us, we would have had him tom in pieces. Go, 
tell thy princes their country belongs to the all-powerful God, who 
gives it to whom he wills. Think not that we are come only to 
take a journey. Wo intend to make our abode here, and, the 
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command of God, will uproot unbelief and unbelievers from tlie^ 
land.” coo 

So saying, he dismissed the ambassador, who went and told his 
master all that had passed, adding “ This cub, in truth, fears no one. 
Do you use your best endeavours, for he cares nougl^ for your 
90,000 picked men.” The unbelievers were greatly alarmed. At 
longtli a barber, who was present, said, he would settle the 
business if authorized to do so. The Rai ordered him to make the 
attempt [to poison Mas’ud, in which he succeeded, but the intended 
victim recovered.'] 

At that time Mas’ud was eighteen years of ago. God had 

« 

lavished upon him o o o every excellence of body and mind, 
coo This slave once, in the beginning of life, looked upon 
the Sultan in a vision. From that hour his heart grew cold to the 
business of the world, and for three or four years he lost all thoughts 
of self in the pain of separation from him. 

To continue our history. Mas’ud immediately ordered those 
about him to write letters to the governors of the provinces under 
his sway, informing them of the attempt of the unbelievers, and 
how God had turned it to good; for he feareddest short-sighted, 
ill-disposed persons should adopt a wrong idea; and thus, by their 
distortion of facts, evil might arise. He also sent a letter to his 
honoured father at Kabuliz. They soon wrote out all the dis¬ 
patches and brought them to him, and he signed them himself, 
and started them off by the hands of special messengers. 

[^Mas'ud's mother dies from grief, and Sdldr Sdhu then proceeds to 
join his son.] 

• ' Chapter 4. 

Sdldr Sdhu arrives at Satrakh. — Mas'ud marches against Bahrdich. 
—Death of Sdldr Sdhu at Satrakh, — Mas'ud wages war with the 
unbelievers, and tastes the wine of martyrdom at Bahrdich. 

When Salar Sahu reached the neighbourhood of Satrakh, Mas’ud 
went out to meet him, and, conducting him home, held great 
rejoicings for three days and nights with social feasts. All men 
took fresh courage upon the arrival of the General of the army, 
wliile the unbelievers on every side were struck with dismay and 
apprehension. 
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A few days after, Malik Piroz took three spies of the unbelievers 
at the passage of the river Saru (Sarju), and sent them to Satrakh. 
The servants of Mas’ud recognized two of them as the' Brahmans 
who had brought the saddle filled with sorceries and enchantments, 
as a preset from the Rais of Karra and Manikpur to Mas’ud ; and 
the third as the barber, who had presented the poisoned nail-cutter. 
Salar Sahu ordered them all to be put to death. But Mas’ud 
wished them to be released, saying, there was nothing to be gained 
by killing them. Siihn consented, for his son’s sake, to release the 
two Brahmans, but declared ho would never let the bar])er go. So 
they immediately put him to death. They then found upon the 
Brahmans letters from the Rais of Karra and Mfinikpur to the Rais 
of the neighbourhood of Bahrai'ch, and read them. The contents 
were as follows :—“ A foreign army is encamped between you and 
us. Do you draw out your anuy on your side, while wo attack 
them on ours, and thus we shall destroy the Musulmans.” 

Salar Sahu was enraged, and instantly sent off two spies to 
gather intelligence of the Rjiis of Karra and Manikpur. Tliey 
brought word that the unbelievers w'ere amusing themselves with 
their sons and daughters in fancied security. The General im¬ 
mediately beat to arms, and started oft', leaving Mas’ud in Satrakh. 
He proceeded that night to th^ head-quarters of the ill-fated un¬ 
believers, and, dividing his army into two bodies, sent one division 
against Kaira, and the other against Miinikpur. The brave Musul¬ 
mans quickly surrounded each place, and the heathen came out to 
battle; hut the forces of Islam prevailed, and, putting tljousands of 
unbelievers to the sword, they topk the two Rais alive, and brought 
them before Salar Sahu, who put chains about their necks, and 
dispatched them to Satrakh, writing to Mas’ud that he had sent him 
some eaters of forbidden food, whom he was to keep with all care. 
Mas’ud sent them on to Salar Saifu-d din at Bahraloh. Meanwhile, 
Salar Sahu reduced Karra and Manikpur, and plunder and slaves 
to a great amount fell into the hands of the army. He then re¬ 
turned in triumph to Satrakh, leaving Malik ’Abdu-llah in the 
neighbourhood of Karra, and Mir Kutb Haidar at Manikpur. 

All the princes of Hindustan were alarmed at these doings; 
d cftming it impossible to cope with the army of Islam, they began 
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to retreat. Ere long, however, all united together, and prepared^ 
for war. Sjilar Sahu and Mas’ud one day went out hunting. [And 
Mas'ud despatched a tiger with his sword.^ 

A despatch reached Salar Sahu from Solar Saifu-d din, at Bah- 
raich, praying for immediate assistance, as the unbelij^vers were 
assembling on all sides. Mas’ud begged to be allowed to go to 
Bahraich, and chastise their insolence; but Sahu would not consent, 
saying, he could not bear to be separated from him, and entreat¬ 
ing him not to leave him alone in his old age. Mas’ud then asked 
permission to proceed to Bahraich for a few days to enjoy the hunt¬ 
ing, for which he said that place was famous. Salar Sahu was 
obliged to yield; but ho wept bitterly at the thought. Mas’ud, 
when he came to take leave, was himself melted into tears. He left 
in great sorrow, and turned his face towards Bahraich. 

His mere coming was sufficient to quiet the unbelievers, whose 
dimness of perception alone had caused tlio rising. Mas’ud hunted 
through the country around Bahraich, and whenever he passed by 
the idol temple of Suraj-kund, he was wont to say that he wanted 
tliat piece of ground for a dwelling-place. This Suraj-kund was a 
sacred shrine of all the unbelievers of India. They had carved an 
image of the sun in stone on the banks of the tank there. This 
image they called Balarukh, and through its fame Bahraich had 
attained its flourishing condition. When there was an eclipse of the 
sun, the unbelievers would come from east and west to worship it, 
and every Sunday the heathen of Bahraich and its environs, male 
and female, used to assemble in thousands to rub their heads under 
that stone, and do it reverence ag an object of peculiar sanctity. 
Mas’ud was distressed at this idolatry, and often said that, with 
God’s will and assistance, ho would destroy that mine of unbelief, 
and set up a chamber for the worship of the Nourisher of the 
Universe in its place, rooting out unbelief from those parts. The 
Almighty was pleased to prosper the undertaking, and the light of 
the true faith there is now brighter than the sun, and clearer than 
the moon. 

Mas’ud came to Bahraich from Satrakh on the 17th of the month 
of Sha’ban, in the year 423. In the second month a letter came 
from ’Abdu-1 Malik Firoz from Satrakh. o o o o o 
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The contents were as follows: “ On the 15th of the month of 
Shawwal, of the year 423, Salar Sahu was taken with a pain in the 
head. He said, ‘ My time is come at lastand ordered us to bury 
him in Satrakh. And on the 25th of the same month he went his 
last jourijey, obeying the will of the Almighty.” Mas’ud wept 
bitterly at this heartrending intelligence. He was quite beside 
himself, and, uttering loud lamentations, covered his garments with 
earth. After a time, recovering some degree of composure, he 
called to mind Hasan Maimandi, accusing him as the cause of all 
his misfortunes. “ My honoured mother,” said ho, ” died at Kabiili'z ; 
and my honoured father has met his death at Satrakh, Now I 
know what it is to be an orphan.” o * <» 

An ambassador arrived at the court of Mas’ud from the Eafs of 
the country round Bahraich, Midik Haidar introduced him to the 
presence, and he presented the despatch that he had brought. Tlie 
unbelievers, in their pride, had written as follows : “ You come from 
the Upper Country (mulk-i hold das#), and know nothing of these parts. 
This is the land of nobles; never shall inhabitants of the Upper 
Country remain here. Think more wisely on this matter.” Mas’ud 
demanded of the ambassador how many Eafs were banded together, 
and what wei*e their names ? Ho detailed the names of each one as 
follows : “Rat Raib, Eai Saib, Rtii Arjun, Eat Bliikan, Eai Kanak, 
Eai Kalyan, Eai Makru, Eaf Sakru, Edi Karan, Raf Birbal, Riii Jai- 
pal, Eai Sripal, Eai Harpal, Eai Harku, Raf Prabhu, Deb Nara" 
yan, and Narsing, are there with 2,000,000 cavalry, and 3,000,000 
infantry.” ^ Mas’ud would not send a written answer; but dis¬ 
missing the messenger, dispatched with him Malik Nekdil, with 
seven attendants, to answer the Rais in person, his real object being 
to discover the actual amount of their force. 

When Malik Nekdil arrived, one went in and told the chiefs, 
who assembled together, and, calling Malik before them, inquired 
what message ho had brought from Salar Mas’ud. Malik Nekdil 
replied, “My master bids me say, hearing of the nature of this 
country, I came to enjoy the pleasures of the. chase. It is a waste, 
a barren wilderness. Do you agree upon conditions with me ? Let 
us settle the matter like brothers, and I will settle the country.” 

1 [ Sie .] 
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*The unbelievers answered, “ Until we have fought with you once, it 
does not befit us to talk of peace. You have come here violently, 
'and we have left you alone; but now, till one party or the other 
be subdued, what peace can be looked for, or what concord bo 
expected Eai Karan said, “ You ‘do not yot know the nature of 
the climate of these parts. The water will settle our business for 
us. You had better leave this river Saru and go northwards again, 
otherwise we must fight.” Bai Kalyiin, one of the most able of 
these chiefs, said, “ Oh, princes, you are unwise to think that Salar 
Mas’ud has proposed peace through fear, lie intends to strike an un¬ 
expected blow. Only consider that the Salar is a man of such honour 
that he used to stand in the presence of Sultan Mahmud, and had a 
feud with the wazir of the Sultan. Leaving his father and mother, 
he conquered the whole country of India, and his father died in 
Satrakh. He has not yet visited his tomb. He has only acted thus 
to deceive us, and means to say. Let him who feels inclined drive 
me out, and I will fight him. But you do not understand. What 
objection is there to peace, if ho will indeed agree to it?” The 
unbelievers all began to talk like fools; so Malik Nekdil, seeing 
that the assembly had no leader, rose up, and, departing, returned to 
the prince, and told him all that had happened. The unbelievers 
on their side advanced and encamped in tlie jungle on the banks of 
the river Kasahla. 

As soon as Mas’iid heard of this, ho called a council of the great 
nobles and asked their advice as to whether he should await their 
attack, or himself take the initiative. All the , most experienced 
chiefs counselled him to attack them, and this agreeing with his 
own opinion, he set out after evening prayers, and, marching all 
night, reached the camp of the unbelievers by dawn. Drawing out 
his army, Mas’ud confided the van to Salar Saifu-d din, and, dis¬ 
tributing the other chiefs in the two wings, the rear, and the van* 
he himself took the command of the centre, and in this order 
advanced to the charge. The enemy were prepared and gave them 
battle. Till midday Salar Saifu-d din had to endure the brunt of the 
conflict At last Miydn Eajab and Amir Nasru-Ila attacked his 
opponents with a body of cavalry from the right wing, whilst Amir 
Tarkan and Amir Bdzid did the same from the left ; and the prince 
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himsolf charged from the centre. Several thousand unbelievers were 
killed, and the soldiers of Islam, too, tasted the wine of martyrdom. 
But at length the unbelievers wore driven to the last extremity and 
fled. Two chiefs were taken prisoners, and the victory was com¬ 
plete. The Musulmtins pursued their foes for soverid kos, and took 
much plunder in horses axid baggage. 

Mas’ud remained encamped on the spot for a week, burying 
the soldiers who had attained martyrdom, and reading tiie fdtiha for 
tlicir pure souls. On the eighth day he returned towards Balirdich. 
As the weather was warm, and lie had come a long jouimey, ho 
rested for some time under a mahud tree on the bank of Suraj- 
kund, at which time ho said, The shade of this tree is very re¬ 
freshing; and this spot is pleasing to me. It would bo well to 
plant a garden here like those found in our own country. Here 
will I often come, till the crowds of unbelievers, and the darkness of 
unbelief, bo removed from hence. Until this place be cleansed from 
idolatry, it is impossible for the faith of Islam to spread in the land 
of India. If it please God, I will, through the power of the 
spiritual Sun, destroy the worship of the material,” He passed 
orders then and there that the ground should be levelled, and all 
the old trees cut down and removed quickly, with the exception of 
the inahviii, tree under which ho was standing. Ho loft Miyan 
Eajab Kotwal to perform tliis service, and departed with his train 
for Bahrafch by regular stages. From that time ho was frequent 
in religious duties; occasionally, only to satisfy his chiefs and 
ministers, he would go into the council-chamber, and sometimes 
into his ladies’ apartments. 

In three or four days Miyiin Kajab rooted uyj all the old trees, 
and cleared about an hundred bigahs or more of ground around 
Suraj-kund. He then reported his proceedings to Salar Mas’ud, 
and besought further orders. The l^rinco made an excursion that 
way, and, summoning the pioneers who had accompanied his troops 
from his own country, ordered them to lay out the grounds in 
parterres and walks after the manner of their native land. He also 
commanded Miyan Kajah to send people in all directions to collect 
all manner of trees, one of each kind, for the garden. Such dili¬ 
gence was used, that in a very short time it was completed. He 
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then ordered them to huild a platform of masonry under the shade 
of the mahua tree, to serve him for a seat, as he said he had taken a 
great fiancy to that place. After that, he himself arranged the plan 
upon which he wished the garden to be made, and, leaving Miydn 
Eajab there, returned with his train to Bahraich. Miyan Bajab 
knew the disposition of his lord, and employed himself da^ and 
night upon that work. 

The next day an ambassador arrived^ with many costly presents 
from Rai Jogi Das from the Hindu Koh. Malik Haidar introduced 
him to the presence. The ambassador made many protestations of 
friendship on the part of the Bai his master. After a short time, the 
ambassador, Govind Das, presented bis gifts, and expressed the 
desire his sovereign felt to kiss the feet of the prince. Salar Mas’ud 
received them with great courtesy, and bestowing gold embroidered 
dresses of honour on both ambassadors, replied, that if they would 
adopt the faith of Islam, they might enjoy their own country 
without fear. 

Several other, chiefs also came to visit him, though they did not 
relinquish their opposition. After their defeat they wrote to all 
the Eais round, saying, “ This is the land of our fathers and an¬ 
cestors, which this boy wants to take from us by force. You had 
better come speedily to our assistance, or we shall lose our country.” 
The Eai's answered that they would come immediately, and told 
them to prepare the munitions of war. Sahar Dev from Shabhun, 
and Har Dev from Baluna, joined the aimy of the unbelievers with 
large forces, and addressed them as follows, ” You do not know the 
tactics of war. Order the blacksmiths to prepare 5,000 balls each, 
with five poisoned prongs. Before the battle we will fix them 
firmly in the ground. When the Musulmans charge with their 
cavalry, the prongs will enter into the horses’ feet; they will fall, 
and we will finish their business. Prei)are besides plenty of fire¬ 
works.” They did so. In two months all the Eais of the Hindu 
Koh and the countries round assembled with innumerable forces, 
and, encamping on tiie bank of the river Kahsala, sent one to tell 
Mas’6d, “ that if ho wished to save his life, he had better leave that 
country and go elsewhere, as the land belonged to their fathers and 
ancestors, and they were determined to drive him from it.” The 
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Prince boldly replied, “ Through the grace of God, my steps have 
not yet turned back, and by His assistance, they shall not do so now. 
The country is God’s, and the property of him on whom He bestows 
it. Who gave it to your fathers and ancestors ?” The messengers, 
returning, informed tho liafs of all that had passed, which caused 
them to exclaim, “Truly this boy answers boldly; he knows not 
fear.” 

The Princo of Martyrs told Malik Haidar to summon Sal4r 
Saifu-d din, Amir Nasru-lla, Amir Khizr, Amir Saiyid Ibmhim, 
Najmu-1 mulk, Zahiru-1 mulk, *Umdatu-l mulk, and Miyan Hajab. 
He did so; and after Mas’ud had consulted with them it was agreed 
that, rather than allow the unbelievers to attack them, they had 
better take the offensive, and thus, with God’s help, they might 
hope to conquer. 

The next day they were preparing, when nows arrived that tho 
enemy were driving off the cattle. Tho Princo sprang up like an 
smgry lion, and beat to arms; buckling on his armour and mounting 
his horse, he himself put his troops into battle array, and advanced 
to the attack. Tho enemy also made ready, and, fixing the prongs 
in the earth, stood with their fireworks ready for use. The noble 
Turks rode fearlessly to the attack, and numbers of them were put 
to death by means of tho prongs and fireworks. Still the fight 
waxed hotter, and many of the unbelievers were put to the sword. 
When Mas’ud heard what liad happened, he left tlie vanguard to 
attack the enemy on another side, while he himself took them in 
flank. They fought courageously, and great numbers were killed 
on both sides. At length the unbelievers weixj forced to fly. 
Mas’ud remained on the field of battle, while some of the nobles led 
the pursuit, and, after plundering the . army of tho unbelievers, 
returned to the presence. The TVince then left tho field, and, 
encamping on the banks of the Kahsala, ordered them to number 
the army, and report to him how many were missing. They found 
that but two-thirds reinainod, one-third having tasted the wine of 
martyrdom. ** ^ 

When he went to visit his garden, he would sit under the 
mahua taree where they had built a fine large platform. The tree 
was close to the Suiaj-kund, with the idol Balarukh on its banks. 
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and in its waters the unbelievers were wont to bathe l>efore offering 
it their worship. Mas’ud grew angry whenever his eyes fell upon 
that tank and idol. Miyan Eajab, who knew well his lord% 
thoughts, one day presented the following petition : “My lord, now 
that your lordship has completed this garden, and made it your 
constant place of worship and resort, the spot has become sacred to 
the faitli of Islam. If you give the command, I will remove this 
idol and its temple.” The Prince replied, “ You do not consider that 
God is without equal, as shall appear. In a short time the angels 
shall, by order of the Preserver of the Universe, remove the dark¬ 
ness of the unbelievers, and sprinkle upon thein the true light of 
Islam, which is like tho waters of life.” ** 

After the death of Miyan Itajab, many erroneous reports were 
circulated concerning him. Borne ignorant persons say, that ho was 
sister’s son to Mas’ud. This is <juito a mistake. What connection 
has a slave with his lord ? Otliers, again, have changed his name, 
saying, that Kajab was the name of the father of Sultan Firoz.* 
This is also false. Ho was* one of Mas’ud’s oldest servants. It is 
also reported that he was of a cruel and hard disposition; but 
those who search the truth will find nothing of the kind on record. 

To resume the history. After some days, Mas’ud’s sorrow abated, 
and ho departed by regular stages, o o o That loved one of 
the Lord of the Universe was then nineteen years of age. « « 

Meanwhile, the Hindu unbelievers assembled from all quarters 
with one accord, and gathered together an army in numbers like 
a swarm of ants or locusts, to attack Bahraich. Mas’ud, hearing of 
their proceedings, came into tho council chamber and commanded 
his ministers to have his whole army, small and great, collected 
before him. They did so. And when all his followers were drawn 
out in line, Mas’ud advanced and addressed them as follows:— 

* ** The Prince continued, “ Oh friends, hitherto, when we have 

fought the unbelievers, the Almighty has granted us victory; now 
all the armies of India are assembled. It is the custom of my 
ancestors never to leave fighting, I must follow their example, and, 
for the love of the truth, yield up my life, which is but the covering 

‘ [The father of Sulthn Firoz was called Sii)&.h-sfi.l&r Eajab, according to Shams-i 
Sirhj. Ills tomb stands in Eahrhich.] 
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of that which is hidden. You I commit to God. Do you take the 
road to the Upper Country and depart. If any one desires martyr¬ 
dom, purely for the love of tlie Almighty, lot him remain with me ; 
hut, God knows that, with perfect free will, I g^ive you leave to 
depart.” Having spoken thus, he wept. Who could bo so stony¬ 
hearted and ill-starred, as to leave him at such a time ? The people 
wept with one voice, and began to say, “ If wo had a thousand lives 
we would spend them for thee. What is one life worth, that for its 
sake we should do}>rivo ourselves of thy presence?” Praise be to 
God 1 It was like the day of judgment, or oVhn more solemn. 

o « o o ^ 

It was on the 18th day of the month Rajabu-l murnjjab, in the 
year 424, at early dawn, that the army of the unbelievers ap¬ 
proached the advanced guard. Mas’iid marclxed towards 

the array of the unbelievers; as soon as lie reached the outskirts of 
the city, he drew up his forces in order of battle, and disposing 
them on the two wings and before and behind him, he continued his 
march. ® The Prince of Martyi-s, according to his usual 

custom, went and stood under his Javourito tree, while his forces 
prepared for the fight, which raged furiously from morning till tlio 
time of evening prayer. Thousands upon tliousands fell on both 
sides, but victory declared for neither. 

All night the two armies refnained on the field; and at dawn of 
day the drums again beat to arms. The Musulmau youlh advanced 
fearlessly to the clmrgo. desiring nothing so much as mai*tyrdom; 
such was their longing for union with Go<l. Porfoct is tlie love of 
the moth ; it cares for nothing but to bum. 

The army of the enemy was innumerable, like mountains on 
every side ; so that all hough numerous forces fought in the army of 
Islam, they were mown down like so much grass. Many of the 
greatest nobles met their deaths. In the course of that day, from 
morning till evening prayer, two-thirds of the army were slain, 
leaving but one-third to mourn their loss. Still, through the power 
of the love of God, none thought of flight. .When the Prince heard 
that Salar Saifu-d din liad scaled his faith with his blood, and tlmt 
suoh a noble or general had been sl^, ho rejoiced and praised God 
that they had attained their chief desire, declaring that he would not 

36 


Toil. It. 
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desert them, but would speedily follow. He then gave orders for 
burying Salar Saifu-d din, which they by some means or other con¬ 
trived to do; and they reported that the unbelievers had been vic¬ 
torious, and that the whole army of Islam was slain, requesting to 
know whether they were to continue the fight, or to occupy them¬ 
selves with burying those that had suffered martyrdom. 

Mas’ud ordered them to bring the bodies of the Faithful slain 
and oast \hem into the Suraj-Jjpnd, in the hope that through the 
odour of th6ir martyrdom the darkness of unbelief might be dis¬ 
pelled from that spok They did so, and os soon as the tank 
was hPed, ho made them throw the rest into holes and pits. The 
Prince then dismounted, and performing fresh ablutions, paid his 
evening devotions with all attention, and went through the burial 
prayers over the innumerable corpses of the Faithful, with which 
the tank, the pits and holes were filled, reading the fdtiha for their 
pure souls, lie then remounted his mare of sacred blood, and, col¬ 
lecting the remnant of his forces, rushed upon the enemy. Although 
their army appeared like a mountain, yet it was entirely destroyed, 
as masses of ice are molted by the heat of the sun. Siilar Saifu-d 
din had put many of the chief princes to the sword; the remainder 
the Prince of Martyrs destroyed. The unbelievers w^jo, in the pride 
of victory, had advanced, fled back. The Prince remained standing 
on his side of the field; whichever way he looked, nothing met his 
eye but the bodies of the slain—some wounded, some in the agonies 
of death, others already defunct, while the survivors wore occupied 
with the dying and the dead. He beheld this heart-rending spec¬ 
tacle without emotion; indeed so strong within him was the desire 
for martyrdom, that he actually rejoiced, o * » 

Meanwhile, the Eai Sahar Deo and Har Deo, with several other 
chiefs, who had kept their troops in reserve, seeing that the army of 
Islam was reduced to nothing, unitedly attacked the body-guard of 
the Prince. The few forces that remained to that loved one of the 
Lord of the Universe were ranged round him in the garden. The 
unbelievers, surrounding them in dense numbers, showered arrows 
upon them. It was then, on Sunday, the 14th of the month Eajab, 
in the aforesaid year 424 (14th June, 1033), as the time of evening 
prayer came on, that a chance arrow pierced the main artery in the 
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arm of the Prince of the Faithful. His sun-like countenance became 
pale as the new moon. Hepeating the text in praise of martyrdom, 
he dismounted. Sikandar Diwdni, and the other servants of that 
loved-one of God, carried him to the shade of the mahda tree, and 
laid him down upon a couch. Sikandar Diwani, taking his honoured 
head upon his lap, sat looking towards Mecca, weeping bitterly. The 
Prince of Martyrs opened his eyes but once, then drew a sigh, And 
committed hia soul to God. ** ® * 

A sound of woe and lamentation broke from the people; they 
wept aloud, and, brandishing their swords, rushed upon the army of 
the unbelievers, and gave up their lives, while the enemy kept their 
ranks and showered their arrows. By tho time of evening prayer 
not one was left All the servants of Mas’ud lay scattered like 
stars around that moon. Sikandar Dfwaiii, wlio sat holding the 
honoured head of the Prince of Martyrs upon his lap, received 
several wounds in the breast; but such was tlio love ho bore to that 
loved-one of the Lord of the Universe, that ho never moved his 

knees from under his head, and yielded his life in his service. 

<> o «» 

Before the author of this work had read the history of which he 
has spoken, he used often, by order of tho Emperor Nuru-d din 
Muliammad Jabiingir, to go into the north country at the foot of 
tho mountains. Acharj Mali Bhadur, who was tho representative of 
the Kaja of the Hills, once caino that way to meet me, and we 
chanced to speak of the Prince of Martyrs. That Brahman, who was 
perfectly versed in tho works of Hindu historians, related to me, 
at length, from hia own histories, the account of Mas’iid’s ex¬ 
pedition, from tho time he came into India till his death ; and all 
the wars he waged with the unbelievers. Moreover, he told me, 
that after Eai Sahar Deo had slain the Prince of Martyrs, he re¬ 
turned to his tent, where the Prince appeared to him in a vision, 
saying, “ Thou hast slain me—dost think to escape ? This is not 
manly.” Stung by this reproach, Saliar Deo came to the field of 
battle the following morning and was killed, as has been related. 
Some years after, the Tawdrikh of Mulla Muliammad of Ghazni fell 
into my hands. I found all that the''Brahman had related to me 
firdm the ludiaa histories corroborated there. The Brahman affirms 
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tliat the family of the present Raja of the HiUs is descended from 
Rai Sahar Deo, and that ho had seen the Indian histories in their 
library. Thus much detail have I entered into for the sake of my 
ordinary readers. What I have related in the preface will suflBce 
for those who read with a spiritual object. 

After the death of Mas’ud, MuzafFar Khan died also. The 
unbelievers drove his descendants from Ajmi'r, and re-established 
their idols; and idolatry a^n reigned over the land of India. 
Things remained in this state for 200 years; but after that time 
that chief of holy men, the venerable Khwaja Mu’fnu-d din, of 
Chisht, was walking round the Ka’ba, when a voice reached him 
from the other world, directing him to go to Medina. tJpon his 
arrival there, the Prophet (the peace of God, and rest be upon 
him I) appeared to him, and Sfiid, “ The Almighty has entrusted the 
country of India to thee. Go thither and settle in Ajmi'r. By God’s 
help, the faith of Islam shall, by thy piety and that of thy followers, 
be spread in that land.” That holy man reached Ajmir in the reign 
of Bai Pithaura. Through the power of his religious faith, he per¬ 
suaded Ajipal Jogi, who was Pithaura’s spiritual guide, to become his 
disciple. But the darkness of unbelief did not rise from the heart 
of Pithaura. who was a second Abu Jahl; on tlio contrary, he even 
encouraged the followers of the holy Khwaja to evil practices, till 
the holy man uttered a curse against that unbeliever. 

After some years, Sultan Mu’izzu-d din, otherwise called 
Shahabu-d din Ghori, made a second expedition from Ghazni, slew 
Pithaura before Dehli, and placing Kutbu-d din Aibak on the 
throne of Dehli, returned himself to Ghazni. Khwaja Mu’inu-d 
din, of Chisht, through the powerful assistance of his prayers, 
brought the whole country of India into the hands of Kutbu-d din 
Aibak. o The Mir died in Ajmir, and was buried in the 

old fort there. His soijulchre is a celebrated place of pilgrimage. 

Since that time, no unbeliever has ruled in the laud of India, 
o o 

Some people say that the Prince of Martyrs came into India in 
the time of that Khwaja. This is quite erroneous. I have examined 
trustworthy works, and find that the Prince lived in the time of 
Khwaja Abfi Muhamniad of Chisht, ages before the time that t^t 
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^hief of holy men, Mu’fnu-d din of Chisht, came into India, and 
became a martyr. Eathor more than two centuries intervened be¬ 
tween the two. The date of Mas’ud’s death has been mentioned 
already; Khwaja Mu’fnu-d din died on the 6th of the month of 
Eajab, in the year 632, Ho lived 170 years. God knows the 
truth. 

[Note, —The follo'wing identifications of mentioned in the foregoing Extract 

have been kindly supplied by General Cunningham, wlio visited the locality on his 
Archmological survey in 1862-3. Satrakh, which is placed at ten days’ march on 
tho opposite side of tho Ganges from Xanauj, is probably the same as Veskkh or 
Beskkh, a name of Skhet or Ayodhya (Oudh), Saddhdr and Amcthi must he Bhaddr 
and Amethi, two towns between Earra-M knikpur. The Sdraj-kund, with tho idol 
temple and mahiih tree, is probably at Asokpur, between Ayodbya and Gonda (or 
Gauda). According to local report, Mas’Ud’s sister’s son H&tila was killed at 
Asokpnr, and a small tomb there is said to mark the spot, though ho was buried a 
few miles E. S. E. of Baht&ich. At Asokpur thero is a mound which has a mahdk 
tree upon it, and a tank at its foot, which is probably the Sdraj-kund. The name of 
S&har Deo, who is represented as the chief of Mas’iid’s antagonists, still survivus in 
the varying forms of Sulial Dhav, Sohil Dal, and Soldi Deo. According to Buchanan 
Hamilton (ii. 380), this neighbourhood was selected by the Nawab Wozir of Oudh'as 
a favourable spot for a garden.—See Archaologieal Report for 18G2-3.] 


NOTE H. 

Sultan Jaldlu-d din MankhurnL 

As the expedition of J^lalu-d din Mankbumi’, tho Sultan of 
Kbwarizm, into Hindustan is among the most interesting of tlio 
many romantic adventures of his remarkable reign, I will add 
below various extracts from Oriental authors, who Ixavo treated of 
it in a manner somewhat different from the JaMn-kmhd. 

IFhe European reader may obtain full information on the subject 
of this expedition from consulting Abu-1 Feda, Annales Miislemici,Yol. 
iv. p. 382; Abu-1 Faraj, 293 ; M. Petit de la Croix, Hutoire de Oen- 
ghizcan, ch. xxxiv.; D’Herbelot, Bihliotheque Orientate, Art. “ Gela- 
leddin;” De Guignes, Histoire Odndrale des Suna, Tomfii. p. 280-1 j 
Hammer, Oemaldesaal der Lehenal)e8chreibungen,Y6i.vi.'pji* 138-193; 
Col. Miles, ShaJrat-ulAtrdk,^^. 166-180; Price, Betrospecto/Makom- 

^ 8o Hammer distinctly enjoins that we should write the word, and not either 
Mankbemi or Minkbemi; and yet the inscription on this potentate’s coins trans¬ 
poses the two last letters, making tho word Mankbotln. See Qemaldetaat, Fcef. p. 
xiv., and Vol. vi. p. 187, and E. Thomas, Journal R, A. S., No. xviii. p. 388. 
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medan History, Vol. ii. pp. 410-413 and 520; D’Olisson, Bisioire 
Mongols, Vol. i. pp. 300-18, Vol. iii. pp. 3-5; The Modem Universad 
History, Vol. iii. pp. 272-282, Vol. iv. 154-1G4; Bampoldi, Annali 
Musulmani, Vol. viii. 256-77. From the last two a few extracts 
have been copied into this Note, The four French authorities, 
which are all good, are chiefly founded upon the Sirat-i Jaldlu-d din 
Manhburni by Muhammad bin Ahmad of Neesa, the friend of the 
Sultan and the companion of his journeys and expeditions. This 
work is in the National Library of Paris, No. 845. It is in eight 
chapters, and the history is brought down to JaUlu-d-din’s death, 
A,D. 1231. It was composed only ten years subsequent to tliis 
event.* 

It is needless to quote Wassaf, for his account is a poor abridge¬ 
ment of the Jahdn-Jcushd. 

The following extracts are taken from the history of the Saljukians 
in the JdmVu-t Tawdrikh of Rashidu-d din. The Sultan’s proceedings 
in Hindustan are recorded in almost precisely the same words as the 
Jahdn-Jcushd uses. The following passages wore written by Bashidu- 
-d din’s continuator, but he himself has treated of the same subject 
in his history of Changiz Khan :— 

At® nightfall every one retired to his tent, and in the morning 
both armies were again drawn up in battle array. This day also 
Sultan Jalalu-d din marched on foot at the head of his army, and 
all at once made a charge upon the Moghals, and put them to flight. 
The kettle-drums were beaten in triumph by order of the Sultan, 
and his whole army pursued the Moghals on horseback. The Sultan 
rushed upon them like a fierce lion or crocodile upon its prey,^nd 
put many to death. Changiz Khan shortly afterwards, being rein¬ 
forced with a small body of men, moved like destructive lightning 
or a rapid torrent against the Sultan. In the meantime, a dispute 
arising between Saifu-d din Aghrak and Amin Malik, Governor of 
HirAt, on account of the division of the booty, and especially respect- 

® Soe BSmusat, Nom. Mel. A$iat., Tom. i. p. 435 

* [This extract appeared in Sir E. Elliot’s original volume, published in 1849. 
The translation has since been compared with the text of the MS. in the £. I. 
Library, and many emendations introduced. Quatrembre’s criticisms in the Journal 
dot Bavanta for 1851 have also been considered, and several admiUed.] 
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ing the right to a particular horse,* the latter struck Aghrak oa the 
head with a whip.® The king called upon Amin Malik to give an 
explanation of his conduct, but he replied that Kankali® troops 
would not submit to be questioned. Upon learning this, Saifu-d 
din deserted the Sultan under cover of night, and went oif with his 
troops to the hills of Kirman and Sankuran.* The desertion of 
Saifu-d din Aghrak materially affected the power of the Sultan, and 
diminished his oliance of success. lie resolved to cross the Indus, 
and make towards Ghazni; and for that purpose ho ordered boats t<^ 

jr< 

be got ready. 

“ This circumstance coming to the knowledge of Changiz Khan, 
he hastened in pursuit of the Sultan, and surrounded him. At day¬ 
break, the Sultan found himself in a position between water and 
fire, the Indus on one side, and the fiery enemy on the other. 
He prepared to give battle, but was maimed like a fierce lion in the 
claws of a leopard. The victorious army of tho Sovereign of the 
World (Changiz Khan) fell upon tho right wing commanded by 
Amin Malik, and drove it back with great slaughter. Amin Malik 
being thus defeated, fled towards Pershawar; but the Moghal army 
had got possession of tho road, and he was slain, in tho midst of 
them. Changiz Khan compelled the left wing also to give way, 
but the Sultan firmly maintained his ground in the centre with seven 
hundred men, and opposed the enemy from the morning to mid-day, 
moving now to right now to left, sustaining every attack, and on 
each occasion slaying a number of tho enemy. Meantime tlie army 
of Changiz Khan came pressing forward, and crowding upon the 
position occupied by tho Sultan. At last Ajash Malik, son of the 
king’s maternal uncle, seeing all was lost, seized the bridle of the 
Sultan’s charger, and led him from the field. The Sultan hade adieu 
to his sons and the ladies of his household with a burning heart and 

^ Most of tbe authorities specify an Arab horse. 

* The TUrikh’i Alfi concurs in this statement, end it is adopted by D'Ohsson, 
D’Herbelot, and Bampoldi. 

* The Kankalf was a Turkish tribe. The name signifies “ invention,” and the tribe 
is said to have been so designated from their ingenuity in constructing carriages upon 
a certain occasion .—ShagratuA Atrdkf p. 3fi. [The MS, of the E. 1. Library reads 
“ Kplmak.*'] 

* The Tdrikh-i Alfi mentions only Kinnkn. 
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weeping eyes. He ordered his favourite horse to be brought/ and 
springing upon it, he rushed again into the torrent of conflict, like a 
crocodile into a river, charging the enemy with irresistible force. 
Having succeeded in driving them back, he turned his horse’s head, 
throw off his coat of mail and shield, and urging his horse, plunged 
into the river, though the bank was upwards of thirty feet above the 
stream. Ho then swam across like a noble lion,* and reached the 
opposite bank in safety. Changiz Khan witnessed the gallant ex- 
4|)loit, and hastening to the bank prohibited the Moghals from 
attempting to follow. The very heavens exclaimed in surprise 
* They never saw in the world any man equal to him, nor did they 
ever hear of one like him among the celebrated heroes of antiquity.* 
Changiz Khan and all tho Moghal nobles were astonished to find 
that the Sultan crossed the river in safety, and sat watching him as 
ho drew his sword and wiped tho water from his scabbard. The 
Khan, turning round to the Sultan’s sons, addressed them in words 
expressive of his admiration. «* o o o 

“ After his escape, the Sultan was joined by about ten persons who 
had also succeeded in crossing the river. They all concealed tliem- 
selves in tlie woods, where fifty other persons joined their number. 
When the Sultan received intelligence that a number of Hindus, 
consisting of cavalry and infantry, were lying within two parasangs 
of him, and had given themselves up to pleasure, he ordered his fol¬ 
lowers to provide themselves with clubs. Thus armed, they made a 
sudden night attack ui)on the Hindu force, put many to death, 
and plundered their cattle and weapons. Upon this, several other 
people, some on camels and some on horned cattle, came over, and 
declared for the Sultan. They brought information that there were 
in the neighbourhood two or three thousand men of the Hindu force. 

^ Muhammad of Nessa tells iis that in recognition of the noble service performed 
by this horse, tho Snlt&u kept it till the capture of Tiflis in 1226, without ever riding 
it in action. 

* [The words of the MS. of the E. I. Library would seem to differ slightly from 
those in the MS. used by Sir H. Elliot— 

He crossed over like a proud camel from the plains of the Jihdn." This seems the 
preferable translation, fliough *‘the Jihdn” may possibly signify *'the river 
(Indus)’’,] 
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Sultan attacked them with one hundred and twenty men, put a 
number of them to the sword, and equipped his followers with the 
arms taken from the vanquished. When the report of the strength 
and improved circumstances of the Sultan was spread throughout 
India, a number of men from the hills of Balala‘ and Naksila as¬ 
sembled, and in a body of about five or six thousand horse, attacked 
the Sultan, who, drawing up in array five hundred horse, dispersed 
them. The Sultan afterwards received aid from several individuals 
and bodies of men, so that there now flocked round his standard not 
less than three or four thousand men. Intelligence of this gathering 
came to the knowledge of the world-conquering king [L e., Changiz 
Khan) while he was within the limits of the Ghaznfn territory, 
and he sent troops to oppose him. When this force crossed the 
river, the Sultan was not able to cope with it, and he iLerofore> 
passed on as a fugitive towards Dehli. 

The Moghals, on hearing that the Sultsin had proceeded towards 
Dehli, returned, and pillaged the confines of Ghor. The Sultan, on 
reaching the vicinity of Dehli, deputed messengers to King Shamsu-d 
din to communicate his arrival, and to prefer a request tb reside 
temporarily in some village near Dehli. The King killed the am¬ 
bassador, deputed a messenger on his part with presents to the Sultan, 
but objected to comply with his demand for a place of residence, on 
the pretext that the climate of the neighbourhood would not suit the 
constitution of the Sultan. On receiving this reply, the Sultan 
returned to Balala and Nakala. Those who had effected tlieir escape 
joined him, and he had now about ten thousand men under him. He 
deputed Taju-d din Malik Khilj, accompanied by a foKo, to Rai 
Kokar® Saknin, in the hills of Judi, with a request for the hand of 
his daughter, which request Rai Kokar complied with, and sent his 
son with a number of troops to wait upon him. The Sultan gave the 

* All who record these events concur in reading the first word >8 Balfela. The 
second may be either Bankfila or Mankfila. The Tdrikh-i Alji adds “ in the vicinity 
{fuiwdhi) of Lahore." 

• Probably the same as the Eki Sarkf spoken of in the Tdju4 Ma~dsir (supra, 
p. 233) twenty years before. Eki Kokar may mean something more than chief of the 
Gakkhurs. S. Binning says “ Khokar was formerly in possession of a Musulmkn, 
whose descendants still retain the title of Ekjk, and enjoy a small jkgir. The district 
comprehends the large town of Find Dkdan Khkn." 
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namQ of Katlagh Khan to the son, and sent an army under the oomj^ 
mand of Uzbek Pai against Nasiru-d din Kubaoha, who was at 
enmity with Eai Kokdr. Kubacha, though he was an Amir under 
the Ghorian Kings, and governor of the cjountry of Sind, yet was 
presumptuous enough to aspire to independence. When Kubacha with 
twenty thousand of his followers were encamped on the banks of the 
Indus within one parasang of Uch, Uzbek Pai,^ with seven thousand 
men, suddenly fell upon them at night, defeated, and dispersed them. 
Kub^ha embarked in a boat for Akar and Bakar (two island forts in 
his possession),* while the Uzbek descended upon his camp, taking 
possession of whatever fell in his way. He sent the news of this 
victory to the Sultan, who marched out, and together with the army, 
which was under the command of the Uzbek, reached the palace of 
• Kubacha. The latter fled from Akar and Bakar to Multan, where 

^ The Rauzatu~s Safd also names him as the SultSn’s general, owing apparently to 
some confusion of the names of contemporaries—for Uzbek, the son of Jahkn Pahla* 
win the Atkbak, was at that time ruler of Azurbkij&n, where wo find him, a short 
time subsequent, engaged in active opposition to J al&lu-^ diu. It will be observed 
that Firi^ta speaks of him under a still more curious form. 

• [The text of this passage as printed in Sir II. Elliot's original volume ran thus ;— 

J j 

East India Librarj^has <uiji Jijj j jS] 

QtMtrgmere, Jmr. des Savants, Sep. 1850, p. 620, offers a correction, and says the 
text should be read as it is given by Easbidu-d din in the History of the Mongols 

dans ce canton d'Agroubgher k une fortreSse situee dans une ile.” If the 
learned reviewer had pointed out where Agroubgher is, or was, I would readily 
have altered my reading, but having found the p.assage in the Jahdn-Jatahdi expressed 
in the same words as in. the Jdmi’u-t Tawdrikh, I prefer retaining it. That the 
ascertainment of the right reading is difixcult may be inferred from the name being 
left out altogether by most of the authorities subsequent to the JdmVu-t Tawdrikh, The 
BautaiU‘$ Safd says only “ a fort.” Translator says fled to some place.” Erjggl 
(iv. 418} says Nugaur,” which is not supported by the original; but doubtless the 
proper reading of his copy was “ Bakar.” The Tdrikh-i Alfi says plainly “ he - 
went towards the island of Bakar.” Altogether, I make little doubt that the famous 
island-fort of Bhakkar is the one indicated. Bhakkar, indeed, does comprise two 
islands. But, when instituting inquiries on the spot, I could not find that the small 
island lying to the north was ever called ” Akar.” It now goes by the name of the 
shrine on it. But that it might once have been called so, is not improbable, as tho 
tendency to the reduplication of the name of Bhakkar is even now shown by its being 
rarely mentioned, exo^t when coupled with the name of one of the towns lying on 
either side of it,—^ae Barfi-Bhakkar,” “ Sakkax Bhakkar.” 




and translated ”il se rendit 
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the SulUn sent an ambassador to him with a demand for money, and 
for the surrender of the son and daughter of Amir Khdn, who had 
taken shelter at Multan, having fled from the battle which took 
place on the banks of the Indus. Kubacha sent the son and daughter 
of Amir Khdn with a large contribution in money, soliciting at the 
same time that his territories might not be despoiled. The weather, 
however, growing hot, the Sultan determined to proceed from 
Uch to the Judi hills, to Balala and Nakala, and on his way be¬ 
sieged the fort of Bisrdm, where in an engagement he was wounded 
in the hand by an arrow. In the end, the Sultan captured the fort, 
and put all who were in it to the sword. At this place he received 
intelligence of the movement of the Moghal troops, who were 
endeavouring to effect his capture, so ho turned back. When ho was 
in sight of Multan, he sent an ambassador to Kubacha to intimate his 
return, and to demand the tribute due by him. The advanced guard 
of the Sultan waited but for a short time, and as the inhabitants of 
l/oh wore hostile, ho set fire to the city and marched upon Sadiisan, 
where Fakhru-d din was governor on behalf of Kubacha. Lachin 
of Khita was commander of the troops, and ho led them forth ta 
oppose Okhan, who was general of tlio Sultan’s army, but ho was 
slain in the conflict. Okhan then besieged Sadusan, and when the 
Sultan arrived, Fakhru-d din Salari with tears supplicated for parr 
don, and presented his sword and coffin^ in token of submission. 
The Sultan remained there for one month, and showing favour to 
Fakhru-d din, he made over to him the government of Sadusan and 
marched towards Dewal (Debal) and Damrila. ITasar, who was 
the ruler of this territory, took to flight, and embarked in a boat. 
The Sultan, on reaching the borders of Dowal and Damrila, deputed 
Khds Khan with a force to Nahrwala, from which place he brought 
away much spoil and many prisoners. Shortly after, the Sultan 
entered Dewal and Damrila, and erected a Jarai’ mosque in the 
former place, opposite the temple of an idol.® In the jmsantime, 

^ The Jah4n-ltu»M has winding sheet ” instead of “ coffin." They both imply 
the sentiment, that Pahhru-d din was fit only to die, and placed his life in the 
Bulthn's band. The Tdrikh-i Alfi says “ his coffin and his sword suspended from 
his neck.’* On the Sult&n’s return to Persia, we find the repentant generals going 
through the same emblematic form of contrition. 

* Firishta says that the name of the chief of Daibal, or Thatta, was Jaishl, and 
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intelligence was received from ’Irak that Ghiydsu-d din Sultan 
had settled himself in ’Irak; that most of the troops of that country 
professed their attachment to Sultdn Jalalu-d din, and felt anxious 
for his presence. Upon this the Sultan prepared to join them, but 
on learning that Burak Hajib was with hostile intentions fortifying 
the strong post of Burdsir in Kirman, he determined on proceeding 
to ’Irak by way of Malcrjm.” 

Mirkhond’s account of this expedition is, very clear and explicit, 
and is chiefly derived from the JaJidn-hmhdi and Jami’u-t Tawdr(kh. 
Ho is, in some respects, fuller than either of those authorities. The 
following extracts are taken from the history of the Kings of 
Khwarizm in the Fourth Book, and the history of Ohangiz Khan in 
the Fifth Book of the Bmzatu-s Safd :— 

“ When^ the Sultan arrived at Ghaznin, which his father, Sultan 
Muhammad, had bestowed upon him as an appanage, he was joined 
by the armies of his father, which had been dispersed in diflercut 
directions. Saifu-d din Aglirak, with forty thousand Kankalls,* 
Turks, and Khiljs, and Yamin Malik, the governor of Hirat, with bis 
'valiant Kurds, were amongst those who joined his standard. 

“ When spring returned, the Siiltan loft Ghaznin with his army, 
and went to Barani (Parwan) where he fixed his camp. There ho 
learned that Pakchak and Yemghur* were engaged in the siege of 
W^ian,* and tliey were nearly capturing it, when the Sultan, leav¬ 
ing his heavy baggage in the camp, attacked the Moghals, and put 
to the sword nearly one thousand men of the advance guard. As 
the Moghal force was smaller than that of their opponents, it re¬ 
treated across the river, and after destroying the bridge, fled during 
the night. The Sultan returned to his camp with much booty, and 
remained encamped at Barani. 

that the Sulthn demolished the temples of the idols at that place. This may probably 
have been a regal title, for some such name was borne by the son or brother of D^hir, 
who was governor of Debal. [See Vol. i. pp. 197, 201.] 

1 [Translated by Sir H. Elliot.] 

* The Omaldeaaal says Eanikli, and colls the governor of Herat “ Thin,” but in 
the next page calls him " Emin.” 

* BalghOr ” in the Tdrikh-i Alfi, Price reads “ Begjek and Yemghdr.” Miles 
has Bcgchuk and Tumkoor.” 

* [See Thomas, Jowr M. A. S., ix. 318.] 
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“WhenChaugiz Khan heard of this defeat, he despatched Kntuku ^ 
and another of the Kuyans, with thirty thousand men, against the 
Sultan, and himself followed in their rear. As soon as Kntuku 
reached Bdrani, the Sultan prepared for action, and gave orders that 
his men should dismount and bind the reins of their horses round 
their waists, fighting only with swords and arrows from mom till 
evening. At the approach of night, both infidels and Musulmdns 
retired to their respective camps, and on the return of mom, tlie 
Sultan’s army saw a double line of ti-oops opposed to them, more 
than they had contended with the day before. Tlie reason was, tliat 
Kutukii during the night had devised a stratagem, by ordering each 
of his troopers to make human figures with basket-work and felt, 
and place them in the rear. The Sultan’s amiy, conceiving that 
••einforcoments had reached tlio Moghals, became alarmed, and pro- 
3Bod to leave the field; but the Sultan making them take heart, 
prevented them carrying this foolish design into effect, and ordered 
tliem again to fight during that day also on foot. After a time, when 
tliey saw their own strength and the weakness of the Moghals, they 
suddenly mounted their horses, and chargiiig the enem 3 ^ slew the 
greater part of those infidels, and the two N^lJ^'^ns fled, with only 
a few followers, to Changiz Khan, o o o 

“ On the day of this victory,^ a quarrel arose between Saifu-d 
din Agbrdk and the governor of Hi rat respecting a horse, upon 
which occasion the latter struck Aghrak’s horse on the head ; and as 
the Sultan was not confident that any remoiistrance of his would 
he listened to, he did not call the governor to account. Tlie conse¬ 
quence was that during the night Saifu-d din Aghriik left the camp 
in anger, and wont off with his Kankali, Turkoman, and Khilj 
tifiops tow^ards the hills of Sankrak.® o o « 

1 “Sankghiir NiSy&n” in the Tdrikh~i Alfi, and “Knikfir" in the original 
Jahdn-hushdi. D’Ohsson says, “ Shieki Coutoucou." The Universal History also 
has “ Kfitiikfi," and places him at the head of eighty thousand men." The OemdUe- 
saal says, “ Schiki Kutuhu.” Miles has “ Kykoor.” 

* The Modern Universal History, on the authority of Muhammad of Nessa, says 
that Jal&lu-d din, after reproaching his prisoners with their cruelties, caused nails to 
be thrust into their ears, to revenge tho miseries which his subjects had so long suf¬ 
fered from the Mongols and Tftt&rs. 

• Price reads “ Sekrauk.” Hammer, “Sinkrak.” Tho Jdm^u-t Tawdrlkh^ 
“ Sankdrkn." Eampoldi says, “ Sangrak, non molte distanto da Gazna." Miles 
reads Sunkran." 
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“ The right wing of the Sultan, which was commanded by Khdn. 
Malik, was first attacked by the enemy, and many of his personal 
attendants and the greater part of his troops were killed. The left 
wing was also destroyed, but the Sultan kept on fighting from morn 
till noon, supported by seven hundred men who were with him in 
the centre, and laid many low in the dust at every attack, performing 
incredible deeds of valour, of which Eustam and Isfandydr would 
have been envious. The army of Changiz Khan kept pressing on 
in increasing numbers, and constantly contracting the space of 
the Sultdn’s action, insomuch that they wore nearly taking him 
prisoner. «* «* «* 

“ After his last charge, tho Sultdn turned his horse’s head, and 
seizing his royal umbrella and throwing off his coat of mail, and 
lashing his horse, urged him into the river Sind, which was flowing 
more than tliirty feet below the bank. Some of the cavalry fol¬ 
lowed his example. ^ ^ The Tatar soldiers drew their bows, 

and the waters of the Sind were red with the blood of the slain. 
Wlien tho Sultan escaped from that danger, he went along the bank 
of the river, and witnessed the enemy plundering his camp on the 
opposite side. 

“ Changiz Khan likewise stood on tho bank of the river and 
watched the Sultan dismount from his horse, take off his saddle, 
spread his saddle-cloth, his arrows, and his tunic in the sun to dry 
them, empty the water out of his scabbard, fij: his umbrella on the 
point of his spear, and then sit down under the shade. About the 
time of afternoon prayers he was joined by seven of his followers 
who had escaped tho whirlpools of the river, and, accompanied by 
them, at sunset tho Sultan went his way. When Changiz Khan saw 
all this, he seized the collar of his tunic between his teeth; • 

“ * He lauded him and said, from no father 

Will such a son be produced throughout the world. 

He is like a victorious lion in a forest, 

And as courageous as a crocodile in a river.’ 

Turning round to his sons, he exclaimed—‘ Such a son, and no other, 

should be bom to a father: ’ 

‘ No one in the world has seen a man like this, 

Nor beard of one amongst the heroes of antiquity.’ 

« o « o 
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“This event took place in Bajab, 620 h. (July, 1223 a.d.) 

• « o o « . 

“ The Sultdn remained two years in Hindustan, * The 
officer whom he deputed to Shamsu-d din was poisoned by that 
king. When the Sultam left Bisrain, and was passing by Multan, 
Kubdcha offered opposition, and the Sultan, after defeating him, 
wont to Uch. w • <» 

“ After the Sultan had ofbssed the Sind, Changiz Khan detached 
Bald Nuydn, with two tumans, or twenty thousand men, in pursuit. 
After crossing the river, ho arrived at a fort which was hold by 
one of the Sultan’s officers, and after the fort was captured, ho 
ordered a general massacre of the inhabitants. Thenoo ho went 
towards MultSn, and the inhabitants closed the gates against him. 
The Nuyan discharged stones from his manjaniks, and demolished 
some of tho gates, and was near taking the fort; but as the Moghals 
were unable to withstand tho excessive heat, tho Multanis escaped 
that Bala (calamity) ; for Bala Nuyan marched away from Multan, 
and after pillaging and devastating tho whole of that province and 

Lahawar, he went to join Changiz Khan. 

«» • o » 

“After consulting with his sons and officers, it Was finally 
resolved by Changiz Khan that a detaclimont of tho army should be 
sent to Kij and Makran and the borders of Hind to watch the pro¬ 
ceedings of Sultan Jalalu-d din, and that another should be sent 
towards Grhaznin to destroy that capital, and tho descendants of 
Subuktigin, -so that all desire for the restoration of the Sultan 
might be extirpated, and should then return towards Turan in the 
spring. 

“In furtherance of these designs, Changiz Khan sent Chaghtdi 
with a largo army towards the Makrans (Makranat), and Ogt4i 
was ordered to return to Ghaznin from the lowlands on the banks 
of the Sind. The chiefs and elders of that city felt themselves 
compelled to snbmit; but under the apprehension of further opposi¬ 
tion on the part of Sultan Jalalu-d din, the Moghals sent to Paradise 
all the inhabitants of that tract,—^the old as well as tho young, the 
weak as well as the strong,—and destroyed the colleges and schools, 
making them the abode of owls. 
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“ After this massacre and pillage Ogtfil Ka4n, by order of Changi^ 
Khdn, went tlirougli Garmsir and Hirat towards Mawarau-n nahi* 
and Turkistan. Chaglitdi, who had gone to Makran, after bringing 
the whole of that country and its borders under subjection, took up 
his winter-quarters at Kalinjar,^ a country on the banks of the river 
Sind. The governor of that province entertained them hospitably, 
rendered all kinds of acceptable services, and provisioned the 
Moghals to the fullest extent of his poWer. 

“ The greater part of the army fell sick, owing to the badness of 
the climate. And since many prisoners had fallen into the hands 
of the I’urkp, insomuch that each soldier had as many as ten or 
twenty, o o o orders^ were issued, as a precautionary 
measure, to put them all to death. Ambassadors were despatched 
by Chaghtaf to the chiefs® who were in the vicinity of his camp, 
and most of thorn proffered their allegiance; but against those who 
were at first submissive and afterwards offered opposition, armies 
were sent, and they wore all put to the sword.* 

“ After the troops had recovered from their sickness, as no tidings 
of Jalalu-d din reached them during the time they were in their 
winter-quarters, they returned witli the grand army towards their 
native country, * * and Chaglitai and Ogtaf went on a hunting 

expedition to Bokhara.” 

1 This is not the famous fort in Bundclkhand, nor the hill fort on the frontier of 
Kashmir mentioned by Firishta (I. 89, 99). The Tdrlkk-i Alfi says it was “ within 
the confines of Multfin.” Col. Miles reads “ Lanjoor; ” hut all the readings through¬ 
out the Sh«jratu-l Atrdh are adopted without any consideration or authority, and 
carry no weight with them. 

* In the corresponding passage in the Jahdn-Jcmhdi, these orders are attributed to 
Changlz Khkn, which would make it appear that he himself wintered in Hindustan— 
an improbahle supposition. 

* The Shajratu-i Atrak says, “to the countries of Kech, Kutch, Mukran, and the 
port of Surat.” 

* There is great confusion of names and places in respect to these winter-quarters. 
D’Obsson’s statement adds to the difficulty. He says: “ After the sack of Ghazuin, 
Ogt&i asked leave to besiege Sfstkn, but Changfz Khfin ordered his return on account 
of tie great heat. He cantoned himself on the plain which the Mongols call Berouan, 
and pillaged the whole surrounding country. Changlz Kh&n waited for the Ntiyfi,n 
Bela and Ttirt&l, and on their arrival he marched, and was joined by Ogt&l near the 
fort of Gouuaoun Courgan. He wintered in the mountainous country of Bonya- 
ketver, near the sources (?) of the Sind, where an epidemic sickness broke out. In 
the spring of the year 1223, Changlz Khkn resolved to return to Mongolia by India 
and Tabbet, after ordering the massacre of the prisoners.” 
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A very curious statement respecting this expedition is found in 
the Tazhira of Daulat Shdh, Art., “Jamalu-d din Muhammad 
’Abdu-r Eazzak Isfahani,” who was a contemporary of the Sultan’s. 
It differs from all other accounts; and much of it is nonsense, but 
part may be true 

“Sultan JaMlu-d din defeated the Moghals in the vicinity of 
Ponjshir, one of the districts of Kabul, o « When he dis¬ 
mounted from his horse after crossing the Sind, he fixed his spfear in 
the ground, and sat down, drying his turban, clothes, and arms. 

“ The Khdn came to the bank of the river, and praising the gal¬ 
lantry of his antagonist, called out to him on the opposite bank: 
‘ Oh prince, I hear that you are of lofty stature: rise, and let me 
see you.’ Jaldlu-d din rose, and again the Khan addressed him : 
‘ Oh prince, sit down again, for all that I have heard respecting 
your stature and appearance is exceeded an hundredfold.’^ Jalalu-d 
din sat down, when the Khan again said. ‘ It was my anxious desire 
that you should become my vassal; but now go your way in safety.’ 
The Khan then retired from tlio hank of tho river. 

“Of the remnant of Jalalu-d din’s army, about seventy men 
managed to join him by some means or otlier; and they plundered 
in the neighbourhood of Lahore, an Aughan (Afghan) caravan which 
was on its way to Multan. They thus set themselves up- in arms 
and equipments, and four hundred of the Afghans joined the Sultan. 
It was about that time that the Hazara Lachia, from which tribe 
Amir Khusru of Dehli is descended, flying from tho neighbourhood 
of Balkh before the Moghal army, joined the Sultan, to tho number 
of seven hundred men. They took tho fort of Kargislight (?), and 
the King of Multdn made peace with tho Sultan. ’Alau-d din 
Kaikubdd (Mas’iid (?), a legitimate son of the King of Hind, gave 
him his daughter in marriage,* and the Sultan maintained indepen¬ 
dent power in Hind during three years and seven months. "When 

tr 

^ "We have a sufficient proof that he was handsome, from tho fact of the wife of 
Uzbek Jah&n PahlawA.n falling in love with him, and betraying her gallant husband’s 
fort to him for the gratification of bur passion. 

* D'Ohsson (iii. 4) also says that, when the Sultfin learnt that Shamsn-d dfn 
Altamsh was advancing to render assistance to Kubkeha, he went out to oppose him, 
but, instead of fighting, Altamsh proposed peace and the hand of his daughter, which 
wdre both accepted by the Sultfin. 


von. II. 
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intelligence was received of the return of Changiz Kh&i towards 
the desert, Sultan Jalalu-d din left Hind, and went to Kirman, by 
way of Kij and Makran.” 

The TdrWi-i AJfi contains (ann. mort., 609), the following par¬ 
ticulars not noticed by the other authors; but in the general narra¬ 
tive it follows the JaMn-husM, the JdmVu-t Tawdrikh, and the 
BauzatvrS Safd indifferently. 

“When Sultan Jalalu-d din reached Ghaznin, Malik Amin went 
out to do him honour with fifty Hazaras, and the whole army and 
peasantry were rejoiced at his arrival. The Sultan married the 
daughter of Malik Amin, and encamped during the whole winter 
on the plain of Ghaznin. «» o By reinforcements his army 
amounted to more than one hundred thousand men. 

“ Sanakghur Nuyan reached Birwan on the morning of the eighth 
day after the Sultan had arrived there. The Sultmi advanced one 
parasang and prepared for action, and ordered all his men to dis 
mount their horses, and devote themselves to death in the approach¬ 
ing fight with the infidels. * ** The Moghals during the night 

made figures of men, and placed them in the rear on their spare 
horses. * ** The archers of Malik Saifu-d din Aghrak put the 

Moghals to flight and committed great havoc, and the Sultan making 
a charge with his whole army, completed the rout and slaughter. 
Sanakghur Nuyan, with another Amir, who commanded the advance, 
fled to Changiz Khan with only a few followers. ** * 

“ On the retreat towards the Sind or Nilab, Amir Khan, who 
commanded the rear-guard, was defeated, and fled to the Sultan. 

* Changiz Khdn gave the strictest orders that every kind of 
precaution should be taken to prevent the Sultdn’s crossing the 
river. ** * A.minu-d din Malik, who commanded the right 

wing, fled to Peshawar, and falling into the hands of the Moghals, 
was slain there. ^ * When Changiz Khan witnessed the Sul- 

tdn’s exploit of swimming the river, he exclaimed, ‘ A wise man 
should bo cautious in dealing with one who can save himself from 
such whirlpools and can perform such gallant actions.’ o o « 

“ When the intelligence of the Sultan’s successes came to the ears 
of the world-conquering Changiz Khdn, he dispatched two sons of 
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, AmiTB, one named Turtdi and the other Bakin, with an iminenBO 
army to seize the Sultan, hut as his troops were in great alarm at the 
Moghals, he went towards Dehli before the enemy could re§ch him. 
* ^ ShamsU'd din to all appearance received ’Ainu-1 mulk with 

great distinction and kindness, but in liis heart he entertained the 
greatest alarm: for like as the Khwarizmshahis were afraid of the 
Moghals, so, but to a greater extent, were the soldiers of Hind 
afraid of those of the Sultan. ® ® The Sultan returned towards 

Lahawar after his unsuccessful advances to Shamsu-d din. o « 

‘^Kubacha had collected a large army within the borders of T/ch 
and Multan. Upon this occasion, when he heard of the approach of 
the Moghals, he foreswore his allegiance to the Sultan, and prepared 
to demand reparation for former injuries. o <» 

“ At that time the ruler of Tatta was a person called Jaisar, who, 
when he heard of the approach of the Sultan, placed his treasure 
and property in a boat, went toward the sea, and took refuge in some 
of his islands. 

“ The Sultan remained some time at Tatta, demolished the temples 
which were there, and built a large Masjid-i jiimi’.” 

Firishta, in the account of this transaction, contained in the 

History of Sind (Vol. ii. pp. 610-5), has followed the Bauzatu-s 

Safa almost verbatim, adding* only a few particulars which his 

greater local knowledge enabled him to supply :— 

« o «» o 

“Sultan Jalalu-d din, after applying to Shamsu-d din for such 
aid as would enable him to return to his native country, where he 
learnt the sentiments of the Shah towards him, returned by way of 
Lahore towards the abodes of the Khakkars, and after arriving in 
that country, he went to the hills of Bal^a and Bank^a, and thence 
despatched Taju-d din Kliilj to the hills of Judi, to plunder that 
province. * The Eai of the Khakkars, Kokar Sanka, who had 
attained the honour of Islam in the time of Sultan Shahabu-d din, 
solicited the Sultian that he would prevent Nasiru-d din Kubdeha 
from harrying bis country, as he was for ever doing. The Sult&n 
gave the Rai’s son the title of Kalij Khan, and sent one of his 
nobles, who was known as Uzbek Bashi (he was Jah^ Pahlawan 
Uzbek), with seven thousand men against Eubdeha, the ruler of Udi 
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and Multan, who was encamped with twenty thousand men on the 
bank of the river Sind, which is near Uch. 

“ As -irzbok Bashf found ,Kubaoha unprepared, he made a night 
attack upon him, and so routed the whole camp, that Kubdoha with 
the greatest difficulty was able to flee away on a boat to some other 
place. LTzbek Bashi remained in Kubdcha’s camp, and sent to com¬ 
municate the tidings of his victory to the Sultdn, who, when he 
heard of the advance of the army of Dehli, thinking it not expe¬ 
dient to remain where he was, left that hill-country and went to 
I/ch. o « 

When the weather became hot, the Sultan prepared to take up 
his summer quarters in the hills of Jud, and Balala and Bankala. 
® ** As soon as the Sultdn hoard that Chaghtai Khdn was in pur¬ 

suit of him, reflecting upon the fact that, at the commencement of 
their intercourse, Shah Nasiru-d dm Kubacha had been well affected 
to him, he wont towards Multan, and asked for a contribution in 
money. Kubacha, hearing of the advance of the Moghal army, 
rejected the demand, and prepared to wreak vengeance on the 
Sultan, * ** who marched on towards Daibal, which is now 

called Thatta, committing on his road massacre and pillage in every 
city and town which belonged to Shah Kubacha. When he arrived 
at Thatta, the ruler of that place, .whose name was Jashi, of the 
tribe of Sumra, placed his property and wealth on board a boat, and 
fled in haste with his children and relations to some islands. <* * * 

“ Relinquishing the conquest of Sind and Gujerat, the Sultan in 
the year 620 h., went to Trak, by way of Kich and Makran. ** ^ 

Chaghtii Khan, who was in pursuit of him with the Moghal army, 
came to Multan and laid siege to that place, but Shah Nasiru-d din 
Kubacha exhibited such determined courage, that the siege was 
raised after forty days, and Chaghtai, marching to Kich and Makran, 
and having laid,those countries waste, wintered at Kalinjar, a 
country situated on the banks of the Sind. While quartered there, 
he put to death nearly thirty or forty thousand Hindustanis who had 
been taken captive, on the ground that they made the air of the 
camp pestilential; but as, notwithstanding this butchery, the deaths 
in the camp still continued, and as the Moghals could obtain no 
intelligence of Sult&o, Jalalu-d din, respecting where he was and 
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what he was doing, Chaghtai Khdn broke up his camp and mainhed 
• towards Turdn. When Sdldr Ahmad, the governor of Kalinjar, 
wrote to Kubdcha, complaining of the ruin which had been brought 
upon his province, that prince was much grieved, and used his best 
endeavours to restore the country to its former prosperity.” 

The following extracts from the Modern Universal History present 
some new features. The account is chiefly taken from La Croix’s life 
of Gengiz Can, which is founded upon the biography by Muhammad 
of Nessa, and the Jdmi'u-t Tawdrikh. Like as in most other portions 
of Oriental History, so in this, the Universal History is the best 
authority for the English reader to consult. 

“ The chief reason for the Sultan’s quitting Gazna was to give his 
disunited troops time to rejoin him. He did all that was possible to 
bring the throe Turkish commanders to listen to reason. Ho wrote 
and ^ont to them several times representing the ruin which must 
attend their separation, and the advantages which might arise from 
their union. 

“They at length suffered themselves to be persuaded by the 
sense of danger, but it was too late; for Jcnghiz Khan, informed of 
what was in agitation, sent sixty thousand horse to seize the passes, 
and prevent their joining the Sultan, who, finding himself deprived 
of this powerful aid, retired towards the river Sind, or Indus. 
There he halted, in a part where the stream was most rapid, and the 
place confined, with a View both to take from his soldiers a desire 
of flying, and prevent the Mungls from bringing up all tlioir army 
to engage at once. Ever since his departure from Gazna, he had 
been tormented with a severe colio; yet, at a time when he suffered 
most, hearing that the enemy’s vanguard was arrived at a place 
called Herder, he quitted bis litter and mounted on horseback; then, 
TTinmhin g in the night with his chosen troops, surprised the Munglsi 
and, having cut them almost all to pieces, retumdfl to his camp with 
a considerable booty. 

“ Jenghiz Khan, finding by this event that he had to do with a 
vigilant enemy, proceeded with great circumspection. When he 
approached the Indus, he drew out his army in battalia; to Jagatay 
he gave the command of the right wing; the left to Oktay; and put 
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himself in the contre, surrounded by six thousand of his guards. 
On the other side, Jal^oddin prepared for battle; he first sent the' 
boats on the Indus further off, reserving only one to carry over the 
Sultdna his mother, the queen his wife, and his children; but 
unluckily the boat bulged when they were going to embark, so that 
they were forced to remain in the camp. The Sultan in person 
assumed the command of the main body. His left wing, drawn up 
under the shelter of a mountain, which prevented the whole left 
wing of the Mmigls from engaging them at one time, was con¬ 
ducted by his chief wazir; and liis right wing by Amin Milek* 
This lord began the battle, and forced the enemy’s left wing to give 
ground, in spile of all the trobps which sustained them. The right 
wing of the Mungls likewise wanting room to extend itself, the 
Sultan made use of his loft as a body of reserve, detaching from 
thence squadrons to sustain the other troops. He himself, at the 
head of the main body, charged tliat of Jenghiz Khan with so jnuch 
resolution and vigour, that he put it into disorder, and penetrated to 
the place where the Khan had at first taken his station; but that 
prince had retired from thence to give orders for all the troops to 
engage. 

“ This disadvantage had like to have lost the Mungls the battle ; 
for tho report being spread all over the army that the Sultan had 
broken through the main body, the troops wore so discouraged, that 
if the Khan had not immediately rode from place to place to show 
himself, they would certainly have fled. In short, what gained him 
the battle, was tho orders which he gave to Bela Nevidn to cross the 
mountain, if practicable, and attack the Sultdn’s left wing, which 
the Khan observed had been much weakened by the several de¬ 
tachments. Bela, accordingly, conducted by a guide, marched 
betwixt rocks and dreadful precipices, and, attacking that disabled 
wing behind, obliged it to give way. The Sultdn’s troops, which 
were in all but tlfirty thousand, much fatigued with having fought 
ten whole hours against more than three hundred thousand men, were 
seized with a panic, and fled. In this confusion his eldest son Was 
taken prisoner. One part of the troops retired to the rocks on the 
banks of the Indus, where the enemy’s horse coirid not follow them. 
Many others, closely pursued by the Mungls, threw themselves into 
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the river, some of whom happily crossed over; while the rest 
placing themselves round their prince, continued the fight through 
despair. 

a « o o o 

“ "When he was in the middle of the river, he stopped to insult 
Jenghiz Khdn, who was come to the bank to admire his courage, 
and emptied his quiver of arrows against him. Some brave Muugl 
captains would have thrown themselves into the river to swim after 
Jalaloddin, but the grand Kh4n would not permit them, telling 
them this prince would defeat all their attempts. 

“ This prince as soon as ho was Landed safe in India, ascended a 
l^ree to pass the night secure from wild beasts. Next day, as he 
walked melancholy along the banks to see if any of his people 
appeared, he perceived a troop of soldiers with some officers, throe 
of whom proved to be his particular friends. These, at the be¬ 
ginning of the defeat, had found a boat, in which they sailed all 
night with much danger from the rocks, shelves, and violence of the 
current. Soon after he was joined by throe hundred horse, who 
informed him of four thousand more saved by swimming over two 
leagues from thence. The SuHan went to meet them, and promised 
to provide for their necessities. Mean time Jamalorrazad, an officer 
of his household, who was not at the battle, knowing that his master 
and many of his. people had escaped, ventured to load a very large 
boat with arms, provisions, money, and stuff to clothe the soldiers, 
and cross over to him ; for which eminent piece of service Jalaloddin 
appointed him great steward of his household, and surnamed him 
Ektedroddin; that is, the chosen,) or the glory of the faith. 

“On this intelligence, Jenghiz Khan sent orders to his brother 
TJtakin, and marched with the troops that remained witli him as far 
as Kandahar, which he took. 

Some time after the reduction of this fortress, Multan, a city of 
India, was subdued by Bela Nevian, who had orders to conquer 
Lahur also; but, as he was informed there was in that place a 
stronger army than his own, he did not go thither. A Patan prince, 
named Kobadia, had sent those forces, thinking he had more reason 



568 


APPENDIX. 


to provide against the Mungls than against Jalaloddm ; for, although 
the Sultan was then in arms on his frontiers, yet he had only a few 
troops with him, and could only make a slight irruption into the 
territories of a prince named Bana, whom he slew for having 

insulted him in his distress. 

«oooo«««» 

“ The defenders of Gazna made frequent sallies on the besiegers, 
several times destroyed their works, and broke above a hundred 
of their battering-rams; but one night, after an obstinate engage¬ 
ment in which Oktay fought in person to encourage his soldiers, who 
began to bo intimidated, one side of the city walls fell down, and, 
filling up the ditch, a great number of Mungls easily entered sword 
in hand. The governor, seeing all lost, at the head of his bravest 
soldiers, chai'ged among the thickest of his enemies, whore he and 
his followers were slain. However, Gazna was not entirely ruined, 
nor did all the inhabitants perish; for after the pillage had lasted 
four or five hours, Oktay ordered it to cease, and taxed the people 
who were left alive at a certain rate to redeem themselves and the 
city. This prince continued hero till the whole province was reduced, 
and then went to rejoin his father in Tartary. 

“ Meantime, Jagatay having entered Kermdn, the ancient Kura- 
mania of Persia, took by degrees all the cities in that province. 
After he had reduced Tiz, one of the first cities, with some other 
places which he destroyed, he proceeded to Kalanjer, a country 
bordering on Hindustan, whore, intending to pass the winter, the 
soldiers by the help of their slaves built houses, cultivated gardens, 
and kept flocks of sheep, as if they intended to make a settlemmit; 
but when the scorching winds began to blow, to which they were 
not accustomed, almost all of them fell sick, while the greater part 
of those who lived became so weak and languid that they were not 
fit for service. By this distemper the country of Pars, or PArs, 
which is the proper Persia, and that part of Khuzestan which 
belonged to Kayasoddin, Sultan Jalaloddia’s younger brother, - 
escaped for this time the invasion of the Mungls. Jagatay, by 
removing his troops from one place to another, gradually restored 
them to health; and finding the slaves which the soldiers Jbad taken 
were a burthen, ordered the throats of the greater part of them to be 
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cut. Then having committed the care of the conquered countries to 
' one of his lieutenants^ he, purauant to his father’s orders, directed 
bis course to Balkh, where the general rendezvous was appointed.” 

The account of Bampoldi, in his Annali Mustdmani, differs much 
from others, and contains many improbabilities, notwithstanding that 
ho quotes Mirkhond and translates D’Herbelot; yet, as it is founded 
in some portions on independent.Arabic sources, it presents some 
passages worthy of translation:— 

o « « « 

“ In the tract of country between Kabul and the Indus, according 
to the account of Kara Tchelobi, the Tartars, after the manner cff 
locusts, had spread desolation and extermination with ineffable 
rapidity, and inflicted such damage, that six centuries wore not able 
to repair it. » o o 

coco 

“ llie Sultan was prevented making his last desperate charge by 
his nephew Malek Agiasch, who said, ‘ Beware how you precipitate 
yourself rashly npbn those who so surpass you in numbers, lest you 
be accused of madness, os one who deals a blow upon tho edge of a 
razor.’ 0 o «* The hundred thousand Tartars did not cease to 
^scharge at him a million of arrows, but were not able to hit him. 
When ho had passed tho greatest currant of the stream, ho was 
obliged to go much further in order to find a ford, as the banks of 
the Indus were nearly everywhere very steep. He saved himself 
finally at tho ford of Kaitoul. ® * Only seven soldiers out of 

the three hundred ^ who had dared to follow, unwilling to abandon 
the unhappy prince, escaped to the opposite bank; the rest being 
either slain by arrows or drowned in the river. Among the latter 
was his nephew, Malek al Agiasch. woo 

“ Oktay took Gazna by assault after a siege of four months. It 
was burnt and destroyed to the very foundation, after about two 

hundred thousand persons had been inhumanly massacred. 

0 0 o o o 

“The Sultan having composed an army out of these refugees' 
thought of jpbtaining for himself an asylum, and a principality at 

1 De GuigueB says four thounnd. 
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the same time, beyond the Ganges, because the whole country which 
extended on both bonks of the Indus had been successively sub- ' 
dued by Jengiz, who had made himself master of Multan, Labor, 
Jenghapur, Dehli, and Agra, compelling the freedmen of Soheab- 
e’ddin of Gaur, who had possessed themselves of those places 
within the last fifteen years, to flee from their abodes and abandon 
their estates, or at least to repair to some lofty castles, which by 
their situation were judged to be impregnable, at least for many 
years. * « 

The troops of Jenghiz triumphantly overran in this year (1223) 
the whole country, from the Ganges and Indus to the Caspian Sea, 
and from the Sihoun to the Euphrates. * * Jenghiz returning 

from India, closed the warlike achievements of this year by taking 
Khandaar. 

o o o 

“Scarcely had Jelale’ddin Mankberni learnt that Jenghiz had 
crossed the Sihoun with the greater part of his Mongols, and had 
taken the road of Tartary, when he repassod the Indus and entered 
Persia, through the provinces of Kaboul, Gazna, and Kandaor, 
and immediately occupied Mekran, Sejestan, and Farseatan, ex¬ 
pelling everywhere the few Mongols who had remained to protect 
those conquests, o o o While the Sultan was engaged in 
recovering his dominions in Persia, his brother Tatar Shah was 
extending his conquests in Hindustan, where in a short time he 
conquered and expelled every Mongol who dared to show his face.” 

D’Ohsson observes that neither the date nor the place of action on 
the Sind is known. “ ’Alau-d din says it took place in the month of 
Kajal} (August), but Muhammad of Nessa says the 22nd of Shaw- 
wal (9th December), which appears more exact. Nowhere do we 
find any precise indication of the place which was the theatre of 
this event.” * 

Price says the action at Barwan took place probably in the spring 
of 618 A.H. (1221 A.D,), in which D’Ohsson concurs; artd that the 
action on the Indus took place in Eajab of that year, or September, 
1221, but he is disposed to place it a year later. But^,there is no 
reason to doubt that ilwtook place in 1221 a.I)., and as the action of 
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Parwan certainly occurred in the spring of that year, it would be 
much too late to defer the action on the Indus till December, for the 
retreat to the Sind was nearly instantaneous after tbe action at 
Parwan, Independent of which, the march from Ghazni to the 
Sind would have been impracticable in December, and the passage 
of tbe river would have been no such very gallant feat in that 
month, when the river was at its lowest. Besides, what becomes of 
the proverb which is said to have celol)rated the occasion : ‘‘ Marvels 
occur in Eajab.” And although it is highly improbable that the 
event did give occasion to the proverb, inasmuch as it is in Arabic— 
a language spoken by no class of people concerned in the transac¬ 
tion—yet an old proverb may have been made applicable to the 
event, and as it is quoted by an author nearly contemporary, wo may 
be sure that liajab and no other was the month in which the achieve¬ 
ment was performed. 

The crossing of the Indus in the same fashion had been accom¬ 
plished four years before by Shamsu-d din Altamsh, when in pursuit 
of Nasiru-d din Kubdoha, and though ho succeeded in reacliing tho 
opposite bank with a few followers, many wore drowned in the 
attempt. The credit which has been given in later years to Maha¬ 
raja Eanjit Sing for the same feat, was not so well earned, because 
he caused his cavalry and infantry to ford tho Indus where the 
bottom is rocky and shingly, and where the stream was not more 
than knee deep, though the current was so rapid as to make the 
footing insecure. Many men and horses certainly were lost, but 
Eanjit Sing himself crossed on an elephant. 

Eespecting the place where the Sultan crossed the Indus there is 
much doubt. Hammer, however, sees no difficulty, reproving D’Ohs- 
son for not knowing that it was at the ford of KAitul, quotingj^for his 
authority D’Herbelot, who calls it Caitool, quoting for his authority 
Muhammad of Nessa. But the question is where is Kaitul or 
Caitool ?_ 

NOTE I. 

Karmatians. 

[The religion of Islam had no sooner become a power than divi, 
sions, feuds, and schisms broke out among its professors. Dissen- 
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sions and heresies appear to be inseparable from all newly-estab- 
lisbed OToeds, and the fervid Oriental temper, isxoited to the highest 
pitch by the worldly success and the intolerant fanatical doctrines of 
Isldm, impelled professing Musulmans to unparalleled excesses and 
most execrable crimes. The overthrown but uneradicated super¬ 
stitions of the old religion, and the mystical theology and philosophy 
of nations with which the Muhammadans came in contact, had their 
share in the production and development of these heresies; but the 
acting moving spirit which gave them political importance was lust 
of personal distinction and tejnporal power. Thus the principal 
divisions turn upon the C|U03tion of the riGrhtful succession to the 
Prophet in the office of “ Leader of the hful.” 

One of those heretical septs, f ' Ka ju^mans, appear on ^ho scene 
very frequently in the present . le. This scot is rii offshoot of 
the Isma’flian heresy, and is often v-onfoandod with it. There wt3re 
some points of doctrinal difforeiico, but the miiniuaced were ignorant 
of them, and unable to distinguish them ; so the two names came to 
be often used indifferently. Orthodox writers, hating and doapising 
the heretics, were prone to speak of them by some general name; 
or if they attempted to bo more specific, their ignorance frequently 
led to a confusion and misappropriation of terms. Thus the title 
Isma’ilian includes Karmatians, Assassins, and others, and for the 
Isma’ilians the wider term “ MiildMda, heretics ” is often used. 

The Isma’ilians do not admit the rightful succession of tho Imams 
recognised by the orthodox. They acknowledge ’All, Hasan, and 
Husain, but maintain that the lino closed with Isma’il, son of Ja’far 
Sadik, who was the seventh and last Imdm. From him they take 
the name Isma’ilian, and from him also they are called “ Seveners.” 
Tho tffiohing of tho Isma’ilians put a metaphoricat interpretation on 
the Kuran, which tended to explain away and supersede its doc¬ 
trines, leaving only a negative religion, and substituting license for 
morality. The doctrines of the Isma’ilians were embraced by a 
man named ’Abdu-Uah, son of Maimfin, a native of Persia, who 
devoted his powers not only to the overthrow of Arab ascendancy, 
but to file subversion of Isldm and indeed of all religion. His 
mode of action was by secret influence and missionary exertion. 
The oulminating doctrine of his teaching was the vanity of all 
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religions, and the indifference of men’s actions, the good receiving 
no recompense, fjj^e evil no chastisement, either in this world or 
the next. 

Among the followers of ’Abdu-llah was one named Ahmad, or, 
as he was afterwards called, “ Karmat.” He rose about the year 
278 H. (891 A.D.), and was the founder of the Karmatians. The 
term Karmata or Karmat belongs to a kind of Arabic writing in 
which the letters arc very small and the linos very close. This style 
being well suited for secret communications, was adopted by Ahmad, 
and hence he was called Karmat, and bis followers Karmati or 
Kara ninla, angliic Karmatians. Teaching the doctrine that every¬ 
thing desirable ^/as allowable, lie differed from his predecessors by 
endeavouring to carry out his views b/ violence, and began an open 
unrelenting i.ai* upon the ruling powers. In 290 n. (903 a.d.), the 
’tians niaue a fearful ‘uroacl into and in 311 (923 a.d.), 

1he_, mndcred Basra and Knfa. Jn 319 n. (931 a.d.), under a 
famous leadc^', Abu Tahir, they took the city of Mecca with terrible 
slangluei, plundered tho temple, and carried .away the holy hijru-l 
oswad, or black stone, which they retained for twenty years. Ar 
liazi, tlie twentieth Khalif, actually agreed to pay the^i an annual 
subsidy to st^cure tho safe passage of the pilgrims to Mecca. 

The Fatimide throne of Egypt, founded by an Isma’ilian in 297 n. 
(909-10 A.D.), in rivalry of the Arabian KMldfat, grew rapidly in 
power, and became a source of great jealousy and trouble to the 
occupants of tho throne of Baghdad. Political rivalry thus com¬ 
bined with religious hatred to make tho war Jjptwoen the faithful 
and the heretics most savage and unrelenting, 

From tho Isma’ilians sprang another sect which forced itself 
upon the notice of the Crusaders and introduced a new* word, 
“ Aasa&sin,’* ^ into the languages of Europe. This sect was founded 
by a native of Ee, named Hasan Sabah, who was sohoolfollow and 

* [De Sacy insists, though his dictum has been disputed, that this term is derived 
from the term “ hasMahm*' hemp eaters, because these fauatics probably infuriated 
themselves ■with this drug in prenaration for their bloody work; but ho acknowledges 
that there is no proof of such having been their practice. The fanatical fury of these 
murderers hardly needed any stimulus, and tho craft as well as the boldness which 
they exhibited in the execution of their designs are hardly referrible to a state of 
frenzied inebriation. Does not the name of their founder Etaan ox Al Nasnn present 
sufficient materials for the formation of the word Atafuain 
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companion of Nizamn-1 mnlk, the well known wazir of the Salj^ki 
government, and author of the Majma’u-l Wasdyaf^ An esLtract from 
that work, in page 490 of this volume, gives some account of this 
redoubtable character. The forcible removal of all foes and rivals 
by tlie dagger of the assassin, was the profession and the.distinctive 
practice of this abominable sect. Nizamu-1 mulk, above referred to, 
fell under their daggers, and the author of the Jahdn-kushd had 
nearly become a victim to Isma’ilian assassins. In 483 n. Hasan 
Sabah obtained possession of the strong fortress of Alah-amut, or 
Alamut (the oaglo’s nest), in the province of Eudbar, about eleven 
parasangs north of Kazwin, and here he and his descendants main¬ 
tained themselves for nearly two centuries,® when the fortress and 
many others fell under the iron tread of the Mongols. The excesses 
of the Assassins had impelled Mangu Khan to determine upon the 
extermination of the whole sect of Isma’ih'ans, and under him and 
his successor Hulaku their fortresses were taken, and many 
thousands of their men, women, children, and babes at the breast, 
were put to the sword. 

The Karmatians appeared to have pushed themselves eastwards 
into the valley of the Indus at an early period. From Biruni we 
learn that the Karmatians destroyed the great idol at Multan, and 
the heretical chief, whom Mahmud of Ghazni drove away from that 
town, was no doubt a member of this sect, for the name of Kar- 
matian is applied to him by one or two writers, although the more 
general name of Muldhida is more frequently used. 

Mahmud’s wazir,<#Iasnak, was brought to the stake by Mas’ud 
upon the charge of being a Karmatian. The personal enmity of 
Mas’ud no doubt precipitated this act; but there is ample proof that 
the Khalif was greatly incensed against the wazir for having 
received a khiVat from the Egyptian Khalif, and that he had urged 
Mahmud so strongly to execute him that the incensed monarch broke 
out in the indignant words recorded by Baihaki: “ Tell the doting 
old Khalif that out of regard to the ’Abbasides I have meddled 

^ [From this stronghold the Chief of the Assassins was called the Shaihhu^l jabbdl 
or, as we have it in English, the “ Old Man of the Mountain.”] 

* [The Assassins are the Muldhidat-i Alamut, who are stated to have been 
patronised by *Alha-d din Ghorf. He is censured for the attention he paid to them 
by the author of the Tabakdt-i Ndiiri, aupraj^. 289.] 
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^ with all the world. I am hunting for the Karmatians, and where- 
ever one is found lie is impaled. If it were proved that Ilasnak is 
a Karmatian, the Commander of the I'aithful should soon see what 
had happened to him. But I have brought him up, and he is to me 
as my sons and my brothers. If he is a Karmatian, so am I.” 
When M&hmud departed, and Hasnak’s enemy succeeded, the 
Khalif s animosity was soon appeased. 

Though Mahmud expelled the Karmatian chief from Multan, the 
heresy was not suppressed, for in 571 (1175 a.d.), Muhammad 
Ghori once more “ delivered Multan from the hands of the Kar- 
matians.”^ In 634 (1237 a.d.) we find them in some force at 
Dehli, where they made a concerted assault upon the faithful in the 
great mosque, and slew a considerable number; but they were 
finally overpowered, “and every heretic and Kaimatian was sent 
to hell.”] * 

Nt)TE J. 

Geographical Index. 

[The following descriptive list of countries and places, more or 
loss frequently referred to in the preceding pages, will probably be 
found useful, and may obviate the necessity of reference and enquiry. 
Some of the names are well known, and are marked on the maps; but 
others are only to be found in the works of the old geographers. 

Bardaair .—A large town of Kirman, on the road leading to 
Khurasan, lying north-east of the town of I^rman. It is also 
called Kawashir. 

Bust .—A city of the district of Garmsir, in Sijistan. It is situ- 
, ated on the west of the river Helmand, and is noted for its great 
heat. 

Bdwar .—Known in old times as the “Biladu-d dawar,” and by 
the modem inhabitants as Zamin-ddwar. A large province, oon- 

^ [Supra, p. 293.] 

* [See Yol. i. of this work, pp. 453, 481, and 491, and Yol. ii. pp. 93, 293, and 
33S; Hammer Furgstall, History of the jLasassim; DefrSmery, Histoire dee Seldjotk^ 
hides ei des lamaeliena; D’Herbelot, t. Carmath; Price, Mahommedan History, 
Yol. ii. pp. 167, 332; Eeinaud, Iragments, p. 142; Rem. sur VInde, p. 264 ; Eam- 
poldi) T. 367 i Has Buck der Lander, 2ud Index; Dorn, 89; Gibbon, chap. Ixiv.] 
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tiguouB to EukWkliai, Bast, and Ghor, and the opening of the latter ^ 
to Sijistan. Elphinstone says: “On the right^haaik of the river 
(Helmand) lies the rich country of Zamin-dawar, which has the 
Parapomisar mountains on the north, and some hills connected with 
that range are found within its limits. Tliis fine country extends 
‘for forty or fifty miles to the west of the Helmand.”—Sde Elphin- 
stone’s Cauhvl. 4to., p. 122 ; Eeinaud, M6m. sur VInde, 173. 

Fdriydb. —See Talikan. 

Garmsir. —^The hot country, so called from the heat of the climate. 
A narrow tract of country in Sijistan, along the lower course of the 
Helmand.—See Thornton, Giirmsehl. 

Ghor. —Also called Ghoristan. The mountainous country between 
Hirat and Ghazni. According to Istakhri and Bm Haukal it was a 
rugged mountainous country, bounded by the districts of Hir^t, 
Farrah, Da war, Eabat, Kurwan, and Ghaijistdnback to Hirat, which 
were all Muhammadan countries. Ghor itself was a country of 
infidels, containing only a few Musulm^s, and the inhabitants 
spoke a language different from that of Khurasan.—See Elphin- 
stone’s Cavhul, Vol. L, p. 244. 

Ghurjistdn .—The correct orthography of this name according to 
Yakut and others is Ghaijistan or Gharshistan. Yakut says it is 
bounded on the west by Hirat, east by Ghor, north by Merv, and 
south by Ghazni. The ruler of the countiy was called Shar, and 
from this title the land was also called Ghaiju-s Shar. The Merv- 
rud waters the country, and its chief towns are Bashin and Surmin, 
but the Shar generally dwells at a town in the hills called Bilkan.* 

Gildn. —(In Arabic, JtHn.) A country between the Caspian and 
Black Seas, in great part the same as Tabaristan. 

Gilgit. —A small unexplored country on the southern declivity of* 
the Hindu Kush, between Chitral on the west, and Baltistan (Little 
Tibet) on the east.—^Bumes, Bokhara H., 209. 

Gurdez. —^A country between Ghazni and India. 

Juzjdn. —Also called Juzjdndn. Juzjdn is the Arabic form of the 
native name GuzgSn. It must not be confounded with the country 
of Juijan or Gurgan, on the eastern shores of the Caspian. Y4kfit 

^ [Colonel Anderson's tett of Ibn Hankal inaliea the name of this place to be 
‘‘Xankhn,” or, os he transcribes it, “Gnngan."] 



APPENDIX. 


677 


says the names Juzjan or Juzjan^ both designate a large district of 
the province of Balkh, between that city and Merv. The chief 
town was Tahudiya, and Ibn Haukal mentions Sbaburkan, Andkhod, 
and Ambar among its principal places, adding that Ambjlr was the 
largest town. 

Kazwin.—lji. Persian, Kashin or Kashwin. A celebrated town of 
Persia, a little to the west of Toheran. 

Khwdrizm. —Ohorasmia. The country on the oast of the Caspian 
Sea, the capital of which was Gnrganj,^ The Arabs converted the 
name of tlie country into Jurjan, and that of tlio capital to Jur- 
janiyii. The Mongol form of tho naioo was Organj. Noshtigin, a 
Turki slave of Malikshah Saljuk, was made governor of this pro¬ 
vince, and contrived to secure his independence. His son, Kutbu-d 
din, extended his dominions, and acquired tho title of Khwarizrn 
Shah, a name which had been borne by tho rulers of the country 
before the Muhammadan rule. The empire of the Khwarizrn Shahe 
rose upon tho ruins of the Saljuk dj'nasty, and their territories ex¬ 
tended from Azarbaijan add the Caspian Sea to the Indus, and from 
the Persian Gulf to above the Sihun or Jaxartes. A succession of 
nine princes reigned for 138 years from 491 to G28 Hijra (1097 to 
1230 A.D.) : but in G18 n. the last of them, Jalalu-d din Mankburni 
was driven by Changiz Khan beyond the Indus, and he was killed in 
Mesopotamia ten years afterwards, stripped of all his dominions. 

Kim .—A town of Trak-’ajami, between Teheran and Ispahan. 

Mdwardu-n Nahr. —“ (The country) which is beyond the river 
(Oxus) Transoxiana, including Bokhara and Samarkand. 

Be or Baiy .—^An ancient city, tlie ruins of which are situated a 
little to the south of Teheran. All Oriental writers agree upon its 
antiquity, and it is called “the mother of cities.” It was once a very 
large place, the capital of the Jabbal (the hills), and very rich and 
flourishing; but it was destroyed, and the inhabitants were put to 
the sword by the Tatars at the beginning of the seventh century of 
the Hijra, 

Bukhaj. —Or more properly BuhhJchaJ, from which, preceded by 

^ [The town of Khwhiizm or Kks (K&th), on the east of the Jihtin, was for a time 
the capital. See Defr^mery, Sist. des Samanides, p. 275 ; D’Ohsson, Hitt, des 
Mongols, i. 183; Jauhert’s Edrisi, ii. 192; Ahoulfeda, 479.] 
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the article al (ar Bukhaj) comes the Arachosia of the ancient geo< 
graphers. One of the dependencies of Sijistan, the chief tovm of 
which, hearing the same name, was situated on the Hindmand or 
Helmand. 

Sahurhdn, ShabUrkdn .—A city of Juzjan, west of Balkh. The 
Shibbergan and Shubergan of the Maps. • 

Sakdwand .—In the territory of Kabul, which belonged to Kumlu. 
It is mentioned by Istakhri and Ibn Haukal as one of the depen¬ 
dencies of Bami'iin, along with Kabul, Ghazni, and Parwan. Idrisi 
gives it as being seven days’ journey from Kabul, and the same 
distance from Khouiab, for which I would read Hariab, , as 

I believe it to be the Iryab or Iijab of Sharifu-d din and the Harydb 
of tho present day,—which is at tho head of the Kuram valley, to 
the south-east of Kabul. Sakawand would therefore be at or near 
Jalalabad;—and this position agrees with Idrisi’s account of the 
warm climate of Sakawand and Hariab, at which places the palm 
tree did not grow, and snow did not fall. Tho Buddhist establish¬ 
ments mentioned by Fa Hian and Huen Thsang were no doubt still 
flourishing in tho time of Kumlu.— Gen. Cunningham. 

Sarahhs .—^An ancient city of Khurasan, situated about mid-way 
or six days’ journey, between Merv and Naishapur, 

Sijistdn .—Same as Siatdn. A province south of Hirat. 

Taklndhdd .—A largo city of Garmsfr.—See Tcibahdt-i Ndsiri, 
supra, p. 293. 

Tdlikdn .—^A city of TukhAristdn between Balkh and Merv, three 
days’ journey from the latter. There is another town of the same 
name east of Kunduz. The Talikan of Tukharist^ is the one 
most frequently mentioned, and it is generally coupled with FAriyab, 
a city of Juzjan west of the Oxus, three days’ journey from T^ikto, 
three from Bhabflrkan, and six from Balkh.-T-See Elphinstone’s 
Cavbul, ii., 221, 240. 

Tukhdristdn, TuJchiristdn .—A province of Balkh, lying east of the 
city of that name, and west of the Jihun. The diief town was 
Talikan. 

Tub. —An ancient city of Khurdsfin, two marches N.E. from 
Naishapur, and a little to the north of the modem town of Mesbhed. 
It consisted of two towns, Tabar^n and Nukan, and was a place of 
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considerable importance. The city was devastated by the XJabeks in 
996 H. (1588 A.D.), and its place h^ been taken by Meshhed. 

Zdhul, Zdbulistdn, Zdwuliatdn .—A large province south of Balkh 
and Kabul, including Sistan, and having Ghazni for its capital. 
Rustam Zabuli, the hero of the Shdh-nama, is said to have been a 
native of this countiy. 

Zaranj .—^The chief town of Sijistan, from which the lake formed 
by the Helraand and the Farra is often called the Lake of Zaranj 
(the Zarrah of the Maps), 

Zur .—Name of a mountain in Dawar, and of a celebrated idol 
which was there worshipped. According to Elphinstono, it is in 
the middle of the Lake Zaranj or Zarrah, which the natives call the 
Sea of Zur. Conolly however says it is not in the lake, but in the 
vicinity of it.—See Elphinstone’s Cauhul, Book iv.cliap.iv.; Reinaud, 
Mdm. 8ur VInde, p. 174.] 
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Ebenbzek Burgess, formerly Missionary of the American Board of Commis¬ 
sioners of Foreign Missions in India; assisted by the Committee of Publication 
of the American Oriental Society. 8vo. pp. iv. and 354, boards. 15«. 

Callaway. —Izinganekwane, Hensumansumane, Kezindaba, jSaranxu 
(Nursery Tales, Traditions, and Histories of the Zulus). In their own words, 
with a Translation into English, and Notes. By the Rev. Henry Callaway, 
M.D. Volume I., 8vo. pp. xtv. and 378, cloth. Natal, 1866 and 1867. 16«. 

Callaway. — The Beligious System of the Amazulu. Part I. 

tlnkumnkulo, or, the Tradition of Creation as existing among the AmaxuluaUd 
other Tribes of South Africa, in their own words, with a translation into English, 
and Notes, By the Rev. Canon Callaway, M.D., 8vo. pp. 126, sewed. 1868. 

Canoaes Lexicographici ; or,.Kules to be observed ia Editiug the H&w 

English Dictionary of the Philological Society, prepared by & Committee of the 
Society. 8vo.,pp. 12, sewed. 6d. 

Carpenter. —The Last Days in England of the Eajah EamHOHvmt 
Rot. By Mary Carpenter, of Bristol. With Five lUostratione. 8yo. pfk. 
272, cloth. 7s. 6d. 

Carr .—a Collection of Telugtt PROVSBRa, 
Translated, Illustrated, and Explained; together with some SattHHit ^overbs 
printed in the Devn&gari and Telugu Cluiraoters. By Captain H. W. Carr, 
Madras Staff Corps. OneVd. and Supplement, rpyal 8vo. pp. 488 and 148;, Sie,' 

Gatlin. — 0-Kee-Pa. A Beligious Ceremony of the Mandans. By 
GsoRoe Oatlik. With 19 Coloured lUustrations. 4to. pp. 69, boand th dotlL, 
gilt .edges, lie. 
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60, Paternoster Pow, London. 

Chalmers.— The Oarany of the Chistese; an Attempt to Trace the 

conuectioa of the Cbiaese with Western Nations in tlieir Religion, Superstitions, 
Arts, Language, and Traditions, lly John CuAnMona, A.M. Foolscap 8vo. 
cloth, pp. 78. 2«. Gd. 

Chalmers. —The SpEcxrr.iTroHS ok Metaphysics, Polity, akd Morality 
OP “ The Old Philosopubh” Lau Tsze. Translated from the Chinese, with 
an Introduction by John Chalmers, M.A. Fcap. 8vo. cloth, xx. and 62. 4fi. 6<f. 
Cha,niook.—Ltrcirs Patrokymjcus ; or, the Etymoloj?y of Curious Sur¬ 
names. By UicHAHi) Stephen Ciiarnock, Ph.D., F.S.A., F.R.G.S. In 1 
vol. crown 8vo., pp. 182, cloth. 7*. Gd. 

Chamoek,— Verba Nominalia ; or Words derived from Proper I^ames. ' 
By Richard Stephen Chaunock, Ph. Dr. F.S.A., etc. 8vo. pp. 32G, cloth. l i». 
Chaucer Society’s Publications. First Series. 

A Six-Text Print of Chaucer’s Canterbury Tales, in parallel columns, from 
thefollowingMSS.;—1. The Ellesmere. 2, The llengwrt, 154. 3. The Cambridge 
Univ. Libr. Gg. 4, 27. 4. The Corpus Christi College, Oxford. 5. The 

Petworth. 6. The Lansdowne, 851.—Part 1. 'I'he Prologue and Knight’s 
Tale. (^Each of the above Texts are also •published separately.) 

Second Series. 

1. Ok Early Ekoli-sh Phonunciatiok, witli especial roferenco to Shakes¬ 

peare and Chaucer, containing an investigation of the Correspondence of Writing 
with Speech in England, from the Anglo-Saxon period to the present day,preceded 
by a systematic notation of all spoken soiiniLs, by means of the ordinary print- 
ing types. Including a re-arrangement of Prof, F. J. Child's Memoirs on the 
Language of Chaucer and Gower, and Reprints ol' the Rare Tracts by Salesbury 
on English, 1547, and Welch, 1567, and by Ilarcley on French, 16*21. By ' 
Alexander J. Ellis, F.R.S., etc., etc. Part I. On the Pronauciation of the 
xivth, xvith, XVIith, and xviiith centuries. 10$. 

2. E8SAY.S OK (hiAucEK; His Words and Works. Part [. 1. Ebert’s 

Review of Sandras’s E’tude sur Chaucer, considth'ccomme hnitaleur dcs TVouv&res, 
translated'by J. W. Van Rees Hoets, M.A., 'trinity Hall, Cambridge, and revised 
by the Author.— II. A Thirteenth Century Latin Treatise on the “For 

by my chilindre it is prime of day ” {Shqnmitnes Tale). Edited, with a Trans¬ 
lation, by Mr. Edmund Brock, and illustrated by a Woodcut of the Instrument 
from the Ashmole MS., 1522. 

3. A Tejtpouaby Preface to the Six-Text Edition of Chaucer’s 

Canterbury Tales. Part I. A ttempting to show the true order of the Tales, and 
the Days and Stages of the Pilgrimage, etc., etc. By F. J, Fornivall, Esq., 
M.A., Trinity Hall, Cambridge. 

ChroRiqne de ABou-IlJAiAR-MonAMMEn-BEK-DjARiR-BEK-YEziD Tabari. 

Tradaite par Monsieur Hermann Zotenberg. Vol. I., 8vo. pp. 60S, sewed, 
7$. Gd. (To be completed in Four Yolumes J 

Colenso.— First Stepsi ik ^Hulu-Kafir : An Abridgement of the Ele¬ 
mentary Grammar of the Zulu-Kafir Language. By the Right Rev. John W. 
OoLENSO, Bishop of Natal. 8vo. pp. 86, cloth, Ekukanyeni, 1658. 4$, 6d. 

Colenso. —^Zvltt-Ekglish Diciiokary. By the Eight llev. Johk W. Co¬ 
lenso, Bishop of Natal. Svo. pp. viii, and 55*2, sewed. Pietermaritzburg, 1861, 15$. 
Colenso. —First Zvijt-Kafib Keadikg Book, two parts in one. By the 
Right Rev. John W. Colenso, Bishop of Natal. 16mo. pp. 44, sewed. Natal. 1$, 

Colenso. — Second Zulu- Kafir Ueadihq Book. By the same. l6mo. 
pp. 108, sewed. Natal. 3$. 

Itolynno . —FoufiiH Zulu-Kafib Eeadikg Book. By the same. Svo. 
pp. 160, cloth. Natal, 1859. 7s. 

Colenso.— -Three Native Accounts of the Visits of the Bishop of Natal 
in September and October, 1869. to Upmande, King of the Zulus ; with' Expla- 
. -J natory Notes and a Literal Translation, and a Glossary of all the Zulu Words 
.. epmioved iathe same: designed for the use of Students of the Zulu Language, 
the Right Rev. John vT. Colenso, Bishop of Natal. IGmo. pp. 160, stiff 
\cOver. mtd, Maritzburg, I860, 4s. 6d. 
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Colendge.*~-A Glossabiil Titdex to the Rioted English. Literature of 
the Thirteenth Century. By He&bbbt Co^bkidob, Esq. 1 toI. 8vq. pp. 104, 
cloth. 2e. Bd, 

CoUeocao de Vocabulos e Erases usados na Provincia d© S. Pe^ro, 

do Rio Grande do Sul, no Brasil. 12ino. pp. 82, sewed. 1«. 

Contopoulos. —A Lexicon of Modebn Gbeek-Engush: and English 

Modern Greek. By N. Contofovlob. First Fart, Modern Greek-English. 
8ro. cloth, pp. 460. J2«. 

Dennys.— China and Japan. A complete Guide to the Open Ports of 

those countries, together with Pekin, Yeddo, Hong Kong, and Macao ; forming 
a Guide Book and Vade Mecum for Travellers, Merchants, and Residents in 
general; with 56 Maps and Plans. By Wm. Frederick Mayers, F. B.G.S. 
ll.M.’s Consular Service; N. B. Dennys, late H.M.’s Consular Service; and 
Charles King, Lieut. Royal Marine Artillery. Edited by N. B. Dennys. 
In one volume. 8vo. pp. 600, cloth. £2 2s. 

Ddhne.—A Zulit-Kafir Dictionabt, etymologically exiilained, with 
copious Illustrations and examples, preceded by an introduction on the Zulc 
Kafir Language. By the Rev. J. L. Dohne. Royal 8vo. pp. xlii. and 418, 
sewed. Cape I’own, 1857. 21^. 

Bdlme. —The Pour Gospels in Zulu. By the Rev. J. L. Dohne, 
Missionary to the American Board, C.F.M. 8vo. pp. 208,cloth. Pietermaritz¬ 
burg, 1866. 5s. 

Early English Text Society’s Publications. 

1. Early English Alliterative Poems. In the West-Midland 

Dialect of the Fourteenth Century. Edited by R. Mou&xs, Esq., from an 
unique Cottonian MS. 16s. 

2. Arthur (sbout 1440 a.d.). Edited by F. J. Fitenivall, Esq., 

from the Marquis of Bath's unique M.S. 4s. 

3. Ane Compendious and Bkeue Tractate con'iernyko ye Office 

AND Dewtie OP Kynots, etc. By William Lauder. (1556 a.d.) Edited 
by F. Hall, Esq., D.C.L. 4s. 

4. Sir Gawayne and the Green Knight (about 1320-30 a.d.). 

Edited by -H. Morris, Esq., from an unique Cottonian MS. 10s. 

5. Of the ORTnOGllAPHlE AND CONGHUITIE OF THE BrITAN ToNGDE } 

a treates, noe shorter than necessarie, for the Schooles, be Alexander Hume. 
Edited for the first time from the unique MS, in the British Museum (about 
, 1617 A.D.), by Hrnky B. Wheatley, Esq. 4s. 

6. Lancelot of the L.\ik. Edited from the unique MS. in the Cam¬ 

bridge University lubrary (ab. 1500), by the Rev. Walter W. Skeat, M. A. 8s. 
•7. The Story of Genesis and Exodus, an Early English Song, of 
about 1250 a.d. Edited for the first time from the unique MS. in the Library 
of Corpus Christi College, Cambridge, by U. Morris, Esq. 8s. 

8 Morte Arthurb; the Alliterative Version, Edited from Borerx 
Thornton’s unique MS. (about 144-0 a.d.) at Lincoln, by the Rev. George 
Perry, M.A , Prebendary of Lincoln. 7s. 

9, Animadversions trppoN the Annotacions and CoRREOTiojfs of 
SOME Impeufections of Impkessiones of Chaucer’s Wohkes, retariuted 
in 1598; by Francis Thvnnb. Edited from the unique MS. io Rt© 
Bridgewater Library. By O. H. Kinoslry, Esq., M.D. 4s. 

10. Merlin, or the Early History of King Arthur. Edited for the 

first time from the unique MS. in the Cambridge University Library (ab^OQt 
1450 A.D.), by Henry B. Whkatley, Esq. Part I. 2s. 6d. 

11. The Monarche, and other Poems of Sir David Lyudesay. Edited ' 
. from the .first edition by Joune Sxott, in 1552, by FitzEDWard HAnL>. 

Esq., D.C.L. Part I, 3s. 

12* The Wright’s Chaste Wife, a Merry Tale, by Adam ef OobMfid 
(about 1462 a.d.)-, from the anitme Lambeth MS. 306. Editeii for . .. 

by F. J. Fubnivall, Esq., M.A. la. 
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Early English Text Society’s PublicatioM— 

13. Seiutb Makhebete, ]?b MBiDEjr axt Mabtye. Three Texts of ab. 

1200,1310, 1330 A.D. First edited in 1862, by the Rev. Os-waIiD Cockayke, 
M.A., and now re-issaed. 2s. 

14. Kyxg Hosn, with fragments of Floriz and Binnucheflur, and the 

AsBumption of the Blessed Virgin. Edited from the MS. in the Library of 
the University of Cambridge and the British Museum, by the Rev. J. Rawsoh 
Lumby. 3*. 6<f. 

16. Political, Religiotts, and Lote Poems, from the Lambeth MS., 
No. 306, and other sources. Edited by F. J. FuaxiVALt,, Esq., M.A. 7s. 6d. 

16. A Tbetice in English breuely drawo out of )> book of Quintis 

easencija in Latyn, ]» Her,my8 J> prophete arid king of Egipt after flood 
of Noe, fader of Philosopbris, badde by reuelacioun of an aungil of God to him 
sente. Edited from the Sloane MS. 73, by F. J. Fcknivall, Esq., M-A. Is. 

17. Paballel Extracts from 29 Manuscripts of Piers Plowman, with 

Comments, and a Proposal for the Society's Three-text edition of this Poem. 
By the Rev. W. Skeai', M.A. Is. 

18. Halt Meideniiead, about 1200 a.d. Edited for tbo first time from 

the MS. (with a translation) hy the Rev. Oswald Cockayne, M.A. Is. 

19. The Monakche, and other Poems of Sir Ihivid Lyndesay. Part II., 

the Compiaynt of the King’s Papingo, and other minor Poems. Edited from 
the First Edition by F. Hall, Esq., Di.C L. 3s. (id. 

20. Some Treatises by Hichard Holle de Hampole. Edited from 

Robert of Thornton’s MS. ab. 1140 a.d., by Rev. Geokge G. Pkrry, M.A. is. 

21. Merlin, or the Early History op King Arthur. Part II. Edited 

by Henuy B. Wheatlky, Esq. 4s. 

22. The Romans oe Pabtenay, on Lusionen. Edited for the first timo 

from the unique MS. in the Library of Trinity College, Cambridge, by the 
Rev. W. W. Skbat. M.A. 6.s. 

23. Dan Michel’s Atenbixe of Inwyt, or Remorse of Conscience, in 

the Kentish dialect, 13t0 a.d. Edited from the unique MS. in the British 
Museum, by Richard Mokkis, Esq. 10s. 6d. 

24. Hymns of the Virgin and Christ ; The Parliament of Devils, 

and Other Religious Poems. Edited from the Lambeth MS. 853, by F. J. 
FnaNivALL, M.A- 3s- ' . . 

25. The Stacions of Rome, and the Pilgrim's Sea-Voyage and Sea- 

Sickness, with Clene Maydenhod- Edited from the Vernon and Porkington 
MSS., etc., by F. J. Fcrnivall, Esq., M.A. Is. , , 

26. Religious Pieces in Prose and Verse. Containing Dan Jon 

Gaytrigg's Sermon; The Abbaye of S. Spirit; Sayne Jon, and other pieces 
in the Northern Dialect. Edited from Robert of Thorntone's MS. (ab. 1460 


A.a) by the Rev. G. Perry, M.A. 2.5. - ., 

Manifulus Yocabulobum : a Rhyming Dictionary of the Englisn 
Language, by Peter Levins (1570). Edited, with, an Alphabetical Index, 
by j&LifRY B. Wheatley. 12s. . ..i 

The Vision of William concerning Piers Plowman, together with 
Vita de Dowel, Dobet et Dobest. 1362 a.d., by William Lanoland. The 
earliest or Veroon Text 5 Text A. Edited from the Vernon MS., with full 
CoUations, by Rev. W. W. SXBAT, M.A. 7^ i w a 

Old English Homilies and Homiletic Treatises. (Sawles Wwde, 
and the Wohutlge of Ure Lauerd : Ureisuns of Ure Louerd and of Ure 
etc.) of the ’fwelfth and Thirteenth Centuries. Edit^ from MSS. in the Bnt- 
iiA Museum, Lambeth, and Bodleian Libraries; with Introduction, Iransla- 
tion, and Notes. By Richard Mohius. Mrst Serm. raTt l. 7j. 

RieS, the Ploughman’s Credb (about 1394). Edited from the 

MSS. by the Rev. W. W. Skeat, M.A, 2s. _ 

lissTRtrcrnoNS fob Pabish Pbiests. By John Mtkc. Edited from 
CottOnM.S. Clandfus A. IL, by Edward Peacock, Esq., P.S.A.,etc.,etc. it. 
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Early Eti glish Text Society’s Publications—cowimwJ. 

32. Thb Bobus Book, Aristotle’s ABC, TJrbanitatis, Stans Puer ad 

Mensatn.The Lytille Childreiws Lytil Boke. Tne Bokfs op Nurture of 
Hugh Khodes and John Russell, "Wynkyn de Worde’s Boke of Kervynge, The 
Booke of Demeanor, The Boke of Curtasye, Seager’s Scboole of Vertae, etc., 
etc. With some French and Latin Poems on like subjects, and some Fore¬ 
words on Edneation in Early England. Edited by F. J. Furnivaul, M.A., 
Trin. Hall, Cambridge. 13s. 

33. The Book of the Kkloht he la Tour Lakdiit, 1372. A Father’s 

Book for bis Daughters, Edited from the Harleian MS. 1764, by Thomas 
Wright, Eaj., M..A., and Mr. William Rosmteu. 8s. 

34. Old Eholish HoMicnis akd HoMiLEirc Treatises. (Sawles "Warde, 

and the Wohunge of Uro Lauerd : Urcisuns of Ure Louerd and of tTre Lefdi, 
etc.) of tho Twelfth and Thirteenth Centuries. Edited from MSS. in the 
British Museum, lAmbetU, and Bodlcidu Libraries; with Introduction, Trans¬ 
lation, and Notes, by Eiciiaud Mokiu.s, FiT»t Series. Part 2. 8s. 

35 . Sni David Ltndemay’s Works. Pari 3. The Hietorie of ane 

Nobil and Wailzeaud Sqvyer, William Mr.i.DiiuM, uniqvhyle Laird of 
Cleische and Bynnis, compylit be Sir Dauid Lyndesat of tfte Mont alias 
Lyoim King of Armes. With the Testament of th? said Williame Mel- 
drum, Squyer, comp\lit alswa be Sir Dauid Lyndesay, etc. Edited by F. 
Hall, D.C.L. 2s.' 

36. Merlin, or the Early History op King Arthur. A Prose 

Romance (about 1430 1460 a.p.), edited from the unique MS. in the 
University Library, Cambridge, by HENitY B. Wheatley. With an Essay 
on Arthurian Localities, by J. S. Stuaut Glennie, Esq. Partllt. 1869. 12s. 

37. Sir David Lyndes.vy’.s Works. Part IV. Ane Satyre of the 

thrie estaits, in commendation of vertew and vitvperation of vyce. Maid 
be Sir David Lindksay, of the Mont, a/ias Lyon King of Armes. At 
Edinbvrgh. Printed be Robert Charteris, 1602. Cvm privilegio regui. 
Edited by F. Hall, Esq., D.C.L. 4s. 

Extra JSerus. 

1. The Bomance op William of Palerne (otherwise known as the 
Romance of William and the Werwolf). Translated from the French at the 
command of Sir Humphrey de Bohun, about a.d. 1330, to which is added a 
fragment of the Alliterative Romance of Alisaunder, translated from the 
Latin by the same author, about a.d. 1.340; the former re-edited from the 
unique MS. in the Library of King’s College, Cambridge, the latter now 
first edited from the unique MS. in the Bodleian Library, Oxford. By the 
Rev. Walter W. Skeat, M.A. 8vo. sewed, pp. xliv. and 328. £l 6»» 
2a.ON Early English Pronunciation, with especial reference to 
Shakespeare and Chaucer ; containing an investigation of the Correspondence 
of Writing with Speech in England, from the Anglo-Saxon period to the 
present day, preceded by a systematic Nota(;ioH of aU Spoken Sounds by 
means of the ordinary Printing Types; including a re-arrangement of Prof. 
F. J. Child’s Memoirs on the Language of Chaucer and Gower, and reprinte 
of the rare Traces by Salesbury on English, 1547, and Welch, 1567, and by 
Barcley on French, 1321. By Alexander J. Ellis, F.R.S. Part 7. On 
the Pronunciation of the xivth, xvith, xviith, and xviii th'centodei. Svo. 
sewed, pp. viii, and 416. ' 10«. 

3. Caxton’s Book of Curtbste, printed at Westminster abotit 1477-^8, 

A.D., and now reprinted, with two MS. copies, of the same treatise, frond the 
Oriel MS. 79, and the BalUol MS. 334. Edited by Frederick J, FuRNt- 
VALL, M.A. 8vo. sewed, pp. xii. and 38. 5e. 

4. The Lay of Hatelok the Dane; composed in the reign pf 

Edward L, about a.d. 1280. Formerly edited by Sir F. Madden for the 
Boxburghe Club, and now re-edited from the unique MS. Laud Miso. IGSi jht; 
the Bodleian Library, Oxford, by the Rev. Walter W, SptEATf Svp. 

sewed, pp. It. and 160. 10s. . * , 
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5. CHiocmt’s Boeiibs. Unthtm-m. 

6. The Romance op ihe CnENEtEKE Asstowe. Re-edited from the 

unique manuscript in the British Museum, with a Preface, Notes, and 
Glossarial Index, by Henut H, Gibbs, Esq., M .A. 870 . sewed, pp. 
X7iii. and 38. 3s. > ^ rv 

Edda Saemimdar Hiims Froda— The Edda of Saemund the Learned. 

Prom the Old Norse or Icelandic. Part I. with a Mytholopcal Index. 12 mo. pp. 
l.‘> 2 , cloth, 3f. 6d. Part II. with Index of Persons and Places. By BE]<rjA.»iN 
Thobpk. 12mo. pp. viii. and 172, cloth. 1866. 4s.; or in 1 Vol. complete, 7s. 6 d. 
Eger and Chrime; an Early English Romance. Edited from IBishop 
Percy's Folio Manuscript, aboist 1650 a.d. By John W. Hai.E 8 , M.A., 
Fellow and late Assistant Tutor of Christ's College, Cambridge, and Frederick 
J. Fcrnivall, M.A., of Trinity Hall, Cambridge. 1 vol. 4to. (only 100 copies 
printed), bound in the Roxburgh style, pp. 6 t. Price lOs. 6d. 

Elliot.”— The Histohy of India, as told by its own Historians. The 
Muhammadan Period. Edited from the Posthumous Papers of the late Sir H. 
M, Elliot, K.C.B., East India Company’s Bengal Civil Service, by Prof. 
John Dowson, M.R.A.S., Staff College, Sandhurst. Vols. I. and II. With a 
^ Portrait of Sir H. M. Elliot. 8 vo, pp xxxii. and 542, x. and .'iSO, cloth. 18a. each. 
Elliot.— Memoirs on the History, Philology, and Ethnic DrsTiiiair- 
TioN OF THE Races of the North-west Provinces of India; being an 
amplified Edition of the Glossary of Indian Terms. By the late Sir H. M. 
Elliot, K.C.B. Arranged from MS. materials collected by him, and Edited 
by John Beames, Esq., M.R.A.S., Bengal Civil Service, Member of the 
Asiatic Society of Bengal, The Philological Society of London, and the Soci 6 t 6 
Asiatique of Paris. In two volumes. 8 vo. \_In the press. 

Ethnological Society of London (The Journal of the). Edited by 

Professor Huxley, F.R.S., President of the Society ; George Busk, Esq., 
F.R.S.; Sir John Lubbock. Bart., F. R.S.; Colonel A. Lane Fox, Hon. Sec.; 
Thomas Wright, Esq., Hon. Sec.; Hyde Clarke, Esq.; Sub-Editor; and 
Assistant Secretary, J. H. Lamfrey, Esq, Published Quarterly. 8 vo. pp. 88 , 
sewed, Ss. 

C 0 NTBNT 8 OF THK Aprii. Ncmber, 1869.—Flint Instruments from Oxfordshire and the Isle of 
Thanet. (Illustrated.) By Colonel A. Lane Fox.—The Westerly Driftmg of Nomads. ByH. H. 
Howorth.—On the Lion Shilling. By Hyde Clarke.—Letter on a Marble Armlet. By H. W. 
Edwards.—On a Bronze Spear from Lough Our, Limerick. (Illustrated.) By C'ol. A. Lane Fox. 
—On Chinese Charms. By W. 11. Black.—Froto-cthnic Condition of Asia Minor. By Hyde 
Clarke.—On Stone Implements from the Cape. (lUustrated.) By Sir J. Lubbock.—Cromlechs 
and Megalithlo Structures. By H. M. Westropp.—Remarks on Mr. Westropp's Paper. By 
Colonel A. Lane Pox.—Stone Implements from San .Tob 4. By A. Steffens.—On Child-bearing in 
Australia and New Zealand. By J. Hooker, M.D.—On a Fseudo-CTomlech on Mount Alexander, 
Australia. By Aoheson.—Th?^ Cave Cannibals of South Africa. By Layland.—Reviews; 
Wallace’s Malay Arehipelago (with illustrations); Fryer’s Hill Tribes of India (with an illustri^ 
tkm); Rellquiee Aqmtanicro, etc.—Method of Photographic Measurement of the Human Frame 
(with an illustration). By J. H. Lamprey.—Notes and Queries. 

Eacsiiniles of Two Papyri found in a Tomb at Thebes. With a 

a Translation by Samubl Birqh, LL,D., F.S.A., Corresponding Member of 
the Institute of France, Academjes of Berlin, Herculaneum, etc., and an 
Aeoount of their Discovery. By A. Henry Rhino, Esq., F.S.A., etc. In 
large folio, pp. 30 of text, and 10 plates coloured, bound in doth. 21*. 
Fornivall.— Education in Early England. Some Notes used as 
Forewords to a Collection of Treatises on " Manners and Meals in the Olden 
Time,*’ for the Early English Text Society. By Frederick J. FtraNivALL, 
M.A., Trinity Hall, Cambridge, Member of Council of the Philological and 
‘ Early English Text Societies. 8vo, sewed, pp. 74. l«. 

O^teoaina’ Hebrew Grammar. Translated from the 17tb Edition. By 
Dr. T. J. CoNant. With grammatical Exercises and a Chrestomathy by the 
^niaatator. <8vo. pp. xvi. and 864, ctoth. 10s. 6rf. 

Hebrew and En gliA Lexicon of the Old Testament, including 
' tfcteJBibiical Chaldee, from the Latin. By Eowaed Robinson. Fifth Edition, 
xil. and 1160, doth. 1/. Ss. 
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Goldstuoker.—-A Dictionaht, Sanbkkit and English, extended and 
improved from the Second Edition of the Dictionary of Professor H. H. ^ iLttoN, 
with his sanction and concurrence. Together with a Supplement, Grammatical 
Appendices, and an Index, serving as a Sanskrit-English Vocabulary. ^By 
Theodor GoLWBTucKEn. Parts 1. to VI. 4to. pp. 400, 1856'1863. Each 
Part 6s, 

Ooldstucker.—A Compendious Sanskbit-English Dictionaby, for the 

Use of those who intend to read the easier Works of Classical Sanskrit Litera¬ 
ture. BjrTuKOPOH GoldstUlker. Small 4to. pp. 900, cloth. \^lnpreparation. 
Goldstdcker.— Panini : His Place in Sanskrit Literature. An Inves¬ 


tigation of some Literary and Chronological Questions which may be settled by 
a study of his Work. A separate impression of the Preface to the Facsimile of 
MS. No. 17 in the Library of Her Majesty's Home Government for India, 
which contains a portion of the Manava-Kalpa-Sotra, with the Como^ntary 
of Kitmaril^ ■'^wamin. By Theodor GoIiDSTuckbr. Imperial 8vo. pp. 
268, cloth. 12«. 


Grammatography.—A Manual of Eeference to the Alphabets of 
Ancient and Modern Languages. Based on the German Compilation of F. 
Ballhokn. In one volume, royal 8vo. pp. 80, cloth. 7s. 6d. 

The " Orammstography’' is offered to the public as a compendious introduction to tha reading 
of the n.ost important ancient luid modern languages. Simple in its design, it will be consulted 
with nd\ antage by the pliilr>logical student, the amateur linguist, the bookseller, the corrector of 
the press, and the diligent compositor. 

AUPUi^KTTCAi:. IKDKX. 

Czechian(orBoheiman), Hebrew (current hand). 


Afghan (or Pnshto). 

Ambaric. 

Anglo-Saxon. 

Arabic. 

Arabic Ligatures. 
Aramaic. 

Archaic Characters. 
Armenian. 

A‘-'8\tian Cuneiform. 
Bengali. 

Bohemian (Czechian). 
BdgTs. 

Burmese 


llaniHh. 

Demotic. 

Estrangelo. 

Ethiopic. 

Etruscan. 

(Jeorgian. 

German. 

Glagolitic. 

Gothic. 

Greek. 

Greek Ligatui es. 
Greek (Archaic). 


t'nnaresc (or Carn5taca). Gujerati(orGuzzeratte). Numidion 


Hebrew (Judeeo-Ger- 
H ungarian. [man) 

Illyrian. 

Irish. 

Italian (Old). 

Japanese. 

Javanese. 

Lettish. 

Mantshu. 

Median Cuneiform. 

Modem Greek (Romaic) Syriac. 
Mongolian. Tamil. 


Polish. 

Pushto (or Afghan)., 

Ronjalo<ModernGreek) 

Russian. 

Runes. 

Samaritan. 

Sanscrit. 

Servian. 

Slavonic (Old). 

Sorbian. (or Wendish), 
Swedish. 


Ctiinese. 

Coptic. 

Cr oato-Glagolitic. 

CuBc. 

Cyrillic (or Old Slavonic). Hebrew (Rabbinical). 


Hieratic. 
Hieroglyphics. 
Hebrew. 

Hebrew (Archaic). 


Telugu. 


01d.Slavonic(orCyrillic). Tibetan. 

Palmyrenian. Turkish. 

Persian. Wallaohian. 

Persian Cuneiform. Wendish (or iiorhiaii)^ 

Phoenician. Zend. 


Grey.— Handbook of African, Austbalian, and Polynesian PhI- 

LotoGY, as represented in the Library of His Excellency Sir George Grey, 
K.G.B., Her Majesty’s High Commissioner of the Cape Colony. Cluaed, 
Annotated, and Edited by Sir Gi orge Grey and Dr. H. I. Bdeek:. 

Vol. I, Part 1.—South Africa. 8vo. pp. 186. 7s. 6d, 

Vol. I. Part 2.—Africa (North of the Tropic of Capricorn). Bvo. pp. 70. 3s. 

Vol. 1. Part 3.—Madagascar. 8vo. pp. 24. Is. 

' Vol. II. Part 1.—Australia. 8vo. pp. iv, and 44. Is. 6d, 

Vol, H. Part 3.—Papuan Languages of the Loyalty Islands and New Hebrides, eq^pria- 
ing those of the Islands of Nengone, LUh, Aneitupi, tana,'and 
others. Svo. p. 12. 6d. ^ ' 

Vol. II. Part 8.—Fiji Islands and Rotuma (with Supplement to Fart 11., Lan- 

, guages, and Part 1,, Australia), gvo. pp. 34. Is. 

Vol. II. Part 4.—New Zealand, the Chatham Islands, and Auckland Islands, 

76. 3s. 6i<. - vt- ' . 

Vol. II. Part 4 (coafi/iwa'fo/t).—Polynesia and Borneo. Bvo.,pp. 77-184. gs.ijBA : 

Vol. III. Fart 1.—Manuscripts and loounahles. Svo. pp. viii. and 24. ■ 3*. • ' 

Vol, IV. Part 1.—Early Printed Books. England. Svo. pp. vi. and 3d6. 

Grey. — Maori Mementos*, being a Series of Addresses present^ by 
the Native Feople to His Excellency Sir George Grey, K.C.B., With 

Introdootery EemarkB and Fxplanatoi-y Notes} to which is added a small Collee- 
tion of Laments, etc. By Ch. Ouve^. Davis. Svo. pp. iv. and 2*28, cloth, 12a. 
Griffith.— Scenes from the Eamatana, Meohaduta, eio. Traxudhted 
by Ralph T Griffith, M.A. Pcap. Svo. cloth, pp. 200. 5*. 

CojfT«MTS,—Preface—Ayodhya—Ravan Doomed—The Birth of Rama—The Heir apparent-^ 
Manthars’e Guile—Dasaratha's Oath—The Step-moUwr—Mother and Sen.-The Tntim^ M 
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So»~Tlie Trial of Xruth-The Porcst-THo Tlape of Sita- 

&the pX-The Dova-'l’rue Glory- 

Grouti~-iHE IsizuLV: a Grainmar of the Zulu Jjan^age; accotupanied 
with an Ilistorical Introduction, also with an Appendhx. By Rev. Lewis Grout. 
8vo. pp. Ui. and 432, cloth. 21a. 

Hang,—E ssays on the Sacred Language, Writings, and Religion of 
Tuw Pa-rsbes. By Martin Haug, Dr. Phil. Superintendent of Sanskrit 
Studies in the Poona College. 8vo. pp. 278, cloth. 21$. 

Haug*. —A Lectdre on an Original Speecd op Zoroaster (Yasna 45), 
with remarks on his age. By Martin 11 ago, Ph.D. 8vo. pp. 28, sewed. 
Bombay, 18(>d. 2a. 

Hang.— Outline op a Grammar of the Zend Language. Ey AIartin 
Haug, Dr. 3?hil. 8vo. pp. 82, sewed. 14,v. 

Haug. —The Aijarkya Brahmanam of the Rig Veda: containing the 
Earliest Speculations of the Brahmans on the meaning of the Sacrificial I’vayers, 
and on the Origin, Performance, and Se.nse of the Kites of the Vedic Religion. 
'Edited,Translated, and Extdained by Mar nix Hauo, Ph.O,, Superintendent of 
Sanskrit Studies in the Poona College, etc., etc. In 2 Vols, Crown 8vo. 
Vol. I. Contents, Sanskrit Text, with Preface, Introductory Essay, and .1 Map 
of the Sacrificial Compound at the Soma Sacrifice, pp 312. Vol, 11. Transla¬ 
tion with Notes, pp. 544. £’l 2s. 

Haug.—A n Old Zand-Paulavi Glossary. Edited in the Original 
Characters, with a Transliteration in Uoman Letters, an English Translation, 
and an Alphabetical Index. By Dkstuk IIoshknoji Jamasfji, High>|iriest of 
the Parsis in Malwa, India. Revised with Notes and Introduction by Martin 
,Uavg, Ph.D., late Superintendent of Sanscrit Studies in the Poona (Joilege, 
Foreign Member of the Royal Bavarian Academy. Published by order of the 
Government of Bombay. 8vo. sewed, pp. Ivi. and 132. 15$. 

Haug. —The Religion of the Zoroastrians, as contained in their Sacred 
Writings. With a History of the Zend and Pehlevi Liteiature, and a Oiammar 
of the Zend and Pehlevi Languages. By Martin Haug, Ph D., late Superin¬ 
tendent of Sanscrit Studies in the Poona College. 2 vols. 8vo. [/w prejHtration. 

Heaviside.— American Antiquities ; or, tho New World the Old, and 
the Old World the New. By Jobs T. C. IIkaviside. Bvo. pp. 46, sewed. Is. Sd. 

Hepburu.— A Japanese and English Dictionary. With an English 
and Japanese Index. By J. C. Hepburn, A.M., M.D. Imperial 8vo. cloth, 
pp. XU., 560 and 132. SI. 5s. 

| TprTn>a! , -A GuiDE TO CONVERSATION IN THE ENGLISH AND CHINESE 

LANGUAGts, for the use of Americans and Chinese in Califoinia and elsewhere. 

- By Stanislas Hernic*. Square 8vo. pp. 274, sewed. 10*. 6rf. 

The Chinese eharaoters contained in this work are from the collections of Chinese groups, 

enaraved on steel, and cast into moveable types, by Mr. Mnrceilia Legrand, engraver of the 
Printing Office at Paris. They are used by most of the missions to China. 

Hiacks.-- Specimen Chapters op an Assyrian Grammar. By the late 
Rev. fi. Hinces, D.D., Hon. M. R. A. S. 8vo., pp. 44, sewed. Is. 

of tile Sect of Maliarajaiis; or, Vallabhacmabyasin Western 

iNDiA. With a Steel Plate. One Vol. 8vo. pp. 384, cloth, 12». 

—ShAfping Dialogues, in Japanese, Dutch, and Englisb. 
By Profewor J. Hoffmann. Oblong 8vo. pp. xiii. and 44, sewed. S«. 

_A Grammar Of the Cbee Language. With which is com¬ 
bined an analysis of the Chippeway Dialect. By Joseph Hows*, Esq., 
F.a,G.S. Bvo. pp. XI. and 324, cloth. Is.M. 

_A Comparative Dictionary of the Languages of India and 

<$iioil Asia, with a Dissertation, based on The Hodgson Lists, Official Records, 
' ' iii' Mairasoripts. By W. W. Hunter, B.A., M.a.A,S., Honorary Fellow 
fith^ogioal Society, of Her Majesty’s Bengal Civil Swvice. Polk), pp. vi. and 



12 Linguistic Publications of Trubner Co. 

Safa. —^InKwlNtr-s SafA ; .or, Beothess op Pueitt. B©- 

I scribing^ the Contention between Men and Beasts as to the Sumriority of the 
Hainan Baoe. Translated from the HindnstAni by Professor J. Dowsok, Staff 
College, Sandhurst.'' Crown 8vo. pp. viii. and 166, cloth. 7s. 

Inman.— Ancient Faiths Embodied in Ancient Times ; or, an 
attempt to trace the Religious Belief, Sacred Rites, and Holy Emblems 
of certain Nations, by an interpretation of the Names given to Children by pristly 
authority, or assumed by prophets, kings and hierarchs, By Thomas Inman, 
M.D., Liverpool. Vol. I. 8vo. cloth, pp. viii. and 800. 30«. [Yo\. 2 nearly ready, 

Jaoschke. —A Shoet Pbactical Gkammab of the Tibetan Language, 
with special Reference to the Spoken Dialects. By H. A. Jaesche-E, Moravian 
Missionary, 8vo. sewed, pp. ii. and 66. 

Jaeschke. —Romanized Tibetan and English Dictionaet, each word 
being re-produced in the Tibetan as well as in the Roman character. By H. A. 
Jaeschkb, Moravian Missionary. 8vo. pp. ii. and 168, sewed. 6a. 

Jnsti. —Handbcch dee Zendspeache, von Feedinand Jdsti. Altbac- 
trisches Woerterbuch. Grammatik Chrestomathie. Four parts, 4to. sewed, 
pp. xxii. and 424. Leipzig, 1864. 24 s. 

yAflr Essays, and other Pieces ; with an English Translation. Edited 

by the Right Rev. the Bishop of Guahamstown. 32mo. pp. 84, sewed, 2a6d. 

Kalidasa.— Raghtjvansa. By Kalidasa. No. 1. (Cantos 1-3.) 

With Notes and Gramm.stical Explanations, by Rev. K, M. Banerjea, 
Second Professor of Bishop’s College, Calcutta; M ember of the Board of Exam¬ 
iners, Port'William; Honorary Member of the Royal Asiatic Society, London. 
8to. sewed, pp. 70. 4*. 6d. 

Khirad-Afroz (The Illuminator of the Understanding). By Manlavi 
Haffzu’d-dln. A new edition of the Hinddsthnl Text, carefully revised, with 
Notes, Critical and Explanatory. By Edwahd B. Eastwiok, F.R.S., F.8.A., 
M.R.A.S., Professor of Hinddst^ini at the late East India Company's College 
at Haileybury. 8vo. cloth, pp. xiv. and 321. 18a. 

Kidd .—Catalootte of the Chinese Lxbbaet of the Rotal Asiatic 
Society. By the Rev. S. Kidd. 8vo. pp. 58, sewed. Is. 

Kistner. —Buddha and nis Uoctkines. A Biographical Essay. By 
Otto Kistneb., Imperial 8vo., pp. iv. and 32, sewed. 2.v. 6d. 

LaghuKaumadi. A Sanskrit Grammar. By Varadaraja. With an English 
Version, Commentary, and References. By James R, Ballantynb, LL.D.,Prin' 
cipal of the Snskrit College, Benares. Svo. pp. xxxvi, and 424, cloth. £i 11s. 6d. 

Legge. —The Chinese Classics. With a Translation, Critical and 
Exegetical, Notes, Prolegomena, and Copious Indexes. By Jambs Lboge, 
D.D., of the London Missionary Society. In seven vols. Vol. I. containing 
Confneian Analects, the Great Learning, and the Doctrine of the Mean. Svo. 
pp. 626, cloth. £2 2s —Vol. II., containing the Works of Mencius. Svo. 
pp. 634, cloth. £2 2t. —Vol. HI. Part I. containing the First Part of the 
Shoo-King, or the Books of T. Aug, tho Books of Yu, the Books of Hea. the 
Books of Shang, and the Prolegomena. Royal Svo. pp. viii. and 280,'Oiotfa. 
£2 23, —Vol. III. Part II. containing the Fifth Part of the Shoo-King, or the 
Books of Chow, and the Indexes. Royal Svo. pp. 281—786, cloft. £t 

Legge. —The Lif.e and Teachings of Confucius, with ExpRumlory 
Notes. By James Legge, D.D. Reproduced for General Beadeiw front the 
Antiior’s work, “ The Chinese Classics,” with the original Text. 
edition. Crown Svo. cloth, pp. vi. and 338. 10s. 6d. , 

Leitner. — The Races and Languages of Daedistan. By. G: W. 
liBiTNitB, M.A., Pb.D., Honorary Fellow of King's College London^ efe.; 
late on Special Duty in Kashmir. 4 vols. 4to. , [iis HAs.jsrsfi. 

Lida&d.— Hans Bbeitmann’s Paett. I^ith other B^ada. : 
Cha&lbb 6. Lelano. Eighth Edition. Square, pp. xvi, and 74, tniMa. Is; 

XdLaiid.—H ans Bbeitmann's Chbistmas. With other Ballade.' By 
CaARXiBB G. Leland. Second edition. Square, 80, sewed. Is.. ...... 

LelandL—H ans Beeitmann as a PoLinciAN. By Chables G. Leiand. 

Second edition. Square, pp. 72« sewed. Is. 
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Lesley.-— Ojbigis' and Destiny, Sketched from tho Platform of 

the Sciences, in a Coarse of Lectures delivered before the Lowell Institute, in 
Boston, in the Winter of 1865-6. By J. P. Lesley, Member of the National 
Academy of the United States, Secretary of the American Philosophical Society. 
Numerous Woodcuts. Crown 8vo. pp. 392, cloth. 10«. 6d. 

CoNTKjfTs.—Lecture 1. On tho Classiflcation of the Sciences; 2. On the Genius of the Physical 
Sciences, Ancient and Modem; 3. The Geological Antiquity of Man, 4. On the Dignity of'Man> 
kind; 3, On the Unity of Mankind; 6. On the Early Social Life of Man; 7. On Language 
as a Test of Race ; 8. The Origin of Architecture; 9. The Growth of the Alphabet ; 10. Tho 
Pour Types^of Religious Worship; 11. On Arkite Symbolism. Appendix. 

Lobscheid.- -English and Chinese DicnoNARY, with the Piinti and 
Mandarin Pronunciation. By the Rev. W. Lohscheid, Knight of Francis 
Joseph, C.M.I.R.G.S. A., N.Z.B.S.V., etc. Folio, pp. viii. and 2016, bound in 
2 vols., cloth. 1()«. 

Ludewi^ (Hermann E.)—The Literature of American Aboriginal 

Languages. With Additions and Corrections by Professor Wm. W. Tukneu. 
Edited by Nicolas Trubner. 8vo. 6y and general Title, 2 leaves; Dr Lnde- 
wig’s Preface, pp. v.—viii.; Editor's Preface, pp. iv.—xii.; Biographical 
Memoir of Dr. Ludewig, pp. siii. —xiv.; and Introductory Biographical Notices, 
pp. xiv.—•xxiv., followed by List of Contents. Then follow Dr, Ludewig's 
Bibliotheca Glottica, alphabetically arranged, with Additions by the Editor, pp. 
1—209; Professor Turner’s Additions, with those of the Editor to the same, 
also dlphabetically arranged, pp. 210—246; Index, pp, 247 — 256; and List of 
Errata, pp. 257, 268, One vol handsomely bound in cloth. 10«. 6dL 
Maua'7a>KaIpa*Sntra; being a portion of this ancient Work on Vaidik 
Rites, together with the Commentary of Kumakila-Swamin. A Farsimile o 
the MS. No, 17, in the Library of Her Majesty’s Home Government for India. 
With a Preface by Theodor Goldstuckeu. Oblong folio, pp. 268 of letter¬ 
press and 121 leaves of facsimiles. Cloth. £4 4s. 

XanipnlilS Vocahulorum; A Rhyming Dictionary of tho English 
Language. By Peter Levins (1570) Edited, with an Alphabetical Index by 
Henry B. Wheatley. 8vo. pp. xvi. and 370, cloth. 14*. 

Maiming.— An Inquiry into the Character and Origin op the 
Possessive Augment in English and in Cognate Dialects. By James 
Maiiining, O.A S., Recorder of Oxford. 8vo. pp, iv, and 90. 2s. 
Markham.— Quichua Grammar and Dictionary. Contributions to- 

warda a Grammar and Dictionary of Quiebua, the Language of the Ynoas of 
Peru; collected by Clements R. Markham, F.S.A., Corr. Mem. of the Uni¬ 
versity of Chile. Author of “ Cnzco and Lima," and “Travels in Peru and 
India." In one vol. crown 8vo., pp. 223, cloth. 10s. Gd. 

Maraden. —Numismata Obtentalta Illusieata. Tho Plates of the 
Oriental Coins, Ancient and Modern, of the Collection of the late William 
Marsden, F.R.S., etc., etc., engraved from drawings made under his direction. 
4to. pp. iv. (explanatory advertisement), cloth, gilt top. £\ 1 Is. 6rf.1 
MdSon.— Burmah : its People and JIatural Productions ; or Notes on 
the Nations, Fauna, Flora, and Minerals of Tenasserim, Pegu, and Burmah; 
wiUi Systematic Catalogues of the known Mammals, Birds, Fish, Reptiles, 
MoHusks, Crustaceans, Annalids, Radiates, Plants, and Minerals, with Vernacular 
names. By Rev. F, Mason, D.D'., M.ll.A.S., Corresponding Member of the 
Ametican Oriental Society, of the Boston Society of Natural History, and of 
ttie Lyceum of Natural History, New York. 8vo. pp. xviii. and 914, cloth. 
Rangoon, 1860. 30s. 

MaBOlL-^A Pali Grammar, on the Basis of Kachchayano. With 
phsestomathy and Vocabulary. By Francis Mason, D.D., M.R.A.S. and 
American Onental Society. 8vo. sewed, pp. iv., viii., and 214, Sis. M. 
MA&RT&prasa^ Misra.— A Trilingual Dictionary, being a oompre- 
henaive Lexicon in EngRsh, UrdCi, and Hindi, exhibiting the Syilabication- 
Fr^unewtion, and Etymology of English Words, with their Explanation in 
and in Urdd and Hindi in the Roman Character. By Mathuka, 
- Misea, Second Master, Qneen’s College, Benares. 8vo. pp. xiv. and 

oloHi. Benares, 1865. £2 2s. 
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Medhnrffc. —Chxitese Diaeogties, Qttestioits, and rAHitiAR Sentences, 

literally translated into English, with a view to promote commercial intercourse 
and assist beginners in the Language. iBy the late W. H. Medhurst, D.D. 
A new and enlarged Edition. 8vo. pp. 226. 18«. , 

Heg^hO'Bata (The). (Cloud-Messenger.) By Kalidasa* Translated 
from the Sanskrit into Euglish verse, with Notes and Illustrations. By fhe 
late H. H. Wilson, M. A,, F,R.S., Boden Professor of Sanskrit in the Uni¬ 
versity of Oxford, etc., etc. The Vocabulary by Francis Johnson, sometime 
Professor of Oriental Languages at the College of the Honourable the East India 
Company, Haileybury. New Edition. 4to. cloth,|)p. xi. and 180. 10s. 6d. 

Memoirs read before the Antheopologicae Society of London, 1863-. 
1864. In one volume, 8vo., pp. 542, cloth. 21.v. 

Contents.— I. On the Negro’s Place in Nature, By James Hunt, Ph.D., F.S.A., F.B.S.L. 
F.A.S.L., President of the Antbropologtcal Society of London.—II. On the Weight of the Bruin 
in the Negro. By Thomas B. Peacock, M D , F.R.C.P., F.A.S.L.—III. Observations on the Past 
and Present Populations of the New World. By W, Bollaert, E'q., F.A.S.L,—IV. On the Two 
Principal Forms of Ancient British and Ouulish Skulls. By J. Thuraum, Esq., M.D., F.A.8.L. 
With Lithographic Plates and Woodcuts.—V. Introduction to the Palmogiaphy of Atncrioa; or, 
Observations on Ancient Picture and Figurative Writing in the New World; on the Fictitious 
Writing in North America; on the Quipu of the Peruvians, and Examination of Spurious QiApus. 
By William Dollaert, Esq., F.A.S I..—VI. Viti and its Inhabitants. By W. T. Pritchard, Esq., 
F.B.G-S , F.A.S.L.—VH. On the Astronomy of the Rod Man of the New World. By W. Bollaert, 
Esq., F.A.S.L.—Vni. The Neanderthal Skull: its peculiar formation considered anatomically. 
By J. Diirnard Davis, M.l)., F.S A., F A..S.I,.—IX. On the Discovery of laree Kist'Vaens on the 
“ Muckle Heog,” in the Island of L’nst (Shetland), containing Urns of Chloritic Schist. By 
Georga E. Robeils, Esq,, F.G S., Hon. Sec. A S.L. With Notes on the Human Remains. By 
C. Carter Blake, Esq,, I\A.S.L., F.G..S.—X. Notc.s on some Facts connected with the Dahoman. 
By Cnpt. Richard F. Burton, V.P.A.S.I...—XI. On certain Anthropological Matteih connected 
■with the South Sea Islanders (tne Samoans). By W. T. Pritchard, Esq., F.R G.S., F.A.S.L.— 
XH, On the Phallic Worship of India. By Edward Sellon.—XIII, The History of Anthropology. 
By T. Bendyshc, M.A., F.A.S.L., Vice-President A S.L.—XIV. On the Two Prindpal Forms of 
Ancient British and Gaulish Skulls. Part H. with Appendix of Tables of Measurement. By 
John Thurnam, M.H., F.S.A., F.A.S.L.—AerKNinx. On the Weight of the Brain and Capacity 
of the Cranial Cavity of the Negro. By Thomas B. Peacock. M.D., F.R.C.P., F.A S.L. 

Memoirs read before the Anthropological Socifcy of London, 1865-6. 
Vol. IL 8vo. pp. X 464, cloth. London, 1866. 21 e. 

Contents.— I. The Difference between the Larynx of the While Man and Negfo By Dr. Gibb.— 
II. On the Dervishes of the East. By Arminius Vambery.—III. Origin and Cqstomsof the Qallinas 
of Sierra I.cone. By J. Meyer Harris.—IV. On the Permanence of Anthropological Types. By 
Dr, Beddoo.—V. The Maya' Alphabet. By Wm. Ballaert.—.VI. The People of Spain. By H. J. 
C. Beavan.—VH. Genealogy and Anthropology. By G. M. Marshall.—VIH. Simious Shulls. 
By C. Carter Blake.—IX. A New Goniometer. By Dr. Paul Broca.—X. Anthropology of the 
New World. By Wm. Bollaert.—XI. On the Psychical Characteristics of the English. By Luke 
Owen Pike.—nil. Iconography of the Skull. By W. H. Wesley.—XIII. Orthographic Pro¬ 
jection of the Skull. By A. Higgins.—XlV. On Hindu Neology. By Major S. K. I. Owen.— 
XV. The Brochsof Orkney. By George Petrie.—XVI, Ancient Caithness Remains. By Jos. 
Anderson.-XVII. Desoription of Living Miurocephale. By-Dr. Shortt.—^XVlll. Notes on an 
Hermaphrodite. By Captain Burton.—XIX. On the Sacti Puja. By R. .Sellon.—XX. RAseiphlance 
of Inscriptions on British and American Rocks. By Dr. Seemann.—XXI. Sterility of the Union 
of White and Black Races. By R. B. N. Walker.—XXI1. Analogous Forms of Flint Imple¬ 
ments. ByH. M. Westropp.—XXIII. Explorations m Unst, Brassay, and Zetland. By Dr. 
Hunt, President.—XXIV. Report of Expedition to Zetland. By Ralph Tate.—XXV, The Head- 
forms of the West of England. By Dr. Beddoe.—XXVI. Explorations in the Klrkhead Cave at 
Ulverstone. By J. P. Morris.—XXVII. On the Influence of Peat on the Human Body. By Dr. 
Hunt.—XXVIli. On Store Inscriptions in the Island of Brassay. By Dr. Hunt.—XXIX. The 
History of Ancient Slavery. By Dr. John Bower.—XXX* Blood Relationship in Marriage. , By 
Dr. Aithur Mitchell. * 

Merx.— Grammatica Syriaca, quam post opus Hoffbanni ’ refeoit 
Adalbertus Mbrx, Phil. Dr. TheoL Li 9 . in Uniy. LiU< Jhhenai Priv. i^ceha. 
Particula I. Royal 8vo. sewed, pp. 136. 7s. 

Mo^t.—T he Standard Alphabet Problem ; or the Preliiaioaiiy 
Subject of a General Phonic System, considered on the basis of some inSportant 
facts in the Seohwana Language of South Africa, and in reference to . tlte trlews 
of Professors Lepsius, Max Muller, and others. A contribnti.on to Phonetic 
Philology. By Robert Moffat, junr., Surveyor, Fellow of the Bpyel Geogte* 
phieal Society. 8vo. pp. xxviii. and 174, cloth. 7s. Cd. ■ ' ' 

Molesworth.—^A Diction ary* Marathi and^ English, Compilfitt by 
J. T. MoLXSwoRTa, assisted by Gboror and Thomas Candy, Second Edition, 
revised and enlarged. By J. 1\ Molbsworth. Royal 4to, pp. xxx. and 922, 
boards. Bomtoy, 1857. £Z 3s. t 
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Morley.— A Descriptive Catalogue of the Histoxical Manuscripts 
in the Akabic and Persian Languages preserved in the Library of the Iloyal 
Asiatic Society of Great Britain and Ireland. By William H. Morlbt, 

, M.R.AS. 8vo. pp. viii. and 160, sewed. London, 18S4. 2«. 6(^. 

Morrison.— A Dicttonarst of the Chinese Language. By the Rev. 
R. Morrison, D.D. Two vols. Vol. I. pp. x. and 762; Vol. II. pp, 828, 
cloth. Shanghae, 1865. 4 a 

Muhammed. —The Life op Muhammed. Based on Muhammed Ibn 
Ishak By Abd £1 Malik Ibn Hishatn. Edited by Dr. Ferdinand WUsten- 
FiKLu, One volume containing the Arabic Text. Hvo. pp. 1026, sewed. 
Price 21s. Another volume, containing Introduction, Notes, and Index in 
, German. 8vo. p|i^. Ixxii. and 266, sewed. 7s Qd. Each part sold separately. 
The test based on the Manuscripts of the Berlin, Leipsic, Untha and Leyden Libraries, has 
been carefully revised by the Icuriicd editor, and printed with the uliiiost exactnoss. 

Muir. — Original Sanskrit Texts, ou thu Origin und History of the 
People of India, their Religion and Institutions. Collected, Translated and 
Illustrated by John Mum, Esq., LL.D., Ph.D. Vol. I.; Mythical and 
Legendary Accounts of the Origin of Caste, with an Enquiry into its existence 
in the Vedic Age. Second edition, re-written and greatly enlarged. In 1 vol. 
8vo. pp. XX, 632, cloth. '21s. 

Muir. —Original Sanskrit Texts, on tlie Origin and History of ttie 
People of India, their Religion and Institutions. Collected, Translated, and 
Illustrated, by John Muir, Esq., LL.D., Ph.D., Bonn. Volume HI., 
The Vedas; Opinions of tlieh: Authors, and of later Indian Writers, on their 
Oiigin, Inspiration, and Authority. Second edition, enlarged, 8vo. pp. xxxii. 
and 312, cloth. 16s. 

Muir. —Original Sanskrit Texts on the Origin and History of the 
People of India, their Religion and Institution.s. Collected, Translated into 
English, and Illustrated by Remarks. By John Muiit, Esq , LL.D., Ph.D., Bonn. 
Vol. iV. Comparison of the Vedic with the later representation of the principal 
Indian Deities. 8vo. pp. xii. and 440, cloth. 15s. [A New Edition of Vol. II. 
it in preparation. 

Muir.— Original Sanskrit Texts, on the Origin and History of the 
People of India, their Religions and In.stitutions. Collected, Translated into 
English, and Illustrated by Remarks. By John Muih, Esq., LL D , Ph.D.,Bonn. ‘ 
Vol. V,; Contributions to a Knowledge of Vedic Mythology. [7» the press. 
Miiller.— The Sacred Hymns of the Biiahmins, as jneserved to us in 
the oldest collection of religious poetry, the Rig-Veda-Sanhita, translated and 
explained. By E\ Max Muller, M.A.,Tdylorian Professor of Modern European 
Languages in the University of Oxford, Fellow of All Souls' College. In 8 
vols. Volume I. 8vo. pp clii. and 264. 12s. 6d. 

Newman. —A Handbook of Modern Arabic, consisting of a Practical 
• Grammar, with numerous Examples, Dialogues, and Newspaper Extracts, in a 
European Type. By F, W. Newman, Emeritus Professor of University 
College, London ; formerly Fellow of Balliol College, Oxford. Post 8vo. pp. 

' XX. and 192, cloth. i.ondon, 1866. 6s. 

Newman. —The Text of the Iguvine’ InscrittionSj^ with interlinear 
Latin Translation artd Notes. By Francis W. Newman, late Professor of 
Latin at University College, London. 8vo. pp. xvi. and 54, sewed. 2«. 
Ketley.—A Comparative Grammar of the Trench, Italian, Spanish, 
AND Portuguese L-anguages. By Edwin A. Notley. Crown oblong 8vo. 
cloth, pp. XT. and 396. 1 Os. Sd. 

Oriental Text Society.—(^-^8 publications of the Oriental Text Society.) 

1 . Theophania ; or, Divine Manifestations of our Lord and Saviour. By 

' Eu 8 FBiua, Bishop of Casarea. Syriac. Edited by Prof. S. Lee. 8Vo. 1842.15s. 

2. Athanasius’s Testal Letters, discovered in an ancient Syriao 

' Yeriiou. Edited by the Rev. W. Corbton. 8vo. 1848. 15s. 

' 8, SSAHBASTANil Book of Religious and Philosophical 'Sects, in 
' 5 ^Arabic. Two Parts. 8vo. 1642. SOs. 
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Oriental Tent Society’s Publications continued. 

4. Umdai Akidat Ahl ai. Sunnai wa al Tamaat; Pillar of the Creed 

of tbs Sanuites. Edited in Arabic by the Rev. W. CuuBTOK, 8 to. 1843. 5s. 

5. IIisTOHY OS’ iHE Almohades. Edited in Arabic by Dr, R. i?. A. 

Duzt. 8vo. 1847. lOtf. Sd. 

6. Sama Veda. Edited in Sanskrit by Rev. G. Stevsinson. 8vo.I843. 12*. 

7. Dasa Kdmaka Chaeita. Edited in Sanskrit by Professor H. EL. 

WiLsoK. 8vo. I8lti. £\ 4*. 

8. Maha Visa Chaeita, or a History of Rama. A Sanskrit Play. 

Edited by F. 11. Teithen. 8vo. 1848. 15«. 

9. Mazhzah xrt Aseak : The Treasury of Secfots. By Hizami. 

Edited in Persian by N. Bland. 4to. 1844. 10«. 6<f. 

10. Saiaman-tt-Udsal ; A Romance of Jami (Dshami). Edited in 

Persian by F. Falconeb,. 4to. 1843. 10«. 

11. Mikkhond’s Histoey op the Atabeks. Edited in Persian by 

W, H. MohljCY. 8vo. 1850. 12». 

12. Tdufat-ul-Aheak; the Gift of the Noble. A Poem. By Jami 

(Dshami). Edited in Persian by F. Falconer, 4to. 1843. 10». 

Osbum. —The Monumental Histoey of Egypt, as recorded on the 
Ruins of her Temples, Palaces, and Tombs. By William Osburn. Illustrated 
with Maps, Plates, etc. 2 vols. 8vo. pp. xii. and.ldl; vii. and 043, cloth. £2 2*. 

Vol. I.—From the Colonization of the Valley to the Visit of the Fatriareh Abram. 

Vol. II.—From the Visit of Abram to the Exodus. 

Pabner. — Egyptian Chbonicles, with a harmony of Sacred and 
Egyptian Chronology, and an Appendix on Babylonian and Assyrian Antiquities. 
By William Paxmek, M.A., and late Fellow of Magdalen College, Oxford. 
2 Tols., 8vo. cloth, pp. Ixxir. and 428, and viii. and 636. 1861. 12*. 

Patell.—C oavasjee Patell’s Cheonology, containing corresponding 
Dates of the different Eras used by Christians, Jews, Greeks, HindAs, 
Mohamedans, I’arsees, Chinese, Japanese, etc. By Cowasjrb Sorabjeb 
Patsll. 4to. pp. viii. and 184, cloth. 50.v. 

Percy.—B ishop Peecy's Folio Manusceipt.s—Ballads and Romances. 
Edited by John W. Hales, M.A., Fellow and late Assistant Tutor of Christ’s 
College, Cambridge j and Frederick J. Furnivall, M.A., of Trinity Hall, Cam¬ 
bridge ; assisted by Professor Child, of Harvard University, Cambridge, U.S.A,, 
W. Chappell, Escl, etc. In 3 volumes. Vol. I., pp. 610; VoL 2, p;p. 681.; 
Vol, 3, pp. 640, Demy 8vo. half-hound, 21. 2a. Extra domy 8vo. htdf-bound, 
on Whatman’s ribbed paper, SI. 16*. Extra royal 8vo., paper covers, on What¬ 
man’s best ribbed paper, 11. 17*. 6(f. Large 4to. paper covers, on Whatman’s 
best ribbed paper, 15/. 15*. 

Perrin.—E nglish Zulu Dictjonaey. New Edition, revised by J. A- 
BaicKHiLL, Interpreter to the Supreme Court of Natal. 12mo.pp. 226,cloth, 
Pietermaritzburg, 1863. 5*. 

Pbilological Society.—P eoposals for the Publication of a New English 
Dictionary. *8vc. pp. 32, sewed. 6d. 

Pierce the Flonghman’s Crede (about 1394 Anno Domini). Tran«Hibed 

and Edited from Manuscripts of Trinity CoU^, Cambridge, R. 9, 1^* . Col-> 
lated with ManuBcripts Bibl. Reg. 18. B. xvii. in the British Mn*enzn,«Qd wifil' 
the old Printed Text of 1533, to which is appended God spede the Plough^' 
(about 1300 Anno Domini). From Manuscripts Landsdowne, 762. the 
^T. Walter W. Skeat, M. A., late Fellow of Christ’s Collei^, Camiridgftr. 
pp. XX. and 75, cloth. 1867. 2$. 6d. 

PragritanFrakAia ; or, The Prakrit Grammar of VararuoM, with 
Commentary (Manoiama) of Bhamaha. The first complete edition of the 
Original Text with Various Readings from a Collation of Six Manuscri]^ la 
the Bodieian Library at Oxford, and the Libraries of the Royal Ariathf S^etyr 
uid the East India House; with ooptoas Notes, ab. English>Transi«thm, mid 
Index of Prakrit words, to which is prefixed en,e^ latrodbcriobto l^akrit 

. Gr&mmar. By Edward Btles Cowell, of Magd^en Hall, OkfiHrd^ Pro- 
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fesBor of Sanskrit at Cambridge. Second issue, with new Preface, and corrections 
In J vol. 8vo. pp. xxxii. and 204. 14a. 

Priaulx.—QuJKSTioifES Mosaic.® ; or, the first pait of the Book of 
Genesis compared with the remains of ancient religions. By Osmono db 
Bbauvoir PniAonx, 8vo. pp. viii. and 548, cloth. 12«. 

Baja-Niti.—A Collection of Hinou Apolooues, in the Braj Bhdsha 
Language, lleviscd edition. With a I'rcface, Notes, and Supplementary 
Glossary. By Fitzeowahu Hali., Esq. 8vo. cloth, pp. 204. 21s. 

Bam Baz. — Esrat on the AncmTECxuiiE of the Hindos. By Bam Kaz, 
Native Judge and Magistrate of Bangalore, Corresponding Member of the R.A.S. 
of Great Britain and Ireland. With 48 plates. 4 to. pp. xiv. and 04, sewed. 
London, 1834. Original selling price, j£l 1 l.v. 6</.. reduced (for a short time)'tc 12s. 

Bask. —A Gbammau of the Anglo-Saxon Tojsgtte. From the Danisli 
of Erasmus Bask, Professor of Literary History in, and Librarian to, the 
University of Copenhagen, etc. By Benjamin Thoupe, Member of the Munich 
Royal Academy of Sciences, and of the Society of Netherlandish Literature, 
Leyden. Second edition, corrected and improved. 18ino. pp. 200, cloth. 5s. 6(f. 

Bawlmson. —A Comhentaby on the Ounetfokm Insckiptions op 
Babylonia and Assyria, including Readings of the Inscription on the Nimrud 
Obelisk, and Brief Notice of the Ancient Kings of Nineveh and Babylon, 
Head before the Royal Asiatic Society, by Major 11. C. Rawlinson. 8vo., 
pp. 84, sewed. London, 1850. 2s. 6d. 

Bawlinson. — Oittlines of Abstrian History, from the InseriptioDs of 
Nineveh. By Lieut. Col. Rawlinson, CB. , followed by some Remarks by 
A. U. Layakb, Esq., D.C.L, 8vo., pp. xliv., sewed. London, 1852. Is. 

Benan.— An Essay on the Age and Antiotity op the liooK op 
Nabatuaian Agbicultuhe. To which is added an Inaugural Lecture on the 
Position of the Shemitic Nations in the History of Civilization. By M. Ernest 
Renan, Menqbre de i'lnstitut. In 1 vol.,crown 8vo.,pp. xvi. and ] 48,cloth. 3r. 6d. 

Bidley> — Kahilaroi, Dippil, ani> Thrrhbel. Laaguagos Spoken by 
Australian Aborigines. By Rev. Wm. Ridley, M.A., of the University ol 
Sydney; Minister of the Presbyterian Church of New South Wales. Printed 
W authority. Small 4to. cloth, pp, vi. and 90. 30«. 

Big'-veda'Sanhita (The). The Sacred Hymns of the Brahmins, as 

preserved to us in the oldest collection of Religious Poetry. The Rig-Yeda- 
Senhita, translated and explained. By F.'Max Muller, M. A., Taylorian 
Professor of Modern European Languages in the University of Oxford, Fellow 
of All Soul’s College. In 8 vols. Vol. I. 8vo. pp. clii. and 264. 12*. 6d. 

(Vol, I. in the press. 


Big- Veda SaRhita.'—A Collection of Ancient Hindu Hymns. Con¬ 
stituting the First Ashtaka, or Book of the Rig-veda; the oldest authority for 
the religious and social iustitutions of tbo Hindus. Translated from the Original 
Sanskrit. By the late H. H. Wilson, M.A., F.R.S., etc. etc. etc. Second 
Edition, with a Postscript by Dr. Fitzedward Hall. Vol. I. 8vo. cloth, 
pp. lit. and 348, price 21*. 

Bis-ve^ Sanhita. —A Collection of Ancient Hindu Hymns, constitut- 
^iog the Fifth to Eighth Ashtakas, or books of the Rig-Veda, the oldest 
Authority for the Religious and Social Institutions of the Hindus. Translated 
from the Original Sanskrit by the late Horace Hayman Wilson, M.A., 
etc. Edited by E. B. Cowell, M.A., Principal of the Calcutta 
Sanskrit Collfege. Vol. IV., 8vo., pp. 214, cloth. 14*. , 

^ A. few copies of Vols. IL and HI. still left. [ V. o.nd VI. tn the press, 

Sdbielfi de Vere. —Stvd 1 E 8 in BNeLisn ; or, Glimpses of the Inner 
Life of our Language. By M, Schele de Vere, LL.D., Professor of Modem 
Languages in the University of Virginia. 8vo. cloth, pp. vi. and 365. 10*. 6d. 

Selidft«iBtWeit.--BHi>DHi8 M IN Tibet. Illustrated by Literary Docu- 
ttMts and Objects of Religious Worship. With an Account of t^ Buddhist 
preceding it in India. By Emil Schlagintweit, LKD. With a 
Itto Atlas of 20 Kates, and 20 Tables of Native Prints m the Tegt. Royal 
SyP., jpp. MW. and 404. £2 Zs. 
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Schlagintweit.— Giossabt op Geogea.phtca.l Teems phom India and 

Tibet, with Native Transcription and Transliteration. By Hermann »b 
S cHLAGiNTWEiT. Forminh, with a “ Route Book of the Western Himalaya, 
Tibet, and Turkistan,*'the Third Volume of H., A., andR. de Schlaqimt^kit's 
■ “ Results bf a Scientific Mission to India and High Asia." With an Atlas in 
imperial folio, of Maps, Panoramas, and Views. Royal 4to., pp. axiv. and 
293. £4. 

Shapuiji Edayf.—A Geammae of the GtrjAEAxf Lanquage. By 
SaipuRjf EoAi.jf. Cloth, pp. 127. 10«. 6d. 

Shapnijf Edayi.—A Dictionaky, Gdjahatt and English. By SHXpintjf 
Bdaui. Second Edition. Crow’n 8vo. cloth, pp. xxiv. and 874. 21s. 
Sherring — ThB' Saciusd City of the Htndds."^ An Accotmt of 
Benares in Ancient and Modern Times. By the Re,v. M- A. Sherring, M.A,, 
LL.I).; and Prefaced with an Introduction by Fitzedwaht) Hai.1, Esq., D.C.L. 
8vo, cloth, pp. XXXvi. and 388, with immcrous full-page illustrations. '21«. 
Sophocles. —^AGlossabyof Latee and Byzantine Greek. By E. A 
SopuocLRS. 4to., pp. iv. and 624, cloth. £2 2s. 

Sophocles. — lloMAic OR Modern Geebk Grahmae. By E. A. Sophocles. 
..'Svo. pp. xxviii, and 196. 7x. Sd. 

'Stratmann.—A Eiciionahy op the English Langdage. Compiled 
from the writings of the xiiith, xivth, and xvth centuries. By Francis 
Henry Stratmamn. Svo. cloth, pp. x. and 694. 25s. 

Stratmaim.— An Old English Poem of the Owl and the Nightingale. 
Edited by Francis Henry Stratmann. Svo. cloth, pp. 60. Ss. 

The Boke of Nurture. By John JIussell^ about 1460-1470 Anno 
Domini. The Boke of Kernynge. By Wx'nkyn de Wobde, Anno Domini 
1513. The Boke of Nurture. By Hugh Rhodes, Anno Domini 1577. Edited 
from the Originals in the British Museum Bibrary, by Fredbuicu ,1. Furni- 
VALL, M.A., 'I'rinity Hall, Cambridge, Member of Council of the Philological 
and Early English Text Societies. 4to. half-morocco, gilt top, pp. xix. and 146, 
28, xxviii. and 56. 1867. J/. Ils. 6d. 

The Vision of William concerning Piers Plowman, together with 

Vita de Dowel, Dobet et Dobest, secundum wit et resoun. By William 
' Langland (about 1362-1380 anno domini). Edited from numerous Manus, 
cripts, with Prefaces, Notes, and a Glossary. By the Rev. Waltbr W. Skeat, 
M.A. pp. xltv. and 168, cloth, 1867. Vernon Text; Text A. Is.Qd. 

Thomas.— A Collection of some of the Miscellaneous Essays on 
Oriental Subjecis, published on various occasions. By Edward Thomas, 
Esq , late of the East India Company’s Bengal Civil Service. Very few copies 
only of this Collection remain unsold. In one volume, Svo. half-bound. 

Contents.— On Ancient Indian Weights.—The Earliest Indian Coinage.—Bactrian Coins,— 
On the Identity of Xandrames and Kranada.—Note on Indian Namerals.—On the Coins oHhe 
Gupta Dynasty—Early Armenian Coins—Observations Introductory to the ExplanaUim of ta« 
Oriental Legends to be found on certain Imperial and Partho-Persian Coins—SwsBanian 
Gems and early Armenian Coins —Notes on certain unpublished Coins of the Sassanid^,—An 
account of Eight Kufic Coins—Supplementary Contributions to the Series of the Gohnsof tbs 
Kinn of Ohaxni—Supplementary Contributions to thd Series of the Coins of the Patan ^iUtRRs 
of Hindustan.—The Initial Coinage of Bengal, introduced^by the Muhammadana on the ednonest 
of the country, a.b. 60&.800, 1203-1897. 

Thomas,—E arly Sassanian iNscBimoNs, Seals and Coens, illusliiatihg 
the Early History of the Sassanian Dynasty, containing Proclamations 
shir Rabek, Sapor I., and his Successors. With a Critical Examihatii^ anil 
Explanation of the Celebrated Inscription in the H^ji&had Cave,, demoR^ratuig , 
that Sapor, the Conqueror of Valerian, was a Professing Christian'. E^wAOd' 

. Thomaa, Esq. Svo. cloth, pp. 148, Illustrated. 7«. 

A GbAHJCAB and YoCABULABT of the KAHAftV^-JETorXIENXOlC 
IbANouAGB- By Hbmby Tindall, Wesleyan Hist^onary. Bvo., 
sewed. 6«. 

Vaa der ¥uiik. — Outlines of. a Gbahkab of the MALAOAst 
By tanseeTuuk, 8vo,, pp. 28, sewed. 
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Van der Tliuk.— —Short Accottstt op the MaIiAT MAsnjsoBiPTa belohoiko 
TOT^RoTAt Asiatic SociiWY. By H. N. vahbbrTovk. 8TO,,pp. S2, Za.GO. 
ViBlULU-FTiraiia (The); a System of Hindu Mythology and Tradition. 
Translated from the original Sanskrit, and lllastrated by Notes derived chiefly 
from other Pur&pas. By the late H, H. Wilson, M.A., F.R.S., Boden Pro¬ 
fessor of Sanskrit in the University of Oxford, etc., etc. Edited by Fitsbpward 
Hall. In 6 vols. 8vo. Yol. I. pp. cxl. and 200; Vol. II. pp. 343; Vol. III. 
pp. 348 : Vol. IV,, pp. 346 cloth. Price 10«. 6d. each. 

[Vols. V. at$d VI. in the pnes. 

Wade. —Yii-YEN Tzi^-Eeh Chi. A progressive course designed to 
assist the Student of Colloquial Chinese, as spoken in the Capital and the 
Metropolitan D^artment. In eight parts, with Key, Syllabary, and Writing 
Exercises, By Thomas Francis Wads, C.B., Secre&ry to Her Britannic 
Majesty’s Legation, Peking. 3 vols. 4to. Progressive Course, pp. xx. 296 and 
16 ; Syllabary, pp. 126 and 36 ; Writing Exercises, pp. 48; Key, pp. 174 and 
140, sewed. £4. 

Wade.— Weh-Chiew TzII-Eeh Chi. A series 'of papers selected as 
specimens of documentary Chinese, designed to assist Students of the language, 
as written by the officials of China. In sixteen parts, with Key. Vol. I. By 
Thomas Fkamcis Wadk, C.B., Secretary to Her Britannic Majesty's Legation 
at Peking. 4to., half-cloth, pp. xii. and 433 ; and iv., 72, and 32. £1 16a. 

Wahe. —Ohaptebs oir Man. With the Outlines of a Science of com¬ 
parative Psychology. By C. Staniland Wake, Fellow bf the Anthropological 
. Society of London. Grown 8vo. pp. viii. and 344, cloth. 7«. Gd, 

Watson. —Index to the Native and Scibntieic Names of Indian and 
OTHBR Eastern Economic Plants and Products, originally prepared 
under the authority of the Secretary of State for India in Council. By John 
Forbes Watson, M.A., M.D„ F.L.S., F.R.A.S., etc., Reporter on the 
Products of India. Imperial Svo., cloth, pp. 630. £ 1 1 la. 6d. 

Watts. —Essays on Lanodagb and Litebatitbe. By Thomas Watts, 
of the British Museum. Reprinted, with Alterations and Additions, from the 
Transactions of the Philological Society, and elsewhere. In 1 vol. Svo. 

' ' ' [J« preparation 

Wedgwood. — A Bictionabt of the Enoxibh LangdaoIs. By Hbns- 
SLBiGH Wedgwood, M.A. late Fellow of Christ's College, Cambridge. Vol. I, 
(A to DX 8vo., pp. xxiv. 608, cloth, 14j. ; Vol. II. (E to PiBvo. pp. 578,' 
cloth, 14s.; Vol, Ilf., Part I. (Cl to Sy), Svo. pp. 366, 10*. 6d,; Vol. HI. 
Part II. (T to W) Svo, pp. 200, 5s. 6d. completing the Work. Priee of the 
complete work, £ 2 4s. 

** DictlonarleB are a olass of books not usaolly esteemed Ufrht reading; but no intelllgfent man 
were to be pitied wbo should find himself abut up on a rainy day in a lonely house -in the 
drearieat port of Salisbory Plain, with no other means of reoreatiDn than that wtuob Mr. Wed?- 
wood^ Duitlonary of Etymology could afford him. He would read ic through firom cover to 
pover at a ritdng, and only regret that he had not the second volume to begin upon forthwith. 
It is a very able hook, of great research, full of delightful surprises, a repertory of the lialry 
tales of lingulatio science.’'— 

— On the Obigin of Langdaoe. By Henbleigh Wedgwood, 

' y jlpto Feilbw of Christ's CoH^e, Cambridge. Fcap. Svo. pp. 172, cloth. 8s. 6<i. 
WllOtiilBr.—T he Histobt op India from the Eabliest Ages. By J. 
Talboys Whbslxb, Assutant Secretary to the Government of India in the 
-,foreign X^eptutmeo^ Secretary to the Indian Record Commission, author of 
^^''The Geography of Herodotus," etc. etc. VoL I., The Vedlc Period and the 
Bharata, 8»o. cloth, pp. Ixxv. and 576. 18s. Vol. II., The B^ayana 
ttte ^abmanhi Period. 8yo. cloth, pp. Utxxviii. and 680, with 2 
—AuTBCAiriSA Veda ,PRiTi 9 iKHTA; or, ^dunaklyd Caturadhya- 

J kd (The). ITecrt. Translation, and Notes. By William D. Whitney, Pro- 
Saiukrit lii Yale Collejg^, 8yo. pp. 286, boards. 12s. 

LaW gi^g^^ wn the Stttdt OF LANGUAGE: Twelvo Locturea 
on the Principles of Linguistio Soionde. By William Dwight Wnitim, Pro- 
llwsor cl Saxwkrit, etc., m Yale College. Second Edition, migiaented by Mi 
CtoHD Brie, dotli^ pp. lii. and 504. 10s. 6d. 
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WilUa]lUl.«'«<iFxB8T LxiSBOxrB IK TSOB Maosi Lakokags, with a Short 
VooAbidwy. Bt W. L. Wklxjaks, B.A.. Square 8vo., pp. 80, doth, Loudon, 
, 1868. 8<. 

WiUiaiiUi.'—LBXicoK CoBKtr'BBXTAKKXciTM. A Dictionary of the 
Aadent Odtio Language of Cornwall, in which the words are elucidated by 
eopioua examples from the Cornish works now remaining, with translations in 
BnglislL The synonyms are also given m the cognate dialects of Welsh, 
Armorio, Irish, Gaelic, and Manx, showing at one view the connexion between 
them. By the Bev Robert Wiuiams, M.A., Christ Church, Oxford, Parish 
Curate of Uangadwaladr and Rhydycroesan, Denbighshire. Sewed. S parts, 
pp. 400. £2 58. 

Willi atna . —A Dioxiokabt, Ekolish akb Sakbcbit. By Mokxss 
WiXAiAJfs, M.A* Published under the Patronage of the HonourdilB East India 
Compa ny. 4to. pp. xiu 862, cloth. London, 1866, £3 8*. 

Will0iL-<»Works of the late Hoback Hathak 'VITibsok^ M.A., F.R.S., 
Member of the Royal Asiatic Societies of Calcutta and Paris, andof Oriental 
Society of Germany, etc, and Boden Professor of Sanskrit in the University of 
OxfoiA Vols I. and II. Also, under this title, EsSATs ani> Lbctorbs 
chiefly on the Religion of the Hindus, by the late H. H. Wii.»oii, M.A., F.R.S., 
etc. Collected and edited by Dr. BEijtaoxo Rost. 2 vols. cloth, pp. ziii. 
and 899, VI and 416. 21s. 

V^ilflon.—Works of the late Hobacb Hathak Wilsok, M.A., E.R.S., 
Member of the Boysd Asiatic Societies of Calcutta and Patis, and of the 
Oriental Society of Germany, etc., and Boden Professor of Sandcrit in the 
University of Oxford. Yols. Ill, lY. and V. Also, under (he tide of Essays 
Analytical, Critical, and Philological, on subjects connected with Sanskrit 
Literature. Collected and Edited by Dr. Rriuhoio Robt. 3 vols. 8 to. 
pp. 408, 406, and 390, cloth. Price 36«. 

Wilson. —^Works of the Late Hobacb Hathak WitaoK. Vols. 
VI. VII. VKI, and IX. Also, under the dtle of the Vishnu Furknk, a system, 
of Hindu mythology and tradition. Translated from the original Sanskrit, mm 
Illustrated by Notes derived chiefly from other Fur&n&s. By the late H, il, 
WiLBON, Boden Professor of Sanskrit in the Univerrity of Oxford, etc., etc. 
Edited by Fitzkdwabu Hael, M.A., D.C.L., Oxon. Vols. I, to IV, Sveu, 
pp.0x1.and 200 } 844; 344; 346,cloth. 2/. 2». [Folt. F-and 
WHson.— ^iiLBOT Sbecihbks of the Theatbe of isb HiKBirs. Tduut- 
lated from the Original Sanskrit. By Hobacb Hatmah Wilson, M.A,F.R.S. 
Second Edidon. 2 vols. 8vo , pp. Ixx. and 384, 416, doth. 16t. 

ooimiHT*. 

VoL X,>>'Frefaoe—Treatise on the Drunatid system of the SQndns—Dramss frsaslated from Uw 
Ori^ai fhmskrit->Tba MriohehakaU, or the Toy Oart-.''inhrama and Vmsi, Or tbs 
* Hero and the Kymph^ITttara BamS Cherltm, or oogattnuatioa of the EQstmy of 

Toi. n.^Hramas translated from the Original SaaBlQtft~MaUtl end Mddhava, or (to Stolea 
Itarnage-^MudrA l^kshasa, or the gigsrii of llHit^tsr^ltmiiil«a]|, er rim 
KeekUuie..>-Appendix, ooatsbuag short aeeounts of difrUimit IniaekSS. 

WilflOR.—^T h* jPjpisgiKT State of the Ctotitatiok toF 
LiTaRATORB. A Lecture deliTCied at the Meetbig of ^ %i!^sl 
Society, By the Director, Professor H. H. Winsox. Sro., pp. 
lAodon, 1852. 6d« * 

Wiis.‘~*€Q)aiEKTA%T OH THE HiKPTT Ststeic OF HiSiXfltinfi. Bv T, A. 

Wisp, M.D., Bengal Medical Service. 8vo , pp. xx. bbA dotibi f S> 0A 
Wylis.—^ShxEs OH Chikbsb Ihtebature; witli iotroduotaiw^oii^^ 
on the Psogresdve Advaoeement of the Art | and a Bri: dd fw p iflaM rt Sg fitoos 
Chinese, into various European languageSi. By A* VirtxE, 

British and Foreign Bible Sodety in China. 4to, pp. 26n, eidtil. vkfttt %f* tw, 

Ira1e8.~-^A BsKoi^f GBAmUR. By the late Rev* W. 

Eeprintedt improvemeotSf frinn nU Introdnddon $0 tito Liwi||||jj W i|» 

Eku^ L WTorasB. Fcap. 8 to,, pp. iv.and twAIWMP 
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